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Kazdy rodzi s¢ z jakim szczegolnym talentem, a Eliza

Sommers bardzo wcagie odkryta,ze jej przypadty

W. w udziale a dwa, a mianowicie dobryegh i swietna

pamkc¢. Dzigki pierwszemu potrafita zarobhnazycie, dze-

ki drugiemu - byta w stanie je zapagtac, nawet jgli

w sposob nie d@ precyzyjny, to przynajmniej poetycko

nieuchwytny, niczym astrolog. slecos odchodzi w nie-

pamkg, to jakby nigdy si nie wydarzyto; ona natomiast

wspomni@, realnych czy tezmyslonych, miata cate mno-

stwo, wkc zdawa sic mogto,ze zyta dwa razy. Wierny

przyjaciel Elizy, mdry Tao Chi‘en, nieraz styszat od nieg,

jej pamk¢ przypomina brzuch statku, na ktérym po-

znali; jest pojemna i mroczna, petna skizlyeczek i wor-

kow, kryjacych w sobie wydarzenia catego jgria. Na jawie

nietatwo byto Elizie odnal& cos w tym przeogromnym

bataganie, ale zawsze mogta to zéole snie, tak jak §

uczyta Mama Frezja w owe stodkie noce dzistwa, kie-

dy kontury rzeczywistai przypominaty delikatny rysunek

wykonany wyblaktym tuszem. Wkraczata do krainy snéw

wielokrotnie wydeptamsciezka i powracata bardzo ostioie, aby subtelne wizje nie
roztrzaskaty si

w ostrymswietle swiadomdaci. Uciekata s do tego sposobu z takamy ufnoicia, jaka inni
ZyWia

wobec liczb, i tak rozwigta sztuk przywotywania wspomnie ze potrafita zobaczyMiss
Ros

pochylory nad skrzynk po marsylskim mydle, ktora byta jej piervagdzotyska.

— Nie mazesz tego pamiac, Elizo, to wykluczone. Noworodkggak koty, nie maj uczwt
ani

pamkci - utrzymywata Miss Rasprzy nielicznych okazjach, kiedy rozmawiaty na temat.
Niemniej jednak ta patsza na ni z gory kobieta w sukni barwy topazu i ze zwisgmi
luzno z

koka lokami i wsizkami targanymi przez wiatr byta wyryta w pagiiElizy, ktéra nigdy nie
potrafita

przyja¢ do wiadomeci tej drugiej wersji swego pochodzenia.

— Masz w sobie angielgkrew, tak jak my — zapewnita Miss Ros, kiedy osagneta juz
wiek, w ktorym mogta to paf. - Tylko komu z angielskiej kolonii mogto prz§¢ do gtowy,
zeby

potozy¢ ci¢ w koszyku na progu biura Brytyjskiej Kompanii Intpmwo-Eksportowej. Ten
ktos z

pewndcia znat dobre serce mojego brata Jeremy'ego i dirsie, ze ck przygarnie. W
tamtych

czasach szabezo pragptam mie dziecko i dlatego Pan zestat @v moje ramiona, abym
mogta cé

wychowa w duchu solidnych zasad religii protestanckiejamgielskiej kulturze.

— Ty miataby by¢ Angielka? Dziecino, nie rob sobie ztudzanasz wtosy Indianki jak ja —
obstawata przy swoim Mama Frezja za plecami swej. pa



Narodziny Elizy byty w tym domu tematem tabu i dzezynka przywykia do otaczgjej je
tajemnicy. Ani tej, ani innych delikatnych kwestie poruszata w obecka Miss Ros i
Jeremy'ego

Sommersa, jednak omawiata je szeptem
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w kuchni z Mam. Frezj, ktGra niezmiennie opisywata jej skrzynjgo mydle z Marsylii,
podczas

gdy wersja Miss Rasz biegiem lat byta stale ugiszana, aw koncu zaczta brzmie jak
bajka.

Wedtug niej koszyk znaleziony w biurze wykonany bytajdelikatniejszej wikliny i
wyscielony

batystem, jej koszulka byta haftowad@egiem zwanym ,plaster miodu”, fmel z& obszyta
brukselskimi koronkami, nie mowg juz o tym,ze dodatkowo otulona byta w kotderk futra
z

norek, co ja byto ekstrawagangj jakiej nigdy w Chile nie widziano. Z biegiem cmasgoszio
do

tego jeszcze szé ztotych monet zawigtych w jedwabn chusteczk i notatka w ¢zyku
angielskim,

wyjasniajaca,ze dziewczynka, chociaz nieprawego tea, wywodzi s¢ z bardzo dobrej
rodziny.

Tych ostatnich rzeczy jednak Elizie nigdy nie udsitoobejrz€. Norki, monety i notatka
zniknety,

jakby komu wrecz na tym zalgato, i po jej narodzinach nie pozostato gladu. Niemniej
jednak

wyjasnienia Mamy Frezji byty bardziej zibhne do jej wspomnie w pewien poranek u
schyiku lata

pod drzwiami domu znaleziono podrzucone w skrzyraggie dziecko ptctenskie;.

— Ale zadnej kotderki z norek ani ztotych monet, co toni@. Bytam przy tym i pamtam
dobrze. Byla zawinkta w neska kamizelle i trzestas si¢ jak galareta; nawet pieluszki ci nie
dali, a

bytas cata obsrana. Zasmarkana, czerwona jak odgrzelaagasta, z6ttym wiechciem na
czubku

glowy — oto jak wyghdatas. Nie mysl sobie, nie urodzikasic na ksgzniczke i gdybys wtedy
miata

takie czarne wiosy jak teraz, skrzynka z peserpwyladowataby namietniku — upierata
Sie

kobieta.

Wszyscy zgadzali siprzynajmniej co do jednego, a mianowicie,dziewczynka wkroczyta
w ich

zycie 15 marca 1832 roku, w péttora roku od przybygommerséw do Chile, i dlatega te
przyjeto t¢ dat jako dzie jej urodzin. Wszystko
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poza tym byto nagromadzeniem sprzegeznoEliza doszta w kacu do wnioskuze nie warto
tracic

energii na powracanie do tego tematu,zgblgz wzgédu na to, co okazatobyesprawdy, i tak
nie

maozna byto nic ju na to poradZi Wazne jest to, co cztowiek robi na tyswiecie, a nie jak
na

niego przychodzi, zwykta mawdalo Tao Chi'ena podczas dtugich lat ich przgjaale on
byt innego



zdania; nie potrafit wyobra&isobie swojej wtasnej egzystencji w oderwaniu agyetgo
tancucha

przodkow, ktorzy nie tylko przekazali mu swe ceélzyczne i umystowe, ale i kargnJego
los —

tak uwaat — byt wyznaczony przez paegiowanie krewnych, ktorzgyli przed nim, dlatego
w

codziennych modlitwach nalato oddawé im czec i drze¢ przed nimi ze strachu, kiedy
zjawiali sk

w postaci widm, spowici w agavictne szatyzeby dochodzi swoich praw. Tao Chi'en potrafit
wyrecytowa imiona wszystkich swoich przodkow, nawet najdayazigch i
najczcigodniejszych

prapradziadkow, zmartych przed ponad wiekiem. Wsagzh gogczki ztota jego najwikszym
pragnieniem byto powré€ido swej wioski w Chinach i tam umizeby zosta pochowanym
pomiedzy swymi, w przeciwnym bowiem razie jego duszaaasze miata sibtaka¢ po
obcej

ziemi. Eliza naturalnie sklaniatagdiu historii uroczego koszyczka — nikédacy przy
zdrowych

zmystach nie lubi pojawiasic na tymswiecie w skrzynce po szarym mydle - ale gthc
pozosté w

zgodzie z prawg nie mogta jej zaakceptowalej wech mysliwskiego psa doskonale
pamktat

pierwszy zapach jej istnienia i nie unosg¢ en bynajmniej znad czystej batystowejgeli;
zalatywato wetn, meskim potem i tytoniem. Do niego dochodzit jeszcaeloucy, prostacki,
kozi

fetor.

Eliza dorastata, patsz na Pacyfik z balkonu rezydencji swoich przybrdngadzicéw. Dom,
wystapcy ponad zbocza wzgorz otacagjch port Valparaiso, usitowat fladowa styl
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modny wéwczas w Londynie, jednakwymogi terenu, klimatu i chilijskiego trykiycia
sprawity,ze

trzeba byto przeprowadziv nim zasadnicze przerdbki, ktérych wynik okaZatdsé
cudaczny. W

gkebi patio, niczym nowotwory wywym organizmie, zacty wyrast& przybuddwki
pozbawione

okien, a za to wypogane w drzwi przypominage wegcie do jakicl kazamatow, za
ktorymi

Jeremy Sommers przechowywat najcenniejsze taduakiganii, jakie w sktadach
portowych

zginctyby bez widci.

— To kraj ztodziei, nigdzie néwiecie biuro nie wydaje tyle na zabezpieczenie toweo
tutaj.

Wszystko rozkradsy a czego nie wynias albo zima zaleje powod, albo latem spali sta@e,
albo

zmiazdzy trz¢sienie ziemi — powtarzat za kdym razem, ilekré muty przywozity nowe
pakunki,

ktére wytadowywano na patio jego domu.

Od tego wysiadywania w oknie, kiedy to wpatrywatave morze i liczyta statki i wieloryby
na

horyzoncie, Eliza nabrata przekonaria jest cork rozbitka, a nie jakigjwynaturzonej
matki



zdolnej do porzucenia jej, goluidej, na niepewny los w marcowy daiévV swoim
dzienniku

napisataze jakg rybak znalaztg na play posréd resztek roztrzaskanego statku, civim
kamizelk; i podrzucit przed najwkszym domem w dzielnicy Anglikow. Z latami doszia d
wniosku,

ze jej historyjka nie jest taka zta: w tym, co wytaumorze, kryje gipewna poezja i
tajemnica.

Gdyby ocean sicofmat, odstontty piasek bytby rozlegt wilgotna pustyna, petr syren i
dogorywajcych ryb, mawiat John Sommers, brat Jeremy'egase,Radry przeptynt
wszystkie

morzaswiata i ze swaglopisywat wod, ktora cofa si posrod cmentarnej ciszy, aby
nastpnie

powrdécic jedm jedyrn — za to przeogromat fala, porywapca ze sol wszystko, co napotka
po

drodze. Jest to okropne, twierdzit, ale przynajjdége czaszeby uciec na wzgoérza,
natomiast

podczas
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petnych dyscypling¢wiczen wyobrani. Czasamsnito si¢ jej, ze sciany pokoju pokrytes
krwia, ze dywan jest ni

nasaknicty, a sufit zbryzgany, a pmdku ona, naga i potargana niczym lunatyczka, yeyda
naswiat salamandy.

Zrywala s¢ wtedy z krzykiem i przez resztinia kanzyta wytracona z rownowagi, nie mag
uwolni¢ sig¢ od tego

koszmaru.

Jeremy obserwowadj martwihc Sk 0 stan jej nerwow i wyrzucg sobieze zawlokt j tak
daleko od Anglii,

chocia nie mogt sobie odmowipewnej egoistycznej satysfakcji z uktadu, jakeday nimi
panowat. Jakae idea

makzenstwa nigdy nie zagaita w jego sercu, obech®Ros: rozwiagzywata problemy
domowe i towarzyskie, a

byly to dwa aspekty wane dla jego kariery. Siostra kompensowata jegoraattrowertyka i
samotnika, dlatego

pogodnie znosit jej zmiany nastroju i niepotrzelryelatki. Kiedy pojawita si Eliza, a Ros
uparta st, ze ja

zatrzyma, Jeremy nigsmielit si¢ zaopono-

waé czy wyrazé najmniejszej chéby watpliwosci i elegancko przegrat wszystkie potyczki o
to, aby dziecko byto

traktowane

z dystansem, poczyrgjod tej pierwszej, kiedy przyszto do nadania mieiia.

- Bedzie miata na ing Eliza, jak nasza matka, i otrzyma nasze nazwiskpostanowita
Ros;, ledwie zdzyla ja

nakarmé, wykapat i zawimé¢ we witasma mantylle.

- Wykluczone, Rod Co ludzie na to powied2

- To juz zostaw mnie. Powiedzze jesté swigty, bo przygarates te biedry sierotlke, Jeremy.
Nie ma nic gorszego

niz brak rodziny. Céja bym poczta bez takiego brata jak ty? — odpaieadoma
przeraenia, jakie budzit u

niego najmniejszy cliy przejaw sentymentalizmu.



Plotek nie dato giunikma¢ i Jeremy Sommers musiat je przetkrz rezygnagj, jak rownie i
to, ze dziewczynka

nosita ime jego matki, przez pierwsze lata spata w pokojw jgigstry i wywrécita caty dom
do gory nogami. R@s

na
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lewo i prawo rozpowiadata niewiarygaghistoryjke o wytwornym koszyczku
pozostawionym przez anonimowe

dionie w biurze Brytyjskiej Kompanii Importowo-Eksgowej i faktycznie nikt w to nie
uwierzyt. Nie mogc jednak

niczego zarzuciRos (poniewa w kazda niedziet, odkad tu zyta, widziano §, jak spiewa
podczas nab@nstw w

obrzadku anglikaskim, a jej wziutka talia kpita z praw anatomii), uznarie, niemowg jest
efektem jego

stosunkéw z jaké ulicznica i dlatego wychowuj ja jak corle. Jeremy nie zadat sobie trudu,
aby stawd czoto

ztosliwym pomowieniom. Dzieica bezm$inos¢ wytracata go z rbwnowagi, ale Elizie udato
si¢ go podhbt.

Chocia sie do tego nie przyznawat, lubit patizgak wieczorami bawi giu jego ndg, kiedy
zasiadat w foteluzeby

poczyt& gazeg. Nie byto megdzy nimi oznak serdeczbd; sztywniat, kiedy miat komi
bodaj dcismc¢ reke, a

sama myl o jakims bardziej intymnym kontakcie budzita w nigkl
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Kiedy owego 15 marca nowo narodzona pojawiarsdomu Sommersow, Mama Frezja,
ktora od czasu do

czasu petnita rel kucharki i klucznicy, stwierdzitaze powinni s¢ matej pozby.

- Skoro wiasna matka ppuscita, to znaczyze jest przekita i lepiej jej nie rusza- orzekia,
ale wobec deter-

minacji swej pani nic nie mogta zdziata

Ledwo Miss Ros uniosta #§ w ramionach, dziecina wy-buctta tak donénym ptaczemze
dom zatrzst sk w

posadach, a nerwy jego miesa&aw napéty si¢ jak postronki. Nie moge jej uciszy, Miss
Ros; wymascita

napedce kotysk w jednej z szuflad komody i okryta pledem, sama zgpomkreta jak
strzata na poszukiwanie

mamki. Wkrétce potem wrocita z kobagtapotkan na targu, jednade nie

pomyslata o tym,zeby st jej przyjrze z bliska; wystarczyto,

ze zobaczyta jej przeogromne piersi, ktére zdawatyvy

strzela& spod bluzki, i pépiesznie ¢ nagta. Ta, jak st

okazato, nieco niedorozwigta wieshiaczka wkroczyta do do

mu wraz ze swoim dzieckiem, biedactwem rownie nieglo

tym jak ona sama. Trzeba je byto przezzdig chwile

moczy w letniej wodziezeby oderwa brud, jaki przywart do

jego tyteczka, kobietza zanurzy w kadzi petnej wody

z tugiem,zeby wytpi¢ u niej pchly.Zycie obojga niemovat,

Elizy i dziecka mamki, uchodzito z nichévad atakow kolki

i podbiegnétej zOtcia biegunki, wobec ktorych lekarz rodzinny i niemieagtekarz okazali
si¢ niekompetentni.



Pokonana przez ptacz dzieci, zawgtch nie tylko z gtodu, ale i bolu

albo smutku, Miss Regptakata rownie. W koncu trzeciego

dnia do akcji wkroczyta, acz niegihie, Mama Frezja.

- Nie widzi pani,ze ta kobieta ma przegnite cycki? Do karmienia maiegh pani lepiej kupi
koze, a

tymczasem niech jej pani da naparu z cynamonualbaig, to do pitku nie pocagnie -
gderata pod

nosem.

W tamtych czasach Miss Roledwo co moéwita po hiszpaku, ale zrozumiata stowo ,koza",
wystata

zatem natychmiast stangretapy takova kupit, i zwolnita mamk. Zaledwie sprowadzono
zwierz,,

Indianka podstawita Elizbezpdrednio pod nabrzmiate wymiona; dziatg v ku
przeraeniu Miss Ros,

ktéra nigdy przedtem nie byfaviadkiem tak haniebnej sceny, jedaalciepte mleko i napary
Zz cynamonu

predko uratowaly sytuagj dziewczynka przestata ptakgrzespata ciurkiem siedem godzin i
obudzita s¢

wciagajc z zapamgtaniem powietrze. Po paru dniach zgazvygladat jak normalne zdrowe
dziecko i

wyraznie byto wid&, ze przybiera na wadze. Kiedy Miss Raslata sobie sprawze ilekra
na patio

zabeczata koza, Eliza zaczynadi€ si¢ niespokojnie w poszukiwaniu sutka, kupita
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butelke ze smoczkiem. Nigyczyta sobie widzi& jak dziewczynka wzrasta wdalnym
przewiadczeniuze zwierz

jest jej matlg. Owe kolki byty jednymi z nielicznych niedomagglizy w okresie
dziechstwa, wszelkie inne za

choroby - whczapc w to straszliw epidem¢ afrykaiskiej odry, przywleczo-nej do
Valparaiso przez jakiego

greckiego marynarza - d&i ziotom i zakkciom Mamy Frezji zostaty zduszoneztpo
ukazaniu sj pierwszych

objawow. Poki istniato niebezpiedmwo, Mama Frezja ktadta nocami ngpgu Elizy
kawatek surowego resa i

opasywata go mocno kawatkiem czerwonego wetniasegoa, co byto niezawodnym
sekretem natury zdolnym

zapobiec zargeniu.

W nastpnych latach Miss Reauczynita Elizz swop zabawld. Catymi godzinami uczyta]
spiewa i tanczyc,

recytowata wierszyki, ktorych mata bez wysitku uezgk na pami¢, zaplatata jej wtosy i
stroita w cudowne

fatataszki, jednate wystarczylozeby pojawita si jakas inna atrakcja albaeby rozbolatag
gtowa, a natychmiast

odsytata Eliz do kuchni, do Mamy Frezji. Dziewczynka wychowywakamicdzy
pokoikiem do szycia i

podworkami na tytach rezydencji, méweipo angielsku w jednej ¢&i domu i jaks
mieszanin hiszpaskiego i

mapuche (indigskiego gzyka jej niani) w drugiej, jednego dnia wystrojar@uta niczym
ksigzniczka, drugiego



z& - dokazugc z kurami i psami na bosaka, ledwo okryta zgrzebfgrtuchem. Miss Regs
pokazywatagd na

swoich wieczorkach muzycznych, zabierata powozemanga czekolad do najlepszej
cukierni, na zakupy albo

na molo,zeby popatrz&na przyptywajce statki, ale rownie dobrze mogto updyrwiele dni,
podczas ktorych w

roztargnieniu zapetniata jaki¢ajemnicze zeszyty albo czytatadédie, ani mylac o swej
podopiecznej. Kiedy

wreszcie sobie o0 niej przypominata, biegta skruazom jej poszukiwanie, obsypywada |
pocatunkami,

przekarmiata sto-

dyczami i znowu stroita jak latk zeby wyg¢ z nia na spacer. Zatroszczyta s to, aby da
jej jak najlepsze

wyksztatcenie, nie zaniedtagj przy tym take pewnych ,0zdobnikow" odpowiednich dla
edukacji dobrze

wychowanej panienki. Kiedy na wieo czekajcych p lekcjach gry na fortepianie Eliza
dostata ataku konwulsiji,

Miss Rog chwycita p za ramg¢ i nie czekajc, az im podstawd powo6z, powlokiag
dwandcie przecznic w dot ulicy

w strorg jakiega klasztoru. W murze z niewypalanej cegty, na grugbpwej bramie petnej
zelaznych nitéw,

mozna byto odczytalitery wyblakte od stonego wiatru: ,Dom dla Poromnych Sierot".

- Podzekuj, ze méj brat i ja zajiSmy sk toba. Tutaj trafiaj bekarty i porzucone dzieci. Tego
chcesz? Mata bez

stowa pokecita przecaco gtows.

- W takim razie lepiej &dzie, jak s¢ nauczysz grana fortepianie jak grzeczna panienka.
Zrozumiano?

Eliza nauczyta sigra, nie majc do tego ani talentu, ani warunkéw, jediakik dyscypliny
udato jej s¢

osiagnac to, ze w wieku dwunastu lat mogta towarzyéaiss Rog podczas jej muzycznych
wieczorkow.

Pomimo dtugich okresow, kiedy négviczyta, nie stracita tej umigjnosci i wiele lat pGniej
mogta dz¢ki niej

zarobt na swe utrzymanie w pewnym objazdowym burdelwigdy by nie przyszio do
gtowy Miss Ros, kiedy

z takim uporem wprowadzata yv tajniki wysublimowanej sztuki muzycznej.

Po wielu latach, kiedy w pewien spokojny wiecz&@mawiata ze swym przyjacielem Tao
Chi'enem w zacisznym

ogrodzie, ktéry oboje uprawiali, i popijata ébka herbat, doszta do wnioskuze owa
wiecznie zmienna w

nastrojach Angielka byta bardzo dabmatks, i byta jej wdzeczna za ogromne przestrzenie
wewrgtrznej swobody,

jakie jej zostawiata. Drugim filarem jej dziéstwa byta Mama Frezja.
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Czepiata si jej sutych czarnych spddnic, towarzyszyta podezgs | przy okazji
doprowadzata do szatu

pytaniami. W ten sposo6b poznata indikie mity i legendy, dowiedziatacsijak odczytywa
slady pozostawiane

przez morze i zwiekza, odgadywazwyczaje duchow i przestania, jakie niagy, a take
nauczyta si gotowa.



Dzigki swemu nieomylnemu gehowi z zamkngtymi oczami potrafita rozrinia¢ sktadniki,
ziota i przyprawy i tak jak

to robita z wierszykami, zapagtywala, jak je stosowa W niedtugim czasie skomplikowane
kreolskie dania Mamy

Frezji i delikatne wypieki Miss Regrzestaty by dla niej tajemnig. Posiadata rzadkie
zamitowanie do zaf

kuchennych; w wieku siedmiu lat umiata bez obrzyilaéciagna¢ skor z wotowego ozora
albo wypatroszy

kure, bez najmniejszej fatygi zagniatata ciasto na dueddia empanadas i epzata dtugie
godziny na tuskaniu

fasoli, a jednoczmie z otwartymi ustami chigfa okrutne legendy indieskie Mamy Frezji i
ubarwione przez ni

wersjezywotow swietych.

Ros: i jej brat John od dziegstwa byli nieroziczni. W zimowe wieczory ona robita na
drutach kamizelki i skar-

petki dla kapitana, on zatarat st jej odptact, przywazac z kadej podray kufry petne
prezentdw i wielkie paki

ksiazek; wiele z nich trafiatlo do zamykanej na kluczfgZRos;. Jeremy, jako pan domu i
gtowa rodziny, miat prawo

otwiera: korespondengjsiostry, czyta jej prywatny dziennik i domagasi¢ kopii kluczy od
jej mebli, ale nigdy

si¢ do tego nie posuh W stosunkach mdzy Jeremym i R@sdominowata powaga, mieli
niewiele wspélnego

poza wzajemnym uzateieniem, ktore chwilami wydawatogsprzyjmowa ukryta forme
nienawici. Jeremy

zaspokajat potrzeby Regednake nie finansowat jej kaprysow ani nie pytalaghrata na
nie pienadze,

zakladajc, ze dostawata je od Johna. W zamian za to ona z pemeein i w dobrym stylu
prowadzita dom,

majc zawsze porglek w rachunkach, ale nie zawragamu gtowy szczegoétami. Miata
dobry gust i

niewymuszony wdzk i dodawata blasku egzystencji ich obojga, wreszsgvoj obecndcia
zadawata ktam

bardzo rozpowszechnionej w tamtych stronach ogtoszicej, z mezczyzna bez rodziny
jest potencjalnym

okrutnikiem.

- Natura samca jest dzika; przeznaczeniem kobastygchrona wartgi moralnych i dobrego
wychowania -

utrzymywat Jeremy Sommers.

- Oj, braciszku! Juty i ja dobrze wiemyze moja natura jest bardziej dzika od twojej -
podkpiwata Ros.

Jacob Todd, charyzmatyczny rudzielec obdarzonyi¢iajejszym gtosem kaznodziei, jaki
kiedykolwiek

styszano w tych stronach, wysiadt w Valparaiso \wur&843 z bagaem zawierajcym trzysta
egzemplarzy Biblii w

jezyku hiszpaskim. Jego przybycie nie zdziwito nikogo: byt jegegednym z licznych
misjonarzy, ktérych

wszedzie byto petno i ktorzy gtosili wiarprotestanck Jednake jego podré byta wynikiem
awanturniczej



ciekawdaci, a nie religijnego zapatu. Z przechwaik gtosie, typow dla ngzczyzny
czerpiacego zzycia petnymi

gasciami, ktérego ciato wchiago w dodatku za dio piwa, przy stole do gry w swoim
klubie w Londynie zatayt

sig, ze potrafi sprzedawaBiblie w dowolnym zaktku ziemi. Przyjaciele zawzali mu oczy,
zakrcili globusem i jego

palec dotkat jakiejs kolonii Krélestwa Hiszpanii zagubionej gdgi& dolnej czsci swiata,
gdziezaden z jego

wesotych kompanow nie podejrzewat nawetniogto istnié jakies zycie. Pedko odkryt,ze
mapa byta nieaktualna,

kolonia zdyzyta sk uniezaleni¢ dobre trzydziéci lat wczéniej i teraz byta dumnRepublilq
Chile, krajem

katolickim, do ktérego idee protestanckie nie miaBkpu, ale zaktad byt

21

zaktadem, a on nie zamierza srycofywa. Byt kawalerem, nie miatadnych zobowizan
uczuciowych ani

zawodowych i niezwykt& takiej podray natychmiast wydata muespocigajca. Przy
zalazeniu,  rejs przez

dwa oceany potrwatby trzy migse w jedm i drugie trzy w powrota strorg, zanosito si na
dtuzsz wyprawe. W

otoczeniu wiwatujcych przyjaciot, przepowiadgjych mu tragiczny koniec zk papistow
owego nieznanedo i

barbarzyiskiego kraju, oraz deki poparciu finansowemu Brytyjskiego i Zagraniczaeg
Towarzystwa Biblijnego,

ktore optacito mu kaizki i bilet, wyruszyt w diug drog; statkiem w kierunku portu Val-
paraiso. Zaktad polegat na

tym, aby sprzedaBiblie i przed uptywem roku powrdedo kraju z podpisanym
pokwitowaniem za kady

egzemplarz. W archiwum biblioteki natkrsic na listy stawnych mgzow, marynarzy i
kupcow, ktorzy byli w Chile i

opisywali nardd sktadagy si z Metysow, licacy niewiele ponad milion dusz, oraz
przedziwrn geografe petra

imponupcych gor, urwistych brzegowyznych dolin, starych puszcz i wiecznych lodéw.
Kraj ten, jak zapewniali

ci, ktérzy zwiedzili go wczéniej, cieszyt st stawg najbardziej nietole-rancyjnego w kwestii
religii na catym

kontynencie amerykekim. Mimo to pobéni misjonarze probowali zaszczépam
protestantyzm i nie méwt ani

stowa po hiszp@sku czy te w jezyku Indian, dotarli na potudnie, gdzie stady przechodzit
w tancuszek wysp

niczym rozsypany sznur korali. Wielu z nich umarigtodu, zimna albo, jak podejrzewano,
zostato zjedzonych

przez swoich wiasnych wiernych. W miastach nie waanh sk lepiej. Poczucie gainncici,
Swiete dla

Chilijczykow, byto silniejsze od nietoleranciji rglinej i przez grzeczrié pozwalano
im,gtosk kazania, ale nie

poswiecano im wekszej uwagi. Na prelekcje organizowane przez rdalch pastorow
chodzito s¢ jak na

przedstawienie, tym zabawniejszepivazano ich za heretykéwadna z tych rzeczy nie
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zdotata znieckci¢ Jacoba Todda, jaka jechat nie jako misjonarz, ale jako sprzedawca
Biblii.

W archiwum biblioteki odkrytze od chwili zdobycia niepodlegiol w roku 1810 Chile
otworzyto swe wrota dla

imigrantow, ktorzy catymi setkami przybywali i odiali sic na owym dtugim i wskim
terytorium, skypanym od

stop do gtéw w Oceanie Spokojnym. Anglicy szybkoatbdli si¢ fortuny jako kupcy i
armatorzy; wielu z nich

sprowadzito swoje rodziny i jupozostato. W gbi kraju stworzyli niewielkie pastewko, z
wilasnymi obyczajami,

wierzeniami, gazetami, klubami, szkotami i szpmaiaa zrobili to z zachowaniem tak
dobrych manier,zinie da¢, ze

nie wzbudzalizadnych podejrze to jeszcze uznano ich za wzér cnét obywatelskechgnac
kontrolowa handel

morski na Pacyfiku, swajflote rozlokowali w Valparaiso, ktére z biednej wiosldzb
przyszidgci, jaka byto na

pocztku Republiki, w czasie krotszymzndlwadzidgcia lat przeksztaicito siw wazny port,
do ktérego zawijaty

zaglowce przybywaje z Atlantyku przez przytlek Horn, a nagpnie parowce docierge
przez Cigning

Magellana.

Valparaiso, jakie ukazatogsoczom zmczonego podrinika, sprawito mu niespodziagk
Ponad sto statkow

stato pod banderami krajow potowyiata. Gory o zéniezonych szczytach zdawahedye
tak blisko,ze

wygladaty, jakby wynurzaty sibezpdrednio z morza barwy atramentu, z ktérego unosit si
jakis niebywaty syreni

aromat. Jacob Todd nigdysiie dowiedziatze pod 4 pozornie spokojntafla wody drzemie
cate miasto

zatopionych hiszpeskichzaglowcow i liczne szkielety patriotow z kamieniemigzanym u
stép, postanych na

dno przezotnierzy kapitana generalnego. Statek @jikotwice w zatoce, p&réd milionow
mew, ktére bity

powietrze skrzydtami i skrzeczaly przéliwie z gtodu. Na falach kotysatygniezliczone
lodzie, niektore

23

obtadowane olbrzymimi, jeszczgwymi weggorzami i tubinami, rzucagymi sk rozpaczliwie
W powietrzu.

Powiedziano muze Valparaiso jest handlowym imperium Pacyfike,w jego magazynach
sktadowano metale,

welne owcz i z al-paki, a take zbaa i skory przeznaczone gaiatowe rynki. Liczne todzie
przetransportowaty

pasaerow i fadunek zaglowca nadd staty. Wysiadiszy na nabrzepasrod marynarzy,
dokerow, paseerow,

ostow i wozkéw, znalazt siw migscie ciasno otoczonym amfiteatrem wysmukiych gdk, ta
samo gsto

zaludnionym i brudnym jak wiele miast Europy cwszch sé dobm stawa. Waskie uliczki
migedzy domami z niewy-

palanej cegty i drewna, ktore najmniejszy@ow pae godzin mogt obrociw popidt,
wydaty mu s¢ jakas
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architektonicza bzdug. W6z ciagniety przez dwa zmaltretowane konie zawi6zt Todda oraz
kufry i skrzynie

stanowice jego bagado Hotelu Angielskiego. Przejechat obok budynkémnigsionych
wokot jakiega placu,

kilku dosy¢ topornych kéciotow i jednopégtrowych rezydencji otoczonych rozlegtymi
ogrodami i sadami. Doliczyt

si¢ jakichs stu kwartatow, ale gpdko przekonat i ze sk mylit, gdyz miasto byto istnym
labiryntem uliczek i

przeg¢. W oddali dojrzat dzielnigrybakow Z domkami wystawionymi na wiatr wiey od
morza i sieciami

rozpktymi niczym ogromne pagzyny, a jeszcze daleyzne pola obsadzone warzywami i
drzewami owocowymi.

Mijajace go powozy - wolanty, dokki i kolaski - byty réwnie nowoczesne jak w Londgni
ale oprécz nich w

samym sercu miasta widziat takkarawany jucznych mutéw konwojowane przez obdarte
dzieci i dwukotowe wozy

ciagniete przez woty. Na rogach ulic, aizy sforami bezpaskich pséw i stadami
zdezorientowanych kur, mnisi i

zakonnice prosili o jatming dla biednych. Dostrzegt kilka kobietwligajacych torby i kosze,
ciagnacych za solp

dzieci - byly bose, za to na glowach nosity czashesty - a take wielu nezczyzn

w stazkowatych kapeluszach, ktorzy siedzieli na progamimalw albo rozmawiali w grupach,
nie robic nic poza

tym. W godzir od zejcia ze statku Jacob Todd siedziat w eleganckinnsaldotelu
Angielskiego, palc czarne

cygara importowane z Kairu i przedhjac jakis angielski magazyn, peten nieaktualnych ju
wiadomgaci.

Odetchnt z ulga: najwidoczniej nie bdzie miat probleméw adaptacyjnych, a dobrze
gospodarujc swoimi

dochodami bdzie tu mogky¢ réwnie wygodnie jak w Londynie. Czeka#, ktos podejdzie,
by go obshay¢ -

wygladato na toze nikomu tutaj i nie spieszy - kiedy zliyt sic John Sommers, kapitan
zaglowca, ktérym odbyt

Swoja podr@. Byt to postawny nezczyzna o ciemnych wiosach i cerze spalonejcm
niczym skora na buty,

zdradzajcej jego zamitowanie do mocnych trunkéw, kobietzogger w karty i kéci, ktorym
niezmordowanie si

oddawat. Na statku zadyli sic dobrze poznai zaprzyjanic¢ i na grze sgdzali cate noce,
ktére podczasgeglugi po

otwartym morzu zdawaty shie mie konca, a take burzliwe i lodowate dnie, kiedy
optywali przyhdek Horn na

potudniuswiata. John Sommers nadchodzit w towarzystwie giédladego mzczyzny z
dobrze przystrzyong

brodi, ubranego na czarno od stép do gtow, ktérego gtaedt jako swojego brata
Jeremy'ego. Trudno bytoby

znalez¢ dwa typy ludzkie bardziej do siebie niepodobneoBodny, hatdiwy i mity John
wygladat jakzywy okaz

zdrowia i tzyzny fizycznej, podczas gdy ten drugi sprawiatxerde upiora, ktory wpadt w
Szpony wiecznej zimy.
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To jedna z tych oséb, ktére tak naprawmigdy nie § catkowicie obecne i ktére trudno
zapamgtac, gdyz brak im

wyraznych konturéw, podsumowat go Jacob Todd. Nie caekaq zaproszenie, obaj
przysiedli s¢ do jego stolika

z poufal@cia rodakdw, ktérzy nieoczekiwanie spotkak sia obcej ziemi. W kicu pojawita
si¢ jakas kelnerka i

kapitan John Sommers

25

zamowit butelk whisky, podczas gdy jego bratargonem wym§lonym przez
Brytyjczykéw w celu

porozumiewania gize stba - poprosit o herbat

- Co stych@ w domu? - dopytywat siJeremy. Méwit cicho, niema¢ szeptem, ledwie
rozchylapc wargi, nieco

afektowanym tonem.

- W Anglii od trzystu lat nic sinie dzieje - odrzekt kapitan.

- Zechce pan wybaczymi moja ciekawa¢, panie Todd, ale widzialem, jak wchodzit pan do
hotelu, i nie mogtem

nie zauway¢ panskiego bagau. Zdawato mi s, ze byto w nim wiele skray oznakowanych
jako Biblie... czgbym

si¢ mylit? - zapytat Jeremy Sommers.

- Faktycznie, to Biblie.

- Nikt nas nie uprzedzite przysytag nam nowego pastora...

- Plyrelismy razem trzy miesce i nie miatem pegia, ze jest pan pastorem, panie Todd! -
zawotat kapitan.

- W rzeczywistéci nim nie jestem - odrzekt Jacob Todd, ukrysgagmieszanie za &bami
dymu swego cygara.

- A zatem jest pan misjonarzem. Jallz, zamierza pan jechana Ziem¢ Ognist,.
Patagascy Indianie

gotowi podda si¢ ewangelizacji. O Araukanach predepiej zapomnié& juz ich zagarali
katolicy - skomentowat

Jeremy Sommers.

- Araukanow zostata nie garstka. Ci ludzie mapziwna mank: uwielbiap dawa sie
masakrowa - zauwayt

jego brat.

- To byli najdziksi Indianie Ameryki, panie Todd.i¥Ksza¢ z nich zgirta, walcac z
Hiszpanami. Byl

kanibalami.

- Odcinali po kawatku zywych jeacow: woleliswieza kolacg - dodat kapitan. - To samo
zrobilibysmy pan i ja,

gdyby kta zabit nasz rodzirg, spalit wiosk; i zagrabit

- Doskonale, John. Teraz bronisz kanibalizmu! ephkowat jego brat z niesmakiem. - W
kazdym razie, panie

Todd, musz pana ostrzezeby pan nie zadzierat z katolikami. Nie powimy prowokowa
miejscowych. To

ludzie bardzo przesgni.

- Obce wierzenia to przgdy, panie Todd. Nasze to religia. Indianie z Zi€gnistej,
Patagoni, bardzosidznia

od Araukanéw.

- & tak samo dzicy. Chodnago, a klimat jest tam okropny - stwierdzit Jeyem
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- Niech pan zawiezie im swpyeligi¢, panie Todd. Mge chocia naucz sic nost gacie -
zauwayt kapitan.

Todd nigdy nie styszat o owych Indianach i ostataiecz, jakiej by pragat, byto nauczé o
Czyms, W CO sam

nie wierzyt, ale nie miat odwagi, by im wyzf)ae jego podrd byta rezultatem zaktadu
przyjetego po pijanemu. Nie

wdajac sk zbytnio w szczegdbty, odpowiedziat, Zzamierza zorganizowavyprawe misyjm,

ale na razie musi

zdecydowsd, jak ja sfinansuje.

- Gdybym wiedziatze przybywa pan gtosiwsrod tych dobrych ludzi wiarw jakiegé Boga-
tyrana,

wyrzucitbym pana za burthasrodku Atlantyku, panie Todd.

Przerwata im kelnerka z whisky i herbpaByta to mtoda dziewczyna o ciele niczym dojrzaty
owoc, wcknieta w

czarry sukni, w nakrochmalonym czepku i fartuchu. Gdy pochykdatrzymapc tae,
pozostawita w powietrzu

niepokopcy zapach gniecionych kwiatowelazka na wgiel. Przez ostatnie tygodnie Jacob
Todd nie widywat

kobiet, wic patrac na na, bolenie odczut swaj samotné¢. John Sommers odczekat, a
dziewczyna odejdzie.

- Prosz si¢ mie¢ na baczngci, panie Todd. Chilijki to kobiety fatalne - powlzat.

- Nie wygldaja mi na to. § niskie, szerokie w biodrach i majieprzyjemny gtos - stwierdzit
Jeremy Sommers,

siegajac po filizanke z herbad.

27

- Marynarze dezerteradla nich ze statkow! - wykrzykihkapitan.

- Przyznag, nie jestem autorytetem $|echodzi o kobiety. Nie mam na to czasu. Musz
zajmowa Sie moimi

interesami i naggsiosty, zapomniat&?

- Ani na chwik, stale mi to wypominasz. Widzi pan, panie Toddaszej rodzinie ja jestem
czarry Owea,

postrzelacem. Gdyby nie méj poczciwy braciszek Jeremy...

- Ta dziewczyna wygba na Hiszpank- przerwat Todd, odprowadzaj spojrzeniem
kelnerle, ktora w tym

momencie obstugiwata inny stolik. - Mieszkatem dwigshce w Madrycie i widziatem wiele
takich jak ona.

- Tutaj wszyscy to Metysi, nawet w wszych klasach. Nie przyznagic do tego oczywvécie.
Indianska krew

ukrywa s¢ niczym zarag. Nie winie ich, Indianie majopini¢ brudasow, pijakéw i nierobow.
Rzad stara si

poprawt ras;, sprowadzajc imigrantow z Europy. Na potudniu rozdaje siemi
osadnikom.

- Aich ulubiony sport to zabijanie Indian. o

- Przesadzasz, John.

- Nie zawsze trzebaz&uli w teb, wystarczy ich rozpi Ale zabijanie ich jest zabawniejsze, to
jasne. W kadym

razie my, Brytyjczycy, nie uczestniczymy w takidzrywkach, panie Todd. Ziemia nas nie
interesuje. Po ¢o

mielibysmy uprawi& ziemniaki, skoro maemy zb¢ forture, nie zdejmujc rekawiczek?
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- Dla przedsjbiorczego cztowieka nie brak tu okazji. W tym krggst jeszcze bardzo gz
do zrobienia. X

chce pan giwzbogaat, niech pan jedzie na pétnoc. Jest tam srebro,angdetra, guano...
- Guano?

- Ptasie goéwno - wyait marynarz.

- Nie znam sj na tym, panie Sommers.

- Pan Todd nie jest zainteresowany zbijaniem fortderemy. Paska sprawa to
chrzeécijanstwo, prawda?

- Kolonia protestancka jest liczna i zaima, pomae panu. Proszprzyjs¢ jutro do mnie do
domu. Wsrody

moja siostra Rosa organizuje wieczorki muzycznglele to dobra okazja do nayzania
znajomdci. Przyéle po

pana moj powdz o piej. Zabawi st pan - powiedziat Jeremy Sommersgnajc Sk.
Nastpnego dnia, otviezony po dobrze przespanej nocy i diugigpieli, zeby s¢ pozby
zapachu soli, ktory

przylgnat mu do duszy, ale czag sk jeszcze niepewnie na hogach po tak diuggglowaniu,
Jacob Todd wybrat

si¢ na spacer po porcie. Nie spigssk, przeszedt wzdiugtownej ulicy, rownolegtej do
morza i biegacej tak

blisko brzeguze dosg¢gaty go bryzgi fal, w jakigjkawiarni wychylit kilka kieliszkow, a w
gospodzie na targu zjadt

obiad. Kiedy wyjedzat, w Anglii panowata lodowata lutowa zima, a piyepwszy wieczia
pustyni petrg wody i

gwiazd, gdzie stracit rachglmawet co do liczby swych dawnych mitostek, na platk
potudniowy dotart z

pocztkiem nowej bezlitosnej zimy. Przed wyjazdem nieygeto mu do gtowyzeby
dowiedzi€ sig czegd o

klimacie. Wyobraat sobieze w Chile panuje upat i wilgo tak jak w Indiach, gdy- jak
Sadzit - tak wyghdaty

ubogie kraje, ale tutaj znalaztsia tasce lodowatego wiatru, ktory przenikat gdkdsi i
wzbijat tumany piasku i

smieci. Wiele razy gubit giposrod sphtanych uliczek, kgcit si¢, chodzit w kotko, aby znowu
znaleé sie w

punkcie wygcia. Wspinat si zautkami ungczonymi przez niekiczace se¢ schody i
ograniczonymi przez

absurdalne domy zwisgge znikad, starajc sk dyskretnie nie zagtlac w okna i nie narusza
cudzej intymnéci.

Natkrat sic na romantyczne place o wydkie europejskim, zwigzone okggtymi
podwyzszeniami, na ktérych

orkiestry

wojskowe przygrywatly zakochanym, i na skronogrody

zadeptane przez osty. Na oliaeh gtébwnych ulic rosty

okazate drzewa agwiane przez cuchyce wody sptywajce

ze wzgorz otwartymi kanatami. W g€zi handlowej obecrig

Brytyjczykéw byta tak namacalnae niemal oddychato si

powietrzem prosto z innych szerdkogeograficznych. Wiele

sklepow miato szyldy wezyku angielskim, a przechogtzy

ziomkowie Todda ubrani byli jak w Londynie; miekwet

takie same czarne parasole jak u grabarzy. Ledddald sk

od centralnych ulic, gdy natkhsi¢ na obrazy edzy, ktore
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odczut niczym policzek; ujrzat niedgwionych i odetwiatych

ludzi, zotnierzy w wyswiechtanych mundurachzebrakow

u wrot kasciotow. O dwunastej w potudnie kgielne dzwony

unisono zerwaly gido lotu i w jednej chwili ucicht zgielk,

przechodnie przystah, me¢zczyzni zdjgli kapelusze, nielicz-

ne kobiety, jakie widziat, ulkkty i wszyscy uczynili znak

krzyza. Scena trwata dokfadnie tyle co dwama uderzé

dzwonu, po czym natychmiast ruch na ulicy powrgakby

nic sk nie stato.

29

ANGLICY

Pow0z wystany przez Sommersa przybyt do hotelutggaizinnym opaénieniem. Stangret
zdazyt wezesniej wlaé w

siebie spar dawke alkoholu, ale Jacob Todd nie miat wyborugddzyzna wiozt go na
potudnie. Przez kilka godzin

padat deszcz i na pewnych odcinkach - gdziedeatwody i btota kryty w sobie fatalne
putapki w postaci wyrw, w

ktérych mogtby si zapac nawet jak§ roztargniony ka — drogi staty si nieprzejezdne. Po
obu stronach ulicy

staty dzieci z parami wotdw, gotowe za garonet wycigna¢ unieruchomione powozy,
jednak pomimo swego

pijackiego niedowidzenia stangret zdotat oadimvyrwy i wkrotce zacali si¢ wspina pod
gore. Po dotarciu na

Cerro Alegre, gdzie mieszkatagkszas¢ cudzoziemskich kolonistow, widok miasta zmieniat
si¢ tym bardziej, im

wyzej wjezdzali i znikaty nredzne chatynki oraz wielorodzinne domy biedoty. Powo6
zatrzymat sg przed domostwem

o proporcjach petnych rozmachu, alg@oieszczsnym wyghdzie; byto to nieudane
pofaczenie

pretensjonalnych wigczek i niepotrzebnych schodow, wpasowane w nieodeirierenu
31

i oswietlone tyloma pochodniamig noc zostata zmuszona
do odwrotu. Drzwi otworzyt indigski stuzacy w liberii, ktora
byta dla niego za dia, odebrat od Todda ptaszcz i kapelusz,
po czym zaprowadzit go do przestronnego salonuggtd
wyposaenie stanowity solidne meble i nieco teatralne kota
Z zielonego aksamitu. Byt on tak przetadowany ozuobze
brakowato chéby centymetra biatej powierzchni, gdzie wzrok
mogtby odpocz¢. Toddowi przyszio na nidj; ze w Chile, tak
jak w Europie, nagéciana jest oznakbiedy, i swoj bdd popt
dopiero paniej, kiedy juz zdarzyto mu s bywa w skrom-
nych domach Chilijczykéw. Obrazy byty nachyloieby
mozna je byto podziwiéod dotu, a wzrok gigt w potcieniu
wysokich sufitow. Wielki kominek, w ktérym plety grube
polana, i kilka piecykéw na ggiel nierébwno rozdzielaty ciepto
- stopy pozostawaty lodowate, a gipwgarniata garczka.

W salonie byto ji nieco ponad pot tuzina oséb ubranych na
modk europejsk i kilka stuzacych w wykrochmalonych far-
tuszkach, roznoaeych tace. Jeremy i John Sommers wyszli
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go powita.

- Przedstawd pana mojej siostrze Res powiedziat Jere-
my, prowadac go w ghb salonu.

| woéwczas Jacob Todd na prawo od kominka ujrzalzie
ca kobiek, ktora miata zburzyspokéj jego duszy. Res
Sommers dhita go w jednej chwili, nie tyle swajurodi, co
pewndcia siebie i pogoal Nie miata nic z wulgarnej wylew-
nosci kapitana ani z gtzacej powagi jego brata Jeremy'ego.
Byta kobiet, ktorej wyraz twarzy zdawatszapowiadd, ze
lada moment wybuchnie kokieteryjnydmiechem. Kiedy to
robita, wokot jej oczu pojawiata seiateczka cieniutkich
zmarszczek i z jakieggpowodu wianie to wydato mu si
najbardziej poeigajce. Nie potrafit okréic¢ jej wieku, mogta
mie¢ od dwudziestu do trzydziestu lat, ale défaysic, ze za
dziese¢ lat bedzie wyghdat tak samo, gdymiata dobre kéci
i krélewsla postave. Ubrana byta w sukaiz tafty barwy
brzoskwini i nie nositaadnych ozddb z wytkiem prostych
koralowych kolczykow. Najbardziej elementarna gexes¢
nakazywata ograniczysic do zamarkowania tylko gestu cato-
wania w eke, bez dotykania jej ustami, jednakzmieszany
Todd utracit zdoln& pojmowania i, sam nie wieglz jak,
ztozyt na jej dioni pocatunek. Powitanie to okazaltak
niefortunneze przez trwajca wiecznaé¢ chwilg oboje znale-
zli si¢ w pelnym niepewngzi zawieszeniu: on - ujmag jej
dton, jakby chwytat za szpadona - wpatruyjc sk w slad po
slinie i nie majc odwagi go zetrze zeby nie obrazi goicia.
Trwato to & do chwili, gdy pojawita si jakas dziewczynka
ubrana jak kszniczka. Wowczas Todd otygrat sic ze
swego zmieszania i prosigjsk, zdotat pochwyai cos w ro-
dzaju kpacego émieszku, jaki wymienili mgdzy sola bracia
Sommersowie. Prago zatrzé wywarte wraenie, zwrécit s
do dziewczynki z przesadrmatency, gotéw p oczarowa.

- To Eliza, nasza protegowana - powigdzleremy
Sommers.

Jacob Todd popetnit drggyak.

- Jak to: protegowana? - zapytat.

- To znaczyze nie naleg do tej rodziny - wyjénita Eliza
cierpliwie tonem kogg kto przemawia do gtupka.

- Nie?

- Jak nie bde grzeczna, to mnie ofle do zakonnic-
-papistek.

- Co ty mowisz, Elizo! Niech pan nie zwraca naunvagi,
panie Todd. Dzieciom przychogido gtowy dziwne rzeczy.
Oczywiicie, ze Eliza naley do naszej rodziny - przerwata jej
Miss Ros, wstapc.

Eliza sgdzita ten dzié z Many Frezp, przygotowujc
kolacg. Kuchnia uradzona byta na patio, ale Miss Ros
kazata paiczy¢ ja z domem specjalnym daszkiem, aby nie
musi€& pali¢ sie ze wstydu, gdyby na stét podano danie
zimne albo zachlapane odchodamietped. Owo pomiesz-
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czenie, poczerniate od ttuszczu i okopcone sadzaleniska,
bylo niekwestionowanym krélestwvem Mamy FrezKoty,
psy, gsi i kury spacerowaty swobodnie po podtodze z pros-
tych, niewoskowanych cegiet; tutaj przezacaine przezuwa-
ta swop strawe karmicielka Elizy, wielce juwiekowa koza,
ktorej nikt nie dmielitby si¢ zabt, gdyz bytoby to tak, jakby
pozbawiatzycia wkasna matke. Dziewczynka lubita zapach
surowego chlebowego ciasta w formach, kied$rfmd wes-
tchnien drazdze dokonywaty tajemniczego procesu spulch-
niania masy; aromat cukru spmsmego na karmel do zdobie-
nia tortow; czekolady w blokach rozpuszezaj st w mleku.
We srody, kiedy odbywalty siwieczorki, pokojowki - dwie
dorastajce Indianki, ktére mieszkaty w domu i pracowaty za
wyzywienie - czycity srebra, prasowaty obrusy i polerowaty
krysztaty. W potudnie wysytaty stangreta dokierni po
stodycze przygotowane zgodnie z przepisarazdrénie
strzezonymi od czasow kolonialnych. Mama Frezja korzystat
Z okazji,zeby do uprzzy konia przytroczy skorzany buktak
ze $wiezym mlekiem, ktére w rytm kiskiego truchtania
ubijato sk na masto.

O trzeciej po potudniu Miss Resvzywata Eliz do swego
pokoju, gdzie stangret i lokaj ustawiali warmbrazu z nG-
kami w ksztalcie lwich tap, ktgrpokojowki wyscielaty prze-
scieradtem i napetniaty gaca woda naperfumowamlis¢mi
migty i rozmarynu. Raosi Eliza chlapaty st w wannie jak
dzieci & do chwili, gdy woda ostygta i stace wracaty, niogc
w ramionach ubranie, aby pomdc im iyio poaczochy

i trzewiki, majtki do kolan, batystoykoszut, nas¢pnie pas
wypetniony na biodrach dla podkienia smukidci talii, na

to trzy wykrochmalone halki i na koniec suinktora za-
krywata je catkowicie, zostawigg na wierzchu jedynie gtow

i dionie. Oprocz tego Miss Rosnosita take gorset
usztywniony za pomacfiszbindw, tak obcistyze nie mogta
gkebiej odetchna¢ ani podniéc ramion w goég; tak samo nie
byta w stanie ubéa sk samodzielnie ani sch§li gdy
fiszbiny pekaty i wbijaty sk jej w ciato jak druty. Byta to
jedyna kpiel w tygodniu, rytuat poréwnywalny tylko z sobot-
nim myciem gtowy, ktére pod byle pretekstem mogista
odwotane, gdy uwaano je za szkodliwe dla zdrowia.
W ciagu tygodnia Miss R@s ostraznie wywata mydia,
wolata przecierasi¢ gabka nasiczorn mlekiem i odwiezat
woda toaletows o zapachu wanilii, co jak styszala, doyt
w modzie we Francji od czaséw madame de Pompadour;
Eliza z zamknjtymi oczami umiata rozpoztga posrod

ttumu, gdy: niosta ze sabniepowtarzalny zapach deseru.
Skonczywszy trzydzigci lat, Miss Ros zachowata ow
przezroczyst i delikatra cek, jaka mog sk pochwalé
niektore mtode Angielki, zanirkwiatta wielkiegoswiata i ich
wilasna wyniost& nie zmienjjej w pergamin. O swoj
wyglad dbata, aywajac wody r&anej i cytryny dla rozja
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nienia cery, miodu z kwiatéw oczaru dla jej wygtadia,

rumianku dla rogwietlenia odcienia wtoséw i catej kolekciji

egzotycznych balsamoéw i tonikow przyiomych przez jej

brata Johna z Dalekiego Wschodu, gdzie faierdzit,

mieszkatly najpikniejsze kobiety swiata. Inspirujic Sk

magazynami przysytanymi z Londynu, wyhala sobie

suknie i sama je szyta w swoim pokoiku do szy@ezy

odrobinie intuicji i pomystow&i ciagle przerabiata sw

garderoly, calymi latami #ywajac tych samych wstek,

kwiatéw i piér, ktére mimo to nie wygtlaty na znoszone.

Wychodzc nie zaktadata czarnej chusty jak Chilijki, gdy

zwyczaj ten uweta za zboczenie; wolata swoje krotkie

pelerynki i kolekcg kapeluszy, mimae na ulicy ogidano s¢

za np jak za kurtyzaan

Zachwycona widokiem nowej twarzy na swym cotygodryim zebraniu Miss R@s
wybaczyta Jacobowi Toddowi jego impertynencki paoak i upwszy go pod ramgi
za-prowadzita go do okgtego stotu w kcie salonu. Data mu do wyboruzrée trunki,
nalegajc, by sprobowat jej misteli, dziwnego napoju z ayimau, wodki i cukru, ktérego nie
byt w stanie przetkat i ktéry dyskretnie wylat, stanwvszy przy jakiej zardynierce. Nagpnie
przedstawita go przybytym goiom: panu Appelgrenowi, fabrykantowi meblgdacemu w
towarzystwie corki, mtodej bezbarwnej i fieiatej dziew-czyny; madame Colbert,
dyrektorce angielskiej pensji dla dziewtzpanu Ebelingowi, wkxicielowi najlepszego
sklepu z mskimi kapeluszami, i jeggonie, ktora uczepita siTodda, prosz go o
nagwiezsze wiadomseci na temat angiel-skiej rodziny krélewskiej, jakimychodzito o jego
wiasnych krewnych. Poznat rowaiehirurgéw, pandéw Page'a i Poetta.

- Doktorzy opery, wywajac chloroformu - wyjgnita Z podziwem Miss Ras

- Tutaj to jeszcze nowsb, ale w Europie medycyna praktycz-na przeszta prawgd
rewolucg, - ttumaczyt jeden z chirurgow.

- O ile wiem, w potanictwie jest ju w Anglii regularnie stosowany. Czyie wyta go
krolowa Wiktoria? - dodat Todd, byle tylko cpowiedzi€, jakoze nie miat o tym bladego
pojecia.

- Tutejsi katolicy bardzoagemu przeciwni. Biblijnym przekfstwem kobiety jest rod&iw
bolach, panie Todd.

- Czy nie wydaje gito panom niesprawiedliwe? Przekdstwem mezczyzny jest pracowaw
pocie czota, jednak w tym salonie, nie szakajalej, panowie zarabianpazycie, wycis-kagc
siodme poty z innych - odparta Miss Rpseblewajc sk gwattownym rumiécem.
Chirurdzy émiechreli si¢ zmieszani, ale Todd obserwowaljrzeczony. Gotow byt gpzi¢
u jej boku cat noc, mimoze

36

o ile sobie przypominat, w Londynie z wieczorkueialo wyjs¢ po potgodzinie. Zauwat,
ze uczestnicy tego spotkania zachaywaig, jakby zamierzali zostadtuzej, i pomylat, ze
krag znajomych musi tu ldypardzo ograniczony i nie to spotkanie u Sommerséw jest
jedynym w cagu catego tygo-dnia. Wiaie sk nad tym zastanawiat, kiedy Miss Ros
zapowiedziata ¢g¢ muzyczmn. Stuzace wniosty wecej swiecz-nikdw, przez co w salonie
zrobito sk jasno jak w bialy dzig ustawity krzesta dookota fortepianu, altowki rtya
kobiety usadowity si w potkolu, a mzczyzni stargli za nimi. Do fortepianu zasiadt jaki
pyzaty mtodzian i spod jego rz@c-kich dtoni wytrysrta zachwycajca melodia, podczas
gdy corka fabrykanta mehipiewata stay szkoclk ballad: gtosem tak znakomitynie Todd
zapomniat na chwgl o jej wy-ghdzie wystraszonej myszy. Dyrektorka pensji dla dzat
wyrecytowata jald, niepotrzebnie dtugi, poemat heroiczny; Ros duecie z bratem Johnem,

19



wyspiewata kilka frywol-nych piosenek, nic sobie nobic z wyr&nej dezaprobaty
Jeremy'ego Sommersa, a potem wymogta na Jacobaziep@by zaprezentowat im<pe
swego repertuaru, co dato nowo przybytemscgamwi mazliwos¢ popisania & swym dobrym
gtosem.

- Jest pan prawdziwym odkryciem, panie Todd gana nie wypécimy. Jest pan skazany na
przychodzenie tutaj w kala srode! - wykrzykneta, kiedy ucichty oklaski, nie zwracgj
uwagi na wyraz oczarowania na jego twarzy, z jakamag patrzyt.

Todd czutze zby ma sklejone karmelem i¢ai mu st w gtowie, nie wiedziat jednak, czy
powodem tego byt wygkznie jego podziw dla ResSommers, czy tale wy-aiczone trunki i
potezne cygaro wypalone w towarzystwie kapitana Sommé&kstym domu nie mina byto
odmowi kieliszka albo dania, nie oliaac gospodarzy; pdko miat

37

si¢ przekona, ze taka gécinnas¢ to narodowa cecha Chilij-czykow, ktorzymanifestowali,
zmuszajc gasci do picia i jedzenia znacznie ponad luglzkytrzymatcé. O dziewatej
zapowiedziano kolagji zaproszeni jeden za drugim przeszli do jad@dzie czekata na nich
kolejna seria ezkich dax i nowych deseréw. Okoto pétnocy kobiety podniasityod stotu i
kontynuowaty rozmow;, w salonie, podczas gdyerczyzni pili brandy i palili w jadalni. Na
koniec, kiedy Todd bliski byt zemdlenia, @te zaczli prosi¢ o swoje ptaszcze i 0
podstawienie powozow. Rstwo Ebelingzywo zaintereso-wani ewentualmisja
ewangelizacyja ha Ziemi Ognistej, zaoferowaliesbdwiez¢ go do hotelu, na co on
natychmiast si zgodzit, przerzony mysla o powrocie w kompletnych ciemémach przez
owe ulice jak ze zlego snu i to w towarzy-stwieapggo stangreta Sommerséw. Padré
zdawata si nie mie konca, nie byt w stanie skupsiec na rozmowie, kycito mu st w gltowie,
azotadek wywracat na drugstrorg.

- Moja makonka urodzita si w Afryce, jest cOrk mis-jonarzy, ktérzy szegzam prawdziw
wiare; wiemy, jak wielu péwigcen to wymaga, panie Todd. Mamy nadzieje przy-zna nam
pan ten przywilej, abyny wspierali pana w jego szlachetnej pracy na rhedan -
powiedziat uroczicie pan Ebeling przy pegnaniu.

Owej nocy Jacob Todd nie mogt zasnobraz Ros Sommers przeszywat go na wskro
niczym okrutnezadto i zanim nastadwit, postanowit na serio uder&gyv konkury. Nic o niej
nie wiedziat, i nie chciat wiedzée mazliwe ze jego przeznaczeniem byto przegrakiad i
dotrzet do Chile tylko po to, aby pozéawop przyszh zong. Zabratby s do tego ju
nazajutrz, ale zimony gwattownym atakiem kolki, nie mogt wéta tézka. Tak spdzit caty
dzien i caly noc, raz 38

nieprzytomny, a raz umiegggy, & w koncu zdotat zebrana tyle sity,zeby podej¢ do drzwi

i wezwa pomoc. Na jego pibe kierownik hotelu wystat wiadono do Sommersow,
jedynych znajomych, jakich miat w tym nd@e, i polecit pokojowemu spamaé pokaj, ktory
cuchrat niczym gnojowi-sko. W potudnie w hotelu zjawitsleremy Sommers w
towa-rzystwie cyrulika, styatego z tegoze jak nikt w Valparaiso potrafit puszczkrew.
Ten, jak st okazato, posiadat niejaknajomd¢ angielskiego i utoczywszy mu krwi z nog i
ramion, takze niemal catkowicie go jej pozbawit, wyjat mu, ze wszyscy cudzoziemcy,
ktorzy po raz pierwszy postaastog; w Chile, choruy.

- Nie ma powodu do obaw, o ile wiem, tylko niehcZ nich umiera - uspokoit go.

Podat mu chinia w optatkach z ryowego papieru, ale Todd, zty wpot z powodu mdieci,
nie byt w stanie jej przetkig. Byt w Indiach i znat objawy malarii i innych chiy
tropikal-nych leczonych chinin ale te boléci w najmniejszym chéby stopniu ich nie
przypominaty. Zaraz po wégiu cyrulika ponownie zjawit gipokojowy,zeby zabra brudy i
jeszcze raz zndycaty pokoj. Jeremy Sommers zostawit adresy dokid?ége'a i Poetta,
jednak Toddowi nie byto dane ich weztygdyz w dwie godziny péniej do hotelu przybyta
jakas herod-babazadajac widzenia z chorym. Prowadzita zg¢ dziewczynk ubram w
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niebieski aksamit, biate trzewiczki i haftowany wikty berecik, wygldajaca jak posté z
bajki. Byly to Mama Frezja i Eliza, wystane przeasl Sommers, ktéra miata bardzo niskie
mniemanie o owych krwawych zabiegach. Obie wkrdgzye pokoju z tak pewndcia
siebie,ze ostabiony Jacob Todd nie miat odwagi zaprotestoRierwsza przybywata w
charak-terze znachorki, drugazumaczki.

- Mamusia mowize zdejmie panu pank. Ja nie bde podghdat - wyjasnita dziewczynka i
odwrQcita s¢ dosciany,

39gdy tymczasem Indianka dwoma szagpiami swych szponow zdarta z niego ubranie i
zabrata sj do nacierania mu catego ciata wadk

Wsurety do jego tGka gornce cegly, owinty go kocami i daty po tyeczce jakd napar z
gorzkich ziét stodzony miodem, magjy ztagodzt béle trawienia.

- Teraz moja mamusiatizie ,zamawid" chorole - po-wiedziata dziewczynka.

- Ato co takiego?

- Niech s¢ pan nie boi, niedalzie bolato.

Mama Frezja zamksa oczy i zacgla przesuwa dtonmi po jego torsie i brzuchu, mamracz
jednoczénie jakig zakkcia w gzyku mapuche. Jacob Todd poczd,ogarnia go nieodparta
sennd¢, i zanim kobieta skiczyta, zasat gtgbo-ko i nie wiedziat, kiedy obie pigdniarki
znikrety. Spat osiemn&ie godzin i obudzit simokry od potu. Nagpnego ranka Mama
Frezja i Eliza wrécityzeby zaaplikow& mu kolejne mocne nacieranie i olbrzynfili zanke
rosotu z kury. - Mamusia mowigby pan nigdy nie pit wody. Praogspi¢ tylko gomca herbag

i nie jeé¢ owocow, bo znowu zachceeganu umiera- przettumaczyta dziewczynka.

Po tygodniu, kiedy mogt justara¢ na nogi i przyjrzat si sobie w lustrze, stwierdzite w

tym stanie nie mege pokaza sic Miss Ros: stracit kilka kilogramow, byt wymizerowany i
nie potrafit zrobé paru krokdwzeby nie op& zaraz na krzesto, z trudem fappowietrze.
Kiedy odzyskat sity na tylezeby wyst& do niej l&cik z podzgkowaniem za uratowa-nie
zycia wraz z czekoladkami dla Mamy Frezji i Elizpvdedziat s¢, ze dziewczyna wyjechata
z przyjaciotly i jej stuzaca do Santiago, ktéra to podrdwzigwszy pod uwaglicha drog i

zte warunki klimatyczne, byta bardzo ryzykowna. MRog odbywata ¢ liczaca trzydzieci
cztery mile tragraz do roku, zawsze z patkiem jesieni albo w peini wiosny, 40

zeby po§¢ do teatru, postuchadobrej muzyki i zrobidoroczne zakupy w Wielkim
Magazynie Japeskim, pach-acym jaéminem i gwietlonym lampkami gazowymi z
klo-szami z réowego szkta, gdzie nabywata drobiazgi trudne ddydia w porcie. Jednak
tym razem istniat weki powdd dla odbycia tej podig zima: miata pozowéa do portretu. Na
zaproszenie wzlu przybyt do kraju znakomity francuski malaMonvoisin, zeby
wspodlnie z artystami krajowymi zalg szkok. Mistrz malowat jedynie gtow cala reszta
za&$ byta dzietem jego pomocnikow, a nawet dla zyskana czasie koronki przyklejano
bezpdrednio na ptétnie, mimo tych oszulaych wybiegoéw nic jednak nie dawato takiego
prestizu jak sygnowany przez niego portret. Obraz kosztea&¢ uncji ztota plus
dodatkowo po jednej za kda namalo-waa dton, ale w tym wypadku nie byto miejsca na
robienie oszoginaici. Szansa na posiadanie autentycznego dzielki@go Monvoisina
nie pojawiata i w zyciu dwa razy, jak mawiali jego klienci.

- Skoro wydatek nie jest problemem, ¢heby mnie namalowat z trzema droi. Bedzie to
najstawniejszy jego obraz i przynajmniej trafi @ipgd muzeum, a nie nad nasz kominek -
skomentowata Miss Res

Byt to rok powodzi, ktore zostaty odnotowane w taek szkolnych czytanek i w pagui
dziadkéw. Potop porwat setki domostw, a kiedy weesburza ucichta i wody zagy

opadd, przyszto kilka niewielkich trgien ziemi, ktdre ode-brano niczym ciosy siekiery w
rekach Boga, a ktére dopetnity dzieta zniszczeniaystzego, co rozmkto pod wptywem
ulewy. Szubrawcy wszelkiego autoramentu buszowaliqu rumowisk i korzystag z
zamieszania okradali dom¥ot-nierze otrzymali instrukcje, aby nie gdgjac st na nic
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rozstrzeliwg kazdego przytapanego na takowym przpsstwie, jednake rozochoceni
okrucienstwem, dla samej przyje-mém stuchania skarg i lamentéw zatizvymachiwa
szab-lami, rozdaf ciosy na lewo i prawo, tate trzeba byto odwotarozkaz, zanim przy
okazji nie wytra w pien rowniez niewinnych ludzi. Zamkrty w hotelu Jacob Todd, legzy
Si¢ z przezgbienia i jeszcze ostabiony tygodniem silnych kgkdkowych, doprowadzony do
rozpaczy nieustannym biciemdaielnych dzwondéw wzywagych do pokuty, sqizat czas
czytapc nieaktualne czasopisma i szukakoga, z kim by mogt pograw karty. W
poszukiwaniu toniku na wzmoc-nienietadka wyszedt do apteki, ale ta okazatgjakims
zagraconym sklepikiem, petnym zakurzonych butelaeiezbieskiego i zielonego szkia, a
niemiecki sprzedawca zaofero-wat mu olej ze skarfwoi nalewk na d:dzownicach.
Pierwszy raz piatowat,ze jest tak daleko od Londynu.

Nocami ledwo mégt zmeay¢ oczy, a to z powodu pijackich burd i kiétni br@ogrzebow,
ktére wyprawiano medzy potnoa a trzeci nad ranem. Migay swiattami, pochylony nad
miastem cmentarz znajdowat sia szczycie wzgoérza. Kiedy ragpta s¢ burza, groby si
otworzyty i trumny stoczyty sipo zboczach; nagtito takie wymieszanie Kai, ze wszyscy
zmarli zostali zrownani w jednakim pattdeniu. Wielu komentowalwe dziesic lat
wczesniej zmartym wiod-to sj lepiej, gdy: ludzi zamanych chowano wtedy w Koio-tach,
biednych w vawozach, a cudzoziemcéw na pdah. To jaki dziwaczny kraj, stwierdzit
Todd; twarz miat obwizam chustlk, gdyz wiatr nidst ze sopmdlace wyziewysmierci, ktore
wladze zwalczaly, Kac rozpald wielkie ogniska z drzew eukaliptusa. Poczuwsigy
lepiej, poszedt obejréeorocesje. Zazwyczaj nie zwracaty uwagi, ggzdego roku przez
siedem dni Wielkiego Tygodnia i w czasie innye¥iat religijnych powtarzato gito samo,
jednak tym razem nabraty 42

charakteru masowych aktéw btagania niebios o aedenie opadéw. Z Koiotdw
wychodzity diugie szeregi wiernych prowadzonegarbractwa, sktadgge s¢ z mezczyzn
w czer-ni, niogcych feretrony z pagiamiswictych we wspaniatych szatach haftowanych
ztotem i drogimi kamieniami. Jedna z kolumiwiyata przybitego do krzaa Chrystusa w
koronie cierniowej na szyi. Wy§aiono mu,ze to Chrystus Majowy, specjalnie raokazp
przywieziony z Santiago, gdyest to najcudowniejszy wizerunek gwiecie, jedyny, jaki
moze wptyra¢ na zmiag klimatu. Przed dwustu laty potwornedsienie zréwnato stolic z
ziemia, powodujc catkowite zawalenie Koiota Swictego Augustyna; ocalat jedynie oftarz,
na ktérym znajdowat siow Chrystus. Korona obsela mu s¢ z glowy na szy, gdzie
nadal widnieje, gdy ilekro¢ probowano umigic ja na swoim miejscu, wstigy
powraca-ty. Procesje gromadzity niezliczone rzean&chOw i zakon-nic, dewotek
wycienczonych zbyt dlugim postem, prostych ludzi myggich s i spiewapcych na cate
gardto, pokut-nikbw w grubych, szorstkich kapotabiczownikédw smagaagych st po
gotych plecach skorzanymi dyscyplinami zalezonymi ostrymi, metalowymi rozetkami.
Niektorzy z nich padali zemdleni, dostajsk pod opiek kobiet, ktére prze-mywaty im
otwarte rany i podawaty éma ugaszenie prag-nienia, jedaakedwo dochodzili do siebie,
na nowo wpycha-ty ich do procesji. Szty szeregidngokaleczaicych s¢ w jakims
oblkakanczym ferworze, i zespoty muzyczne wy-gryaeg religijne hymny. Hatas
ptaczliwych modtow przy-wodzit na ndypotok rmacej wody, a przesycone wilgaci
powietrze cuchgto kadzidtem i potem. Byty procesje arysto-kratOwanych w bogate
stroje, jednake ciemne i bez 0zddb, a takprocesje bosego i obdartego gminu; przecinaty
one sobie dragna tym samym placu, nie dotykajsk ani nie mieszag ze soh. W miag
jak ludzie posuwali gi skargi
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narastaty, a przyktady pobweosci stawaty st coraz bardziej wymowne, wierrgkami
btagali o przebaczenie za swoje grzechy, pnzakipze zta pogoda byta kara ich

22



nieprawosci. Pokutnicy masami naptywali do $@otow, ktore gkaty w szwach, wic przed
Swiatyniami pojawity s¢ rzedy kskzy, ktorzy siedzc pod ptéciennymi daszkami i parasolami
wystuchiwali tam spowiedzi. Cate to przedstawiemgato s¢ Anglikowi fascynujce,
podczagadne] z dotychczasowych podynie bytswiadkiem czegétak egzotycznego i tak
pospnego zarazem. Przyzwyczajony do protestanckieyjmmagliwosci miat wrazenie,ze
cofnat si¢ dosredniowiecza w jego petnym rozkwicie, przyjacieleandynu nigdy by mu nie
uwierzyli. Nawet zachowag bezpiecza odlegita¢ potrafit wyczie prymitywne i
przeniknete bolem zwiergce deenie, jakie falami przebiegate ludzka masg. Z trudem
wdrapat st na podstawjakiegad pomnika na placyku przed smotem Btogostawionego
Zywota, skd mdgt mi€ panoramiczny wi-dok na ttum. Nagle poczig,ktcs ciagnie go za
spodnie, spojrzat w doti zobaczyt jgkwystraszoa dziewczynk z chustlg narzucon na
glowe i twarza umorusan krwia i fzami. Odsunt si¢ gwattownie, ale byto juza pé@no, juz
zdazyta pobrudzt mu spodnie. Zakt i probowat p odpedzi¢, wymachujc rekami, gdy: nie
mogt przypomnié sobie odpowiednich stéw, aby ucz§mo po hiszpasku, jednake bardzo
si¢ zdziwit, kiedy ona w doskonaltej angielszémie powiedziataze sk zgubita, i zapytata,
czy nie mogtby odprowadziej do domu. Wtedy przyjrzat jejeslepiej.

- Jestem Eliza Sommers Pataimnie pan? - wymam-rotata.

Korzystapc z okazji,ze Miss Rog byta w Santiago, gdzie pozowata do portretu, ardgr
Sommers w tych dniach rzadko bywat w domu, ponieredane zostaty sktady natece do
jego firmy, wymylita sobie,ze péjdzie na procesji tak 44

diugo neczyta Mang Frezg, az ta w kawcu ustpita. Pastwo zabronili jej wspomirtaprzy
dziewczynce o obedlach katolickich czy teindianskich, a ji tym bardziej niezyczyli sobie,
aby je oghdata, ale Mama Frezja réwiiemierata z ckci ujrzenia Majowego Chrystusa
chocia raz wzyciu. Rodzéstwo Sommersow nigdyeshie dowie, stwierdzita. Tak we obie
wyszty cichaczem z domu, piechateszly ze wzgorza, wsiadly do dwukéiki, ktéra
dowiozta je w okolice placu, i dgizyty do kolumny indiaskich pokutnikow. Wszystko
odbytoby s¢ zgodnie z planem, gdyby w zamieszaniu i fer-wazego dnia Eliza nie
wypuscita reki Mamy Frezji, ktora - zatana zbiorow histeri - wcale tego nie zauvigta.
Zaczta krzyczé, ale jej gtos przepadt padd modlitewnych skarg i smutnego walenia w
bebny naleace do poszczegodlnych bractw. Rzucikalegiem na poszukiwanie niani, ale
wszystkie kobiety, okryte ciemnymi chustami, wydskyjej jednakowe, a jej stopyizgaty
si¢ na bruku pokrytym btotem, woskiem &&iec i krwi. Wkrotce réane kolumny paiczyty
sie w zwarty ttum, wlolgcy sk niczym ranne zwiekz a w powietrzu niost girozszalaty
dzwiek dzwonow i syren statkbw zacumowanych w pondie.wiedziata, jak diugo stata
sparalzowana strachem, jednak wriau powoli rozjdnito sic jej w gtowie. Tymczasem
procesja uspokoitagi wszyscy kiczeli, a na podium przed swotem jaki biskup osoldicie
odprawiat spiewary msz. Eliza zamierzata skierowask w strorg Cerro Alegre, ale
przestraszyta gj ze zanim trafi do domu, zrobiesciemno, jeszcze nigdy sama nie
wychodzita i nie miata orientacji. Postanowita nisza sic z miejsca, dopoéki ttum nie
zacznie sj rozchodzé, maze wtedy Mama Frezja znajdzie. W tym momencie wzrok jej
padt na wysokiego rudzielca, ktéry wdrapatisa pomnik na placu, i rozpoznata w nim
chorego, ktorego daoglata wspdlnie Z niani Nie wahagc sk ani chwili, przedarta siku
niemu
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- Co tu robisz? Jesteanna? - wykrzykat mezczyzna.

- Zgubitam s¢. Moze mnie pan odprowadzdo domu? Jacob Todd wytart jej beizvtasr
chustky i obejrzat g

pobieznie, upewniajc sk, iz rzeczywicie nie odniostaad-nych widocznych obzan.
Domyslit sie, ze krew musiata pochodzod biczownikow.

- Zaprowadz ci¢ do biura pana Sommersa.
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Ale ona zacga go prost, zeby tego nie robit, bo gdy jej protektor dowie, sie byta na
procesji, zwolni Mam Frezg. Todd ruszyt na poszukiwanie jakiggmowozu do wynagia,
co w owym momencie wcale nie byto tatwe, dziewczyak w milczeniu dreptata obok
niego, nie wypuszczagg jego eki. Po raz pierwszy viyciu, trzymajc te maleka i cieph
raczke wtulomna w jego dta, Anglik czut, jak wstrzsa nim dreszcz tkliwgzi. Od czasu do
czasu przygidat sk jej ukradkiem, wzruszony widokiem owej dziecinhegfrzyczki o
czarnych oczach w ksztalcie migdata. Wh&o znaleéli dwukotowy woz cagnicty przez dwie
mulice i za optat dwukrotnie wysz, niz to byto przygte, waznica zgodzit s zawiezc ich
na szczyt wzgorza. Dregdbyli w milczeniu, a w godzinpézniej Todd wysadzit Eliz pod
domem. Pgegnata si z nim i podz¢kowa-ta, ale nie poprositagby wszedt dérodka.
Widzial, jak st oddala, mal&ka i drobna, od stop do gtow okryta czaohust. Nagle
dziewczynka zawrdcita, podbiegta do niego, zaraugiu gczki na szyg i pocatowata go w
policzek. Dzekuje, powiedziala, jeszcze raz dkuje. Jacob Todd wrdcit do hotelu tym
samym wozem. Od czasu do czasu dotykat policzlskaraony owym stodkim i smutnym
uczuciem, jakie wzbudzata w nim ta dziewczynka.

Zastug procesji byt wzrost zbiorowej skruchy oraz, jaobgcie zdotat s} przekona Jacob
Todd, powstrzymanie
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padajcych deszczy, co jeszcze raz potwierdzito wiekoppslawe Majowego Chrystusa.
Nie mirgto jeszcze czterdziei osiem godzin, kiedy niebo przetart@ sniesmiato wyjrzato
stonce, dodajc do koncertu niesze& owych dni jeda optymistyczia nut, Z powodu
ulewy i epidemii migto w sumie dziewi¢ tygodni, zanim w domu Sommersow przywrécono
srodowe wieczorki, i znacznie wgej - zanim Jacob Todd zdobyt $ia odwag, aby wyzné
Miss Rog swoje romantyczne uczucia. Kiedy wikol to zrobit, udataze tego nie styszy,
jednake wobec jego nalegania udzielita mu odpowiedzirgkz@mkreta mu usta.

- Najlepsze, co me sk trafic w makenstwie, to zostawdows - odrzekia.

- Maz, chaby nie wiem jak gtupi, zawsze przydaje blasku -@aiedziat, nie tragc dobrego
humoru.

- Nie w moim przypadku. i bytby kuk u nogi i nie mégtby dami niczego, czego bym
jeszcze nie miala.

- Moze dzieci?

- Tez cas... Jak panazi, ile ja mam lat, panie Todd?

Nie wiecej niz siedemnscie!

Prosz nie drwic. Na szcgscie mam Eliz.

- Jestem uparty, Miss Rgsigdy st nie poddaj.

- Jestem panu wdgzna, panie Todd. Jednak to nie jedeyz przydaje blasku, lecz wielu
konkurentow.

W kazdym razie Rosbyta powodem, dla ktérego Jacob Todd pozostat we@nacznie
dtuzej niz owe trzy miesice, jakie wyznaczyt sobie na sprzedablii. Sommersowie byli
doskonatym kontaktem towarzyskim; ekiiznajomaci z ni-mi przed Toddem otworem
stargty drzwi zamanej kolonii cudzoziemskiej, gotowej wespézgo w ewentualnej misji
chrystianizacyjnej na Ziemi Ognistej. PostanowiviEdzie sic czega o Indianach z
Patagonii, jednak rzuciwszy gitnym okiem na opaste tomiszcza st w bibliotece, pa},
ze
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na jedno wychodzito, czy éaviedziat, czy te nie, gdy ignorancja na ten temat byta
powszechna. Wystarczyto mawto, co ludzie chcieli ustyszea do tego di@ mu byto jego
daru wymowy. Aby rozdysponowadadunek Biblii mgdzy potencjalnych chilijskich
klientow, musiat poprawiswoj racz-kujcy hiszpaski. Majac za sobh dwa miesice
spedzone w Hiszpanii oraz dobry stuch, nauczygtraibwi¢ szybciej i lepiej ni wielu
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Brytyjczykéw przybytych do kraju dwadzieia lat przed nim. Z poatku nie zdradzat gize
swymi zbyt liberalnymi pogdami, jednak zauwgt, ze na kadym spot-kaniu towarzyskim
zasypywano go pytaniami i zawsze otacza-ta go gedpanionych stuchaczy. Jego
przemowienia, w ktérych gtosit abolicjonizm, rowsta demokract, stanowi-ty wstrzs dla
gteboko épionych sumié owych dobrych ludzi, byty powodem wiecznych dygkusréod
mezczyzn, wywotywaly okrzyki przeraenia wsréd dojrzatych kobiet, jednak niezawodnie
przycihgaty te najmtodsze. Opinia powszechna élata go jako narwaca, a jego
obrazoburcze poglly jako zabawne, natomiasdrty z brytyjskiej rodziny krélewskiej zrobity
jak najgorsze wregenie, gdy krélowa Wiktoria, na réwni z Bogiem i Imperium, taydla
cztonkow kolonii angielskiej nietykalna. Jego dodite skromne, acz-kolwiek bynajmniej
nie do pogardzenia - pozwalaty mu wdelos¢ hulaszczyywot, bezzadnego powaniejszego
zajcia, co ustawiato go w kategoritentelmenow. Zaledwie wyszto na jaie jest
cztowiekiem wolnym od zobowkan, natych-miast zaroito siod dziewcat w wieku
stosownym do zaaipojscia gotowych go usidli jednake on, poznawszy ResSommers,
nawet nie spojrzat na ianTysiac razy zadawat sobie pytanie, dlaczego dziewczyka b
panr, i jedyna odpowiet] jaka przyszta do glowy owemu racjoatie i agnostykowi,
brzmiata, ¥ widocznie byta mu prze-znaczona przez niebiosa.
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- Jak dtugo jeszczegtizie mnie pani diczye, Miss Rog? Nie boi st pani,ze w kaicu znudzi
mi Si¢ ja prz&ladowa&? - zartowat.

- Nie znudzi s panu, panie Todd. Gahkota jest znacznie przyjemnieprgo ztapa -
odpowiadata.

Elokwencja fatszywego misjonarza stanowita w ow§yodowisku pewa nowasé, wigc
skoro tylko dowiedziano sjze ma za sappowane studia Pism&wietego, zaproponowano
mu gtoszenie kaza Istniat maty kécidtek anglikaski, na ktory wtadze katolickie spaglaty
niechetnym okiem, ale wspolnota protestancka gromadzdtéasze w domach pry-watnych.
,Czy to kto widziat kaciot bez dziewic i diabtdow? Wszyscy gringos to hgeg, nie wierza

w papiea, nie umiej sie modli¢, spiewap tylko i nawet nie przygpuja do komunii* -
mruczata pod nosem Mama Frezja, ileknabaenstwo niedzielne wypadato w domu
Sommerséw. Todd byt przygotowamg odczyta krotki fragment o wyprowadzeiydow z
Egiptu, a nagpnie zrobi odniesienie do sytuacji imigrantéw, ktpniczym biblijniZydzi
musz dostosowa sie do zycia na obcej ziemi, ale Jeremy Sommers przedstpwit
przybytym jako misjonarza i poprosi#eby powiedziat coo Indianach z Ziemi Ognistej.
Jacob Todd nie potrafit zlokalizowaego regionu, jak rownienie wiedziat, czemu
zawdzigcza on sw sugestywn nazwe, niemniej zdotat wzruszystuchaczy do tez,
opowiadajgc im histort o trzech dzikusach schwytanych przez angielskiegitana i
zawiezionych do Anglii. Nie trzeba byto nawet tradat, aby ci nieszeZnicy - ktérzy do
niedawna chodzili nago w lodowa-tym zimnie i popeirakty kanibalizmu - ubierali sijak
nalezy, stali se dobrymi chrzécijanami i nauczyli dobrych manier, a nawet toleatiw
angielsls kuchnk. Niemniej jed-nak nie wyjait, ze po odestaniu ich do kraju natychmiast
powrdcili do swych dawnych nawykéw, jakby nigdy nigeli
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do czynienia ani z Angli ani ze stowem Jezusowym. Pod wptywem sugesgindgego
Sommersa na miejscu zor-ganizowano zhiqrienidzy na rzecz szerzenia wiary, a
uczyniono to z tak dobrym skutkiere juz na drugi dzi@ Jacob Todd mogt otworzykonto
w oddziale Banku Londs-kiego w Valparaiso. Rachunek zasilany byt co igfildatkami
protestantéw i rost pomimo egtych wyptat dokonywanych przez Todda, ilekjego wtasne
dochody nie wystarczaty na pokrycie osobistych vilgdla. Im wigccej wptywato piengdzy,
tym bardziej mneyly si¢ przeszkody i preteksty kace przetay¢ na p&niej jego
ewangelizacyja misje. Tak mirety dwa lata.
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Jacob Todd zagkczwé sig w Valparaiso tak dobrze, jakbyegam urodzit. Chilijczycy i
Anglicy mieli wiele cech wspdl-nych: wszystkie pteimy rozwiazywali za pdrednictwem
syndykow i adwokatow; odczuwali absurdalne przyganie do tradycji, symboli narodowych
i rutyny; z duma oswiad-czali, # sa indywidualistami i wrogami wszelkiej ostentacjipky
mieli w pogardzie jako oznakarierowiczostwa; wy-gdali na mitych i opanowanych, a byli
zdolni do wielkiego okrucigstwa. Niemniej jednak, w przeciwistwie do Ang-likow,
Chilijczycy czuli panicznydk przed ekscentrycz®§oia i niczego st tak nie obawiali, jak
tego,ze naraa sic nasmiesznd¢. Gdybym mowit dobrze po hiszfisku, mylat Jacob Todd,
czutbym sg jak u siebie w domu. Zamieszkat w pensjonaciewnag angielskiej wdowy,
ktora opiekowata sikotami i piekta najwspanialsze ciasta w foie. Spat z czterema
ulubiencami swojej gospodyni usadowionymi naka - a zatem w towarzystwie lepszyni ni
kiedykolwiek - i co rano n&niadanie delektowat sijej kuszcymi wypieka-mi. Nawjzat
stosunki z Chilijczykami ze wszystkich klas,
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poczynajc od najnkszych - tych poznawat podczas swoickdwwek po gorszych
dzielnicach portu -7/ado stogcych na samej gorze. Jeremy Sommers przedstawitidoibie
Zwiazkowym, do ktorego zostat przyy jako cztonek zaproszony. Przywilejem tym mogli
si¢ poszczyai tylko cudzoziemcy o uznanej pozycji towarzyskjako ze Klub stanowit
enklawe posiadaczy ziemskich i konserwatywnych polityk@dzie warté¢ cztonkéw
mierzona byta ich nazwiskami. Drzwi Klubu s¢gnprzed nim otworem dzki jego

zdolnaci do gry w karty i w kéci; przegrywat z takim wdzgkiem, ze niewielu zdawato sobie
spraw, jak dwzo wygrywat. Tam zaprzyjait si¢ z Agustinem del Valle, wkgicielem
terendw rolnych w tym regionie i stad owiec na jloliu, gdzie nigdy nie postawit nawet
stopy, gdy od tego miat swoich nadzor-céw sprowadzonych @8z Ta nowa znajonmid
data mu okazjdo odwiedzania surowych siedzib rodzin chilijslaeystokracji,
kwadratowych i ciemnych budynkéw o wielkich, prayigstych pokojach, ozdobionych bez
wyrafinowania at¢zkimi meblami,zatobnymi kandelabrami i catym orsza-kiem krwaeyich
krucyfiksow, gipsowych Nayigtszych Pa-nienekswigtych ubranych niczym dawna
hiszpaska szlach-ta. Byty to domy zwrocone do watkn, zamkngte od ulicy wysokimi
zelaznymi parkanami, niewygodne i toporne, ale wgpose w przewiewne korytarze i
dziedziice wewrtrzne obsadzoneg§minem i krzewami pomafazy i r&.

Z nadejciem wiosny Agustin del Valle zaprosit Sommer-sadacoba Todda do jednego ze
swych majtkow. Droga byta koszmarna:zgziec na koniu mogtbwjprzeby w ciagu
czterech do priu godzin, jednak karawana wiga rodzir i gosci wyjechata gwicie, a na
miejsce dotarta, kiedy juna dobre sisciemnito. Rodzina del Valle przemieszczala si
ciagnietymi przez woty dtugimi dwukotowymi wozami, na ky@h ustawiono stoty i
pluszowe otomany. Za nimi jechaty
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rzgdem mulice z bag&m i robotnicy rolni na koniach, uzbrojeni w pryymite sztucery dla
obrony przed zbdjcami, ktérzy na zetech gorskicticiezek czekali przyczajeni w ukryciu.
Do opieszatéci zwierat dochodzity wyboje w dro-dze, w ktére zapadakywozy, oraz
czeste postoje na wypoczynek, podczas ktorychairw chmarach much shiba roznosita
prowiant wycagniety z koszykéw. Todd nie znalesha uprawie roli, ale wystarczyto tylko
spojrze dokota, aby pai, ze ta urodzajna ziemia rodzita wszystko w wielkiefitwsci;
owoce spadaty z drzew i gnity u ich stop, i nikk zadawat sobie trudu, by je zebra/
hacjendzie zetki si¢ z tym samym stylemycia, jaki lata wczéniej zaobserwowat w
Hiszpanii: liczna rodzina patzona zawiktanymi wizami krwi i sztywnym kodeksem
honorowym. Jego gospodarz byt gatym, feudalnym patriarah ktory trzymat w gaici losy
wszystkich cztonkéw swego rodu, i z dammogt sk po-szczyds, iz w prostej linii wywodzi
si¢ od pierwszych hisz-pakich konkwistadoréw. Moi prapradziadowie, opowiadaby
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zalazy¢ miasto Santiago, przebyli ponad teskilomet-row zakuci w ezkie zelazne zbroje,
przedarli st przez gory, rzeki i najbardziej wypakppustyng naswiecie. Pomgdzy swymi
byt symbolem autorytetu i uczcia, ale poza jego wlagrklass méwiono o nim nie inaczej
jak ,diabelski pomiot”. Miat na gczki bekartéw i kmzyta o nim niechlubna opiniaz w
swych legendarnych przyptywach ztego humaimiercit niejednego dzieawc, jednake o
tych zmartych, podobnie jak o wielu innych grzedhadgdy s¢ nie méwito. Jegaona
mogta mi€ jakies czterdzigci lat, ale wygidata jak tresaca st i przygita do ziemi
staruszka; nosita wieczmatole po dzieciach utraconych w niemaastwie i dusita s w
zelaznym @cisku gorsetu, religii | rza, jakiego zestat jej los. Synowie prowadzili
prézniaczyzywot, sgdzapc czas na mszach, spacerach, sjestach, grachkaahan
swawolach,
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podczas gdy corki, niczym tajemnicze nimfyspia szelestu halek snutygegio pokojach i
ogrodach pod bacznym okiem opiekunek. Od fiai&ci przygotowywano je daycia w
chocie, wierze i wyrzeczeniu; ich przeznaczenieto byatenstwo z rozgdku i
macierzystwo.

Poszli na wié obejrze€ corrice, ktéra ani na jaet nie przypominata owego wspaniatego
przedstawienia o gstwie ismierci, jakie Todd widziat w Hiszpanizadnych btysz-czych
strojow, zadnych zaczepek, nagtiosci ani pasji i godngci, tylko szamotanina zuchwatych
pijakow, decza-cych zwierz lancami i wyzwiskami, kothaicych s¢ w kurzu pdéréd
przeklexstw i wybuchéwsmiechu, ilekr@ byk wymie-rzat im cios rogami.
Najniebezpieczniejszrzeca Z catej corridy bytaciagna¢ z placu rozszalate, aleagie
jeszczezywe zwierz. Todd dz¢kowat Bogu,ze zaoszoaglzono byko-wi tej ostatniej
niegodziwdci, jaka bytaby publiczna egzeku-cja, gdyego poczciwe serce Anglika wolato
widzie¢ na marach raczej toreadora mwierz. Wieczorami mzczyzni grywali w tresillo i
rocambor, obstugiwani niczym kgkta przez cate zagily ciemnoskorych i pokornych
stuzacych, ktérych spojrzenia nigdy nie wznositg ponad podtog a gtosy ponad szept. Nie
bedac niewolnikami, bardzo ich przypominali. Pracowalzamian za opiek dach nad gtow
i czes¢ plondw; teoretycznie byli wolni, ale trzymalggpatrona, chéby nie wiadomo jakim
okazat st despai i chac-by nie wiadomo jak eikie okazaty si warunkizycia, ponie-wa

nie mieli dokd pog¢. Niewolnictwo zniesiono przed ponad dzéegdma laty i zrobiono to
bez wekszego hatasu. Handel Murzynami nigdy nie byt whtgtronach optacalny, gdyie
byto tu wielkich plantacji, jednak nikt nie prze-gnvat st losem Indian, pozbawionych swej
ziemi i do-prowadzonych dagdzy, ani wiejskich dzielawcow, ktérych mana byto sprzeda
albo odziedzicz§wraz z majtkiem
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ziemskim, niczym zwierga. Réwnig nie méwito s¢ o catych transportach niewolnikéw
chinskich i polinezyjskich, prze-znaczonych do zbiesagmiana na wyspach Chinchas. O ile
tylko nie schodzili ze statku, nie byto problemuawo zabraniato niewolnictwa na statym
ladzie, ale nic nie mowito o morzu. Podczas gdyeryzni grali w karty, Miss Rosnudzita
si¢ dyskretnie w towarzystwie pani del Valle i jejditych corek. Natomiast Eliza galopowata
po polu z Pauli-g, jedym corka Agustina del Valle, ktora nie pasowata do apatggon
modelu kobiet z tej rodziny. Byta o wiele lat siwad Elizy, ale owego dnia bawitg i nia,
jakby byty w tym samym wieku, i obie z rozwianymosem i twarzami wystawionymi do
stonca gdzity przed siebie, oktadg ba-tem niogce je konie.

PANIENKI
Eliza Sommers byta szczuaptniewysolq dziewczynk o delikatnych rysach twarzy

przypominagcych rysu-nek piérkiem. W roku 1845, kiedy skayta trzynd-cie lat i zaczly
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zaznaczasi jej piersi i talia, wydawata sijeszcze smarkay chocia jej ruchy zdradzaty ju
ow wdzkk, ktory miat s¢ st& najlepszym atrybutem jej urody. Miss Razigki swojej
nieubtaganej czujriai sprawita,ze Eliza miata kggostup strzelisty niczym lanca: podczas
niekan-czacych se lekcji fortepianu albo haftu zmuszatado siedzenia prosto,
przymocowujc jej do plecow metalowy drek. Nie urosta zbytnio i zachowata ten sam
zwodniczy dziegjcy wyglad, ktory nie raz uratowat jejycie. W gruncie rzeczy byta taka
dziecinnaze jeszcze w okresie dorastania sypiata w swoimcdmigm t&zeczku otoczona
lalkami, sac palec. Ndadowata zniectcom postaw Jeremy'ego Sommersa, gdywazata
ja za oznak wewretrznej sity. Z biegiem lat zatzyto ja to udawanie znudzonej, ale trening
ow przydat s jej do poskromienia swego charakteru. Brata udziabgciach stiby:
jednego dnia piekfa chleb, drugiego
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metta kukurydz, innego wystawiata materace nargle, a kiedy indziej wygotowywata
bielizng. Cate godziny sgizata skulona za zastpw salonie, pochtaniag jakies klasyczne
dzieto z biblioteki Jeremy'ego Sommersa, romantgqamwidgci Miss Rosg, nieaktualne
czasopisma i wszeddektur, jaka jej wpadta wece, bez wzgidu na to, jak trudna byesi
okazata. Udato jej sisprawt, ze Jacob Todd podarowat jej jedre swych Biblii, i z
ogromry cierpliwascia starata si ja rozszyfrowa, co nie bylo tatwe, gdynauki w szkole
pobiera-ta po angielsku. Zgdfiata Stary Testament, petna niezdrowej fascyvaaglami i
namgtnosciami krolow uwodzcych cu-dzezony, prorokéw miotajcych straszliwe gromy i
ojcow ptodzacych potomstwo z wkasnymi cérkami. W schowku naecie znalazta mapy,
ksiazki podr&nicze i dokumenty nawigacyjne wuja Johnagkizktérym udato si jej
sprecyzo-wéa wilasry wizjg swiata. Nauczyciele wynegi przez Miss Rasnauczyli
francuskiego, kaligrafii, historii, geografii i géeco faciny; bylo to znacznie waej, niz
wyktadano w najlep-szych pensjach dla dziewer stolicy, skd wiasciwie mazna byto
wynies¢ jedynie znajom&@ modlitw i dobrych manier. Zaréwno owe nieupgtzowane
lektury, jak i opowiadania kapitana Sommersa podgrao lotu jej wyobranie. Ow
zeglujacy wuj pojawiat s w domu obtadowany prezentami, rozbudzat jej fgrtaz
niestychanymi opowigiami o czar-nych imperatorach zasiaggh na tronach z czystego
ztota, o malajskich piratach gromadygch ludzkie oczy w pudetecz-kach z macicy pertowej
0 kskzniczkach palonych nzatob-nych stosach swych nmahkéw-staruszkéw. Za keda
jego wizyt wszystko odktadano na frdiej, od zada szkolnych do lekcji fortepianu. Rok
uptywat na oczekiwaniu na jego przyjazd, wpinarapilek w mag i wyobrazaniu sobie
szerokdci geograficznych na otwartym morzu, ktore przerzaejegozaglowiec. Eliza
miata maty kontakt z dzéeni
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w jej wieku,zyta w zamkngtym swiecie domu swych dob-rocagéw, w niezmiennej iluzji,
ze nie jest tu, tylko w Anglii. Jeremy Sommers zanawszystko z katalogow, poczynaj
od mydta, a na butach kozac, i nosit s¢ lekko w zimie i ciepto latem, gdykierowat s¢
kalendarzem potkuli pétnoc-nej. Dziewczynka stuehiabbserwowata z uwagmiata wesote
I niezalene usposobienie, nigdy nie prosita 0 pomoc i p@dadzadki talent do stawanig si
niewidzialra, kiedy tylko przyszia jej na to ochota, przepadajasrod mebli, zaston i
kwiatéw na tapecie. W dniu, w ktérym obudzita ®i nocnej koszuli zaplamionej jak
czerwonaw substangj, poszta do Miss Reszeby jej zakomunikowd ze st od dotu
wykrwawia.

- Nikomu o tym nie mow, to bardzo osobista spra¥esté juz kobiet i bedziesz musiata
zacacé sig odpowiednio zachowywazarty sk skaaczyly. Pora, abyzaczta chodz¢ na
pensg dla dziewcat madame Colbert - brzmiato cate winjeenie, jakie jej przybrana matka
wypowiedziata jednym tchem i nie paitzej w oczy, wycgajc jednoczénie z szafy
tuzin matych podpasek, wilasrornie przez mniobrbionych.
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- No to s¢ doigratd, dziecino, ciato ci gizmieni, myli ci si¢ zmaca i pierwszy lepszy chiop
bedzie mogt z tob zrobié, co mu st zywnie spodoba - uprzedzita ¥ kolei Mama Frezja,
przed ktog Eliza nie zdotata ukiytej nowiny.

Indianka wiedziataze s takie ra@gliny, ktore raz na zawsze mggatrzyma miesktczne
krwawienia, ale obawia¢ sk parstwa, nie podata ich jej. Eliza w#a to ostrzeenie na serio
i postanowita i pilnowa, aby nie dopéci¢, by sk spetnito. Jedwakinszarf, obwiazata
sobie ciasno tutéw, gdybyta przekonana,e skoro - zgodnie z tym, co opowiadat jej wuj
John - przez wieki skutecznie powodowato to zmaignie stop u Chinek, nie byto powodu,
aby miato zawig,
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gdy chodzito o sptaszczenie piersi. Postanowitaniénpis&; latami widywata Miss Ras
zapisujica swoje zeszyty i donylita sig, ze robita to, starafr sk nie dopycic, aby s¢
spetnito cazace nad g przekléistwo zmycenia myli. Co do ostatniej cgci przestrogi ze
pierwszy lepszy chtopgolzie mogt zrokd z nia, co mu st zywnie spodoba - nie potraktowata
jej z ta samy uwagi, gdyz po prostu nie potrafita sobie wyobr&zaby w jejzyciu mieli s w
przyszigci pojawi jacys mezczyz-ni. Wszyscy byli przynajmniej dwudziestoletnimi
starcamiswiat byt pozbawiony istot pici gskiej naleacych do tego samego pokolenia co
ona. Jedyni, ktérych elnie widziataby w roli mza - to jest kapitan Sommers i Jacob Todd -
byli poza jej zasigiem, jakoze pierwszy byt jej wujem, a drugi byt zakochany isbRo0S,

0 czym wiedziato cate Valparaiso.

Po latach, wspomingg swoje dziedistwo i mtod@¢, Eliza mylata, ze Miss Rosg i pan Todd
byliby dobramn pam; ona ztagodzitaby szorstkdTodda, a on wybawitbyajod nudy,
jednakze sprawy utayty si¢ inaczej. W wiele lat potem, kiedy obojez jposiwieli, a
samotnéc¢ stata st ich dtugoletnim nawykiem, mieli sispotka w Kalifornii w dos¢
niezwyktych okolicznéciach; wéwczas on z sany intensywndcia miat se ponownie
zaczc¢ do niej zaleca a ona z taksam determinacgj miata go odrzuaa Ale wszystko to
zdarzyto s¢ znacznie paniej.

Jacob Todd nie trachadnej okazji, aby sizblizy¢ do Sommerséw. Nikt tak jak on nie
przybywat na ich wieczorki réwnie gorliwie i punktimie, nikt z tak uwag nie wstuchi-wat
si¢ w dongne pienia Miss Rasani Z tak determinacj nie znosit jej humoréw, nawet tych
najokrutniejszych, z jaki-mi zwykta go traktowaByta osola petrs sprzeczngci, ale czy on
nie byt taki sam? Czynie byt ateist, ktory
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sprzedawat Biblie i oszukiwat potay$wiata bajeczk o rzeko-mej misji ewangelizacyjnej?
Ciagle tamat sobie gtog dlacze-go mimo swej atrakcyjéw nie wyszta za my; samotna
kobieta w jej wieku nie miata przys#m ani miejsca w towa-rzystwie. W angielskiej kaion
szeptano ¢oo jakims skan-dalu, ktéry przed laty wybucht w Anglii; totnaczytoby jej
obecnd¢ w Chile w charakterze pani domu brata, ale Toddynie chciat dochod&i
szczegotdw, przedkiadg) tajem-nig nad pewnét co do czegf czego mee nie mogtby
zaakceptowa Przeszté¢ nie ma wikszego znaczenia, po-wtarzat sobie. Wystarczytardio
niedyskrecja albo bl w rachunkach, aby honor kobiety zostat splami@angna sama nigdy
juz nie mogta dobrze wy§ za myz. Oddatby lata swego przyszieggcia, gdyby tylko mogt
liczy¢ na wzajem-n€&, jednake ona nie sprawiata wirania, aby miata ulec jego zalotom,
chocia nie prébowata go rowniezniecleci¢; bawita p ta zabawa w kotka i mysgkkiedy
tak popuszczata mu cugli, aby potem gwattownierjgrkrocic.

- Pan Todd to typek spod ciemnej gwiazdy; ma deiwoghdy, konskie zby i spocone
dionie. Nigdy bym za niego nie wyszia, ¢by byt ostatnim kawalerem raviecie -
wy-znata zémiechem ktéregodnia Elizie.

Dziewczynce nie spodobata $a uwaga. Miata dlug wobec Jacoba Todda nie tgtko
wzgledu na toze ja wyprowadzit z procesji ku czci Majowego Chrystuale take dlatego,
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ze przemilczat to z&gie, jakby nigdy si nie wydarzyto. Lubita tego dziwnego sojusznika:
pachniat wielkim psem jak jej wujek John. Sympagtiéa u niej budzit, przerodzita siw
petm lojalnacsci czutasc, kiedy ukryta za eizka kotar z zielonego aksamitu wisz w
salonie, podstuchata, jak rozmawiat z Jeremym Sorsene.

- Musz; ccos postanowd w sprawie Elizy. Nie ma naj-mniejszego @og, jaka jest jej
pozycja towarzyska. Ludzie
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zaczynaj zadawa pytania, a Eliza z pewsoia wyobraza sobie swaj przyszta¢ inaczej od
tej, ktéra jej przystuguje. Nie ma nic bardziejlveéepiecznego nidemon fantazji
przyczajony w duszy kobiety.

- Niech pan nie przesadza, przyjacielu. Elizaesz¢ze dziecko, ale jest inteligentna i z
pewndcia znajdzie swoje miejsce.

- Inteligencja to dla kobiety kula u nogi. Rashce § wystat na pengj do madame Colbert,
ale ja nie jestem zwolennikiem zbytniego ksztal@elziewcat, gdyz nie ma-na sobie
potem z nimi poradzi Niech kady zna swoje miejsce, to moja dewiza.

- Swiat sk zmienia, Jeremy. W Stanach Zjednoczonych ludzieivea rowni wobec prawa.
Klasy spoteczne zostaty zniesione.

- Mowimy o kobietach, nie o ¢aczyznach. Ponadto Stany Zjednoczone to kraj kupcow
pionierdw, bez tradycji i bez poczucia historiiighizie nie ma rowriei, nawet wrod
zwierzt, a c@& dopiero w Chile.

- Jestémy cudzoziemcami, Jeremy, ledwo iemy st dogadé po hiszpasku. Co nas
obchodz chilijskie klasy spoteczne? Nigdy w tym kraju iiglziemy u siebie...

- Powinngmy daw#& dobry przykiad. B my, Brytyj-czycy, nie potrafimy utrzynga
porzadku we wtasnym domu, czego bma spodziewasic po innych?

- Eliza wychowata giw tej rodzinie. Nie wierg, aby Miss Ros zdecydowala gija usuraé
tylko dlategoze dorasta.

Tak ter si¢ stato. Ros wypowiedziata bratu woj przywo-tupc caty arsenat swoich
réznorakich chorob. Na pierwszy ogiposzty kolki, po ktorych nagpita niepokogca
czkawka, od ktorej z dnia na diistracita wzrok. Przez wiele dni w domu panowatz &i
opuszczono zastony, chodzite@ sia palcach i rozmawiano, nie podrgsgtosu.
Zaprzestano
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gotowania, poniewazapach jedzenia nasilat objawy, Jeremy Sommelevsdbsi w Klubie
i wracat do domu stropiony i orfimielony, zachowuyc sk jak ktcs, kto odwiedza chorego w
szpitalu. Dziwnglepota i rozliczne doleglivgi Ro<s, jak rownie podstpne milczenie
stuizby szybko ztamaty jego upor. Kropkad ,i" postawita Mama Frezja, ktora jakim
sposobem znata & prywatnych sporéw mdzy rodzé-stwem, prowadzonych na
osobndci, i stata st cudown, sojusz-niczi swojej pani. Jeremy Sommers wabsk za
cztowieka wyksztatconego i pragmatycznego, odparmeggraby ze strony jakigj
zabobonnej czarownicy w rodzaju Mamy Frezji, aledki Indianka zapalita czarderiece i
pod pretekstem przeg@zania komarow okadzita wszystkie pomieszczeniandyn z szatwii,
zamkryt si¢ w bibliotece tyle wystraszony, co $ciekly. Nocami styszat, jak u jego drzwi
powtdczy bosymi stopami i zawodzi pétgtosem urogrzeklgistwa. Kiedy wsrode w swojej
butelce brandy znalazt zdeghaszczurk, postanowit wkrocz§ do akcji. Pierwszy raz
zapukat do drzwi pokoju siostry i zostat prayjw owym sanktuarium niewdecich sekretow,
ktérego istnienie wolat ignorowatak jak celowo nie dostrzegat pokoiku do szykiashni,
pralni, mrocznych pomieszaz@a strychu, w ktorych sypialy starce, i domku Mamy Frezji
w glebi patio; jegaswiatem byty salony, biblioteka z pétkami z polerovego mahoniu i
kolek-cj grafik przedstawiagych sceny mdtiwskie, sala bilardowa ze wspaniatygmigtym
stotem, sypialnia umeblowana ze spasia prostos i maty pokoik wytazony wtoskimi
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kafel-kami, stiacy jako jego wtasna toaleta, w ktérym pewnego daiaierzat zainstalowa
nowoczesny sedes, taki jaki widziat w katalogu avidgo Jorku, poniewaczytat,ze
uzywanie nocnikow i zbieranie ludzkich ekskrementGwdader, a nagpnie
wykorzystywanie ich w charakterze nawo-zow jesdtem epidemii. Musiat zaczekaaz
jego oczy
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przyzwyczag sie do potmroku, a tymczasem, speszony, wdy-chat raigaz zapachu
lekarstw i uporczywego aromatu wanilii. Rdedwo byto wid&; wymizerowana i ciergca
lezata w t&ku na wznak, bez poduszki, gkami skrzyowa-nymi na piersiach, jakby
trenowata wiasmpsmieré. Obok niej Eliza wyymata chusteczknasiczom naparem herbaty,
zeby potay¢ jej na powiekach.

- Zostaw nas samych, dziecko - odezwat Jeremy Sommers, siadajna krzéle
obok t&Zka.

Eliza usurta sk dyskretnie, alee doskonale znata stabe punkty domu, przyeisay ucho
do cienkiejscianki dziato-wej, styszata catozmowe, ktora potem powtdrzyta Mamie Frezji i
zanotowata w swoim dzienniku.

- W poradku, Rog. Nie maemy dalej prowadziwojny. Pogodmy sk. Czego chcesz? -
zapytat Jeremy, z gory siajna straconych pozycjach.

- Niczego, Jeremy... - wyszeptata ledwo styszaligyosem.

- Nigdy nie przyjma Elizy na pengj madame Colbert. Tam chagiy/lko dziewczta wysoko
urodzone i z dobrych domow. A wszystkim wiadorm® Eliza jest adoptowana.

- Jw moja w tym gtowazeby j przyjeli! - wykrzykneta Miss Rog z werwg, jakiej trudno by
oczekiwa od umierajce,;.

- Wystuchaj mnie, Reas Eliza nie potrzebuje dalej esksztatcé. Powinna nauczysie
jakiega zawoduzeby méc zaroldina swoje utrzymanie. Coest nig stanie, kiedy nie dunzie
ciebie ani mniezeby j chront?

- Jak lkedzie wyksztatcona, wyjdzie dobrze zaim stwier-dzita Ros, stacajpc kompres z
zielonej herbaty na podteg siadajc na t@ku.

- Eliza nie jest szczegolnie urodziwa, Ros

- Nie przyjrzaié sic jej, Jeremy. Z dnia na dZieobi sk coraz tadniejsza, a kieflpedzie
pickna, maesz by pewien. Rdzie miata na gczki konkurentow!
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- Sierota i bez posagu?

- Bedzie miata posag - odrzekta Miss &osvstajc z tGzka; potargana i bosa,
potykapc sk, stawiata drobne kroczki.

- Jak to? Nigdy o tym nie rozmawiatiy...

- Nie bylo po temu odpowiedniego momentu, JerdPayina na wydaniu musi ndiklejnoty,
wyprawe, a w niej tyle sukierzeby wystarczyto na wiele lat, i wszystko, co nigidme do
domu, a poza tym odpowiedrsunt pienkdzy, jaka postzy mtodej parze na otwarcie
jakiega interesu.

- A czy mog wiedzi&, co wnosi pan miody?

- Dom, a poza tymdalzie musiat utrzymyw@zone przez resztswoich dni. Tak czy tak
minie jeszcze wiele lat, zanim Elizadzie gotowa do zampdjscia, a wtedy bdzie juz miata
posag. John i ja postaramy sito, by jej go d& nawet o jednego reala ciebie nie poprosimy,
ale nie warto teraz tracczasu na rozmogv Powiniené traktowa Elizg, jakby byta twoy
corka.

- Nie jest i, Ro%.

- A wigc traktuj , jakby byta maj. Przynajmniej na to mesz s¢ zgodze?

- Moge - ustpit Jeremy Sommers.
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Okazalo st, ze napar z herbaty me czyné cuda. Chora catkowicie wyzdrowiata, vagu
czterdziestu @miu godzin odzyskata wzrok i promieniata sgziem. Otoczyta brata
czarupca troslky i staraniem; nigdy nie byta dla niego tak petradgtzy i Umiechu. Dom
powrdécit do normalnego rytmu, a z kuchni w kierun&dalni ruszyty smakowite kreolskie
dania Mamy Frezji, pachoe bochenki chleba zagniatane przez&ldelikatne ciasta, ktore
tak znaczco przyczynity st do stawy znakomitych gospodarzy, gg&om-mersowie cieszyli
sie wsréd swoich géci. Od tej chwili Miss Ros drastycznie zmodyfikowata swoje
dotychczasowe
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niewtasciwe post¢powanie wobec Elizy i z prawdziwie mat-czynym odeéam jakiego nigdy
przedtem nie przejawiata, zata przygotowywa ja do pdgcia na pensj przypusz-czag
jednoczénie szturm nie do odparcia na madame ColBddcydowataze Eliza lzdzie
miata wyksztatcenie, posag i opgnirodziwej, chéby nawet m nie byta, gdy jej zdaniem
uroda byla kwesii stylu. Kada kobieta, ktoradolzie zachowywasie z krolewsly
pewndcia wiasnej urody, w kicu przekona wszystkiche ja posiada, utrzymywata.
Pierwszym krokiem na drodze do usamodzielnieniayithialo by dobre madenstwo,
poniewa dziewczynka nie miata starszego brata, ktorytmopg ostani&, jak to byto w jej
przypadku. Ona sama nie widziata w zapojsciu zadnej korzyci; zona stanowita wiasrio
meza, majc mniej praw ni stuzacy albo dziecko; jednak z drugiej strony kobietangtna |
bez majtku mogta p& ofiara najgorszego bez-prawia.dihitka, o ile tylko byta sprytna,
mogta przynajmniej manipulowangzem, a nawet przy odrobinie szézia wczé-nie zosta
wdowa...

- Chetnie oddatabym potowzycia, byle tylko mié tyle swobody, co gzczyzna, Elizo. Ale
jesteémy kobietami i nic nie poradzimy. Jedyne, cozermy zrob¢, to stara sie wycismgé jak
najwigcej z tej odrobiny, jakmamy.

Nie powiedziata jejze ten jedyny raz, kiedy ona sama sprobovirgtavtasnymzyciem, w
zderzeniu z rzeczywistecia nabita sobie nieztego guza; nie chciata w élegziew-czynki
zaszczepiawywrotowych pogidéw. Byla zdecydowa-na zapewnej lepszy los 1 jej
wiasny, wprowad@ w ar-kana sztuki udawania, manipulacji i pegst gdy: byty bardziej
przydatne od naiwrgi, byla tego pewna. Zamykata s nia na trzy godziny rano i kolejne
trzy po potudniu i studiowata teksty szkolnych @k sprowadzanych z Ang-lii;
zintensyfikowata naukfrancuskiego z pewnym profeso-
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rem, poniewazadna dobrze wychowana panienka nie mogta nié tago gzyka. Przez
reszt czasu osobcie doghdata kadegosciegu, jaki wychodzit spod palcow Elizy,
przygoto-wuacej swoje wiano: paeiel, reczniki, obrusy i bielizg, a wszystko to
pieczotowicie haftowane; rzeczy te rgmstie chowaty do kufrow, owinte w ptétna i
skropione lawengl Co trzy miesice wyjmowalty je i wystawiaty na stce, unikagc w ten
sposo6b zniszczenia pod wptywem wilgoci i moli, gkiu mogtyby ulec, zanim Eliza
doczekataby gimatenstwa. Kupita szkatukknaslubne klejnoty i swemu bratu Johnowi
polecita, by 4 napenit prezentami z podip Zgromadzono indyjskie szafiry, brazylijskie
szmaragdy i ame-tysty, naszyjniki i bransoletkieneckiego ztota, nie brako-wato nawet
maleikiej diamentowej broszki. Jeremy Sommers nigdydueiedziat s¢ szczegotow i trwat
w nieswiadomdaci co do sposobu, w jaki jego rodséwo optacato takie eks-trawagancije.
Lekcje fortepianu - teraz z przybytym z Belgii peebrem, ktéry gywat linijki do bicia
swoich niezgrabnych uczniow po palcach - stagycedzienn torturg Elizy. Uczszczata
rowniez do akademii taca salonowego, a za nampnauczy-ciela té&ca Miss Ros catymi
godzinami kazata jej chodzk kshzka na gtowie zeby trzymata si prosto. Wypetniata swoje
zadaniagwiczyta wprawki na fortepianie i chodzita prosté favieca nawet bez kgiki na
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gtowie, ale nocami wymykatasboso na patio skacych i nierazdwit zastawatg $piaca na
sienniku, przytuloa do Mamy Frezji.

W dwa lata po powodzi losgsodmienit i kraj rozkoszowat sidobrym klimatem, spokojem
politycznym i dobrobytem gospodarczym. Chilijczygigdzieli jak na razarzonych
weg-lach; byli przyzwyczajeni do kataklizmow matkitagy i tak
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wielka pomylnos¢ mogta by zapowiedzi jakiega wickszego nieszeZcia. Ponadto na
potnocy odkryto bogate zta ztota i srebra. W czasie konkwisty, kiedy Hiszpam
poszukiwa-niu owych metali przemierzali Amegykupiac kazdego, kogo napotkali na
swej drodze, Chile uwane bylo za zadupsviata, poniewaw poréwnaniu z
bogactwem reszty kontynentu miato niewiele do zawnf@ania. Podczas kateniczego
marszu przez jego niebotyczne gory kkgcowe pustynie potnocy z serc owych
konkwistadoréw ulatywataadza posiadania i §& nawet trocly jej zostawato, dzicy
Indianie pedko przeksztatcalaj w skruck. Wyczerpani i zubili kapitanowie
przeklinali owa ziemk, na ktorej nie pozostawato im nic innego, jak tyllatkra¢ swe
chomgwie i zgira¢, gdyz powrdoct w niestawie byto jeszcze gorzej. W trzysta lairpe;
owe kopalnie, ukryte przed oczyma ambitnych higzgihzotnierzy i ujawnione nagle, jak
za dotkn¢ciem czarodziejskiej tlzki, staty st dla ich potom-kow nieoczekiwamagrod.
Pojawity sk nowe fortuny, do ktérych dadzyty maptki zbite na przem$je i handlu.
Dawna arystokracja ziemska, ktora zawsze gpaawsze skrzypce, poczutag Si
zagrazona w swych przywilejach, w zyzku z czym pogarda dkaviezo wzbogaconych
stata st oznalg dystynkcji.

Jeden z takich nowobogackich zakochahgiPaulinie, najstarszej corce Agustina del Valle.
Chodzito o Feliciana Rodrigueza de Santa Cruzyktociagu kilku lat dorobit st mapatku
dzieki kopalni ztota, ktdg eksploatowat do spétki z bratem. Mato wiedziarnjego
pochodzeniu; przypusz-czang jégo przodkami musieli Bynawrocenizydzi, ktérzy

przyjeli owo dzwieczne chrzécijanskie nazwisko dla odwréce-nia uwagi Inkwizyciji, dia
wyniostej rodziny del Valle byto wystarczaym powodem, by go odrzuciJacob Todd
wy-rozniat Paulire sparod piciu corek Agustina, poniewgej
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odwazne i wesote usposobienie przypominato mu MissgRDgiewczyna miata zwyczaj
smia¢ si¢ szczerze, co kontrasto-wato z pawgliwymi usmiechami zza wachlarzy i
mantylek rozsytanymi przez jej siostry. Na $ieo tym, # ojciec

- stopc na przeszkodzie jej m#oi - zamierza zamkig ja w klasztorze, Jacob Todd, wbrew
wszelkiemu rozgdkowi, postanowit jej poméc. Zanim wywieziono, udato mu gizmyli¢
czujna¢ jej damy do towarzystwa i zami€rd nig kilka zda na osobnéci. Majac
swiadoma¢, ze nie ma zbyt wiele czasu na wineenia, Paulina wyagneta zza dekoltu list
po tylekra posktadanyze byt twardy jak kamii popro-sita, aby dostarczyt go jej
ukochanemu. Nagbnego dnia uprowadzona przez wtasnego ojca dzievecayruszyta w
kil-kudniowa podr@ nieprzejezdnymi drogami do Concepcion, miastagiadmiu, w pobliu
rezerwatéw Indian, w ktérym zakonnice za pomowdlitw i postow miaty dokortadzieta
przywrocenia jej zdrowych zmystow. Aby niespatata jej w gtowie - nawet przelotnie -
mysl o buncie albo ucieczce, ojciec kazat jej o§ggliowe. Matka zebrata warkocze,
zawire-ta je w haftowan batystow serwetk i zaniosta w darze do siostr zékmta
Btogostawioneg&ywota z przeznaczeniem na peruki éliaetych. Tymczasem Todd nie
dos¢ ze zdotat dostarczywiadomag, to jeszcze od braci dziewczyny dowie-dziat gdzie
doktadnie ley klasztor, i przekazattinforma-cg strapionemu Felicianowi Rodriguezowi de
Santa Cruz. Ten, uradowany, wyg kieszeni swoOj zegarek ze zatdewizk i
koniecznie chciat podarowao swemu btogostawio-nemu emisariuszowi gatpale
obrazony Todd odrzucit dar.
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- Nie mam czym zaptacipanu za to, co pan zrobit

- wyszeptat zmieszany Feliciano.

- Nie musi pan tego rohi

Przez dtaszy czas Jacob Todd nic nie styszat o nieszliwe] parze, ale w dwa miegie
pd&zniej smakowita wiadomia

67

0 ucieczce panienki statazsilubionym tematem rozméw na wszystkich spotkaniach
towarzyskich, a dumny Agustin del Valle nie mégitogoradz, iz dodawano do niej coraz
to nowe malownicze szczegoty, naapc go nasmiesznagc. Wersja, jak w kilka miesecy
pa&zniej Paulina opowiedziata Jacobowi Toddowi, glqsitktoregd czerwcowego wieczoru
- jednego z tych zimowych wieczorow, gdymsidrobniutki deszczyk i szybko zapada
zmrok - udato jej s8i uspi¢ czujna¢ pilnujacych i uciec z klasztoru w habicie nowicjusz-ki,
zabierajc ze soh srebrne lichtarze z gtbwnego ottarza. ghzinformacji od Jacoba Todda,
Feliciano Rodriguez de Santa Cruz przenigshsi potudnie i od samego patzu
utrzymywat z na tajemny kontakt, liczc na okazj, by st ponownie spotka Tamtego
wieczoru czekat na siniedaleko klasztoru, a kiedy zobaczyt, musiato mag kilka sekund,
zanim g rozpoznat w owej ha wpot tysej nowicjuszce, ktpealta mu w ramiona, nie
wypuszczajc lichtarzy.

- Nie patrz tak na mnie, cztowieku, wiosy odrastapo-wiedziata, catac go w otwarte usta.
Zamknktym powozem Feliciano przywiéz g powrotem do Valparafso i tymczasowo
umiescit w domu swojej owdo-wiatej matki - najbardzigesownej kryjowce, jakmogt
sobie wyobrazi - zamierzajc bront jej czci, jak tylko st da, chocia nie byto sposobu, aby
skandal ich nie splamit. W pierwszym odruchu Agugtiagrat wyzwat uwodziciela corki na
pojedynek, jednate kiedy chciat to zrobi dowie-dziat st, ze ten wyjechat w interesach do
Santiago. Wéwczas, mgj do pomocy uzbrojonych synéw i siostizéw zdecydo-wanych
ponkci¢ honor rodziny, postanowit odnatePaulirg, gdy tymczasem matka i siostry
odmawiaty chérem réaniec w intencji upadtej corki, ktéra zeszta nadiog:. Wuj biskup,
ktory poradzit, aby wystano Paudio zakonnic, probowat uspokaiieco rozgasczkowane
umysty, jednake
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owi protoplasci machos nie mieli gtowy do kazsobanego chrzécijanina. Podré Feliciana
byla czscia strategii za-planowanej wspolnie z bratem i Janolbeddem. Bez hatasu
wyjechat do stolicy, podczas gdy dwaj pozostaliavpmadzali plan akcji w czyn, publikag

w pewnym liberalnym gmie informacg o zagingciu panienki Pauliny del Valle, ktdto
wiadoma¢ rodzina bardzo pilnie starata; sia-chowa w tajemnicy. To uratowatgycie
zakochanym.

W koncu Agustin del Valle przyznate to jw nie te czasy, aby sprzeciwiai¢ prawu, ize
plame na honorze lepiej zmyje huczglyb niz podwojne zabdjstwo. Ustalono, aczkolwiek
pod przymusem, warunki pokoju i w tydaipd&zniej, kiedy wszystko jii byto gotowe,
Feliciano powrdcit. Para uciekinie-row przybytadaydencji rodziny del Valle w
towarzystwie brata narzeczonego, adwokata i biskigeob Todd byt dyskretnie nieobecny.
Paulina miata na sobie bardzo skransnknk, jednak kiedy zdja chusg, wszyscy
zobaczyli,  na jej glowie wyzywajco I§ni krolewski diadem. Zbhyta sk, idac pod eke z
przyszh tesciowa, ktéra byta gotowa zZaiadczy o jej cnocie, ale nie dano jej po temu
okazji. Poniewa ostatna rzeca, jakiej rodzina by sobigyczyta, byta kolejna wzmianka w
prasie, Agustinowi del Valle nie pozostato nic igogjak przyj¢ zbuntowan cork i jej
niechcianego konkurenta. Uczynit to w otoczeniu dwgynow i siostraecow w jadalni,
przeksztatconej ng bkazg w sak ssdows, podczas gdy kobiety nakgce do rodziny,
zamknete w dru-giej potowie domu, dowiadywateszczegotow od shacych, ktére
podstuchiwaty pod drzwiami igolem donosity kade stowo. Opowiadaty,e dziewczyna
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przybyta z brylantamishiacymi pasrod wiosow odrastagych jej dopiero na gtowie ogolonej,
jakby miata liszajze starta przed ojcem, nie okazig ani trocle skromndci czy strachu, i
ze uprzedzita,z jeszcze ma owe lichtarze, ktére w rzeczywisitaabrata
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jedynie po tozeby zrobé zakonnicom na zkg. Agustin del Valle unidst w gérkonski bat,
ale narzeczony zastonit yvlasnym ciatemzeby samemu otrzyndaiderzenie, a wtedy
biskup, bardzo zgtzony godnym gwiganiem c¢zaru swej wtadzy, wkroczyt do akcji,
przytaczaic nieodparty argument; o zadnym gténym slubie, ktéry miatby potay¢ kres
plotkom, nie kdzie mowy, jéli narzeczeni mieliby gina nim pojawé zesladami pobicia na
twarzach.

- Kaz nam podaéfili zanke czekolady, Agustinie, i ugilz-my porozmawia jak porazdni
ludzie - zaproponowat dyg-nitarz Kmota.

Tak tez uczyniono. Cérce i wdowie Rodriguez de Santa ®axano zaczekana zewntrz,
gdyz byta to neska sprawa, i po wypiciu wielu dzbankow pienistaglmlady osignicto
porozumienie. Zredagowano dokument, na mocy ktosggawy finansowe zostaty
wyjasnione, a honor obu stron uratowany, podpisano verdsei notariusza i przy-gpiono
do planowania szczeg6téw dotycychslubu. W miesic p&niej Jacob Todd wat udziat w
niezapom-nianym balu, podczas ktorego przekroczostaty wszelkie granice szczodrej
goscinnasci rodziny del Valle: byly tace,$piewy i uczta a do nasgpnego dnia, a
rozjezdzajacy sk goscie komentowali uroglpanny miodej, szeZcie pana mtodego i
pomyslnos¢ tesciow, ktdrzy wydali cork za posia-dacza solidnej, chackaviezo zdobytej,
fortuny. Matzon-kowie natychmiast wyjechali na potnoc kraju.

ZEPSUTA OPINIA

Jacob Toddatowal, &z Feliciano i Paulina wyjechali, gdyardzo si zaprzyjanit z tym
milionerem i widcicielem kopai oraz jego btyskotliw matonka. Pgrod miodych
przedsgbiorcow czut st tak dobrze, jakle zaczynat si czut pasrod czionkow Klubu
Zwiazkowego. Podobnie jak on, miodzi przemystowcy, pazeni ideami europejskimi, byli
nowoczéni i liberalni, w przeciwiéstwie do dawnej oligarchii ziemiakiej, zacofanej o
dobre p6t wieku. Pod fkiem zostato mu jeszcze sto siedemdatesgzemplarzy Biblii, o
ktérych juz nie pamgtat, gdyz zaktad dawno byt przegrany. Udato mg gpanowa
hiszpaski na tyle dobrzezeby dawé sobie rad bez niczyjej pomocy i - mimaibez
wzajemndci - nadal byt zakochany w RoSommers, i oba te powody byly wystarezaj
dobre, aby pozostav Chile. Nieustanne objawy lekcesemnia ze strony dziewczyny statg si
stodkim obyczajem i przestaly gazjupokarza. Nauczyt st je odbieré z ironia i oddawa
bez zigci, jakby to byta gra w pik ktérej zasady byty znane tylko im obojgu. Naxet
stosunki z kilkoma intelektualistami i cate nocggdzat
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dyskutupc o filozofach francuskich i niemieckich oraz o kiyeciach naukowych, ktore przed
ludzkim poznaniem ot-wieraty nowe horyzonty. Miat dyspozyciji diugie godziny na
myslenie, lektue i dyskusje. Powoli klarowaty mugsidee, ktore notowat w grubym,
sfatygowanym zeszycie, znaczna ez:$¢ jego dochoddw rozchodzita mwesia ksazki
zamawia-ne w Londynie oraz kupowane wgsirni ,Santos Tornero" w dzielnicy El
Almendral, gdzie mieszkali Francuzi; tam réwingotazony byt najlepszy burdel w
Valparaiso. Ksjgar-nia byta punktem spotkantelektualistow i adeptow pisar-stwa. Todd
zazwyczaj spdzat cate dnie na czytaniu; potem przekazywatAsiswoim kolegom, ktorzy
z mozotem tlu-maczyli je i publikowali w postacirsknnych biuletynow kizacych z sk do
rak.

Najmiodszy w grupie intelektualistow - bo zaledwsem-nastoletni - byt Joaquin Andieta,
ktéry brak déwiadczenia nadrabiat charyamrodzonego przywaédcy. slesie wzigto pod
uwag; jego mtodd¢ i ubostwo, jego elektryzaga osobo-wét jeszcze bardziej rzucata s
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oczy. Joaquin nie byt cztowiekiem stow, ale czyjeainym z niewielu, ktorzy mieli dogy
szczerdéci i odwagi, aby pogldy wyczytane w kaz-kach przeksztatéiw rewolucyjny
impuls; inni woleli bez kaca o nich dyskutowanad butelk na zapleczu ksgarni. Od
samego pociku Todd wyr@niat Andiet;; chtopak miat w sobie émiepokoacego i
patetycznego, co go pagato. Zauwayt jego zniszczosteczle i znoszone ubranie, ktérego
materiat przéwitywat i rozlatywat s¢ w rekach niczym tupina cebulieby ukry dziury w
podeszwach butéw, Joaquin nigdy nie siadat z nogagdrze; nie zdejmowat réwnie
marynarki, gdy, jak domylat sic Todd, jego koszula musiatadbpo wielekr@ cerowana i
tatana. Nie miat pordnego ptaszcza, jednak zjmyt pierwszy do tega,eby zerwa si¢ o
swicie i roznost biuletyny albo rozklejaodezwy wzywajce
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robotnikéw do buntu przeciwko naggciom panow lub te marynarzy przeciwko kapitanom i
przedstbiorstwomzeg-lugowym, co agstokrat okazywato si bezcelowe, gdyjego adresaci
w wickszaci byli analfabetami. Jego wotanie o spra-wiedbwbyto rzucaniem stow na
wiatr i spotykato si z ludzky obogtnoscia.

Przeprowadziwszy dyskretskedztwo, Jacob Todd do-wiedziatske jego przyjaciel jest
zatrudniony w Brytyjskiej Kompanii Importowo-Ekspowe). Za mizera pensg,
nie-adekwata do wyczerpujcych godzin pracy, prowadzit rejestr artykutow, rietd
przechodzity przez biura portu. Wymagano od nielyoniez, by miat wykrochmalony
kotnierzyk i wy-pastowane buty. Jeggcie uptywato w pozbawionej wen-tylacjrie
oswietlonej sali, w ktorej biurka staty jedno za dimgwv niekaiczacym sk rzedzie i gdzie na
stosach gromadzity spliki papieréw i zakurzone kgiczydta, do ktérych catymi latami nikt
nie zaghdat. Todd zapytat o niego Jeremy'ego Sommersaenlrie mégt go sobie
przy-pomni€; na pewno codziennie go widuje, odrzekt, ale nigyumuje ze swoimi
podwitadnymi osobistych stosunkow i tylko do niektdr z nich umiatby zwrééisie po
imieniu. Innymi kanatami dowiedziategize Andieta mieszka z matkale o ojcu nic nie byto
wiadomo; zakladakze mogt by marynarzem, natomiast matka - jedntych nieszagsnych
kobiet, ktére nie pasuajdozadnej kategorii spotecznej, gdglbo sameasnieslubnymi
dzietmi, albo rodzina siich wyrzekta. Joaquin Andieta miat andaluzyjskisyrtwarzy i
meski wdzikk mtodego toreadora; wszystko w nim zdradzato wgreng site, zdoIng¢ do
btyskawicznej reakcji i opa-nowanie; jego ruchyybgtecyzyjne, spojrzenie przenikliwe, a
duma ujmugca. Utopijnym pogidom Todda przeciw-stawiat niewzruszone poczucie
rzeczywistdci. Todd zapo-wiadat powstanie spotacsteva opartego na wspodlnocie,
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bez duchownych i bez policji, gdzonego demokratycznie w oparciu o jedyne i nieddine
prawo moralne.

- Jest pan na ksiycu, panie Todd, proszavrécic na ziemg. Jest duo do zrobienia, nie
warto tract czasu na fantazjowanie - przerywat mu Joaquin étadi

- Ale j&sli nie zaczniemy od wyob#ania sobie spotecaestwa doskonatego, jak zdotamy je
stworzy¢? - odpowiadat Todd, unogzw gok swoj zeszyt, coraz to grubszy, do ktorego
wiaczyt plany idealnych miast, w ktérych zZklg mieszkaniec uprawiat swoje poletko
zapewniggce mu wyy-wienie, a dzieci rosty zdrowe i sz&lawve, wychowywane przez
wspdlnot, poniewa skoro nie istniata wiasié pry-watna, nie sposéb byto rowniastalk,
kto jest ich ojcem.

- Musimy uzdrowt t¢ katastrofala sytuacg, w jakiej tutajzyjemy. Po pierwsze nalg
wiaczy¢ do walki robotnikéw, biednych i Indian, @dahtopom ziemg i odebr& wiadz
ksigzom. Trzeba koniecznie zmiénikonstytucg, panie Todd. Tutaj gtosujylko
posiadacze, to znaczyadza tylko bogaci. Biedni sinie licz.

Z pocatku Todd obmylat wyszukane sposobyzaby przy¢ przyjacielowi z pomaog
jednake szybko musiat tego zaniechaoniewa tamten czut i dotknkty jego ini-cjatywva.
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Zlecal mu jakié pracezeby mie€ pretekst do dania mu piedzy, ale Andieta wykonywat
sumiennie swe zadania, po czym wyrzekaksiptaty w jakiejkolwiek formie. Kiedy
czestowat go cygarem, kieliszkiem brandy albo poderasnej burzy proponowat mu swaj
parasol, Andieta reagowat z lodowatyniostascia, Sprawiajc, ze Todd czut & speszo-ny, a
czasem nawet ohrany. Miodzieniec nigdy nie wspomi-nat o swoityciu prywatnym albo o
przeszidci; zdawato s, iz powtoke cielesm przybierat tylko na krétko, aby dziélz nim w
ksiggarni godziny rewolucyjnych dyskusiji albo lektuietzporywapcych do czynu, po czym
- gdy spotkania te
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dobiegaty kaca - rozwiewat si jak dym. Nie miat drobnyclzeby pé§¢ z innymi do
tawerny, i nie przyjmowat zaproszektorych nie mogtby odwzajemhi

Pewnej nocy Todd nie mogt diej znie¢ niepewndci i poszedt za nim przez labirynt ulic
portu, gdzie mégt siukry¢ w cieniu bram i na zaktach owych absurdalnych uliczek, ktore -
jak powiadano - celowo takeswity, zeby zmylt drog; diabtu. Zobaczyt, jak Joaquin Andieta
podwija spodnie, zdejmuje buty, zawija je w gadethowa ostrenie do swej zniszczonej
teczki, a wyjmuje z niej chtopskie chodaki i wkigdana nogi. O tej porze po ulicachykyty
tylko nieliczne zagubione dusze i bezpkie koty buszujce wsmieciach. Czyjc sk jak
zto-dziej, Todd w ciemriwiach szedt przed siebie, depcniemal przyjacielowi po piach;
styszal, jak niespokojnie oddycha i jak bez przerezciera sobiegce, pragac ztagodzt
ostre uktucia lodowatego wiatru.adw slad za nim, doszedt do wielorodzinnego domu
biedoty, ktérego bramstanowit jeden z owych aziutkich zautkow, ty-powych dla miasta. W
twarz uderzyt go fetor uryny i eks-krementéw; gtsanitarna uzbrojona w diugie haki do
przetykania rynsztokéw przejézata przez te dzielnice bardzo rzadko. Zrozumialoaatsé
Andiety, ktory zdej-mowat swoje jedyne buty: sara wiiedziat, po czym depcze, stopy
zapadaty mu giw jakims siepcym zaraz btocku. W bezksizycowa noc stab&wiatto
wslizgiwato sk przez popsute okiennice; wiele okien nie miatdoszastonite byty
kartonami albo deskami. Przez dziury mogt z&jrdesrodka redznych pokoi rozjgnianych
swiecami. Przez lekkmgietke, ktéra nadawata scenie nie-rzeczywisty vigglzobaczyt, jak
Joaquin Andieta zapala zapatostaniagc ja od wiatru wkasnym ciatem, wyjmuje klucz i w
drzacym swietle ptomienia otwiera jakéedrzwi.
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,Czy to ty, synu?" - ustyszat wytaie jaki kobiecy gtos, éwieczniej szy i mtodszy, aisie
spodziewat. Drzwi natych-miasteszamkrety. Todd diwzsz chwile stat w ciemnaiciach,
obserwugc domostwo, odczuwag nieprzeparte pragnienie, aby zapu#a drzwi,
pragnienie, ktore byto nie tylko ciekawaia, ale przyttaczacym go uczuciem, jakigywit
wobec swego przyjaciela. Do diabta, zaczynam waad- wymamrotat w kacu.

Zawrdcit na pgcie i ruszyt w stroa Klubu Zwiazkowegozeby st napt i poczyta gazety,
ale zanim tam dotart, patowat tego, gd¥ nie mogt znié¢ kontrastu mgdzy redza, ktora
dopiero co za safrzostawit, a tamtejszymi salonami z meblami ze gkéampami z
krysztatu. Wrocit do siebie, ogagty ogniem wspotczucia podobnym do gmzki, jaka o
mato go nie zabita w pierwszym tygodniu po przybydo Chile.

Tak miaty s¢ sprawy pod koniec roku 1845, kiedy to - dla zagpekia potrzeb duchowych
protestantéw - flota hand-lowa Wielkiej Brytanii anjaczyta Valparaiso kapelana.
Mez-czyzna 6w przybyt z zamiarem rzucenia wyzwanialidadm, wzniesienia solidnej
swiatyni anglikaiskiej i przydania swej kongregacji nowego blaslagalpierwsz oficjalna
czynna-cia byto przestudiowanie rachunkow dotgcygch planowanej misji na Ziemi
Ognistej, ktérej rezultatéw jakanigdzie nie byto wida Jacob Todd na zaproszenie Agustina
del Valle wyjechat na wig liczac, iz przez ten czas nowy pastog¢ gniecleci, ale kiedy po
dwdch tygodniach powrdcit, przekonat ste kapelan nie zapomniat o sprawie. Przezjaki
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czas Todd wynajdowat coraz to nowe preteksty, burgkat, jednak w kdcu musiat staagg
przed audytorem, a naphie - komisj Kosciota anglikaskiego. Pitat sk w zeznaniach,
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ktére brzmiaty coraz bardziej fantastycznie, w mjak cyfry jasno i wyranie dowodzity
defraudacji. Zwrécit piendze, ktére pozostaty mu jeszcze na koncie, ale ljegotacja
ucierpiata w sposob nieodwracalny. 8knyty sk dla niegoasrodowe wieczorki w domu
Sommersoéw zaden z cztonkdédw cudzoziemskiej kolonikzjgo wigcej nie zaprosit; na ulicy
udawali,ze go nie widz, a j&li ktos prowadzit z nim jakig interesy, uznawat je za
skarczone. Wiadom& o oszustwie dotarta do jego chilijskich przyjacitiorzy dyskretnie,
ale stanowczo zasugerowali mu, ahgijpragnie unikaé¢ harby wyrzucenia, nie pojawiatei
wigcej w Klubie Zwhzkowym. Nie dopuszczono go do gry w krykieta anbdou w Hotelu
Angielskim, pedko zostat odizolowany i nawet jego liberalni peayigle odwrdcili s§ do
niego plecami. Rodzina del Valle en bloc przestadest ktaniat, z wyjatkiem Pauliny, z
ktora Todd utrzymywat sporadyczny kontakt listowny.

Paulina urodzita swego pierwszego syna na potnaggijilistow wida& byto, ze jest
zadowolona ze swego mahskiegozycia. Feliciano Rodriguez de Santa Cruz, jak powaied
- coraz bogatszy, okazaksizadko spotykanym rodzajem maihka. Byt przekonanye
odwaga, jalk wykazata s Paulina, uciekap z klasztoru i zmuszag rodzirg do udziele-nia
zgody na ichilub, nie mae rozmywa sie¢ w zagciach domowych, ale powinnady
wykorzystana dla dobra ich obojga. Jegoa, wyksztalcona podobnie do innych panie-nek z
dobrych domoéw, ledwo umiata czytadodawa, ale odkryta w sobie prawdziveytke do
intereséw. Z pocgku Feliciano dziwit s ciekawdci, Z jaka wypytywata go o szcze-goty
procesu wydobywania i transportu mineratéw albohaana Gietdzie Handlowej, ale szybko
nauczyt st szanowa niezwykh intuicje swojejzony. Kierupc sk jej radami, w ci-gu
siedmiu miesicy od ichslubu zgromadzit wielki magek, spekuluyjc cukrem. Z wdziczndci
podarowat jej serwis do
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herbaty ze srebra grawerowanego w Peruaeyadziewkt-nascie kilo. Paulina, ktéra ledwo
mogta s¢ porusza, nosac w brzuchu zwarty tobdt ze swym pierwszym synedinzocita
prezent, nie podnose nawet oczu znad dzierganych vt niemowécych bucikow.

- Wolg, zebys otworzyt konto w jakind banku w Londynie na moje nazwisko i od tej pory
odktadat tam dwadzéeia procent z dochoddw, jakie dla ciebie uzyskam.

- Ale po co? Czynie dag ci wszystkiego, czego prag-niesz, a nawet jesatzee)? -
zapytat oburzony Feliciano.

- Zycie jest diugie i petne wstigdw. Nie che by¢ nigdy bieda wdowa, a w dodatku z
dzietmi - wyjasnita, obmacujc swoj brzuch.

Feliciano wyszedt, trzaskgy drzwiami, ale jego wrodzone poczucie sprawiedisvbyto
silniejsze nt zty humor spro-wokowanego nmiahka. Poza tym uznate owe dwadzieia
procent bytoby dla Pauliny pginym bodcem. Zrobit, o co prosita, chociaigdy nie styszat
0 zangznej kobiecie posia-dagej wiasne piendze. Jeeli zadnazona bez zgody matenka
nie mogta sama podidéwat, podpisywé aktow praw-nych, zwraéasic do du ani niczego
sprzedawaalbo kupowa, tym bardziej nie mogta dysponotvieontem ban-kowym iiywac
go, jak jej przyjdzie ochota. Trudno bytoby wyttucast to bankowi i wspolnikom.

- Prosz przyjech& do nas na potnoc, przyszéonalezry do kopah i bedzie pan mogt
zacaé¢ tam od pocku - zasugerowata Paulina Jacobowi Toddowi, kigogczas jednej
ze swych krotkich wizyt w Valparai'so dowiedziate, e popadt w nietask

- AcGzjabym tam robit, droga przyjaciétko? - wy-matal.

- Sprzedawat swoje Biblie - zadrwita Paulina, &ldzac przepastny smutek w jego oczach,
wzruszyta st i oddata mu
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do dyspozycji swoj dom i przyj@ i zaoferowala praownv przedsibiorstwach mza.
Jednak Todd tak upadt na duchu z powodu odmianyilpsblicznej niestawyze nie znalazt
w sobie sit, aby rozpo-czyhdaa potnocy now przygoa. Ciekawd¢ i niepokdj, ktére kiedy
nim kierowalty, zostaty wyparte przez obsesyjne piagie odzyskania dobrego imienia.

- Jestem skiczony, czy pani nie widzi? Mzczyzna bez honoru to martwyentzyzna.

- Czasy si zmienity - pocieszata go Paulina. - Kiégdgplamiony honor kobiety zmywatcesi
tylko krwia. Ale widzi pan, panie Todd, w moim przgiga wystarczyto kilka
dzbankow czekolady. d4ki honor jest znacznie bardziej wytrzymatynagzego. Progz
si¢ nie zalamywéa

Feliciano Rodriguez de Santa Cruz, ktéry nie zapgahmjego interwencji w czasach, gdy
nieszcesliwie kochat s¢ w Paulinie, chciat pp/czy¢ mu pienadze,zeby oddat co do
ostatniego centavo wszystko, co winien byt midg, Bodd uznatze majc do wyboru diug
wobec przyjaciela albo protestanckiego kapeland,tov@statnie, jakae jego reputacja i tak
byla zszargana. Niedtugo potem musiatempna sic z kotami i ciastami, poniewangielska
wdowa, przy wtorze niekmzacej sk litanii wymowek, kazata mu pakowananatki. Owa
zacna kobieta, praga przyczynt sic do propagowania wiary w regionach elgch wieczm
Zima, gdzie wiatr, niczym widmo, wyje dniami i nocanak opowia-dat Jacob Todd upajqj
si¢ wlasry elokwencj, podwoita swe wysitki w kuchni. Dowiedziawszy ste jej
oszczdnaici trafity do rak falszywego misjonarza, zapkgda stusznym gniewem i wyrzucita
go z pensjonatu. Dgki pomocy Joaqui-na Andiety, ktéry poszukat mu igmenieszkania,
zdotat przeni&t sic do malékiego pokoiku, za to z widokiem na morze, w jednejpogich
dzielnic miasta. Dom natat do
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chilijskiej rodziny i nie récit sobie pretensji do europejsikn, jak poprzedni; miat star
konstrukcg z bielonych wapnem, niewypalanych cegiet i dacaerwonych dachéwek,
sktadat st z sieni, do ktérej wchodzitogi ulicy, diego pokoju, niemae bez mebli,
petniacego rot salonu, jadalni i sypialni rodzicéw, drugiego njsrego, bez okna, w ktérym
sypiaty wszystkie dzieci, i w ghi jeszcze jednego, ktdéry wynaj-mowano. ¥diaiel

pracowat w szkole jako nauczyciel, a jegma wspierata domowy bielt, prowadzc w
kuchni wyrébswiec domowym sposobem. Caty dom przksicty byt zapachem wosku.
Todd czut ten stodkawy aromat w swoichagkach, ubraniu, wtosach, a nawet w duszy; tak
bardzo wart mu s¢ w skok, ze w wiele lat péniej, na drugim kacu swiata nadal pachniat
swiecami. Knzyt tylko po biednych dzielnicach portu, gdzie nikogie obchodzita dobra
albo zta reputacja jakiegoudowtosego gringdZywit sie w garkuch-niach dla biedoty i cate
dnie spdzat pagrod rybakdw, przy sieciach i todziach. Praca fizyezlobrze mu robita, gdy
przynajmniej na pargodzin mogt zapomnéeo zranionej dumie. Tylko Joaquin Andieta nie
przestat go odwiedZaZamykali s¢, zeby prowadzi dyskusje o polityce i wymieniasie
tekstami francuskich filozoféw, podczas gdy za deawi biegaty dzieci nauczyciela i niczym
strumier ptynnego ztota przelewakswoskswiec. Joaquin Andieta nigdy nie wspo-mniat o
pieniadzach na misje, chocianie mogt o nich nie wiedzéejakoze skandal 6w byt gkmo
komentowany przez dtugie tygodnie. Kiedy Todd cheia wyttumaczy, ze oszustwo nigdy
nie byto jego zamiaremze wszystkiemu winne byty jego brak gtowy do inténes
przystowiowe bataganiarstwo i pech, Joaquin Andeetsiczajowym gestem podnidst palec
do ust, kaac mu zamilka¢. W przyptywie wstydu i afektu Jacob Todd glijo niezgrabnie,
a on przytulit go na chwgl po czym, zaczerwieniony po uszy,
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gwaittownie odepchi. Obaj réwnoczénie odsuali sie od siebie sptoszeni, nie pojmaj jak
mogli pogwatcté elemen-tarp zasad wychowania, zabraniga mezczyznom
jakiego-kolwiek kontaktu fizycznego ruzy sola, z wyjatkiem poty-czek i brutalnych
sportow. W cigu nastpnych miesicy Anglik powoli zacat si¢ staczd, zaniedbat swoj
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wyglad i snut s¢ po migcie z kilkudniowym zarostem, agnac za soh zapachswiec i
alkoholu. llekr@ przesadzit z Zinem, z upo-rem maniaka zaczynat wzdasrzyki
przeciwko radom, angielskiej rodzinie krolewskiej, wojsku i il systemom przywilejow
klasowych, ktére przyréwnywat do indyjskiej kastaiwip oraz religii w ogoélnéci, a
chrzécijanstwu w szczegole.

- Lepiej,zeby pan std wyjechal, panie Todd, zaczyna sbbi¢ goraco - gmielit sig mu
powiedzi€ Joaquin Andieta pewnego dnia, kiedy na jakgkwerze uratowat go zk policiji,
ktéra juz go miata aresztowa

Doktadnie w takim stanie - przemawieggo na ulicy niczym obkaniec - spotkat go kapitan
John Sommers, ktory kilka tygodni wénéej zawirat do portu. Jego statek w trak-cie
optywania przyddka Horn tak wysmagat wicher i fatee trzeba go byto oddalo dtugiego
remontu. John Sommers caty migssgdzit w domu swego rodastwa, Jeremy'ego i R@s
To zmusito go do poszukania pracy na jednym z naescych statkdw parowych zaraz po
powrocie do Anglii, gdy nie zamierzat ponownie daic zamkra¢ w ro-dzinnej klatce.
Kochat swoich bliskich, ale wolat trzyraach na dystans. Do tej pory nie chciat nawetlexy
o parowcach, gdynie pojmowat morskiej przygody inaczej, jak tyljako wyzwanie rzucane
zaglom i pogodzie, po ktérym moa byto poznadobrego kapitana, jednak wiau musiat
przyzna&, ze przyszité¢ nalezy do nowych statkdw, wkszych, bez-pieczniejszych i
szybszych. Kiedy zauvist, ze tysieje, win
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za to obarczyt oczyvtie swoj osiadty trytzycia. Wkrotce nuda zaegla mu cihzy¢ niczym
zbroja, wic z niecierpliwdcia zwierzcia schwytanego w sidta uciekat z domeby przejc
si¢ po porcie. Jacob Todd, rozpoznawszy kapitana,nptarposzcgdzi¢c sobie upokorzenia i
kolejnej zniewagi, opicit rondo kapelusza, udgy, ze go nie widzi, ale marynarz zatrzymat
go i przywitat s¢ Z nim, poklepujc go serdecznie po ramieniu.

- Musimy sg¢ napt, przyjacielu! - zawotat i zaggnat go do pobliskiego baru.

Okazato s, ze jest to jeden z zatkdéw portu znany klientom z uczciwego wyszynku, a
ponadto oferowano tam jedyne, za to cieszsg zashiong stawg, danie: smzonego
wegorza z ziemniakami i satatk surowej cebuli. Todd, ktory ostatnimi czasy ztvyk
zapominé o jedzeniu i stale chodzit bez grosza przy duppgzuwszy smakowity zapach
potrawy, miat wraenie,ze zemdleje. Fala wdgzndci i zadowolenia sprawi-tae
zwilgotniaty mu oczy. John Sommers przez grzeé&wmowrocit wzrok, kiedy Todd
wylizywat talerz do czysta.

- Ten pomystzeby jezdzic z misjami do Indian, nigdy nie wydawat meg slobry - odezwat
si¢ doktadnie w chwili, gdy Todd zaczynat zad@vsabie pytanie, czy kapitan wiedziat o
skandalu finansowym. - Ci biedni ludzie niczym sobie zastayli, zeby miatlo na nich
spadé nieszcgscie ewan-gelizacji. | co pan teraz zamierza?

- Zwrdcitem wszystko, co zostato na koncieg iabk jeszcze jestem sporo winien.

- | nie ma pan jak tego sptacprawda?

- Narazie nie, ale...

- Zadne ,ale", cztowieku. Dostarczyt pan tym dahrghrzécijanom pretekstuseby
poczuli s¢ zacni, a teraz na jakczas dat im pan powod do skandalu. Nie wykosztiosial
na t rozrywke. Kiedy pytatem, co pan teraz zamierza, miatem gélirpanska przyszta¢, a
nie dtugi.

- Nie mamzadnych planow.

- Niech pan wraca ze mmo Anglii. Tutaj nie ma dla pana miejsca. Budzoziemcéw
mieszka w tym porcie? Czterech na krzwszyscy st znap jak tyse konie. Nie dadzpanu
zy¢, prosz mi wierzy¢. Za to w Anglii mae pan rozptyac si¢ w ttumie.
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Jacob Todd wpatrywatsiv dno swej szklanki z tak zdesperowanym wyrazearaw;ze
kapitan wybuchgt swo-im charakterystycznygmiechem.

- Niech mi pan tylko nie mowge zostanie pan tutaj ze wzdl na maj sioste Ros!

Tak wianie byto. Powszechne ppienie bytoby dla Tod-da nieco bardziej do znieisien
gdyby Miss Ros okazata mu chiy odrobire lojalngici albo zrozumienia, jednak ona
przestata go przyjmowa bez otwierania odestata listy, w ktérych usitdwazysci¢ swe
imig. Nigdy sk nie dowie-dziatze jego przesyiki nie dotarty dak adresatki, poniewa
Jeremy Sommers - przekracgagranice umowy 0 wWzajem-nym poszanowaniug pgwart z
siosty - postanowit chrori ja przed jej wkasnym dobrym sercem i nie dépé, by popetnita
kolejne gtupstwo nie do naprawienia. Kapitan réwzra tym nie wiedziat, ale dondi sig,
jakie srodki ostr@-nosci przedsiwziat Jeremy, i doszedt do wnioskig i on w takich
okolicznasciach zrobitby to samo. Pomyst, abgtosny sprzedawca Biblii miat aspirotvdo
reki jego siostry Rog wydat mu st fatalny: pierwszy raz catkowicie zgadzag ge swym
bratem.

- Tak jasne byly moje intencje wazdem Miss Ros? - zapytat zmieszany Todd.

- Powiedzmyze dla nikogo niestajemnia, przyjacielu.

- Obawiam gj, ze nie ma najmniejszej nadziee ktére-gé dnia mnie zechce...

- Tez tak qdze.
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- Czy wywiadczytby mi pan¢ ogromm przystug i prze-moéwit za ma, kapitanie? Gdyby
Miss Rog chat jeden raz zgodzitagimnie przya¢, mogtbym jej wyjanicé...

- Prosz nie liczye, ze kxde panskim steczycielem, Todd. Gdyby Re®dwzajemniata
panskie uczucia, jg by pan o tym wiedziat. Moja siostra nie jestsnigata, zapewniam pana.
Powtarzam panuze jedyne, co mu pozostaje, to zalsiaz tego przekitego portu,
gdyz inaczej skaczy pan tu jakaebrak. M¢j statek za trzy dni wyptywa do Hongga, a
stamid do Anglii. Rejs bdzie diugi, ale panu ghie spieszy.Swieze powietrze i cizka
praca to niezawodne lekarstwo na oglupieméoscia. MOwi¢ to ja, ktory zakochgj
sie w kazdym porcie i odkochgj ledwo znoéw si znajd: na morzu.

- Nie mam pieridzy na bilet.

- Bedzie pan musiat pracowgako marynarz, a wieczora-mi grae mm, w karty. O ile nie
zapomniat pan sztuczek, jakie pan znat, kiedy lary temu przywioztem pana do Chile, z
pewndcia po drodze mnie pan oskubie.

W kilka dni p&niej Jacob Todd wsiadt na statek znacznie biednyejsz byt w chwili
przybycia. Jedymnosola, ktéra odprowadzita go na molo, byt Joaquin Arali€&osgpny
miodzian zwolnit s§ na godzig z pracy. Peegnat st z Jacobem Toddem, mocéaskapc
mu diaa.

- Jeszcze sizobaczymy, przyjacielu - powiedziat Anglik.

- Nie sdze - odrzekt Chilijczyk, ktéry miat jgniejsze przeczucia co do swego losu.
KONKURENCI

W dwa lata po wyjedzie Jacoba Todda w Elizie Sommers dokonatastiateczna
metamorfoza. Z kanciastego owada, jakim byta walastwie, przeksztalcita siw
dziewczyr 0 migkkich ksztattach i delikat-nych rysach twarzy. Rqueka Miss Rog
przezyta niewdzecz-ne lata dojrzewania, nagzna gtowie ksizke i grajpc wprawki na
fortepianie, a jednoc#rie od Mamy Frezji uczyta sdawnych sposob6w leczenia choréb ju
poznanych i tych, ktére dopiero miatyg sijawni, i w jej ogrodku uprawiata miejscowe ziota,
takie jak gorczyca - na olgdnos¢ w sprawach codziennychgdihortensji - na dojrzewanie
wrzoddw i przywrocenie dmiechu, fiolek - na znoszenie samaitioi werbena, Ktar
doprawiata zup Miss Rosg, jakoze owa szlachetnadima leczy przyptywy ztego nastroju.
Miss Rog nie zdotata zniszczyzainteresowania kuchypijakie wykazywata jej podopieczna,
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i w koncu zrezygno-wata, widg, jak pérod czarnych rondli Mamy Frezji traci cenne
godziny. Uwaala,ze w edukacji mtodej panienki wiedza kulinarna stainedynie dodatek,
jako ze umaliwia jej wydawanie rozkazow shbie, tak jak to robita ona, ale od tego
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do brudzenia sobiek misami i patelniami byto bardzo daleko. Damamiagta rozsiewa
zapachu czosnku i cebuli, jednak Eliza nad teorzedkiadata praktyki wypytywata
przyjaciotki o przepisy, ktdre notowata w zeszy@aastpnie doskonalita we wtasnej
kuchni. Mogta spdzi¢ caly dzié, mielc przyprawy i orzechy na kreolskie torty albo
kukurydz na ciasta, skubc turkawki na marynatalbo myac owoce na konfitury. W wieku
czternastu lat pobita na gltevivliss Rog, mapca raczej skromgwiedz o wypiekach, i
opanowata repertuar Mamy Frezji; w wieku lagtpastu - przeja odpowiedzialng: za
przygotowanie poestunku narodowe wieczorki, a kiedy chilijskie potrawy przastby¢

juz dla niej wyzwaniem, zainteresowadawyrafinowana kuchnia francuska, w ktorej tajniki
wprowadzita § madame Colbert, oraz eg-zotyczne przyprawy indgjdore zwykt
przywozi wuj John, a ona rozpoznawata po zapachu, choogaznata ich nazw. Przynegz
jakas wiadoma@¢ od Sommersow, postaniec oprocz koperty zawozipidyjaciotom réwnie
jakis stodki smakotyk, ktory dopiero co wyszedtak IElizy; miejscowy zwyczaj wymieniania
si¢ daniami i deserami dziewczyna podniosta do kaiegoiuki. Jej oddanie sprawom kuchni
byto tak wielkie,ze Jeremy Sommers zatfa sobie wyobraa¢ jako posiadaczkwlasnej
herbaciarni, ktory to projekt - jak zresatszystkie inne pomysty brata odnase st do
dziewczyny - Miss Rasodrzucita bez najmniejszego wahania. Kobieta,&k@ma zarabia
nazycie, spada do sszej klasy spotecznej, clloy nie wiadomo jak godne szacunku byto jej
zakcie, twierdzita. Tymczasem ona zabiegata dla swdj@piecznej o dobregogia i
wyznaczyta sobie dwuletni termin na znalezieniewgGhile, po czym planowata wywié
Elize do Anglii; nie mogta ryzykowg ze dziewczyna skiczy dwadziécia lat i, nie majc
narzeczonego, zostanie stpann,. Kandydat powinien l&y kims, kto nie dociekatby
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prawdy o jej mrocznym pochodzeniu, za to z entumgn potrafitby si odnig¢ do jej zalet.
Pasrod Chilijczykéw nie mogto by o kims takim mowy: arystokracja zawierata magastwa
we wilasnym gronie, mdzy kuzynami, a klas@&ednia jej nie interesowata; nie chciata
widzie¢ Elizy cierpgcej na brak pierdzy. Od czasu do czasu miata kontakty z
przedsg-biorcami zajmujcymi sk handlem albo kopalniami, ktorzy robili interesjep
bratem Jeremym, jednak ci woleli nazwiska i herligaschii. Wydawato si niemaliwe, aby
zwrocili uwag: na Eliz, gdyz niewiele z wygddu fizycznego dziewczyny mogto wzbudzi
namktnosé: byta niska i szczupta, brakowato jej mlecznepokei oraz - tak modnej -
bujncici biustu i bioder. Dopiero przyjrzawszye $tlizie po raz drugi, odkrywato gjej
dyskretra urodt, wdzick ruchéw oraz s wyrazu oczu; przypominata laleezk porcelany,
przywieziory z Chin przez kapitana Johna Sommersa. Misg Rnskata konkurenta, ktory
bytby w stanie docefito, iz jej protegowana wythia st na tle innych panien, jak rowrié
to, ze ma silny charakter i umignos¢ obracania rznych sytuacji na swajkorzys¢, co Mama
Frezja nazywatla szegciem, a co ona sama wolata nazywaeligency; winien to by
niezaleny finansowo mzczyzna o dobrym charakterze, mmoyg zapewni jej

bezpieczastwo i szacunek, a jednocrée taki, ktérego Eliza z tatwoia potrafitaby owingé
sobie wokét palca. W od-powiednim czasie planovpaizekaza jej subtela wiedz na temat
codziennych zabiegow, ktore podsycaj mezczyznie nawykizycia rodzinnego; catlego
systemu odwanych pieszczot, by go nagrodzi podstpnego milczenia, by go ukara
sekretnych sposobOw pozbawiania go woli, ktGryca sema nie miata okazji wyprébosya
jak rowniez - liczacej tysiclecia - sztuki mitéci fizycznej. Nigdy by si nie odwayta z ng o
tym rozmawig, ale w szafie zamkeiej na dwa klucze przechowywata rozliczneakki,
ktére w stosownej chwili
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zamierzala jej poyczy¢. Wszystko mena wyrazé na pimie, brzmiata jej teoria, a w tej
kwestii nikt nie byt lepszy od niej. Miss Rpmogtaby prowadZiwyktady na temat
wszelkich maliwych i niemazliwych sposobow uprawiania mioi.

- Musisz formalnie adoptowdElize, zeby mogta przy¢ nasze nazwisko - zagdata od
swego brata Jeremy'ego.

- Od lat go uywa, czego jeszcze chcesz, Ros

- zeby mogta wyj¢ za myz z wysoko podniesiangtowa.

- Wyjs¢ za myz: za kogo?

Miss Rog nie powiedziata mu przy tej okaziie ma ju kogas na oku. Nazywat gsiMichael
Steward, miat dwadzéeia osiem lat i byt oficerem angielskiej floty S@aujacej w Val-
paraiso. Za pgednictwem swego brata Johna dowiedziajaz&@ marynarz pochodzi ze starej
rodziny. Jego rodzice nie byliby zadowoleni, gdydly najstarszy syn i jedyny spadko-bierca
ozenit sk z jakas nieznajom bez posagu, pochogtz z kraju, ktérego nazwa nigdy nie obita
im sig nawet 0 uszy. Byto nieodzowne, aby Eliza mogtayma atrakcyjne wiano, i aby
Jeremy 4 adoptowat; w ten sposob przynajmniej kwestia ggjhpdzenia nie stataby na
przeszkodzie.

Michael Steward byt atletycznej budowy, miat nieménspojrzenie niebieskicenic, jasne
bokobrody i wsy, zdrowe gby i arystokratyczny nos. Jedyne, co go szpeadapofnity
podbrédek i Miss Ra@smiata nadziej zdoby jego zaufanie na tyle, by moc mu zasugexowa
zapuszczenie brody. Wedle tego, co méwit kapitami@ers, mtodzienieswiecit
przy-ktadem moralnii i jego nienaganny przebieg ghy gwaran-towat mu blyskotligy
kariere w marynarce. W oczach Miss Rdskt, iz tyle czasu sglzat na morzu, dla kobiety,
ktéra miataby go pdubi¢, stanowit ogroma zalet. Im diuzej nad tym mylata, tym bardziej
byta przekonanae znalazta idealnegogiczyzre, jednak znaic charakter Elizy, wiedzia-ta,
ze ta nie przyjmie go z rogdku: musi st zakocha. Na to

byta niejaka nadzieja: gaczyzna prezentowatsbardzo dobrze w mundurze, a bez niego
nikt go jeszcze nie widziat.

- Steward nie jest nikim wtej jak tylko glupcem o dob-rych manierach. Elwgszediszy
za niego, umartaby z nu-déw - stwierdzit kapitahrl@ommers, kiedy opowiedziata mu o
swoich planach.

- Wszyscy mzowie s nudni, braciszkuZadna kobieta maga co nieco oleju w gtowie nie
wychodzi za mz, zeby p ktos zabawial, tylkazeby g utrzymywat.

Eliza wyghdata jeszcze jak dziewczynka, ale zatoyta s edukact i niedtugo miata
osihgna¢ wiek stosowny do maén-stwa. Zostato jeszcze traghzasu, uznata Miss Rgs
jednak powinna dziatazdecydowanie, aby nie dojmic, by tym-czasem inna, bardziej
szczwana, spatneta jej kandydata sprzed nosa. Rod§zy t decyzg, postawita sobie za cel
przyciagniecie oficera, aywajac do tego wszelkich sposobow, jakie tylkdwdaty jej w
glowie. Zmienita terminy wieczor-kow muzycznychk tee zbiegaty si one z datami, w
ktérych Michael Steward zawijat do portu; zrobita hie zwaajac na pozostatych
uczestnikéw, ktorzy od lat na tiswiecors okazg rezerwowalirode. Niektorzy, uraeni,
przestali s§ pojawig. O to wianie jej chodzito; w ten sposdb mogta przeksztasgokojne
wieczory przy muzyce w wesote zaba-wy taneczneéwaety¢ liste gosci, wpisupc na na
miodych kawalerow i panienki na wydaniu z cudzozkigj kolonii w miejsce nudnych
Ebelingdéw, Scottéw i Appelgrendw, kté-rzy zaczyrsbiwa sic skamieliny. Recitale poezji i
spiewu usipity miejsca grom salonowym, niezob@zujacym tai-com, konkursom i
szaradom. Organizowata wystawne pikniki na toneyprdy i spacery po ptg. Wyjezdzal
powozami;
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ze stomy, ktérymi jechali shacy, zeby pod namiotami i parasolami rozlokawae-zliczone
koszyki z podwieczorkiem. Przed ich oczami raggaty skt zyzne doliny porénigte
drzewami owocowymi, usiane winnicami, polami psegnikukurydzy, urwiste brzegi, o
ktére pardéd chmur morskiej piany rozbijatyesfale Pacyfiku, i w oddali - dumny profil
osniezonego gorskiego fecucha. Miss Raszawsze udawatostak pokierowa sprawami,
zeby Eliza i Steward jechali jednym powozem, sieldpigok siebie i jako cztonkowie
jednego zespotu grali w pigkalbo wystawiali pantomir) jednak przy grze w karty albo w
domino wolata ich rozdzieadj gdyz Eliza zdecydowanie nie chciataédsic pokond.

- Musisz sprawd, zeby nezczyzna poczut gilepszy od ciebie, dziecko - ttumaczyta jej
cierpliwie Miss Ros.

- Z tym jest duo zachodu - odparta niewzruszona Eliza. Jeremy Semqmie zdotat
powstrzyma fali wydatkow

siostry. Miss Rashurtem kupowata materiaty i zatrudniata dwiezgtie, ktdre po catych
dniach szyty nowe suknie skopiowane z magazynow.ewlozadkowi coraz bardziej
zadtwata sé u marynarzy trudacych s¢ kontraband, byle tylko zapewrd sobie cagtos¢
dostaw perfum, tureckiego karminu, belladony i kihdla podkrélenia tajemniczéci
spojrzenia, i kremu zywych peret dla rozgmienia cery. Pierwszy raz nie miata czasu na
pisanie, tak byta pochtogte zabiegami wokot angielskiego oficeraréd ktorych nie
zabrakto nawet miejsca na ciasteczka i konfitumszystko domowej roboty i w
przepeknych stoiczkach - ktére ten zabierat ze sabmorze.

- Eliza przygotowata to dla pana, ale jest zbgtmiata,zeby wrczy¢ to panu osolétie -
mowita, nie wyj&niajac, ze Eliza gotowata wszystko, o cpgoproszono, nie pytg, dla
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kogo byto przeznaczone, w zku z czym byta zaskoczona, kiedy jejgkawat.

Michael Steward nie pozostawat ottoly na uwodzicielskkampan¢. Oszczdny w stowach,
swoj wdzigcznas¢ wyrazat w krotkich i uprzejmych dicikach pisanych na papierze z
nagtéwkiem marynarki oraz poprzez bukiety, z ktorpojawiat sk, ilekro¢ schodzit nadd.
Znat st na mowie kwiatéw, jednade subtelné¢ owa trafiata w prénie, ponie-wa ani Miss
Ros;, ani nikt inny w tamtych stronach, tak daleko aughi, nie styszat o rénicy miedzy
réza a ga-dzikiem, a tym bardziej nie dorfigt sic znaczenia koloru zdodiiej je wshzki.
Wysitki Stewarda, aby znaté kwiaty, ktorych ton - magy ukaz jego rosnca nametnosé -
stop-niowo przybieratby na sile, przechadnd bladoréowego poprzez wszystkie odcienie
szkartatu a do najbardziej roz-palonej czerwieni, catkowigiality na panewce. Z czasem
oficerowi udato si pokond niesmiatos¢ i od przygrbiajace-go milczenia, jakie go z
pocztku charakteryzowato, przeszedt do gadulstwa niewpggo dla stuchaczy. Z eufgri
przed-stawiat swoje poglly moralne dotycxce btahostek i gubit gsiw niepotrzebnych
wyjasnieniach na temat giddéw morskich i map nawigacyjnych. Zdecydowanieeyag)
wypadat w bru-talnych sportach, w ktérych méghsiykaza odwag i dobr muskulatus.
Miss Rog zaclecata go, by zademonstrowat swoje urdiepsci akrobatyczne, wise w
ogrodzie na gatzi, a nawet - nalega nieco - udato gijej naméwe go, by ucieszyt oczy
obecnych, wykonuag przytupy, sktony i segisalto mortale, sktadge s¢ na taniec
ukrainski, ktérego nauczyt siod innego marynarza. Miss Rosklaskiwata to wszystko z
przesadnym entuzjazmem, Eliz& ndoserwowata w milczeniu i z powaqiie wyraajac
swej opinii. Tak mikty tygodnie, podczas ktorych Michael Steward rozava oceniat
konsekwencje kroku, jaki zamierzat uczgnporozumiewajc
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si¢ listownie z ojcem, z ktorym dyskutowat o swoiclphch. Nieuchronne opdienia w
wymianie korespondencji prze-digy niepewnd¢ o wiele miesicy. Chodzito o
najpowa-niejsz decyzg w jegozyciu i do jej podgcia potrzebowat znacznie ggej odwagi,
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niz gdyby mu przyszio walczyna Pacyfiku z potencjalnymi wrogami Brytyjskiego
Imperium. Wreszcie na jednym z muzycznych wieczark@rzeprowa-dziwszy przed
lustrem ponad sto préb - zdotat zebvasobie opuszczaja go odwag i przemowit petnym
gtosem, ktory ze strachu zabrzmiat niczymvitk fletu.

- Musz pomdéwt z pani na osobngi - wyszeptat do Miss Resktérg zatrzymat w
korytarzu.

Zaprowadzita go do pokoiku do szycia. Przeczuwadaniata ustysze i zaskoczyly g jej
wilasne emocje; czutae policzki jej pton, a serce galopuje. Poprawita kosmyk, ktory
wysuwat jej s¢ z koka, i wytarta dyskretnie pot Z czota. Mich&éward pomélat, ze nigdy
nie widziat jej rownie piknej.

- Sdze, ze jwz pani odgadta, co jej cligpowiedzi€, Miss Ros.

- Niebezpiecznie jest zgadyéyapanie Steward. Stu-cham. ..

- Chodzi o moje uczucia. Wie pani z pewtig, o0 czym méwg. Pragr powiadomé pana,
ze moje intencjesjak najbardziej powane i szczere.

- Nie spodziewam siniczego innego po kigrtakim jak pan. Czyalzi panze &
odwzajemnione?

- Tylko pani mae na to odpowiedzée- wyjakat mtody oficer.

Patrzyli na siebie, ona - z brwiami uniesionymi &aje oczekiwania, a on - obawiajsk, ze
sufit sk zawali i go przygniecie. Zdecydowany dzigtaanim czar chwili obréci siw proch,
miodzian wzat ja w ramiona i schylit s, by ja
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pocatowa. Zdretwiata z zaskoczenia Miss Rosie zdotata s poruszy. Na ustach czuta
wilgotne wargi i mekkie wasy oficera; zastanawiatagsico, u licha, wysztdle, i kiedy w
koncu zdobyta si na to, by zareagowaodepchrta go gwattownie.

- Co pan robi! Nie widzi parke mam znacznie weej lat od pana! - wykrzykia, wycierajc
usta wierzchem dtoni.

- A jakiez znaczenie ma wiek? - wybelkotat zbity z tropu efigydy., prawd: mowiac,
zaktadatze Miss Rog nie ma wegcej niz jakies dwadzidcia siedem lat.

- Jak parsmie! Rozum panu oglio?

- Ale pani... pani dawata mi do zrozumienia...lNe-liwe, zebym a tak s¢ mylifl -
wymamrotat biedaczyna oszotomiony ze wstydu.

- Ja che pana dla Elizy, a nie dla siebie! - zawotata Mi&ss; wystraszona i wybiegtazeby
zamkry¢ sig w swoim pokoju, podczas gdy niefortunny konkuneoprosit o pelery-ai
kapelusz i odszedt, niegnajc sk z nikim, aby ju nigdy wiecej do tego domu nie powr@ci
Ukryta w kaciku korytarza Eliza styszata wszystko przez uchgldrzwi pokoiku do szycia.
Ona réwnie zle zro-zumiata zabiegi wokét oficera. Miss R@awsze odnositagdo swych
konkurentéw z tak obogtnaoscia, ze Eliza zwykla uwzaé ja za staruszk Dopiero podczas
ostatnich miescy, kiedy widziala, jak dusz cialem oddaje gisztuce uwodze-nia,
zauwaylta jej majestatycznpostawe i jasniejaca cer. Przypuszczatae Miss Ros umiera z
mitosci do Michaela Stewarda, i nawet jej przezshmje przesztoze owe sielankowe pikniki
na trawie pod jap@skimi parasolami i mdane ciasteczka na oskpttudowzeglugi stanowity
elementy strategii rozwigiej przez jej opiekunk aby ztowt oficera i podé go jej na tacy.
Ta mysl przeszyta jej pigrniczym sztylet i pozbawita oddechu, gdystatni rzecaz,
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jakiej zyczylaby sobie na tyréwiecie, byto matenstwo uzgodnione za jej plecamizja
ogarrat slepy poryw pierw-szej miki i z nieodwotalnym przekonaniem przygia, ze nie
paslubi nikogo innego.

Eliza Sommers ujrzata Joaquina Andipb raz pierwszy w ktogypiatek maja 1848 roku,
kiedy przybyt do jej domu, siede na kdle wozu cagnigtego przez kilka mulic izapo brzegi
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wytadowanego pakunkami Brytyjskiej Kompanii Im-pm#o-Eksportowej. Ich zawardd
stanowity perskie dywa-ny, lampy z krysztatlowych t&olekcja figurek z kéci stoniowej,
zamowione przez Feliciana Rodrigueza de Santa @ruwzdoby domu, ktéry wybudowat
sobie na poétnocy. Byt to jeden z owych cennych tkawv, jakie w porcie nav@ane byty na
niebezpieczéstwo, i pewniej byto sktado-wige w domu Sommersowzalo chwili wysyiki

do miejsca przeznaczenia. O ile dalszg&podr&y przebiegataadem, Jeremy do ochrony
transportu zatrudniat uzbrojonych gtiaikow, ale w tym przypadku musiat odestadunek
na poktadzie chilijskiego szkunera, ktéry podné&siwice dopie-ro w nagpnym tygodniu.
Andieta miat na sobie swoj jedyny garnitur, niempdriemny i znoszony, byt bez kapelusza
i parasola. Trupia bladé jego twarzy kontrastowata z plgieymi oczami, a czarne wiosy
[$nity od wilgoci pierwszej jesiennej awki. Miss Rog wyszta mu na spotkanie, a Ma-ma
Frezja, ktéra zawsze nosita przy sobie klucze adua@awieszone na kotku przy pasku,
zaprowadzita go na ostatnie patio, gdzie znajd®rahagazyn. Mtodzieniec ustawit
robotnikbw w szeregu, ci & rak do ik podawali sobie pakunki, ktére pokonywaty wertepy
i nierbwnaci terenu, powykrzywiane schodki, nacheck na siebie tarasy i zbyte-czne
wiezyczki. Podczas gdy on liczyt, oznaczat i zapisywat
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cos W zeszycie, Eliza wykorzystata swajdolng¢ do stawa-nia giniewidzialry i mogta
obserwowa go do woli. Przed dwoma migsami skaczyta szesn&ie lat i byta gotowa do
mitosci. Widok dtoni o dtugich palcach poplamionych atrrentem, nalecych do Joaquina
Andiety, i gtos, jakim wydawat suche rozkazy robktm - gkboki, a zarazem przejrzysty i
chtodny niczym plusk rzeki - poruszyly § do szpiku kéci i straszliwe pragnienie, by
podej¢ blizej i go povacha, zmusito  do opuszczenia kryjowki za trzema palmami w
wielkim kwietniku. Mama Frezja, ktéra narzekata,mulice cignace wdz zabrudzity jej
brang, a w dodatku zafa byta przy kluczach, niczego nie zauwia, ale Miss Roskatem
oka dostrzegta rumieniec dziewczyny. Nie miato llordej wickszego znaczenia; pracownik
brata wydat s jej biednym, nic nie znagzym typem, jednym cieniem wdej paréd

licznych cieni tego pochmurnego dnia. Eliza zrterw kuchni i po kilku minutach powrdécita
ze szklankami i dzbankiem soku ponmarzowego stodzonego miodem. Po raz pierwszy w
ZyCiu - ona, ktora przez cate lata nosita na gtokgiezke, nie mylac o tym, co robi - miata
swiadoma¢ swoich krokow, falowania swych bioder, balansowaniata, kta utworzonego
przez ramiona, odlegtoi miedzy nimi a podbrodkiem. Chciata dpigkna jak Miss Ros
kiedy jako wspaniata mtoda dziewczyna wydobywala jej zaimprowi-zowanej kotyski w
skrzynce po marsylskim mydle; chcidfa@ewa: stowiczym gtosem panny Appelgren, jakim
ta in-tonowata swoje szkockie ballady; chciakactat z nieosagal-m lekkoscia swej
nauczycielki taca i chciata p& martwa na miejscu, pokonana przez uczucie ostre i
nieposkromione niczym szpada, ktére cidpiwia wypetnito jej usta i ktére, zanim jeszcze
zdotata to nazwag przygniotto j straszliwym atzarem wyidealizowanej mikzi. W wiele lat
pézniej, pa-trac na ludzlg glowe zakonserwowanw stoju z ciinem,
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Eliza miata sobie przypomniewo pierwsze spotkanie z Joaquinem Angdignowu poczd
ten sam niezrimy niepokdj. Pogzajac swa droga, tysiace razy sama siebie zapytywata, czy
miata jakakolwiek szang uciec przed ow przyttaczajca namketnaoscia, jaka ztamata jej
zycie, czy mae w trakcie tych paru chwil mogta odwréaic na pkcie i uratowa, ale za
kazdym razem, ilekré zadawata sobie to pytanie, dochodzita do wnioskyej los byt
postanowiony od zarania dziejow. | kiedyany Tao Chi‘en wprowadzihjw poetycly
moz-liwosc¢ reinkarnacji, nabrata préeiadczeniaze w kadym z jej istnié@ powtarzat si ten
sam dramat: gdyby przyszia f\@iat tysac razy przedtem i miatagnharodz¢ jeszcze tysic
razy w przysziéci, zawsze jej przeznaczeniem bytoby tak samo kotdgo nezczyzre. Nie
byto dla niej ucieczki. Wéwczas Tao Chi'en naugzyhagicznych formutek, po-zwatgjych
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pozby¢ sie weztéw karmy i uwolné od powtarza-nia tej samej rozdziexaj mitosnej
niepewndci w kazdym wcieleniu.

W éw majowy dzié Eliza postawita tagna tawce i za-proponowata chtodny napdj najpierw
robotnikom - aby zys-kKana czasie, stah mocno na nogach i pokohdretwote, jaka
paralizowata jej pies, nie dajc jej odetchac - a dopiero potem Joaquinowi Andiecie, ktory
zaabsorbowany tym, co robi, ledwo podniost wzrokdi podawata mu szklank
Uczyniwszy to, Eliza stafa pod wiatr jak najbliej niego, aby poczuzapach tego
mezczyzny, ktory - co byto jia postanowione - natat do niej. Z potprzymkritymi oczami
wdychata zapach wilgotnej bielizny, szarego myddaiezego potu. Rzeka ptanej lawy
przenikia 4 na wskr@, nogi st jej ugiety i przez chwit w panice pomdlata, ze naprawe
umiera. Sekundy owe byly tak intensywne, Joaquin Andieta ugait zeszyt, jakby jaka
niepowstrzymana sita wy-rwata mu goak rpodczas gdy gaco, biace niczym od
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ogniska, dosigto réwniez i jego, paidc go swym odbiciem. Spojrzat na Eljnie widzc jej;
wydawato mu i, ze twarz dziewczyny byta bladym zwierciadtem, w kgtardostrzega swoj
wiasny wizerunek. Ledwo zamajaczyta przed nimybjpstka i ciemna aureola wtosow.
Dopiero przy drugim spotkaniu, w gaini p&niej, miat zaton¢, az do zatracenia, w jej
czarnych oczach i wdgku ptynnych ruchéw. Oboje schyliligsjednoczénie, zeby podniéc
zeszyt, zderzyli giramionami i zawart@ szklanki wylata sj jej na sukienk

- Patrz, co robisz, Elizo! - krzykfa zaalarmowana Miss Rggponiewa uderzenie tej nagtej
mitosci doskgto i jej.

- 1dz si¢ przebra i namocz sukienkw zimnej wodzie; mge sk uda sprate plant - dodata
sucho.

Jednak Eliza nie poruszytagsivpatrzona w oczy Joaquina Andietyzqlra, z rozszerzonymi
nozdrzami, wcigajac ot-warcie jego zapachz & koncu Miss Rog wzigta ja za ramg |
zaprowadzita do domu.

- Powiedziatam ci, dziecino: pierwszy lepszy chiolpa-by nie wiem jaka mizerota, me z
toba zrobk, co zechce - przypomniala jej tej nocy Indianka.

- Nie wiem, o czym mowisz, Mamo Frezjo - odpdttaza.

Owego jesiennego poranka, kiedy na patio swego dmmroata Joaquina AndigtEliza
doszta do wnioskuze znala-zta swoje przeznaczenie: zostanie jegoatieey, i to na
zawsze. Nieyta jeszcze wystarczgjo dtugo,zeby zrozu-mié, co sg¢ stato, stowami wyrazi
dtawiacy ja ucisk albo obmili¢ jakis plan, jednak przeczucie czégueuchronnego nie
opuszczalo jej ani przez chwilW jakis niejasny, ale za to bolesny sposoéb, zdata sobie
sprave, ze jest w potrzasku, a reakcja fizyczna ze stropgiga przypominata zume.
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Przez caly tydzie poki go znéw nie zobaczyta, walczyta z atakamkikevywotujacymi u
niej konwulsje; na nic ginie zdaty cudowne ziota Mamy Frezji, proszki zzarsku
roz-puszczane w czeésr@owym likierze od niemieckiego apteka-rza. Stiacia wadze i - ku
przeraeniu Mamy Frezji, ktéra kgyta po domu, zamyka¢ okna,zeby morski wiatr nie
porwat dziewczyny i nie poniost gdziea horyzont - keci jej staty s¢ lekkie niczym u
turkawki. Indianka aplikowata jej emorakie mikstury i zakkia ze swego bogatego
repertuaru, a kiedy zrozumiatee nic nie daje efektu, zwrécitaedtu panteonowswictych
katolickich. Z gkbi kufra wychgneta jakies mizerne oszeginasci, kupita dwanécie swiec i
poszia targowasic z kskdzem. Pobtogostawiwszy je podczas nie-dzielnej swrapgalita po
jednej przed wizerunkami wszyst-kigWwigtych umieszczonymi w bocznych kapliczkach
koscio-ta (w sumie byto ich @niu), trzy z& postawita przed obrazegwigtego Antoniego,
patrona panienek bez nadziei na z&aie, nieszcgsliwych mezatek i innych beznadziej-nych
spraw. Ostatni jaka jej zostata, razem z kosmykiem witosow i ki Ehzy zaniosta do
machi, cieszcej st w okolicy najlepsz opinia. Byta to staruszka z plemienia Mapuczow,
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niewidoma od urodzenia, czarownica biatej magyingta ze swych nieodwotalnych
przepowiedni i zdrowego rogsku, z jakim leczyta doleglindei ciata i niepokoje duszy.
Mama Frezja sglzita swe miode lata u tej kobiety jako uczennistaca, jednak nie mogta
pojs¢ w jej slady, tak jak tego pragia, gdyz nie miata daru. Nic nie niaa byto poradi:

albo st ktos z nim rodzi, albo nie. Kiedychciata to wyjénic¢ Elizie i jedyne, co jej przyszto
do gtowy, to to, ze dar oznaczat zdal@éavidzenia, co jest po drugiej stronie lustra. Zkora
tego tajemniczego talentu Mama Frezja musiata greawa ze swych aspiracji znachorki i
pojs¢ na stikbe do Anglikéw.
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Machi mieszkata sama wedi parowu m¢dzy dwoma zboczami w glinianej chatce ze
stomianym dachem, ktéra wyglata, jakby za chwil miata s¢ zawalt. Dokota domu w
nietadzie walaty s odtamki skat, polana, §bny w stojach, snuty sikosciste psy i czarne
ptaszyska, ktére na pndo grzebaty w ziemi, szukgj czegé do zjedzenia. Néciezce
prowadacej do domu wyrastat maty las podarunkow i amule;twasadzony przez
zadowolonych klientéw na pantke uzyskanych task. Kobieta rozsiewata zapach
wszystkiego, co kiedykolwiek vwyciu ugotowata, otulona chustv takim samym kolorze co
wysuszona ziemia otacaapgo f pust-kowia, chodzita boso i byta brudna, ale zadta
ozdoby - obwieszona mnostwem naszyjnikow ze sneisiaej proby. Jej twarz przypominata
ciemrg pomarszczanmask, miata tylko dwa gby i martwe oczy. Przywitata swdawry
uczen-nie tak, ze nie byto wiadomo, czyjpoznaje, przyta podarunki w postaci jedzenia i
butelki likieru z anyku, data znak, aby usiadta na wprost niej, i zaatygmilczeniu i
oczekiwaniu. Pgrodku chaty ptoaly gtownie rzucajce migotliweswiatto, a unoszcy sk z
nich dym uciekat przez otwor w dachu. b&danach poczerniatych od sadzy wisiaty garnki z
gliny i moskdzu, raliny i caty zbiér zasuszonych drobnych zwigltZGesty zapach suchych
Ziot i kory o lecz-niczym dziataniu mieszat s odorem padliny. Rozmawiaty w mapudungo,
jezyku Indian Mapuczow. Przez diea chwile czarownica stuchata historii Elizy od jej
przybycia w skrzynce po marsylskim mydledo ostatniego kryzysu, naphie wzkta

swiecg, wtosy i koszud | pozegnata Mana Frezg, kazac jej przygé z powrotem, kiedy ona
sama dopetni swych czaréw i wbnych rytuatow.

- Wiadomo,ze na to nie ma lekarstwa svaiadczyta, ledwie Mama Frezja zg/ta

przekroczy jej prog w dwa dni pgniej.
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- Czy moja dziecina umrze?

- O tym nie umiem powiedziealeze kedzie cierpi€, to pewne.

- Aco jej jest?

- Z&lepienie mitécia. To bardzo silna choroba. Dziew-czyna z pediao zostawita
otwarte okno w jasn noc i choroba wkradtagiv jej ciato, kiedy spata. Nie ma na to
zakkcia.

Mama Frezja wrocita do domu zrezygnowanéli gztuka owej jake madrej machi nie
wystarczata, by odmieéios Elizy, tym bardziej nie wystarczy jej skrommneedza angwiece
ofiarowaneiwigtym.

MISS ROE,

Miss Rog obserwowata Eligbardziej z ciekaw&eia niz ze wspoétczuciem, gaydobrze znata
te objawy i z déwiadczenia wiedzialae czas i przeciwrigi losu § zdolne ugasijeszcze
wigksze mitosne paary. Ona sama miata siedendcia lat, kiedy z niedorzeczn
namkt-noscia zakochata giw pewnym wiedaskim tenorze. Miesz-kata woéwczas w Anglii i
- na przekér zdecydowanemu sprzeciwowi matki idodatremy'ego, ktéry aainierci ojca byt
gtowa rodziny - marzyta o tym, aby zostdiwa. Zadne Z nich nie uwato spiewu
operowego za z&ie wskazane dla mtodej panienki, przede wszystkategoze
zmuszatobyq do przebywania w teatrze nocami, i to ulranwydekol-towane suknie. Nie
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mogta liczy¥ réwniez na poparcie brata Johna, poniewacihgnat sic do marynarki
handlowej i w do-mu pojawiat szaledwie kilka razy w roku, zawsze w poiechu.
Przybywat,zeby zburzy rutyre niewielkiej rodziny, kwitacy i spalony stacem innych stron
swiata, z dum obnoszc jakis nowy tatua albo blizre. Rozdawat prezenty, zawrat
egzotycznymi opowkgiami i natychmiast przepadat,
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udapc sk w kierunku dzielnic uciechy, gdzie zaszywat at do chwili, gdy trzeba byto
wraca na statek. Sommersowie nadé do prowincjonalnej szlachty bezekiszych ambiciji.
Od wielu pokol@ byli wtascicielami ziemskimi, jednak ojciec - ktéremu znuygzie juz tepe
owce i redzne zbiory - wolat sprobowazcz$cia w Londynie. Tak bardzo kochat k&ki, ze
byt gotow odj¢ rodzinie chleb od ust i narabitugéw, byle tylko zdoby pierwsze wydania
podpisane przez swoich ulubionych autorow, jedmakdowvato mu chciwéci praw-dziwych
kolekcjonerow. Po kilku bezowocnych prébach utrzgama s¢ z handlu postanowit da
upust swemu praw-dziwemu powotaniu i waka otworzyt antykwariat, w kto-rym
sprzedawat rowniepublikacje wydawane wiasnym na-ktadem. Na tytashdarni
zainstalowat matdrukarng, ktéra obstugiwat wspdlnie z dwoma pomocnikami, na podzda
tego samego lokalu gadtwim krokiem posuwat gido przodu jego handel pojedynczymi
egzemplarzami biatych krukéw. Z trojga dzieci jeyRog interesowata sijego praa,
wzrastata, wykazap zamitowanie do muzyki i lektury, i o ile nie smdta przy fortepianie
albo nie¢wiczyta wokaliz, ma@na p bylo znaléc¢ zaczytan w jakims kacie. Ojcieczatowat,
ze tylko ona byta zakochana w jegodkiach, a nie Jeremy albo John, ktérzy mogliby
odziedziczy interes. Po jegémierci synowie zamkgli drukarni i antykwariat, John
wyruszyt w morze, a Jeremy zaopiekowat®@ivdowiah matky i siosts. Jako pracownik
Brytyjskiej Kompanii Importowo--Eksportowej dyspomat skromm pensjy oraz niewiellg
ren-ty z majtku pozostawionego przez ojca, nie ficsporadycz-nych zastrzykéw
finansowych od brata Johna, ktére nie zawsze pogaity w postacizywej gotowki, ale
czasem byta to kontrabanda. Oburzony Jeremy chowet godne p@gpienia - skrzynie na
poddaszu, nie otwiergj ich do czasu naginej wizyty brata, do ktérego nabkdo sprzedanie
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ich zawartdci. Rodzina przeniostagdo matego mieszkanka - zbyt drogiego jak na jej
mozliwosci, za to potaonego w samym sercu Londynu - gdyznata to za dohrinwesty-cg.
Trzeba byto korzystnie wyswat&Ros.

W wieku siedemnastu lat dziewczyna zgazozkwit& | miata & zbyt wielu dobrze
sytuowanych konkurentow gotowych umézemitosci, ale podczas gdy jej przyjaciofki
gorliwie szukaty mza, ona szukata nauczycidlgiewu. Tak poznata Karla Bretznera,
wiedeaskiego tenora, ktory przybyt do Londymeby z&piewa: w kilku operach Mozarta;
ukoronowaniem jego wygbdw miat by galowy wiecz6r z Weselem Figara, odegranym w
obecndci rodziny krolew-skiej. Pater na niego, trudno sbyto domygli¢ jego niezwyk-tego
talentu: przypominat rzmika. Jego ciatu (miatgkaty brzuch i palkkowate nogi od kolan w
dot) brakowato eleganciji, a przekrwiona twarz awigona szopwyptowiatych kedzio-réw
byla da&¢ pospolita, ale kiedy otwierat usta, adwyiat mégt sé rozkoszowa potga jego
gtosu, stawat giinna osola: zdawat s¢ wyzszy, brzuch znikat mu w obfioi klatki
piersiowej, a czerwona gertigka twarz napetniatagolim-pijskim swiattem. Takim
przynajmniej widziata go R@sSommers, ktoéra zrobita wszystko, aby zdbbiety na
wszystkie przedstawienia. Przychodzita do teatrdingo przed jego otwarciem i - nic sobie
nie robiac z oburzonych spojragrzechodniow, nienawyktych do widoku dziewczynjgp
pozycji spotecznej, spacesog] samotnie - catymi godzinami wyczekiwata podndami dla
aktorow,zeby nie przegapichwili, gdy mistrz edzie wysiadat z powozu. W niedzel
wieczorem zwrdécit uwagna stojca na ulicy peknosé¢ i podszedtzeby p zagadaé. Drzac na
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catym ciele, odpowiedziata na jego pytania i wyanailu swoj podziw dla niego oraz
pragnienie, by pé¢ w jegoslady wyboiss,'ale bosk sciezka belcanta, jak to gfa.
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- Prosz przyjs¢ po przedstawieniu do mojej garderoby i zobaczyroynog dla pani zrohi

- odpart swoim cudownym gtosem z silnym austriackikaentem.

Tak tez zrobita, czujc sk, jakby juz ja niosty skrzydta stawy. Kiedy zakozyta s¢ owacja

na stogco, zgotowana Kartowi Bretznerowi przez publicghavystany przez niego waoy
zaprowadzitg za kulisy. Nigdy przedtem nie widziata teatru oeMmtrz, jednak nie tracita
czasu na ogtanie wymylnych maszyn do wywotywania burzy ani pejgaa-malowanych
na kurtynach; jedynym jej celem byto pozrsavego idola. Kiedy go ujrzata, ubrany byt w
lamowany ztotem aksamitny szlafrok w kolorze kréd&iego bgkitu, na twarzy miat jeszcze
makijaz, a na gtowie kunsztowgrperuk z pukli biatych wiosow. Wany zostawit ich samych
i zamkryt drzwi. W pokoju petnym luster, mebli i kotar umicsi¢ zapach tytoniu, szminek i
plesni. W ktoryns kacie stat parawan z wymalowanymi scenami, przedsiagyimi rumiane
kobie-ty w tureckim haremie, a na hakach wygtagh zescian wisiaty operowe kostiumy.
Ujrzawszy swego idola z bliska, przez ¢ahwil Rog czula, jak entuzjazm z niej ulatuje,
jednalze spiewak pedko odzyskat stracone pole.dbjej dtonie w swoje, podnidst je do ust i
ztozyt na nich dtugi pocatunek, po czym wyoit z piersi dwiek do, ktory wprawit w
drzenie parawan z odaliskami. Ostatnie skruputyeRasety niczym mury Jerycha w obtoku
kurzu, ktory uniost i z peruki, kiedy artysta zerwat ¥ glowy namgtnym i zdecydowanie
meskim gestem i cisy ja na fotel, na ktérym spoeta nieruchomo niczym martwy krolik.
Wiosy miat przyptaszczone podsh siatka, co - w podczeniu z makijazem - czynito go
podobnym do wystionej kurtyzany.

Na tym samym fotelu, na ktory upadta peruka, w&itki péniej, doktadnie kwadrans po
trzeciej, Rog oddata mu swoje dziewictwo. Owego wtorku, kiedy miato by spek-
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taklu, wiedéski tenor umowit si z nig pod pretekstem pokazania jej teatru. Spotkali si
ukradkiem w jakiej cukierni, w ktorej on z wdzkiem skonsumowat pé¢ eklerow z big
smietary i dwie filizanki czekolady, podczas gdy ona mieszata gsWwefbat, nie mogc jej
przetkra¢ ze strachu i w przeczuciu tego, co miato gaist Prosto stamt udali s¢ do teatru.
O tej porze byto tam tylko pakobiet spratajacych widowng i cztowiek zajmugcy sk
oswiet-leniem, ktéry przygotowywat lampki oliwne, goadnie iswiece na nagpny dzie.
Karl Bretzner, biegly w sztucz-kach mitosnych, ieziluzjonista wyczarowat butetk
szampana i nalat sobie i Rogo kieliszku, ktore wychylili, wznosz toast za Mozarta i
Rossiniego. Zaraz potem usadowit dziewezynwybitej pluszem lay, w ktorej zasiadat
jedynie krol, ozdobionej od gory do dotu pyzatyripspwymi amorkami i réami, a sam
ruszyt ku scenie. Stawszy na kawatku tekturowej malowanej kolumnywie-tle swiezo
zapalonych pochodni wpiewat tylko dla niej ak Z Cyrulika sewilskiego, w niekm@zacych
si¢ koloraturach dowodg catej swej sprawriaci wokalnej i stodkiego brzmie-nia swego
gtosu. Kiedy ucichfa ostatnia nuta tego hotdu, ysgo dosigto dalekie szlochanie Ros
Sommers. Z nieocze-kiwarzwinnaicia pedem rzucit s¢ ku niej, przebiegt salwidowni,
dwoma susami wsglisi¢ do lazy i padt na kolana u stép dziewczyny. Bez tchuytswoja
wielka glowe na jej spodnicy, chowag twarz w jedwabnych fatdach w kolorze mchu. Ptakat
razem z ng, poniewa - nie majc takiego zamiaru - rownig on sk zakochat: to, co zacio
si¢ jak kazdy inny chwilowy podbdj, w aigu kilku zaledwie godzin przeksztalcita; sv petra
zaru namgtnos¢.

Ros; i Karl wstali, opierajc sk jedno o drugie, zdgi strachem wobec nieuchronnego, i
potykapc sk, sami -nie wiedzc jak, przeszli wzdka dtugiego korytarzyka, w ktérym
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panowat pétmrok, wsgli sie na niewielkie schodki i dotarli do tejgzi teatru, w ktérej
miescity si¢ garderoby. Na jednych z drzwi widniato nazwiskode wypisane kursya
Weszli do pokoju petnego mebli i luksusowych tkamirkté-rym dwa dni wczaiej po raz
pierwszy byli sam na sam. Nie byto w nim oknagawha chwié znikreli w kryjowce mroku,
gdzie - podczas gdy tenor zapalat najpierw zapaihasip-nie pe¢ swiec kandelabru -
zdotali na nowo ztapgaoddech, zagubiony wcasiej pasrod szlochu i westchnie W
drza-cym swietle zottegoswiatta ptomykdw, zmieszani i nie-@zni, patrzyli na siebie z
podziwem, czujc wzbierajcy w sobie strumi@emocji, lecz nie mogli wymowiani stowa.
Ros; nie wytrzymata przeszywgjego f spojrzenia i ukryta twarz w dtoniach, ale on odarw
je z b samy delikatndcia, z jaka wczeniej dzielit na czstki ciastka z bif $mietary. Zaczli
od leciutkich niczym uderzenia dziobkéw ¢guttzawych munieé¢, ktére naturala koleja
rzeczy przerodzity giw pocatunki powane i gkbokie. Rog miata za sofpczute, petne
waha i unikéw, spotkania z konkurentami i niektérzyizmzdotali dotkia¢ ustami jej
policzka, ale nigdy nie wyobztata sobie, aby nima byto doj¢ do takiego stopnia
intymnaéci, zeby gzyk tego drugiego splataksz jej wkasnym niczym figlarny w, a cudza
slina moczyta ¢ z zewntrz i wdzierata si dosrodka, jednake pocatkowa odraza szybko
zostata pokonana przez jej mtodmey poryw i entuzjazm dla liryki. Nie d6é, ze z rownym
zapatem oddata pieszczoty, to jeszcze plaapicjatywe, pozbywajc sk kapelusza i sza-rej
karakutowej pelerynki okrywagej jej ramiona. Od tego - do rozpia guzikowzakietu, a
nastpnie bluzki - wystar-czyto jutylko kilka umazliwiajacych 6w zamyst ruchéw.
Wiedziona instynktem i zaznajomiona z lektaakazanych kskek, jakie wczéniej
podkradata cichaczem z potek ojca, dziewczyna kbikroku potrafita odieczye
kopulacyjny
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taniec. Byt to najbardziej paginy dziex w jej zyciu i miata go odtwarzaw najdrobniejszych
szczegotach, ktére w péniejszych latach upkszata a do przesady. Miato to lByjedyne
zrédto jej dadwiadczenia i wiedzy, jedyny motyw inspiracji, jakiywiat jej wyobranig i
pozwolit, w wiele lat paniej, rozwira¢ sztule, jaka w pewnych - bardzo sekret-nychkdach
- miata jej przynié¢ stawe. Ow cudowny dzie mogt - pod wzgidem intensywnsti przezy¢é
- rowna si¢ jedynie z pewnym dniem marca - w dwa latarpéj, w Valparafso - kiedy to
wpadta jej w ramiona nowo narodzona Eliza, na pibgi@o dzieciach, ktérych nie miata
urodzi, mezczyznach, ktorych nie miata kocghedomowym ognisku, ktérego nigdy nie
miata zatayc¢.

Wiedeiski tenor okazat giwyrafinowanym kochankiem. Kochat i znat kobietygétdonie, ale
potrafit wymaza z pa-me¢ci dawne rozproszone méa, frustracg licznych paeg-na,
zazdra¢, ekscesy i zdrady innych zygkdéw, aby z cal-kowit niewinndgcia odd& sie
krotkotrwatej namgtnosci do Rog Sommers. Swego éeiadczenia nie czerpat z petnych
patosu ohj¢ mizernych kurewek; Bretzner szczycit $§ym, ze nie musiat ptaciza
przyjemnd¢, gdyz kobiety wszelkiego autoramentu - od skromnych piokek po dumne
ksiezne

- sktadaty mu hotd bezadnych warunkéw, na saniwlick jego gtosu. Sztuki mitosnej
nauczyt st jednoczénie ze sztukspiewu.Spiewat juz od dziesiciu lat, kiedy zakochata
sic w nim kobieta, ktéra miala étask jego mentork

- Francuzka o oczach tygrysa i piersiach z alabasarmiata wystarczago du:o lat, by by
jego matlk. Ona sama do-gtita wtajemniczenia w wieku lat trzynastu we Fraaej spravy
mezczyzny nazwiskiem Donatien-Atphonse-Francois deeSBedac corka dozorcy
wigziennego z Bastylii, poznata
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stawnego markiza w jakieplugawej celi, gdzie przy ptomykiwiecy spisywat swe
perwersyjne historie. Kierowana zwyldzieckca ciekawdcia przychodzita przygiddac mu
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si¢ przezzelazne pety celi, nie wiedzc, ze jej ojciec sprzedahjwigzniowi za zioty zegarek,
stanowicy ostatm wtasnaé¢ zubazatego szlachcica. Pewnego ranka, kiedy sbadh przez
judasz, ojciec odpt od pasa gk wielkich kluczy, otworzyt drzwi i jednym ruchemepchrat
dziewczynk do celi, jakby 4 rzucat lwom na pzarcie. Co sj tam wydarzyto, nie mogta
sobie przypomnig doi¢ ze zostata z markizem, ciegpiz nim na wolnéci jeszcze wiksz
nedze, niz to miato miejsce pwdd wigziennych murdw, i ue sk od niego wszystkiego,
czego bytg w stanie nauczy Kiedy w roku 1802 de Sade trafit do domu dlaakbhych w
Charenton, zostata na ulicy bez grosza przy dusziyo dysponudg rozlegh wiedz mitosm,
ktora pozwolita jej zdobymeza pikcdziesiht dwa lata starszego od siebie, §ciaiela
ogrom-nej fortuny. Mzczyzna ten - wyczerpany ekscesami mtodepovati - zmart po
krotkim czasie, pozostawigd] ja naresz-cie wolni na tyle zaména, by mogta rohi, na co jej
przyjdzie ochota. Miala trzydziei cztery lata, przgyta bru-talne terminowanie u boku
markiza, rdzm mtodas¢, kiedy do przeycia musiata jej wystarczyskérka chleba, zagh
rewolucji francuskiej, gragwojen napolenskich, teraz zaprzyszto jej znosi dyktatorskie
represje Cesarstwa. MiatasdoPostanowita poszukgakiega bezpiecznego miejsca, gdzie
by mogta spdzi¢ reszt swych dni, i wybor jej padt na WiefieWtasnie na tym etapie swego
zycia poznata Karla Bretznera, syngiadow, ktory liczyt sobie wowczas zaledwie dzjési
lat, ale ju: wtedyspiewat niczym stowik w chorze katedry. [Qki niej, wowczas ja
przyjaciofki i powiernicy rodziny Bretznerow, matyiknat kastracji, co - dla za-chowania
jego gtosu cherubina - sugerowat dyrektor chéru.
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- Nie dotykajcie go, a w krotkim czasiedzie najlepiej optacanym tenorem Europy -
wywrozyta pigknos¢. Nie omy-lita sg.

Pomimo ogromnej tnicy wieku medzy ni i matym Karlem narodzit giniezwykty
zwiazek. Ona podziwiata czysdbuczt i talent muzyczny, jaki przejawiat chtopiec; on
znalazt w niej mug, ktéra nie tylko ocalita jego askas¢, ale take nauczyta go jejaywac.

Do chwili, kiedy definitywnie zmienit gtos i zaakzsi¢ goli¢, zdazyt rozwina¢ przystowiowg
zdolna¢ eunuchdéw do usatysfakcjonowania kobiety w sposélprezewidziany przez natur
ani obyczaj, jednak z ReSommers nie chciat ryzykowaZadnych ognistych atakéw frdd
zbyt smiatych pieszczot, gdynie chodzito mu o to, aby zaszokawa trickami rodem z
seraju - postanowit; nie podejrzewag, wystarcz niespetna trzy lekcje praktyczne, aby jego
uczennica pobita go na gtewesli chodzi o pomys-towst. Byt cztowiekiem dbatym o
szczegOty i znat obezwihad-nigh moc stowa stosownego w mitosnej godzinie. hegka,
jeden po drugim, odpli jej na plecach mafkie guzi-czki z masy pertowej, podczas gdy
prawg wyjmowat szpilki z wtoséw, nie wypadgj z rytmu pocatunkow, jakich jej nie
szczdzit na zmiag z pochlebstwami. Mowit o wskasci jej talii, 0 pierwotnej bieli cery, o
klasycznej kggtosci szyi i ramion, wywotugcych w nim paar i szaléstwo wymykagpce s¢
wszelkiej kontroli.

- Szaleg za tol... Nie wiem, co &l ze mn, dzieje, nigdy nie kochatem i nie pokocham
nikogo tak jak ciebie. To spotkanie zgotowalmibogowie, naszym przeznaczeniem jest
si¢ koch& - mamrotat raz po raz.

Wyrecytowat caty repertuar, ale uczynit to bez htyaten-cji, gkboko przekonany o wiasnej
uczciwasci i olsniony Rog. Rozwizat jej tasiemki gorsetu i powoli wydobywatz halek, a
zostata w kacu w samych diugich majtkach z batystu,
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i koszulce, tak zwiewnej, jakby utkanej z niczegzez ktdg przeswitywaty truskawki jej
sutkow. Nie zdjt jej bucikdéw z kurdybanu z powykcanymi obcasami ani biatych
pon-czoszek podtrzymywanych na wyseékbkolan haftowanymi podwezkami. W tym
miejscu zatrzymat gizasapany, dysz cigzko, czupc w piersiach huk catej ziemi, w
przekonaniuze Rog Sommers to najpkniejsza kobieta wszegWiata, istny aniot, e - o ile
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si¢ nie uspokoi - serce wybuchnie mu jak petarda.tBei wzit ja na kce, przeszedt przez
pokdj i postawit przed wielkim lustrem w ztoconydmach. Migot-liwewiatto swiec i
wiszace nascianach kostiumy teatralne, w pomieszaniu brokafdér, aksamitow i
wyblaktych koro-nek, nadawaty scenie nierzeczywisyyglad.

Bezwolna, oszotomiona od emocji Ragojrzata na siebie w lustrze i nie poznata owej
kobiety w bielznie, z wiosami w nietadzie i ptanymi policzkami, ktog jakis rownie
nie-znany mzczyzna catowat w szyj otwartymi dtaimi piesz-cac jednoczénie jej piersi.
Owa petna pzdliwosci przerwa data tenorowi szansa ztapanie oddechu i odzyskanie
niejakiej jasnéci umystu, utraconej podczas pierwszego natar¢@aStwarz do lustra, bez
Zazenowania zacg si¢ rozbierd i - trzeba przyzna- nago wygidat znacznie lepiej aiw
ubraniu. Przydatby muesidobry krawiec, pomyjata Rog, ktora nigdy przedtem nie widziata
nagiego mzczyzny, nawet swoich braci w dziéstwie, a jej znajonit rzeczy pochodzita z
wyolbrzymiapcych je opiséw drukowanych w pi-kantnychdiach oraz z japgskich
pocztowek, odkrytych przezgw bagau Johna, na ktérych ¢ekie organy przed-stawione
byly z zachowaniemécie optymistycznych propor-cji. Rowy i wyprezony korniszon, jaki
ukazat st jej oczom, nie przestraszyt jej, czego obawiakarl Bretzner, ale wywotat u niej
niepohamowany i radosny wybugimiechu. To nadato ton wszystkiemu, co nadesztonpote
Zamiast
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odby¢ uroczysi i raczej bolessnceremony, jaka zwykle bywa defloracja, oni, swavaal i
dokazujc jak dzieci, ganiali gipo pokoju, przeskakag przez meble, wypili resztk
szampana i otworzyli naging butelke, ktéra wylali na siebie pienistym strumieniedmiejac
sie mowili sobieswinstwa, a szepaz zakkcia, gryli sig, lizali i podniecali bez skruputéw w
bez-dennej czetai swiezo odkrytej mitéci, a trwato to przez caty wieczor i sparzesé

nocy, gdy nasmier¢ zapomnieli o0 godzinie i reszcdwviata. Tylko oni istnieli. Wiedéski
tenor wyniost Ros na epickie wysok&ei, ona z&, bedac pilna uczennig, poszta za nim bez
wahania, a znalaziszyeana szczycie, z zadziwigym wrodzonym talentem sama rzucita si
do lotu, kierujc sk wskazéwkami i pytaic o to, czego nie potrafitacsdomysli¢, olsniewapc
mistrza i ostatecznie poko-agjgo sw improwizowarn zreczngcia i zmuszagcym do
milczenia darem swej mi¢ai. Kiedy wreszcie udato im@bd siebie oderwai powrdcie do
rzeczywistdci, zegar wskazywat dziega w nocy. Teatr byt pusty, na zewtrz panowata
ciemna¢, a na dodatek opadta mgtastp niczym beza.

Dopoki w Londynie nie zakazyt sk sezon teatralny, dopoty eeizy kochankami trwata
ozywiona wymiana K-cikow, kwiatow, cukierkdw, przepisanychask wierszy i ma-lékich
relikwi sentymentalnych. Spotykaligsigdzie tylko mogli, naminos¢ odebrata im zdrowy
rozadek. Dla zys-kania na czasie szukali pokoi w hatelaotazonych blizej teatru, nie
przejmupc sk, iz mogliby zosta rozpoznani. Raswymykata s¢ z domu, wymylajac
zatlosne wymowki, a jej zatrwona matka nic nie mowita Jeremy'emu o swych
podejrzeniach, moat sk tylko o to, aby rozpasanie jej cérki okazate ciwilowe i mirgto,
nie pozostawiag sladow. Karl Bretzner wpadat na proby spiony, od cagtego rozbierania
sie 0 przeranych porach przegbit sic i w dwoéch przed-stawieniach nie mégkpewat,
jednake - daleki od méli,
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by tegozatowa - wykorzystat ten czas, byeskocha&, czupc dodatkowe podniecenie
wywotane gogczka. W wynagtym pokoju zjawiat si, przynoszc kwiaty dla Rog, szampana
do wznoszenia toastow i dagkeli, ciasteczka z hitsmietary, napisane w locie wiersze do
czytania w téku, aromatyczne olejki, ktorymi nacierali sobiedostpne dotychczas
zaka-marki ciata, erotyczne kgki, ktore kartkowali w poszukiwa-niu najbardziej
inspirujacych scen, strusie pidra do taskotania i cate mm&tnychsrodkéw pomocniczych
przeznaczo-nych do zabawy. Dziewczyna cztdssk otwiera niczym jald migsazerny

53



kwiat, rozsiewa zgubne zapachy, aby przagoaé¢ mezczyzre jak owada, zmiadzy¢ go,
potkna¢, prze-trawd i na koniec wypld jego kosteczki jak drzazgi. Byta natadowana
niepohamowamenergy, dusita s¢, ani przez chwi nie mogta usiedzéena miejscu, trawiona
niecierpliwgcia. Tymczasem Karl Bretzner miotakszmieszany, nedzy uniesieniem
wiodacym go niemale na skraj szafestwa a wyczerpaniem; starat svypetnia swoje
muzyczne zobowkania, jednake wida bylo, jak marnieje w oczach, w zyzku z czym
bezlitasni krytycy orzekli, ¥ stysac, jak wiedéski tenor wykonuje - a wkgiwie wykaicza -
jego kompozycje, Mozart z ecapewndacia przewraca siw grobie.

Zdjeci paniky kochankowie widzieli, jak zhbita sk chwila rozstania, i doszli do etapu, kiedy
zdali sobie sprawz prze-szkdd pirzacych st przed ich mitécia. W swoich roz-waaniach
wahali s¢ migdzy ucieczl do Brazylii a wspolnym samobojstwem, jedaalprzez mgl im
nie przeszto takie rozazanie jakslub. Ostatecznie apetyt agcie okazat si silniejszy nk
tragiczna pokusa i po ostatnim spektaklu wghh@owdz, i udali st na wakacje na potnoc
Anglii, do pewnego wiejskiego zajazdu. Postanonéicieszy si¢c soh,
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spedzapc incognito owe dni, zanim Karl Bretzner wyruszy\Wéoch, gdzie miat do
wypetnienia inne kontrakty. Resniata s¢ z nim spotk& w Wiedniu, jak tylko ukochany
znajdzie odpowiednie mieszkanie, zainstalugd przysle jej piena-dze na podra

Wiasnie jedlisniadanie pod daszkiem na tarasie zajazdu, z noglarytiymi wetnianym
kocem, poniewawiatr wy-brzea byt ostry i zimny, kiedy przerwat im Jeremy Somsye
oburzony i uroczysty niczym prorok. Rogostawita za saptakie mnéstwdladow,ze brat z
tatwaoscia zlokalizowat miejs-ce jej pobytu i dotart zayr@z do owego oddalonegayieliska.
Na jego widok gténo krzykreta - raczej z za-skoczeniazrie strachu, gdymitosny zamt
dodat jej odwagi. W tym momencie po raz pierwszgtadobie spragz tego, co zrobita, i
ciezar konsekwenciji objawit sijej w catej rozcigtosci. Poderwata gina réwne nogi, gotowa
bronic swego prawa dgycia takiego, na jakie przyjdzie jej ochota, jediba&t nie dat jej
czasu si odezwa i zwrécit sk bezpdrednio do tenora.

- Winien pan jest mojej siostrze pewne végj@nie. Przy-puszczame nie powiedziat jej
pan,ze jestzonaty i ma dwoje dzieci - wypalit prosto z mostuwdeodziciela.

Byta to jedyna rzecz, jakKarl Bretzner pomigt w roz-mowach z Ras Az do przesytu
opowiadali sobie wszystko, wyznat jej nawet najintyejsze szczegodty swych poprzed-nich
mitostek, nie zapominag o ekstrawagancjach markiza de Sade, o ktéryciepaiata mu
jego mentorka, Francuz-ka o tygrysich oczachzgtiyewczyna wykazywata chorob-lw
ciekawa¢, dopytupc sk, kiedy, z kim, a zwlaszcza jakediochat od ukaczenia dziegciu

lat do dnia poprzedzgjego ich spotkanie. | wszystko to zrelacjonowabgg skruputdw,
zauwaywszy, jak jej st podobato to, co styszala, i jak wprowadzata tosiee] wiasnej
teorii i praktyki. Jednak
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0 zonie i dzieciach nie wspomniat ani stowem, zdliicdla tej peknej dziewicy, ktora oddata
mu sk, nie stawiagc zadnych warunkéw. Nie chciat zniszézmagii tego spotkania: R@s
Sommers zastugiwata na to, by w petni naciésiy swa pierwsz mitoscia.

- Jest mi pan winien satysfakejz tymi stowami Jeremy Sommers cismu w twarz
rekawiczke.

Karl Bretzner byt cztowiekierdwiatowym i nie zamierzat zag sic do barbarziystwa, dajc
si¢ wyzwa® na pojedynek. Zrozumiate nadeszta chwila, byesiycofa, i zatowat, ze nie
dane mu jest gplzi¢ kilka chwil z Rog na osobnéci, by sprobowé jej wszystko wyjanic.
Nie chciat jej zostawiaze ztamanym sercem i p&gadczeniemze uwiodt p w ztych
zamiarach, abyjnastpnie porzuci. Pragnt jeszcze raz jej powiedzigjak bardzo napraved
ja kocha i jakzatuje, ze nie jest wolny, aby méc spednnarzenia ich obojga, ale z twarzy
Jeremy'ego Sommersa wyczytatien nie zamierza mu na to pozwolieremy ujt pod reke
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sioste, ktora stata jak ostupia-ta, i ze stanow&zde zaprowadzitg do powozu, nie dag jej
szansy pgegna sic z kochankiem ani zabfaiewielkiego bagau. Zawiozt p do Szkocji, do
domu jednej z ciotek, gdzie miata pozdsi® czasu, awyjasni si¢ jej stan. Gdyby zdarzyto
si¢ najgorsze nieszegcie, jak Jeremy nazwaldaie, jej zycie i honor rodziny bytyby
zaprzepaszczone raz na zawsze.

- Nikomu o tym ani stowa, nawet mamig&ohnowi, zrozumiak® - byto to jedyne, co
ustyszata w trakcie podzg.

Ros; przezyta kilka tygodni w niepewniei, az si¢ przeko-nataze nie jest brzemienna.
Wiadoma¢ ta przyniosta jej ogrominulge, jakby niebiosa udzielaty jej rozgrzeszenia. Kara
potrwata jeszcze trzy miegie, ktore spdzita, robiac na drutach ubrania dla biednych,
czytapc i piszc cas ukrad-kiem, nie uroniwszy clkiby jednej tzy. W tym czasie za-
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stanowita st nad swoim losem i éav niej musiato si przewartéciowat, gdyz kiedy
skaiczyta sg jej kwarantanna w domu ciotki, bytazjinna osola. Tylko ona sama zdawata
sobie spraw z tej zmiany. Ponownie pojawitagsiv Londynie taka sama jak przed wyjazdem,
usmiechngta, spokojna, zainteresowasmewem i lektug, bez stowa wyrzutu wobec
Jeremy'ego za wyrwanie jej z ramion kochanka icaigac nostalgii za rzczyzm, Ktory ja
oszukat, zachowag¢ olimpij-ski spokoj, jakby nie zdawata sobie spyaxmMudzkiej obmowy
ani ze zbolatych twarzy cztonkéw rodziny. Na zetwvn wydawata si ta sany dziewczyn co
przedtem, nawet matka w jej doskonalej postawiamogta znale¢ najmniejszej rysy, ktora
pozwolitaby wyrzuca cos corce lub doradza Z drugiej strony, wdowa nie byta w stanie ani
jej pomaga, ani bron¢, gdyz w szybkim tempie toczyhjrak. Jedya zmiary w zachowaniu
Ros: byt pewien kaprys: cate godzinygglzata Zamknjta w swoim pokoju i copisata.
Drobnymi literkami zapetniata tuziny zeszytéw, lgdrzymata pod kluczem. Jake nigdy
nie prébowata wyskazadnego Kciku, Jeremy Som-mers, ktory niczege tsik nie obawiat,
jak szyderstwa, przestakgirzejmowa jej natogovy pisaniry i doszedt do wniosku,e
siostra zrobita dobryaytek z rozumu i zapom-niata o niesgsaym wiedéskim tenorze.
Jednak ona nie d6, ze 0 nim nie zapomniata, to jeszcze zeayrazistécia pametata kady
szczegot tego, co zaszio, iAke wypowie-dziane albo wyszeptane stowo. Jedyne, co
wymazata z pangici, to rozczarowanie na wi€o tym,ze byta oszukiwan&ona i dzieci
Karla Bretznera po prostu znidyg, jako ze na ogromnym fresku jej wspomfiie pierwszej
mitosci nigdy nie byto dla nich miejsca.

Zamykapc sk na odludziu w domu ciotki w Szkocji, nie zdotalaikna¢ skandalu, jednak w
obliczu faktu,  plotki nie znalazty potwierdzenia, nikt niémielit si¢ zrobi
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rodzinie otwartego afrontu. Jeden po drugim powréiczni konkurenci, ktorzy wczaiej
otaczali Ros, jednak oddalita ich pod pretekstem choroby malli sie o czyn$ nie mowi,
to jakby nigdy s nie wydarzyto, utrzymywat Jeremy Sommers, gotohcreniem zatrze
wszelkislad po tym epizodzie. Haniebna eskapadagRasvista w niebycie rzeczy
nienazwanych, chociaczasami rodzestwo robito sobie przy-tyki, cgaviezajace ich
wzajemne urazy, lecz zarazesmace wspéla tajemnia. W wiele lat paniej, kiedy dla
nikogo nie miato to j# znaczenia, Reszdobyta st na odwag i wyznata wszystko bratu
Johnowi, przed ktérym odgrywata zawszeznazkapryszonego i niewinnego dziewtka.
Wkrotce posmierci matki Jeremy Sommers otrzymat propogyijjecia biura Brytyjskiej
Kompanii Importowo-Eksportowej w Chile. Wyjechat daugn strore swiata, zabieraic ze
soly sioste Ros: wraz z ich nietknita tajemnia.

Z koncem zimy 1830 roku dotarli do Valparaiso, ktéredojgszcze wtedy wiogk ale juz
istniaty w nim kompanie handlowe i mieszkaly rodzeauropejskie. Rasuznata wy-jazd do
Chile za swaqj kare, ktora przyjeta ze stoickim spokojem i rezygnacgdecydowana owym
nieodwracalnym wygnaniem zaptaaa swoj bdd, nie pozwalajc jednak, aby ktokolwiek, a
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juz najmniej brat Jeremy, dorflif si¢, jaka jest zrozpaczona. Dyscyplina, ktéobie
narzucita, zabraniaga jej s¢ skary¢ i nawet wesnie mowt o utraconym kochanku,
utrzymywata § w ryzach, kiedy przyttaczaty przeciwndgci losu. Rozgécita sk w hotelu
najwygodniej, jak mogta, prébuag chront si¢ przed wichrami i wilgogi, jakoze wybuchta
wiasnie epidemia dyfterytu, kt@miejscowi cyrulicy zwal-czali okrutnymi i zbytecygmi
operacjami chirurgicznymi, jakie przeprowadzaliypuyciu zwyktych nay. Wiosha, a
nastpnie lato poprawity nieco jej Zlopinic o tym kraju. Postanowita zapomaie Londynie

i wykorzysta& swa nowa
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sytuacg, na przekér temuziznalazta si w prowincjonalnym otoczeniu, a wiatr od morza
nawet w stoneczne potudnia przenikagj do szpiku kéci. Przekonata brata, tenszswoje
biuro, o konieczn&i wynagcia na koszt firmy jakiegoprzyzwoitego domu i sprowadzenia
mebli z Anglii. Przed-stawita to jako kwesthutorytetu i prestu: niemaliwe, aby
przedstawiciel tak wanego przedsgbiorstwa zatrzymy-wat giw jakim$ podejrzanym hotelu.
W osiemnécie mie-s¢cy p&niej, kiedy wzycie ich wkroczyta mata Eliza, ro-dagtwo
mieszkato ju w duzym domu na Cerro Alegre. Miss Ro®legowata dawnego kochanka do
zamkngtego na cztery spusty zgka pameci i wszystkie swe sity péwiecita zdobyciu
uprzywilejowanego miejsca w towarzystwie, w jakigta. W nastpnych latach Valparaiso
rosto i mo-dernizowato siw tym samym tempie, w jakim ona roz-stawatazg swoy
przeszidcia, stapc sk wspaniad i na pozor szaegliwa kobiet, ktora w jedengie lat p&niej
miata podht serce Jacoba Todda. Fatszywy misjonarz nie bygieym, ktérego odrzucita;
nie wydawata si zain-teresowana zaipojsciem. Odkryta niezwylkd formulke, dzie-ki ktorej
nadal mogta trwaw idyllicznym romansie z Karlem Bretznerem, gécha nowo
przezywajac wszystkie chwile swej obrazoburczej naimosci na rowni z majakami, ktére
jawity si¢ jej w ciszy paniaskich nocy.

MILOSC

Nikt nie mogt wiedzié lepiej niz Miss Ros, co st dzieje w chorej na mikg duszy Elizy.
Natychmiast domdfita sig, o ktérego mzczyzre chodzi, gdy tylko slepy mogtby nie
dostrzec zwizku midzy obkdem dziewczyny a wizytpracownika jej brata, ktory przywiozt
skrzynie ze skarbami Feliciana Rodrigueza de Sania. W pierwszym odruchu chciata
jednym pociagnieciem piora skrédi¢ miodzieca z listy potencjalnych konkurentow, jako
biedaka bez znaczenia, jednak szybko przypomnadiie &ze i ona na wiasnej skérze odczuta
jego niebezpiecznatrakcyj-nd¢ i nie mogta go sobie wybiz glowy. To prawdaze na
pierwszy rzut oka uwagej zwrécito jego pocerowane ubranie i ppsa bladéc, jednak ju
drugie spojrzenie wystarczyto, by moc doceantiaczajca go tragiczn aure wykletego poety.
Haftujac zawzecie w pokoiku do szycia, po tysikroé roz-wazata 6w kaprys losu, ktory
mieszat jej szyki i komplikowat plany znalezienia lizy pobtaliwego i magtnego
matzon-ka. Jej m§li byty jednym pasmem intryg i knowiamapcych na celu zabicie tej
mitosci, zanim jeszcze na dobreg si
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zacznie, poczyna¢ od wystania Elizy do Anglii, do szkoty z intereat dla panienek, albo
do Szkocji, do jej wiekowej ciotki, Kazac na poinformowaniu o wszystkim brata, aby ten
pozbyt sg swego pracownika. Niemniej jednak, wlgtserca - i wbrew jej woli - dojrzewato
w niej ukryte pragnienie, aby Eliza pezga swa namktnos¢ az sie wyczerpie, aby
zrekompensowastraszlivg pustle, jaka osiemnacie lat wczéniej w jej wkasnynmzyciu
pozostawit tenor. Tymczasem dla Elizy, targaneghpsprzecznych uczygodziny plyrty
przeraliwie powoli. Nie wiedziata, czy to dzikeczy noc, wtorek czy piek i czy od chwili,
gdy poznata miodzieca, mirgto pak godzin czy wiele lat. Nagle doznata weaia,ze jej
krew zaczyna sipieni, a skéra pokrywa scami, ktore znikaj w sposob tak samo
nieocze-kiwany i niewyttumaczalny, jakegojawity. Widziata ukochanego wsizie: w
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cieniu zakamarkow, w ksztattach chmur, wzllince herbaty, a przede wszystkim w snach.
Nie znata jego nazwiska, a nie miakaiatosci pytac Jeremy'ego Sommersa, gdybawiata
sig, ze wzbudzi fa¢ podejrz@, za to catymi godzinami obrdiata imig, jakie bytoby dla niego
odpowiednie. Rozpaczliwie potrzebowata kégokim mogtaby porozmawtao swojej
mitosci, przeanalizowakazdy szczegot krotkiej wizyty mtodziea, rozwayc¢ to, co
przemilczeli, co powinni sobie powiedzjeco zamierzali i co sobie przekazali spojrzeniami
rumien-cami, jednak nie byto nikogo, komu mogtaby za@ufdarzyta,zeby przyjechat
kapitan John Sommers, wujek o zaai flibustiera, ktory byt najbardziej fascyauay
postaci jej dziechstwa, jedyny, ktory potrafitbyajzrozumie€ i pomaoc w takiej chwili. Nie
miata cienia wtpliwo-sci, ze Jeremy Sommers, gdyby siowiedziat, wypowie-dziatby
skromnemu pracownikowi swojej firmy bezpar-domowvojrg, natomiast nie umiata
przewidzie€, jakie
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stanowisko zataby Miss Ros. Uznata,ze im mniej wiedziano w domu, tym gagej swobody
dziatania lgda mieli ona i jej przyszty narzeczony. Ani na chyilie dopuszczata do siebie
mysli, ze jej uczucie mogtoby nie wywatadwnie zarliwego oddwicku, gdy: wydawato jej
si¢ po prostu niemdiwe, aby mitG¢ tej miary miata oszotonmiwytacznie p. Najbardziej
elementarna logika i sprawiedlig®wskazywaty na taze w jakims punkcie miasta on
cierpiat te same rozkoszne katusze.

Eliza chowata si po katach, aby dotykaswego ciata w miejscach nigdy ddtnie badanych.
Zamykata oczy, a wéwczas to jegda pigcita ja z delikatnécia ptasiego skrzydta, to jego
usta catowata w lustrze, jego obejmowatagdidic do poduszki, jego mitosne szepty
przynosit jej wiatr. Nawet jej sny nie umdtly wtadzy Joaquina Andiety. Widzia-ta, jakesi
pojawia niczym ogromny cig rzucajcy Sk na ni, aby na tysic niedorzecznych i
niepokopcych sposobéw pwet ja zywcem. Czy byt kochankiem, demonem czy
ar-chaniotem - nie wiedziata. Nie chciata sbudzt i z fana-tycza determinacj
wykorzystywata w praktyce umignos¢ wchodzenia do snoéw i wychodzenia z nich zaie
od wiasnej woli, jak nauczyta Mama Frezja. Sztukte opanowata do tego stopnia jej
iluzoryczny kochanek zjawiatsprzed my | wygladat tak realnie, jakby byt cztowiekiem z
krwi i kosci; mogta go dotkac, powacha i z bliska wstuchiwa w jego jasny gtos. Gdyby
mogta w ogdle sinie budzé, nic wiecej nie bytoby jej potrzebne do széeia: mogtaby leet
w t0zKku i bez przerwy go kockiamyslata. | bytaby umarta w obtlzie tej namgtnosci, gdyby
Joaquin Andieta nie pojawitgiv do-mu w tydzié pazniej, zeby zabré pakunki ze skarbami
i odestd je klientowi na potnoc.

Juwz poprzedniej nocy wiedziatae przyjdzie, jednak nie za spravinstynktu ani
przeczucia, jak to w wiele lat
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paézniej miata zasugerowal ao Chi'enowi, tylko dlategage przy kolacji ustyszata, jak
Jeremy Sommers wydawat polece-nia siostrze i M&reaji.

- Po tadunek zgtosi giten sam pracownik, ktéry go przywidzt - dosémochodem,
nie domylajac sk, jaki huragan emocji budzego stowa w trzech kobietach, wkaej z
innego powodu.

Dziewczyna sgdzita pierwsze p6t dnia na tarasisdzic drog; praca sie wzdtuz wzgorza ku
domowi. Okoto potudnia zobaczyta wozghicty przez sz& mulic, za ktérym jechali konno
uzbrojeni chtopi. Poczuta lodowaty spokdj, jakby jumarta; nie zdawata sobie spravig,
Miss Rog i Mama Frezja obserwalja z gkbi domu.

- Tyle wysitku,zeby p wyksztaiceé, a ona zakochujegwv pierwszym lepszym chtystku, jaki
nawinie s¢ jej pod eke - wymamrotata przezeby Miss Ros.

Postanowita uczyhiwszystkozeby zapobiec nieszegiu, jednake robita to bez wikszego
przekonania, gdyzbyt dobrze znata niewzruszpnieztomnd¢ pierwszej mitdci.
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- Ja wydam fadunek. Powiedz Elizisgby wracata do domu, i paddnym pozorem nie
pozwal jej wyg¢ - roz-kazata.

- A niby jak mam to zrolP? - zapytata Mama Frezja niethie.

- Zamknij p, gdyby to okazato sikonieczne.

- To niech § pani sama zamknie, o ile pani zdota. Mnie pgag2o nie miesza-
odpowiedziata i odeszta, szuyajchodakami.

Nie udato st zapobiec temu, aby dziewczyna podeszta do Joadundeety i podata mu list.
Uczynita to bez skipowa-nia, patrgzc mu w oczy z tak dzikdeterminagj, ze Mama Frezja
nie zdobyta i na to, by temu przeszkodzia Miss Ros - zeby list przechwyd. Woéwczas
obie kobiety pajty,
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ze zauroczenie byto znacznie silniejsze, tni sobie wyob-rzaty, i ze, aby je odczyii nie
wystarcza drzwi zamykane na cztery spusty, ani pobtogostaeswiece. Mtodzieniec
row-niez spedzit 0w tydzien zafascynowany dziewczynktdra uznat za cor&k swego
pracodawcy, Jeremy'ego Sommersa, i jaka tabsolutnie nieoggalm. Nie domylat sie
wrazenia, jakie na niej wywart, i nawet mu przezdhmie przeszto,4 czstujpc go podczas
poprzedniej wizyty ow pamkgtna szklank soku, wyznaje mu mifg, w zwiazku z czym nie
nazarty sk przestraszyt, kiedy tym razem podata mu zartirkopert. Zmieszany wiayt ja
do kieszeni i dalej nadzorowat zatadunek skmag woz, czujc, jak uszy mu ptan ubranie
nasiaka potem, a plecy przebiega goz-kowy dreszcz. Stgga nieruchomo i milexca Eliza
wpat-rywata si w niego uporczywie z odlegtoi kilku krokéw, udajc, ze nie widzi
wscieklego wyrazu twarzy Miss R@s$ przygrebionego Mamy Frezji. Kiedy ostatnia skrzynia
zo-stata przytwierdzona do wozu i mulice zawrécilgy zacaé schodzt ze wzgorza,
Joaquin Andieta przeprosit Miss Raza ktopoty, uktonit si Elizie krociutkim skinieniem
glowy i odszedt tak szybko, jak tylko potrafit.

Liscik od Elizy zawierat zaledwie dwie linijki, w ktgch wskazywata mu, gdzie i jak mieli
si¢ spotkd&. Fortel Elizy byt tak prosty i zuchwatye z tatw@cia mazna by p uzna za
doswiadczom bezwstydni¢: Joaquin miat i stawt za trzy dni o dziewdtej wieczorem w
kapliczce Matki Boskiej Nie-ustajej Pomocy, wzniesionej w pobli domu Sommersow na
Cerro Alegre dla opieki nadastrowcami. Eliza wybrata to miejsce, poniemayto blisko, a
dat - poniewa byta tosroda. Miss Rag Mama Frezja i sttacy beda zagci przy kolacji i
nikt nie zauway jej chwilowej nieobecnii. Od czasu wyjazdu zrozpaczonego Michaela
Stewarda nie byto jupowodu, by organizowabale, a i przedwczesna zima do nich
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nie skfaniata, jednak Miss Rgstrzymata ten zwyczaj, pragmukrecic teb plotkom, jakie
krazyty o niej i oficerze marynarki. Zawieszenie wiedamv muzycznych pod nie-obecito
Stewarda réwnatoby sprzyznaniu, 4 byt on jedynym powodem, dla ktérego w ogéle je
urzadzano.

Juz 0 si6dmej Joaquin Andieta stawit $ia wyznaczo-nym miejscu i niecierpliwie zaicz
czek&. Z daleka widziat blaskswietlonego domu, defiladpowozow géci i zapalo-ne
latarnie stangretow oczekiglych na drodze. Kilka razy musiat $iry¢ na dwiek krokéw
nocnych strédw zapalaj-cych od nowa gaszone wiatrem lampy kaplicy. Bgtaiewielka
prostokitna budowla z niewypalonej cegty, zwiezona drewnianym malowanym keam,
niewiele tylko wik-sza od konfesjonatu, daja schronienie gipsowej figurce Matki Boskiej.
Oprocz niej znajdowatagtam taca z rga-mi wygastychwiec wotywnych i wazon w
ksztalcie amfory peten zadtych kwiatow. Noc byta kgizycowa, ale niebo zasnuwatysie
chmury, ktére chwilami praymiewaty blask ksizyca. Punktualnie o dziewtej poczut
obecnd¢ dziewczyny i dostrzegt jej postaod stop do gtéw otulanciem-ry chusd.

- Czekalem na panieak- bylo to jedyne, co zdotat waiaé, czupc sk jak idiota.

- Ja na ciebie zawsze czekatam - odpowiedziatdlada wahania.
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Zrzucita chust i Joaquin zobaczyfe jest odwigtnie ubrana, chociamiata podkasan
spbdnie i chodaki na nogach. Wae trzymata biate pwzochy i zamszowe panto-felki,
ktérych nie chciata ubto¢ipo drodze. Czarne wiosy, przedzielonérpdku, miata zebrane
po obu stronach gtowy i zaplecione w warkoczeefykane wsizkami z satyny.
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Usiedli w gkbi kaplicy na chécie, kton roztazyta na ziemi, ukryci za figuek w ciszy,
bardzo blisko, jednaie nie dotykagc sk. Przez dhasz chwilg nie mieli odwagi na siebie
spojrze, tylko siedzieli w stodkim potcieniu, oszotomiemzajemm bliskascia, oddychajc
tym samym powietrzem i ptan, na przekor powiewom wiatru, ggym im,ze znikra w
catkowitych ciemnéciach.

- Nazywam s Eliza Sommers - odezwata sv koacu ona.

A ja Joaquin Andieta - odrzekt on.

- Myslatam,ze masz na ingi Sebastian.

Dlaczego?

- Bo wyghdasz jak swiety Sebastian, eczennik. Nie chodzdo kdciota papistow,
jestem protestanik ale Mama Frezja zabierata mnie ¢pamazy, zeby wypeint swoje
obietnice.

Na tym rozmowa utkgta, poniewa nie wiedzieli, co jeszcze powiedzjezucali sobie
spojrzenia spod oka i oboje narag isimienili. Eliza czuta bijcy od niego zapach mydta i
potu, ale nie miata odwagieby zblizy¢ do niego swoj nos, tak jak miata na to oghot
Jedynymi dwigkami, jakie stych&byto w kaplicy, byty szepty wiatru i niespokojnddechy
ich obojga. Po kilku minutach stwierdzitege musi wréat do domu, zanim kéozauway jej
nieobecnét, i pozegnali s¢ usciskiem dtoni. Tak mieli si spotyk& w kolejnesrody, zawsze
0 innej godzinie i na chwil Na kadym z owych radosnych spotkgigantycznymi krokami
zmierzali ku sobie w mitosnym odglzie i udeczeniu. W pépiechu opowiadali sobie to, co
niezlezdne, gdy stowa zdawaly sistrat, czasu, i nagle chwytalisia kce i dalej
rozmawiali, ich ciata przysuwatyescoraz blkej, w miak jak zblizaty sk ich dusze, anoa
w piata srode pocatowali st w usta, najpierw probag rozkoszy, potemyjbadagc, az w
koncu gubac sk w niej & do catkowitego poddaniagsbgarniagcemu ich
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zarowi. Do tej chwili zdzyli juz wymienic skrocone pod-sumowania szesnastu lat Elizy i
dwudziestu jeden Joaquina. Omowili zaréwno kwgestato prawdopodobnego koszyka z
batystow pasciela i kotderka z norek, jak skrzynki po mydle z Marsylii, i Antepoczut
ulge, ze Eliza nie jest corkzadnego z Sommersow i jej pochodzenie jest rowr@paew-ne,
jak jego samego, chociatak dzielita ich przep# spoteczna i matkowa. Eliza dowiedziata
sig, ze Joaquin jest dzieckiem przelotnej nd@n jego ojciec przepadt jak kaniiev wodk
réwnie szybko, jak zostawit swe nasienie, i chtopglerdst, nie wiedg, jak st nazywa,
noszc nazwisko matki, naznaczonypiem kgkarta, ktére miato ogranicz&azdy krok na
drodze jegarycia. Rodzina wykluczyta ze swego tona abi@ng corke i nie uznata dziecka z
nieprawego tea. Dziadkowie i wujkowie, kupcy i ugdnicy pogazonej w prze-sdach klasy
sredniej, mieszkali w tym samym ndi@e, o kilka przecznic od siebie, ale ich drogidyigk
nie przecinaty. W niedzielchodzili do tego samego swota, ale o ranych porach, poniewa
biedni nie bywali na sumie. Naznaczony stygmateregru Joaquin nie bawitesiv tych
samych parkach ani nie chodzit do tych samych se&gégo kuzyni, ale donaszat ubranka i
dostawat popsute zabawki, ktore jakespotczujca ciotka okgznymi drogami
przekazy-wata odrzuconej siostrze. Matka Joaquimdi&ty miata mniej szeZcia niz Miss
Ros; i za swoj stabd¢ zaptacita znacznie diej. Obie kobiety byty prawie w tym samym
wieku, ale podczas gdy Angielka wydhta mtodo, ta druga byta wyniszczona przedza,
suchoty i smutne zarabianie igie wyszywaniem wypradlubnych przyswietle swiecy.
Zty los nie odebrat jej godsoi i swego syna wychowata w nieziomnych zasadactoho
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Joaquin ja od matego nauczytsichodzé z wysoko podniesiangtowa, odrzucaic
najmniejszy przejaw szyderstwa albodito
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- Ktorega dnia wycagne matke z tej rudery - obiecywat Joaquin, gdy szeptem r@aiali w
kaplicy. - Stworz jej godziwe zycie, takie jak to, ktorynkyla, zanim utracita
wszystko...

- Nie stracita wszystkiego. Ma syna - odrzekiaz &li

- Ja bytem jej nieszegciem.

- Nieszcezsciem jest zakochasie w ztym cztowieku. Ty jestgjej odkupieniem - stwierdzita.
Spotkania mtodych byty bardzo krotkie, a jatenigdy nie odbywaly sio tej samej porze,
Miss Rog nie mogta stana stray dzien i noc. Wiedziataze cG si¢c dzieje za jej plecami,
jednak nie starczyto jej perfidii, aby trzytBlize pod kluczem albo wységa na wie, co
nakazywat obowizek, jak réwnie powstrzymata giod wspomnienia bratu Jeremy'emu o
swoich podejrzeniach. Dorélpta sk, ze Eliza i jej ukochany wymieniajisty, jednak nie
udato jej s¢ zadnego przechwy€j mimoze postawita w pogoto-wiu wszystkich sheych.
Listy rzeczywicie istniaty, aich ton byt takarliwy, ze gdyby Miss Rasje

zobaczyta, poczutaby e¢sunicestwiona. Joaquin nie wysytat ich, leczewmat je Elizie na
kazdym spotkaniu. W najbardziej goych stowach mowit jej w nich to, czego twara
twarz - z dumy i wstydu - nie miat odwagi powieslz Ona chowata je do pudeika,
trzydziesci centymetrow pod zienpi w matym przydomowym ogrodku, w ktérym za dnia
udawa-ta,ze jest zajta przy gradkach leczniczych ziét Mamy Frezji. Strony te,
czytane po tyst razy w kradzionych chwilach, stanowity wha pazywke dla jej
namktnosci, gdyz ujawnialy ¢ strore osobowéci Joaquina Andiety, ktora nie dawata
si¢ zauwayé, kiedy byli razem. Zupetnie jakby byly napisaneqr kogé innego. Ow
dumny chto-pak, przyjmagy zawsze postaywobronm, pogpny i ude-czony, ktory
przytulat p jak oszalaty i natychmiast od-
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pychat, jakby palito go dotkacie jej ciata, na gmie otwierat przed nina Gciez bramy swej
duszy i opisywat swe uczucia niczym poetazritgj, kiedy Eliza catymi latami miata szuka
niewyraznychsladéw Joaquina Andiety, listy te miaty étsi¢ jej jedynym punktem
zaczepienia, niepodwalnym dowodem na tae owa nieokietznana mié nie byta chorym
tworem jej mtodziéczej wyobrani, aleze istniata naprawg przynoszc krotkie
btogostawiéstwo i dlugie katusze.

Po tej pierwszejrodzie w kapliczce Elizie jakeka odjat przeszty ataki kolki i nic w jej
zachowaniu czy wygtzie nie wskazywato na tajemnjavyjatek stanowit jedynie
nieprzytom-ny blask jej oczu i ¢gtsze wykorzystywanie talentu do stawanéa si
niewidzialrg. Czasami sprawiata wiranie,  w tym samym czasie przebywa wzngch
miejscach, wy-prowadzg wszystkich w pole, lub teprzeciwnie: nikt nie mogt sobie
przypomnié, gdzie i kiedy 4 ostatnio widziat, i doktadnie w chwili, gdy zacamo p wotac,
materializowata si z mim kogas, kto nie zdaje sobie sprawy z tege,jest poszukiwany.
Kiedy indziej odnajdywata siw pokoiku do szycia z Miss R@albo przygotowywata
pieczéh z Mamu Frezp, ale stala sitak cicha i przezroczystae zadna z kobiet nie miata
wrazenia,ze w ogole 4 widzi. Jej obecn& byta subtelna, niemal niedostrzegalna, a kiedy
znikata, nikt nie zdawat sobie z tego sprawy o niz po uptywie kilku godzin.

- Zupelnie jakby byta duchem! Mam dosgytego cagtego szukania ciebie. Nie ahczebys
wychodzita z domu ani znikata mi z oczu - powsdazej bez przerwy Miss Res

- Nie ruszatam sistad przez caty wieczor - odpowiadata nigdh Eliza, pojawiac sk
spokojnie w jakim kacie z ksizka albo robotly w reku.
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- Odezwij s¢ czasem, na Boga! Jak mam wiidzie¢, skoro siedzisz cicho jak mysz pod
miotta? - dodawata ze swej strony Mama Frezja.

,Dobrze" - odpowiadata, a potem robita, co chciale, starata giudaw& postuszai tym
sie¢ im przypodobé& W ciagu kilku dni osiagneta zdumiewajca umiegtnos¢ za-dawania
ktamu rzeczywistéci, zupetnie jakby cateycie nie robita nic innego, jak tylko praktykowata
magiczne sztucz-ki. Wobec niepmmici przytapania jej na ktactwie czy klamstwie, ktore
datoby s¢ udowodné, Miss Rog posta-nowita zaskarbisobie jej zaufanie i co chwila
poruszata temat mitoi. Pretekstéw bytozanadto: plotki dotyczce przyjaciotek,
romantyczne lektury, ktore nawzajem sobigyppaly, czy te libretta nowych wioskich
oper, ktérych uczyty sina pami¢, ale Eliza nie pécita pary z ust i ani stowem nie zdradzita
sie ze swymi uczuciami. Wowczas Miss Rd®ez powodzenia przetiareta caty dom w
po-szukiwaniu jakich kompromituacych poszlak; przeszukata ubranie i pokéj dziewgzyn
przewrdcita do géry nogami jej kolekdglek i pozytywek, przejrzata kgiki i zeszyty, ale
mimo to nie znalazta jej dziennika. Gdyby jej & udato, bardzo bysrozczarowata, gdy
na owych stronicach nie byto najmniejszej wzmiamkioaquinie Andiecie. Eliza pi-sata tylko
po to,zeby nie zapomnte Jej dziennik zawierat wszystko, paeszy od opisow
powracagcych z uporem snéw do mnéstwa przepisow kulingmnyorad domo-wych
typu: jak utuczy kure czy wywabé ttusty plane. Byty w nim réwnie: spekulacje
dotyczce jej narodzin, wy-twornego koszyka i skrzynkimgdle z Marsylii, jednak ani
stowa na temat Joaquina Andietgby o0 nim pamg-ta¢, dziennik nie byt jej potrzebny.
Dopiero w wiele lat pgniej miata na tych stronicach opowiedz@ swychsro-dowych
mitosnych spotkaniach.
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W koncu ktoref nocy mtodzi nie spotkali siw kapliczce, tylko w rezydencji Sommersow.
Zanim mogto daj¢ do tej chwili, Eliza przeyta burz: niekaiczacych se watpliwosci, gdyz
rozumiataze jest to krok ostateczny, od ktérego nie ma odwrddz przez sam fakte
spotykata si z mgzczyzra w tajemnicy i bez dozoru, tracita é¢eten najcenniejszy
paniexski skarb, bez ktorego nie byto przed przyszigci. ,Kobieta bez czci jest nic nie
warta, nigdy nie zostanisna i matka, lepiej bytoby dla niej, gdyby sobie przyazata
kamiea do szyi i rzucita & w morze" - wbijano jej do gtowy. Porsiala, ze nie ma
okolicznaici tagodzcych dla btdu, jaki zamierza popelftirobita to z premedytagj
wyrachowa-niem. O drugiej nad ranem, kiedy wszysgmli, a po migcie krzyli tylko nocni
straze wypatrugcy oczy w ciemngciach, Joaquin Andieta niczym ztodziej zdotalimgnac
si¢ do domu przez taras biblioteki, gdzie w nocnejkiis boso, dzac z zimna i niepokoju
czekata na niego Eliza. Weta go za ¢ke i po omacku przeprowadzita przez domda
oddalonego pokoju, gdzie w wielkich szafach przegjwano ubrania catej rodziny, a w
réznych pudtach - materiaty na suknie i kapeluszerekMiss Rog w ciagu lat nosita i do
ktorych powracata. Na podtodze sktadano owtmiv ka-watki ptétna zastony z salonu i
jadalni, ktore czekaty na kolejmpore roku. Elizie miejsce to - oddalone od innych pokoi
wydato s¢ najbezpieczniejsze. Tak czy inaczej, na wszellpadgek dodata waleriany do
kieliszeczka likieru z armku, ktéry Miss Ros wypijata przed snem, oraz do brandy, ktor
delektowat s; Jeremy, zaapajac sk kubaiskim cygarem po kolacji. Znata k@dy centymetr
domu, wiedziata doktadnie, gdzie trzeszczy podigg# otwiera drzwi, zeby nie
zaskrzypiaty, mogta prowadzidoaquina po ciemku, pr&yviecapc sobie swaj wtasm
pamkcia, a on szedt za g postuszny i blady ze strachu, nie stughajtosu sumienia,
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ktory - brzmac niczym gtos jego matki - nieubtaganie przypomimat o kodeksie
honorowym uczciwego giczyz-ny. Nigdy nie zrokiElizie tego, co moj ojciec zrobit mojej
matce, méwit do siebie, posuwajsi po omacku prowadzo-ny przez dziewczya kke,
swiadom,ze wszystkie te rozwania byty nic niewarte, gdyjuz go pokonato owo
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gwattowne paadanie, ktére nie dawato mu spokoju od pierw-szgjilthgdy ja zobaczyt.
Tymczasem u Elizy wewittrzne gtosy przestrogi walczylty z porywem instynktyego
cudow-nymi podspami. Nie bardzo wiedziata, co miatg svyda-rzy¢ w pokoju z szafami,
ale juz z gory godzita i na wszystko.

Domu Sommersow, zawieszonego w powietrzu niczyrkpajany na taskwiatru, nie
sposob byto ocieplipomimo piecykow na wgiel, ktore staace rozpalaty przez siedem
mieskcy w roku. Péciel, z uwagi na nieustgy powiew wiatru od morza, zawsze byta
wilgotna i do snu w nogi tdka wktadano butelki z gaca woda. Jedynym cieptym miejscem
byta kuchnia, ktérej palenisko na drewno - ogromarmdze-nie o wielu zastosowaniach -
nigdy nie byto gaszone. Zuxdrewno skrzypiato, deskigsrozsychaty i zdawato sjze
jeszcze chwila, a szkielet domu zacznie pdyniczym pra-stara fregata. Miss Rasgdy st
nie przyzwyczaita do burz na Pacyfiku, tak jak miegta s¢ przyzwyczat do drga ziemi.
Prawdziwe trzsienia ziemi, te, ktore przewracalyiat do géry nogami, zdarzatyesinniej
wiecej raz na sz¢ lat i za kadym razem wykazywata zadziwaap zimry krew, jednak
codzienne drgania, ktére uprzykrzakcie, przypra-wiaty4 o okropny humor. Zawsze byta
przeciwna umiesz-czaniu porcelany i szklanek w énsdch na poziomie pod-togi, wzorem
Chilijczykow, i kiedy meble w jadalni chwialyesi talerze spadaty, rozbigg si na kawaiki,
przeklinata 6w kraj na caty gtos. Na parterze zoajat st schowek, w ktorym
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Eliza i Joaquin kochali sina grubej warstwie zaston z kretonu w kwiaty, gagtcych latem
w salonie atzkie kotary z zielonego aksamitu. Kochal & otoczeniu majestatycz-nych
szaf, pudet z kapeluszami i paczek z wiosennymmisuki Miss Ros. Ani zimno, ani zapach
naftaliny nie byty im przykre, gdywzniesli si¢ ponad niedogodnoi praktyczne, ponad
strach przed konsekwencjami i ponad wiasrczenica nieporadnéé. Nie wiedzieli, jak si
do tego zabrg ale sposoby wyn$jali w trakcie, oszotomieni i zmie-szani, w catkd&yi
ciszy, prowadzc sk niezkecznie nawza-jem. On, mg dwadziécia jeden lat, byt tak samo
dziewiczy jak ona. W wieku czternastu lat postana@esta ksigdzem,zeby zrobé
przyjemnd¢ matce, jednak kiedy doszedt do szesnastughitgic w lekturze liberalnych
ksiazek, stat st zadeklarowanym wrogiem kleru, chaciaie samej religii, i postanowit
zachowa czystaé¢ az do chwili, gdy wycagnie swa matke z ich redznej nory. Wydawato mu
sie, ze przynaj-mniej w taki sposéb m®wynagrodai jej bezmierne pdéwiecenie. Pomimo
swego dziewictwa i przethwego strachuze zostan przytapani na gacym uczynku, udato
im sig w ciemndciach znale¢ to, czego szukali. Odgi guziki, rozwigzali tasiemki, wyzbyli
si¢ wstydu i nagle stagh przed soh nadzy, spijajc z siebie oddechsling i wdychapc
zuchwate zapachy. Ogaeni szczerym pragnieniem, aby rozszyfréwajemnice, signa¢
dna i wspolnie zgig w tej samej otchtani, gaczkowo poszukali sobie wygodnego miejs-ca.
Zastony na lato zostaty splamione gym potem, dziewi-czkrwia i nasieniem, aleadne z
nich nie zauwayto owychsladéw mitasci. Po ciemku ledwo potrafili odédi¢ swoje kontury
i wymierzy¢ przestrzea, jaka dysponowali, tak aby obejmig sk gwattownie, nie przewroei
stert pudetek ani wieszakow z sukniami. Btogostawiatr i deszcz bice o dach, gdy
zagtuszaty skrzypienie podtogi, ale galop ich
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serc i ekstaza mitosnychkiow i westchnié byty tak ogtuszagce,ze nie pojmowali, jak to
mozliwe, ze caty dom nie zrywashna réwne nogi.

O swicie Joaquin Andieta wyszedt przez to samo okrtmhliotece, a wyczerpana Eliza
wrocita do t@ka. Podczas gdy ona spata otulona kilkoma kotdramprzez dwie godziny w
strugach deszczu schodzit piechpé wzgorza. Ukradkiem przeszedt przez miasto, nie
wzbudzajc zaintere-sowania sty | dotart do domu doktadnie w chwili, gdy dzwony
kosciota zrywaly s¢ do lotu, wzywajc na pierwsz msz. Miat zamiar wej¢ dyskretnie,
obmy¢ si¢ troche, zmie-nt kotnierzyk koszuli i wy§¢ do pracy w mokrym ubraniu, jake
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nie miat drugiego, ale matka jak co rano czekataiago, niespiac, z gopca wodh na mat |
grzanky z czerstwego chleba.

- Gdzie bytg, synu? - zapytata go z takim smutkiem w gtosgenie potrafit jej oktama

- Odkrywatem mité¢, mamo - odrzekt, przytulgj ja rozpromieniony.

Joaquin Andietayt dreczony przez romantyzm polityczny, ktéry w owym kr&jdzi
praktycznych i ostrinych pozo-stawat bez echa. Statfsinatykiem teorii Lamennais'go,
ktorym zaczytywat s w kiepskich i zawitych przektadach z francuskiegorowni z
encyklopedystami. Podobnie jak jego mistrz opowaisza liberalizmem katolickim w
polityce i oddzieleniem Kgiota od pastwa. Uwaat sk za pierwot-nego chrzeijanina, na
wzOr apostotow i reczennikéw, ale wroga kgiy, zdrajcoOw Jezusa i jego prawdziwej
doktryny, jak mawiat, poréwnag ich do pijawek tuczych sk na tatwo-wiernéci uczniow.
Jednake bardzo si pilnowat, aby nie rozwodzisic nad takimi ideami przed maik ktora
taka
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przykras¢ mogtaby zaki. Twierdzit rownie, iz jest wrogiem oligarchii, jego zdaniem
zbednej i dekadenckiej, orazadu, jakoze ten nie reprezentowat interesow ludu, tylko
bogaczy, na co niezliczonych dowodow mogli dostarezspotuczest-nicy jego spotikav
ksiggarni ,Santos Tornero" i co cierpliwie wyjaat Elizie, chocia ona ledwo go styszata,
bardziej zainteresowana ohghiwaniem go i jego przemowieniami. Mtodzieniec gotow
byt ryzykowa: zycie dla niepotrzebnej chwaty ulotnego bohatersal@panicznie bat i
spojrz& Elizie w oczy i mOwd jej o swych uczuciach. Stataesutyn, ze kochali s
przynajmniej raz w tygodniu w tym samym pokoju peimszaf, w ktorym uwili sobie
gniazdo. Chwile, jakie mieli do swej dyspozycjiyoyak nieliczne i cudowneze tracenie ich
na filozofowaniu wydawato sijej niedorzecz-n&xia; jezeli juz miata rozmawié, wolata
stuch& o jego gustach, przeszt, matce i o tymze ktéregeé dnia zamie-rzagjpaslubic.
Gotowa byta dawszystko, byleby tylko powiedziat jej twarzv twarz te wspaniate zdania,
jakie czytata w jego listactieby powiedziat jej, na przyktade tatwiej bytoby zmierzg site
wiatru albo cierpliwéc¢ fal na play niz intensywn@¢ jego mitcci; ze nie ma takiej zimowej
nocy, ktéra zdotataby ugd@sptomien jego namgtnosci; ze za dnigni na jawie, a noce sgza
bezsennie, nieustanniegdzony szaléstwem wspomni@ z udeka skazaca liczc godziny
dzielce go od chwili, gdy znéwajobejmie, szepez: ,Jesté moim aniotem i mgj zgula,
przy tobie osigam bosk ekstaz, a bez ciebie spadam na dno piekiet. Na czym pdieg
wladza, jalg masz nade mi Elizo? Nie méw mi o jutrze ani o dniu wczorajszyliozy sk
tylko dzis, zyje tylko dla tej chwili, kiedy na nowo zatrasic w bezkresnej nocy twoich
ciemnych oczu". Wychowana na opowaiach z biblioteki Miss Rasi poetach
romantycznych, ktérych wiersze znata na pgindziewczyna poddawatagdirujacej
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rozkoszy wyobraania sobieze jest adorowana niczym bogi-ni, i nie zauata rozbienosci
migdzy owymi ptomiennymi deklaracjami a osab krwi i kosci, jaka byt Joaquin Andieta.
W listach stawat gikochankiem doskonatym, zdolnym opisava namkitnaos¢, nadagc jej
tak anielskie tchnienigge wina i strach znikaly, ugtujac miejsca totalnej egzal-tacji
zmystow. Nikt przed nimi tak nie kochat, spod wszystkichimiertelnikow tylko oni zostali
przeznaczeni do przgcia namétnosci, ktérej nikt nie potrafi nidadowa, pisat Joaquin w
swoich listach, a ona mu wierzyta. Niemniej jedikakhat s¢ z nig jak ktas spieszcy sk i
wygtodniaty, nie delektuajc sk mitoscia, jakby nie mogt si oprze jakiemu natogowi, a
jednoczénie cierpiat w poczuciu winy. Nie zostawiat sobmasu na poznanie jej ciata ani na
odkrycie swojego wtasnego; zwyeata niecierpliwéé¢ poza-dania i konieczna@& zachowania
tajemnicy. Wydawato mu size zawsze braknie im czasu, migeEliza uspokajata go,
ttumacac, ze w nocy nikt nie zagtla do tego pokoju,e Sommersowiépia ukotysani
dziataniem alkoholu, Mama Frezja t&épi w swoim domku w gii patio, a pomiesz-czenia
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reszty stiby sy na poddaszu. Instynkt rozpasahiatos¢ dziewczyny, zaaftajac do
odkrywania rozlicznych mdiwosci oshgania rozkoszy, jednak szybko nauczyta si
powsciagliwosci. Jej inicjatywa w grach mitosnych ustawiata Joaq na pozycjach
obronnych; czut sikrytykowany, zraniony albo zagrony w swej neskasci. Dreczyty go
najgorsze podejrzenia, gdgie mogt sobie wyobragzityle naturalnej zmystowiai u
szesnastoletniej dziewczynki, ktokgyiat zamykat si w czterechicianach jej domu. Sytuagj
pogarszat strach przedchga, poniewa zadne z nich nie wiedziato, jak jej unim Joaquin
miat niejakie pagcie 0 mechanizmie zaptodnienia i zakladatjeli sie w por wycofa, keda
bezpieczni, jednak nie zawsze mel si
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to udawato. Zdawat sobie spraw frustracji Elizy, ale nie wiedzial, jak pocieszy, i
zamiast tego sprobowanatychmiast szukat ucieczki wchadav rok intelektualnego
mentora, w ktdrej czut sipewnie. Podczas gdy ona pralgn by p przytulit, albo chciata
przynajmniej odpocg na jego ramieniu, on odsuwag spospiesznie ubierat i trwonit cenny
czas, jaki im jeszcze pozostawat, na do-dawanieyopbwargumentéw do tych samych, sto
razy powtarzanych idei politycznych. Takie pieszgzmzo-stawiaty Eliz roznametniona,
jednak niemiata przyzna sic do tego nawet przed samsoly, gdyz rownatoby to si
kwestionowaniu jakéri taczacego ich uczucia. Wpadata zatem w putalitosci i
usprawiedliwiania kochanka, wmawiajsobieze gdyby mieli wgcej czasu i bezpieczne
miejsce, kochaliby sgilepiej. Znacznie przyjemniejszezrich wspolne igraszki byty godziny
pdézniejsze, ktore smlzata na wymélaniu tego, co sinie zdarzyto, i noce, kieddnita o tym,
co mae skt zdarzy w pokoju z szafami naginym razem.

Z takq sam powag, z jaka wykonywata wszystkie swoje czyniw, Eliza zaczta
idealizowa swego ukochanegoz atato s to jej obseg. Pragmrta tylko stuzy¢ mu
bezwa-runkowo ado kaica swoich dni, pawigci¢ sig i cierpie, aby dowié¢ swego
oddania, i umrzeza niego, gdyby okazatogsio konieczne. Zdepiona urokiem owej
pierwszej na-mitnosci nie dostrzegatae jej uczucie nie jest odwza-jemniane zatain
intensywndcia. Jej kochanek nigdy nie byt catkowicie obecny. idapodczas najbardziej
rozszalatych pieszczot na stosie zaston on ducheigtigdzie indziej, gotéw do odéjia
albo juz daleki. Odkrywat si tylko do potowy, przelotnie, w rozpaczliwej grzeieskich
cieni, ale na odchodnym, kiedy ona byta bliska plagdy tak takreta jego mitgci, wreczat
jej jeden ze swych
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cudownych listow. Woéwczas dla Elizy calyiat przemieniat & w krysztat, ktérego
jedynym przeznaczeniem byto od-zwierciedlenie ggui. Zagta trudnym zadaniem
przezywa-nia mitgci absolutnej, nie wipita w swop zdolnag¢ do oddania gibez reszty i
dlatego nie zdawata sobie sprawy z dwaistdoaquina. Wynmsfita kochanka doskonatego i
Z nieugetym uporem karmita owchimek. Rekompensatdla jej wyobrani byty
niewdziczne pieszczoty ukochanego, ktére pozostawiahagubion w mrocznym
przedpieklu niezaspokojonegozadania.

CZESC DRUGA

1848-1849

WIADOMOSC

1 wrze&nia, w dniu, w ktorym - zgodnie Z kalen-darzem Mi&ss - zaczynata giwiosna,
prze-wietrzono pokoje, wystawiono narste materace i kotdry, wywoskowano drewniane
meble i wymieniono za-stony w salonie. Mama Frémga komentarzy uprata te z kretonu w
kwiaty, przekonanaze suche plamy to siki myszy. Na patio przygotowata wielkie kadzie
goracego tugu z kardrzewa quillay, przez caty dzienoczyta w nich zastony, potem
wykrochmalita je wod ryzowa i wysuszyta na shcu; nasgpnie dwie kobiety je uprasowaty,
a kiedy wy-ghdaty jak nowe, rozwiesity na powitanie nowej pooku. Tymczasem Eliza i
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Joaquin, nie zweajac na wiosenneay-wienie Miss Ros, swawolili na kotarach z zielonego
ak-samitu, mikszych od tych kretonowych. duaie byto zimno i noce byly jasne. Mijaly trzy
mieshkce, odkd sk kochali, i listy Joaquina Andiety, w ktérych roisi od poetyckich
zwrotow i ptomiennych deklaracji, statyesinacznie rzadsze. Eliza czuia,jej kochanek jest
nieobecny, czasami obej-mowata zgaWimo smutku z powodu niezaspokojonego
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pozadania i coraz bardziej ostahiagj ja koniecznéci do-chowywania tylu tajemnic,
dziewczyna pozornie odzyskata spokoj. Dni uptywafyna tych samych zggiach co
przed-tem, w wolnych chwilach czytata albwiczyta na fortepianie,dulz tez krzatata s¢ w
kuchni lub w pokoiku do szycia, nie wykazajnajmniejszego zainteresowania ycygm z
domu, ale kiedy Miss R@ga prosita, towarzyszyta jej elnie, jak kt@, kto nie ma nic
lepszego do roboty. Kladtacsi wstawata wczanie, jak zawsze; miata apetyt | wydhta
zdrowo, jednak owe objawy doskonatej normatmaevzbudzaty u Miss Res Mamy Frezji
okropne podejrzenia. Nie spuszczaly jej z oczatptyy, zeby odurzenie mikzia nagle
opuwscito, jednak gdy mijaty tygodnie, podczas ktérydiz& nie dawata powodéw do
niepokoju, powoli przestaly jej tak pilnowaVioze swieceswictego Antoniego codaty,
przypuszczata Indianka; me to wcale nie byta mikg, myslata Miss Ros bez specjalnego
przekonania.

Wies¢ o ztocie odkrytym w Kalifornii dotarta do Chile sierpniu. Najpierw byta to mamga
pogtoska, jak z ust do ust podawali sobie pijamiglarze w burdelach dzielnicy El
Almendral, jednak w kilka dni piniej kapitan szkunera ,,Adelaida" oznajnig po
doptynieciu do San Francisco potowa jego zatogi zdezertalaw

- Zloto jest wszdzie, mana je topatami zbietawidziano samorodki wiellkk@i pomaraczy!
Przy odrobinie sprytu kady maze by milionerem! - opowiadat, zachtystgj sk
entuzjazmem.

W styczniu tego roku w okolicach mtyna pewnego gzveaskiego farmera nad brzegiem
rzeki Americano jaki osob-nik nazwiskiem Marshall znalazt w wodzie akrztota. Owa
zOkta drobina, ktora rozpata szaléstwo, zostata od-kryta w dziegéidni po tym, jak w
miescie Guadalupe Hidalgo podpisano traktat ktadkres wojnie nydzy Me-
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ksykiem i Stanami Zjednoczonymi. Kiedy Wesic rozeszia, Kalifornia jzdo Meksyku nie
nalezata. Zanim stwierdzonag teren 0w kryje niewyczerpane skarby, niktrsm zbytnio

nie interesowat; dla Amerykanéw byt ziggrindian, a osa-dnicy woleli podb§a@regon,
gdzie - jak przypuszczali - gleby lepiej nadawatyod upraw. Meksyk uwaat go za
wylegarnk ztodziei i nie zniyt sie do tego, aby wystatam swychzotnierzy, ktorzy broniliby
go w czasie wojny. Niedtugo potem Sam Brannan, wydapewnego dziennika, a zarazem
mormaiski kaznodzieja wystany, aby propagowahsmiare, przebiegat ulice San Francisco,
roz-gtaszajc nowire. Pewnie nawet by mu nie uwierzono, ggggo reputacja byta nieco
nadszarprita (powiadanoze zrobit niewtaciwy uzytek z przeznaczonych dla Boga datkow i
kiedy Kosciot Mormonow wezwat go do ich zwrotu, odpowiedziagd zrobi to... za
pokwitowaniem podpisanym przez Pana Boga), aleopangie swych stow pokazywat
flaszeczlg petm ztotego proszku, ktora &iryta z mk do ik, rozpalagc ludzkie umysty.
Slyszc hasto: ,Ztoto! Ztoto!", na kadych czterech gxczyzn trzech rzucato wszystko i
wyruszato na poszukiwanie ztotaimego piasku. Trzeba byto zamkrjedym szkok, gdy-

na miejscu nie zostaty nawet dzieci. W Chile wiadéérta znalazta réwnie silny odzew.
Srednia dniéwka wynosita dwadziga centavos, a dzienniki infor-mowaty, nareszcie
odkryto Eldorado, w§nione miasto konkwistadorow, w ktorym nawet ulicgwukowane
byly owym szlachetnym kruszcem: ,Zasobé&opah doréwnuje tej, o jakiej mowa jest w
basniach o Sindbadzie albo lampie Aladyna; bez obawgmadanie w przesadzacuje s,

ze dzienny urobek wynosi jedmincg czystego ztota" - po-dawaty dzienniki, doggjiz jest
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go wystarczajco duo, aby przez cate dziesiolecia mogty si bogace tysiace ludzi. Paar
zachtannéci natychmiast ogagh Chilijczykow,
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ktorzy mieli dusze gérnikow, i w miegl p&zniej rozpoczt sie wyscig do Kalifornii. W
poréwnaniu z wszelkimi innymi poszukiwaczami przgiglitorzy pragaliby doptymé tam
przez Atlantyk, Chilijczycy i tak byli o potogvdrogi blizej. Podra z Europy do Valparaiso
trwala trzy miesice, a stamat do Kalifornii kolejne dwa. Odlegéé od Valparaiso do San
Francisco nie przekraczata siedmiu ¢ggi mil, podczas gdy od wschodniego wyliae
Standéw Zjednoczonych - wokot pragka Horn - dochodzita do dwudziestu tysi. Fakt ten,
jak ocenit Joaquin Andieta, dawat Chilijczykom zmiae fory, jakaze pierwsi przybysze
mogli zarezerwowasobie najlepszeyty ziota.

Feliciano Rodriguez de Santa Cruz przeprowadzat kalkulacg i postanowit
natychmiast si zaoketowac, zabiera4c ze sob swoich pgciu najlepszych i
najlojalniejszych gérnikow, ktorym dla zagl obiecat nagrogl byle tylko porzucili swoje
rodziny i porwali st wraz z nim na owo wysoce ryzykowne przedziccie. W cagu trzech
tygodni przygotowat wypoganie, ktore miato mu unibiwi ¢ przezy-cie kilku miesgcy na
owej ziemi na potnocy kontynentu, kidwyobrazat sobie jako opustoszatdzika. Pod tym
wzgledem okazat giznacznie przezorniejszyzaieksza¢ jego nie-ostranych rodakow,
ktorzy wyjezdzali na aglep, z pustymigkami, tak jak stali, ulegag pokusie tatwej fortuny,
jednake nie maic pogcia o0 niebezpieczstwach i trudach takiego zamierzenia. Nieskaly
zgina karku harujc jak wyrobnik, dlatego wyjelzat dobrze zaopatrzony i brat ze gob
zaufa-nych stcych, jak wyjanit swojejzonie, ktora oczekiwata drugiego dziecka, a mimo
to upierata s, by mu towarzyszy Paulina zamierzata wyhiraic w drog: z dwiema
mamkami, kucharzeniywa krowa i kurami, aby zapewadimalexstwom mleko i jajka na
czas rejsu, jednak tym razemairstanowczo sitemu sprzeciwit. Pomyst wyruszenia w
podobn, odyseg
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Z rodzim na karku byt catkowitym szalstwem. Jegaona postradata zmysty.

- Jak st nazywat ten kapitan, przyjaciel pana Toddpfzerwata mu w potowie wywod
Paulina, usituyjc utrzyma rbwno na swym ogromnym brzuchu Zinke czekolady,
nadgryzajc jednoczénie francuskie ciasteczko przektadane kaj makiemleverzepisu siostr
klarysek.

- Moze John Sommers?

- Mam na myli tego, ktory mowit,ze ma dosy ptywania podzaglami i opowiadat o statkach
na pae.

- Toon.

Paulina zamdfita si¢ na chwik, wrzucajc do ust ciasteczka i nie zwraganajmniejszej
uwagi na liczne przyktady niebez-pieasen przytaczane przezega. Utyta i niewiele
zostato z tamtej petnej wdkiu dziewczyny, ktéra z ogolargtows uciekata z klasztoru.

- lle mam na koncie w Londynie? - zapytata wiw.

- Pie¢dziesit tysiecy funtow. Jestebardzo bogatdams.

- To nie wystarczy. Mzesz mi payczy¢ dwa razy tyle na dziegi procent ptatne za trzy
lata?

- Co ci przychodzi do gtowy, kobieto, na ktaboslk! Na diabta ci tyle?

- Na statek parowy. Wielki interes to nie ztoteJi€ianie; w gruncie rzeczy to zwykisite
gowienko. Wielki interes to gornicy. W Kalifornikta potrzebowé wszystkiego i zaptac
gotowka. Powiadaj, ze parowce ptymprosto, nie muszulega& kaprysom wiatru,$
wigksze i szybszeZaglowce to przeszo.

Feliciano nadal snut swoje plany, jednakwi@mdczenie nauczyto go nie lekcewya
finansowych przepowiedni mabnki. Przez wiele nocy nie mogt znigié oka. Kizyt po
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petnych przepychu salonach rezydencjirpd workéw z prowiantem, skriyz
narzdziami, beczek z prochem
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i stosOw broni na drag mierzc i wazac stowa Pauliny. Im bardziejeshad tym zastanawiat,
tym stuszniej szy wydawat muegpomyst zainwestowania w transport, zanim jednakgbo
decyzg, skonsultowat size swym bratem, ktory byt jego wspadlnikiem we wakich
interesach. Ten wystuchat go z otwartymi ustankieay Feliciano skaczyt wytuszcza cak
sprawe, pacnt si¢ dtonia w czoto.

- Cholera, braciszkule tez nie wpadlsmy na to wczéniej!

Tymczasem Joaquin Andieta, jak @ innych Chilij-czykow w jego wieku i dowolnej
kondycji, snit o workach ztotego proszku i samorodkach krudegacych wprost na ulicy.
Wielu jego znajomych juwyjechato; wrod nich byt nawet jeden z bywalcow &garni
~Santos Tornero", miody liberat, ktéry gioo wystpowat przeciwko bogaczom i z
zar-liwoscia odstaniat korupcjogenrrole pienadza, a mimo to nie potrafit oprésie
wezwaniu i wyjechalt, nieegnajc sk z nikim. Joaquinowi Kalifornia jawita sijako jedyna
szansa ha taeby wydwigna¢ si¢ z redzy, zabréa matke z rudery i poszukalekarstwa dla
jej schorowanych ptuc; stafiprzed Jeremym Sommersem z gigvodniesion wysoko do
gory i wypchanymi kieszeniami i poprési reke Elizy. Ztoto... mnostwo ziota... Przed
oczami stawaty mu cate worki krusz-cu w proszkisae@ogromnych samorodkéw, kieszenie
petne banknotéw, patac, ktoryieasobie wybudow@ okazalszy i bardziej wykmny
marmurami ni Klub Zwiazkowy, zeby zamkn¢ usta krewnym, ktorzy upokarzali jego
matke. Wi-dziat sk rowniez, jak wychodzi z kéciota Blogostawioneg@ywota pod ¢ke z
Eliza Sommers, z kta@rtworza najszczs-liwsza mtoda pak na ziemi. Wystarczyto jedynie
zdoby¢ sie na odwag. Jak przyszié¢ oferowato mu Chile? W najlep-szym wypadku
zestarzeje gj liczac produkty przechodgze przez biuro Brytyjskiej Kompanii Importowo-
Eksportowej.
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Tak czy inaczej, nie miat nic do stracenia, poniewiazego nie posiadat. Gamzka ztota
sprawita,ze przestat by soka, stracit apetyt i nie mogt spachodzit rozpalony i oczami
szal@éca wpatrywat si w morze. Jego przyjaciel kgjarz payczyt mu mapy i ksizki o
Kalifornii oraz broszurk

o tym, jak wyptukiwgé metal; rzucit s§ na nia zachtannie, rolat jednoczénie rozpaczliwe
kalkulacje, ktére miaty mu pomaoc znatesposob na pokrycie kosztow poglyo
Wiado-maci podawane w dziennikach nie mogty ¢ bpardziej zactcapce: ,\W
czesci kopah, zwanych dry diggins, niepotrzebne zadne nargdzia poza zwyklym ngem
do odtupywania metalu od skat. W innych minerat jes od-dzielony i tam zywa sk
jedynie bardzo prostego adzenia przypominagego zwykh dzieze z desek o okiglym
dnie, dtugdci dzieskciu stop i szerokii dwoch w czsci gornej. Jakae kapitat nie jest
konieczny, istnieje wielka rywalizacja w pracy, ¢razyzni, ktérzy ledwo byli w stanie
zapewnt sobie miesic przerycia, teraz g posiadaczami tysty pesos w tym cennym
kruszcu".

Kiedy Andieta napomkat o mazliwosci zaoketowania s¢

i wyruszenia na pétnoc, jego matka zareagowata wa jak Eliza. Mimo % nigdy st nie
widziaty, obie kobiety powiedzia-ty doktadnie tonsa: jesli ty wyjedziesz, Joaquinie, ja
umre. Obie probowaty przedstagvinu niezliczone zageenia towa-rzysgce podobnemu
przedsgwzicciu i przysegty, ze tysic razy woh nieuchronn nedze u jego boku ri jakas
iluzorycz-m fortune obcihzong ryzykiem, ze utrag go na zawsze. Matka zapewnita ge,
nie wyprowadzi si ze swej rudery, clibby zostata milionerk bo tu mieszkajjej przyjaciele,
a poza tym nie ma dall pog¢ na tymswiecie. A co do jej ptuc, to jui tak nic s¢ nie da
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zrobi¢, powiedziata, trzeba tylko czekaaz sic na dobre rozerw Eliza ze swej strony
zgtosita cle¢ ucieczki w przypadku, gdyby nie dano im zgody
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naslub; on jednak ich nie stuchat, pagony w swych rozwazaniach, przekonanyg nie
bedzie miat drugiej takiej szansy jak taa przegapienie jej bytoby niewybaczalnym
tchorzostwem. Tej nowej manii fwiccit si¢ z taky sana gorliwoscia, z jaky kiedys gtosit
liberalne idee, jednak na zrealizowanie plandéw twmaéo musrodkow. Nie mogt wypet-rii
swego przeznaczenia bez pewnej sumy na bilet aopatrzenie giw najniezledniejsze
sprzty. Zwrécit sk do banku o drobnpazyczke, nie miat jednak czym jej umotywo-waa
jego redzny wyghd sprawit,ze ustyszat lodowatodmowe. Pierwszy raz wyciu pomylat,
czyby nie zwrddi sig do krewnych matki, z ktorymizedo tej pory nie zamienit ani stowa, ale
byt zbyt dumny, by to zrobi Wizja jegoswietlanej przysztéci nie dawata mu spokoju, w
pracy z tru-dem wywizywat st ze swych zadg diugie godziny sglza-ne przy biurku
zmienity st w katorg. Z piérem w ¢ce zastygat w bezruchu i niewigdz/m wzrokiem
wpatrywat s¢ w biak kartke, powtarzajc zarazem wyryte w pagui nazwy statkow, ktore
mogty zawie¢ go na potnoc. Noce uptywaty mu na burzliwych sniactespokojnym
czuwaniu, a kiedy sibudzit, byt fizycznie wyczerpany, za to wyobni miat rozpalon do
czerwondci. Popetniat bidy niczym ktd po-catkujacy w tej pracy, gdy tymczasem dokota
niego pod-niecenie agjneto poziom histerii. Wszyscy chcieli wyjechiaa ci, ktdrzy nie
mogli sami tego zrobj zaktadali przedsbior-stwa, inwestowali w napdce zawazywane
spotki albo wysy-tali jakiegoswojego zaufanego przedstawiciela, z ktorym \iazg
umawiali s¢ co do podziatu zyskéw. Pierwsi wyru-szyli kawalei®; wkrotcezonaci
mezczyzni pozostawiali swojeony i dzieci i nie ogidajac sk za siebie, rowniewsiadali na
statki, nie zwaajac na mraace krew wzytach opowiéci o nieznanych chorobach,
nieszczsliwych wypad-kach i brutalnych zbrodniach. Najsppkejsi z nich byli
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gotowi stawé czoto ryzyku z pistoletem w dtoni, a nawet ataglo dyspozycji wydcznie
wiasne pisci; najostraniejsi porzucali bezpiecastwo osagnicte wysitkiem wielu lat i z
bagaem obkdu wyruszali na spotkanie z przygodedni wydawali na bilety swoje
oszczdnaci, inni optacali sobie pod#) zatrudniajc sk jako marynarze albo zoboaxiujac
si¢ do wykonania jakigjpracy w przysztéci, niemniej jednak atinych byto tak wieluze
Joaquin Andieta nie znalazt miejscaza@nym statku, mimae dziex w dziex chodzit i
rozpytywat po catym nabrze.

W grudniu nie wytrzymat dtej. Przepisujc specyfikag} tadunku, ktory przybyt do portu,
tak jak to pieczotowicie czynit kalego dnia, pozmieniat cyfry w rejestrze, a gasie
zniszczyt oryginalne dokumenty przewozowe. W teos$p, zastosowawszy w kgowWGsCi
sztuk; magiczn, sprawit,ze znikreto kilka skrzyh petnych rewolweréw i kul, pochogzych
z Nowego Jorku. W ggu trzech kolejnych nocy udato mg skpi¢ czujna¢ straznikow,
zerwa& zamki, wedrzé sig do magazynu Brytyjskiej Kompanii Import owo-Ekspowej i
wykras¢ zawart@¢ owych skrzyi. Musiat to robté na raty, gdy tadunek byt aizki. Najpierw
wyniost brar: czes¢ w kie-szeniach, a €&¢ pod ubraniem, przywrzam do ik i nog;
nastpnie w torbach zabrat kule. Nieraz mato brakowalny zauwayli go krazacy po ulicach
nocni str@e, ale szogcie mu dopisywato i za kdym razem udawato muesiv por
umkmé. Wiedziat,ze zanim kté zgtosi s¢ po skrzynie i kradziesic wyda, minie pay
tygodni; domylat sie rowniez, ze bardzo tatwo ddzie przéledzic drog nieistniegcych
dokumentow i zamienionych cyfr, dochadav kaacu win-nego, ale wowczas miat nadziej
by¢ juz na petnym morzu. Zdobywszy&maptek, zamierzat zwroéiwszystko do
ostat-niego centavo i to z odsetkami, jakgedynym powodem, dla ktérego popetnit taki
wystepek, byta - co sobie po tyskroé
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powtarzat - desperacja. Byta to kwestyaia i Smierci: zycie z&, tak jak on je pojmowat,
byto w Kalifornii, podczas gdy pozostanie w Chi@wmnato s¢ powolnemu umieraniu. @G
swego tupu sprzedat za p6t darmo w podejrzanejmzieportowej, czs¢ zas swoim
przyjaciotom z ksigarni ,Santos Tornero", kac im przysic, iz dochowaj tajemnicy.Zaden
z owych idealistycznych zapaledw nie miat wczéniej broni w eku, ale wszyscy od lat
doskonalili sztuk stowa, ktég mieli wykorzystg w stuzbie jakieg utopijnej rewolucji
skiero-wanej przeciwko konserwatywnemugdawi. Nie kupé rewol-weréw na czarnym
rynku, zwtaszcza bigc pod uwag ich okazyjm cerg, oznaczatoby zdradch wtasnych
intencji. Joaquin Andieta dwa zachowat dla siebtiscydowany ichiy¢, gdyby cé - lub
ktos - starat mu na drodze, jednak towarzyszom nie powiedziasibwa 0 swych
wyjazdowych planach. Tamtej nocy na zapleczidesini rownie i on wraz z innymi uniést
prawa dton do serca, aby w imieniu ojczyzny przysiiz oddazycie za demokragji
sprawiedliwg¢. Nastpnego dnia kupit bilet trzeciej klasy na pierwszisner, jaki w tych
dniach odptywal, oraz kilka workow pranej myki, fasoli, ryzu, cukru, suszonej koniny i
stoniny, ktére - oszezinie wydzielane - mogty jako tako utrzytngo przyzyciu podczas
rejsu. Nieliczne reale, jakie mu zostaty, wgbsobie za pas i ciasncesiim obwhzat.

W nocy 22 grudnia peegnat st z Eliza i matka, a naza-jutrz wyruszyt w kierunku Kalifornii.
Mama Frezja natkga sk na listy mitosne przez przypa-dek, kiedy w swoigskim ogrédku
na patio wyrywata cebgli jej grabki natrafity na blaszane pudetko. Nieiada czyta, jednak
wystarczyt jej jeden rzut okagby pojc, o co chodzi. Kusitog, zeby odda je Miss Ros, bo
dos¢ byto potrzyma
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je w rekach,zeby wyczyé zagraenie (mogtaby przysc, ze paczuszka obwzana wstzeczlg
pulsowata niczyntywe serce), jednak mié do Elizy okazata sisilniejsza nt rozaidek i
zamiast zwrdd@ sie do swej pani, wiayta listy na powrét do pudetka po ciastkach, ukigta
pod swoj szeroly czarry spodniq i wzdychajc, udata sij do pokoju dziew-czyny. Zastata
Elize¢ siedzca na krzéle, z wyprostowanymi plecami ¢kami ztazonymi na kolanach, jakby
uczestniczyta we mszy, wpatigj Sic przez okno w morze i tak przy-ginions, ze powietrze
wokot niej wydawato si az geste od ztych przeczuPotazyta pudetko na kolanach
dziewczyny i zastygta w oczekiwaniu na jakvweyjasnienie, ktérego ginie doczekata.

- Ten mezczyzna to szatan. Tylko nieszéezie na ciebie sprowadzi - odezwata wi koncu.

- Nieszczscia juz sig zaczly. Sze¢ tygodni temu wyje-chat do Kalifornii, a ja nie datam
okresu.

Mama Frezja usiadta na podtodze ze skomyanymi noga-mi, jak to zawsze czynita, kiedy
kosci bardzo jui jej dokucza-ty, i zacga kotysa sie w przéd i w tyt, gczac cicho.

- Przesta, mamusiu, Miss R@smaze nas ustysze- bta-gata Eliza.

- Jakk ulicznik, prosto z rynsztoka! Huachol | co my temobimy, dziecino, co my teraz
zrobimy? - nie przestawata lamentanabieta.

- Wyjde za niego za qr.

- Ale jak, skoro wyjechat?

- Bede musiata pojechai go odszuké

- Aj, Jezusiczku malusidi! Czys ty oszalata? Wyleegzcic i w pak dni bedziesz jak nowa.
Kobieta przygotowata napar na bazie ziota borrégarzych ekskrementéw rozpuszczonych
w ciemnym piwie, ktéry poda-wata Elizie do wypidiay razy dziennie; poza tym kazala jej
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bra¢ nasiadowki z siarki, a na brzuch robita oktady usatar-dy. Rezultat byt takie
dziewczyna zo6tkta i chodzita lepic sk od potusmierdzicego zgnid gardeni, jednak mint
tydzien, a chgle nie byto wida zadnych objawdw poronienia. Mama Frezja uznada,
dziecko jest chtopcem, i to nigtpliwie przekktym, dlatego tak giwczepia we wetrzngici
matki. Niepowodzenie to okazata gionad jej sity, byto sprawkszatana i tylko jej
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mistrzyni, machi, mogta pokoaaak wielkie nieszogcie. Tego samego wieczoru poprosita
panstwa o wy-chodne i jeszcze raz na pie¢lpyzebyta ¢ sama uciazliwa droge do wawozu,
aby z pochyloa gltowa staraé¢ przedslepa staruszk-czarownia. Przyniosta jej w prezencie
dwie foremki marmolady z pigwy i kaczkluszol w estragonie.

Machi wystuchata ostatnich nowin, potaktize znue-niem, jakby z géry wiedziata, ccesi
stanie.

- Jw mowitam, zé&lepienie to bardzo eika choroba: ogarnia umystitamie serce. Jest
go wiele rodzajow, ale najgorsze ze wszystkichjzedepienie mitGcia.

- Mozesz cé zrobi, zeby moja dziecina rzucita tego huachol

- Moc to mog. Ale to jej nie uleczy. Bdzie musiatas¢ za swym mzczyzm, i tyle.

- Wyjechat bardzo daleko na poszukiwanie ztota.

- Po mitgci drugim najweékszym zdlepieniem jest ztoto - zawyrokowata machi.

Mama Frezja zdata sobie sprgwe nie ma sposobueby wycagnaé Eliz¢ z domu,
przyprowadz ja do wawozu machi, sprawj by poronita, i wrddai z nip do domu, takeby
Miss Rog si¢ 0 tym nie dowiedziata. Czarownica miata sto laadgokcdziestciu nie
opuszczata swegazdznego domo-stwa, tak ga nie mogta przybydo domu Sommersow,
zeby tam zaj¢ si¢ dziewczyn. Nie pozostawato wc nic innego, jak zrobito samej. Machi
wreczyta jej cienki kijek z drzewa
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colihue i jalg$ ciemry cuchmca mas¢, po czym szczegotowo wyjaita, jak ma pospowa
dalej. Potem nauczyta ptoéw zakécia, ktore miato uswg owo diabelskie nasienie, a
zara-zem ocatizycie matce. Catoperact nalezato przeprowadziw piatkowa noc, gdy.
piatek byt jedynym dniem, kiedy byto to dozwolone, zguizita j. Mama Frezja wrécita
bardzo pano, wyczerpana, z kijkiem i ndaia pod chust.

- Médl sk, dziecino, za dwie noceecillecz - zapowie-dziata Elizie, przynoszjej do t&ka
czekolad nasniadanie.

Kapitan Sommers zszedt ze statku w Valparaiso w diskazanym przez machi. Byt to drugi
piatek lutego w petni lata. Cata zatokaldpiata od zgietku: p6t setki statkow stato na
kotwicy, a drugie tyle na otwartym morzu czekatosmap kolej, aby podptyaé¢ do khdu. Jak
zawsze Jeremy, ResEliza powitali na nabrzei swego podziwianego brata i wuja, ktory
przybywat obtadowany nowinkami i prezentami. Przad$-ciele mieszcasstwa, ktdrzy
uczynili sobie z portu miejsce spotkaydzie zwiedzano statki i kupowano towary z
przemy-tu, mieszali giz ludzmi morza, podrénymi, dokerami i celnikami, gdy tymczasem
prostytutki, stggce na posterun-ku w pewnej odlegip przeprowadzaty swoje kalkulacje.
Przez ostatnie miegie, odlkd wiadomda¢ o ztocie rozpalita ludzkchciwas¢ na wszystkich
wybrzezachswiata, statki wchodzity i wychodzity Z portu w jaké szalonym rytmie i
burdele dwoity si i troity. Niemniej jednak co bardziej rozzuchwajom kobietom nie
wystarczato chwilowe powo-dzenie w interesie w \&afpso i obliczaty, o ile wcej

mogtyby zarobt w Kalifornii, gdzie - jak gtosita wi& - na jedia kobiet przypadato dwustu
mezczyzn. W porcie ludzie potykaligd wozy, zwierzta i pakunki; toczono rozmowy w
réznych gzykach, rozlegaly si dzwieki syren statkéw
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i gwizdki strazy. Miss Ros, z pachaca wanilia chusteczk przy nosie, w poszukiwaniu
swego ukochanego brata roaifta s¢ pasrod pasaerow toédek dobijajcych do brzegu,
podczas gdy Eliza szybko i tapczywie wdychata powee starajc sk rozr@nic i
zidentyfikowa zapachy. Odoér ryb wystawionych w wielkich koszaehstaice mieszat siz
wyziewami ekskrementéw zwieszpochgowych i smrodem ludzkiego potu. Ona pierwsza
wypatrzyta kapitana Sommersa i poczuta tak wielkye, ze 0 mato nie wybuchga ptaczem.
Czekata na niego od wielu miesy w przekonaniuwze tylko on mae zrozumié udreke jej
napotykagcej na przeszkody mi¢ai. Ani Miss Ros, ani tym bardziej Jeremy'emu
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Sommersowi, nie powiedziata 0 Joaquinie Andiecieslowa, ale byta przekonang jej
wujek-zeglarz, ktérego nic nie mogto zaskacayi przestraszy na pewno jej pome.
Ledwo kapitan zal?yt postawt stopy na statymabizie, a ju Eliza i Miss Ros rzucity sk na
niego uradowane, on gahwycit je wpot swymi krzepkimi ramionami korsarzeodniost
obie naraz w géri zacat si¢ kreci¢ w kotko jak kak, pasréd okrzykow radéci Miss Ros |
protestow Elizy, ktérej zbieratogsha wymioty. Jeremy Sommers przywitat ginim
usciskiem dtoni, zadafr sobie pytanie, jak to mbiwe, aby jego brat przez ostatnich
dwadziécia lat nic st nie zmienit i cagle byt tym samym postrzeleem co zawsze.

- Co cijest, malgka? Bardzale wygladasz - powiedziat kapitan, przygihjc sk Elizie.

-- Najadtam sj niedojrzatych owocow, wujku - wyjaita, opierajc sk o niego,zeby nie
upa¢, takie miata nudriei.

- Wiem, ze nie przysziycie do portuzeby mnie wité Chcecie sobie kupiperfumy, prawda?
Powiem wam, kto ma najlepsze, prosto z Pary

W tej samej chwili jali obcokrajowiec, przechode obok, tacit go niechacy walizka, ktora
nidst na ramieniu  John
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Sommers odwrocit gizagniewany, jednak poznawszy kto to, rzucit jedeswych
charakterystycznych przekistw w zar-tobliwym tonie i zatrzymat go, biac za ramg.

- Chod, Chinczyku, przedstawici¢ mojej rodzinie - za-wotat do niego serdecznie.
Eliza przyjrzata mu siotwarcie, bo nigdy jeszcze nie widziata z bligkainego Azjaty i
nareszcie miata przed oczami miesma@Chin, owej béniowej krainy, ktéra poja-wiata si
w wielu opowidciach wuja. Byt to mzczyzna w blkej nieokrglonym wieku, raczej wysoki
w poréwnaniu z Chilijczykami, chociastopc obok korpulentnego angiels-kiego kapitana
wygladat jak dziecko. Poruszakdbez wdz¢-ku, jego twarz byta gtadka, ciato szczupte i
chtopicce, a migdatowe oczy miaty jakstargwiecki wyraz. Jego poseiag-liwose,
zdradzajca w nim uczonego, kontrastowata z daiemym smiechem, jaki na stowa
Sommersa wydobyt siz gkbi jego piersi. Ubrany byt w spodnie do potowy tydkizna
bluzg z grubego samodziatu i pas, zza ktérego wystawatlay ndz, na stopach miat ptaskie
pantofle, poza tym wytdiat go mocno sfatygowany stomkowy kapelusz i diwgr-kocz
zwisapcy na plecach. Przywitatgipochylajc po wielekré gtowe, nie wypuszczag
walizki i nie patrac nikomu w oczy. Miss Re@d Jeremy Sommers, speszeni
bezpdred-niccia, z jaka ich brat traktowat osapbniewatpliwie nizszego stanu, nie wiedziel,
jak sk zachowa i odpowiedzieli krotkim i suchym skinieniem. Kuzerazeniu Miss Ros
Eliza wych-greta do niego ¢ke, ale ngzczyzna udatze tego nie widzi.

- To Tao Chi'en, najgorszy kucharz, jakiego kiemykek miatem, ale potrafi uleczyniemal
wszystkie choroby, dlatego jeszcze go nie wyrzuti burg - zazartowat kapitan.

Tao Chi'en powtdrzyt seripoktonéw, ponownie wybuchahsmiechem bez wyranego
powodu, po czym natychmiast odszedt szybkim krokiEhza zapytywata siw duchu, czy
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rozumie po angielsku. Za plecami obu kobiet Johmi8ers szeptat do bratee Chihczyk
moze mu sprzedanajlepszej jakéci opium i proszek z rogu nosaea na impotengj na
wypadek gdyby ktoregadnia zdecydowat skmzy¢ z celiba-tem. Kryc twarz za
wachlarzem, Eliza przystuchiwata; gaintrygowana.

Po potudniu przy herbacie kapitan rozdzielit przgmione prezenty: angielski krem do
golenia, komplet toledskich nayczek i cygara dla brata, szylkretowe grzebiermieust z
Manili dla Miss Ros i, jak zwykle, klejnot na posag dla Elizy. Tym eaz byt to naszyjnik z
peret, za ktory dziew-czyna pogkowata wzruszona, po czym odiga go do swej szkatuiki,
gdzie trzymata klejnoty, ktore dostata wéakej. Dzigki uporowi Miss Ros i
szczodrobliwéci wuja jejslubny kufer napetniat gsiskarbami.
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- Ten zwyczaj gromadzenia posagu wydaje mphipi, zwtaszcza kiedy nawet nie ma si
narzeczonego -stmiechryt si¢ kapitan. - A mae jest ju jakis na horyzoncie?

Dziewczyna wymienita przerane spojrzenia z Masgrre-zp, ktéra w tym momencie weszta
Z ta@, wnosac herbat. Kapitan nie powiedziat nic wtej, ale zapytywat gj jak jego siostra
Ros; mogta nie widzié zmian, jakie zaszty w Elizie. Najwyraiej kobieca intuicja nie na
wiele skt zdaje.

Reszta wieczoru zeszta na wystuchiwaniu cudownyahwiesci kapitana o Kalifornii,
chocia od czasu fantastycznego odkrycia nie bywat w tamstronach, a o San Francisco
mogt powiedzié jedynie tyle, t jest to osiedle raczegdzne, za to polmne nad
najpickniejsz zatoky naswiecie. Rwetes wokét ztota byt tematem numer jedeBuropie i
Stanach Zjednoczonych, a wiadai@o nim dotarta nawet do najdal-szych wylinzAzji.
Jego statekgikat od paszerow ptyra-cych do Kalifornii; weksza¢ z nich nie miata
najmniejszego bodaj pgjia o gérnictwie, a wielu z nich w catym swoim
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zyciu nie widziato nawet ztotegagaa. Nie bytlo wygodnego ani szybkiego sposdiety
dotrze&t do San Francisco, rejs trwat dtugie maesii odbywat si w najbardziej
prymityw-nych warunkach, wyjaiat kapitan, ale podidadem przez kontynent
amerykaski, zmuszajca do zmierzeniasiz bez-kresgp przestrzeni i agresy Indian, trwata
jeszcze diaej i dawata mniej szans nascie zzyciem. Ci, ktorzy ryzykowali wyprawdo
Panamy statkiem, pokonywali przesmyk, plymzekami ragcymi sk od drapienikow,
nastpnie na mutach przedzieralegirzez selw, a dotartszy do wybrzg Pacyfiku
przesiadali & na kolejny statek phaty na pétnoc. Musieli znospiekielny upat, ukszenia
jadowitych gadow i ptazéw, moskity, masowe zachamoia na choleri z6tta febre, a do
tego nie majca sobie réwnej ludzknikczemneé¢. Podrani, ktérym udato si wyjs¢ cato,
mimo ze ich konie staczaty gprosto w przep# albo w niebezpieczne moczary, dotariszy na
druga strorg padali ofiarami bandytow, ktorzy ich ograbia-lbbalnajemnikow, ktérzy kazali
sobie ptaai forture za zawiezienie ich do San Francisco, sttoczonyctym bydto na
rozpadajcych st statkach.

- Czy Kalifornia jest bardzo da? - zapytata Eliza, stasajsk, aby gtos nie zdradzit
niepokoju jej serca.

- Przynié mi mag, to ci pokag. Jest znacznie gksza od Chile.

A jak sk dost& tam, gdzie jest ztoto?

Powiadai, ze wszdzie go petno...

Ale gdyby kté chciat, na przykiad, odnéiekogas w Kalifornii...

- To byloby raczej trudne - odpart kapitan, pragglac sk z ciekawdcia wyrazowi twarzy
Elizy.

- Jedziesz tam w naping podré:, wujku?

- Mam pewn kuszca oferte i sadze, ze ja przyjme. Kilku chilijskich inwestorow chce
zatazy¢ stah lini¢ do przewozu
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towarow i ludzi do Kalifornii. Potrzebajkapitana na swoj parowiec

- A zatem kdziemy ct czsciej widywat, Johnie - wy-krzyketa Rog

- Nie znasz sina parowcach - zauvng Jeremy.

- Nie, ale morze znam jak nikt

W nocy we wskazany giek Eliza odczekatazav catym domu zapadnie ciszaby pé§¢ do
domku na ostatnim patio na spotkanie z Mdrezp. Wstala z téka i zeszta na doét na
bosaka, ubrana jedynie w batystomocry koszut. Nie domylata sk, jakiego rodzaju
lekarstwo dostanie, ale byta pewna,czekaj ja niemite chwile, z déwiadczenia wiedzia-fa,
ze wszystkie lekarstwaysiieprzyjemne, a te, ktére przygo-towywata Indignkalodatku
okazywaly st obrzydliwe. ,Nie martw i, dziecino, dam ci tyle wodkige jak s¢ ockniesz po
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przepiciu, nie bdziesz pamita¢ o bolu Tyleze kedziemy potrzebowaduzo gatgankéw do
tamowania krwi". - powie-dziata jej kobieta. Elizzesto odbywata po ciemkuyg tvedrowke
przez domzeby przyp¢ swego kochanka, i nie musiata zachow§dr@dkow ostranosci,

ale tej nocy posu-watagbardzo powoli, zwlekag, pragnc, aby przyszio jedno z tych
chilijskich trzesien ziemi, zdolnych obrééiwszystko w perzy aby mi€ dobry pretekst, by
nie staw€ sic na spotkanie z MagrFrezp. Czuta,ze ma lodowate stopy, i jakdreszcz
przebiegt jej po plecach. Nie wiedziata, czy tamra, czy ze strachu przed tym, co miato si
sta&, czy tex bylo to ostatnie ostrzenie jej sumienia. Od pierwszej chwili, gdy zetez
podejrzewd, ze jest w cazy, styszata jald wotajacy ja gtos. To dziecko z gbi jej brzucha
domagato s prawa dazycia, byta tego pewna. Probowata go nie stdédhde myslec, czuta,
ze znalazta siw potrzasku, kiedy
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tylko jej stan zacznie ldywidoczny, nie bdzie dla niej ani nadziei, ani przebaczenia. Nikt n
zrozumie jej wysipku, a raz utraconej czci #aden sposob nie dazsdzyskaé. Ani

modlitwy, aniswiece Mamy Frezji nie odwr@cztego losu, jej kochanek nie zawrdci nagle w
pot drogi,zeby s¢ z nia ozeni, zanim ledzie wida, ze jest w cizy. Na to byto ju za p@no.
Przeraata p mysl, ze miataby skaczy¢ jak matka Joaquina, naznaczona stygmatem
niestawy, odtgcona przez rodzini skazana naycie w redzy i samotnéci z niglubnym
dzieckiem, nie zniostaby pogardy wolata unérzemogta umrzé jeszcze tej samej nocy,
zgina¢ z rak tej dobrej kobiety, ktéraajwychowata i kochata bardziejznkogokol-wiek na
swiecie

Rodzina wczénie udata si na spoczynek, ale kapitan i Miss Raamkreli si¢ w pokoiku do
szycia i szeptali tam ze spfeszcze kilka godzin. Z kdej podrgy John Sommers przywozit
siostrze ksizki, wyjezdzajac za& zabierat tajem-nicze paczki, ktére -jak podejrZeviiza -
zawieraly teksty pisane przez Miss Rod/idziata p, jak starannie zawija w papier swoje
zeszyty, te same, ktore w wolne wieczory zapetrsataimscistym kaligraficznym pismem.
Przez szacunek albo mkdziwng wstydliwosé nikt o nich nie wspominat, tak samo jak nie
komentowano jej wyblaklych akwarelek. Pisanie i omanie traktowano jak niegioe
dewiacje, nie byto to nic, czego ur@ by naprawgsic wstydzt, ale i nic takiego, czym by
mozna s¢ chwalié. Kulinarne wyczyny Elizy przyjmowane byty z takany obogtnoscia,
Sommersowie smakowali jej potrawy w milczeniu i emali temat, ilekré komentowali je
goscie, natomiast niezastany aplauz wzbu-dzata u nich jej wymuszona greoniepianie,
chocia ledwo potrafita naaby¢ za rytmem wykonywanych przez kagaiesni. Eliza przez
catezycie widziata, jak jej opiekunka pisze i nigdy zigpytata, co to takiego, podobnie jak
nie zrobili
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tego Jeremy albo John. Byta ciekawa, dlaczego wayskretnie wywozit zeszyty Miss Rgs
ale - mimoze nikt jej tego nie powiedziat - wiedziatee byt to jeden z tych fundamentalnych
sekretow, na ktorych opierata sbwnowaga rodziny, i pogwat-cenie go mogto jednym
dmuchngciem zniszczy ten domek Z kart, w ktérymyli. Juz od dobrej chwili Jeremy | Res
spali w swoich pokojach, a wujek John - jak przygmasia - wyje-chat konno po kolacji.
Znajac zwyczaje kapitana, dziewczyna wyobrazita go sobidulance w towarzystwie jednej
Z jego swobodnie zachowagjych sk przyjaciotek, ktore zaczepiaty go na ulicy, kiatg

byto z nimi Miss Ros. Domyélata sk, ze taicza i pija, a poniewa o prostytutkach wiedziata
tyle, ile zdotata podstucliaz sekretnych szeptéw, glyo czyms jeszcze bardziej plugawym
nawet nie przyszia jej do gtowy. Miwos¢ robienia dla pieridzy albo dla sportu tego, co
ona robita z Joaquinem Andaet mitosci, byta poza jej rozumie-niem. Wyliczyta sobie,

wuj nie wroci wczéniej niz pdznym rankiem nagpnego dnia, dlategoiezszediszy na
parter, straszniegprzerazita, kiedy ktopo ciemku chwycitg za ram¢. Tuz obok siebie
poczuta ciepto czyjegowielkiego ciata, na twarzy zaddech pachyty likierem i tytoniem, i
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natych-miast rozpoznata swego wuja. Prabgie uwolni¢, w myslach szukata gwattownie
jakiega wyjasnienia, dlaczego o tej porze chodzi po domu w s&o®guli, ale wuj
zdecydowanym ruchem wprowadzijtgo biblioteki, ledwo éwietlonej promie-niami
ksiezyca padajcymi przez okno. Zmusihj by usiadta w fotelu z angielskiej skory najeym
do Jeremy'ego, sam natomiast zhszuk& zapatekzeby zapali lamp.

- Dobra, Elizo, to teraz mi powiesz, c@,gilo diabta, z topdzieje! - rozkazat jej tonem,
jakim nigdy do4d sk do niej nie zwracat.

W przebtyskuswiadomdaci Eliza zrozumiataze kapitan nie jest jej sojusznikiem, jak stgo
spodziewata. Tolerancja,
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ktora tak st chwalit, nie miata w tym przypadku zastosowa-fgaeli w gre wchodzito dobre
imi¢ rodziny, jego lojalné¢ byta po stronie rodzestwa. Nie odzywap sk, dziewczyna
wytrzymata jego wzrok, patiz na niego wyzywago.

- Rog mowi, ze zakochakasie w jakims narwaicu w dziu-rawych butach, to prawda?

- Widziatam go dwa razy, wujku. Kilka miesly temu. Nawet nie wiem, jak ma na ¢mi

- Ale nie zapomniakao nim, prawda? Pierwsza mitojest jak wietrzna ospa, zostawia
niezatartelady. Spotykat&sic z nim na osobrizi?

- Nie.

- Nie wierz; ci. Myslisz, ze jestem gtupi? Kaly widzi, jak s¢ zmienit&, Elizo.

- Jestem chora, wujku. Najadtam gielonych owocow i wierci mnie w brzuchu, to
wszystko. Wianie sztam do ubikaciji.

- Masz oczy jak suka podczas cieczki!

- Dlaczego mnie wujek ohra?!

- Wybacz, dziecko. Nie widziszze ck kocham i s martwik? Nie mog pozwoli,
abys zrujnowata sobieycie. Ros i ja mamy doskonaty plan... chciatdlypyojech& do
Anglii? Moge zatatwt, ze obie wsidziecie na statek za migsjto da wam czaseby
kupi¢ wszystko, co niezfgine do podray.

- Do Anglii?

- Poptyniecie pierwsgklasy, jak krélowe, a w Londynie zamieszkacie w pewnym
wspaniatym pensjonacie gakrokdéw od patacu Buckingham.

Eliza zrozumiataze rodzéstwo postanowito jz 0 jej losie. Ostatrirzecz, jakiej pragrta,
bylo wyruszy w kierunku przeciwnym, aito zrobit Joaquin, rzucgs miedzy nich oddalenie
dwodch oceanow.
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- Dziekuje, wujku. Bardzo bym chciata poznAngli¢

- powiedziata z najwksz stodycz, na jak potrafita s¢ zdoby.

Kapitan nalewat sobie jedbrandy za drug zapalit fajl¢ i przez nasfpne dwie godziny
wyliczat zaletyzycia w Lon-dynie, gdzie panienka taka jak onazenobraca si¢ w
najlepszym towarzystwie, chodzna bale, do teatru i na koncerty, kupowajpkkniejsze
suknie i wyp¢ dobrze za my. A jest jw w wieku po temu. A mge ma ochat pojech&
rowniez do Parya albo do Wioch? Nikt nie powinien umtézeie zobaczywszy Wenecji i
Florencji. Ju on st zajmie spetnianiem jej kaprysow, bo ¢zye robit tego od zawsze?
Swiat jest peten rzczyzn przystojnych, interesigych i dobrze sytuowanych; sama sitym
przekona, wystarczye opuci t¢ zapadi dziur, ten port zapomniany od Boga i ludzi.
Valparaiso nie jest miejscem dla takieghpiej i dobrze wychowanej mtodej dziewczyny jak
ona. To nie jej winaze zakochata siw pierwszym, jaki nawig si¢ pod kke, zyta w
zamkngciu... A co do tego chiopaka - jak mu tam?... teggcownika Jeremy'ego - togplko
0 nim zapomni. Mité¢, zapewniat wuj, umiera w sposéb nieubtagany: &ikdy st sama
wypali, albo kiedy
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- wykorzystuac oddalenie - wyrwie gija Z korzeniami. Nikt nie mize doradzi jej lepiej od
niego: ztym bo ztym, ale jest ekspertem od odl&gtood romanséw, ktore obrocityesiv
popiot.

- Nie wiem, o czym wujek mowi. Miss Resrymyslita jakas mitosm histork, biorac za
punkt wygcia szklank soku z pomarteczy. Ktas przyszedt zostawipakunki, podatam mu
sok, wypit go i odjechat. Nic sinie stato i wg¢cej go nie widziatam.

- Jéli jest tak, jak mowisz, to masz széeie: nie ledziesz musiata wybifasobie z gtowy tej
mrzonki.
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John Sommers pit i mowitzado switu, gdy tymczasem skulona w skorzanym fotelu &liz
zapadata w sen, niyc, ze koniec kacow niebiosa wystuchaly jej btagaTo nie specjal-nie
zestane trgsienie ziemi uratowatayjprzed straszliwkurach Mamy Frezji, tylko jej wuj. W
domku na patio Indianka czekata na oah noc.

POZEGNANIE

W sobot po potudniu John Sommers zaprosit sy&ipste Ros na statek nafgcy do
rodziny Rod-riguezéw de Santa Cruz. O ile doszhibyajbliz-szych dniach do porozumienia,
zostatby jego kapitanem, spetni@tym samym swoje marzenie o dowodzeniu parow-cem.
Nieco p&niej Paulina przyja ich w salonie Hotelu Angielskiego, w ktoryne giatrzymata.
Przybyta z p6tnocy, aby wprowadzwadj projekt w czyn, podczas gdy jepirod kilku
mieskcy przebywat w Kalifornii. State rejsy statkow kujgcych tam i z powrotem
wykorzystywali do prowadze-niazgwionej korespondenciji, w ktorej zapewnienia o
makzen-skich uczuciach przeplatatyest planami handlowymi. Pauli-na zdecydowata si
zatrudné Johna Sommersa, kiegajsk wytacznie intuicy. Ledwie pamgtata,ze jest bratem
Jeremy'ego i R@sSommersow, dwojga gringos, ktorych jej ojciec papmiegdy pak razy
do siebie na wig ale widziata go tylko raz i wymienita z nim zaleid pak
grzecznéciowych formutek. Jedynjego referengj byta ich wspdlna przyja z Jacobem
Toddem, jednak w ggu ostatnich tygodni zag-

162

neta jezyka i byta bardzo zadowolona z tego, co ustyszadadwno verod ludzi morza, jak i
w kantorach handlowych kapitan cieszy gpinia rzetelnego. Na jego daiadczeniu i
stowie mana byto poleg&bardziej, nk to zazwyczaj bywato, zwtaszcza w owych dniach
zbiorowego szalestwa, kiedy kady mogt wynajé statek, skrzykat grupe awantur-nikow i
ruszyt w morze. Zwykle byli nimi jacyobszarpacy, a ich statki przypominaty na wpot
rozchybotane tajby, jednak nie miato tockszego znaczenia, gepo przybyciu do
Kalifornii wszelkie sp6tki umieratgmiercia naturaln, statki pustoszaty i wszyscy rzucak si
ku ztotondnym ztazom. Tym-czasem wizja Paulinyegata dalej. Przede wszystkim nie byta
zmuszona nagirdasic do cudzych wymage poniewa jedy-nymi jej wspoélnikami byli n i
szwagier, a wiksza¢ kapitatu naleata do niej, tak wic miata catkowig swobod w
podejmowaniu decyzji. Jej parowiec, ktébremu nadaia ,Fortuna" - mimo & raczej nieday
i ze sladami wielu lat zmagaz morzem - byt w doskonatym stanie. Gotowa bylaisi@
wynagrodzt zatog;, aby ta nie zdezerterowata, ogagtaigonczka ztota, jednak
podejrzewataze bezzelaznej eki dobrego kapitana nie byto takiej ptacy, ktordrpbitaby
utrzyma na poktadzie dyscyplin Pomyst jej mza | szwagra polegat na tym, aby
eksportowa maszyny gornicze, drewno na budoslomow, odzie robocz, sprzty domowe,
suszone mso, zbae, fasot i inne produkty trwate, jednak zaledwie postaetiag; w
Valparaiso, paga, ze wielu innym réwnie przyszedt do gtowy podobny plare czekag
straszliwa konkurencja. Rozejrzata gatem wokot siebie i dostrzegta obfiéovarzyw i
owocOw owego szczodrego lata. Byto ich tyle, nie sposob ich byto sprzéddarzyny rosty
na dziedzicach, a drzewa tamatyegpod cezarem owocOw; mato kto chciat ptéca cd, co
mogt mieg za darmo. Przyszia jej na shyposiadié¢ ojca, gdzie ptody rolne gnity
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na ziemi, bo nikomu nie chciatoesch zbierg. Gdyby tak zawigt je do Kalifornii, bytyby
cenniejsze od samego ztota, péhata. Swieze produkty, chilijskie wino, lekarstwa, jajka,
delikatna bielizna, instrumenty muzyczne i - czeray nie?

- spektakle teatralne, operetki, zarzuele. DofSancisco codziennie przybywaty setki
imigrantéw. Na razie byli to poszukiwacze przygddndyci, ale bez wtpienia przyjad
osadnicy z drugiej strony Stanéw Zjednoczonyctzciwi rolnicy, prawnicy, lekarze,
nauczyciele i cate mnéstwo padznych ludzi, gotowych osiedlisic tam wraz ze swymi
rodzina-mi. Tam gdzieaskobiety, jest i cywilizacja, wi - niech no tylko wkroczy do San
Francisco na dobre - moj parowie¢ jam kgdzie ze wszystkim co nieztine, postanowita.
Paulina przyta kapitana Johna Sommersa i jego s¢oRims: w porze herbaty, kiedy upat
potudnia nieco ja zekat i od morza zaczynata dociéngkka bryza. Jak na spotkanie z
cztonkami skromnej spoteczéw portowej ubrata giz przesadnym przepychem: od stép do
gtéw spowita byta w mélin i koronki barwy masta, z korarlokow nad uszami i wksz
iloscia bizuterii, niz to byto przygte o tej porze dnia. Jej dwuletni syn wierzgat moga
objeciach umun-durowanej opiekunki, a kudtaty pieseédj stop zajadat kawaiki ciasta, ktére
wktadata mu do pyszczka. Pierwsze p6t godziny ugéyna prezentacjach, piciu herbaty i
wspomina-niu Jacoba Todda.

- Co t& sk mogto stda z tym dobrym przyjacielem?

- dopytywata sj Paulina, ktora nigdy nie miata zapomnielziatu owego angielskiego
aferzysty w jej romansie z Felicianem.

- Jw od jakiegé czasu nie mam od nieg@adnych wiadomgi - poinformowat §
kapitan. - Kilka lat temu zabraksze mm do Anglii. Byt bardzo przyggbiony, ale morskie
powietrze dobrze mu zrobito i kiedy schodzit ad, |
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odzyskat ju swoj dobry humor. Ostatnie, co o nim stysza-temzé zamierza utworzyjakas
utopijna kolonie.

- Co takiego? - zakrzykiy unisono Paulina i Miss Res

- To taka grupa ludzi, ktéra mieszka pamaviasem spotecastwa, ma witasne prawa i
wiadze i dziata w oparciu

o zasady rowrizi, wolnej mitasci i wspolnej pracy. Tak mi przynajmniej ttumacztysiac
razy podczas podz#y.

- Jest bardziej pomylony,innam wszystkim giwydawato

- podsumowata Miss Re@sz niejakim zalem za swoim wiernym adoratorem.

- Ludzi o oryginalnych pomystach zawsze wh&o uwaa skt za szaldcow - zauwayta
Paulina. - Nie szuka¢ daleko, ja sama mam pewien pomyst, ktory chciatab panem
przedyskutowéd kapitanie Sommers. Zna parz jirorturg”. lle czasu zajoby panu
poptyniccie petra par z Valparaiso do zatoki Penas?

- Penas? Przedi¢o daleko na potudniu!

- Oczywicie. Dalej nk Puerto Aisen.

- | céz bym tam robit? Przecietam g tylko wyspy, lasy

i deszcze.

- Zna pan tamte strony?

- Tak, ale mylatem,ze chodzi o rejs do San Francisco...

- Prosz sprébowa tych francuskich ciasteczelg pyszne

- zaproponowala, gtaszgzpieska.

Podczas gdy John i ReSommers rozmawiali z Paudinv Hotelu Angielskim, Eliza i Mama
Frezja kazyty po dzielnicy El Almendral. O tej porze do akadetanca zaczynali schodzi
sig uczniowie i gécie zaproszeni na wieczorki i Miss Rosyjatkowo pucita tam Eliz na
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par godzin z niary jako przyzwoitly. Zazwyczaj nie po-zwalata jej nawet zali si¢ do
akademii (chybae w swoim
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towarzystwie), ale nauczycielfiea czstowat napojami al-koholowymi dopiero po zachodzie
stonca, dzeéki czemu przez kilka pierwszych popotudniowych gadntodzieicy, kto-rych
obecnd¢ mogtaby okazasie ktopotliwa, trzymali st z daleka. Eliza, zdecydowana
wykorzyst& te jedym okazg do wygcia z domu bez Miss Resprzekonata Indiank zeby
wsparta § w jej planach.

- Daj mi swoje btogostawiestwo, mamusiu. Musziecha do Kalifornii na poszukiwanie
Joaquina - poprosita.

- Ale jak ty pojedziesz: sama i wagy! - wykrzykneta kobieta z przetaeniem.

- Nawet jak mi nie pomiesz, i tak to zroki

- Powiem wszystko Miss Rels

- J&ili to zrobisz, zabi sig. A potem lede cig¢ dreczy¢ kazdej nocy a do kaicazycia.
Przystgam ci - odrzekta dziewczyna z dziteterminagj.

Poprzedniego dnia widziata w porcie gelqobiet zatat-wiajcych sobie zaoktowanie. Z
powodu ich powierzchow-ioi - tak r&znej od wyghdu kobiet, ktére zazwyczaj mijata na
ulicy, zima i latem okutane w czarne chusty - dGing sig, ze to te same ulicznice, z ktérymi
zabawiat s§ wujek John. ,To dziwki, id do t&ka za pieridze i pojd prosciutko do piekta",
wyjasnita jej przy jakie§ okazji Mama Frezja. Obito jej 0 uszy pay zdax kapitana
opowiadajcego Jeremy'emu Sommersowi o Chilijkach i Peruvaahk ktore wyruszaty do
Kalifornii z zamiarem zagarecia ztota gor-nikow, ale nie mogta sobie wyobéapk one to
robia. Jezeli te kobiety mog same odb§/ podrd i przezy¢ bez niczyjej pomocy, onaze
potrafi, uznata. Szta szybko, zdgym sercem i twatzdo potowy zastorita wachlarzem,
poac sk w grudniowym upale. W matej aksamitnej torebcestagosagowe klejnoty. Jej
nowe buciki okazalty siistmg tortura, a gorset cisel ja w pasie; odér otwartych rynsztokow,
166ktorymi ptyrety odchody miasta, wywotywat u niej mdid, ale szta trzymaf sk tak
prosto, jak ¢ tego nauczono, latami kg jej chodzt z kshzka na gltowie i gré na fortepianie
z metalowym dgzkiem przymocowanym do plecéw. Mama Frez¢gzjc i mamroczc

litanie w swoim ¢zyku, cierpac z powoduzylakéw i tuszy, ledwo mogta zaanadizy¢.
Dokad my idziemy, dziecino, na li§6 Boga, ale Eliza nie mogta jej odpowiedzibo sama
tego nie wiedziata. Jednego byta pewna: nie moggtanvé klejnotéw i kupé biletu do
Kalifornii, bo nie byto sposobugeby to zrobs tak, aby wujek Johngb tym nie dowiedziat.
Mimo ze codziennie zawijaly tu dziegki statkdw, Valparaiso byto matym miastem, a w
porcie wszyscy znali kapitana Johna Sommersa. M&artake zadnych dokumentéw
tozsamdci ani tym bardziej paszportu, ktérego niezma byto sobie wyrolsi poniewa
wiasnie w tych dniach, z powodu burzliwego romansugad® amerykaskiego dyplomaty z
pewry chilijska dam, za-mkngto przedstawicielstwo Stanow Zjednoczonych w Clitleza
uznataze jedyny sposob, aby pad/¢ za Joaquinem Andigdo Kalifornii, to zaokgtowat

si¢ jako pasaer na gap. Wujek John opowiadat jeje czasami, z pomagakiega cztonka
zatogi, dostaj sic na statek nielegalni podrdni. By¢ maze niektérym udaje siprzetrwa w
ukryciu przez caty rejs, inni umieggjich ciata pochtania morze, a on nawet o tym rigg w
jednak ilekra@ ich odkrywa, tak samo karze pasea na gag jak i tych, ktrzy mu pomagali.
To byt jeden z tych przypadkéw, kiedy z najiisza surowdcia sprawowat swaj
niekwestionowam wtadz kapitana: na ot-wartym morzu nie byto innego prana
sprawiedliwdgci niz jego wiasne.

Zdaniem wujka wikszc¢ nielegalnych transakcji zawiera-no w portowycheavach. Eliza
nigdy nie przekroczyta progu takiego miejsca, aleaczytaze jaka kobieca posta
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kieruje st do pobliskiego lokalu, i rozpoznata w niej jadnkobiet, ktére poprzedniego dnia
byly na nabrzau i szukaly sposobugby s¢ dost& na statek. Byta to mioda, szerokobiodra
dziewczyna z czarnymi warkoczami zwiggjmi jej na plecach, ubrana w bawetrjan
spbdnie, haftowamn bluzke i chustk zarzucon na ramiona. Nie zastanawdajsk dwa razy,
Eliza ruszyla wslad za na, podczas gdy Mama Frezja zostata na ulicy reggtogtrzeenia:
»1am wchoda tylko kurwy, dziecino, tdmiertelny grzech". Pclgta drzwi i mu-siato
uptyna¢ kilka sekund, zanim jej wzrok przyzwyczaié slo ciemnéci, a wech do wyziewow
tytoniu i stchiego piwa, ktorymi przesycone byto powietrze. Mgtz siedziat thum
mezczyzn i oczy ich wszystkich zwrdcityesiv strore obu kobiet. Na chwgl zapadta petna
wyczekiwania cisza, po czym rozlegt shorzartow i sprénych docinkéw. Tamta
zdecy-dowanym krokiem ruszyta naprzod w s¢rikiega stotu w gebi, wprawnym ruchem
rozdajc ciosy na prawo i lewo, ilekédktos probowat jej dotka¢, ale przerzona Eliza
cof-reta sk po omacku, nie pojmag, co s¢ dzieje i dlaczego gzczyzni na ni wrzeszca.
Dotartszy do drzwi, zderzytaest jakimg klientem, ktory wianie wchodzit. Mezczyzna
za-wotat cé w obcym gzyku i udato mu sija podtrzymé, kiedy upadata na podieg
Spojrzawszy na nj zastygt w bez-ruchu, zdezorientowany: w swojégdzzcej sukience, z
wa-chlarzem, Eliza zupetnie do tego miejsca ni@pata. Ona réwniepopatrzyta na niego i
natychmiast rozpoznata w nim kucharza, z ktérymrpegniego dnia przywitat siej wujek.

- Tao Chi'en? - zapytala, btogostawiw duchu swaj dobi pamkg.

Ten pozdrowit g, sktadagc rece na wysoksci twarzy i klaniagc sk kilkakrotnie, podczas
gdy kpiny w barze nie ustawaty. Dwoch marynarzyalest zataczajc sk, podeszto do nich.
Tao Chi'en wskazat Elizie drzwi i oboje wyszli.
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- Miss Sommers? - zapytaljma zewantrz.

Eliza potakrta, ale nie zdotata powiedZiaic wiecej, poniewa przerwato im dwoch
mezczyzn z baru, najwyraiej pijanych i szukajcych zwady, ktérzy stah w drzwiach.

- Jaksmiesz zaczepéate pigkna panienk, ty zasrany Cliczyku? - odezwat sijeden z
nich z pograka w gtosie.

Tao Chi‘en pochylit glow, odwrdcit sé na picie i zrobit gest, jakby miat zamiar odéj ale
wtedy tamten zagpit mu drog; i pociagnat go za warkocz, gdy tymczasem drugi mamrotat
komplementy prosto w twarz Elizy, owiewajja przy tym oddechem cucheym kwa&nym
winem. Chhczyk odwrdcit s¢ z koch szybkdcia i zmierzyt z agresorem. \ae miat jaks
néz niezwyklych rozmiardw, ktérego ostrze w letnimrsda jasniato niczym lustro. Mama
Frezja wydata z siebie krzyk i nie zastanawgagk dtuzej, popchrta marynarza stagcego
blizej, chwycita Eliz za ramg¢ i rzucita st truchtem w dét ulicy ze zwinroia, o jaky trudno
by podejrzewakogas jej tuszy. Przebiegty wiele przecznic, oddategic od dzielnicy
czerwonych latarni, nie zatrzymaej sk, dopoki nie dotarty do placyku San Agustin, gdzie
Mama Frezja opadta, #iic, na pierwsz taweczk, jaka znalazta giw jej zasg¢gu.

- Aj, dziecino! Jak si paastwo o tym dowiedg, to mnie zabi! Natychmiast wracajmy do
domu...

- Jeszcze nie zrobitam tego, po co tu przysztaemuosiu. Musz wréci¢ do tamtej tawerny.
Mama Frezja ztoyta rece na piersi, odmawig stanowczo ruszeniagst miejsca, gdy
tymczasem Eliza przechadzata wiielkimi krokami, usitugc pokona wzburzenie i obmgi¢
jakis plan. Nie miata zbyt dio czasu do dyspozyciji. Polece-nia Miss Klogty bardzo jasne:
punktualnie o szostej przed akademaihca miat na nie czekgpowdz i zabraje do domu.
Musi dziat& szybko, postanowita, bo druga taka
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okazja ju si¢ nie powtorzy. W tym momencie ujrzaty Gbizyka, ktory kotyszcym sk
krokiem, spokojnie, z nie-zoonym $miechem zbliat s ku nim. Przywitat sj ponownie,
bijac pokiony, jak to miat w zwyczaju, po czym popravangielszczyzq zwrocit sk do
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Elizy z pytaniem, czy czcigodna cérka kapitana do8ommersa potrzebuje pomo-cy.
Wyjasnita, ze nie jest jego coktylko siostrzenig, i w przyptywie nagtego zaufania albo
desperacji wyznata mu; faktycznie potrzebna jej pomoc, ake chodzi o bardzo osohist
sprave.

- Cas, 0 czym kapitan nie mie st dowiedzi€?

- Nikt sie nie ma@ze dowiedzié.

Tao Chi'en odmowit, przepraszaj Kapitan to dobry cztowiek, powiedziat, co prawda
podstpem porwat go na statek, ale dobrze go traktowiak; veraz nie zamierza go zdragzi
Zatamana Eliza z twagaikryta w dtoniach opadta na tawkgdy tymczasem Mama Frezja
obserwowata ich, nie rozumigj ani stowa po angielsku, jednak daitayac sk intencji. W
koncu podeszta do Elizy i kilkakrotnie pagineta za aksamitntoreble, w ktérej znajdowaty
sie¢ posagowe klejnoty.

- Sadzisz,ze na tymswiecie ki@ zrobi cg za darmo? - spytata.

Eliza zrozumiata w jednej chwili. Otarta tzy | wsda@a ngzczyznie miejsce na tawce obok
siebie, proszc go, by usiadt. Wiayta reke do torebki, wycigneta sznur peret, ktéry
poprzedniego dnia podarowat jej wujek John, i pgh® go na kolanach Tao Chi'ena.

- Moze mnie pan ukryna jaking statku? Musgjecha do Kalifornii - wyjasnita.

- Po co? To nie miejsce dla kobiet, tylko dla bandy

- Musz czegd poszuka.

- Ztota?
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- Czegad cenniejszego od ziota.

Me¢zczyzna zastygt z ustami otwartymi ze zdumieniaj@oaz jeszcze nigdy wyciu nie
spotkat kobiety, ktéra bytaby zdolna do takich e&stalnych zachowa chybaze w
klasycznych powigiach, ale ich bohaterki zawsze na&o umieraty.

- Za ten naszyjnik me pani kupt sobie bilet. Nie musi pani podréwat w ukryciu - zwrocit
jej uwag: Tao Chi'en, ktory nie zamierzat komplikovsobiezycia, dziatagc wbrew prawu.
- Zaden kapitan mnie nie zabierze, nie zawiadamipjzedtem rodziny.

Pocatkowe zaskoczenie Tao Chi'ena przeszio w szczéupiesie: ta kobieta zamierzata - ni
mniej, ni wicej

- pozbawé czci swoj rodzirg i oczekiwataze on jej w tym pomze! Miata diabta za skér
nie byto watpliwosci. Eliza ponownie ggneta do torebki, wyta ztota broszk wysadzan
turkusami i potayta ja na kolanach rgrczyzny obok naszyjnika.

- Czy kochat pan kiedykogas bardziej nk wiasnezycie?

- zapytata.

Tao Chi'en pierwszy raz, oglit sk poznali, popatrzyt jej w oczy i widocznie Lo nich
zobaczyt, bo wait naszyjnik i schowat go za pazughpo czym zwrécit broszk Wstat,
poprawit sobie bawetniane spodnie izaezy n@ za pasem i ponownie uktoniksi
ceremonialnie.

- Jw nie pracy dla kapitana Sommersa. Jutro odptywa do Kalifdonyigantyna ,Emilia”.
Prosz przyjs¢ dzisiaj o dziesitej w nocy, to zaprowadzpanig na pokiad.

- Jak?

- Nie wiem. Zobaczymy.

Tao Chi'en jeszcze raz zigd pozegnalny ukton i oddalit sitak dyskretnie i szybkae
zdawalo st, iz wyparowat.

171Eliza i Mama Frezja wrocity do akademii¢a doktadnie na czas, aby spdtktangreta,
ktory czekat na nie od p6t godziny, pagajac z manierki.

~-Emilia" ptywata dawniej pod bandgfrancusl; niegdy byta smukia i zwinna, ale przeryta
juz wiele morz i wieki temu utracita swoj mtodaiezy rozmach. Przecinaty gtare
marynarskie blizny, jej rozkyste biodra matrony pokrywata gruba warstwaanakow,
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wyrobione zfcza gczaty pod uderzeniami fal, a poplamione i podgkioé naprawiane
ozaglowanie przypominato resztki starych halek. €ga Valparaiso stonecznego poranka
18 lutego 1849 roku, zabiegajna swym pokfadzie osiemdziesiu siedmiu pasaerow pici
meskiej, pe¢ kobiet, sz& krow, osienmswin, trzy koty, osiemnastu marynarzy, jednego
holenderskiego kapitana, jednego chilijskiego naiaca i jednego chskiego kucharza.
Oraz Eliz, ale jedyn osola, ktora wiedziata o jej istnieniu, byt Tao Chi‘en.

Pasaerowie pierwszej klasy ttoczylisna dziobie, gdzie nie mieli zbytniej prywagcg
jednak i tak byto im znacznie wygodniegrmpozostatymscisnictym w malekich kabinach, z
ktérych kada liczyta po cztery koje, albo na gotych deskacktgdu, gdzie musieli
uprzednio rzud losy o miejsce na swoj bagaledna kabina patej linii wody zostata
przeznaczona dlaggiu Chilijek ptymacych do Kalifornii w poszukiwaniu fortuny. W porcie
Callao wsiadty jeszcze dwie Peruwianki, ktére begszych ceregieli dakzyty do nich, i
odtad kobiety spaty po dwie na kdej koi. Kapitan Vincent Katz pouczyt marynarzy i
pasaerow,ze nie powinni utrzymywaz damami najmniejszych kontaktow, gdyie
zamierza toleron@na swoim statku nieprzyzwoitych transakcji padira postaci, a jego
zdaniem pasaerki owe nie nal& do

172najcnotliwszych, jednak zakaz ten - co byto logiczne nie raz zostat wciearejsu
pogwatcony. Mzczyzni tesknili za towarzystwem kobiet, oneszazwyczajne prostytutki
rzucapce wyzwanie losowi - nie miaty grosza przy duszyowly i swinie, dobrze uwjzane
w matych zagrodach na drugim pokiadzie, mialy zapééwieze mleko i m¢so podranym,
ktérych dieta sktadataesgtownie z fasoli, twardych czarnych sucharéw, sasgo solonego
migsa i tego, co udato imesktowi¢. Dla zrekompensowania owego niedostatku co
zamaniejsi pasaerowie wigli wikasne wiktuaty, przede wszystkim wino i cygajednake
wigksza¢ chodzita gtodna. Dwa koty puszczone byly wolaehy w bezpiecznej odledioi
utrzyma& szczury, ktére w przeciwnym razie podczas tasago dwa miegce rejsu
rozmnaytyby sic w sposob niekontrolowany. Trzeci kot pozivvat z Eliz.

W brzuchu ,Emilii" zgromadzono emorodne bagee podré@nych oraz tadunek przeznaczony
na sprzedaw Kalifornii, upchane tak, by ograniczoprzestrzé wykorzystg do maksimum.
Az do chwili osagniecia portu przeznaczenia niczego tam nie dotykamktitam nie
wchodzit z wyptkiem kucharza, ktory jako jedyny miat dgstdoscisle racjonowanego
suchego prowiantu. Tao Chi'en pilnowat kluczy wzh na pasku i osadgie odpowiadat
przed kapitanem za zawastdadowni. Tam, w najgbszym i najciemniejszym zatku, w
niszy o wymiarach dwa metry na dwa, p#inEliza.Sciany i dach jej klitki tworzyty paki i
skrzynie z towarem, fkkiem byt worek, a cateswietlenie stanowit ogareswiecy. Miata
miske do jedzenia, dzbanek na woidhocnik. Mogta zrohi pak krokdw i wyprostowa sie
posréd pakunkow oraz ptaka krzycze do woli, poniewa bicie fal o kadtub statku ttumito
jej gtos. Jedyny kontakt Zeviatem zewntrznym stanowit Tao Chi'en, ktéry podzréymi
pretekstami schodzit, kiedy tylko moéggby a nakarmé i oprazni¢

173nocnik. Za cate towarzystwo miata kota, ktérgtabzamknity w tadowni do walki ze
szczurami, jednak podczas okropnych tygodni rejsszaczsne zwierz stopniowo zacgo
tracic zmysty i w kaicu Tao Chi'en z litgci odciat mu nazem glowe.

Eliza znalazta sina statku w worku, ktory przerzucit sobie przenikgjeden z licznych
dokerdw, jacy w Valparaiso wriie na pokiad tadunek i baga. Nigdy nie dowiedziata si
jak Tao Chi‘en zdotat pozyskaobie tego rrczyzre jako wspolnika i zadrwiz kontroli
kapitana i nawigatora, ktérzy notowali w égze wszystko, co wnoszono. Uciekta kilka
godzin wczeéniej, utkawszy skomplikowanintryge, obejmujca sfatszowanie pisemnego
zaproszenia ze strony rodziny del Valle dedgenia kilku dni na ich hacjendzie. Nie byt to
taki catkiem niedorzeczny pomyst. Corki Agustinddalle juz kilkakrotnie zapraszatyjna
wies i Miss Rog pozwalata jej jecha zawsze w towarzystwie Mamy Frezji.Zégnata si z
Jeremym, Miss Raes wujkiem Johnem z udawamekkaicia, czupc jednoczénie w piersi
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ogromny i przyttaczary niczym skata gizar. Zobaczyta ich, jak sieda przy stole czytaj
angielskie gazety, catkowicie digiadomi jej planow, i jak@bolesna niepewré o mato nie
kazala jej s§ wycofat. Byli jej jedym rodzim, reprezentowali sabbezpieczastwo i
dobrobyt, lecz ona przekroczytazjgranice przyzwoitéci i nie byto odwrotu. Sommersowie
wpoili jej sztywne normy dobrego wychowania i wieda, ze tak wielki bhd stanowit plam
na honorze ich wszystkich. Wraz Z jej uciegzize¢ rodziny nadal pozostawata splamiona,
ale przynajmniej byto miejsce natpliwosé: zawsze mogli powiedzieze umarta. Bez
wzgledu na to, jakie wyjaienie mieli d& swiatu, jej juz nie kedzie dane patrZena ich
wstyd. Godny Odyseusza pomyst, aby wyridsag poszukiwanie kochanka, wydawat si
jedyra mazliwa droga,

jednakze w tamtej chwili milcacego pgegnania ogak ja taki smutekze mato brakowato, a
wybuchretaby ptaczem i wszystko wyznata. W tym momencikmitng wyrazistgcia starat
jej przed oczami obraz odj@zajacego nog Joaquina Andiety, przypomingj, co jest winna
swojej mitasci. Poprawita sobie kilka niesfornych kosmykow, mta na gtowe kapelusik z
wioskiej stomki i wyszta, machag reka na paegnanie.

Wzicta ze sob przygotowan przez Miss Raswalizke, z najlepszymi letnimi sukienkami,
kilka reali podkradzionych z pokoju Jeremy'ego Sarsa i klejnoty stanowce jej posag.
Miata ochot zabra takze bizuteric Miss Ros, jednak w ostatniej chwili zwyetyt szacunek
dla kobiety, ktéra zagbowata jej matk. W swoim pokoju na dnie pustego kufra zostawita
krotki list, dzkkujac za wszystko, co od nich dostala, i jeszcze raztgraajc, jak bardzo ich
kocha. Przyznata i co zabierazeby uchront stwzbe przed jakimkolwiek podejrzeniem.
Mama Frezja wiayta jej do walizki najmocniejsze buty, a takzeszyty i plik mitosnych
listbw od Joaquina Andiety. Poza tym zabieratglci chust Z kastylijskiej wetny,
otrzymara w prezencie od wujka Johna. Wyszty nie wzbugizapdejrzé. Stangret zostawit
je na ulicy, przy ktérej mieszkata rodzina del éall nie czekajc na otwarcie drzwi, znikt im
z oczu. Mama Frezja i Eliza ruszyty w kierunku podby w umdéwionym miejscu i porze
spotka sic z Tao Chi'enem.

Chinczyk juz na nie czekat. Odebrat waliglod Mamy Frezji i skiat na Eliz, zeby poszia za
nim. Dziewczyna i jej niania obejmowatysitugo. Bylty pewneze nigdy wecej sk nie
zobacaz, alezadna z nich nie uronita ani jednej tzy.

- Co powiesz Miss Res mamusiu?

- Nic. Zaraz jad do swoich, na potudnie, gdzie nikt mnie nigdy rmajdzie.

175

- Dzigkuj¢, mamusiu. Zawszecghe o tobie pamgtac. ..

- A ja sk bede modli¢, zeby ci s¢ udato, dziecino - byly to ostatnie stowa, jakiezEl
ustyszata z ust Mamy Frezji, zanimyadkrok w krok za chiskim kucharzem, weszta do
jakiejs rybackiej chaty.

W mrocznym, drewnianym, pozbawionym okien pomiesnaz pachacym mokrymi
sieciami, w ktorym jedynerddto powietrza stanowity drzwi, Tao Chi'en podékte spodnie
do kolan i mocno znoszarbluz, polecajc jej, by s¢ w nie ubrata. Nie zrobit gestu, jakby
miat wyjs¢ albo dyskretnie gsiodwréct. Eliza zawahata gj nigdy nie rozbierata siprzed
mezczyzr, Z Wyjatkiem Joaquina Andiety, jedna&k Tao Chi'en nie zauvg jej zmieszania,
gdyz nie miat poczucia prywatsoi; ciato i jego funkcje traktowat jako ématuralnego, a
wstydliwos¢ byta dla niego raczej zawadiz cnot.. Zrozumiataze nie jest to dobry moment
na skruputy, statek wyptywatdawvicie i ostatnie t6dki dostarczaty na poktad brakej

bagae. Zdgta stomkowy kapelusik, rozgha buciki z kurdybanu i sukierkrozwigzata
tasiemki halek i umierag ze wstydu, poprosita gestem @tiyka,zeby jej pomogt
rozsznurowéa gorset. W miay jak kolejne czsci jej wykwintnej garderoby angielskiej
panienki opadaty na podiggjeden po drugim tracita punkty styczne ze znan
rzeczywistdcia, wkraczagc nieodwracalnie w dziwmniluzje, jaka na najbiisze lata miata
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sta si¢ jej zyciem. Wyranie czutaze zaczyna nowhistori, w ktérej kzdzie bohaterki
narratorly zarazem.

CZWARTY SYN

Tao Chi'en nie zawsze nosit to gnPraw@ mowiac, a do jedenastego rokiycia w ogole
nie miat imienia; jego rodzice byli zbyt biediagby zajmowa si¢ takimi drobnostkami:
nazywano go po prostu Czwartym Synem. Urodzifdgiewk¢ lat wczéniej niz Eliza w
matej wiosce w prowincji Kuangtung, o péttora ddiagi marszem od Kantonu. Pochodzit z
rodziny znachoréw. Od niezliczonych pokdl®ezczyzni jego rodu z ojca na syna
przekazywali sobie wiedzdotyczca roslin leczniczych, sztuki usuwania ztych nastrojow,
magii odstraszagej demony i umiefnosci kierowania energiqi. W roku, w ktérym
Czwarty Syn przyszedt riaviat, rodzinazyta w skrajnej rdzy, utraciwszy stopniowo ziemi
na rzecz lichwiarzy i oszustow. Wdnicy Cesarstwa zbierali podatki, pigtize
zatrzymywali dla siebie, po czym, nie gbcaby ich kradziewyszta na jaw, naktadali nowe
podatki, a oprocz tego pobierali nielegalne progvizppowki. Rodzina Czwartego Syna,
podobnie jak wikszas¢ rolnikow, nie mogta im ptaéi Jeli nawet ze swych¢dznych
dochodow udawato jejsicalic przed mandarynami kilka
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monet, natychmiast tracita je w grach hazardowgtdmows-cych jedn z niewielu rozrywek
dostpnych biedocie. Zaktady nina byto robé na wycigachzab albo konikéw polnych,
walkach karaluchow lub wan tan, nie mgwb wielu innych popularnych grach ludowych.
Czwarty Syn byt wesotym chiopcem, ktényiat sk bez powodu, lecz zarazem posiadat
niezwykh zdolnag¢ do koncen-tracji i ciekavéd swiata. W wieku siedmiu lat wiedziate
talent dobrego znachora polega na utrzymywaniu odvagi midzy yin i yang; kiedy miat
dziewig¢ lat, znat wtaciwosci okolicznych rélin i mégt pomagé ojcu i starszym braciom w
zmudnym przygotowywaniu plastrow, &t tonikow, balsa-méw, syropow, proszkow i
pigutek z wiejskiej farmakopei. Jego ojciec i Pisry Syn wdrowali od wsi do wsi,
proponujc kuracje i medykamenty, podczas gdy synowie Drdigzeci uprawiali mizerny
sptachetek ziemi, stanoyay jedyny kapitat rodziny. Czwarty Syn miat za za@azbierg
rosliny i lubit to robi¢, gdyz dzigki temu miat okazj krazy¢ po okolicach bez dozoru,
wymyslajac rézne zabawy i ndadujc gtosy ptakow. Czasami, o ile po niékaacych se
zajgciach domowych starczato jej jeszcze sit, towargigsmu matka, ktora - jako kobieta -
nie mogta pracow@na roli, nie narzajac sk na drwiny gsiadéw. Z trudem, popadajw
coraz weksze dtugi, przeyli do fatalnego roku 1834, kiedy to przeciwko rode obrécity
sie najgorsze demony. Najpierw garnek z aeezwody przewrdcit s¢ na mtodsz, zaledwie
dwuletnp sioste, parac ja od stop do gtow. Przyktadali jej kurze biatko ¢tgli ziotami
odpowiednimi w takich przypadkach, jednak nie ¢hirtrzy dni, a wyczerpana cierpieniem
dziewczynka zmarta. Matkajisic z tego nie podniosta. Wcagej stracita rownig inne
dzieci i kade z nich pozostawito w jej duszy ragednak wypadek najmtodszej byt niczym
ostatnie ziarnko B przepetniajce miseczk Zaczta marni€ w oczach, z dnia na dzie
byta

coraz chudsza, jej skora zalzznabierd zielonkawej barwy, ki staty s¢ tamliwe, a
mikstury neza nie potrafity powstrzyntanieubtaganego pagiu tajemniczej chorobyzav
koncu ktoregd ranka zastaliaj sztywra, z tsmiechem ulgi i spokojem w oczach, gdyiata
si¢ wreszcie spotkaze swymi zmartymi dziemi. Obrzdy pogrzebowe byty bardzo proste,
jako ze chodzito o kobiet Nie mogli zatrudrd mnicha, nie mieli teryzu, zeby w trakcie
ceremonii pocgstowa krewnych i gsiadow, ale przynajmniej upewniligsize jej duch nie
schroni s¢ pod dachem, w studni ani w mysich dziurachgdskégtby kiedy wyjsé, zeby ich
dreczy¢. Bez matki, ktéra swoim wysitkiem i cierpliwoia utrzymywata jedn& rodziny, nie
Sposob byto unikag nieszczscia. Byt to rok tajfunow, nieurodzaju i gtodu; reglte
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terytorium Chin zaroito giod zebrakéw i bandytéw. Siedmioletn€drke, ktéra pozostata
jeszcze w rodzinie, sprzedano jakignagentowi i nigdy wicej nikt o niej nie ustyszat.
Pierwszy Syn, ktérego przeznaczeniem bytoapasbjca w jego profesji wdrownego
medyka, zostat ugryziony przez chorego psa i wiergtmtem umart, wygivszy ciato w tuk,
toczc piarg z ust. Synowie Drugi i Trzeci byli juw wieku odpowiednim do pracy i na nich
spadt obowgzek opieki nad ojcem zgycia, dopetnienia oberdldw pogrzebowych, kiedy
umrze, oraz czczenia paguoi jego i wszystkich rgskich przodkow od griu pokole.
Czwarty Syn nie byt szczegolnie przydatny, jak r@imie mieli czym gaywié, tak wic
ojciec sprzedat go na dziesioletnia stuzbe jakim$ kupcom, ktérzy przejalzali karawal w
poblizu wioski. Chtopiec miat jedeKeie lat.

Dzicki jednemu z owych kaprysow fortuny, ktére w pragsei nieraz miaty go zmuséido
zmiany kierunku, w jakim zmierzat, okres niewolwet ktory mogt stasic dla chtopca
piektem, w rzeczywisti okazat st znacznie lepszy nilata sgdzone pod ojcowskim
dachem.
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Dwie mulice cagnety wdz, na ktorym jechat najeiszy tadunek z catej karawany.
Denerwujcy jek towarzyszyt kademu obrotowi kot, ktérych - dla odstraszenia deéwvon
celowo nie oliwiono. Czwarty Syn, ktory ptakat negpeszony od chwili, gdy rogézono go z
ojcem i br&mi, zostat przywdzany sznurem do jednego ze zwigyzeby nie uciekt. Bosy i
spragniony, z workiem zawieegym jego skromny dobytek, patrzyt na oddatejs¢ dachy
wioski i znajomy krajobrazZycie w tamtej chacie bylo jedynym, jakie znat, e tiyto zte,
rodzice odnosili & do niego z czulxia, matka opowiadata mu zoe historie i wystarczyt
byle pretekstzeby s¢ pasmia¢ alboswigtowat, nawet w czasach najgkiszego niedostatku.
Dreptat za mulig przekonanyze z kadym krokiem coraz bardziej wgtuje na terytorium
ztych duchéw, i obawiat gj ze skrzypienie kot i dzwoneczki zawieszone na woree
wystarca, by go ochroréi. Ledwo rozumiat dialekt pod#aych, ale kilka pochwyconych w
locie stéw napetniato go przejmagiym strachem. Rozmawiali o ztych widmachaAgcych
licznie w tych stronach, pgtionych duszach nieboszczykéw, ktérych pogrzebazo b
nalezytego ceremoniatu. Gtod, tyfus i cholera rozsiabpt po catym regionie i brakowato
zywych, zeby odda cze¢ tak wielu zmartym. Na szegcie zjawy i demony miaty opiai
nierozgarngtych: nie potrafity skeci¢ za rég i fatwo byto odwrééiich uwag, podsuwajc

im jedzenie albo prezenty z papieru. Niemniej jédcasamizadnym sposobem nie dawaty
si¢ odpedzi¢ | materializowaty si, zdecydowane walcgy swe oswobodzenie, zabgaj
cudzoziemcow, aby wgbowa w ich ciata, a potem zmuszdo popetniania
niewyobraalnych wysgpkow. Maszerowali od wielu godzin; letni upat i gréenie byty
nieznagne, maty potykat sico dwa kroki i jego nowi wigiciele, zniecierpliwieni, smagali
go po nogach witkami, jednad bez specjalnej zbwosci. O zachodzie sfwa po-

stanowili zatrzymasie i rozbic ob6z. Zdgli ze zwierat tadunek, rozpalili ognisko,
przygotowali herbati podzielili sk na mate grupkizeby zagra w fan tan i magonga. W
koncu ktas przypomniat sobie o Czwartym Synu i podat mu megecyzu i kubek herbaty,
na ktore on rzucit giz zartoczndcia spotgowary dtugimi miesacami gtodu. Byli wianie
zajeci jedzeniem, kiedy nieoczekiwanie rozlegte giosne wycie i otoczyt ich tuman kurzu.
Do wrzasku napastnikow dmizyt krzyk podra@nych, a wystraszony chtopiec wczotgat si
pod woz na tyle, na ile pozwalat mu sznur, ktoryyhgyzywiazany. Nie byt to jalé legion z
piekta rodem, jak ginatychmiast okazato, tylko jedna z licznych bgakie w owych
czasach pozbawionych wszelkiej nadziei grasowatgirpgach, kgic sobie z nieudolriai
zolnierzy Cesarstwa. Doszedtszy do siebie po piggmsataku, kupcy chwycili za bfa
pasrod zgietku krzykow, grib i wystrzatow, trwajcego zaledwie paminut, stawili czoto
witdczegom. Kiedy kurz opadt, okazatcesize jeden z bandytéw zbiegt, a pozostali dwaj le
na ziemi atzko ranni.Sciagreli im chustki z twarzy i stwierdzilize byto to dwoch
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wyrostkéw w tachmanach, uzbrojonych w paiki i pryymine lance. Wowczas - pragmich
upokorzy, kazac im opuci¢ tenswiat w kawatkach, a nie w cala, tak jak na niego przyszli
- co pedzej uctli im gtowy, ktére whili na pale i ustawili po okstronach drogi. Kiedy
umysty nieco si uspokoity, stwierdzonae jeden z cztonkéw karawany zwij& sia ziemi z
okropry ram od lancy w udzie. Czwarty Syn, ktory sparalvany strachem przesiedziatcat
bitwe pod wozem, wyczotgatsize swej kryjowki i z catym szacunkiem poprosit
szlachetnych kupcéw, by mu pozwolili opatézgnnego, na co - z braku alternatywy -
przystali. Poprosit o herbatlo obmycia krwi, po czym otworzyt swoj worek i wotalyt z
niego flakonik z bai yao. Posmarowat ¢dnaly papky, obwigzat
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ciasno nogi bez najmniejszego wahania oznajmé,nie mir, trzy dni, jak rana sizasklepi.
Tak ter si¢ stato. Przypadek 6w uratowat go przeddgeniem nagpnych dziesiciu lat w
charakterze niewolnika traktowanego gorzej od gdg; ze wzgédu na jego umiefnosci
kupcy sprzedali go w Kantonie stawnemu zhong gkatzowi medycyny tradycyjnej i
mistrzowi akupunktury - ktoremu potrzebny byt utze tego ngdrca Czwarty Syn zdobyt
wiedz, jakiej nigdy nie przekazatby mu jego prosty ojcie

Wiekowy mistrz byt tagodnym, powoli méagym cztowiekiem, o przypomingej kskzyc
ptaskiej twarzy i kécistych czutych dtoniach, stanaygych jego najlepsze nadzia.
Pierwsze, co zrobit ze swym ghecym, to nadat mu ingl Sicgnat do astrologicznych i
wrozbiarskich ksig, aby sprawd#i jakie bytoby dla chtopca najodpowiedniejsze: Tao.
Stowo to miato wiele znacaena przykiad droga, kierunek, sens i harmoniaggbez
wszystkim jednak symbolizowato dregycia. Mistrz dat mu swe wikasne nazwisko.

- Bedziesz st nazywat Tao Chi'en. To imastawia c¢ na pocztku drogi do medycyny.
Twoim przeznaczenientlzie przynosi innym ulg: w cierpieniu i 0signa¢ madrosc.
Bedziesz zhong vyi, jak ja.

Tao Chi'en... Mtody uczeprzyjat swoje imk z wdzkcznacia. Ucatowat ece nauczyciela i
pierwszy raz, odkd opucit swoj dom, ymiechryt sic. Pogoda ducha, ktora kiedgprawiata,
ze bezzadnego powodu ft&zyt z zadowolenia, na nowo zagda w jego piersi, admiech
nie schodzit mu z twarzy przez cate tygodnie. Wekottach kazyt po domu, z rozkosz
delektupc sk swym imieniem, obracag je w ustach niczym cukierek, powtatgaje gtano

i $niac o0 nim, & w koncu catkowicie si z nim utasamit. Jego mistrz

182- wyznawca Konfucjusza w sprawach praktycznyBbddy w kwestiach ideologicznych
- silna, lecz zarazem bardzo delikatreka nauczyt go dyscypliny, maej uczyné go
dobrym lekarzem.

- J&li zdotam naucz§ cie wszystkiego, co zamierzam, pewnego dridzieszswiattym
cztowiekiem - powiedziat.

Uwazal, ze rytuaty i obrzdy s tak samo niezigine jak normy dobrego wychowania i
szacunek dla hierarchii. Zwykt mawiae nie na wiele gizda wiedza bez sdrosci, ze nie
ma madrosci bez duchowgri i ze prawdziwa duchowsd zawsze obejmuje stbe na rzecz
innych. Po wielekré powtarzat muze istota dobrego leczenia polega na ughiegci
wspotczucia i poczuciu etyki, bez ktéryglicta sztuka uzdrawiania degenerujgisi
przeradza w zwylktszarlatanegi. Podobato mu gj ze jego uczé duzo i czsto se smieje.

- Masz za sabznaczny odcinek drogi kugdrosci, Tao. Medrzec zawsze jest radosny -
utrzymywat.

Przez ok#iglty rok Tao Chi'en wstawat awicie, jak kady uczé, aby przez godzin
medytowd, spiewa i modli¢ sig. Na odpoczynek miat tylko jeden daiekiedy czcit
nade§cie Nowego Roku; poza tym jedynymi jegogagami byly nauka i praca. Przede
wszystkim musiat do perfekcji opanotvpisany gzyk chinski, stanowdicy oficjalny srodek
porozumiewania gj obowhzujacy na owym ogromnym terytorium setek ludéwaykow.
Jego mistrz byt nieugiy w kwestii peknosci i precyzji kaligrafii, ktéra odréniata cziowieka
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wytwornego od btazna. Z uporem rozwijat rownieTao Chi‘ena wediwosé artystycza,
ktora - jego zdaniem - charakteryzowata istotysae. Jak kady cywilizowany Chhczyk
odczuwat gtboka pogard dla wojny, natomiast sktaniatkesku muzyce, malarstwu i
literaturze. U jego boku Tao Chi'en nauczgmodziwia& delikatry koronke pagczyny z
perlhcymi sk na niej kroplami rosy o poranku i wysag
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swoj zachwyt w natchnionych poematach pisanychaglagkim kaligraficznym pismem.
Zdaniem mistrza jedyne, co mogtodayorsze od nieuktadania wierszy, to ukiagezle. W
jego domu chiopiec uczestniczyt westych spotkaniach, w trakcie ktérychsge pod
wptywem chwili sktadali rymy stawice pekno ogrodu, gdy tymczasem on podawat im
herbat i stuchat oczarowany. Twaiz literatug, a zwlaszcza poegjmazna zdoby
niesmiertelng¢, mawiat nauczyciel, ktory sam rownig uprawiat. Do prostych umignaosci
praktycznych, jakie nabyt, obserwajprae ojca, Tao Chi'en dodat imporngj wiedz
teoretyczn z dziedziny stargytnej chirskiej medycyny. Chiopak dowiedziakste ciato
ludzkie skfada siz pkciu elementow: drewna, ognia, ziemi, metalu i wddgrym
odpowiada gi¢ planet, p¢¢ warunkow atmo-sferycznych,ggikolorow i p¢ dzwickOw.
Stosujc od-powiednio réliny lecznicze, akupunktgri banki, dobry lekarz mégt zapobiec i
wyleczy¢ rozne schorzenia, jak rowrréontrolowa pasywm i mroczry energe zenska oraz
aktywm i lekka energé meska - yin i yang. Niemniej jednak celem owej sztukidowie tyle
wyeliminowanie chorob, co utrzyma-nie harmonii. 8z dobierasobie paywienie,
ustawt odpowiednio swoje ko i prowadzé medytac zgodnie z parroku i kierunkiem
wiatru. W ten sposob zawszedziesz w zgodzie ze wszegahiatem” - radzit mu mistrz.
Zhong yi byt zadowolony ze swego losu, chadisak potomstwa ktadt sicieniem na jego
pogodnym usposobie-niu. Nie miat dzieci, mimo cudgeh ziét zaywanych regularnie
przez caterycie dla oczyszczenia krwi i wzmoc-nienia cztonkiaimo srodkow i urokow,
jakie aplikowat obu swoimionom, zmartym w mtodai, oraz rozlicznym kon-kubinom,
ktére po nich nastaty. Z pokpmusiat zaakcep-towdakt, iz nie byto to wira owych
oddanych mu kobiet, lecz niemocy jegeskiego ptynuZaden ze sposob6w na
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ptodnai¢, ktore z powodzeniem pozwolity mu pomac innym,iego nie dat rezultatéw, tak
ze w kaicu ustpit wobec niezaprzeczalnego faktajego pdra $ wyschnete. Przestat
zanecza: kobiety swymi beziytecznymizadaniami i zacat na dobre zaywa¢ z nimi
rozkoszy, zgodnie z zaleceniami pochgymni z pkknych ,kshzek do poduszki" z jego
kolekcji. Jednake starzec, bardziej zainteresowany zdobyciem nownyaiegtnosci i
pojsciem jak najdalej wska sciezka poznania, dawno jupozostawit za sabowe
przyjemndci i jedm po drugiej oddalit swoje konkubiny, giich obecné¢ rozpraszata go i
odrywata od intelektualnych z#j Nie musiat mié przed oczami gknej dziewczynyzeby
opis& ja we wzniostych poematach; wystarczyto mu wspomeiediezygnowat rowniez
posiadania wtasnych dzieci, jednak musiat péegyo przysztgci. Kto mu pomae na
ostatnim etapie i w godzinignierci? Kto zadba o jego gréb i uczci patmd nim? Ju
przedtem miewat uczniéw i w kdym z nich pokfadat ukrgtnadzieg, ze go adoptuje, jednak
zaden nie okazatsgodzien takiego zaszczytu. Tao Chi'en nie byliggatniejszy ani nie
miat wigcej intuicji od innych, jednak w ¢ghi duszy nositadze¢ poznania, ktGr mistrz
natychmiast w nim dostrzegt, gdipyta identyczna Z jego wtagnPoza tym byt stodkim i
zabawnym dzieckiem i bardzo fatwo byto go pokdchro latach ich wspdlnegwycia tak s¢
do niego przywizat, ze sam sobie zadawat pytanie, jak toztivee, ze nie jest jego rodzonym
synem. Niemniej jednak szacunek dla ucznia niteepat go, z déwiadczenia wiedziate
zmiany zachodgce w okresie dorastania sazwyczaj bardzo gbokie, i nie potrafit
przewidzi€, na jakiego cztowieka wysaie. Pewne cliskie przystowie mowi: ,Toze jako
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miodzieniec jestebtyskotliwy, nie oznacza jeszczes jako dorosty bdziesz st do czegé
nadawat". Bat s, ze znowu popetni lat, tak jak to ja mu st wczeniej zdarzato,
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i wolat cierpliwie czekd, az objawi st prawdziwy charakter chtopca. Tymczasem zamierzat
go ukierunkowad - podobnie jak swoje mtode drzewka w ogrodziempgajc mu doras-ta
Ten przynajmniej szybkosuczy, mylat stary medyk, kalkulag, ile latzycia ma jeszcze
przed sob. Zgodnie ze znakami astralnymi i wnikfwbserwagj wtasnego ciata nie byto
mu sidzone wyksztatéi jeszcze jednego ucznia.

WKkrotce Tao Chi'en potrafit wybéasurowce na targu i w sklepach z ziotami - wyktacaie
odpowiednio o cef- i mogt przygotowywa leki bez jego pomocy. Observaajlekarza przy
pracy poznat skomplikowany mechanizm ludz-kiegéaciamauczyt st, jak ostudat
rozgonczkowanych i obdarzonych ognistym temperamentermzgrza tych, ktorym
doskwierat przedwczesny chidohierci, oraz jak poruszysoki bezptodnym i wysuszyym,
ktérzy ich mag w nadmiarze. Odbywat diugie wycieczki po polaclpaevszukiwaniu
najlepszych réin doktadnie wtedy, gdy byty najbardziej skutecznastpnie przynosit je do
miasta, owingte w wilgotne szmaty dla zachowarisiezosci. Kiedy skaiczyt czternécie
lat, jego mistrz uznake jest wystar-czago dojrzaty,zeby moc praktykowd i regularnie
zlecat mu leczenie prostytutek, zakagugategorycznie wdawaniagst nimi w jakiekolwiek
uktady, gdy - jak sam médgt siprzekona podczas badania - nosity w sobirierc.

- Choroby wywodzce st z burdeli zabijaj wiecej ludzi niz opium i tyfus. Ale jéli bedziesz
wypetniat swoje obo-vazki i szybko s¢ uczyt, w odpowiednim momencie kgpsi dziewic

- obiecat mu nauczyciel.

Tao Chi'en w dziedstwie cierpiat gtdéd, jednak jego ciato wydito sic, oshgajac wicksz
wysokas¢ niz u kogokolwiek innego z jego rodziny. W wieku cro@stu lat nie czut poggu
do dziewcat na godziny, lecz naukawciekawdgé. Byty od niego tak réne,zyty w tak
dalekim i tajemniczym
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swiecie,ze nie mogt uwaa¢ ich za prawdziwe istoty ludzkie. Pdej, kiedy nagty zew natury
wyprowadzit go z rownowagi do tego stopnia,chodzit jak pijany, potyka¢ sk o wiasny
cien, jego preceptor p@atowat, iz odprawit konkubiny. Nic tak nie rozpraszato i oi@rywato
dobrego studenta od obawkéw jak wybuch jego mskich sit. Kobieta uspokoita-by go i
przy okazji postaytaby mu do zdobycia umignosci praktycznych, ale mistrz - jake
pomyst, aby takowkupi¢, wydawat mu si ktopotliwy (w swoim wyhcznie ngskim swiecie
bylo mu bardzo wygodnie) - zmuszat Tao do piciaanéwy na ukojenieadz. Zhong vyi
zapomniat ja 0 huraga-nie cielesnych nagmosci i w najlepszej wierze dawat swemu
uczniowi do czytania ,kaiki do poduszki" ze swojej biblio-teki, traktj je jako czs¢ jego
wyksztatcenia, nie bigc pod uwag ostabiajcych skutkow, jakie wywieraty na biednego
chtopca. Kazat mu naucgic na pami¢ kazdej z dwustu dwudziestu dwoch mitosnych
pozycji o poetyckich nazwach, ktére musiat bez wddnaozpoznawana przepiknych
ksiazkowych ilustracjach, co znacznie przyczynitg do pogtbiajacego st roztargnienia
chtopca.

Tao Chi'en poznat Kanton tak dobrze, jak kiedyat swoj maleika wioske. Podobato mu
si¢ to staraytne, oto-czone murami miasto, chaotyczne, petagydhn uliczek i kanatéw, w
ktérym patace i edzne lepianki mieszatysiv catkowitym nietadzie, a ludzie mieszkali i
umierali w todziach kotyscych st na rzece, nie postawiwszy nigdy stopy na stahadnié.
Przyzwyczait s do wilgotnego i gogcego klimatu z agstymi tajfunami, za to przyjemnego
zima, od padziernika do marca. Kanton byt zamétyi dla obcych, chociazdarzato s, ze
znienacka napadali na niego piraci ptyaegj pod banderami innych krajow. Istniato kilka
instytucji handlowych, w ktérych cudzoziemcy moglmienia towary wyhcznie od
listopada do maja,
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jednake zwihzanych z tym podatkow, regulaminow i prze-szkoéwhgk duo, ze
migdzynarodowi kupcy woleli osieddasic w Macao. Czasami wcgaie rano, kiedy Tao
Chi'en wychodzit na targ, zdarzato myg shajdowa - zywe lub martwe - nowo narodzone
dziewczynki porzucone jadtmieci na ulicy albo ich zwioki unosee s¢ na wodzie w
kanatach, nieraz rozszarpargami psow albo szczurow. Byty nikomu niepotrzebne,
pogardzane. Po co karfniérke, ktéra nic nie jest warta i ktérej przeznaczenjest
skanczye jako shizaca w rodzinie raza? ,Lepszy kélawy syn ni tuzin cérek mdrych
niczym Budda" - gtosito ludowe porzekadto. Tak azgczej dzieci byto zbyt dio i dalej
mnazyty si¢ jak myszy. Wsgdzie przybywato burdeli i palarni opium. Kan-tont lggsto
zaludnionym, bogatym i wesotym miastem, petnimmatyn, restauracji i domow gry, w
ktérych hataliwie obchodzono uroczystoi przypadajce w kalendarzu. Nawet kary i
egzekucje stawalty spretekstem déwictowania. Zgromadzone ttumy wiwatowaty na &ze
katow, ubranych w zakrwawione fartuchy i uzbrojdmye kolekcje naostrzo-nych g,
ktorzy jednym z¢cznym ruchem ucinali gtowy. Sprawiedligéozaprowadzano w sposéb
sprawny i prosty, bez mbwosci odwotania i bez zbytecznego okrugséva, z wy-gtkiem
przypadku zdrady wobec cesarza, co byto najgarsaazliwych zbrodni, karam powolm
smierci i wygnaniem wszystkich krewnych, zepcétgch do roli niewolnikow. Mniejsze
wykroczenia karano chtastilbo zakuwajc winowajcOw w drewniane dyby, przytwierdzane
do szyi na wiele dni, take nie mogli ani odpoaz, ani dos¢ggma¢ gtowy rekami, zeby c6
zjes¢ albo s¢ podrapd. Na placach i tar-gowiskach zachwalali swoje usbpgpwiadacze
historii, kto-rzy - wzorentebrzicych mnichéw - podrowali po kraju, podtrzymag
tysiacletnig tradycg ustnego przekazu. Sztuk-mistrze, akrobaci, zakiia wzy,
transwestyci, wdrowni
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muzycy, magowie i ekwilibr§ci spotykali s¢ na ulicach, podczas gdy dokota nich wrzat
handel jedwabiem, herlgfjadeitem, przyprawami, ztotem, szylkretem, panglkoscia
stoniowa i drogimi kamieniami. Pa@dd zgietku i bataganu oferowano warzywa, owoce i
mieso: kapust i delikatne kietki bambusa obok klatek z kotansiami i szopami, ktére na
zyczenie klientéw rzenik jednym ruchem zabijat i obdzierat ze skory.@ak wzadnym
domu nie mogto zabrakn ptakow, wyhcznie dla nich i dla klatek - od najprostszych do
wykonanych z cieniutkiego drewna i inkrustowanyogbsem i macig pertow, -
przeznaczone byty cate diugie ulice. Na innychalach targu handlowano egzotycznymi
rybkami przynosgzcymi szczscie. Tao Chi‘en, jak zawsze ciekawy, pochtanialystko
wzrokiem i nawazywat znajomeci, takze w kaacu musiat bieczeby zrob¢ zakupy w
sektorze, w ktorym sprzedawano surowce potrzebjegovprofesji. Poznatby go z
zamkngtymi oczami po przenikliwym zapachu przyprawglioi leczniczej kory. Zasuszone
weze lezaly zwinigte na stosach niczym przykurzone pukle wiosgainy, salamandry i
dziwne zwierzta morskie wisiaty nawleczone na sznurki jak nasikyj swierszcze i wielkie
skarabeusze o twar-dych fosforyaych pancerzach marniaty w pudetkach; mat-py
wszelkie] maci czekaty na swkolej, by umrzé; tapy niedwiedzia i orangutana, rogi
antylop i nosorecow, oczy tygrysa, ptetwy rekina i szpony tajemgatz nocnych ptakow
kupowano na wag

Pierwsze lata w Kantonie uplgfy Tao Chi'enowi na nauce, pracy i smiu wiekowemu
preceptorowi, ktérego szanowat jak dziadka. Bytgzozsliwe lata. Wspomnienie o jego
wiasnej rodzinie ulotnito sii w koncu zapomniat twarze ojca i braci. Patal jednak twarz
matki, gdy: ta czstokrac mu st objawiata. Nauka pdko przestata byyobownzkiem i
stata s} pasp. Za kadym razem, kiedy
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dowiadywat st czegd nowego, jak na skrzydtach biegt do mistrzelh)y mu to opowiedzig
zachtystujc sk z przegcia. Im wicej sk nauczysz, tym szybciej przekonasg gk mato
wiesz,smiat sk starzec. Z wiasnej inicjatywy Tao Chi'en postan@panowa dialekty
mandaryiski i kantaiski, gdy: zaseg tego, ktorego xywat w swojej wiosce, okazalesi
bardzo ograniczony. Chiahwiedze swego mistrza tak pako,ze czasami starzeartowat,
mowiac, iz podkrada mu nawet sny, jediiakego wiasnaadza poznania czynita go
wyrozumia-tym. Dzielit s¢ z chtopcem wszystkim, czego ten chciatdowiedzi€ nie tylko
w materii medycyny, ale tak w innych aspektach jego rozlegtej wiedzy i sutsgkultury.
Dobrotliwy z natury, byt zarazem surowym krytykiemvymagat od niego wysitku. ,Nie
zostato mi ju zbyt wiele czasu, a na tamt@miat nie mog zabra wszystkiego, co wiem;
kto$ musi tego gywac po mojejsmierci” - mowit. Jednake ostrzegat go zarazem przed
przesadnym gzeniem do po-znania, ktére mtak samo stasic natogiem cztowieka, jak
takomstwo czy lubignos¢. ,Medrzec niczego nie pragnie, niglgi, nie planuje, zachowuje
swoj umyst otwarty i serce spokojne” - twierdziielly Tao Chi‘en czyézawinit, ganit go z
takim smutkiemze ten wolaiby ju chtost, jednake taka praktyka byta sprzeczna z
temperamentem zhong vyi, ktory nigdy by nie pozwality jego czynami powodowat gniew.
Ceremonialnym uderzeniem bambugomitka karat go jedynie w tym przypadku (bez
gniewu, ale bdac przeko-nanym o silnym dziataniu dydaktycznym kakyedy ponad
wszellg watpliwos¢ mogt stwierdzt, ze jego ucze dat sk skust grze hazardowej albo
kobiecie. Tao Chi'en zwykt nagjac rachunki z targu i robizaktady w szulerniach, czemu
nie potrafit s¢ oprze, korzystat te ze studenckiego upustu w ramionach k&rej swych
pacjentek z burdeli, oferagej mu krétkotrwad pocieck. Jego pan nie potrzebo-
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wat dwo czasu, by gio tym dowiedzié, poniewa jesli przegrywat, nie potrafit powiedzée
gdzie jest reszta piepdzy, a j&éli wygrywat, nie umiat ukrg swojej euforii. Zapach kobiety
mistrz wyczuwat na skérze chiopca.

- Sciagaj koszu¢, bede musiat dé ci pak batéw, mae wreszcie zrozumiesz, synu. lle razy ci
mowitem, ze najgorsze choroby Chin to hazard i burdele? Wuwgrg mezczyzni traca
owoce swojej pracy, w domu rozpusty - zdrowiggie. Z takimi natogami nigdy nie
zostaniesz dobrym lekarzem ani poet

Kiedy w roku 1839 midzy Chinami i Wiellg Brytana wybuchta wojna opiumowa, Tao
Chi'en liczyt sobie szeskaie lat. W catym kraju roito gsiwéwczas odebrakéw. Ludzie
masowo porzucali wsie i w tachmanach, pokryci kaost przybywali do miast, ak
usuwano ich s, zmuszajc do widczenia gi- niczym sfory wygtodniatych psow - po
drogach Cesarstwa. Bandy zbiegow i rebeliantéeraty st z oddziatami radowymi,
prowadac niekaiczaca sic wojne podjazdowy. Byly to czasy zniszcze grabiezy. Ostabione
wojska cesarskie pod wiagiskorumpowanych oficeréw, otrzymgych z Pekinu sprzeczne
rozkazy, nie mogty stawiczota pot¢znej i zdyscyplinowanej flocie angielskiej. Narodh icie
popierat, gdy chtopi byli wymeczeni widokiem swoich zniszczonych zasiewow, péych
wiosek i gwat-conych przezminierzy corek. Po blisko czterech latach walkiighmusiaty
przyja¢ upokarzajce warunki kapitulacji i wy-ptaé¢izwycigzcom rownowart& dwudziestu
jeden milionow dolarow, odgpi¢ im Hongkong i zgodZisigc ha ustanowienie tzw. koncesiji,
czyli stworzenie willowych dzielnic, posiadagych status obszaréw eksterytorialnych.
Mieszkapcy w nich cudzoziemcy posiadali swajtasry policje, ustugi, wiadze
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i prawa i byli chronieni przez swoje wojska, bytydutentycz-ne ,pestwa w pastwie”, z
ktorych Europejczycy kontrolowa-li wymiarandlova, a gtdwnie handel opium. Do
Kantonu dotarli dopiero pt lat p&niej, niemniej jednak na wié o haniebnej kisce swego
uwielbianego cesarza oraz widzze gospodarka i morale@ojczyzny legty w gruzach,
mistrz akupunktury uznate nie ma po co diej zyc.
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Podczas wojny stary zhong yi zatamatisiitracit pogod ducha, z takim trudem
zachowywan przez wszystkie lataycia. Jego ob@jnos¢ i roztargnienie w sprawach
material-nych pogbity si¢ tak daleceze Tao Chi'en musiat go karénigdyz inaczej przez
cate dnie nic nie jadt. Zaakzsic myli¢ w rachunkach i do jego drzwi zapukali wierzyciele,
ktorych wyrzucit, bynajmniej ginimi nie przejmujc, gdy: wszystko, co miato jakikolwiek
zwiazek z piengdzmi, wyda-wato mu sijakims wstydliwym ckzarem, od ktérego edrcy w
naturalny sposéb byli wolni. W owym starczym pomgsu ostatnich lat sweggycia
zapomniat o chwalebnym zamiarze adoptowania swegoia i zdobycia dla niegmny, w
rzeczywistdci jego umyst byt ja tak przy¥miony, ze staruszek co chwila przyglat st Tao
Chi'enowi z za-ktopotaniem, nie mgmsobie przypomnigjego imienia czy teumiejscowé
go w labiryncie twarzy i wydarze ktére bez tadu i skladu nieustannie go bombaréiowa
Niemniej jednak jasri@i umystu starczyto mu na tyleeby w najdrobniej-szych szczegoétach
wydat rozporadzenia co do swego po-chéwku, gdifaswiattego Chhczyka
najwazniejszym wyda-rzeniem wyciu jest jego wiasny pogrzeb. Od jakiégzasu chodzit
mu po gtowie pomyst, aby odbiegajsobiezycie w jaki elegancki sposéb, pate¢ kres
swemu przygebieniu, jednalkzywiac ukryt i irracjonalra nadzieg na triumf wojsk
Niebianskiego Cesarstwa, czekat na rozstrzygie wojny. Buta cudzoziemcow byta dla
niego nie do zniesienia, od-
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czuwat gkboka pogara dla tych brutalnych fan guey, ,biatych ztych duahipktorzy sk nie
myli, pili mleko i alkohol, byli catkowitymi ignomatami w elementarnych kwestiach dobrego
wychowania, niezdolnymi do naigego oddawania czci swoim przodkom. Umowy
handlowe wydawaly mu suprzejmdcia wyswiadczam przez cesarza owym niewdeznym
barbarzyicom, ktérzy zamiast wychwalao, zgawszy st w petnym wdz¢cznasci ukionie,
domagali s} wigcej. Pod-pisanie traktatu w Nankinie byto dla zhgnhgstatecznym ciosem.
Cesarz i wszyscy mieszkay Chin, & do najskromniejszego, utracili honor. Jakzme byto,
po takiej ujmie, odzyskgeszcze godng?

Stary nedrzec otrut sj, potykapc ztoto. Powréciwszy z jednej z wypraw na $we
poszukiwaniu rélin, jego uczé znalazt go w ogrodzie, opartego na jedwabnych gzihch,
w biatym stroju na znakatoby po sobie samym. Obok stata jeszcze cieplaalteiswiezy
tusz do pisania. Na matym biureczkudeniedokaczony wiersz, a na delikatnym
per-gaminie naszkicowana bytaika. Tao Chi'en ucatowat dtonie cztowieka, ktoreryle t
zawdziczat, po czym zatrzymatehna chwik, aby wswietle zmierzchu podziwiarysunek
przezroczystych skrzydetek owada, tak jak by stdmezyczyt jego mistrz.

Na pogrzeb redrca przybyty ttumy, gdiyw ciagu swego diugiegaywota dopomégt
tysiacom ludzizy¢ w zdrowiu i umrzé bez trwogi. Oficerowie i dygnitarzegau
przema-szerowali z najgksza powag, literaci wyrecytowali swoje najlepsze wiersze, a
kurtyzany stawity si strojne w jedwabie. Dziepochowku zostat wyznaczony przez
wrézbite, a artysta specjalizagy sk w wyrobie przedmiotow pogrzebowych od-wiedzit dom
zmartegozeby skopiowa rzeczy, ktore stanowi-ty jego whasito Powoli przeszedt sipo
posiadigci, nie biogc wymiardéw ani nie robic zadnych notatek, ale pod
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obszernymigkawami robit paznokciem znaczki na tabliczce z wostasgpnie z papieru
wykonat miniatury domu, jego pokoi, mebli oraz ulutych przedmiotow zmartego, ktére
mialy by¢ spalone razem ze zwitkami piedzy, réwnie z papieru. Na tamtyrfwiecie nie
mogto mu brakowaniczego, czym cieszytsna tej ziemi. Ogromna trumna, udekorowana
niczym cesarska karoca, przejechata alejami mragtdzy dwoma rzdamizotnierzy w
galowych mun-durach; na przedzie poali jezdzcy wystrojeni wzywe barwy i zespot
muzykdéw wyposaonych w cymbaty, &bny, flety, dzwony, metalowe trGjky i kilka
instrumentow struno-wych. Hatas byt nie do zniesigfak przystato, by uczezmartego tej
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rangi. Na grobie zlmono kwiaty, ubranie i jedze-nie; zapaldgvaece i kadzidto i na koniec
spalono pienidze i pieczotowicie przygotowane przedmioty z papi®ad grobem
umieszczono drewniarabliczke rodows pokryta ztotem z wyrytym na niej imieniem mistrza
na przygcie ducha, podczas gdy ciato wracato do ziemi. R@mij otrzyma& najstarszy syn,
ktéry umigcitby ja w swoim domu na honorowym miejscu, obok tablicirakych neskich
przod-kow, jednak lekarz nie miat nikogo, kto maghpetné ten obowazek. Tao Chi'en byt
tylko stuzacym i zaproponowamu, by to zrobit, bytoby catkowicie sprzeczne ykatta. Byt
szczerze wzruszony, w catym ttumie z pewsiptylko jego fzy i gki wyrazaty autentyczny
zal, jednak rodowa tabliczka trafita dgkrjakiega dalekiego bratanka, ktory adt miat mie
moralny obowazek sktadania ofiar i zanoszenia przegimodtéw co pg¢tnascie dni i w kade
swigto Nowego Roku. Kiedy juuroczystdéci pogrzebowe dobiegty Koa, wierzy-ciele
niczym szakale rzucili sina magtek mistrza. Pogwalciiwicte teksty i laboratorium,
powywracali réliny, zniszczyli preparaty medyczne, podarli statarskomponowane
wier-sze, zabrali meble i dzieta sztuki, zdeptatigpikny ogrod
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i zlicytowali stare domostwo. Na krétko przedtenoTzhi'en uratowat ztote igty do
akupunktury, walizeczkz narzdziami lekarskimi oraz kilka podstawowych medykatden
jak réw-niez nieco pierngdzy podbieranych po trochu wagu ostat-nich trzech lat, oalt jego
pan zacag si¢ gubi, krazac po spitanychsciezkach starczej demencji. Nie miat zamiaru
okrad& czcigodnego zhong yi, aleyt tych piengdzy, zeby go wykarmd, widziat bowiem,
jak jego dtugi rosy, i przy-szté¢ napawata go strachem. Samobadjstwo przyspieszyiogijo
wypadkéw i Tao Chi'en stahwobec faktu posiadania nieoczekiwanycbhdkow.
Zawtlaszczenie tych funduszy mog-to kosztéwa gtowe, gdyz mazna by to uznaza
zbrodng popetnion przez osod stanu niszego na osobie stanu #ggego, jednak byt
pewien,ze nikt st o tym nie dowie z wyjtkiem ducha zmartego, ktéry beztpienia
zaaprobo-watby jego pagtek. Czy nie wolatby wynagrodziswego wiernego stugi i ucznia,
zamiast sptacijeden z wielu dlugoéw zagjnictych u swych okrutnych wierzycieli? Z takim
oto skromnym skarbem i jedizmiary bielizny Tao Chi'en uciekt z miasta. &dtata mu
nawet w gtowie m§l, aby powréat do swej wioski, jednak z miejscagdrzucit. Dla rodziny
na zawsze pozostatby Czwartym Synem, a swoim starbzaciom winien bytby pokeri
postuszéstwo. Musiatby dla nich pracowazgodzt sie na przygcie zony, ktdy by mu
wybrali, i pogodzt si¢ z nedza. Nic go nie cigneto w tamt strorg, nawet obowizki wobec
ojca i jego przodkow, ktére spadaty na starszyeltibMusiat odej¢ daleko, tam gdzie nie
doskgtoby go diugie rami chinskiej sprawiedliwéci. Miat dwadzigcia lat, do zakaczenia
dzie-skcioletniego okresu shiy brakowato mu jeszcze roku i kt@ry wierzycieli mogt
dochodzt prawa, by do tego momentu pozostat u niego w nielv&0 CHIEN

Tao Chi'en wyptyat sampanem w kierunku Hongkon-gu z zamiarem rozgmazam
nowegozycia. Teraz byt zhong yi, wprowadzonym w tajnikadycyjnej chiskiej medycyny
przez najlepszego mistrza z Kantonu. Winien bylgdows wdzigczna¢ duchom swych
czcigod-nych przodkéw za tak posirye pokierowanie jego kammPrzede wszystkim,
stwierdzit, musi znal& sobiezone, gdyz dawno ju oshgnat wiek odpowiedni do
makzenstwa, a celibat zbytnio muagiyt. Brak zony byt jawry oznak ubostwa. Podsycat w
sobie ambigj zdobycia miodej, delikatnej dziew-czyny elanych stopach. Jej ,ztote lotosy”
nie powinny liczy wiecej niz trzy do czterech cali dtugoi i by¢ pulchne i mgkkie jak u
niemowkcia. Fascynowat go chod dzievatzktére z cofngtymi biodrami dreptaty na swych
maleikich stopkach krétkimi i niepewnymi kroczkami, jakba chwit miaty sk przewroce,
kotyszc sk niczym trzciny nad brze-giem stawu w ogrodzie jegstrza. Nienawidzit stop
du<zych, muskularnych i zimnych, jak u wi@aczek. W swojej wsi widziat kiedy daleka
kilka dziewczynek o skpowanych
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stopach, bdacych dum swoich rodzicéw, ktorym bezatrpienia udato s wyda® je dobrze
za myz, jednak dopiero kiedy w Kantonie naat stosunki z prostytutkami, miat okazj
potrzyma w dtoniach pag owych ,ztotych lotoséw i zachwy€isic maleakimi haftowanymi
pantofelkami, ktore je zawsze okrywatly, co bytoatizowne, gdy potamane kexi przez
diugie lata wydzielatly z siebie jakcuchmca substan-@. Dotkmgwszy ich, zrozumiakze
elegancja ta byta owocem nieustannego bolu, kt@ryosvit o ich wartéci. Wowczas
nalezycie docenit ksizki poswigcone kobiecym stopom, gro-madzone przez jego raistvz
ktérych wymieniano pi klas i osiemngcie r&znych stylow ,ztotych lotoséw". Jegmna
powinna rownie by¢ bardzo mioda, gdypigknos¢ jest krotkotrwata, zaczynagsinniej
wigcej w wieku lat dwunastu i zanika niedtugo porskaeniu dwudziestu. Tak wyjaiat mu
jego mistrz. Nie bez powodu najstynniejsze bohaitanlaskiej literatury umieraty zawsze w
szczytowym momencie rozkwitu swej urody, sgtisve, ze gira, zanim pokona je uptyw
czasu, i wspomirtasig je bedzie w petniswiezosci. Ponadto istniaty wzgtly praktyczne
przemawiajce za wy-braniem mitodej oblubienicy: mogtaby ma signow, a jej charakter
tatwo bytoby okietzné, czynic ja prawdziwie ulegd. Nie ma nic bardziej nieprzyjemnego
niz zrzedliwa kobieta; nieraz widywat, jak opluwaty albolpakowaty swoich mzéw i
synow, i to nawet na ulicy w obeciod sasiadéw- Taka obraza ze strony kobiety byta dla
mezczyzny najgorsg haiba. Ptymc sampanem, ktory niost go powoli przez dzieédriesit
mil z Kantonu do Hongkongu, oddalajgo minuta za mingtod jego dawneggycia, Tao
Chi'en marzyt o takiej dziewczynie, rozkoszy i sgimgktérych miata mu urodziRaz po raz
przeliczat pienidze ze swej sakiewki, jakby poprzez abstrakcyjrieukacje mogt je
pomnay¢, jednak byto jasne,e nazorng o takich przymiotach mu nie
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wystarczy. Niemniej jednak, bez wzdlu na to, jak pata byla jego potrzeba, nie zamierzat
zadowala si¢ byle czym i spdzi¢ reszty swych dni zomg o wielkich stopach i silnym
charakterze.

Wyspa Hongkongze swym gorzystym profilem i zielepprzyrody, stagta mu przed oczami
nagle, wylaniajc sk niczym syrena z wod Morza Gisikiego o barwie indygo. Zaledwie
lekka todz, ktéra go przewozita, zacumowata w por-cie, Tadebhzauwayt obecndé
znienawidzonych cudzo-ziemcéw. Przedtem widzialigadaleka, teraz jednak byli tak
blisko, ze gdyby tylko miat odwag mdgtby ich dotka¢, zeby przekonasie, czy
rzeczywicie owe wielkie i pozbawio-ne jakiegokolwiek welgu istoty g ludzmi. Ze
zdziwieniem stwierdzitze wielu z nich ma czerwone alkéite wiosy, wyptowiate oczy i
skor zaczerwieniof jak u gotowanej langusty. Kobiety - jego zdaniesmdzo brzydkie -
nosity kapelusze z piorami i kwiatami,bgnaze probugc ukrye swoje szataskie fryzury.
Cudzoziemcy ubrani byli dziwnie, w sztywne i dopaaae stroje; domit sig, ze pewnie
dlatego poruszajsi¢ jak automaty i nie pochylagic w uprzejmych poktonach, tylko
przechodz obok siebie wy-prostowani, na nikogo nie pattxierpac w milczeniu w letnim
upale w swych niewygodnych ubraniach. W porcidyqad tyskcy azjatyckich statkow i
todek wszystkich roz-miaréw i koloréw, stato okdteina statkow europejskich. Na ulicach
zobaczyt kilka zaprzzonych w konie powozow prowadzonych przez stangretow
uniformach. Zdawaty gione gim¢ w morzu pojazdéw naplzanych si ludzkich mesni -
lektyk, palankinéw, riksz; widziat femezczyzn niogcych swych klientdw po prostu na
barana. Zapach ryb uderzyt go gwattownie w nozdvzaypominagc mu,ze jest gtodny.
Najpierw powinien znal& jakas jadtodajng, ozna-czoa dtugimi paskamzoitego materiatu.
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Tao Chi'en najadt sijak kshze w restauracji petnej rozmawigych ismiejacych se gtosno
ludzi - demonst-rujcych w ten sposob swe zadowolenie i dobre trawiegizie
posmakowat delikatnych daktére w domu mistrza akupunktury popadty w zapemie.
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Zhong yi przez wiksza czgs¢ swegozycia byt wielkim smakoszem i chwalitesize stuzyli u
niego najlepsi kantescy kucharze, jednak w ostat-nich latagtvit si¢ zielora herba i
ryzem z odrobin jarzyn. Teraz wic Tao Chi'en byt tak chudy jak pierwszy z brzeguztik z
Hongkongu. Byt to jego pierwszy przy-zwoity posile# bardzo dawna i nagty przyptyw
smakow, zapachow i konsystencji doprowadzit go kkiazy. Uczt zakaiczyt, wypalajc
fajke z najwiksz rozkosa. Wyszedt na ulie niemate ptymc w powietrzu smiejac Sk sam
do siebie jak wariat: nigdy wyciu nie czut takiego entuzjazmu i przy-chy$nplosu.
Weciagnat gteboko do ptuc tutejsze powietrze, tak podobne do tegantonu, i doszedt do
whniosku,ze z tatwdcia podbije to miasto, tak jak dzieg¢ilat wczéniej udato mu s podbi
tamto. Najpierw musi poszukaargu i dzielnicy znachorow i zielarzy, gdzie mwogknaleéc
miesz-kanie i zaoferowtaswoje profesjonalne ustugi. Potem za-stanognsaid kwest
kobiety o malékich stopach...

Jeszcze tego samego wieczoru Tao Chien znalazirdehmie na poddaszu domostwa
podzielonego przepierzeniami, gdzie wdgm pokoju mieszkata inna rodzina; byto to istne
mrowisko. Jego pokdj, ponury tunel szerédigednego metra na trzy metry diégo
pozbawiony okna, ciemny i parny, skupiat wyziewgzenia i nocnikow wszystkich
lokatorow, zmieszane z charakterystycznym zapadirewiu. W poréw-naniu z wytwornie
urzadzonym domem mistrza przypominat raczej raysire, jednak jego rodzinny dom byt
jeszcze
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nedzniejszy. Doszedt do wnioskig jako samotny grczyz-na nie potrzebuje agej
przestrzeni ani wygod, wystarczy matk gdzie mogtby rozicy¢ sobie mat i
przechowywa skromny dobytek. Potem, kiedy sizeni, poszuka odpowied-niego
mieszkania, gdziedolzie mogt przygotowywaswoje lekarstwa, przyjmowaacjentow i by
nalezycie obstiony przezzore. Na razie, dopOki nie nawie kontaktow potrzeb-nych mu w
pracy, miejsce to zapewniato mu przynajmniej daath giows i nieco prywatnéci. Zostawit
swoje rzeczy i poszedt wgi poradng kapiel, ogolt czoto i na nowo zapdé warkocz.
Ledwo odzyskat jaki taki wygh, udat st na poszukiwanie domu gry, postanowiwszy w jak
najkrétszym czasie podwioswoj majtek, aby co pdzej ruszy w drog: po sukces.

Nie uptyrety nawet dwie godziny, a Tao Chi'en, obstawiw-saktady w grze fan tan,
stracit wszystkie piendze, a swych nagdzi lekarskich nie przegrat tylko dlateg® nie
przyszto mu do gltowyzeby je wzié ze sol. Na sali zasnutejeggtym tytoniowym dymem
panowat taki rwetege zaktady przyjmowano na migi. Grafan thgta bardzo prosta,
wystarczyto mié gak¢ guzikdw ukrytych pod filtanka. Ob-stawiano, odliczano po cztery
guziki i ten, kto zgadt, ile ich zostato -jeden,awrzy albazaden - wygrywat. Tao Chi‘en z
trudemsledzit rece nezczyzny, ktory rzucat i liczyt guziki. Wydawato miksze oszukuje,
ale publiczne oskaenie go bytoby takobraz, ze - gdyby si pomylit - mogtoby go to
kosztowa zycie. W Kantonie kadego dnia w polbiu domow gry zbierano ciata
niefortunnych zuchwalcéw; nie inaczej musialpé bréwniez w Hongkongu. Wrdcit do
nory na poddaszu i opadt nagmat, tkajac jak dziecko i m§lac o uderzeniach trzcin
ktére otrzymywat zgki starego mist-rza akupunktury. Jego rozpacz tvealo nastpnego
dnia, kiedy z niezmietnjasndcia pojat swa niecierpliwaé i pyche. 200

Wéwczas wybuchat szczerymémiechem w obliczu takiej lekcji, przekonarig, to figlarny
duch jego mistrza zjawit siprzed nim, aby jeszcze go czégmuczy. Obudzit s¢ w
gtebokich ciemnéciach, styszc gwar panujcy w domu i na ulicy. Byty péne godziny
poranne, ale do jego klitki nie dochodzidadne naturalnéwiatto. Po omacku, jeszcze
smiejac sk sam do siebie, whiyt jedyne czyste ubranie, jakie miat na zngianwziat swa
lekarsk walizeczk i ruszyt na targ. Wkrétce znalaztsiv krélestwie tatuzu, gdzie redem
staty kramy pokryte od dotu do gory kawatkami mizlieri papieru z rysunkami i nioa byto
wybiera: spagrod tyskcy deseni, od dyskretnych kwiatow, wykonywanyclzé&m w ko-lorze
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indygo, do fantastycznychgmiokolorowych smokoéw, ktérych rozpostarte skrzyidsgnisty
oddech mogty pokrycate plecy rostego @aczyzny. Po poétgodzinnej dyskusji dobit wicu
targu z artysi pragmcym wymient skromny tatuana syrop przeczyszcaay watrobe. Nie
uptyreto nawet dzie-si¢ minut, jak na wierzchu prawej dtoni, tej od obstavia zaktadow,
prostymi, lecz zarazem eleganckimi pagiicciami piorka wytatuowat mu stowo ,Nie".

- Jali postuzy panu méj syrop, proszpolect moje ustugi przyjaciotom - poprosit go Tao
Chi'en.

- Jali postuzy panu mgj tatug prosz uczynt to samo - odrzekt artysta.

Tao Chi‘en zawsze byt zdaniag 6w tatua przyniost mu szegcie. Wyszedt zza kramu i
zanurzyt s¢ w zgietku targowiska, przepychajsk tokciami przez wskie uliczki gkajace

od ludzi. Nie byto widé ani jednego cudzoziemca i targ wadght identycznie jak w
Kantonie. Hatas byt niczym przy wodospadzie, sparery krzykiem zachwalali zalety
swoich produktéw, a klienci targowaliesiwrzeszcac wnie-bogtosy p&rdd ogtuszajcego
jazgotu ptakéw w klatkach i zwiegtz ktore kolejno szty pod o Smréd potuzywych
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i martwych zwierat, ekskrementow dmieci, przypraw, opium, kuchni i wszelkich produkté
I stworzeh wywodz-cych se z ziemi, powietrza i wody, byt takegty, ze mana by go
dotkm¢ palcami. Zauwayt kobiete sprzedajca raki. Wyj-mowata jezywe z worka, gotowata
przez kilka minut w kociot-ku z wado konsystenciji piasku z dna morskiego, wytawieta |
sitkiem, zanurzata w sosie sojowym i podawata grmadeniom owingte w kawatek papieru.
Jej ece pokryte byty brodawkami. Tao Chi'en umowd sinia, ze przez miesc bedzie miat
u niej zapewniony obiad w zamian za lekarstwo neg&egliwasé.

- Ach! Widz, ze bardzo lubi pan raki - powiedziata.

- Nie znosg, ale lgde je jadt za kat; bedzie to dla mnie lekcja, przypomiaap mi inra, 0
ktérej zawsze mugzpa-mketac.

- A jesli po miesacu nie wyleczy mnie pan, kto mi zwrdci za raki,retgpan zje?

- Jali za miesac pani nadal &dzie miata brodawki, sam ogtasaviasra niewiarygodnéc.

A kto wtedy kupi moje lekarstwa? -&miat s Tao Chi'en.

- Niech dzie.

Tak rozpoczto sic w Hongkongu jego nowgycie wolnego cztowieka. Po dwdch czy trzech
dniach opuchlizna zeszia i talumacat wygladat jak btyszcacy rysunek z kdkitnych zytek.
Przez ten miesc, krazac miedzy straganami na targu i ofexajswoje zawodowe ustugi, jadat
tylko raz dziennie, stale te same gotowane rdkk stracit na wadzege w rowkach midzy
zebrami mégt utrzymamonet. Kazdy rak, ktorego - pokonag obrzydzenie - wkiadat sobie
do ust, wywotywat na jego twarzymiech, gdy przypominat mu mistrza, ktory rowrkiéch
nie znosit. Po dwudziestu soéu dniach brodawki znikgy z rak kobiety, ta z& petna
wdziecz-nasci, rozgtosita doky nowine wsrdd sisiadow. Zaproponowa-
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ta mu, aby przez naginy miesic jadat u niej raki, o ile usunie jej katargkednak Tao
uznat,ze jego kara jest judostateczna i ni@ sprawt sobie ten luksus, aby doraazycia
nigdy wigcej nie tkra¢ tych stworzé. Nocami wracat wyczerpany do swej Klitki, prayietle
swiecy przeliczat monety, chowat je pod dgsk podtodze, po czym nagglowym piecyku
podgrzewat wogl, zeby herbat oszuk& gtdd. Od czasu do czasu, kiedy czauginaj mu

sie nogi albo stabnie sita woli, kupowat miseezigzu, odrobirg cukru albo fajk opium,
ktérymi delektowat si powoli, wdzeczny, ze istniej naswiecie tak zachwycage dary, jak
pociecha ryu, stodycz cukru czy doskonate opiumowe sny. Wydaylko na komorne,
lekcje angielskiego, golenie czota i pranie ubrardamiarg, gdyz nie mégt chod# jak
zebrak. Jego mistrz ubierakgak mandaryn. ,Dobra prezencja jest oznakrzejmdci,
zhong yi to nie to samo co jakwiejski znachor. Im ubtszy jest pacjent, tym bogatszy ma
by¢ twoj stroj, przez szacunek” - nauczat go. Powagio stawa zagia skgac coraz dalej,
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najpierw dotarta midzy ludzi z targowiska i ich rodziny, a potem daetlzicy portowej,
gdzie leczyt marynarzy z ran odniesionych w bojkaakorbutu, ropni wenerycznych i
przepicia.

Po széciu miesacach Tao Chi‘en miat juswoj wierm klientek i zaczto mu st dobrze
powodzt. Przenidst s do pokoju z oknem, wstawit do niego wielkighd, ktore miato mu
si¢ przyd&, kiedy st ozeni, oraz fotel i angielskie biurko. Nabyt rownikilka sztuk odziey,
gdyz od lat pragat by¢ dobrze ubrany. Postanowit nauézsk angielskiego, ponie-wa
szybko zorientowat gj kto jest u wtadzy. G&é Brytyj-czykow kontrolowata Hongkong,
ustanawiata prawa i wprowa-dzata jezycie, decydowata w sprawach handlu i polityki.
Przedstawiciele rasy fan giiey mieszkali w ekskiumych dzielnicach i utrzymywali
stosunki wyhcznie z bogatymi
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Chinczykami, z ktorymi prowadzili interesy, rozmawiajzawsze po angielsku. Nieprzebrane
ttumy Chinczykow dzieli-ty z nimi ¢ sam przestrzeé i czas, ale jakby nie istniaty. Kdego
dnia z Hongkongu najwytworniejsze towary pignwprost do salonéw Europy,
zafascynowanej oatysiacletnia i odlegh kultura. Chinszczyzna byta w modzie Jedwab robit
furorg w ubiorach; wzadnym parku nie mogto zabrainuroczych mostkow z lampionikami i
smutnych wierzb, imitugcych cudowne, tajemnicze ogrody Pekinu; charaktgcysne
dachy rodem z pagody okrywaty altanki, a w wystnepetrz do znudzenia powtarzaksi
motyw smoka i kwiatu whi. Zadna angielska rezydencja nie mogtaatief¢ bez
orientalnego saloniku, a w nim - parawanu z Wybaz€oromandelskiego w Indiach,
kolekcji porcelany i wyrobéw z kai stoniowej, wachlarzy haftowanych przez dzéeei
raczki unikatowymsciegiem czy cesarskich kanarkow wiasonych klatkach. Statki
wywozace owe skarby do Europy nie wracalty puste; przytyazindii opium, sprzedawane
na-stpnie na czarnym rynku, oraz tanie btyskotki, kbarenowaty mate przedsbiorstwa
lokalne. Prag#ac handlowa w swoim wiasnym kraju, Chczycy zmuszeni byli konkuro-wa
z Anglikami, Holendrami, Francuzami i Amerykanadednak najwgkszym nieszogciem
byto opium. Od wiekow stosowano je w Chinach diaryaki i do celéw medycznych, ale
kiedy Anglicy zalali nim rynek, opium statogsttem, ktore wymkeato si¢ spod kontroli.
Zaatakowato wszystkie warstwy spoteagisva, ostabiaic je i krusac niczym czer-stwy
chleb.

Pocatkowo Chiczycy patrzyli na cudzoziemcéow z pogar-dbrzydzeniem i silnym
poczuciem wyszdci, samych siebie uwajac za jedyne prawdziwie cywilizowane istoty we
wszecBwiecie, jednak po uptywie kilku lat nauczyledrak-towa ich z szacunkiem i obaw
Europejczycy ze swej strony
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w swoich dziataniach kierowaligtaka samy, wpojora im, koncepgj wyzszaci rasowej, w
przekonaniu,4 s3 zwias-tunami cywilizacji na ziemi zamieszkanejgziudzi brud-nych,
brzydkich, stabych, hathwych, skorumpowanych i dzi-kich, ktérzy jegkoty i zabijaj
swoje whasne corki zaraz po urodzeniu. Niewieludziato,ze Chihczycy znali pismo tysc
lat przed nimi. Podczas gdy kupcy narzucali kgltuarkotyku i przemocy, misjonarze
usitowali nawracé Chrzescijanstwo musiato b§ gtoszone za wszellkcere, byta to jedyna
prawdziwa wiara i faktze Konfucjuszzyt piec¢set lat przed Chrystusem, nie znaczyt nic. Z
trudem przychodzito im uziaChinczykow za istoty ludzkie, jednak probowali rataweh
dusze i za kade nawrdcenie ptacili Bem. Nowi chrzécijanie zjadali swej porcig boskiej
tapowki i szli do nasfpnego kdciota, zeby st jeszcze raz nawrdagiwielce ubawieni ow
mang, z jaka ludzie rasy fan giley gtosili swoje wierzenia jajealyne. Dla nich,
praktycznych i tolerancyj-nych, duchowédoyta blizej filozofii niz religii; byta kwesti etyki,
a nie dogmatu.
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Tao Chi‘en pobierat lekcje u pewnego ziomka, ktéraggielski w mowie byt niepewny i
drzacy niczym galareta, i pozbawiony spoétgtosek, zevfoismie jak najbardziej poprawny.
Alfabet europejski w poréwnaniu z literami aikkimi okazat s zachwycajco prosty i po
uptywie pkciu tygodni Tao Chi'en mégt czytdrytyjskie czasopisma nie mayl liter, chocia
przy co patym stowie musiat zerkado stownika. Po nocach godzinami studiowaksknit za
swoim czcigodnym nauczycielem, ktory na zawszemaezyt gozadza wiedzy, réwnie
dojmujaca jak dla pijaka pragnienie alkoholu czy dla amhbime wiadzy. Nie miat ji
biblioteki staruszka ani jego niewyczerpanegadta dédwiadczenia, nie mogt zwréesie do
niego po rad ani przedyskutowaobjawéw choroby, brakowato mu

205przewodnika, czutsiosierocony. Odmierci swego pre-ceptora nie pisat ani nie czytat
poezji, nie tracit czasu na podziwianie natury, gtadg i odprawianie codziennych rytuatéw
i obrzedow, ktére kiedy wzbogacaty jego eg-zystenciCzut w sobie jakiwewrgtrzny hatas,
tesknit do pustki ciszy i samotgiai, ktére jego mistrz nauczyt go kultywowaiczym
najcenniejszy dar. W swojej praktyce zawodowej daywat s¢ 0 ztazonej naturze istot
ludzkich, r&nicach emocjonalnych rdzy mezczyznami a kobietami, chorobach, ktére
mozna byto ulecz§ jedynie lekarstwami, i o takich, ktore wymagahnpdto magii
wiasciwego stowa, jednak nie miat z kim podzéedic swymi déwiadczeniami. Marzenie o
kupniezony i zat@eniu rodziny nie opuszczato go, byto jednak nikééabe, niczym gkny
pejza& na-malowany na jedwabiu, natomiast pragnienie kaip¢ ksiazki, studiowa i
znalez¢ nowych nauczycieli, ktorzy sktonni byliby dopomidw na drodze do poznania,
za-czynato przeradéaic w obsesj.

Tak mialy s¢ sprawy w momencie, kiedy Tao Chi'en poznat dokElranizera Hobbsa,
angielskiego arystokratktory nie miat w sobie nic z pyszatka i w przeigiastwie do innych
Europejczykow interesowatgsiokalnym kolorytem miasta. Pierwszy raz ujrzatrgotargu,
jak grzebat w ziotach i wywarach w sklepiku znadwer Znat zaledwie dziest stow w
dialekcie mandarskim, za to powtarzat je tak dosmym gtosem i z tak niezachwianym
przekonaniemze zebrat wokoét siebie maty ttumek, na poty digyi, na poty wystraszony.
tatwo byto zauway¢ go z daleka, gdyjego glowa wystawata ponad ttum @bzykéw. Tao
Chi'en nigdy nie widziat cudzoziemca, ktory zdpitby s w te strony, tak daleko od
dzielnic, w jakich normalnie siporuszali, i pod-szediteby mu st przyjrze z bliska. Byt to
miody jeszcze cziowiek, wysoki i szczupty, o szktctych rysach twarzy
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i ogromnych niebieskich oczach. Tao Chi'en z zatcbmystwierdzitze potrafi
przettumaczy owe dziesic¢ stow, ktére wypowiadat fan giieyze on sam zna przynajmniej
drugie tyle po angielsku, wt maze uda im sj porozumié€. Ztozyt mu pokton peten
serdeczngci i uszanowania, na co tamten odpowiedziat, nieuda@o ndladujgc. Obaj
usmiechreli sig, a potem wybuchgli sSmiechem, do ktérego przydzyli si¢ ich przyja&nie
nastawieni obserwatorzy. Przy rasaj wesotosci ciekawskich podji urywany dialog,
majac do dyspozycji w sumie dwadz@a zle wymawianych stéw i komicznkuglarslky
pantoming. Wkrétce otaczata ich spora grupa ludzi, blakygch wszelki ruch i
pokitadajcych s¢ zesmie-chu, co sprowadzito brytyjskiego konnego palitp, ktory w
jednej chwili rozpdzit cate zbiegowisko. Tak narodzikdrwaty sojusz midzy obu
mezczyznami.

Ebanizer Hobbs byt tak sandwiadom ogranicze swojej profesiji, jak Tao Chi'en swoich.
Pierwszy pragat pozn& sekrety medycyny Wschodu, ktérych istnienia délihgic podczas
swoich podray po Azji, szczegollnie @i chodzi

o kontrolowanie bolu za pom@aiet wbijanych w zaka-czenia nerwowe, jak rownie
stosowanie kombinacji 6bn

i ziot do leczenia licznych chordb, ktére w Europihodzity zaémiertelne. Drugi odczuwat
fascynact medycym Zachodu i jej agresywnymi metodami leczenia, skopst sk bowiem
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na delikatnej sztuce réownowagi i harmonii, powolngraosto-waniu skrzywionej energii,
zapobieganiu chorobom i poszuki-waniu przyczynabfawow. Tao Chi‘en nigdy nie
prak-tykowat chirurgii i jego znajonsé anatomii, bardzo precyzyj-na w odniesieniu do
rozlicznych pulséw i punktow akupunk-tury, ogrargtz s¢ do tego, co mogt zobaaczplbo
dotkm¢. Znat na pamt rysunki anatomiczne z biblioteki swego dago mistrza,
jednak nigdy nie przysztoby mu do gtowygeby przeprowadzisekcg zwtok. Zwyczaj ten byt
w chinskiej
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medycynie nieznany; jegoaury mistrz, ktory przez catgycie uprawiat sztuk uzdrawiania,
rzadko miat okazj wi-dzie¢ ludzkie organy wewgtrzne i nie potrafit wydadia-gnozy, jéli
miat do czynienia z objawami, ktére nie pasowatyejgertuaru znanych schofnzéNatomiast
Ebanizer Hobbs otwierat zwloki i szukat przyczymyten sposéb siuczyt. Tao Chi‘en zrobit
to po raz pierwszy pewnej nocy w piwnicy szpitaia Anglikdw przy szalejcym tajfunie,
jako pomoc-nik doktora Hobbsa; onszago samego ranka, w gabinecie, w ktérym Tao
Chi‘en przyjmowat swoich pacjentéw, pierwszy razhidly do akupunktury, aby al¢
cierpiacemu na migren W Hongkongu byto kilku misjonarzy zainteresowahyv réwnym
stopniu leczeniem ciata, co nawrdceniem duszy widrndoktor Hobbs utrzymywat z nimi
doskonate stosunki. Byli oni znaczniezeji ludnaci lokalnej niz lekarze brytyjscy z kolonii i
podziwiali metody medycyny orientalnej. Otworzytzpd zhong yi drzwi swoich matych
szpitalikow. Entuzjazm Tao Chi‘ena i Ebanizera Hszbblla studiowania i
eksperymentowania pgazyt ich - co byto nieuniknione - wzami serdecznej przyjai.
Spotykali s¢ niemal potajem-nie, albowiem gdyby ich przyjavyszia na jaw, wystawiliby
na szwank swajreputacg. Ani pacjenci europejscy, ani éiscy nie przyjmowali do
wiadomdaci, ze mogliby s¢ czegad od drugiej rasy nauczy

Z chwila gdy sytuacja finansowa Tao Chi'ena jako takaistabilizowata, w jego snach na
nowo zagécito marzenie

0 kupniezony. W dniu swych dwudziestych drugich urodzin ggszraz przeliczyt
oszczdnaici, tak jak to czsto robit,

I z zachwytem stwierdzife wystarczy na kobieto matych stopach i stodkim charakterze.
Poniewa nie miat rodzicow, ktorzy - tak jak nakazywat obgg- mogliby mu w tej
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kwestii dopomoc, musiat zwrGcsie do agenta. Obejrzat portrety wielu kandydatek, ale
wszystkie wydawaty sijed-nakowe; nie potrafit odgaafiwygladu dziewczyny - a tym
bardziej jej osobowzi - na podstawie owych skromnych rysunkéw tuszidia.wolno mu
byto zobaczy jej na wtasne oczy ani postueéhgtosu, tak jak by tego sobigczyt; nie miat
rowniez zadnej krewnej, ktéra mogtaby to zrélza niego. Jedyne, co byto dozwolone, to
zobaczy jej stopy, wystajce spod zastony; opowiadano jednaknawet to nie byto pewne,
poniewa agenci zwykle oszukiwali i pokazywali ,ztote lojdnalezace do innej kobiety.
Musiat zaufé przeznaczeniu. 2yt prawie bliski temu, aby zdai¢ na los szogcia,
rzucapc kaosci, jednak tatuana prawej ¢ce przy-pomniat mu o jego dawnych
niepowodzeniach w grach hazar-dowych i wolat Zleevo zadanie duchom swej matki i
mistrza akupunktury. Zitywszy ofiary w pgciu kolejnychswiatyniach, powrayt sobie z
patyczkéw | Ching; przeczytate nadszedt odpowiedni moment, i tym sposobem wybrat
narzeczoa. Metoda go nie zawiodta. Kiedy - dopetniwszy miaimych obrzdow, gdy: na
bardziej wystawnylub nie miat piengdzy - uniést jedwabmnczerwon chustk, okrywa-pca
gtowe jego okniewapcej makonki, ujrzat jej twarz o re-gularnych rysach i wngporczywie
skierowany w podtog Trzy razy powtdrzyt jej imd, zanim oczami petnymi tez, dic z
przeraenia, odwayta sk na niego spojrae

- Bede dla ciebie dobry - obiecat jej rownie wzruszonly gma.
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Od chwili gdy uniést 6w czerwony materiat, Tao ullviat dziewczyr, ktora podarowat mu
los. Mitos¢ ta zaskoczyta go: nie wyoliat sobiezeby medzy nmezczyzmy i kobieth mogty
istnie¢ podobne uczucia. Nigdy nie styszat, aby ktokolwoglazywat tak mitos¢, napotykat
tylko jakies niejasne wzmian-ki w literaturze klasycznej, gdaikkne dziewice, podobnie
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jak pejzae czy ks¢zyc, stanowity obowizkowy motyw po-etyckiej inspiracji. Niemniej
jednak uwaat, ze w realnyméwiecie kobiety § jedynie istotami przeznaczonymi do pracy i
reprodukciji - tak jak to byto z chtopkamigmd ktorych st wychowat - albo cennymi
przedmiotami stzacymi do deko-racji. Lin nie odpowiadatadnej z tych kategorii, byta
osoly tajemnica i ztozoma, zdolra rozbrot go sw ironia i wyzwat na pojedynek pytaniami.
Jak nikt potrafita go ramieszy, wymyslata nieprawdopodobne historie, prowokowata
stowny-mi gierkami. W obecnoi Lin wszystko zdawato sijasnie¢ jakims nieodpartym
blaskiem. Cudowne odkrycie intyméw dzielonej z innym cztowiekiem statagsi
najgkbszym doswiadczeniem jegaycia. Z prostytutkami zatatwiat spravezybko, niczym
przynaglany potrzepkogut, jednak nigdy nie zdecydowat pioswigcic¢ zadnej dé¢ czasu
ani mitosci, aby p dobrze pozna Poranne przebudzenie i widok Lgpiacej u jego boku
wywotywaty u niego emiech szcgscia i w chwik potem ékliwe drzenie. A gdyby ktérego
ranka st nie obudzita? Stodki zapach jej potu w czasie smiah nocy, cieniutka kreska
uniesionych brwi, nadaga jej twarzy wyraz agtego zaskoczenia, niewiarygodna sme&to
talii, wszystko w niej sprawiatae czut s¢ az przyttoczony tkliwgcia. Ach! | jeszcze ten
smiech ich obojga. To byto najlepsze ze wszystkiege nieskgpowana radst tej mitosci.
.Ksiazki do poduszki” jego starego mistrza, ktére w ol@e®mrastania przyprawiaty go o tak
niepotrzebn egzaltag}, teraz, gdy przyszita pora na przyjersif)akazaty st bardzo
przydatne. Jak przystato dobrze wychowanej mtodigwdcy, za dnia Lin zachowywatagsi
skromnie, jednak ledwie wyzbytagdeku przed nezem, objawita sw spontaniczai

namktna natue. W krotkim czasie taarliwa uczennica nauczytaesiwustu dwudziestu
dwoch sposobdw kochania i - zawsze gotowaapgidza mezem w owym szal@zym biegu -
zasugerowata
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mu, zeby wymylit nowe. Na szcgscie dla Tao Chi'ena subtelne wiadditideoretyczne
wyniesione z biblioteki jego preceptora obejmowahyniez niezliczone sposoby sprawie-nia
kobiecie przyjemngci; wiedziat ponadtoze sam wigor znaczy o wiele mniegraierpliwasc.
Jego palce byty za-prawione w wyczuwaniarmdrodnych pulséw ciata i po omacku potrafity
ustalic najwraliwsze punkty; jego ciepte i mocnece, wywiczone w tagodzeniu bolu u
pacjentow, staly gidla Lin narzdziem nieskaczonej rozkoszy. Poza tym odkrykc@zego
czcigodny zhong yi zapomniat go nau€zie najlepszym afrodyzjakiem jest miko W tozku
potrafili by¢ tak szczsliwi, ze wszelkie problemyyciowe przez noc znikaty. Jednak, jak si
wkroétce okazato, problemow tych bytozau

Duchy wezwane przez Tao Chi'ena na pomoc przy puoaleaniu decyzji co do maénstwa
wywiazaly st ze swej misji doskonale: Lin miata ghpowane stopy i byta nieniata i stodka
jak wiewidrka. Jednak Tao Chi'enowi nie przysztogitmwvy poprost, aby jegazona byta
rowniez silna i zdrowa. Ta sama kobieta, ktora w nocy wyala s¢ tryska energa, za dnia
stawata gj inwalidka. Swymi kroczkami kaleki ledwie byta w stanie p&tgpar ulic.
Oczywiicie, kiedy to robita, poruszataest subtell gracp trzciny na wietrze, jak to kiedy
ujat w jednym ze swych wierszy stary mistrz akupuniktjednak okazywato gj ze krétka
wyprawa na targ po kapgsta kolacg stawata si dla jej ,ztotych lotoséw" istatortura.
Nigdy gtasno sk nie skazyta, ale wystarczyto zoba-czyjak sk poci i jak zagryza wargi,
zeby domyili¢ sig, jak wielki wysitek wktadata w kady ruch. Rownie ptuca jej nie byty zbyt
zdrowe. Oddychata wydgg ostryswist szczygta, w porze deszczowej chodzita zakateaza
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w porze suchej dusitacsibo gonce powietrze grzto jej miedzy zbami. Ani ziota igza, ani
mikstury jego przyjaciela, angielskiego
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doktora, nie przynosity ulgi. Kiedy zaszta v, dolegliwosci te nasility s¢, jej kruchy
kregostup z trudem byt w stanie uddeci¢zar dziecka. W czwartym miegiu przestata w
0g0-le wychod4i i tylko siedziata przygebiona przy oknie, patsz, jak na ulicy toczy si
zycie. Tao Chi'en zatrudnit dwie ghce,zeby zagty si¢ sprawami domowymi i
do-trzymywaty jej towarzystwa, obawiaksize Lin maze umrz€, gdy jego przy niej nie
bedzie. Podwoit godziny pracy i po raz pierwszy nattibswoich pacjentowzebysciagnac
od nich zaptat, co napawato go wstydem. Czut na sobie krytycpugraenie mistrza, ktory
przypominat mu o obo-weku stzenia ludziom bez wynagrodzenia, gdikto wiccej wie,
ma wicej obowiazkow wobec ludzkéci”. Niemniej jed-nak nie mogt przyjmowaacjentow
bezptatnie albo w za-mian za $wiadczanie mu przystugi, tak jak to robit przed-i{dm
potrzebowat kadego centa, aby zapewriiin wygo-ck. Zajmowat ju: wowczas drugie piro
starego domu, do ktérego przenigste, otaczaic ja takimi zbytkami, jakichzadne z nich
nigdy wczeéniej nie zaznato, ale nie byt zadowo-lony. Zaprdgaloby dom z ogrodem, w
ten sposéb Lin mogtaby cieszgic picknem i czystym powietrzem. Widg, ze on sam nie
chce przyg¢ do wiadomeéci tego, co byto ; oczywiste, jego przyjaciel ElmariHobbs
wyjasnit mu, ze | grulica Lin jest juz bardzo zaawansowana i nie ma takiego ogrodu, ktory
mogtby p uleczy.

- Zamiast pracowaod switu do pétnocyzeby jej kupowa jedwabne suknie i luksusowe
meble, niech pan z aijak najwkcej przebywa, doktorze Chi'en. Powinie@ gan ni
nacieszy, dopoki pang"ma - radzit mu Hobbs.

Obaj lekarze - kady patrac z perspektywy wtasnego deiadczenia - byli zgodni co do tego,
ze pordd kdzie dla Lin decydujca pré. Zaden nie byt w tej dziedzinie eksper-tem, gdy
zarowno w Europie jak i w Chinach pozostawato to
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zawsze w gestii akuszerek, ale postanowili samczag tym przypadkiem. Nie dowierzali
fachowdci jakiega nieokrzesa-nego babska, jak oceniali wszystkiedtplparajce s¢
owym zagciem. Widzieli je, jak pracajswymi obrzydliwymi eka-mi, stosujc czary i
brutalne metodyzeby wyrwa& dziecko z tona matki, i postanowili uchréniin przed tak
fatalnym ddwiadczeniem. Jednak dziewczyna nie chciata fodzobec-néci dwdch
mezczyzn, zwkaszczae jednym z nich byt fan giiey o wyblaktych oczaktgry nawet nie
potrafit méwic jak istota ludzka. Btagata ¢na, zeby wezwat akuszegkz dziel-nicy, gdy
elementarna przyzwoigé nie pozwalata jej roz-ktadan6dg przed cudzoziemskim diabtem,
ale Tao Chi'en, tak zawsze jej ulegty, tym razemzak s¢ nieugkty. W kon-cu zgodzili s¢,
ze to on s nig zajmie, podczas gdy Ebanizer Hoblkdde w pokoju obok, aby w razie
konieczndgci udziel mu stownego wsparcia.

Pierwsz zapowiedzi mapgcego nasipi¢ rozwigzania byt atak astmy, ktéry o mato nie
pozbawit Linzycia. Wysitek, z jakim usitowata ztapaddech, zbiegt siz préka wydania na
swiat dziecka, i zaréwno Tao Chi'en, przy catej smépsci i wiedzy, jak i Ebanizer Hobbs,
ze swymi medycz-nymi kagjami, nie potrafili jej pomoc. W dziesi godzin péniej, kiedy
jeki matki przeszty w chrapliwe &zenie wisielca i nic nie zapowiadato, aby dziecko
zamierzato s urodzt, Tao Chi'en wybiegtgem na poszukiwanie akuszer-ki i, pokajauj
odraz, praktycznie przywlokig do domu. Zgodnie z tym, czege §thi'en i Hobbs obawiali,
kobieta okazata sicuchraca staruch, z ktdr nie sposéb byto podziélsic najmniejsza
chatby znajomdécia medycyny, gdy z jej strony nie byta to wiedza, tylko dtugoletnie
doswiadczenie i odwieczny instynkt. Zaga od wypchrgcia
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jednym szturchi@em - obu mzczyzn za zastanod-dzielajca pomieszczenia, zabrargajim
zza niej zagldat. Tao Chi‘en nigdy sinie dowiedziat, co gitam dziato, jednak uspokoifsi
ustyszawszyze Lin oddycha, nie duse sk, i mocno krzyczy. Podczas ngstych godzin,
kiedy Ebanizer Hobbs drzemat wyczerpany w fotelliaa Chi'en rozpacz-liwie zagjat rady
u ducha swego mistrza, Lin wydatadvaat niedajca oznakzycia dziewczynk. Poniewa
chodzito

o dziecko picizenskiej, ani akuszerka, ani ojciec nie prébowali ggvaé, za to oboje rzucili
si¢ do ratowania matki, z ktorej

- wraz Z krwh saCzaca Sie spomedzy ndg - powoli uchodzity,

i tak juz watte sity.

Lin nie optakiwata zbytniémierci corki, jakby si domyé-lata, ze nie starczytoby jejycia,

by ja wychowa. Powoli doszta do siebie poggkim porodzie i przez jakiczas probowata
Znowu sté sig wesoh uczestnicz nocnych za-baw. Atsamy dyscyplin, z jaka ukrywata
bol stop, udawata entuzjazm dla namych wciskow neza. Seks jest jak podrpswicta
podr&, mawiata do niego, jednak nie miafa jtheci mu w niej towarzyszy Tao Chi'en byt
tak sprag-niony tej mikzi, ze nauczyt si nie dostrzegakolejnych sygnatow ostrzegawczych
i do kanca wierzythze Lin jest taka sama jak kiedyCatymi latami marzyt o gskich
potomkach, teraz jednak starat @dynie uchrord zone przed naspna ciaza. Jego uczucia
wobec Lin przerodzity giw uwielbienie, do ktérego tylko przedamnogt sk przyznd;

sadzit, ze nikt nie mogtby zrozumdéetej petnej udgki mitosci do kobiety, nikt nie znat Lin tak
jak on, nikt nie wiedziat, ildwiatta wniosta w jegaycie. Jestem szediwy, jestem
szczsliwy, powtarzat,zeby oddak od siebie czarne ndly i zte prze-czucia, ktore go
osaczaly, kiedy tylko sizapomniat. Ale nie byt szegliwy. Juz sig nie smiat tak beztrosko
jak dawniej, a kiedy byli razem, z trudem potraf# nia cieszy - z wyjat-

214

kiem chwil doskonatej rozkoszy cielesnej - albowiprrez caty czas obserwowat |
niespokojnie, czuwat nad jej zdro-wiemdwiadom jego kruchgci - wstuchiwat s¢ w rytm

jej oddechu. Doszto do tegeze znienawidzit jej ,ztote lotosy", ktére w pagtkach
makzenstwa catowat w uniesieniu w pory-wachzadania. Ebanizer Hobbs byt zdanie, Lin
powinna wychodzi na dtugie spacery rfaviezym powietrzu dla wzmocnienia ptuc i nabrania
apetytu, jednak ona ledwo byla w stanie zéatzdiese¢ krokOw i zaraz opadata z sit. Tao nie
mOogt caly czas przebywa zona, tak jak to sugerowat Hobbs, gdmusiat zaroldi na nich
oboje. Kada chwila spdzona z dala od niej wydawata mg bezpowrotnie stracona, byta
czasem zrabowanym méic. Do dyspozycji ukochanej po-stawit gawg farmakope i

wiedz zdobyt w ciagu dtugich lat, kiedy praktykowat medyayrnednak w rok po porodzie
Lin stata s¢ juz tylko cieniem radosnej dziewczyny, jgkiedys byta. Maz starat st ja
rozweseld, jednak ymiech, jaki pojawiat & nha twarzy kadego z nich, byt fatlszywy.
Ktorega dnia Lin nie mogta jawsta z tézka. Dusita s} i tracita sity, pluac krwia i usitujac
chwyta ustami powietrze. Nie chciata niée poza kilkoma tyeczkami cienkiej zupy, gdy
wysitek ja wyczerpywat. Spata niespokojnie, w rzadkich chuelilakiedy kaszel siuspokajat.
Tao Chi'en wyliczytze od széciu tygodni oddychata, wydag z siebie bulgotliwe
chrapnécia, jakby cata byta zanurzona w wodzie. Kiedy lgata kce, przekonywat gj jak
bardzo tracita na wadze, i dusza kurczytavsnim z przeraenia. Tyle s napatrzyt na jej
cierpienie,ze uznat, & $mierc powinna by dla niej wybawieniem, jednak fatalnego poranka,
kiedy obudzit s 0 $wicie, tulac do siebie lodowate ciato Lin, posigt, ze wraz z i umart i
on. Dhugi i straszliwy krzyk, zrodzony z samego aiemi, niczym ryk wulkanu wstgsmt
domem i zerwat ze snu eadzielnic;. Przybyli isiedzi kopniakiem otworzyli
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drzwi i zastali go nagiego i wygego pérodku pokoju zzong w ramionach. Si musieli
oderwa go od jej ciata i uspokatado chwili, gdy nadszedt Ebanizer Hobbs i zmusitgo
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potknigcia dawki laudanum, wystarcaagj, zeby powalé Iwa. Tao Chi‘en pogeyt si¢ we
wdowienstwie z totala roz-paca. Z portretu Lin i kilku przedmiotow, ktérychzywata,
zrobit ottarz i zatamany splzat przed nim cate godziny. Przestat odwiédzacjentow i
wspolnie z Ebanizerem Hobbsenedpat czas na studiach i badaniach, stamesyich
podstawg ich przyjani. Czut wstet do rad Anglika, ktory utrzymywate - w myl zasady
,Klin klinem" - najlep-szy sposob na ofni¢cie sk z zatoby to zaca¢ odwiedzé portowe
burdele, gdzie miat do wyboru do koloru kobiet @fmimowanych stopach, jak nazywat
»Ztote lotosy". Jak mogt mu sugerowaos podobnego? Nikt nie mogt zaptc Lin, nigdy nie
bedzie kochatadnej innej, tego Tao Chi‘en byt pewien. W owymsez@rzyjmowat od
Hobbsa jedynie butelki whisky, ktérymi tamten hpjaka go obdarowywat. Cate tygodnie
trwat w alkoholowym letargu, wreszcie skozyly mu s¢ piengdze i stopniowo sprzedawat
albo zastawiat swoje ruchor®, az przyszedt taki dzig kiedy nie miat na czynsz i musiat
si¢ przenig¢ do hotelu niskiej kategorii. Wéwczas przypomniathig, ze jest zhong yi, i w
brudnym ubraniu, z potarganym warkoczem i nie ogglma nowo zaci pracow&, chocia
przychodzito mu to z wielkim trudem. Ponieivaeszyt s¢ dobi stawa, pacjenci z petn
rezygnacji pokay wtasciwa ludziom ubogim znosili jego wygdl stracha na wréble i pomyiki
popetniane po pijanemu, jednak wkrotce przestaliggo przychodZipo porag. Ebanizer
Hobbs réwnie nie wzywat go ja do trudnych przypadkéw, gdtracit zaufanie do jego
opinii. Do tej pory obaj z powodzenieng sizupetniali: Anglik - dzgki silnym narkotykom i
ztotym igtom, zdolnym émierza bol, hamo-

216

wat krwotoki i skracé czas gojenia giran - pierwszy raz miat okaz§miato praktykowa
chirurgke, Chinczyk z& uczyt sk, do czego sty skalpel i inne metody europejskiej wiedzy
medycznej. Jednak z tacymi sk rekami i wzrokiem za-mglonym od przepicia i ez Tao
Chi'en przedstawiat sabvaczej zagrzenie nz wsparcie.

Wiosm 1847 roku wzyciu Tao Chi‘ena nagpit gwattowny zwrot, tak jak to jumiato
miejsce kilka razy. W miarjak tracit swych statych pacjentow i roznositg plotki o spadku
jego wiarygodnéci jako lekarza, musiat ograniczai¢ do$wiadczenia ustug w
najredzniejszych dzielnicach portowych, gdzie nikt nyggb go o referencje. Przypadki byty
rutynowe: kontuzje, rany ¢ie albo postrzaty. Pewnej nocy Tao Chi'en zostatgivezwany
do tawernyzeby po ogolnej bijatyce pozszywpkiegd marynarza. Zaprowadzono go na
tyty lokalu, gdzie mzczyzna leat nieprzytomny, z glowroztupan jak melon. Jego
przeciwnik, gigantyczny Norweg, podnidstki stét i uzyt go jako maczugi, broac sk
przed atakujca go grup Chinczykdéw, zdecydowanych sfri¢ mu lanie, ktére by dtugo
popamgtat. Wszyscy razem rzucilisha Norwega i byliby go zattukli, gdyby na pomoe ni
przyszto mu kilku skandynawskich marynarzy, ktorawniez pili w tym lokalu, i tak to, co
zacz}to si¢ jako sprzeczka pijanych graczy, skayto sk jako starcie na tle rasowym. Zanim
nadszedt Tao Chi‘en, wszyscy, ktorzy jako tako mgiglutrzyma na nogach, dawnoesi
ulotnili. Norweg, eskortowany przez dwoch angietbkpolicjantéw, bez szwanku powrdcit
na swoj statek, take zostali jedynie wikgiciel tawerny, ofiara w agonii i pilot, ktéremu atd
si¢ naktont policjantéw,zeby sobie poszli. Gdyby ranny byt Europejczykierpemna-cia
znalaztby s w angielskim szpitalu, ale ponieweahodzito o Azjat, wkadze portu zbytnio si
nim nie przegty.
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Tao Chi'enowi wystarczyto jedno spojrzenie, byzirien-towg, ze nic nie mae zrobé dla
tego nieszognika z roz-ptatam czaszk i mézgiem na wierzchu. TakAevyjasnit to

pilotowi, brodatemu i ordynarnemu Anglikowi.

- Przekéty Chinczyku! Nie maesz wytrzé krwi i zaszy mu tba? - domagatesi

- Ma roztrzaskanczaszk. Po co go zszyw& Ma prawo umrzew spokoju.
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- Nie mae umrzé! MQj statek oswicie odptywa i ten cztowiek jest mi potrzebny na
poktadzie! To kucharz!

- Bardzo mi przykro - odrzekt Tao Chi'en, klan@gk z szacunkiem i stargj sk nie
pokazywa po sobie, jak 6w mowcy od rzeczy fan giiey dziata mu na nerwy.

Pilot zaméwit butelk dzinu i zaprosit Tao Chi'enagby st z nim napit. Skoro kucharzowi
nic juz nie maze pomaoc, spokojnie maga niego wyp jedm kolejke, zeby potem jego
pieprzony duch nie przychodzit i nie szarpat idkyrswysyn jeden, za nogi. Zgdj miejsca
nieopodal umierarego,zeby st bez pdpiechu upt. Od czasu do czasu Tao Chi‘en pochylat
sig, zeby zmierzy mu puls, zakladag, ze nie powinno mu zostaviecej niz pak minut

zycCia, jednak mzczyzna okazat sibardziej wytrzymaly, ri si¢ spodzie-wat. Zhong vyi
niezbyt jasno zdawat sobie sprawtego,ze Anglik nalewa mu jeden kieliszek za drugim,
podczas gdy sam ledwo co pije ze swojego. W krotkiasie zacgo mu st kreci¢ w glowie

i juz nie pamgtat, dlaczego sitam znalazt. W godzinpdzniej, kiedy jego pacjent po kilku
agonalnych drgawkach ostatecznie wyzatatucha, Tao Chi'en nie bytjuegoswiadom,

gdyz nieco wczéniej rumat bez czucia na ziemi

Obudzity go promienie potudniowego k@, z ogromnym trudem otworzyt oczy i, uniéstszy
sie nieco, stwierdzitze wokot siebie ma jedynie niebo i woddopiero po dhaszej
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chwili zorientowat st, ze lezy twarz, do goéry na zwoju lin na poktadzie jakiggstatku. Fale
bijace o burty huczaty mu w gtowie niczym potworne deywoMiat wrazenie,ze styszy
czyjes glosy i krzyki, jednak niczego nie byt pewien, riiesdobrze mégt giznajdowé w
piekle. Udato mu siuklekna¢ i przegé pak metrow na czworakach, ale porwaty go nidto
upadt na twarz. W kilka minut paiej poczut uderzenie strumienia zimnej wody, kttos

lat mu z wiadra na gtowy i ustyszat gtos zwracagy sk do niego w dialekcie kantigkim.
Podniost wzrok i ujrzat nad selezyjas wygolom i sympatycza twarz, witajca go
usmiechem, w ktorym brakowato potowylmow. Drugi kubet morskiej wody pomogt mu
otrzasm¢ sie ze zdumienia. Mtody Chczyk, ktéry Z takim zapatem go oblewat, przyksicn
obok niegosmiejac sk hataliwie i uderzajc dtoami o uda, jakby jegaatosne poteenie
miato jakg nieodparty wdzik.

- Gdzie ja jestem? - zdotat wybetkétdao Chi‘en.

- Witaj na poktadzie ,Liberty"! Ptyniemy na zachqgdk st wydaje.

- Ale ja st nigdzie nie wybieram! Musznatychmiast wygg¢!

Jego zamiary wywotaty ponowny wybuémiechu. Kiedy wreszcie giczyznie udato si
poskromé swa wesotaé, wyjasnit mu, ze zostat ,zakontraktowany”, podobnie jak i on sam,
tyle ze kilka mies¢cy wczéniej. Tao Chi'en poczute zaraz zemdleje. Znat metoc. Kiedy
do skompletowania zatogi brakowato ludzi, uciekarado wyprébowanej prak-tyki:

ktos nie potrafit s¢ upilnowa, pojono go alkoholem albo ogtuszano uderzeniemwij
gtowe, i w ten sposéb werbowano wbrew jego walicie na morzu bylo eikie i zle
optacane, wypadki, niedgwienie i choroby sialy spustosze-nie, podczasikgo rejsu wielu
marynarzy umierato, a ich ciata spoczywaty na a@ieanu i nikt nigdy nawet o nich nie
219

zapytat. Ponadto kapitanowie zwykle byli despotaamicze-go nie musieli przed nikimesi
ttumaczy i kazde uchybienie karali chtastW Szanghaju dla ograniczenia przypadkéw
porywania wolnych obywateli zaszta koniecghaawarcia dentelmeéskiej umowy m¢dzy
kapitanami, uniemadiwiaj a-cej wzajemne wydzieranie sobie marynarzy. Przedilekroc

ktos zszedt do portwzeby wypt par kolejek, ryzykowatze obudzi s§ na innym statku. Pilot
.Liberty" postanowit zasipi¢ zmartego kucharza Tao Chi'enem — w jego oczaclystkz
,»2Okki" byty jednakowe, ten czy tamten, to nie rabrhuzadnej ré@nicy - i spoiwszy go,
kazat przeni& na poktad. Zanim Tao Chi'ergobudzit, odcisat jego prawy kciuk na
kontrakcie zobowizujacym go do stiaby przez dwa lata. Powoli skala wydarzenia nabrata
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wyrazistgci w przyk-pionym umyle Tao Chi'‘ena. Nie przyszto mu do gtowy, by si
zbuntowa, gdyz réwnatoby s to samobojstwu, jedna& postanowitze zdezerteruje, ledwie
dotkm ladu w jakimkol-wiek punkcie na ziemi.

Chtopak pomogt mu sipodnigc¢ i umye, po czym za-prowadzit go pod poktad statku, gdzie
rzedem umieszczone byty kajuty i hamaki. Wyznaczytjego miejsce do spania i skrzgni
na rzeczy. Tao Chi'endzit, ze stracit wszystko, jednak na drewnianej pryczgr&imiata
stuzy¢ mu za tGko, zobaczyt swajwalizeczk z narzdziami lekarskimi. Pilot miat dobry
pomyst,zeby p zabra. Niemniej jednak rysunek Lin zostat na swoim adau. Przeraony
Tao pomylat, ze maze duch jegaony nie zdota go znaté posrodku oceanu. Przez pierwsze
dni rejsu cierpiat katusze z powodu ztego samopaezghwilami kusita go my, zeby
wyskoczy za burt i raz na zawsze zakozy¢ swoje ngki. Ledwie doszedt do siebie na tyle,
ze mogt s¢ utrzyma na nogach, odestano go do kuchni wypgosaj w podstawowe
urzadzenia, w kto-rej na hakach wisiaty garnki, z ogajgcym toskotem uderza-
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jac o siebie przy kalym przechyleSwiezy prowiant otrzy-many w Hongkongu szybke si
wyczerpat i wkrotce zostaty jedynie solone rybyieso, fasola, cukier, masto, zroba-
czywiata myka i suchary tak wiekoweg nieraz trzeba byto tarage sih. Wszystkie potrawy
polewano sosem sojowym. K&y marynarz otrzymywat pét kwarty wodki dziennie do
odpedzania smutkéw i ptukania ust, gdga-palenie daset byto na morzu jednym z
problemowzy-ciowych. Na kapitaski stot Tao Chi‘en miat do dyspozycji jajka i agigka
marmolad, ktérych — jak mu polecono - ma brénak wtasnegaycia. Racjezywnosciowe
byly tak wyliczone zeby starczyly na caty czas trwania rejsu (o ilepug@wityby st jakies
niesprzyjajce warunki po-godowe, takie jak sztormy, ktére ghjiby ich z kursu, albo brak
wiatru, ktory by ich unieruchomit) i uzupetniane

0 swieze ryby ztowione po drodze w sieci. Od Tao Chi'eigaatzekiwano talentéw
kulinarnych; jego rola polegata na wydawaniu iragywnaosciowych, alkoholu i wody
pitnej, przypadajcych na kadego mezczyzrg, i chronieniu ich przed zepsuciem i
szczurami. Musiat réwnieutrzymywa czysta¢ i zajmowa si¢ zeglug jak kazdy marynarz.
Po tygodniu zaci docenid@ swieze powietrze, @izka prag

1 towarzystwo owych giczyzn, pochodgych z czterech strodwiata, z ktérych kadly
miatl swop histor, swoje nostalgie i zdoldoi. W wolnych chwilach grywali na édiych
instrumentach i opowiadali sobie historie o0 morkskdc-chach i egzotycznych kobietach z
dalekich portéw. Czton-kowie zatogi przybywali @nych stron, mieli odmiennezyki i
zwyczaje, leczdczyto ich cad na ksztatt przyjeni. Odosobnienie i pewr6, ze @ sobie
nawzajem potrzebni, sprawialye mezczyzni, ktérzy na statymaldzie nawet by na siebie nie
spojrzeli, tutaj czuli & towarzyszami. Tao Chi'en znowu zalcgie Smia¢, czego nie robit od
czasoéw choroby

221Lin. Pewnego ranka pilot osétie przedstawit go kapitanowi Johnowi Sommersowi,
ktérego do tej pory Tao Chi'en widy-wat tylko z eleh, na mostku. Stalhprzed wysokim
mez-Czyzm 0 twarzy ogorzatej od wiatrow wielu szerédkbgeogra-ficznych, ciemnej
brodzie i stalowym spojrzeniu. ¢dczyzna odezwat sido niego za pwednictwem pilota,
ktory méwit co nieco po kantsku, ale Tao odpowiedziat mu w swojejdékiowe]
angielszczynie, z afektowanym arystokratycznym akcentem, pakept od Ebanizera
Hobbsa.

- Pan Oglesby wspominat nig jesté czymé w rodzaju znachora?

- Jestem lekarzem, zhong yi.

- Lekarzem? Jak to lekarzem?

- Medycyna chiska jest o wiele wiekdw starsza od angiel-skiegpiteanie - ymiechrat si¢
lekko Tao Chi'en, cytag doktadnie stowa swego przyjaciela Ebanizera Habbs
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W obliczu takiego zuchwalstwa kapitan Sommers dmjdgwnie brwi, jednak prawda tego
stwierdzenia rozbroita go. Rogriat sk szczerze.

- Panie Oglesby, prosnam przyniéc trzy kieliszki bran-dy. Napijemy @iz panem
doktorem. To bardzo rzadki luksus. Pierwszy rammyna pokiadzie wtasnego lekarza!
Tao Chi'en nie spetit swego zamiaru, by zdezenatav pierwszym porcie, do ktérego
przybije ,Liberty", poniewa nie wiedziat, dokd i$¢. Powrét do Hongkongu, do
rozpacz-liwej egzystencji wdowca, byt tak samo keezsswny jak dalszzegluga. Tutaj czy
tam - nie robito rénicy, a jako marynarz mégt przynajmniej poglsavac i uczy¢ sie
Sposo-bow leczenia stosowanych w innyctécachswiata. Deczy-ta go tylko jedna miy.

ze kiedy on hdzie przeskakiwat z jednej fali na deyd.in pewnie nie zdota go odnate
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chatby nie wiadomo jak gkno wykrzykiwat jej ime na wiatr. W pierwszym porcie wysiadt
razem z innymi, mag po-zwolenie na splzenie sz&iu godzin naddzie, ale zamiast
przesiedzié je w tawernach, poszedt na tatghy — na zlecenie kapitana — posztika
przypraw i rélin leczniczych. Skoro jumamy doktora, potrzebujemy réwanikekarstw,
powiedziat. Dat mu sakiewdz odliczonymi pienidzmi i ostrzegtze jesli zamierza uciec
albo go oszukg bedzie go szukat tak diugoz@o znajdzie i wikasn@cznie utnie mu gtow,
gdyz nie narodzit sj jeszcze cztowiek, ktory bezkarniénoielitby sie z niego zakp.

— Jasne, Cliczyku?

— Jasne, Angliku.

— Do mnie masz moéwi,prosz pana"!

— Tak, prosz pana — odrzekt Tao Chi'en, spuszazayzrok, poniewa nauczyt i,
zeby nie patrze biatym w twarz.

Pierwszym zaskoczeniem byt dla niego fakt,Chiny nie g absolutnym centruréwiata.
Istniaty inne kultury, bardziej barbanzskie oczywécie, ale za to znacznie pahiejsze. Nie
wyobrazat sobieze Brytyjczycy mag pod kontrod znaczia czes¢ kuli ziemskiej, tak samo
jak nie podejrzewake inni przedstawiciele rasy fan giieyw posiadaniu rozlegtych kolonii
w dalekich stronach podzielonych na cztery kontytyeijak to — zadawszy sobie wiele
trudu — wyjanit mu kapitan John Sommers w dniu, w ktorym u viegby Afryki wyrwat

mu bohcy zab. Operagj przeprowadzit czysto i niemal bezbaiee, dzeki zastosowaniu
kombinacji ztotych igiet wbitych w skronie kapitanpasty z gadzikow i eukaliptusa, ktar
posmarowat mu dzsta. Kiedy skaczyt i jego wdz¢cz-ny pacjent - czg¢ znaczn ulge —
mogt dokaiczy¢ swa butelle likieru, Tao Chi‘en émielit si¢ go zapytd, dokad ptyna. Czut
si¢ zdezorientowany, podtajac naslepo, za
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jedyny punkt odniesienia mg niewyrana lini¢ horyzontu mgdzy bezkresem morza i nieba.
— Ptyniemy do Europy, ale dla nas to nie ma znaiezeestémy ludzmi morza, zawsze na
wodzie. Chcesz wréeido domu?

— Nie, prosg pana.

— Masz gdzig rodzirg?

— Nie, prosg pana.

— W takim razie wszystko ci jedno, czy ptyniemypi@noc czy na potudnie, na wschod czy
na zachdd, czynie tak?

— Tak, ale lubj wiedzie, gdzie s¢ znajdug.

— Dlaczego?

— Na wypadek gdybym miat wpado wody albo gdykymy mieli zatora¢. M6j duch
bedzie musiat ustatiswoje potaenie,zeby wrdcté do Chin, inaczejdalzie sk blakat bez
celu. Brama do niebios jest w Chinach.

— Co te ci przychodzi do glowy! — Zniat si kapitan. - Wgc zeby p6g¢ do nieba, trzeba
umrzee w Chinach? Spdéjrz na mgp czlowieku. Rzeczywrtie, twoj kraj jest
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najwigkszy, ale oprécz Chin istnieje rowniespory kawakwiata. Tutaj jest Anglia, to
zaledwie mata wyspa, jednak gdy zsumujesz naszmiglsam zobaczysze jestémy w
po-siadaniu ponad potowy kuli ziemskie;j.

- Jak to maliwe?

- Tak samo, jak to zrohiny z Hongkongiem: przy pomocy wojny i pogst.
Powiedzmyze dzeki mieszaninie pagi morskiej, zachtanioi i dyscypliny. Nie
jestémy lepsi, tylko bardziej okrutni i stanowczy. KEaze jestem Anglikiem, nie napawa
mnie szczegomdum, a kiedy ty lgdziesz miat za saftyle podray, co ja, te nie kgdziesz
dumny,ze jesté Chinczykiem.

W ciagu dwaoch nagpnych lat Tao Chi‘en trzykrotnie zszedt nd btaty, z czego raz miato
to miejsce w Anglii.
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Zmieszat st z ttumem prostakéw w porcie idayt po ulicach Londynu, ogtlajac wszystko
oczami zachwyconego dziecka. Ludzie rasy fan dildiypetni niespodzianek; z jednej strony
brakowato im najmniejszego ciay wyrafi-nowania i zachowywali sjak dzicy, z drugiej
jednak potrafili bg niezwykle pomystowi. Przekonaksize we wikasnym kraju cechowata ich
ta sama arogancja i zte wychowanie, co w Hongkotrglstowali go bez szacunku i nie mieli
pojecia 0 grzeczn&i czy etykiecie. Chciat sinapt piwa, ale wypchrito go z tawernyzotte
psy nie ma tu prawa wsipu, ustyszat. Wkrétce dgtzyt do innych azjatyckich marynarzy i
wspolnie znalgi lokal, ktory prowa-dzit jaki stary Chhczyk, gdzie w spokoju mogli §é,

pi¢ i palic. Stuchagc opowigci innych ngzczyzn, oceniat, ile jeszcze musg siauczy, i
uznat,ze przede wszystkim musi undiezywac piesci i noza. Wiedza na nic sinie zdaje,

jesli cztowiek nie umie si broni; madry mistrz akupunk-tury zapomniat przekéazau

rowniez i t¢ podstawow zasag.

W lutym 1849 roku ,Liberty" zawigta do Valparaiso. Nagbnego dnia kapitan John
Sommers wezwat go do kabiny igeezyt mu jaki list.

— Dano mi go w porcie, jest do ciebie i przyszedinglii. Tao Chi'en wzit kopert,
zarumienit s¢ i szeroki ¥miech

rozjasnit mu twarz.

— Tylko mi nie méwze to list mitosny! - zakpit kapitan.

— Jeszcze lepiej — odrzekt, chowago za pazuch List mogt pochod#Zi jedynie od
jego przyjaciela Ebanizera Hobbsa, i byt pieayvs, jaki dotart do niego po dwdch latach,
ktore sgdzit na morzu.

— Odwalites kawat dobrej roboty, Chi'en.

— Myslatem,ze nie smakuje panu moja kuchnia $aiech-rat sig Tao.

225- Jako kucharz jestbeznadziejny, ale znasz sia medy-cynie. W ggu dwaoch lat nie
umart mi ani jeden, cztowiek i nikt nie ma szkonbwViesz, co to znaczy?

- Szczscie.

- Twoj kontrakt dzisiaj sikonczy. Mysle, ze mog; cig upi¢ i kaza ci podpisé jego
przedhzenie. Z innym mge bym tak zrobit, ale winien ci jestem przysfuc ja spta-cam
moje diugi. Chcesz gize mn zabr&? Podniogci

pensg.

- Dokad?

- Do Kalifornii. Ale zostawg ten statek, wkmie zapropo-nowano mi parowiec, to okazja, na
jaka czekatem od lat. Chciatbymebys mi towarzyszyt.

Tao Chi'en styszat o parowcach i bat sh. Pomystzeby pag — otrzymywan z wielkich
kottdbw petnych wrztku - nagdza jakas piekielm, maszynex, mogt przygé do gtowy tylko
ludziom, ktorzy si bardzo spiesz Czyz nie lepiej byto podrzowat w rytmie wiatrow i
pradoéw morskich? Po co wyzywarzyrod:? Opowiadano o kottach, ktére na peinym morzu
wybuchaty, gotujc zywcem cad zatog;. Kawatki ludz-kich ciat, ugotowanych niczym
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krewetki, wystrzeliwaty we wszystkich kierunkackgjsc sk pazywieniem ryb, podczas gdy
dusze owych nieszemikow, rozproszone w btysku eksplozji i zawirawzary, nigdy ju
nie zdotaty z powrotem patzy¢ sic ze swymi przodkami. Tao Chi'en doskonale phahijak
wygladata jego mtodsza siostrzyczka, kiedy spadt aaarnek z gagca wods, tak jak nie
zdotat wymazé Z pamkci jej przeraliwych bolesnychgkow i smiertelnych drgawek. Nie
zamierzat wystawiasic na takie ryzyko. Kalifor-nijskie ztoto, ktére —japowiadano -
lezato wprost na ziemi niczym odtamki skat, taknie wydawato mu sizbyt kusa-ce. Nie
miat wobec Johna Sommersadnych zobowizan. Kapitan byt nieco bardziej tolerancyjny
niz wigksza¢ przed-
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stawicieli rasy fan giiey i d@ obiektywny w traktowaniu zatogi, ale nie byt jego
przyjacielem i nigdy nie mégtby nim zosta

— Nie, dzgkuje panu.

— Nie chcesz pozigeKalifornii? W kréotkim czasie miesz st wzbogaat i wrocic do Chin
jako magnat.

— Tak, ale naaglowcu.

— Dlaczego? Parowce sowoczéniejsze i szybsze.

Tao Chi'en nie probowat wyaia¢c motywow swego po-gpowania. Zamilkt, patec w
podtog:, z czapk w rece, podczas gdy kapitan dopijat swojhisky.

— Nie mog ci¢ zmusza — odezwat si w koncu Sommers. - Dam ci list polegey do
mojego przyjaciela Vincenta Katza z brygantyny , Eafij ktéra réwnie w najblizszych
dniach rusza do Kalifornii. To dé szczegoélny Holender, bardzo religijny i surovae
porzadny cztowiek i dobry marynarz. Twoj rejs po#ngtuzej od mojego, ale nie
zobaczymy si w San Francisco, adjekiedys pozatujesz swojej decyzji, zawsze mesz
wréci¢ do pracy u mnie.

Kapitan John Sommers i Tao Chi'en pierwszy raz psdaie kce.PODRJ

Skulona na swym legowisku w tadowni, Eliza zgazimier&. Do ciemndci | wrazenia,ze
jest pochowanaywcem, dochodzit smrod: mieszanka zapachu zavéarfp@akunkow i
kufrow, beczek solonych ryb i morskiej wody, kidmkrustowane byty belki statku. Jej
doskonaty wch, tak przydatny przy poruszanig pio $wiecie z za-mknitymi oczami, stat
sie narzdziem tortury. Do towarzys-twa miata jedynie dziwoetréjkolorowego kota,
pogrzeba-nego wraz zaniv tadowni,zeby bronit jej przed szczurami. Tao Chi‘en zapetnia
Ja, ze przywyknie do zapachu i za-mkaia, gdy: w razie konieczrngi ciato potrafi
przyzwy-czaé sie do wszystkiego, dodat ta&, iz podr& potrwa dtugo i przez caty czas ani
razu nie kdzie mogta wyj¢ naswieze powietrze, tak wc lepiej niech o tym nawet nie
mysli, bo inaczej oszaleje. Wad jedzenie ma zapewnione, tyle jej aecobiecd, on se¢ tym
zajmie, ilekra@, nie budzc podej-£en, uda mu si zepé do tadowni. Brygantyna jest niezhy
ale wypetniona lugimi i fatwo kxdzie s¢ przemkn¢ pod r&nymi pretekstami.
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- Dzickuje. Kiedy doptyniemy do Kalifornii, dam panu turkwspbroszk...

- Prosz ja zatrzyma, juz mi pani zaptacita. Mze st jeszcze przyda Dlaczego jedzie pani
do Kalifornii?

- Zeby wyj$¢ za myz. MGOj narzeczony ma na imoaqufn. Ogarda go goaczka ztota i
wyjechat. Powiedziakze wrdéci, ale ja nie magczeka.

Ledwie statek opicit zatoke Valparaiso i wyptyat na otwarte morze, Eliza zaga
majaczy. Cate godziny lzata w ciemnéciach, we wtasnych odchodach jak zwignak
chora,ze nie pamjtata, gdzie si znajduje i dlaczegozav koncu drzwi tadowni otworzyty
si¢ i przyswiecapc sobie ogarkierdwiecy, stagt w nich Tao Chi'en, niag jej talerz z
jedzeniem. Wystarczyto mu jedno spojrzenie, kyzsrien-towg, ze dziewczyna nie jest w
stanie wzi¢ niczego do ust. Oddat koladgotu, poszedt po wiadro z wedwrocit, zeby
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umye. Zaczat od podania jej silnego naparu z imbiru | zaaphimia tuzina ztotych igiet,
dzieki czemu jejzotadek st uspokoit. Eliza niezbyt sobie zdawata speaego.ze ja
rozebrat do naga, obmyt delikatnie mayskoda, optukat filizanka stodkiej i wymasowat od
stop do gtéw balsamem zalecanym przyagece wywotanej malagi W kilka chwil potem
usreta, owinicta w kastylijsk chust, z kotem w no-gach, podczas gdy Tao Chi'en,
wyszediszy na pokiad, ptukat w morzu jej ubrantiaraac sk nie zwraca na siebie niczyjej
uwagi, chocia o tej porze marynarze odpoczywali. Pasa-wie, ktorzy niedawno weszli na
poktad, cierpieli tak samo jak Eliza, spotyd@gk z obogtnoscia tych, ktérzy ptyrli Z
Europy ju trzeci miesic i mieli t¢ proke za soh.

W ciagu nastpnych dni, podczas ktorych nowi paseo-wie ,,Emilii" przyzwyczajali st do
kotysania fal i uczyli, jak simaj zachowywa podczas dalszej podrj stan Elizy jeszcze
si¢ pogorszyt. Tao Chi'en schodzit, kiedy tylko magiby

229d4 jej wody i prébowa ztagodzt mdiosci. Dziwit si¢, ze zamiast ugpowat,
dolegliwasci stawaty st coraz bardziej dokuczliwe. Probowat jejzyd metodami
sprawdzonymi w takich przypadkach oraz nowymi, &éymyslat na po-czekaniu, jednak
Elizie udawato si zatrzyma w zotadku niewiele Z tego, co zjadta, i jej organizm zac
si¢ odwad-ni&. Przygotowywat jej woelz sok i cukrem i z niewyczer-pancierpliwascia
podawat po tyeczce, ale mihy dwa tygodnie, a nie byto widanaczniejszej poprawy,
az w koncu przyszedt momente skéra wisiata na niej, przezroczysta jak pergammona
sama nie byta w stanieggpodnigc, zeby wykonywa ¢wiczenia, ktérych domagatesod niej
Tao. Jak &1 nie lpdziesz ruszg ciatlo ci zdgtwieje, a myli si¢ sphcza, powtarzat
jej. Brygantyna na krotko przybita do portéwCaoauimbro, Calderze, Antofageaie,
lquique i Ari-ce, i przy kadej okazji prébowalq przekona, zeby zeszta nadl i sprobowata
wroci¢ do domu, gdy widziat, jak opada Z sit, i ogarniat gekl

Kiedy zostawili za sabport w Callao, stan Elizy gwaltow-nieggpogorszyt. Tao Chi'en
zdobyt na targu zapasdi koki, ktorej wigciwosci medyczne znat bardzo dobrze, i tézyve
kury, ktore zamierzat uktyi zabija po kolei, gdy chora potrzebowata czegbardziej
pozywnego ni szczupte racjeywnosciowe wydawane na statku. Ugotowat piersvgich
w rosole mocno doprawionyswiezym imbirem i zszedt do tadowni, zdecydowany
nakarmé nim Elize, chatby nawet miat gy¢ sity. Zapalit lamplg na wielorybi tran,
przecisat sic micdzy pakunkami i podszedt do dziewczyny, ktOrata w swojej norze z
zamkngetymi oczami, i zdawato gj ze nie zdaje sobie sprawy z jego obe&cnd?od jej
ciatlem rozcigata s¢ wielka plama krwi. Zhong yi krzyksh i pochylit sig nad na,
podejrzewajc, ze nieszcgsna sama zadata soimier¢. Nie mogt jej obwinia; w
podobnych warunkach zrobitby to samo,
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pomyslat. Podcagnat jej koszuk, lecz nie dostrzegladnej widocznej rany, a kiedy jej
dotkmat, przekonat sj, ze jeszczeyje. Potrasat nh, az otworzyta oczy.

— Jestem w aizy — wyznata w kacu stabym gtosem.

Tao Chi'en ztapat siobiema ¢kami za gtow i wyrzucit z siebie catlitani¢c lamentéw w
dialekcie swojej rodzinnej wioski, do ktérego nieagat od pitnastu lat: gdyby o tym
wiedziat, nigdy by jej nie pomaogt, jak mogto jejzyys¢ do gtowy,zeby w cazy wyrusza do
Kalifornii, jest szalona, brakowato tylko poronianjesli ona umrze, on ddzie zgu-biony, w
niezk kabat go wpakowata, wszystko dlatege jest taki gtupi, jak mogt od razwesiie
domyli¢, dlaczego w takim gpiechu ucieka z Chile. Dodat jeszcze przgsi przeklestwa
po angielsku, ale ona znowu zemdlata i znalazelpsza zasigiem jakichkolwiek wyrzutow.
Trzymat g w ramionach, kotysic jak mate dziecko, gdy tymczasem jego gniewpsivat
miejsca niepowstrzymanej fali wspoétczucia. Przeghimnu przez m$l, zeby zwroct sie do
kapitana Katza i opowiedzie® catej sprawie, ale nie potrafit przewi-dzjego reakcji. Ten
holenderski luteranin, ktory przebywgee na poktadzie kobiety traktuje jak zapowietrzone,
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dowie-dziawszy si, ze wiezie jeszcze jednukryta, a do tego ezarm i umierajca, z
pewndcia sic wscieknie. A jaka kara spotka jego? Nie, nikomu n@zeno tym powiedzie
Pozostaje tylko zaczekaaz Eliza sama przeniesiegia tamterwiat, o ile taka jest jej
karma, a nagpnie wrzuct ciato do morza razem z workami kuchennych odpadki@ayne,
co mae dla niej zrold, to - widzc, ze jej cierpieniasjuz zbyt wielkie — pomdc umrzez
godndgcia.

Zmierzat ku wygciu, kiedy przez sk@rpoczut czyjs obecnéc. Przeraony uniost lampk i w
kregu migotliwegoswiatta z cad wyrazistécia ujrzat swoj uwielbiary Lin, jak przyghda mu
si¢ z bliska, a na jej pOtprzeoczystej twarzy

231bhkka sk ten sam kpiarski wyraz, ktory zawsze stanowihggjwickszy urok. Miata na
sobie sukrg z zielonego jedwabiu haftowanego ztotymimi, t¢ sam, ktéra nosita na
wielkie okazje, wtosy miata zebrane w prosty ko&dpicty pateczka-mi z kéci stoniowej, a
za uszami dwigwieze peonie. Tak]a widziat po raz ostatni, kiedysiadki ubraty § przed
ceremo-m pogrzebow. Widok jegozony w tadowni byt tak realnye poczut panik duchy
zmartych, nawet @i ludzie ci zazycia byli bardzo dobrzy, zwykty traktowayjacych w
sposob okrutny. Probowat rzdaie do ucieczki ku drzwiom, ale Lin zagita mu drog. Tao
Chi'en upadt na kolana, dygmcze strachu i nie wypuszczajz ki lampki, swojego
jedynegodcznika z rzeczywistwia. Probowat odmowi modlitwe na przepdzenie diabtow,
na wypadek gdyby chciaty go poélgjprzybieragc posté Lin, ale nie mogt przypomnée
sobie stow i z ust jego wyrwalksjedynie przecigty jek mitosci do niej i nostalgii za
przeszitdcia. Wtedy Lin ze sw niezapomniasmdelikatngcia pochylita s¢ nad nim tak nisko,
ze gdyby tylko st csmielit, mogtby p pocatowd, i wyszeptata,ze nie przybyta z tak
daleka,zeby go straszy lecz aby przypomnému o obowiazkach godnego szacunku
lekarza. Ona réwnieo mato nie wykrwawita ginasmier¢, wydapc naswiat corlke, ale
wtedy on potrafitg uratow#. Dlaczego tego nie zrobi dla tej dziewczyny? Gossato z jej
ukochanym Tao? Czpy stracit swe dobre serce i stat karaluchem? Przedwczesimiert
nie jest karm Elizy, zapewnita go. 3& jakas kobieta jest w stanie przemietz§wiat,
pochowanaywcem w jakie§ koszmarnej norzegeby s spotka ze swym mzczyzm, to
znaczyze ma duo qt.

— Musisz jej pomac, Tao, §& umrze, nie ujrzawszy swego ukochanego, nigdyzaena
spokoju i jej duch ja zawsze bdzie ck prz&ladowat - ostrzegta go Lin, zanim jej postk
rozwiata. 232

- Zaczekaj! - bltagat grczyzna, wycigajac reke, zeby p zatrzyma, ale jego palce zacisky
Sie¢ W pr&ni.

Tao Chi'en dhaszy czas przeiat wyciagnigty na ziemi, usitujc odzyska zmysty, a w
koncu jego rozszalate serce przestaidzic galopem i w tadowni rozwiat sidelikatny
zapach Lin. Nie odchdd nie odchod, powtorzyt tysac razy, pokonany mikeia. Wreszcie
udato mu si stara¢ na nogi, otworz§ drzwi i wyjs¢ naswieze powietrze.

Noc byta ciepta. Ocean Spokojny, w ktorym odbijsitypromienie ksizyca, knit niczym
srebro, a lekka bryza wydy-mata staegle ,Emilii”. Wielu pasaeréw udato s juz do
swych kabin na spoczynek albeby zagra w karty, inni rozwiesili sobie na noc hamaki
posréd maszyn, kaskich siodet i skrzfy, ktore wypetniaty poktady, a niektorzy dla rozrywk
przystarli na rufie, obserwuic figlarne delfiny baraszkage w pienistej smudze, ktpr
pozostawiat za sajstatek. Tao Chi'en z wdiznagcia podniost wzrok ku prze-ogromnemu
sklepieniu niebios. Pierwszy raz od chwitier-ci Lin zjawita s¢ przed nim tak realnie.
Zanim rozpocat swoj marynarskizywot, wiele razy czulg przy sobie, zwlaszcza kiedy
pogrzat sk w glebokiej medytacji, ale wtedy tatwo bylo pomylilotra obecné¢ jej ducha z
jego tsknot wdowca. Lin zwykta przechodzbbok niego, muskag¢ go swymi cienkimi
palcami, ale on miat wtpliwosci, czy to naprawgona, czy tylko wytwor jego ugczonej
duszy. Jednak przed kilkoma minutami, w tadowre, miat watpliwosci: promien-na twarz
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Lin objawita mu st tak wyranie, niczym 6w ksizyc odbijajcy sk w morzu. Paijt, ze nie
jest sam, i poczut sitak szczsliwy jak niegdy, dawno temu, kiedy ona po mitosnej nocy
zasypiata zwingta w kkbek w jego ramionach.

Tao Chi'en skierowat sido kajuty zatogi, gdzie wy-znaczono mygska drewniam koje
daleko od drzwi, je-dynego miejsca, kidy wpadato niecéwiezego powietrza.

233W smrodzie rskich ciat nie sposob byto zagn jednak odkd wyptyreli z Valparaiso,
nie musiat tego robj poniewa lato pozwalato sgana poktadzie. Odszukat swoj kufer,
przymocowany do podtogi dla ochrony przed kotysantfel, zdpt z szyi klucz, otworzyt
ktddke i wyjat walizeczle i bute-leczk z laudanum. Nagpnie wynidst ukradkiem podwdgn
racg stodkiej wody i poszukat w kuchni jaki€lszmat, ktorymi zamierzatespostey¢ z
braku czegélepszego.

Wracat juz do tadowni, kiedy czyjargka chwycita go za rarmai Odwrécit seé zaskoczony i
ujrzat jedry z Chilijek, ktéra wbrew rygorystycznemu rozkazdapitana, aby po zacho-dzie
stonca nie opuszczaswoich kajut, wyszta na poktaggby wabé klientow. Natychmiastaj
rozpoznat. Ze wszyst-kich kobiet znajgeych s¢ na poktadzie Azucena Placeres byta
najsympatyczniejsza i miata napeej smiatosci. W pierw-szych dniach tylko ona byfa
skionna przy§¢ z pomog pasaerom cierpacym na choromorsk i bardzo troskliwie
zajta sk mtodym marynarzem, ktory spadt z masztu i zta-raatic. W ten sposéb zdobyta
sobie szacunek nawet kapitana Katza, ktéry odnejli patrzyt przez palce na tge tamie
dyscyplire. Azucena Placeres bezptatéwaiadczyta swoje ustugi jako piginiarka, ale kto
by chciat potayc¢ reke na jej gdrnych wdzgkach, musiat zapta€ibrzeczaca monet, gdyz -
jak mawiata - nie naley myli¢ dobrego serca z gtupa-fTo jest moj jedyny kapitat i jak nie
bede 0 niego dbata, jestem skrzona, wyjaniata, klepac sk wesoto po pélad-kach.
Azucena Placeres zwrocita $lo niego czterema stowa-mi zrozumiatymi wdham jezyku:
czekolada, kawa, tyfg brandy. Tak jak to zawsze czynita, ilekmastpowata mu drog
smiatymi gestami przedstawita mu swe pragnienyeniany ktoregé z owych luksusowych
dobr na jej ustugi, ale zhong yi odepghpa i ruszyt dalej swej drog.
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Znaczm czes¢ nocy Tao Chi'en splzit przy gonczkujacej Elizie. Maac do dyspozycji
ograniczongrodki ze swej walizeczki, dtugoletnie dwiadczenie i ogarniage go co chwi
przyptywy czutdci, tak dtugo zajmowat sijej wyczer-panym ciatenze w kaicu wydato z
siebie c@, co wyghdato jak krwawacy migczak. Tao Chi'en obejrzat to swietle lampki i
bez cienia wtpliwosci stwierdzit,ze jest to ptdd liczcy sobie kilkanécie tygodni, ize zostat
wydalony w catosci. Chac doktadnie oczéci¢ tono dziewczyny, wbit jej igly w ramiona i
nogi, wywotupc silne skurcze. Kiedy byt jupewien wyniku, odetch#h z ulga: zostato
jeszcze tylko po-proéiLin o wstawiennictwozeby unikra¢ infekcji. Do tej nocy Eliza
stanowita dla niego ¢z¢ umowy handlowej, na dowdd czego na dnie jego ksffieczywat
sznur peret. Byta tylko olacdziewczyn, ktéra —jak mu si wydawato - osolicie
bynajmniej go nie interesowata: kolieasy fan giiey

0 wielkich stopach i silnym temperamencie; ewpdcia trudno bytoby jej znalg meza,
gdyz nie wyghdata na tak ktora by byta sktonna schlebialbo stiy¢ mezczyznie, to od
razu byto widé. Teraz, zepsuta przez poronienie, nigdy nie wgda naz. Nawet kochanek,
ktory w dodatku ju raz p opuscit (o ile kiedykolwiek go znajdzie, co wydaje; shato
prawdopodobne), nie zechce jejzzae. Przyznawalze jak na cudzoziemgkEliza wcale nie
jest taka brzydka, w jej migdatowych oczach bytwynajmniej cé orientalnego, no

1 jeszcze te diugie, czarngmiace wlosy niczym dumny ogon cesarskiego wierzchowca.
Gdyby miata diabelskczupryr, z6ita albo czerwos, jakich wiele widywat, odkd opuscit
Chiny, pewnie nawet bygdo niej nie zbliyt; jednak ani przyjemny wygdl, ani sita
charakteru na nicshie zdadaz, jej zly los ju sig rozstrzygnt, nie byto dla niej nadziei: w
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Kalifornii skonczy jako prostytutka. Bywat u wielu takich kobiet@antonie i w Hongkongu.
Znaczm czes¢ swych

235umiegtnosci medycznych zawdgezat praktyce zdobywanej latami na ciatach owych
nieszczsnic, nosacychslady bicia, chordb i narkotykow. Wiele razy podciaysdtugie;
nocy zastanawiat i czy - wbrew instrukcjom Lin — nie bytoby lepigpozwolic jej

umrze& | w ten sposOb oszeizi¢c strasznego losu, ale zaptacita mu z gory i musi
wywiazat si¢ ze swojej cgsci umowy, powiedziat sobie. Nie, to nie jest jedyowdd,
podsumowat, jakae od pocztku zastanawiat §j co go skionito do przemycenia tej
dziewczyny na statek jako passa na gag Ryzyko byto ogromne, nie byt pewien, czy
popenit tak wiellg nieostranosé tylko ze wzgédu na warté¢ peret. W nwnej
determinacji Elizy bylo d&owzruszajcego, w krucheri jej ciata i odwadze, z jak
wyznawata mité¢ do swego kochanka, byto Lo przypo-minato mu Lin...

Wreszcie nad ranem Eliza przestata krwéaviRomimo niezninego goiaca, jakie
panowato w tadowni, dygotata w gorzce, ale miata lepszy puls i spokojnie oddychata
przez sen. Niemniej jednak niebezpietste/o nie byto jeszcze zagnane. Tao Chi'en chciat
zosta&, zeby jej dogidac, ale ocenit,ze doswitu brakuje ju niewiele czasu i niedtugo
odezwie s dzwonek wzywajcy go do pracy. Wyczerpany wyczotgag sa pokiad, upadt
twarza na podtog i zasmnt jak dziecko; spat, dopoki przyjazny kopniak innggarynarza nie
obudzit go,zeby przypomnié€ mu o jego obowizkach. Zanurzyt gtoewww wiadrze morskiej
wody, zeby otrzeéwie¢, i na wpot przytomny rzucit sido kuchnizeby ugotowa gesta
owsiank;, ktora na statku podawano rfmiadanie. Wszyscy jedlijoez komentarzy,
wliczajac w to matomow-nego kapitana Katza, z gtgjem Chilijczykéw, ktorzy cho-rem
protestowali, mimoz wsiadtszy jako ostatni, byli naj-lepiej zaopatmzw prowiant.
Pozostali wyczerpali swoje zapasy tytoniu, alkohdtodyczy podczas miesly zeglugi,
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jaka mieli za soh, zanim dotarli do Valparai'so. Kiyty pogtoski,ze niektérzy z
Chilijczykéw to arystokraci i dlatego nie umigjpra& sobie wiasnych kalesonow czy
zagotow@ wody na herbat PodrGujacy pierwsza klasy zabrali ze sabstuzacych, ktorych
zamierzali wykorzystaw kopalniach zio-ta, gdymysl, ze mieliby osohicie ubrudzt sobie
rece, nawet im nie Zaitata w gtowie. Inni woleli ptad za ustugi marynarzom, jake
kobiety gremialnie tego odmowity; mogty zaréliziesec razy tyle, przyjmujc ich na
dziesi¢ minut w zaciszu swych kabin, nie byto powodu, kitarego miatyby przez dwie
godziny pr& im gacie. Zatoga i pozostali pasaowie drwili z owych rozpieszczonych
paniczykow, jednak nigdy nie robili tego wprost.iljteycy mieli dobre maniery, wygtali
na nigmiatych i popisywali si swop wielka uprzejmdcia i rycerskdcia, ale do wzniecenia
pozaru ich pychy wystarczata najmniejsza iskra. Tade@lwolat s¢ z nimi nie zadawa
Ludzie ci nie ukrywali pogardy wobec niego i dwdzarnych podrénych, ktorzy wsiedli w
Brazy-lii, zaptaciwszy w cakei za swoj bilet, a mimo to jako jedyni nie mieélkny i nie
byli upowanieni do dzielenia stotu z pozostatymi. Wolat pic¢ skromnych Chilijek ze
wzgledu na ich solidne praktyczne pods¢ dozycia, nieustajcy dobry humor i
macierzyski instynkt, jakim s wykazywaty w nagtych wypadkach.

Przepracowat caly dzigak wesnie, z umystem zapgi-nictym Eliza, jednak a do nocy nie
miat ani chwili wolnej,zeby do niej zajrze Przed potudniem marynarzom udat@ "owic¢
wielkiego rekina, ktéry dogorywat na poktadzie wastraszliwie ogonem, ale nikt nie
osmielit sie podeg¢ blizej, zeby kilkoma uderzeniami kija skrégiego neke. Tao Chi'enowi,
jako kucharzowi, przypadito w udziale nad-zorowhadzieranie go ze skorgwiartowanie,
gotowanie cgsci migsa i zasolenie reszty, podczas gdy nazape
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szczotkami zmywali krew z pokiadu, a pas@wie czcili przerzajacy spektakl ostatnimi
butelkami szampana, uprze-dgajiczt, jakiej spodziewali giw porze kolacji. Serce Tao
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Chi'en odtayt na zug dla Elizy, a ptetwy do ususzenia, poniewe rynku afrodyzjakow
byly warte fortur. W miak jak uptywaty godziny, podczas ktérych &sj byt przy rekinie,
Tao Chi'en coraz g%ciej wyobraat sobieze Eliza umarta. Kiedy wreszcie mogt &eflo
tadowni i przekonat i ze zyje i lepiej wyghda, odczut wiellk rada¢. Krwotok ustat,
dzbanek na wagbyt pusty i wszystko wskazywatee w cagu tego diugiego dnia chwilami
odzyskiwata przytomni. Podzekowat krotko Lin za jej pomoc. Dziewczyna z trudem
otworzyta oczy, miata wyschgie wargi i twarz zaczerwienignod goaczki. Pomaogt jej
si¢ podniéc i podat silny napar z zi6t tangkuei na odtworzekrigi. Upewniwszy si, ze
zatrzymata go wzotadku, dat jej kilka tykowswiezego mleka, ktdre tapczywie wypita.
Krowy, ktére wigli na poktadzie — nienawyk-te deeglugi — dawaly mato mleka,
sterczaty im kéci i mowiono ju, ze trzeba je zabi Mysl o piciu mleka budzita w Tao
Chi'enie wstet, jednak przyjaciel Ebanizer Hobbs uprzedzat gego zaletach, gdy
zachodzita konieczrsé odbudowania utraconej krwi. Uznak skoro Hobbs stosowat je w
diecie u c¢zko rannych, ten sam efekt powinno przyiew tym przypadku.

— Tao, czy ja uny?

— Jeszcze nie $Smiechryt sig, gltaszcac ja po glowie.

— lle jeszcze brakuje do Kalifornii?

— Duzo. Nie myl o tym. Teraz musisz Swysiusi&.

— Nie, prosz — zaprotestowata.

— Jak to nie? Musisz to zradhi

— Przy tobie?

— Jestem zhong yi. Nie mesz st mnie wstydzt. Widzia-tem ju wszystko, co jest w
twoim ciele do zobaczenia.
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- Nie mog si¢ ruszy¢, nie zniosg tej podréy, Tao, woé umrzé... - zaszlochata Eliza,
opierajc Sk 0 niego,zeby usas¢ na nocniku.

- Odwagi, dziewczyno! Lin méwie masz dio gt ize nie po to dotarfatak dalekozeby
umiera& w potowie drogi.

- Kto?

- Niewane.

Tej nocy Tao Chi'en pal, ze nie da rady sameshia zajmowa, potrzebuje pomaocy.
Nazajutrz, ledwie kobiety oguaity swa kabirg i roztozyly si¢ na rufie, jak to zwykle robity,
zeby pra& bielizre, zaplaté sobie wtosy i przyszywapiora i szklane koraliki do sukien
noszonych w ich profes;ji, dat znak Azucenie Plaggte chce z i mowi¢c. Podczas podegy
zadna nie whayla stroju kurtyzany, ubieratysiv ciezkie ciemne spddnice i bluzki bez
0zddb, na nogi wkiadaty sandaty, wieczorami zawigd w chusty, czesalty w dwa warkocze
spadajce na plecy i nie robity makga. Wygladaty jak grupa zwyktych wigiaczek
pochtongtych zagciami domowymi. Chilijka mruggta porozumiewawczo do kolanek i
ruszyta za nim do kuchni. Tao Chi'en¢azyt jej dwy kawat czekolady, wykradziony z
zapasow kapitana, i proébowat w§ec swoj problem, ale ona nie rozumiata ani stowa po
angielsku, a on zagktracic cierpliwas¢. Azucena Placeres paohata czekolagli dzieckcy
usmiech rozjanit jej okragta twarz Indianki. Wzita kucharza zagke i potozyta ja sobie na
piersi, wskazujc - wolm o tej porze - kabinikobiet, ale on cofat dton, wziat ja za eke i
poprowadzit do zapadni, przez kiawchodzito s¢ do tadowni- Tyle zaskoczona, co
zaciekawiona, Azucena zata sk stabo broni, ale nie dat jej szansy, bysvycofata, tylko
otworzyt klag i popchrat ja w strore schodkow, miechajc sk caty czas uspokajgo.
Przez kilka chwil szli po omackuz a/reszcie odnalazt lampkawieszon na jednej z belek i
zdcx»fat p zapalt. Azucena
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smiata sé: ten dziwaczny Cliiczyk zrozumiat w kacu warunki umowy. Nigdy tego nie
robita z Azjat i bardzo chciata sidowiedzi€, czy jego nargzie jest takie jak u innych
mezczyzn, ale kucharz nie uczynit nic, co mogtoby vwskeat, ze zamierza skorzysta tego
ustronnego miejs-ca, za to chwyaeitza rame i pociagnat, robiac sobie przegie w owym
labiryncie pakunkow. Przestraszyta,sie maze oszalat, i probowatagsivyrwac, jednak jej
nie pucit, zmuszajc, by szta za nimzado chwili, gdy lampka @wietlita nore, w ktérej lezata
Eliza.

— Jezusie, Maryjo i Jozefiavicty! - zawotata Azucenaegnajc Sk z przeraenia na jej
widok.

— Powiedz jejzeby nam pomogta - poprosit po angielsku Tao Chitkere, potrzsapc nia,
zeby p obudzé.

Dobry kwadrans potrwato, zanim Eliza, zacitagk, prze-ttumaczyta krotkie instrukcje Tao
Chi‘ena, ktory z torebki z klejnotami wayjturkusows broszk: i wymachiwat ni przed
oczami wystraszonej Azuceny. Umowa, powiedzialegalna tymze dwa razy dziennie ma
zej¢ na dot, umy Elize i nakarmé ja, takzeby nikt s¢ o tym nie dowiedziat. 3& to zrobi, w
San Francisco broszkadrzie naleata do niej, ale jdi pisnie komuy chat stowo, utnie jej
gtowe. Mezczyzna wyjit n6z zza pasa i przesuwat jej pod nosem, podczas giltyigiej ece
trzymat broszk, tak aby przestanie byto jasne.

- Rozumiesz?

- Powiedz temu przedlemu Chhczykowi, ze rozumiem, i niech schowa tenzn@o przez
nieuwag maze mnie niechqcy zabgé.

Przez jaki czas, ktory zdawat shie mie konca, Eliza walczyta z majakami wywotanymi
goraczka, w nocy otoczona opieklrao Chi'ena, a za dnia Azuceny Placeres. Chilijka
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wykorzystywata wczesne godziny ranne igsjesty, kiedy wiksza¢ pasaerdéw ucinata
sobie drzemk zeby przemkan¢ si¢ cichaczem do kuchni, gdzie Taogezat jej klucz. Z
po-catku schodzita do tadowni, umiengj ze strachu, jednak wkrétce wrodzone dobre
usposobienie i broszka pomogty jej pokéihgk. Zaczta naciera Eliz¢ namydloa szmatl,
az zmyla z niegmiertelny pot, potem zmuszatago zjedzenia papkowatej owsianki na
mleku i rosotkdw z kury z sem wzmocnionych tangkuei, przygotowywanygbrzez
Tao Chi'ena, zgodnie z jego zaleceniamdape@ia jej ziota i— z wiasnej inicjatywy
— raz dziennie fittanke naparu z krzewu borraj8lepo wierzyta w 6wirodek oczyszczagy
brzuch po cizy; borraja iswicty obrazek Matki Boej z gory Karmel byly to dwie pierwsze
rzeczy, ktore ona i jej towarzysz-ki zapakowatyssiyych podranych kufrow, gdy bez ich
protekcji drogi Kalifornii mogty okazasi¢ bardzo trudne do przebycia. Choraza po
bezdraachsmierci @& do ranka, kiedy przybili do portu Guayaquil, ktdoyt zaledwie grupk
zabudowa na wpoét pochtonitych przez buja roslinnos¢ réwnikowa, gdzie - oprocz
handlarzy owocami tropikalnymi albo kaw— mato kto st zatrzymywat, ale kapitan Katz
obiecat dostarczykilka listbw pewnej rodzinie holenderskich misjomya Korespondencija ta
byla w jego posiadaniu juod ponad szeiu miesgcy, a nie nalgat do ludzi uchylajcych se
od raz podjtych zobowazar. Poprzedniej nocy, w upale przypomu@jm zar bijacy od
ogniska, Eliza wypocita gacz-ke az do ostatniej kroplisnito si¢ jej, ze boso wspina sipo
rozpalonym zboczu wybuchgego wulkanu, i obudzitagcata mokra od potu, ale
przytomna i z chtodnym czotem. Wszyscy pa&sawie, whcznie z kobietami, oraz wkszaci¢
zatogi zeszli na kilka godzin nadl|wyprostowa nogi, wykipat sic w rzece i naj&
owocow, ale Tao Chi'en zostat na statkelyy nauczy Elize palic fajke, ktdra wiozt w swoim
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kufrze. Miat watpliwosci co do tej metody leczenia dziew-czyny; bytaddna z tych okazji,
kiedy oddatby wszystko, by moc zegna¢ rady swego mdrego mistrza. Rozumiate chac
jej pomaoc spdzi¢ czas w zamkgriej tadowni, musig wyciszy, ale stracita dip krwi i
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obawiat s¢, ze narkotyk mae rozrzed4 t¢ reszt, jaka jej jeszcze zostata. Padjecyzy z
wahaniem, uprosiwszy uprzednio Lin, aby z bliskaveata nad snem Elizy.

- Opium. Sprawize za@niesz, w ten sposob czas ptynie szybciej.

Opium! Od tego siszaleje!

Ty juz i tak jesté szalona, nie masz wiele do straceniamiechrat si¢ Tao.

Chcesz mnie zahjiprawda?

- Oczywskcie. Nie udato mi si, kiedy sé wykrwawiatas,

i zrobig to teraz za pomaapium. >e

- Oj, Tao, kiedy si boj... .

- Duzo opium jest zte. Malo niesie pociegla ja ci dam bardzo mato.

Dziewczyna nie wiedziata, ile to jest mato czyduTao Chi'en dawat jej do picia wywary -
,K0$¢ smoka" i ,musz} ostrygi” - i dawkowat opium, aby sprowadzia na kilka godzin
litosciwej drzemki, nie dopuszczaj, aby catkowicie przepadta w raju bez powrotu. ttjase
tygodnie spdzita, fruwapc w przestrzeni innych galaktyk, daleko od niezdrayo
legowiska, gdzie spoczywato jej ciato, i budzitatsiko, kiedy tamci schodzilizeby p
nakarmé, umy albo zmusi do zrobienia kilku krokow w wskim labiryncie tadowni. Nie
odczuwata maczarni zadawanych przez pchty i wszy anvywotujacego mdigci
smrodu - ktérego pogikowo nie

mogta zni&c - gdyz narkotyki s¢pity jej cudowny wgch. Wchodzita i wychodzita ze swych
snéw bezzadnej kontroli, jak rownienie mogta ich sobie przypomuieale Tao Chi'en
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miat racg: czas ptyat szybko. Azucena Placeres nie mogta zrozéndiaczego Eliza
podr&uje w takich warunkaclZadna z Chilijek nie zaptacita za swoj przejazd,aabi na
statek na podstawie umowy z kapitanem, ktory miayma: rownowartd¢ biletu po
przybyciu do San Francisco.

- O ile te pogtoskigprawdziwe, w jeden dziemazesz mi€ w kieszeni pj¢set dolarow.
Goérnicy ptag czystym ztotem. Od miegiy nie widzieli kobiety, $ zdesperowani. Pogadaj z
kapitanem, zaptacisz mu, jak przyjedziesz - nalaga-chwilach, gdy Eliza wstawata zza.
- Nie jestem jednz was - odpowiadata Eliza, pagona w stodkiej narkotykowej mgietce.
Wreszcie w ktoryrhimomencie przytomrigi Elizy Azucenie Placeres udal@ siktonic
dziewczyr do opowiedzenia g&ci historii. Mysl, ze pomaga uciekinierce poszucg)
ukochanego, tak zawtaghka wyobrania kobiety,ze od tej chwili dogldata jej z jeszcze
wiekszym oddaniem. Jnie tylko dopetniata warunkéw umowy, kaemija i myjac, lecz
rowniez siedziata przy niej dla samej przyjendoiopatrzenia, jakpi. Kiedy nie spata,
opowiadata o swoimyciu i uczyta odmawiarézaniec, co - wedtug niej - byto najlepszym
sposobemzeby spdza czas, nie m§lac, a zarazem bez gkiszego wysitku zashy¢ sobie
na niebo. Dla osoby jej profesji, ttumaczyta, nia mc lepszego. @G%¢ swoich dochoddéw
skrupulatnie odktadata na kupnosk@lnych od-pustow, redukag tym samym liczb dni,
ktore na tamtymdwiecie przysztoby jej smzi¢ w czyéécu, chocia - wedle obliczé - dla
pokrycia wszystkich jej grzechow nigdy niedzie ich dosy. Uptywaty tygodnie, a Eliza nie
wiedziata, czy to dzieczy noc. Chwilami odnosita niejasne wieaie,ze ma przy sobie jak
kobiet, ale potem zasypiata i budzita snie kzdac pewna, czy Azucena Placeres jejssiita,
czy tez niedwa kobieta o czarnych warkoczach, perkatyosie
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i wystapcych kaciach policzkowych, podobna do Mamy Frezji woddci, istnieje
naprawd.

Klimat nieco s¢ ochtodzit, kiedy zostawili za saliPanam, gdzie kapitan, w obawie przed
zaraeniem st z0Mla febra, zabronit schodzina hd, ograniczajc sk jedynie do wystania
kilku marynarzy todzi na poszukiwanie stodkiej wody, gdyesztka, jaka im jeszcze zostata,
zalatywata bajorem. Migi Meksyk i kiedy ,Emilia" przemierzata wody potnoe;j
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Kali-fornii, nastata zimna pora roku. Duchota piepsj potowy podray przerodzita & w
chtod i wilgas; z walizek wycag-nicto futrzane czapki, wysokie butykawiczki i wetniane
spddnice. Od czasu do czasu brygantyna mijata sinymi statkami, z ktérymi z daleka
wymieniata pozdrowienia, nie zmniejsgapredkosci. Na kadym nabaenstwie kapitan
dzigkowat niebiosom za pondine wiatry, wiedziat bowiem o statkach zniesionych
wybrzezom Hawajow albo i jeszcze dalej, zanim fggodmuch zagt im w zagle. Do
figlujacych delfinbw dadczyty wielkie, powane wieloryby, towarzysge im na dhaszych
odcinkach. O zmierzchu, kiedy w refleksach zachoego staca woda barwita gina
czerwono, zwierga baraszkowaty w szumie ztocistej piany, wydajdzi& pod
powierzchna wody gkbokie porykiwania. Czasamiga noc-nej ciszy podchodzity do
statku tak bliskoze ma@zna byto ustyszewyraznie ckzki i tajemniczy pogtosswiadczcy o
ich obecnéci. Swiezazywnos¢ skaiczyta sk, a suchy prowiant wydawano w coraz
mniejszych racjach; pozaagw karty i fowieniem ryb nie byto innych rozrywek.
Pasaero-wie omawiali szczegoéty dotygze spotek zaktadanych w celu poszukiwania ziota,
dla niektorych opracowywano surowe regulaminy, manwojskowych, a nawet
umundurowanie, inne miaty niejszy charakter. Wszystkie opieraty sia
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0golnych wspolnych zasadach: ga#enie sit dla finansowania podsoi ekipy, praca w
kopalniach, transport ztota, a nagstie rowny podziat zyskow. Nikt nie znat tereani
odlegtaici. Jedna ze spoétek ustaliteg jej cztonkowie kadej nocy ma wrac& na statek, na
ktérym przez kilka miegcy mieli mieszka, i oddawa wykopane w ¢igu dnia ztoto do kasy
pancernej. Kapitan Katz wyjait im, ze ,Emilia" nie podlega wynajmowi jak hotel, poniewa
on zamierza Wré¢ido Europy najszybciej jak to miiwe, a kopalnie znajdajsic o setki mil
od portu, ale go zignorowano. Podtéwata jw pie¢dziesat dwa dni, monotonia bezkresnej
wody dziatata na nerwy i pod byle pretekstem wylahgtojki. Kiedy mato brakowato, aby
jeden z chilijskich pasarow wystrzelit ze swego sztucera w strgankeskiego marynarza,
ktérego Azucena Placeres za bardzo kokietowatatadmpincent Katz skonfiskowat wszelk
bron, z brzytwami do golenia w¢znie, obiecuyjc zwroct ja, kiedy San Francisco znajdzie
Si¢ juz w zas¢gu wzroku. Jedynosoly upowaniong do manewrowania wami byt
kucharz, ktéremu przypadio w udziale niewdzne zadanie zabijania zwietz
domo-wych, jednego po drugim. Kiedy wreszcie astekrowa trafita do garnka, Tao
Chi'en zaimprowizowat wynmiona przez siebie ceremapizeby zapewrd sobie
przebaczenie ze strony zabitych zwigizobmy¢ sic z przelanej krwi, po czym
zdezynfekowat swoj ng przesuwajc go po wielekré w ptomieniu pochodni.

Zaledwie statek wphyad na wody Kalifornii, Tao Chien zagzogranicz& podawanie Elizie
uspokajaicych ziot i opium, zacg dokarmia ja i zmuszat do wykonywaniéwiczen, aby
mogta opyci¢ swoje wezienie o wiasnych sitach. Azucena Placeres nanmggiaierpliwie,

a nawet wymslita sposobzeby umy jej wtosy, polewajc je wod, z filizanki, dziehc sk z
nia jednoczénie opowiadaniami
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0 swym smutnynzyciu kurtyzany i radosnymi nadziejami na towizbogaciwszy giw
Kalifornii, powroci do Chile jako wielka pani, z&zioma kuframi petnymi krélewskich
sukien

i ztotym zzbem. Tao Chi‘en zastanawia¢ siad sposobem wyprowadzenia Elizy ze statku, ale
skoro mogt wnié¢ ja w worku, z pewngcia w ten sam sposob zdokawynies¢. A kiedy
dziewczyna znajdzie gjuz na statymddzie, prze-stanie ld¢yza niy odpowiedzialny. My, ze
catkowicie st jej pozlzdzie, wywotywata u niego mieszaginszalonej ulgii niepojej
trwogi.

Kiedy do celu podrigy brakowato ju niewiele mil, ,Emilia" zaczta ptyra¢ wzdtuz brzegow
potnocnej Kalifornii. Wedle stébw Azuceny Placerggytone tak podobne do wybraeChile,
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ze ani chybi kazyli w kétko jak langusty, i znowu znajdowaligsiv Valparaiso. Tysice
uchatek i fok odrywaty giod skat i pérdd przeraliwego harmideru mew i pelika-now
wpadaty c¢zko do wody. Na skalistych urwiskach nie byto widamizywej duszy, ansladu
jakiejs osady, ani cienia Indian, ktorzy, jak powiadamb stuleci zamieszkiwali te
opustoszate regiony. W kou podptyrli do stercacych z wody skat, zapowiadajych
bliskos¢ stawnych ,Ztotych Wrét", Golden Gate, progu zat8kin Francisco. §&ta mgta
otulita statek niczym ptaszcz, nic nie byto wéda odlegtdci pét metra i kapitan - w obawie,
7€ mog, Sic roztrzaska - kazat s¢ zatrzyma i rzucic kotwice. Byli juz bardzo blisko i
zniecierpliwienie pagarow przeszto w zagh. Wszyscy mowili naraz, przygotovagj sk,
zeby zej¢ na statydd i rzuck sic pecdem ku ztotonénym terenom w poszukiwaniu skarbow.
Wiekszas¢ spoétek zaktadanych w celu eksploatacji kapalzpadta si w ostatnich dniach,
znwzeniezeglug posiato niezgogmigcdzy dotychczasowymi przyjaciotmi i kaly
mezczyzna mylat juz tylko o sobie samym, pogirony w rozwaaniach, na co przeznaczy
swa olbrzymp forture. Nie

246

brakowato takich, ktérzyswiadczyli sk prostytutkom i go-towi byli prosikapitana, aby
jeszcze przed zaiem na dd udzielit imslubu, gdy: styszeli,ze to, czego najbardziej
brakowato na tych barbaragkich ziemiach, to kobiety. Jedna z Peruwianekjplay
propozycg pewnego Francuza, ktéryegzit na morzu tyle czasue nie pamgtat juz nawet,
jak sk nazywa, ale kapitan Katz odmowit udzieleniasiobu, dowiedziawszy sgj ze
mezczyzna miat w Awinioniezong i czworo dzieci. Pozostate odrzucity pretendentgay -
jak stwierdzity - odbyty tak uaizliwa podr@, zeby by wolne i bogate, a nigeby zostéa
nieoptacanymi steacymi pierwszego lepszego obdartusa, ktéry zaprojganumakenstwo.
Entuzjazm mzczyzn - w miag jak mijaty godziny, a oni tkwili nieruchomo, zazeni w
mlecznej nierzeczywisfoi mgty - powoli zaczt opada&. Wreszcie na drugi dzieniebo nagle
si¢ rozpogodzito, ména byto podni& kotwice i z roz-winktymi zaglami wyruszy w ostatni
etap diugiej podrgy. Pasaerowie i zatoga wyszli na poktagkby podziwia waski przesmyk
Golden Gate, przez sgemil pchani kwietniowym wiatrem, pod przejrzystynelnem. Po
obu stronach wznosity shadmorskie wzgoérza zwiezone lasami, przege niczym rana
przez odwieczgprac fal, z tylu zostawat Ocean Spokojny, a przed nipaciagata s¢
wspaniata zatoka niczym jezioro o srebrnej wod2awy okrzykdw powitano koniec
uciazliwego rejsu i pocatek przygody ze ztotem, jaka miatg sia udziatem owych
mezczyzn i kobiet, jak rowniedwudziestu cztonkow zatogi, ktdrzy w jednej chwili
postano-wili zostawd statek na tasce losu i rownieuszy ku kopalniom. Jedynymi osobami
zachowugcymi niewzruszony spokdj byli kapitan Vincent Katiztory trwat na swym
posterunku przy sterze, nie zdradzajadnych uczé, ponie-wa ztoto byto mu obajtne,
pragrat jedynie wrécé na czas
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do Amsterdamuzeby sgdzi¢ z rodziry Boze Narodzenie - i Eliza Sommers w brzuchu
zaglowca, ktéra o tynie juz doptyreli, dowiedziata s dopiero w wiele godzin pdie;.
Pierwszym, co zaskoczyto Tao Chi'ena po wpigini do zatoki, byt las masztow, jaki ujrzat
po prawej stronie. Nie sposéb byto je zliézyednak oszacowate w szyku bojowym stato
tam ponad sto opuszczonych statkdéw. Byle robotaikdrzie zarabiat w aigu dnia wécej

niz marynarz przez miegi zeglugi; nezczyzni dezerterowali nie tylko ze wagtu na zioto,
ale takke skuszeni madiwoscia zarobku przy noszeniu workow, pieczeniu chleba czy
wykuwaniu nargdzi. Niektére opuszczone statki wynajmowano jak@azgny albo
prowizoryczne hotele, inne niszczaty, poragtalgami morskimi i gniazdami mew. Drugie
spojrzenie ukazato Tao Chi'enowi miasto raéeiwe na zboczach wzgorz na ksztalt wachlarza,
gmatwanir namiotow, szatasow z desek i dykty i nielicznyabadowa o prostej, ale
solidnej konstrukcji, pierwszych w owej rozragtagj sk osadzie. Zarzuciwszy kotwic
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powitali pierwsa t6dz, ktéra nie nalgata do kapita-natu portu, jak przypuszczali, ale do
pewnego Chilijczyka, ktéremu spieszno byto powitadakow i odebrapoczt. Byt nim
Feliciano Rodriguez de Santa Cruz, ktory zmienibjgnbwieczne nazwisko na Felix Cross,
aby jankesi mogli je wyméwi Mimo ze wielu podranych znato go osokxgie, nikt go nie
poznat, gdy z elegancika w surducie, z napomadowanysem, jakim po raz ostatni
widzieli go w Valparaiso, nie zostato nic; przedhnstat zarénicty jaskiniowiec z ogorzat
skor Indianina, w ubraniu odpowiednim do chodzenia pagh, butach wysokich do
potowy uda, z dwoma pistoletami za pasem, w towsvig Murzyna o rownie dzikim
wygladzie i take uzbrojonego niczym rozbdéjnik. Byt to zbieglty
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niewolnik, ktéry z chwii, gdy znalazt s w Kalifornii, odzyskat wolné¢, ale nie mogc
znies¢ trudow gorniczego losu, wolat zarabiaazycie jako ptatny morderca. Przedstawiwszy
sig, Feliciano przyjty zostat okrzykami entuzjazmu i praktycznie zainieyg do kabiny
pierwszej klasy, gdzie passrowie masowo prosili go o informacje. Wszyscy pedigsic
dowie-dzi€, czy mineratu rzeczydtie jest tak dio, jak opowiada-no, na co odrzektjest
go znacznie wecej, i wyjat z torby jak$ z6tta substang w ksztalcie rozdeptanego géwna,
oznaj-miajc, ze jest to waacy poét kilograma samorodek, ktory jest gotowekido reki
wymieni¢ na caly alkohol, jaki znajduje¢sna poktadzie, do czego jedraknie doszto, gdy
zostaty jedynie trzy butelki, resztas wypito po drodze. Samorodek, rzekt, ziéldzielni
gornicy, ktorych sprowadzit z Chile, obecnie pracyjdla niego nad brzegiem rzeki
Americano. Wznidstszy toast ostatnim zapasem alkohadebrawszy listy odony,
Chilijczyk zacat udziela im informacji, jak przey¢ w tych stronach.

- Kilka mieskcy temu istniat jeszcze kodeks honorowy i nawegoigi szubrawcy
zachowywali s} przyzwoicie. M@na byto zostawi ztoto w namiocie bez dozoru i nikt go nie
ruszylt, ale teraz wszystkoestmienito. Radzi prawo dungli, a jedyn ideologh jest
chciwas¢. Nie rozstawajcie giz brong i poruszaj-cie siparami albo w grupach, to ziemia
zbéjcéw - radzit im.

Statek zostat otoczony przez mndéstwo todzi; siegav nich nezczyzni krzyczc
proponowali rozmaite transakcje, gotowi kiipokolwiek, gdy na hdzie mogli to sprzedaZ
pieciokrotnym zyskiem. Nieobyci pagarowie szybko mieli nauczysic sztuki spekulacji.
Wieczorem pojawit si kapitan portu w towarzystwie agenta celnego, aixa podptyrety
dwie todzie z Meksykanami i paroma @bzxykami, ktorzy zaoferowali siprzewie¢ tadunek
ze statku na nabrze. Zadali fortuny, ale nie bylo innego wigiia. Kapitan portu nie
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przejawiat najmniejszej eloi, by sprawdzapaszporty albo

ustal& tozsamda¢ pasaerow.

- Dokumenty? Nic z tego! Przybjtiie paistwo do raju wolngi. Tutaj nie jest way
papier z piec#tka

- oswiadczyt.

Zywo natomiast zainteresowat $iobietami. Szczycit gitym, ze jako pierwszy osofgie
wyprobowywat wszystkie razem i kaa z osobna, kiedy tylko zeszty ngdlw San Francisco,
chocia nie byto ich tak dio, jak by sobie tegayczyt. Opowiadatze pierwsze, ktore
pojawity sk w miescie

- dobre kilka miesicy wczeéniej - zostatly z eufosi przyjete przez ttumy rzczyzn, ktorzy
godzinami stali w ogonku, czelsgjna swaj kolej, ptaac ztotem w proszku, w
samorod-kach, w monetach, a nawet w sztabkach zRimdgczyta dwoch dzielnych
jankeskich dziewczyn, ktére odbyty podrd Bostonu, docierag do Pacyfiku przez
Przesmyk Panamski. Swoje ustugi wystawity na licijtaoferupc je temu, kto dat najwcej,

i w jeden dzié zarobity tyle, co normalnie w agu roku. Od tamtej pory przybyto ich ponad
pie¢set, prawie wszystkie - z watkiem paru Amerykanek i Francuzek - byly Meksykamka
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Chilijkami i Peruwiankami; jednak ich liczba okaaat nieznaczna w poréwnaniu z
narastajca inwazp mtodych i samotnych aiczyzn.

Azucena Placeres nie wystuchata informacji jankgds; Tao Chi'en na wig o obecnéci
agenta celnego zabratgo tadowni. Nie bdzie ma@na wynig¢ dziewczyny w worku
przerzuconym przez ramjakiega dokera, tak jakajwnidst, gdy Z pewndcia pakunki kda
sprawdzane. Eliza byta zaskoczona ich widokiemzgdyje zmienili s§ nie do poznania: on
miat na sobigwiezo upram bluz; i spodnie, jego ciasno zapleciony warkogatljak
nattluszczony, i do-ktadniezalo ostatniego wioska, wygolit sobie czoto i twaratomiast
Azucena Placeres zmienita swoje ubranieswie
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niaczki na strgj ,,stabowy" i wiozyta biekitna suknk z piéra-mi przy dekolcie, wiosy ugpa
w wysoka fryzure zwienczom kapeluszem i umalowata karminem usta i policzki.

- Podra sie skaxczyta, a tyzyjesz, dziecinko - swiad-czyta jej wesoto.

Zamierzata pgyczy¢ Elizie jedra ze swych wyzywajcych sukien i wyprowadgzija ze statku
jako jeszcze jednz grupy, co nie byto takim ztym pomystem, gdjak wyjanita - na statym
ladzie to widnie kxdzie z pewnécia jej jedynym zagciem.

- Przyjechatam wyf za myz za mojego narzeczonego - powtérzyta Eliza po etzys

- Zaden narzeczony na nic c¢ $eraz nie zda. Zeli chac jesé, trzeba sprzedadup, to sk
sprzedaje. To nie pora na grymasy, dziecinko.

Tao Chi'en przerwat im. deli przez dwa miegce na poktadzie byto siedem kobiet, nie
mogto zej¢ ich osiem, dowodzit. Zwrocit uwagna grug Meksykandw i Chi-czykow,
ktorzy weszli na poktadzeby zay¢ sic wytadunkiem, i czekali na rozkazy kapitana i agent
celnego. Polecit Azucenie uczés#ugie wiosy Elizy w warkocz podobny do tego, jakim
nosit, a tymczasem poszedt po ubranie, ktore naamiar. Ubrali dziewczyr w spodnie,
bluzg sciagnigta w pasie sznurkiem i rozigsty niczym parasol stomkowy kapelusz. Vg
tych dwoch miesicy, podczas ktorych taplatazsia mieliznach piekta, Eliza stracita na
wadze i byta mizerna i blada niczym papierawy. W ubraniu Tao Chi'ena, ktore byto na ni
za due, przypominata niedywio-ne i smutne chiskie dziecko. Azucena Placeresgdja
swymi potznymi ramionami praczki i wzruszona wyciga jej na czole pocatunek.
Pokochatag i w giebi duszy cieszyla gj ze ma narzeczonego, ktory na nzeka, bo nie
mogta jej sobie wyobragiwystawionej na brutalr$é zycia, ktdrn ona sama znosita.
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- Wygladasz jak jaszczurka - rogaiata s¢ Azucena Placeres.

- A jak mnie odkry}?

- A co ck maze spotka najgorszegoZe Katz kae ci zaptadi za bilet. Maesz zaptadi mu
twoimi klejnotami, czy nie po to je trzymasz? - zapkowata Chilijka.

- Nikt nie mae sk dowiedzié, ze tu jesté. W ten sposob kapitanowi Sommersowi nie
przyjdzie do gtowy,zeby ck szuk& w Kalifornii - powiedziat Tao Chi'en.

- Jak mnie znajdzie, zabierze mnie z powrotem kiiteC

- A po co? Tak czy inaczej honotjstracitd. Bogacze tego nie wytrzymaljTwoja rodzina
pewnie jest bardzo zadowolor®, znikretas, przynajmniej nie &da musieli wyrzucé cig na
ulice.

- Tylko tyle? W Chinach zabiliby ¢iza to, co zrobika

- Dobra, Chiczyku, nie jestany w twoim kraju. Nie strasz mi dziewczynki. Mesz wy§é
spokojnie, Elizo. Nikt nie zwrdci na ciebie uwaBkda zagci patrzeniem na mnie -
zapewnitag Azucena Placeregegnajc sk z nig pasrod furkotu bekitnych pior, z turkusow
broszlk przypkta przy dekolcie.

Tak ter si¢ stato. P¢¢ Chilijek i dwie Peruwianki w swoich najbardziej mgwajacych
strojach, w ktérych dokonywaty swych podbojéw, adgzsie spektaklem dnia. Zeszty do
todek po sznurkowych drabinkach, poprzedzane mEemiu uszogliwionych marynarzy,
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ktérzy wylosowali przywilej podtrzymywania kobied paladki, pgrod choru gwizddw i
aplauzow setek ciekawskich zgromadzonych w poraielm powitanie. Nikt nie zwroécit
uwagi na Meksykanéw i Chiczykow, ktérzy niczym rad mrowek z ¢ki do reki podawali
sobie pakunki. Eliza wsiadta do jednej z ostathdciek razem z Tao Chi'enem, ktory
oswiadczyt swoim rodakonye chtopak jest gtuchoniemy i trogprzygtupi, tak wgc nie
maja po co proébowasie z nim dogada

ARGONAUCI

Tao Chi'en i Eliza Sommers pierwszy raz postawdipsw San Francisco w pewien wtorek o
drugiej po potudniu w kwietniu 1849 roku. Wénéej na krotko zawitaty tam tysgie
poszukiwaczy przygod, udgych s¢ w kierunku ziG ztotongnego piasku. Marsz utrudniat
upor-czywy wiatr, ale dziebyt bezchmurny i mogli podziwégpanoram zatoki w catej jej
krasie. Tao Chi'en - ze avekarslk walizeczk, z ktom nigdy st nie rozstawat, z wzet-kiem
przytroczonym do plecow, stomianym kapeluszemapamutkanym z tdokolorowej
wioczki, kupionym od jed-nego z meksylskich dokerow - wygldat dg¢ dziwacznie.
Jednake w tym midcie wyghd zewretrzny liczyt sk naj-mniej. Pod Eliz uginaty s¢ nogi,
na ktérych od dwoch miegiy nie stawata, i na statymdzie kecito si¢ jej w gtowie tak
samo jak przedtem na morzu, jednadskie ubranie dawatlo jej nieznane poczucie swobody;
jeszcze nigdy nie czutacsiaka niewidzialna. Kiedy juotrzasreta sk z wraze-nia,ze jest
naga, mogta nacies&gic lekka bryza wpadagca jej w rekawy bluzy i nogawki spodni.
Przyzwyczajona do
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ucisku halek, teraz oddychata pefrersh. Z trudem dwiga-ta niewiellg walizke z
wytwornymi sukienkami, ktérMiss Rog w najlepszej wierze jej przygotowata; wigzto,
Tao Chi'en odebrat jej walizk przerzucit sobie przez ramiKastylijska chusta zwigia pod
pachy wazyta tyle samo co walizka, jednak Eliza zrozumiatanie mae jej zostawd;
nocami miata stanowijej najcenniejszy dobytek. Z opusz-czapowa, ukryta pod
stomianym kapeluszem, potykajsk, szta przed siebie w straszliwym chaosie portadas
Yerba Buena, zaimna przez hiszgaska ekspedyej w roku 1769, liczyta mniej aipieciuset
mieszkacow, jednak ledwie rozesztaegpogtoska o ztocie, zaelz naptywat chetni, by go
szuka. W ciagu kilku miesg¢cy owo niewinne miasteczko przybrato naz8an Francisco, a
jego stawa dotarta do najodleglejszegoatieikswiata. Nie byto to jeszcze praw-dziwe
miasto; raczej gigantyczny obo6z ludzidacych tam przejazdem.

Goraczka ztota nikogo nie pozostawita obtolym: kowale, stolarze, nauczyciele, lekarze,
zotnierze, wygci spod prawa, kaznodzieje, piekarze, rewolugmniniegrazni szalécy
wszelkiej maci porzucali rodziny i dorobek categgcia, aby przeby pot swiata w
poszukiwaniu przygody. Szukagtota, a po drodze gubdusz, powtarzat niezmordowanie
kapitan Katz podczas wszystkich krétkich nadstw, do udziatu w ktérych co niedziela
zmuszat pasarow i zatog ,Emilii”, ale nikt nie zwracat uwagi na jego stoywaiszyscy
omamieni byli marzeniem o nagtym bogactwie zdolrgeimient ich zycie. Po raz pierwszy
w historii ztoto leato na ulicy, byto niczyje, bezptatne i w wielk@fitosci, w zas¢gu
kazdego, kto zdecydowatbyespo nie schyk. Z najdalszych stron przybywali argonauci:
Europejczycy, szukagy ucieczki od wojen, zarazy i tyranii; ambitniargwczy jankesi;
Murzyni w poszukiwaniu wolnici; mieszkacy Oregonu i Rosjanie
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ubrani w skory na wzor Indian; Meksykanie, Chilijcy i Peruwigczycy; bandyci
australijscy; wygtodzeni rolnicy Z Chin, ryzykigly glowe za pogwalcenie cesarskiego
zakazu opuszczania ojczyzny. W ggkich zautkach San Francisco mieszagnveszystkie
rasy.

Gtowne ulice, wytyczone w ksztaltcie szerokich pditkaorych kaice dochodzity do pley,
poprzecinane byty pros-tymi uliczkami schadymi z urwistych zboczy i keczacymi sk na
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nabrzeu; niektdre z nich byly tak stroméliskie od btotaze nawet mulice nie byty w stanie
sie po nich wspi¢. Nagle zrywat si wiatr zapowiadajcy burz:;, wzbijajac tumany kurzu i
piasku, ale po chwili powietrze uspokajate, € niebo rozpogadzato. Stata jsporo
solidnych domoéw i cate tuziny w budowie, niektosenet ogtaszaty sijako przyszie
luk-susowe hotele, ale regdtanowita mieszanina naplce skleconych zabudowa
barakow, domkoéw zelaznej blachy, drewna albo tektury, ptociennychicow i
stomianych daszkoéw. Deszcze poprzedniej zimy zailgiaabrzeze w trzsawisko, nieliczne
pojazdy grzzty w btocie i trzeba byto poky¢ deski,zeby mdc przég przez rowy petne
smieci, tystcy pottuczonych butelek i innych odpadkdow. Nie iatyscieki ani kanalizacja, a
studnie byty zanieczyszczone; cholera i dyzenteytg powodem wysokiemiertelngci
mieszkacoéw, z wyptkiem Chiczykow, ktorzy mieli zwyczaj giherbag, i Chilijczykow,
wychowanych na skanej wodzie we wkasnym kraju i w zazku z tym uodpornionych na
bakterie. Rénobarwny ttum kébit si¢, wykazupc jakies frenetyczne sywienie, ludzie
przepychali sj i potykali posrod materiatow budowlanych, beczek, skrzgstow i wozow.
Chinscy bagaowi balansowali ze swymi tadunkami uwieszo-nymkoacachzerdzi, nie
zZwazajac, czy o kogé po drodze nie zawadaajsilni i cierpliwi Meksykanie zarzucali sobie
na plecy agzar wazacy tyle, co oni sami, i truchcikiem wspinali
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sie na zbocza; Malajczycy i Hawajczycy pod byle pretekn wszczynali bojki; jankesi
wjezdzali konno do prowizorycznych sklepikow, mazac kazdego, kto znalazt sina ich
drodze; rodowici Kalifornijczycy z duamobnosili swoje pikne haf-towane marynarki,
srebrne ostrogi i spodnie zapinane z obu bokowodavpjny rad ztotych guzikéw, od pasa
az do butéw. Wrzawa z powodu boéjek albo wypadkéw alevse z hatasem miotkow, pit i
kilofow. Z przeraajaca czgstotliwos-cia stycha& byto strzaly, ale jeden zmarty mniej czy
jeden wecej nikogo nie wzruszat, natomiast zawtaszczenieysikki gwazdzi natychmiast
przyciagato grug oburzonych obywate-li, gotowych wiasnyrakami wymierzy
sprawiedliwg¢. Whasnd¢ prywatna byta znacznie cenniejszazydia, kra-dzie
czegokolwiek o wartei ponad stu dolaréw karano szubieniRoito st od domow gry,
baréw i ,salonéw", zdobionych wizerunkami nagictblei (z braku prawdzi-wych). W
namiotach sprzedawano wszystko, eodsto, gtdwnie alkohol i big po zawrotnych cenach,
gdyz nikt nie miat czasu sitargowa. Klienci prawie zawsze ptacili ztotem, nie zatraygac
si¢ nawet,zeby zebra pyt, jaki przywierat do odwanikow. Tao Chi'en uznate stynna Gum
San, ,Ztota Géra", o ktorej tylesnastuchat, to istne piekio, i wyliczyte przy takich cenach
jego oszczdnasci wystarca na bardzo krétko. Torebka z klejnotami Elizy nieyglawata si
na nic, gdy jedyrmy akceptowas mone byt czysty kruszec.

Eliza torowata sobie dregv ttumie, najlepiej jak potrafita, przyklejona d@o Chi‘ena i
wdzigczna mu za gskie ubranie, gdynigdzie nie byto widakobiet. Siedem page-rek
»EMIlii* zaniesiono do jednego z ,salonow", gdziewat-pliwie juz zaczty zarabi&, zeby
usktada@ dwiescie siedem-dziesi dolaréw, ktére byty winne kapitanowi Vincentowakzowi
za bilet. Tao Chi'en dowiedziaksbd bagaowych,ze miasto podzielone jest na sektory i
wszyscy przedstawicie-
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le jednej narodow&ei mieszkag blisko siebie. Ostrz@no go, aby nie zblat sk do dzielnicy
australijskich tajdakow, gadymogliby go zaatakowadla zabawy, i wskazano mu, w jakim
kierunku ma si ud&, zeby traft do skupiska namiotow i szatasow, w ktorych miekzka
Chinczycy. Ruszyt w tamtstrore.

- Jak ja w tym ttumie znagdJoaquina? - pytata Eliza, czajsk zagubiona i bezsilna.

- Skoro jest dzielnica chska, musi by i chilijska. Po-szukaj jej.

- Nie zamierzam siod ciebie oddalg Tao.

- W nocy wracam na statek - uprzedzit |
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- Po co? Nie interesujegcztoto?

Tao Chi'en przyspieszyt kroku, a ona zrobita to @aiaby nie straci go z oczu. Tak dotarli
do dzielnicy chiskiej - Little Canton, jaks nazywano - kilku niezdrowych uliczek, w
ktorych obebie natychmiast poczutsjak u siebie, gdynigdzie nie byto widaani jednej
twarzy rasy fan giiey, powietrze byto przesyconakawitymi zapachami kuchni jego kraju i
wszedzie stychd byto r&zne dialekty, gtdwnie kantsski. Za to Eliza poczutagijakby
znalazta si na innej planecie, nie rozumiata ani stowa i wydknst, jej, ze wszyscy $
zagniewani, gdi gestykulowali i gténo krzyczeli. Tutaj rownienie zauwayta zadnych
kobiet, ale Tao pokazat jej kilka zakratowanychenlak, przez ktore wyggiaty jakie
zrozpaczone twarze. Od dwéch miesinie byt z kobiet, a one wzywaly go, ale zbyt dobrze
wiedziat, jakie spus-toszenia mpgywotac choroby wenerycznegby ryzykowa z ktéms
tak niskiej kategorii. Byty to wiejskie dziewczykypione za pa&monet i sprowadzone z
najodleglejszych prowincji Chin. Porigd 0 swojej siostrze sprzedanej przez ojca i nagty
przyptyw mdiaci zgiat go wpot.

- Cocijest, Tao?
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- Zle wspomnienia... Te dziewczynki to niewolnice.

- A podobno w Kalifornii nie ma niewolnikow?

Weszli do restauraciji, tradycyjnie oznaczonej paskat-tego materiatu. Byt tam dtugi stot;
mezczyzni, ktorzy go ciasno obsiedli, jedli w flmechu. Stukanie pateczek o mi-seczki i
gtosna rozmowa brzmiaty w uszach Tao Chi'ena jak muzygkazekali na stago w
podwojnym szereguzav koncu udato im si usksé. Wyboru nie byto, naleto tylko tapé,
co wpadnie wgce. Przechwycenie talerza w locie, zanim zrobitt§ kny, sprytniejszy,
wymagato z¢czndici, ale Tao Chi'enowi udatogskdoby jeden dla Elizy, a drugi dla siebie.
Przyjrzata si nieufnie zielonkawej cieczy, w ktorej ptywaly jakiblade strzpki i
galaretowate mczaki. Byta dumnaze po zapachu potrafi rozpoznieezdy sktadnik
potrawy, ale to conie wydawato jej si hawet jadalne, wygtato jak woda z kijankami, ale
przynajmniej miatog¢ zalet, ze nie wymagaito pateczek, ara byto p¢ bezpdred-nio z
miseczki. Gtdéd okazat sisilniejszy nk podejrzliwag¢ i osmielita sk sprobowd, podczas gdy
za jej plecami rad zniecierpliwionych stotownikdéw poganiat krzykiem. Danie okazato i
pyszne i z cbcia zjadtaby wecej, ale Tao Chi‘en nie dat jej czasu i aveszy p pod ramg,
wyprowadzit na zewstrz. Szta za nim; najpierw do sklepikow w dzielnigglizie uzupetnit
zapas medykamentéw w swej walizeczce i porozmankakoma chaskimi zielarzami
dziatapcymi w miecie, a potem do jednej z wielu matych szulernijgakpetno byto na
kazdym rogu. Ta okazatagdrewnianym budynkiem z pretensjami do luksusu,
udekorowanym malun-kami lukieych, na wpét ubranych kobiet. Ztoty proszekzaao tam,
aby wymiené go na monety po szesweée dolarow za unej albo po prostu ktadziono pein
sakiewle na stole. Wikszai¢ klientow stanowili Amerykanie, Francuzi i Meksykenale
zdarzali st przybysze z Hawajow, Chile,

258

Australii i Rosji. Najpopularniejszymi grami bytyarde ro-dem z Meksyku, lasquenet i
vingt-et-un. Jakae Chiczycy woleli fan tan i obstawiali zaledwie po kilkantéw, nie byli
dobrze widziani przy stotach, gdzie przyjmowanaealma-ktady. Nie byto widaani jednego
grajacego Murzyna, chociakilku przygrywato jaks muzyczk albo podawato do stotow;
pdézniej dowiedzieli s, ze po wefciu do baru albo domu gry wolno im byto wypedmn
kolejke gratis, po czym musieli w§¢ albo - przy ayciu broni - wyrzucano ich. W salonie
byty trzy kobiety: dwie miode Meksykanki o wielkiclzuca-jcych skry oczach, ubrane na
biato i pakce jednego papiero-sa za drugim, i jedna Francwz&bcistym gorsecie i gi-kim
makijazu, nieco zbyt dojrzata, ale tadna. Obchodzity stagclecajc do gry i do picia, i
czesto, trzymage sk pod ramg z jakimg klientem, znikaly za eizka kurtyna z czer-wonego

119



brokatu. Tao Chi'en zostat poinformowang,bior jedr uncg ztota za swoje towarzystwo
przez godzia przy barze i kilka dobrych setek dolarow zadgenie z samotnym ¢iaczyzm
catej nocy, ale Francuzka jest najeBpa i z Chi-czykami ani Murzynami ginie zadaje.
Eliza, niezauwzalna w swoim przebraniu chtopaka ze Wschodu, usiagitzerpana w
kacie, podczas gdy Tao Chi'en wdawat\wsirozmow z tym i owym, wypytuc o ztoto i
szczegohgycia w Kalifornii. Tao Chi‘enowi, strz®-nemu przez para o Lin, tatwiej byto
odeprzé pokug kobiet niz hazardu. Odgtogetonow fan tan i kixi rzucanych na stét
wzywat go niczym syrenipiew. Widzc talic kart w ekach graczy, oblat sipotem, jednak
powstrzymat si, w czym umocnito go przekonanies szcgscie opuéci go na zawsze, §e
ztamie swoje przyrzeczenie. Po latach,goaja soh wiele przygdd, Eliza spytata go, jakie
szczscie miat na
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mysli, a on bez wahania odpart, to, ze zyje i ze ja poznat. Tego wieczora dowiedziag,ste
zyty ztota znajduj sie w rzekach Sacramento, Americano, San Joaquiretkash ich
doptywow, ale mapyasniewiarygodne, a odlegtoi prze-raajace. Ztota tatwego do
wydobycia, potaonego ta pod powierzchni zaczyna brakowa Oczywkcie zdarzaj sie
wsrod gornikow szagliwey, ktorym udaje si natkra¢ na samorodek wielkoi buta, ale
wigksza¢ zadowala si gaKkcia piasku, zdobyt niewspotmiernym do jego wasa
wysit-kiem. Wiele s méwi o ztocie, powiedziano mu, a mato

0 pawieceniu, z jakim si je zdobywaZeby osigmgé jakikol-wiek zysk, potrzeba jednej
uncji dziennie, o ile ktojest gotow wiéc¢ pieskiezycie, bo cenygwzigte z sufitu, a ztoto
przecieknie przez palce, nime skto obejrzy. Bogac sk natomiast kupcy i lichwiarze,
jak jeden ziomek, ktéry wai si¢ za pranie bielizny i w kilka miegiy mogt sobie postawi
solidny dom, i ju myslat o powrocie do Chin, kupnie wielon i zagciu sk ptodzeniem
synéw, albo ten drugi, ktéry w szulernizyszat pienidze na dziest procent za godzi
czyli ponad osiemdziesisiedem tysicy rocznie. Potwier-dzili mu bajkowe historie o
olbrzymich samorodkach, obfitai ztotego pytu zmieszanego z piaskietytach ztota w
od-tamkach kwarcu, mulicach, ktére kopytami odhagtgwalki skat, odstaniag¢ ukryte pod
nimi skarby, alezeby sé wzboga-at, mowili, trzeba duo pracy i szcgcia. Jankesom brak
cierpliwosci, nie potrafy pracowa w grupie, gubi ich batagan

i chciwas¢. Meksykanie i Chilijczycy znajsie na gornictwie, ale dwo wydap; mieszkacy
Oregonu i Rosjanie traczas na béjkach i pijatwie. Za to Chiczycy potrafy wykorzysta
nawet najmniejszy urobek, be sszczdni, nie upijaj si¢ i pracup jak mrowki po
osiemnécie godzin bez odpoczynku i narzékaudzi rasy Van giiey oburzasukcesy
Chinczykow, uprzedzono go, trzeba shaskowd, udawa gtupiego, nie
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wolno ich prowokowd, bo jak nie, bdzie s¢ miat z pyszna, tak samo jak dumni Meksykanie.
Tak, poinformowali go, istnieje ob6z Chilijczykoyest trocke oddalony od centrum miasta,
lezy na jego prawym skraju i nazywa € hilecito, ale ju jest za péno, zeby st zapuszcza
w tamte strony, mag¢ za cate towarzystwo jedynie niedorozwiego brata.

- Wracam na statek $wiadczyt Tao Chi'en Elizie, kiedy w kou wyszli z szulerni.

- Kreci mi sk w gltowie, jakbym za chwgl miata upac.

Bytas bardzo chora. Musisz dobrzéde odpoczywa.

Nie dam sobie rady sama, Tao. Pegsie zostawiaj mnie jeszcze...

Mam kontrakt, kapitan k& mnie szuka

A kto postucha tego rozkazu? Wszystkie statlopusz-czone. Nikt nie zostat na poktadzie.
Ten twoj kapitan kdzie mogt zachrypa€ od krzyku, a i takkaden z jego marynarzy nie
wroci.

,CO jamam z g zrobié?" - Tao Chi'en zadawat sobie to pytaniesgi po kantasku. Jego
kontrakt kaiczyt sk w San Francisco, ale nie potrafit zostayej w tym miejscu na pastw
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losu. Byt w potrzasku, przynajmniej dopdoki ona nabierze sit, nie skontaktujeesi innymi
Chilijczykami i nie odszuka miejsca pobytu swegochkanego, ktory przedanczmychnt.
To nie kedzie trudne, uznat. Nawet w San Francisco, z jégapimn uliczek, przed
Chinczykami nic st nie ukryje; rownie dobrze mogt zaczéldo nastpnego dnia i
odprowadzt ja do Chilecita. Zapadt zmrok, nagajowemu miejscu fantasmagoryczny
wyglad. Prawie wszystkie domostwa byty z ptétna iapals¢ wewmtrz lampy sprawia-tyze
robity si¢ przezroczyste i giaty niczym diamenty. Pochodnie i ogniska na wica muzyka
dochodzca z do-méw gry wzmagaty owo wenie nierealngci. Tao Chi'en szukat
schronienia, gdzie by mogli ggiwi¢ noc, i natkat si¢
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na wielki barak diugéci dwudziestu piciu metrow i dmiu szerokéci, zbudowany z desek i
metalowych ptyt odzys-kanych ze statkow, ktOre disima mielénie, i zwiexczony szyldem
gloszacym, & jest to hotel. Wewdtrz znajdowaty si dwa petra wysokich pryczy, zwyktych
drewnianych legowisk, na ktorych mog¢ siotazy¢ skulony ngzczyzna, w gibi za byta
lada, przy ktérej sprzedawano alkohol. Nie bytoeoki powietrze do oddychania przenikato
jedynie przez szczeliny gdzy ptytamiscian. Nocleg kosztowat dolara, §otel trzeba byto
mie¢ wiasry. Kto przyszedt pierwszy, ten zajmowat prycpozostali kladli si na ziemi, ale
im nie dano pryczy, chocidbyty wolne, bo byli Chiczykami. Potayli si¢ ha podtodze, za
poduszk mapc wezetek ubra, a za jedyne okrycie sarape i kastyljskust. Wkrétce
miejsce to zapetnito simezczyznami wszelkich ras i wyzhaktorzy uktadali si jeden obok
drugiego ciasnymi kddami, w ubraniu i z broniw zasg¢gu reki. Zaduch brudu, tytoniu i
ludzkich wyziewow, w paiczeniu z chrapaniem i niespokojnymi krzykamiacych
pogmzonych w otchtani koszmaréw, nie dawat zgsrale Eliza byta tak zgtzona,ze sama
nie wiedziata, jak migta noc. Obudzita sio $wicie, dzac z zimna, przytulona do plecéw Tao
Chi'ena, i wtedy poczutae pachnie morzem. Na statku zapach ten miesgzatzpachem
otaczagcej ich wody, ale tej nocy przekonata,sie jest to specyficzna vicciata tego
mezczyzny. Zamketa oczy, przytulita € do niego jeszcze mocniej i znowu zgan
Nastpnego dnia oboje ruszyli na poszukiwanie Chileditare ona natychmiast rozpoznata,
gdyz na wierzchotku ja-kigjtyczki topotata dumnie chilijska flaga, aaksza¢ mezczyzn
nosita typowe stikowate kapelusze maulinos. Dziel-nica obejmowateefaosiem do
dzieskciu kwartatdow gkaja-cych od ludzi, wrdd ktorych byto kilka kobiet z dzéeni;
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wszyscy oni parali gihandlem albo jadé inna profesj. Ich domami byty namioty, szatasy i
budki z desek, wokot ktorych walahyesnarzdzia i smieci; oprocz tego byty tam rowrie
restauracje oraz prowizoryczne hotele i burdelac8wali,ze w dzielnicy mogto mieszka
kilka tysiecy Chilijczykow, ale nikt ich nigdy nie policzyt, weeczywistéci byt to zaledwie
przystanek dla nowo przybytych. Eliza poczutassiczsliwa, kiedy ustyszata ojczystyzyk,
a na poszarpanym brezen-towym namiocie ujrzata egxk zapraszajca nha pequenes i
chunchules. Podeszta i ukrywajswoj chilijski akcent, po-prosita o dwie porogayd
drugiego specjatu. Tao Chi‘en przydgt st dziwnej potrawie, z braku talerza podanej na
kawaitku gazety, nie wiedg, co to, u licha, jest. Eliza wyjaita mu,ze to wieprzowe flaki
smaone w gébokim tluszczu.

- Woczoraj ja zjadtam twajchinska zupg. Dzisiaj ty zjesz moje chilijskie chunchules -
nakazata mu.

- Skad wy, Chiczycy, znacie hiszpaki? - zagadst ich uprzejmie sprzedawca.

MOj przyjaciel nie zna, tylkoja, bo bylemPeru - odrzekta Eliza.

A czego tu szukacie?

Pewnego Chilijczyka, nazywassloaquin Andieta.

| po co go szukacie?

Mamy dla niego wiadon$¢. Zna go pan?
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- Wiele ludzi przewinto si¢ tutaj przez ostatnie miegie. Nikt nie zostaje diej jak pag dni,
zaraz pdza tam, gdzie zioteyly. Jedni wracaj, drudzy nie.

- A Joaquin Andieta?

- Nie pam¢tam, ale popytam.

Eliza i Tao Chi'en usiedli w cieniu sosmgby s¢ posilic. Po dwudziestu minutach
sprzedawca wrocit w towarzystwiegptzyzny o wygidzie Indianina z Poinocy, o
krotkich
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nogach i szerokich barach, ktéry powiedztat Joaquin Andieta wyruszyt w kierunkw
ztota nad Sacramento dobre kilka mgegitemu, chociatutaj nikt nie przyktada wagi do
kalendarzy ani nie pilnuje cudzych szlakow.

- Jedziemy do Sacramento, Tao - zdecydouditza, ledwie opkcili Chilecito.

Nie maesz jeszcze podrdéwat. Musisz jaké czas od-pocg.

Tam odpoczg kiedy go znajel.

Wole wrdci¢ z kapitanem Katzem. Kalifornia to nie jest miejsit@ mnie.

Co st z toly dzieje? Masz wytach krew czy mge wod:? Na statku nikogo junie ma,
zostat tylko ten kapitan ze swadBiblia. Catyswiat szuka ztota, a ty masz zamiar dalej by
kucharzem zaguzm pensg!

- Nie wierz w tatwe bogactwo. Clczy¢ w spokoju.

No wigc, j&li nie ztoto, na pewno jest o co ct interesuje...

Uczy sig.

Uczy skie... czego? Juduzo wiesz.

Musz si¢ jeszcze wiele naucgy

- W takim razigwietnie trafites. Niczego o tym kraju nie wiesz. Tutaj potrzebmlekarze.
Jak mylisz, ilu mezczyzn pracuje w kopalniach? Tyse! | wszyscy potrzebagijdoktora. To
ziemia szans, Tao. Pojede mm, do Sacramento. Poza tymsljgego nie zrobisz, nie zajad
daleko...

Ptaac tyle co nic (proporcjonalnie detznych warunkow, jakie im zaoferowano), Tao
Chi'en i Eliza udali si na pétnoc, ptyac wzdhuz rozlegtej zatoki San Francisco. Barka byta
petna podrénych, wiozcych swoj skomplikowany spgzgorniczy, i nikt nie mogt si

ruszy¢ w owej ograniczonej
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przestrzeni wypetnionej po brzegi skrzyniami, gdzami, koszami i workami z prowiantem,
prochem i broni. Kapitan i jego zagpca byli to dwaj jankesi, ktoryrfie patrzyto z oczu, za
to sprawnie kierowali todzii szczodrze dzielili gsiskromnymi zapasamiwnosci, a nawet
butelkami alkoholu. Tao Chi'en uzgodnit z nimi g¢daletu Elizy, co do niego Zaimowiili

sie, ze koszty podrdy odpracuje jako marynarz. Paseowie - wszyscy z wielkimi
pistoletami u pasa, nie ligz nazy i sztyletow - pierwszego dnia rzadke dio siebie
odzywali, chybaeby obrzudi sic wyzwiskami za jakiegonieuniknionego w takimcisku
szturchaca albo kopniaka. Nazajutrzswicie, po dtugiej, zimnej i wilgotnej nocy, ktpnie
mogc ptymé w ciemndgciach, spdzili stojac na kotwicy przy brzegu, kdy czut,ze

otaczag go sami wrogowie. Diugie zapuszczone brody, bobdzydliwe jedzenie, koma-ry,
wiatr i przeciwny p#d dodatkowo wptywaty na wrzenie umystow. Tao Chijedyny bez
zadnych planow i celow, zachowywat spokdj, i kiedy walczyt zzaglem, podziwiat
niezwykly panoram zatoki. Za to Eliza byta zrozpaczona w swej rélichoniemego i
glupkowatego chtopaka. Tao Chi'en przedstawrptko jako swego miodszego brata i udato
mu sk ja usadowd w kacie mniej wicej ostongtym od wiatru, w ktérym siedziata tak cicho,
ze po chwili nikt ju 0 niej nie pamgtat. Jej kastylijska chusta nakata wod,, ona sama
dygotata z zimna i miata z¢twiate stopy, ale sit dodawata jej slyze minuta po minucie
przybliza sk do Joguina. Dotykata piersi, na ktorych ukryta jego miedisty, i w ciszy
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recytowata je z pamci. Na trzeci dzié pasaerowie utracili ju znaczi czgs¢ swej agresji i
lezeli pokotem w mokrych ubraniach, nieco zawiani syoprzy-grebieni.

Zatoka okazata siznacznie rozleglejsza,nsic spodziewa-li, odlegkei zaznaczone na ich
zatosnych mapach nijakesi
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miaty do rzeczywistych mil, i kiedy jumysleli, ze s u celu, okazalo sjze musz jeszcze
przeptyra¢ kolejm zatoke, San Pablo. Na brzegu majaczyty jdkadozy i todzie wypetnione
ludzmi i towarami, za nimi zZagesty las. Tutaj rowniepodr@ si¢ nie kaiczyta; musiel
przeby rwacy kanat i wpty-n¢ do trzeciej zatoki, Suisun, gdzie posuwatijsszcze wolniej
i z wickszym trudem, a naginie na wody wskiej i gkbokiej rzeki, ktéra doprowadzita ich
do samego Sacramento. Nareszcie dotarli w pebéirendw, gdzie znalezio-no pierwszy
okruch ztota. Owa drobina wielka kobiecego paznokcia wywotata inwazyymykajca si¢
spod wszelkiej kontroli, zmienigga oblicze Kalifornii i dusz narodu amerykaeskiego, jak w
par lat p&niej miat napisa Jacob Todd, zostawszy dziennikarzem. ,Stany Zjezdooe
zostaty zalazone przez pielgrzymow, pionierdw i skromnych emigéav, kierupcych sg
etyka ciezkiej pracy i odwagi w walce z przeciwémami losu. Ztoto ujawnito najgorsze
strony ameryké&skiego charakteru: chciwéi przemoc".

Kapitan barki wyjanit im, ze miasto Sacramento rozkwitto w ostatnim roku desie z dnia
na dzié. Port byt peten todzi, miat pogdnie wytyczone ulice, drewniane domy i bu-dynki,
rozwinigty handel, kéciot i spom liczbe szulerni, baréw i burdeli, niemniej jednak wydiht
jak po potopie, gdyna ziemi walaty si porzucone worki, siodta, namdzia i wszelkiego
rodzajusmieci pozostawione przez gornikow, ktérym spieskapio wyruszy ku zytom ziota.
Nad odpad-kami fruwaty jakieogromne czarne ptaszyska i ucztowaty muchy. Eliza
wyliczyta, ze w cagu kilku dni zdota prz&f i sprawdzé cate miasto dom po domu:
odnalezienie Joaquina Andiety niedzie zbyt trudne. Pagarowie barki, teraz - kiedy port
byt juz blisko - @ywieni i przyjani, saczyli ostatnie krople alkoholiegnali s¢, poklepuac
po plecach, i chérendpiewali o jakiej Zuzannie, a wszystko to ku
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zdumieniu Tao Chi'ena, ktéry nie mogt pojak nagtej przemiany. Wysiedli z EHifako
pierwsi, poniewa mieli bardzo niewiele baga, i bez wahania skierowali¢siv strorg
dzielnicy chnskiej, gdzie zdobyli codo zjedzenia i miejsce do spania pod dachem z
woskowanego brezentu. Eliza nie mogledzic toku rozmow po kantsku i jedyne, coaj
interesowato, to zagyna¢ informacji o swym ukochanym, ale Tao Chi‘en praypaat jej, ze
musi siedzié cicho, i poprositg o spoko;j i cierpliwé¢. Jeszcze tej nocy zhong yi musiat
nastawt wybite ram¢ jakiemu krajanowi, wpychajc mu ka&¢ z powrotem na swoje
miejsce, dziki czemu w jednej chwili zyskat sobie szacunek gatebozowiska.

Nazajutrz razem udaligha poszukiwanie Joaquina Andiety. Przekonaliz ich
towarzysze poduy 51 juz gotowi wyruszy ku zytom ztota: niektorzy zdobyli mulice do
transportu bagai, jednak wtkszas¢ wybierata st na piechad, porzucajc znaczg czgsé
swego dobytku. Przeszli eabsad, nie natrafiggc nazadenslad tego, kogo szukali, ale kilku
Chilijczykom zdawato si, ze przypomingj sobie kogé o takim nazwisku, kto przejdzat
tedy przed miesicem czy dwoma. Poradzili im, aby pojechali wgdreki, gdzie mée sk na
niego natka, wszystko jest kwestiszczscia. Miesac oznaczat wieczr$d. Nikt nie
prowadzit ewidencji tych, ktérzy pojawialiesiu poprzedniego dnia, cudze nazwiska czy losy
nie miaty znaczenia. Jedyobsesj byto ztoto.

- Co teraz zrobimy, Tao?

- Bedziemy pracowa Bez piengdzy nic nie mana zdzia-ta - odpart, zarzucag na plecy
kilka kawatkow brezentu, ktore znalazt§pdd pozostawionych odpadkow.

- Nie mog czek&'! Musz; znale¢ Joaquina! Mam troghpienkdzy.

- Chilijskich reali? Nie na wiele szdada.
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- A Kklejnoty, ktore mi jeszcze zostahCa musa by¢ warte...
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- Schowaj je, tutaj ich warfé jest niska. Trzeba pracowaeby kupé mulice. Méj ojciec
jezdzit od wsi do wsi i leczyt. Méj dziadekzeMoge robi¢ to samo, ale tutaj odledgic sa
duze. Potrzebu mulicy.

- Mulicy? Ju jedm mamy: ciebie. Ale jest& uparty!

- Nie tak jak ty.

Pokczyli drazki i kilka desek, payczyli troche narzdzi i postawili szatas z daszkiem z
brezentu, ktory okazatsbardzo stabym schronieniem, jakie pierwszy wietrzyat-wacia
mogt zdmucha¢, ale przynajmniej ostaniat ich przed wieczprosy i wiosennymi
deszczami. Rozesztasvies¢ o umiegtnosciach Tao Chi'ena i wkrotce pojawilesthinscy
pacjenci, ktorzy potwierdzili niezwykty talent noge zhong yi, nagpnie Meksykanie i
Chilijczycy, a na koniec kilku Amerykanow i Europeykéw. Ustyszawszy,e Tao Chi'en
jest tak samo kompetentny jak pozostali trzej heMarze, a za poradiczy sobie mniej,
wielu ludzi przezwygizyto w sobie niect do przedstawiciela ,niebdakiego ludu”, jak
nazywano Chiczykow, i postanowito wyprobowaaz-jatyck wiedz. Bywaty dni, kiedy Tao
Chi'en byt tak zagty, ze Eliza musiata mu pomaga-ascynowatq widok jego delikatnych i
sprawnych ¢k mierzicych puls w réanych miejscach ramion i ndg, obmaagych ciata
chorych, jakby je pigity, wbijajacych iglty w tajemnicze punkty, ktore tylko jemu nady

si¢ wiadome. lle lat miat ten cztowiek? Kiedgo o to zapytata, a on odrzekt jeg wliczapc
wszystkie jego wcielenia z pewstdq jakies siedem czy osiem tysly. Na oko Eliza oceniata,
ze ma okoto trzydziestu, chociahwila-mi, kiedy st smiat, wyghdat na mtodszego od niej.
Za to kiedy w absolutnym skupieniu pochylat sad chorym, zdawatsprzybierd
szacowny wiek6twia; wtedy tatwo mena bylo uwierzy, ze nosi na karku wiele stuleci.
Przyghdata mu sj z podziwem, kiedy badat mocz swych pacjen-
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tow, zebrany w szklanym naczyniu, i na podstawg®e jeapachu i koloru potrafit okdie¢
ukryte choroby, albo kiedy przez pakszapce szkto wpatrywat giw zrenice, aby
wywnioskowa, czego brakuje albo czego jest w nadmiarze w azgaa. Czasami
ograniczat si do potaenia sk na brzuchu albo gtowie chorego, zamykat oczyrasat
wra=zenie, jakby zapadat w dtugi sen.

- Corobitg? - pytata go potem Eliza.

- Czutem jego bdl i przekazywatem mu energ@inergia negatywna wywotuje cierpienie i
choroby, pozytywna mie uleczy.

- A jaka jest ta pozytywna energia, Tao?

- Taka jak mitg¢: ciepta i jasna.

Usuwanie kul i opatrywanie ran naéo do rutynowych interwenciji i Eliza przestata Is&
krwi, i nauczyta si zszywa ludzkie ciato z takim samym spokojem, z jakim migg
haftowata péciel na swéj posag. Praktyka chirurgicz-na u EbemsizHobbsa okazategsila
Tao Chi'ena niezwykle przydatna. Na owej ziemi pgjadowitych wezy nie brako-wato
ukaszonych, ktorzy spuchgti i sini przybywali na ramionach swych towarzysZgkaone
wody demokratycz-nie roznosity chodena ktdn nikt nie znat lekarstwa, oraz inne choroby
0 nieprzyzwoitych objawach, chog¢iaie zawszémiertelne. Tao Chi'en liczyt sobie niewiele,
ale brat zawsze Z gory, gily dégwiadczenia wiedziate cztowiek wy-straszony ptaci bez
stowa, ale kiedy poczuje wgzaczyna sitargowé. llekro¢ to robit, zjawiat s¢ przed nim
jego dawny preceptor z twarpetra wyrzutu, ale on odganiat wizje. ,Nie mog; sobie
pozwolic w tych warunkach na szlachefapmistrzu” - mamrotat do siebie. Jego honoraria
nie obej-mowaty znieczulenia; kto soligczyt pociechy narkotyku albo ztotych igiet, musiat
ptacic dodatkowo. Wyidtek robit dla ztodziei, ktdrych po poliieym procesie karano chtast
albo
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obcigciem uszu; gornicy byli dumni ze swego sprawni@ldgcego wymiaru
sprawiedliwdgci i nikt nie miat zamiaru finansowaalbo pilnowa& wigzienia.

- Dlaczego nie bierzesz pietdzy od kryminalistow? - spytata Eliza.

- Bo wok, zeby byli mi winni przystug - odpart.

Wygladato na toze Tao Chi'en zamierzacsosiedlt. Nie powiedziat tego swojej
przyjaciotce, ale nie chciatesiusza z miejsca; pragn da¢ Lin czas,zeby go odnalazia.
Zona nie komunikowata sz nim od wielu tygodni. Eliza natomiast liczytadginy, pragac
kontynuowa podr&, i w miar jak uptywaty dni, wobec towarzysza jej przygod ogaty ja
sprzeczne uczucia. Byta mu welzzna za opieki sposob, w jaki sinia zajmowat, dbaic,
aby st dobrze odywiata, okrywajc ja w nocy, podajc jej ziota i aplikuac igty na
wzmocnienie qi, jak powiadat, lecz irytowalpjego opanowa-nie, ktdre mylita z brakiem
odwagi. Pogodny wyraz twarzy Tao Chi'ena i tafdya jaka sic usmiechat, razg ujmowaty,
kiedy indziej za razity. Nie pojmowata tegae nawet nie probowat szgzia w kopalniach,
podczas gdy wszyscy dokota, a zwtasz-cza jegscliziomkowie, nie miteli o niczym
innym.

- Ciebie te nie interesuje ztoto - odpart z niezoonym spokojem, kiedy mu to wyrzucata.
- Boja nie po to tu przyjechatam! A dlaczegetsi znalazté?

Bo bytem marynarzem. Nie rilgtem,zeby tu zost& dopdki mnie o to nie poprosita

Nie jesté marynarzem, tylko lekarzem.

Tutaj znowu mogby¢ lekarzem, przynajmniej przez jalkdzas. Miata racg, mazna sg tu
Sporo nauczy/

| tym sk w owym czasie zajmowat Skontaktowa} mstubylcamizeby zdoby
informacje o lekach stosowanych
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przez ich szamanow. Byly to grupy niechlujnyctdwownych Indian, okrytych brudnymi
skorami kojotow i tachmanami pozostatymi z ubEauropejczykow, ktorzy wraz z
wybu-chem gagczki ztota utracili wszystko. Keyli to tu, to tam, prowad ze soh swoje
udreczone kobiety i wygtodzone dzieci, probujvyptukiwas ztoto z rzek za pomacswych
delikatnych koszy z wikliny, ale ledwo znajdowatipowied-nie miejsce, ajuvyganiano
ich strzatami. Kiedy zostawiano ich w spokoju, zaldli swoje mate wioski z szataséw albo
namiotéw i osiedlali sina jaki czas, zanim ich znowu nie zmuszono do ariej
Zaprzyjanili sig¢ z Chinczykiem, przyjmowali go z oznakami szacunku, gdwazali go za
medicine man - szamana - igtthie dzielili sk z nim swoj wiedz. Eliza i Tao Chi‘en siadali
wraz z nimi dokota zagbienia, gdzie na gacych kamieniach gotowali papk grzybéw
albo smayli lesne nasiona i koniki polne, ktére Elizie wydawaly grzepyszne. Potem palili,
porozumiewasgc sk mieszanin angielskiego, znakow i kilku stéw w ich rodzimygzyku,
jakie Elizie i Tao Chi'‘enowi udatogsbpanowa. W tamtych dniach w tajemniczych
okolicznag-ciach zgirto kilku jankeskich gornikéw i chocieciat nigdy nie odnaleziono, ich
towarzysze o morderstwo oskgli In-dian i w odwecie napadli na wiogkuwiczili
czterdzidci kobiet i dzieci oraz - gwoli przestrogi - rozztali siedmiu mzczyzn.

- Jéili tak traktup Indian, ktorzy s panami tej ziemi, z Chczykami z pewngcia obchodz
sig znacznie gorzej, Tao. Musisz &tk niewidzialny, jak ja - powiedziata przewna Eliza
na wie¢ o tym wydarzeniu.

Ale Tao Chi'en nie miat czasu uézgic takich sztuczek, gaybyt zagty studiowaniem
wiasciwosci roslin. Robit diugie wypady, podczas ktorych zbierablpki i porownywat je z
tymi, jakich wywano w Chinach. Wynajmowat ggkoni
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albo pod bezlitosnym shoem wedrowat cate mile pieszo, zabiefajze soh Eliz¢ jako
ttumaczk, zeby dotrzé do rancz Meksykanow, ktorzy mieszkali w tym reggood pokolé i
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znali tutejsa przyrocd:. Niedawno w wyniku wojny stracili Kaliforgina rzecz Stanow
Zjednoczonych i owe ogromne rancza, ktore przedieupiaty setki robotnikow rolnych,
zyjacych we wspadlnocie, teraz zaczynaty podugatlemowy medzypastwowe pozostaty na
papierze. Poci-kowo Meksykanie, ktérzy znaligna gornictwie, uczyli nowo przybytych
procesu wydobywania ztota, alezk@go dnia przybywato coraz gaej obcych,

wdzierajcych sk na tereny, ktére oni uwali za wkasne. W praktyce owi gringos mieli w
pogardzie zarbwno ich, jak i przedstawicielz#tej innej rasy. Rozpoet sie zaciekie
przesladowanie Hiszpandw, odmawiano im prawa do ekspleamia kopal, gdyz nie byli
Amerykanami, za to uznawano za takowych skeawa z Au-stralii i europejskich
awanturnikow. Tysice bezrobotnych chtopow probowato sgcta w gornictwie, ale kiedy
przesladowania ze strony gringos stawaly iz nie do zniesienia, emigrowali na potudnie
albo schodzili na dragprzesgpstwa. W nielicznych z takich prostych gospodargikie st
jeszcze ostaly, Eliza mogtaggjzi¢c chwile w towarzystwie kobiet, co byto rzadkim luksusem,
ktory na krétko przywracat jej poczucie spokojnegozscia, znane z czasow, kiedy
przesiadywata w kuchni Mamy Frezji. Byly to jedyoleazje, kiedy przerywata swoje
obowiazkowe milczenie i rozmawiata we wiasnyazyku. Te silne i szlachetne matki, ktére
rami w rame ze swymi ngzami uczestniczyty w najekszych zajciach i byty zahartowane
przez wysitek i bieg, wzruszaty si na widok chiskiego chtopca o delikatnym wyglzie,
zachwyconeze mowi po hiszpasku, jakby byt jednym z nich. Z przyjemitia powierzaty
mu tajemnice przyrody wykorzystywane od wiekOw wzkeniu rgnych schorzgi,
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przy okazji, przepisy na swoje smakowite potrawgyd Eliza notowata sobie w zeszytach,
majc pewnd¢, ze prdzej czy paniej okaz sie bardzo cenne. Tymczasem zhong yi zamowit
w San Francisco zachodnie lekarstwa, ktérych stas@wnauczyt go w Hongkongu jego
przyjaciel Ebanizer Hobbs. Ocjt rowniez skrawek ziemi wokot szatasu, ogrodzit dla
ochrony przed bydtem i zasadzit tam podstawoweaziokrzebne w jego profesji.

- Na Boga, Tao! Zamierzasz tu zastak dtugo, a ci te rachityczne krzaczki zakwif® -
wotata doprowadzona do rozpaczy Eliza na widok ywizgitych todyzek i zottych listkdw,
otrzymupc w odpowiedzi jedynie jakieniejasne machecie reka.

Czuta,ze kazdy uptywapcy dzier oddala g od celu,ze Joaquin Andieta coraz dalej i dalej
odjezdza w ghb tej nieznanej krainy, padajac prawdopodobnie w stremér, podczas gdy
ona traci czas w Sacramento, uchmdza przygtupiego brata dtskiego znachora. Wyzywata
Tao Chi'ena najgorszymi epitetami, jednak miatéyteprzezor-néci, by robt to po
hiszpasku, tak jak z pewrigia wymyslat jej i on, zwracajc sk do niej po kantasku. Do
perfekcji doprowadzili znaki, jakimi w obecém innych bez stowa siporozumiewali, i od
ciagtego przebywania ze spbtali s¢ tak podobnize nikt nie watpit w ich pokrewiéstwo.
Kiedy nie zajmowali si jakims pacjentem, wychodzili na spacer do portu i poyskbd,
nawiazujac przyjanie i wypy-tupc o Joaquina Andiet Eliza gotowata i wkrétce Tao Chi'en
przyzwyczait s¢ do jej kuchni, chociaod czasu do czasu wymykad sio chiskich

jadtodajni w midécie, gdzie za pardolarow mogt wrzud do zotadka, ile tylko zdotat
pomiegsci¢ (czyli jadt prawie za darmo, wavszy pod uwag ze gdzie indziej jedna cebula
kosztowata dolara). W obecrot innych porozumiewali gina migi, ale kiedy byli sami - po
273angielsku. Wbrew wzajemnym ztorzeczeniom w @lay-kach, jakimi od przypadku do
przypadku si obrzucali, wek-sza¢ czasu sgdzali, pracujc jedno obok drugiego jak dob-rzy
towarzysze, a wtedyzanadto mieli okazji démiechu. Tao dziwit s, ze mae skt z Eliza
smia¢, pomimo pojawiaj-cych s¢ chwilami trudndci jezykowych i r@nic kulturowych.
Niemniej jednak to wkmnie one najbardziej gomieszyty-: nie mégt uwierzy ze kobieta
maoze robt i mowic takie okropnasci. Obserwowatq z ciekawdcia i niewypowiedzian
czutcé-cia; zamierat z podziwu dla niej, przypisywat jej odywaodra wojownika, ale kiedy
widziat, ze opada z sit, wydawata mwsnak dziewczynlg i ogarniato go pragnienie, by |
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chroni. Chocia nieco przytyta i nabrata rumiedw, nadal byta ostabiona, to byto wéida
Ledwo zaszio shice, a ju glowa zaczynala jej skiwac, otulata s§ w swop chust i
zasypiata, a on ktadtsbbok niej. Tak s przyzwyczaili do tych godzin intymsoi, kiedy
oddychali unisonaze ich ciata podczas snu sameddpasowywaty i kiedy jednoesi
od-wracato, drugie robito to samo, tak sk od siebie nie odrywali. Czasami budzik si
zaphtani w chust, tulac sk jedno do drugiego. Sieto on budzit s¢ pierwszy, leat
nieruchomo, tak aby ona nie zaua jego paadania i rozkoszowat gitymi momentami,
przywodzcymi mu na myl szczsliwe godziny z Lin. Nie podejrzewate Eliza robi to
samo, wdziczna za obecn6 mezczyzny, pozwalaica jej wyobraac sobie, jak - przy
odrobinie szcgcia - mogtoby wyglda jej zycie z Joaquinem AndigtZadne z nich nigdy
nie wspominato o tym, co dziatcesiv nocy, jakby to byta jakkarownolegta egzystencja,
ktorej nie byliswiadomi. Led-wie sj ubrali, tajemny urok owych ofgj znikat catkowicie i
znowu byli dwoma bréami. Czasami Tao Chi'en wybierakgjdzie noa na tajemnicze
przechadzki, z ktorych po kryjomu ; wracal. Eliza musiata go o nic pyéagdyz
wystarczylto jej
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powacha: byt z kobiet, potrafita nawet odrni¢ stodkie perfumy Meksykanek. Zostawata
sama, zagrzebana pod chaselrzaca i czujna na najmniejszywick dochodzcy z
ota-czagcych jp ciemndci, sciskapc w reku n& i ze strachem wzywag w myslach Tao
Chi'ena. Nie potrafita wyfai¢, dlaczego zbiera jejgna ptacz, czuta sijakby zdradzona.
Miata niejasne przeczucige maze nezczyzni réznia sie od kobiet; ona sama nie odczuwata
zadnej potrzeby seksu. Czyste nockeski wystarczaty jej do zaspokojenigknoty za
towarzystwem i czukxia, ale nawet na mé{o dawnym kochanku nie doznawata przyptywu
pragnienia jak w chwilach gsgzanych w pokoju petnym szaf. Nie wiedziata, czyosdi i
pozadanie g§ dla niej tym samym i z braku pierwszego elemeistiuralry koleja rzeczy nie
pojawia s¢ ten drugi, czy tedtuga choroba na statku zniszczyta w jej cielezasadniczego.
Ktorega razu édmielita sk spyta Tao Chi'ena, czy w ogllestizie mogta mié dzieci, gdy

od wielu miestcy nie miata miegiczki, a on zapewnibj ze jak tylko odzyska sity i zdrowie,
wréci do normalnego stanu, po to aplikuje jej ighupunktury. Kiedy jej przyjaciel ktadtsi
w milczeniu obok niej po powrocie ze swoich eskapathwataze gkbokospi, chocia cate
godziny leata bezsen-nie, utana zapachem obcej kobiety, jaki wdzieratrsiedzy nich.
Odkad zeszli ze statku w San Francisco, powrocita wetyd¢, w jakiej zostata wychowana
przez Miss Ras Tao Chi'en ogldat ja nagi podczas tygodni rejsu na statku i zraaha wylot
odsrodka i z zewatrz, ale domyfit sig, co czuje, i 0 nic nie pytat, chylda o jej zdrowie.
Nawet przy wbijaniu igiet staratghnie uchybt jej skromndci. Nie rozbierali s§ w swoje]
obecndci i mieli milczaca umowe, nakazujca im szanowéa wzajemmn prywatna¢, kiedy
korzys-tali z wykopu za szatasem,gitego im jako latryna, ale poza tym wszystkim si
dzielili, od pien¢gdzy po ubranie. Po
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latach, przegldajac swoje zapiski w dzienniku z tamtych czaséw, Efieazdziwieniem
zadawata sobie pytanie, dlaczesgalne z nich nie potrafito dostrzec tej nigliwej sity
wzajemnego przyggania, jalg odczuwali, dlaczego, pragmsk dotkraé, robili to pod
pretekstemze $pia, a za dnia udawali chtéd. Doszta do wniosteimitas¢ do koga innej
rasy wydawata im giniemazliwa, mysleli, ze na catyméwiecie nie ma miejsca dla pary takiej
jak oni.

- Ty myslatas tylko o swoim kochanku - wygait jej Tao Chi'en, ktérego wtosy zgyty sie
juz okry¢ siwizm.

- Atyo Lin.

- W Chinach mena mi& wiele zon, a Lin zawsze byta tolerancyjna.

- A poza tym odrzucaty ¢imoje due stopy - zakpita ona.
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- To prawda - odpart z najgksz powag.

W czerwcu nastato bezlitosne lato, rozriytg sic komary,zmije wyszty ze swych kryjowek
i bezkarnie wylegiwaty gina staicu, a réliny Tao Chi‘ena rozwigty sie¢ rownie bujnie jak w
Chinach. Hordy argonautow przybywaty nadal, coalrczniej i czsciej. Jakaze
Sacramento byto portem docelo-wym, nie podziebtul tuzindéw innych osad, ktore
wyrastaty jak grzyby po deszczu wokot ztotodajnyédr, rozkwitaty na krotko i ledwie
wyczerpat s tatwo dosgpny minerat, nie-oczekiwanie znikaty. Miasto rozeds st Z

minuty na minu, otwieraty s¢ nowe sklepy, a terenéwjunie roz-dawano, tak jak to byto na
pocatku, tylko sprzedawano tak samo drogo jak w Sandisao. Powstato ¢av rodzaju
rzadu, ktory czsto zwotywat posiedzenia dla przedyskutowa-nia egoéiow zwazanych z
administragj. Pojawili sk spe-kulanci, kauzyperdzi, kaznodzieje, zawodowacge,
rozboj-nicy, burdelmamy ze swoimi wesotymi dziewaksmi i inni
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heroldowie posipu i cywilizacji. Przez miasto przewijatyessetki ngzczyzn ogarnitych
szatem nadziei i ambicji, a taé& innych, wyczerpanych i chorych, ktérzy powragali
mieshk-cach cgzkiej pracy, gotowi roztrwouito, co udato im gizarobé. Z dnia na dzie
rosta liczba Chiczykdw i wkrotce dziatato jukilka rywalizujacych ze solpband. Grupy te,
zwane tongs, stanowity zamkte klany, ktorych cztonkowie pomagali sobie nawmajak
bracia w trudach codziennegycia i pracy, ale tate upowszechniali korupgj zbrodng.
Pasrod nowo przybytych znalazteginny zhong yi, z ktorym Tao Chi'engjzat godziny
calkowitego szagcia, poréw-nujc terapie i cytujc Konfucjusza. Przypominat mu Ebanizera
Hobbsa, gdy nie zadowalat gipowtarzaniem tradycyj-nych kuraciji, ale takposzukiwat
nowatorskich rozwizan.

- Musimy Zgkbi¢ medycyr rasy fan guey, nasza to nie wszystko - powtaezah

catkowicie s¢ z nim zgadzat, poniewam wigcej studiowat, tym bardziej odnosit wenie,

z€e nic nie wie ze nie wystarczy muycia, aby nauczysi¢ wszystkiego, co jeszcze powinien
wiedzi€.

Eliza zatayta sklepik, w ktérym po paskarskiej cenie sprzealavempanadas, najpierw
wsrdad Chilijczykéw, a po-tem réwnigankesow, ktérzy szybkoesiv nich rozsmakowa-li.
Zaczia je robt z wotowiny, kiedy jeszcze mogta kupowa u meksykaskich ranczeréw,
ktorzy przegdzali bydto z Sonory, ale kiedy zaga jej brakowa, sprobowata rolsije z

migsa jelenia, zafra, dzikich gsi, zOlwia, tososia, a nawet nigdiedzia.

Wszystko to jej wierni Klienci zjadali z wdgiznacia, gdyz alternatyve byta miska fasoli i
solona wieprzowina, stanogvce nieodmienadiet gornikow. Nikt nie miat czasu polowa
towi¢ albo gotowd; warzywa byty nieoagalne, a mleko statogiuksusem wgkszym od
Szampana, za to nie brakowatakin ttuszczu i cukru, byly rownie orzechy, czekolada,
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niektore przyprawy, brzoskwinie i suszaitievki. Z rownym powodzeniem co empanadas
robita placki i ciastka, a tak piekta chleb w glinianym piecu, ktory zaimprowizda,
przypominagc sobie ciept kuchng Mamy Frezji. Kiedy jej si udato zdoby jajka i boczek,
wywieszata ogltoszenie, zaprasgajv nim nasniadanie, wowczas gaczyzni ustawiali s¢ w
kolejce,zeby usas¢ w petnym stacu przed rozpadaga si¢ jadtodajniy. To smaczne jedzenie
przygotowywane przez gtuchoniemego ffziyka przypominato im niedziele gplzane w
rodzinnym gronie, bardzo dalekadt Obfitesnia-danie, skladage st z jajek na boczku,
chlebaswiezo wyjete-go z pieca, placka z owocami i dowolnefdiokawy, kosz-towato trzy
dolary. Niektérzy klienci, wzruszeni i wdgzni, gdy: od miesgcy nie prébowali niczego
podobnego, zo-stawiali w kubku na napiwki jeszednggo dolara. Pewnego dnia w potowie
lata Eliza stagta przed Tao Chi'enem z oszdnacsciami w eku.

- Za to maemy kupt konie i wyjechéd - oznajmita.

- Dokad?
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- Szuk& Joaquina.

- Ja nie manadnego interesu w tynieby go znal&:. Zostag.

- Nie chcesz poziaego kraju? Tutaj wiele nioa zoba-cz§i nauczy sig, Tao. Podczas
gdy ja lzde szuk& Joaquina, ty maesz zdobywate swop stawetra wiedz.

- Moje raliny mi tu rosa i nie lub¢ sk wioczy z kata w kat.

- Dobrze. Ja jad

- Sama nie dasz rady.

- Zobaczymy.

Tej nocy spali kade w przeciwnym rogu szatasu, nie odzyeak do siebie ani stowem.
Nastpnego dnia rano Eliza wyszta kdapzeczy potrzebne do podng co - zway-
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wszy, ze udawata niemogv- nie bylo wcale tatwe, ale

o0 czwartej po potudniu wrécita z meksyik&im koniem, brzydkim i miejscami
wytysiatym, ale silnym. Kupita rowniewysokie buty, dwie koszule, grube spodnie, skGgzan
reka-wiczki, kapelusz z szerokim rondem, paakw z suchym prowiantem, talerz, kubek i
blaszan tyzke, dobry stalowy ng, manierk na wod, pistolet i strzely ktorej nie
umiata naladowaani tym bardziej z niej wystrzéliReszta wieczoru uptyfa jej na
pakowaniu tobotkow i zaszywaniu klejnotow

i pozostatych pierdzy w bawetniany pas, ten sam, ktéreggwata do sptaszczania piersi, i
pod ktérym zawsze nosita plik mitosnych listow. Zygnowata z zabierania ze golalizki z
sukniami, halkami i pantofelkami, k#orciagle jeszcze przechowywata. Ze swej
kastylijskiej chusty zrobita prowizory-czne siodtakie jak te, ktére po wielekéavidywata

w Chile; zdgta ubranie Tao Chi'ena, noszone od me®@gii przymie-rzyta nowo zakupione.
Potem na skGrzanym pasie naostrzyta inieicta wiosy na wysoksxi karku. Jej dtugi czarny
warkocz opadt na zieraniczym martwamija. Popatrzyta na siebie w kawatku zbitego
lustra i poczuta satysfakcjwystarczy pobrudzitwarz, a brwi pogrulsikawatkiem wgla, a
oszustwo bdzie doskonate. Na to wszedt Tao Chi'en, wrgnyar jedne-go ze swych spotfka
z drugim zhong yi, i w pierwszej chwili nie pozrnago uzbrojonego kowboja, ktéry wtaen
na jego teren.

- Jutro wyjedzam, Tao. Dzjkuje za wszystko, jesfeviecej niz przyjacielem, jestemoim
bratem. Bdzie mi ciebie bardzo brakowato...

Tao Chi'en nic nie odpowiedziat. Kiedy zapadta ra@ w ubraniu utoyta sk do snu w
kacie, a on wyszedt na zewtnz, zeby usas¢ w letnim wietrze i liczy gwiazdy.

SEKRET

Tego dnia, kiedy Eliza opcita Valparaiso ukryta w brzuchu ,Emilii", RgsJohn i
Jeremy Sommer-sowie zostali zaproszeni przez Rauabne Feliciana Rodrigueza de Santa
Cruz, do Hotelu Angielskiego na kolagcj do swego domu na Cerro Alegre wrdcilzpé. O
zniknieciu dziewczyny dowiedzieli gsidopiero po tygodniu, gaysadzili, ze w towarzystwie
Mamy Frezji przebywa na hacjendzie Agustina delé/al

Nastpnego dnia John Sommers podpisat kontrakt jakadasitatku ,Fortuna”, nowego
parowca Pauliny. Umogwstanowit zwykty dokumentdgislajacy warunki porozumienia.
Wystarczytoze raz st spotkali, a zaraz nabrali do siebie zaufania ichigeli tracé czasu na
prawne szczegoOty; jedyne, co ich interesowatoakonajszybciej dotrzedo Kalifornii. Cate
Chile padto ofiag tego samego ofdlu, pomimo apeli o ostzaos¢, publikowanych w
gazetach i po-wtarzanych w apokaliptycznych homiilia kacielnych am-bon. Tylko kilka
godzin zagto kapitanowi zgromadzenie zatogi swego parowgdyz na nabrzau wity Sie
diugie

280

kolejki kandydatéw ogareiych gonczka ztota. Wielu z nich sglzato nocgpiac na ziemi,
byle tylko nie stra@ miejsca. John Sommers ku zdumieniu innych ludaizaonie
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mo-cych poj¢ jego racji, odmowit zabrania na pokiad pasaw, takze jego statek ptym
praktycznie pusty. Nie wdawaksiv wyjasnienia. Pragac unikm¢ dezercji swoich
marynarzy po zawigctiu do San Francisco, midkie piracki plan, ale nie zdradzat¢ g nim,
poniewa - gdyby go ujawnit - nie udatoby mueszatrudné ani jednego. Nie powiadomit
rowniez zatogi,ze na potnoc poptynokrezna droga i naj-pierw skieruj sie na potudnie.
Zamierzat zaczekaz tym, & znajd Sic ha otwartym morzu.

- A zatem czuje sipan na sitach kierowanoim statkiem i kontrolowazatog;, czy nie
tak, kapitanie? - zapytata kolejny raz Paulinalquovajc mu kontrakt do podpisu.

- Tak, prosz pani, prosz si¢ nie obawié. Za trzy dni mog odbijec.

- Bardzo dobrze. Wie pan, czego brakuje w Kaliipkapitanie?Swiezych produktow:
owocow, warzyw, jajek, dob-rych serowgalin. Wiasnie to lzdziemy tam sprzedawa

- Jak to? Wszystkogiepsuje po drodze...

Dowieziemy to w lodzie - odparta niewzruszona.

- W czym?

W lodzie. Najpierw poptynie pan na potudnie. \Wen, gdzie lgy laguna San Rafael?
Niedaleko Puerto Aisen.

- Ciesz sig, ze zna pan tamte strony. Powiedzianozaijest tam bardzo gkny bkkitny
lodowiec. Che, zeby pan napenit ,,Fortugi brytami lodu. Co pan o tymadzi?

- Zechce mi pani wybacgzy ale wydaje mi g ze to szaléstwo.

- Wiasnie. Dlatego nikomu nie przyszio do gtowy. Zabie-pan grub sol w beczkach,
spory zapas workow i owinie
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pan w nie co wiksze kawatki. Ach! Wyobream sobieze kedzie pan musiat ubésswoich
ludzi, zeby nie pozamarzali. A tak przy okazji, kapitapiesz nikomu o tym nie
wspoming, zeby mi nie ukradziono tego pomystu.

John Sommers pegnat s, zbity z pantatyku. Pierwsze, co poffa, to ze kobieta owa byta
niespetna rozumu, ale im gaej sk nad tym zastanawiat, tym bardziej ta przygoda rau s
podobata. Poza tym nie miat nic do stracenia. @mgkiowata,ze skt zrujnuje, natomiast on
zarabiat swqj gaze, chatby nawet 16d po drodze staksivods. A gdyby owa niedorzeczgd
przyniosta jak§ efekt, zgodnie z kontraktem miat otrzyénaemt catkiem nie do
pogardzenia. W tydziepdzniej, kiedy rozniosta siwiadoma¢ o znikniciu Elizy, on pel
pam ptynat w strore lodowca i dowiedziat gio wszyst-kim dopiero po powrocie, kiedy
zawingt do Valparaisozeby zatadowaprodukty przygotowane przez Paulitho transportu w
gniazdku z prehistorycznegaiegu do Kalifornii, gdzie jej ay i szwagier mieli je sprzeda
za wielokrotné¢ ich wartaci. Gdyby wszystko poszio tak, jak sobie zaplanaypb trzech-
czterech rejsach ,Fortuny" miatabyaeej pienedzy, niz kiedykolwiek jej s¢ $nito;
wyliczyta, ile czasu zajmie innym przeesiorcom skopiowanie tej inicjatywy i uprzykrzanie
jej zycia konkurengj. A co do niego, no ¢ on rownie wiozt towar, ktory zamierzat
sprzedétemu, kto da najwcej: kshzki.

Kiedy Eliza i jej niania nie wrocity do domu wyzrmmego dnia, Miss Resvystata stangreta
z listem, w ktérym pytata, czy rodzina del Valledahprzebywa na swojej hacjendzie i czy
Eliza ma st dobrze. W godzigipd&zniej w drzwiach stagla wielce zaniepokojonzona
Agustina del Valle. Nic nie wie o Elizie, powied#aRodzina nie ruszatagst Valparaiso,
gdyz jej maz lezy ztozony atakiem podagry. Od miesy Elizy nie widziata. Miss Rasmiata
dosy¢ zimnej krwi,zeby nie dé nic po sobie pozrtato pomytka, prze-
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praszata. Eliza jest u innej przyjaciofki,sgej s pophtato, dzekuje, ze fatygowata si pani
osobkcie... Pani del Valle nie uwierzyta w ani jednog&wo - co byto do przewidzenia - i
zanim Miss Ros zdotata zawiadondiswego brata Jeremy'ego, ktory byt w biurze, udiacz
Elizy Sommers znalaztagsjuz na ustach catego Valparaiso.
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Reszta dnia uptysa Miss Ros na ptaczu, a Jeremy'emu Sommersowi na ztorzeczenia
Przetrasmwszy pokdj Elizy, znaldi pozegnalny list i przeczytali go wiele razy, na jmé
usitujac wpac na jakk trop. Nie mogli take zlokalizowé Mamy Frezji,zeby p wypytec, |
dopiero wtedy zdali sobie sprayze ta kobieta pracowata u nich od osiemnastu laj a
nawet nie znajjej nazwiska. Nigdy sinie zainteresowali ani 8 pochodzi, ani czy ma
rodzirg. Mama Frezja, podobnie jak resztazbly, naleata do trudnego do oldlenia kiegu
uzytecznych widm.

- Valparaiso to nie Londyn, Jeremy. Nie mogty édejaleko. Trzeba ich szuka

- Zdajesz sobie sprawze skandalu, kiedy zaczniemy prowadiadztwo wréd
przyjacior?

- A co mnie obchodzi, co powiegliudzie! Najwaniejsze to szybko znalé Elizg, zanim
napyta sobie biedy.

- Szczerze moéwc, Rog, jezeli po tym wszystkim, co dla niej zroldifhy, opuécita nas w ten
Sposo0b, to znaczye juz narobita sobie klopotéw.

- Co chcesz przez to powied&relakich ktopotow? - spy-tata Miss Rqezeraona.

- Megzczyzna, Ros To jedyny powdd, dla ktérego dziew-czyna popetiigostwo tej miary.
Sama to wiesz najlepiej. Z kim @byt Eliza?

- Nie mam pajcia.

Miss Rog miata doskonate pegie. Wiedziata, kto jest winien temu straszliwemu
nieszczsciu: 6w typ o wygidzie

283

zatobnika, ktory przed kilkoma miegsiami przywiozt do domu jakéegpakunki, pracownik
Jeremy'ego. Nie wiedziala, jake siazywa, ale postanowita to ustalNie powiedziata jednak
tego bratu, gdypomyslata, ze jeszcze ma czaggby wyrwa dziewczyr z putapki
nieszczsliwej mitosci. Z precy-zj notariusza pamtata kady szczeg6t ze swojego wlasnego
doswiadczenia z wiedeskim tenorem, a przgwane wowczas zgryzoty jeszcze teraz
wywotywaty u niej dreszcz. Nie kochata gajuo pewne, wieki temu wyrwata go sobie z
duszy, ale wystarczytaeby wyszeptata jego imia w piersiach czuta doéme bicie
dzwonow. Karl Bretzner stanowit klucz do jej przesei i osobowdci, krétkie z nim
spotkanie zdeter-minowato jej los i uczynito z ndpsnie talky kobiet, jaka si¢ stata. Gdyby
znowu zakochata sitak jak wtedy, m$lata, posipitaby identycznie, nawet wiedz, ze owa
namgtnos¢ wypaczy jejzycie. Maze Eliza kedzie miata wgcej szczscia i jej sk uda; mae w
tym przypadku kochanek jest wolny, nie ma dziecizainadzaneyony. Musi znale¢
dziewczyr, skonfrontowd z przekétym uwodzicielem, zmuéiich do matenstwa, a potem
postawé Jeremy'ego wobec faktow dokonanych, a on iwckge zaakceptuje. Zvigwszy na
nieugktosé¢ brata, kiedy w grwchodzit honor, nie ddzie to tatwe, ale skoro przebaczyt jej,
réwnie dobrze mie przeba-czyElizie. Ji ona go przekona. Nie po to przez tyle lat
wychowywata § jak matkazeby siedzié z zal@onymi rcka-mi, kiedy jej jedyna corka
popetnia bdd, postanowita.

Podczas gdy Jeremy Sommers zamykahspetnym godngxi i skrytaéci milczeniu, co
mimo wszystko nie uchro-nito go od plotek, od ktdryaz huczato, Miss Raswkroczy-ta do
akcji. W cihgu kilku dni ustalita tasama@¢ Joaquina Andiety i, ku swemu przeeaiu,
dowiedziata sj, ze chodzi ni mniej, ni vecej tylko o kogé, kto zbiegt przed wymiarem
sprawiedliwgci. Oskazano go o oszustwa w kgowasci
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Brytyjskiej Kompanii Importowo-Eksportowej i kradzitowa-ru. Zrozumiataze sytuacja
jest znacznie powaiejsza, nt to sobie wyobrzata: Jeremy nigdy nie przyjmie takiego
osobnika na tono rodziny. Gorzej; ledwie trafi ni¢iekazja,zeby stan¢ twarz w twarz ze
swym dawnym pracownikiem, Z pews§uis posle go do wgzienia, chdby nawet ten byt ji
wtedy nezem Elizy. Chybaebym znalazta sposébeby go zmusi do wycofania oskaen
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wobec tej pluskwy i oczyszcze-nia jego imieniadibdora nas wszystkich, wymamrotata
wsciekla Miss Ros. Najpierw musi znalg kochankow, potem zobaczy, jak zatatweszt.
Bardzo st pilnowata,zeby s¢ nie wygada ze swoim odkryciem, i reszta tygodnia zeszta jej
na wypytywaniu to tu, to tamzav koncu w kstgarni ,Santos Tornero" kicnapomkat jej o
matce Joaquina Andiety. Jej adres zdobyta, pytap prostu w kéciotach; tak jak
przypu-szczata, katoliccy duchowni prowadzili listyoich wiernych. W ptek w potudnie
stareta przed § kobiet. Szta petna pretensji, padajstusznym oburzeniem i gotowa
powiedzi€ jej pak stow prawdy, ale w miarjak zapuszczatagiv krete uliczki dzielnicy, w
ktorej nigdy nie postata jej noga, tracita animusaowata,ze wybrata stroja sukienk, zbyt
ozdob-ny kapelusz i biate pantofelki; poczukassnieszna. Zapukata do drzwi zmieszana, z
uczuciem wstydu, ktére na widok matki Andiety paesw nieklaman pokok. Byta to
wynisz-czona nijaka kobiecina, z oczami gloymi gomczka i smut-nym wyrazem twarzy.
Wygladata jak staruszka, ale kiedy Miss R@szyjrzala jej s} blizej, zrozumiataze jest
jeszcze miodade kiedy byta pkkna, jednak nie byto stpliwosci, ze jest chora. Kobieta
przyjeta ja bez zdziwienia, przyzwyczajo-na do bogatych, gadre przychodzity zamowiu
niej cas do uszycia albo haftowania. Jedna drugiej przekakysobie jej adres, wt nie byto
w tym nic dziwnegoze jaka nieznajoma dama puka do jej drzwi. Tym razena lhyt
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cudzoziemka, mogtastego domyli¢ po kolorowej sukni wzorzystej jak skrzydta motyla,
zadna Chilijka nie émielitaby sk tak ubr&. Nie smiechajic sk, przywitata s¢ z nig i
wpuscita dosrodka.

- Prosz ushs$¢, seora. Czym mog pani sty¢?

Miss Rog usiadta na skraju wskazanego jej krzesta i nietenaydusé stowa. Wszystko, co
sobie zaplanowata, wyparo-wato jej z glowy w gwaibym porywie wszechogarnisego
wspoétczucia dla tej kobiety, dla Elizy i dla sielsi@mnej, podczas gdy tzy plee niczym
rzeka obmywaly jej twarz i duszMatka Joaquina Andiety, zaktopotanagtaijjej dton w
swoje ece.

- Co pani jest, smra? W czym magpani pomoc?

| wowczas Miss Rag jakajac sk i zacinajc, opowiedziala jej swajhiszpaszczyza
cudzoziemkize jej jedyna cérka zniksa przed ponad tygodniem, byta zakochana w
Joaquinie, poznali sikilka miesgcy wczeéniej i od tamtej pory dziewczy-na zmienitg sie
do poznania, chodzita rozpalona od régip kazdy to widziat, tylko nie ona, ktéra z powodu
Swojego egoizmu i roztargnienia nie zatroszczyasiig ha czas, a teraz jestzjma pé@no,
bo oboje uciekli. Eliza zrujnowata sobigcie, tak samo jak ona zrujnowata swoje. | dalej
przeplatata jednsprave z drugy, nie mogc sk powstrzyma, az w koncu opowiedziata tej
nieznajomej to, o czym nigdy nie méwita nikomu, arki Bretznerze i ich romansie, po
ktérym pozostato jej uczucie osierocenia, 0 swymianym sercu i pustym tonie wagju
tych dwudziestu lat, jakie od tamtej pory updyn Rzesiscie optakata straty bodaie
przemilczane, sekretyzaligane niczym kajdany skafea dla zachowania pozoréow i
ptomienry miodai¢, przegran przez zwykitego pechae urodzita si kobiet,, wspominata o
wsciektosci ukrywanej pod maskdobrego wychowania. A kiedy w kou jej szloch ucicht,
zastygta, nie pojmudg, co jej st stato ani skd sk wzigta owa nagta ulga, jaka zaga ja
ogarni&.
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- Prosz si¢ napt herbaty - odezwatagmatka Joaquina Andiety po diugim milczeniu,
wktadapc jej do eki wyszczer-bion fili zanke.

- Prosez, btagam pani, prosz mi powiedzié, czy Eliza i pani synagskochankami. Nie
oszalatam, prawda? - wymame-rotata Miss 0s

- Mozliwe, serora. Joaquin te chodzit jak bt¢dny, ale nigdy nie wymowit imienia tej
dziewczyny.
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- Prosz mi pomdc, musgznale Elize...

- Zapewniam panj ze ona nie jest z Joaquinem.

- Slkad pani mae to wiedzié?

- Czyz nie mowita panize jej corka przepadta dopiero przed tygodniem? $§ajwyjechat
w grudniu.

- Wyjechat, mowi pani? A dakl?

- Nie wiem.

- Rozumiem pani Na pani miejscu ja teproébowatabym go chrofi Wiem,ze pani syn ma
problemy z wymiarem sprawiedliwa. Daj pani moje stowo honorae mu pomo-g, moj
brat jest dyrektorem Brytyjskiej] Kompanii i zrolo, to co go poprosz Nikomu nie powiem,
gdzie jest pani syn, chtylko porozmawia z Eliza.

- Pani corka i Joaquin ni@ sazem, prosgmi wierzyg.

- Wiem,ze Eliza pojechata za nim.

- Nie mogta za nim pojechaseaiora. Mgj syn odptyat do Kalifornii.

W dniu, w ktérym kapitan John Sommers wrocit dopéahiso ,Fortun” wypetnior po
brzegi bekitnym lodem, jego rodZesstwo jak zwykle oczekiwato go na nabtaeale
wystarczylo mu spojrzena ich twarzezeby zrozumié, iz stato s¢ ccs niedobrego. Ras
byla wymizerowana, miata podkione oczy i ledwieg objat, wybuchreta niepohamowanym
ptaczem.
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- Eliza znikreta - poinformowat go Jeremy z takim gnie-wera,ledwo byt w stanie
wypowiedzi€ te stowa.

Z chwila gdy zostali sami, R@opowiedziata Johnowi wszystko, czege dowiedziata od
matki Joaquina Andiety. W trakcie tychagnacych s¢ bez kaica dni, kiedy czekata na
swego ukochanego brata i staratamwiazat ze soh pojedyncze fakty, doszta do
przekonaniaze dziewczyna pojechata za swym kochankiem do Kalifoponiewa
nie-watpliwie ona zrobitaby to samo. John Sommers cabfepany dzieé spedzit na
zastganiu w porciegzyka i dowiedziat s, ze Eliza nie kupita biletu nzaden statek ani nie
figurowata na listach paseréw, natomiast wtadze odnotowa-ty niejaki Joaquin Andieta
zaoketowat st w grudniu. Przyszio mu na rélyze dziewczyna mogta dla zmylenia zmieni
nazwisko i z doktadnym jej opisem przeszedt jeszaze: sam tras;, ale nikt jej nie
widziat. Mtoda dziewczyna, prawie dziecko, pozlifaca samotnie albo tylko w
towarzys-twie Indianki od razu zwrécitaby uwagapewniono go; poza tym do San
Francisco odptywato bardzo mato kobiet, jedynitekich obyczajow i od czasu do czasu
jakas zona kapitana albo kupca.

- Nie mogta s zaoketowa: bez sladu, Ros - pod-sumowat kapitan, zdawszy jej
szczego6towe sprawozdanie ze swych poszukiwa

- Aco z Andief?

- Jego matka nie oktamatazclego nazwisko widnieje nddie.

- Zawlaszczyt jaki€towary Brytyjskiej Kompanii. Jestem pewrig, zrobit to, poniewaw
zaden inny sposéb nie mogt sobie optgmddrdzy. Jeremy nie podejrzewade ztodziej,
ktérego szuka, to ukochany Elizy, i mam nadgig¢ nigdy s¢ o tym nie dowie.

- Nie zneczyly cie te cagte sekrety, Ra®
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- A co mam rohki? Mojezycie to nieustanna gra pozorow, a nie prawda. Jejest jak z
kamienia, znasz go rownie dobrze jak ja. Co zrolzmyah?

- Jutro wyptywam do Kalifornii, parowiec jestjaatado-wany. B, jak powiadag, jest tam
mato kobiet, tatwo &dzie p znaleé.

- To nie wszystko, John!

- Przychodzi ci do gtowy édepszego?
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Tej nocy przy kolacji Miss R@gponownie zacga ob-stawa przy koniecznéci
zmobilizowania wszelkich dogt-nychsrodkow,zeby znale¢ dziewczyr. Jeremy, ktory
trzy-mat sk z daleka od szalonych zabiegéw siostry, nie udpierad ani nie zdradzgj
zadnych uczéiz wyjatkiem niesmaku z powodu uczestniczenia w skandalaizyskim,
wyrazit opink, iz Eliza nie zastuguje na tyle zachodu.

- Ta atmosfera histerii jest bardzo nieprzyjen8ugeru¢ zachowanie spokoju. Po co jej
szuk&? Cha&byscie ja nawet i znaléli, wigcej nie przekroczy progu tego domu - oznajmit.
- Eliza nic dla ciebie nie znaczy? - natarla niego

Miss Ros.

- Nie w tym rzecz. Popetnita niewybaczalnydt musi

ponies¢ tego konsekwencje.

- Tak jak ja je ponogzod prawie dwudziestu lat?

W jadalni zapadta lodowata cisza. Nigdy nie roznadivatwarcie o tym, co gistato, i Jeremy
nawet nie byt pewien, czy John wie, co zasztedzy jego siostr a wied@éskim tenorem,
gdyz on sam pilnowat gibardzo, by mu o tym nie wspomaie

- Jakie konsekwencje, RgsWybaczono ci i przgio na powr6t. Nie masz mi nic do
zarzucenia.

- Dlaczego wobec mnie byeaki szlachetny, a wobec Elizyzmie maesz?

- Bo jesté moja siosth i mam obowazek ck chront.
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Eliza jest dla mnie jak corka, Jeremy!

Ale nia nie jest. Nie mamy wobec niggdnych zobowa-zan: nie naley do tej rodziny.
Owszem, nalgy! - wykrzykneta Miss Ros.

- Dosy! - przerwat kapitan, wat pigscia w stot, pod-rywagc do taca talerze i kieliszki.

- Owszem, Jeremy. Eliza najedo naszej rodziny - po-wtérzyta Miss Rpszlochajc z
twarz ukryta w dtoniach. - To cérka Johna...

Wowczas Jeremy dowiedziaks ust rodzastwa o sek-recie, ktory zachowywali od
szesnastu lat. Ten matoméwnyiozyzna, tak opanowanye zdawalo s, iz pozbawiony
jakichkolwiek ludzkich uczéi po raz pierwszy wybuclhhi wszystko, co w agu czterdziestu
széciu lat doskonatej angielskiej flegmy byto przemadne, pécito niczym tama, dtawic go
potokiem wyrzutéw, dciekiosci i upokorzenia, bo akeze mnie glupiec, Bae moj,zeby
mieszka w siedlisku ktamstw i nawetetego nie dom§lac, w przekonaniuze moje
rodzerstwo to porzdni ludzie ize darzymy si na-wzajem zaufaniem, podczas gdy to, co
miedzy nami napraw-gpanuje, to zwyczajne klamstwo, obtuda i fatsz,Wte, ilescie
jeszcze rzeczy systematycznie przede okrywali, ale to ja szczyt, dlaczedaie, u diabta,
mi o tym nie powiedzieli, cotakiego zrobitemzebyscie mnie mieli za potworagebyscie
mng tak manipulowalizebyscie wykorzys-tywali maj szlachetn&t, a jednoczénie mry
pogardzali, bo nie nima nazwé inaczej jak tylko pogatdtakie omotywanie mnie sieci
ktamstw, a zarazem wyrzucanie poza nawias, potjeeteumnie tylko do ptacenia
rachunkéw, cateycie byto tak samo, od kiedy b$tny dziegmi, drwiliscie sobie ze mnie za
moimi plecami...

W milczeniu, nic nie znajdag na swoje usprawiedliwienie, RosJohn przeczekali bugza
kiedy Jeremy'emu skozyta
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si¢ ptyta, w jadalni zapadta diuga cisza. Wszyscyettoyli wyczerpani. Pierwszy raz kyciu
stali przed sopbez maski dobrych manier i uprzejtnb Zdawato st, ze cG
fundamen-talnego, co utrzymywato ich wtiej rownowadze niczym stolik na trzech nogach,
pekto bez ratunku; jednale w miae jak Jeremy odzyskiwat oddech, poprawiagobie
kosmyk, ktéry opadat mu na czoto, i przekrzywiomgwkat, rysy jego twarzy na powroét
przybraty ten sam nieodgadniony i arogancki wyrazawsze. Wowczas Miss Ros
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podniosta si, podeszta od tylu do jego krzesta i polia mu diar na ramieniu, w jedynym
intymnym gécie, jaki gmielita sk uczynt, czupc w piersiach bolesnczutas¢ wobec tego
osamotnionego brata, tego midcego i melancholijnego cztowieka, ktory byt dlajriak
ojciec i wobec ktérego nigdy nie zadata sobie tglielu, aby mu spojrzew oczy. Zdata.
sobie spraw, ze faktycznie nic o nim nie wieze w catym swynryciu ani razu go nie
dotkretfa.

Szesngcie lat wczéniej, rankiem 15 marca 1832 roku, Mama Frezja waysizt ogrodu i
potkreta sk 0 zwykl skrzynk: po marsylskim mydle, przykrytgazes. Zaintrygo-wana
schylita sk, zeby zobacz§, co to takiego, i podnidstszy papier, odkryta noveka. Z
krzykiem wpadta do domu i w chwipdzniej nad dzieckiem pochylatagdvliss Rog. Miata
wowczas dwadzigia lat, bytaswieza i pikna jak brzoskwinia, ubrana w suknv kolorze
topazu, a wiatr rozwiewat jej loki. Taka Eliza zapamgtata albo sobie wyobrata. Kobiety
podniosty skrzynk i zabraty do pokoiku do szycia, gdzie rozggyrpapier i zesrodka wygty
mak dziewczynk, niedbale otulopwetniara kamizellky. Domys-lity sig, ze nie leata diugo
na powietrzu, poniewgpomimo porannego wiaterku jej ciatko byto ciepemacznie spata.
Miss Rog kazata Indiance poszukazystego koca, prz&ieradta i nayczek, zeby zrobé
prowizoryczne pieluchy.
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Kiedy Mama Frezja wrdcita, kamizelkijwnie byto, a w ra-mionach Miss Rppopiskiwato
nagie dziecko.

- Od razu poznatame kamizelle. Samag wydziergatam Johnowi rok wcagie]. Schowatam
ja, bo ty by ja takze poznat - wyjénita Jeremy'emu.

- Kto jest matk Elizy, Johnie?

- Nie pam¢tam, jak miata na imgi..

- Nie wiesz, jak sinazywa! lle kkartéw rozsiaté poswiecie? - wykrzykat Jeremy.

- To byfa dziewczyna z portu, mtoda Chilijka, patam,ze byla bardzo tadna. Nigdy gaej
jej nie widziatem i nie miatem pegia, ze byta w cizy. Kiedy w kilka lat péniej Rog
pokazata mi¢ kamizelle, przypomniatem sobigge nataytem jo tej dziewczynie na
plazy, bo bytlo zimno, a potem zapomniatem pograsiby mi p oddata. Musisz
zrozumie&, Jeremy, taki jest marynarsiiwot. Nie jestem jakifpotworem...

- Byites pijany.

- Mozliwe. Kiedy zrozumiatemze Eliza jest maj corka, probowatem odnak€ jej matk, ale
przepadta. Mge umarta, nie wiem.

- Dla jakichs powoddw ta kobieta uznatze powinnimy wychowda t¢ mak, Jeremy, i nigdy
nie zatowatam, ze to zrobitam. Daéimy jej mitos¢, dostatniezycie, wyksztatcenie. Mae
matka nic jej nie mogta da dlatego przyniosta nam Elizawinita w t¢ kamizelle,
zebysmy wiedzieli, kto jest jej ojcem - dodata Miss Ros

- Tylko tyle? Jakabrudna kamizelka? To absolutnie ni-czego nie atsl Kazdy maze
by¢ ojcem. Ta kobieta bardzo sprytnie pozbytadsiiecka.

- Obawiatam s, ze tak zareagujesz, Jeremy. Ywia dlatego ci wtedy o tym nie
powiedziatam - odparta siostra.
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W trzy tygodnie od rozstania z Tao Chi'enem Elizazxz pgcioma innymi gérnikami
wyptukiwata ztoto na brzegu rzeki Americano. Niedp@zowata sama. Opuszczaj
Sacramento, przytzyta sé do grupy Chilijczykow wyruszajcych w stror zyt ztota. Kupili
konie i mulice, ale poniewazaden z nich nie znatgha zwierztach, meksykiascy ranczerzy
sprytnie ukryli ich wiek i defekty. Byty taatosne stworzenia z tysinami zamalowanymi
farba, ktorym zapewne podano jakiarkotyk, gdy po kilku godzinach drogi stracity weew
kulejac, ledwo powtdczyty kopytami. Kaly jezdziec widzt tadunek naeglzi, broni i
moskznych naczy, takze smutna karawana posuwatawplnym krokiem przy
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ogtusza-gcym szczku metalu. Po drodze stopniowo pozbywaditaidunku, ktory porzucali
pod krzy.ami, jakie tu i wdzie urozmaicaty krajobraz, wskaz miejsce spoczynku
zmar-tych. Eliza przedstawitaggiako Elias Andietaswiezo przyby-ty z Chile, zobowzany
przez matlk do odszukania brata Joaquina i zdecydowany pézikbifforni¢ z gory na dot,
byle tylko speint 6w obowazek.

- lle masz lat, chtopaczku? - zapytano go.

- Osiemnacie.

- Wygladasz na cztersaie. Nie jesté za mtody,zeby szuka ztota?

- Mam osiemngcie i nie szukam zifota, tylko mojego brata Joaquipawtorzyta.
Chilijczycy byli mtodzi, weseli i zachowali jeszceatuz-jazm, ktory kazat im opei¢ swoj
kraj i zagdzi¢ sie tak daleko w poszukiwaniu przygod, chaciaczynali ju zdawa sobie
spraw, ze ulice nie g wybrukowane skarbami, jak to im opowiadano. Z ptaz Eliza nie
patrzyta im w twarze i caly czas chodzita w kapelueasunjtym gkboko na oczy, ale
wkrétce zauwayta, ze nezczyzni we wkasnym gronie rzadkogssobie przygidaja. Uznali g
za chtopaka i nie

293

dziwit ich ksztatt jej ciata, gtos czy przyzwyczaja. Zagci kazdy sola, nie zwrdcili uwagi,
ze nie siusia wraz z nimize - ilekra natkreli si¢ na jaki zbiornik wody, w ktorej mogli si
ochtodzt - kiedy oni s¢ rozbieraj, ona daje nurka w ubraniu, a nawet w kapeluszu na
glowie, gdwiadczajc, ze w ten sposob za jednym zamacheipid sk i robi pranie. Z drugiej
strony czystéc nie byta specjalnie istotna iZypo kilku dniach Eliza byta tak samo brudna i
spocona jak jej towarzysze. Odkryi®, brud zrownuje wszystkich w tym samym upodleniu;
jej nos myliwskiego psa ledwo odidiat won jej ciata od zapachu ciat pozostatych. Gruby
materiat spodni obcierat jej nogi, nie nawyktadei¢c konno na dtugich odcinkach i drugiego
dnia, z odparzonymi gtadkami, ledwo byta w stanie zr@bpar krokdw, ale inni take byli

z miasta i czuli si podobnie obolali jak ona. Suchy i goy klimat, pragnienie, zatzenie |
nieustanne ataki komaréwegplko odebraty im c¢ do rozmowy. Jechali w milczeniu, przy
kociej muzyce naczy juz zniecleceni do tego, co ich czekato, zanim jeszcze naalsipr
zaczto. Tygodniami prowadzili rozpoznanie terenu, pdsgac odpowiedniego miejsca,
gdzie mogliby rozkii obo6z i rozpocaé wydobywanie ziota, ktéry to czas Eliza wykorzyatat
zeby zasjga® jezyka o Joaquinie Andiecie. Ani zebrane wskazowhi ze wyty-czone mapy
nie na wiele si zdaty, bo kiedy docierali na miejsce, gdzie spedali st wyptukat znaczne
ilosci ztota, zastawali tam jusetki gornikdw przybytych przed nimi. Kdy miat prawo do
stu stop kwadratowych, swoj teren wytyczat, pracuja nim za dnia i pozostawdajswoje
narzdzia, kiedy odchodzit, ale §& opuszczat go na diej niz dziese¢ dni, inni mogli go
zaja¢ i zarejestrowa@na swoje nazwisko. Najaksze zbrodnie, takie jak z@je cudzej
wias-naci przed terminem i kradzigepo krotkim procesie w try-bie przyspieszonym, w
ktoérym w roli dziéw, tawy przysig-
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tych i katow wysgpowali sami gornicy, kararimiercia przez powieszenie albo chiast
Wszdzie spotykali grupy Chilij-czykdéw. Rozpoznawak gio ubraniu i akcencie,
obejmowali z entuzjazmem, dzieliligsmat, wodka i charqui, wzywych kolorach
odmalowywali sobie nawzajem swoje niepowodzeniad gwiazdamspiewali nostalgiczne
piesni, ale nazajutrz rozstawaliesinie magc czasu na zbytaigoscinngs¢. Z go-gusiowatego
sposobu wyrzania s¢ i rozméw Eliza wywnios-kowatae niektorzy to paniczyki z Santiago,
potarystokratycz-ni modnisie, ktorzy kilka miesy wczeniej nosili surdut, lakierki,
rekawiczki z kazlecej skorki i napomadowane wiosy, ale p#zjach ztota prawie niczym si
nie r&nili od najbardziej gburowatych prostakow, z ktorpracowali jak rowny z réwnym.
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Grymasy i przegly klasowe rozwiewaty sijak dym w zderzeniu z brutalmzeczywistdcia,
czego jednak nie nioa byto powiedzi€ o nienawéci rasowej, ktéra pod byle pretekstem
prowadzita do bdjek. Chilijczycy, najliczniej-shajbardziej przedgbiorczy ze wszystkich
Latynoséw, budzili nienaw¢ gringos. Eliza dowiedziatagize w San Francisco grupa
pijanych Australijczykéw zaatakowata Chile-cito, wiptujac otwart, bitwe. Na terenach
ztotonasnych dziataty liczne chilijskie spoétki, ktére spradzity robotnikdw rolnych,
dzierzawcowzyjacych od pokolé w systemie feudal-nym i praagiych za minimalne
wynagrodzenie, bynajmniejeshie dziwic, ze ztoto nie nalgy do tego, kto je znalazi, ale do
pana. W oczach jankeséw byto to zwyczajne niewbhoc Amerykaiskie ustawodawstwo
miato na wzgtdzie dobro jed-nostki: kala dziatka ograniczataestlo przestrzeni, jakmogt
eksploatowé jeden cztowiek. Chilijskie spétki obcho-dzity togwo, rejestrujc dziatki na
nazwiska poszczegol-nych robotnikow i zagaguay ten sposob wcej terenu.

Byto wielu biatych, ra@anych narodowsci, nosacych flane-lowe koszule, spodnie
wpuszczone w buty i parewolwerow;
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Chinczykoéw w pikowanych kufajkach i szerokich spodniddigian z wygoloa potylica, w
znoszonych wojskowych kurtkach, Meksykanéw w ulaehiz biatej bawetny i ogromnych
kapeluszach, Latynoséw w krétkich ponczach i szetogkérzanych pasach, za ktorymi
nosili n@, tyton, proch i pie-ridze, bosonogich przybyszow z wysp Sandwich w
przepas-kach z potyskliwego jedwabiu; wszyscy temewili miesza-nia koloréw, kultur,
religii i jezykdw, ogarnita jedra wspol-ra obsesj. Kazdego z nich Eliza pytata o Joaquina
Andiete i prosita, aby rozgtaszalie szuka go jego brat Elias. Zapusz-geaje coraz gibiej
w ten obszar, zaczynata pojmatygaki jest ogromny i jak trudno jegzie znale¢ kochanka
paosréd piecdzieskciu tysiecy cudzoziemcow, hkajacych st z jednego kraca w drugi.
Grupa znaonych Chilijczykéw postanowita w K@u roz-bt ob6z. W upale, ktéry zdawaksi
buch& jak od pieca, dotarli do rzeki Americano, gajylko dwie mulice i konia Elizy, gdy
pozostate zwierga padly po drodze. Ziemia byta suchaglksama, a jej jedyqroslinnosé
stanowity sosny i ¢by, ale z gor sptywata przejrzysta iqwa rzeka, ktéra skakata po
kamieniach i przecinata dokmiczym n@. Na obu jej brzegach staty diugie szeregi
mezczyzn rypcych w miatkiej ziemi, ktG napetniali wiadra, a naginie prze-trasali w
urzadzeniu przypominagym dziecgca kotyske. Pracowali z glow wystawiora na stace, z
nogami w zimnej wodzie i w mokrym ubraniu; spalig@ej ziemi, nie wypuszczgj broni z
reki, jedli twardy chleb i solone rggo, pili wodk zanieczyszczanprzez setki dziatek, na
ktérych wydobywano ztoto, potonych w gorze rzeki, oraz alkohol tak fatlszowareypckata
od niego witroba albo mieszatosiv gtowie. Na oczach Elizy w ggu kilku dni zmarto
dwoch ludzi, zwijagc sk z bolu i oblewajc pienistym cholerycznym potem, qoi z
wdzigcznacia myslata o mdrosci Tao
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Chi'ena, ktory nie pozwalat jej pnieprzegotowanej wody. Chioy nie wiadomo jakie miata
pragnienie, czekata do wieczora, kiedy rozbijalbnlzeby przygotowa sobie her-batalbo
matk. Od czasu do czasu stychayto okrzyki raddci: ktos znalazt jaki samorodek ztota, ale
wigksza¢ byta zadowolona, i z kilku ton bezuaytecznej ziemi udato siwydzielic kilka
gramow cennego kruszcu. Jeszcze paieskcy wczéniej w przejrzystej wodzie nmima byto
wypatrzy btyszczce okruchy, ale teraz tad w przyrodzie zostat zedmuny przez ludzk
chciwas¢, a krajobraz zrujnowany przez stosy ziemi i kamiegromne wykopy, rzeki i
strumienie, ktore zmienity swoj bieg, wedtopca w niezliczonych kalzach i tysace
wyrwanych z korzeniami drzew w miejs-cach, gdzedks byt las. Aby dotrzé do kruszcu,
potrzebna byta determinacja tytandw.

Eliza nie zamierzata stam zatrzymywé, ale byta wyczer-pana i nie czuta sia sitach, aby
samotnie jechiakonno dalej wigciwie bez celu. Jej towarzysze @aplac na kacu szeregu
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gornikow, dosy daleko od matej osady, ktora - rp@juz gospod i sklep, gdzie mizna byto
zrobié podstawowe zakupy - zaczynata &im rozrasta Ich sisiadami byli trzej przybysze z
Oregonu, ktorzy okazalishiespotykanie odpo-rni na zezenie pragi alkohol i nie tracili
czasu ha przywitanieegz nowo przybytymi, wgcz przeciwnie, od razu dali im do
Zzrozumieniaze nie uznaj prawa ,smoluchéw" do eksploatacji amergkkiej ziemi. Jeden z
Chilijczykow od-parowat cios argumenteng, tamci rownie nie & u siebie, ziemia natg do
Indian, i gdyby pozostali nie wkroczyli i nie uspk wzburzonych umystéw, dosztoby do
bojki. Panowat nieustanny zgietk, na ktéry sktadsdybrzeki topat, oskar-déw, plusk wody,
odgtos toczcych st kamieni i przekla-stwa, ale niebo byto czyste, a w powietrzu unsigit
zapach Kci laurowych. Chilijczycy padli na ziegi umieragc ze
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zmeczenia, gdy tymczasem fatszywy Elias Andieta roajpalate ogniskozeby przygotowa
sobie kaw, i poit konia. Z litgci Eliza napoita take biedne mulice, chocianie naleaty do
niej, i zdgta z nich pakunkizeby mogty od-pocx. Zmeczenie przymiewato jej wzrok i
ledwie st trzy-mata na nogach, tak jejzaty; zrozumiataze Tao Chi'en miat ragj kiedy
ostrzegatze musi odzyskasity, zanim st porwie na tak przygod. Pomylata o szatasie z
desek i brezentu w Sacramento, gdzie o tej porzzapawne medytowat albo pisakco
pedzelkiem i chihskim tuszem swoim pknym kaligraficznym pismem. dthiechreta sk,
zdziwiona,ze nostalgia nie przywodzi jej na ghyacisznego pokoiku do szycia Miss Ros
ani cieptej kuchni Mamy Frezji. Akesic zmienitam, westchgia, obrzucajc wzrokiem swoje
petne odciskéwece, spalone bezlitosnym élmem.

Na drugi dzié towarzysze wystaligjdo sklepuzeby kupita wszystko, co nieztine do
przezycia, oraz jedaz owych kotysek do przetsgania ziemi, gdywidzieli, o ile
wydajniejsze jest to ugglzenie od ich skromnych misek. Jedyna ulica w rac#u, o ile
mozna byto tak nazw@owa osad, byta bajorem ustanydmieciami. Sklep - chatka z pni i
desek - stanowit w owej spotec&cosamotnych nzczyzn grodekzycia towarzyskiego.
Tam sprzedawano, coegdato i ile s¢ dato, serwowano alkohol i €@o zjedzenia; nocami,
kiedy gornicy przychodzilizeby s¢ napt, jakis skrzypek swoimi melodyjkamizywiat
nastréj, a wtedy niektorzy ¢nczyzni przyczepiali sobie do pasa chustecak znakze
wystepuja w roli kobiet, a inni kolejno zapraszali ich daé¢a. W pro-mieniu wielu mil nie
bylo ani jednej kobiety, ale od czasu do czasujgetdéeat ciagnicty przez mulice wéz peten
pro-stytutek. Czekano na nie zsitnieniem i szczodrze wyna-gradzano. Wieiel sklepu
okazat s¢ gadatliwym i dob-rodusznym mormonem, ktéry w Utaiat trzy zony, i ofero-
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wat kredyt kademu, kto przyjmie jego wiar Byt abstynen-tem i sprzedajalkohol,
wygtaszat kazania ginujace natog pijastwa. Styszat o jakidWoaquinie, a i nazwisko
Andieta wydawato mu siznajome, poinformowat Eliz kiedy go zapytata, ale przegzat
tedy szmat czasu temu i nie peopowiedzié, w jakim kierunku sj udat. Pamita go, bo byt
zaphtany w béjk o jaka$ dziatke miedzy Amerykanami i Hiszpanami. Chilijczycy? Miuwe,
pewien jest tylko teg@e mowit po hiszpasku, rownie dobrze mogt byMek-sykaninem,
powiedziat, dla niego wszystkie ,smoluchy" wyadaj tak samo.

- | co st w koncu stato?

- Amerykanie zajli dziatke, a tamci musieli od&§. A co innego im pozostato? Joaquin i ten
drugi przesiedzieli tu w sklepie jakidwa czy trzy dni. Potolem tam w lgcie koce i
pozwolitem im trock dojs¢ do siebie, bo nide oberwali. To nie byly zte chtopaki. Pagtam
twojego brata, taki czarno-wtosy, zzuni oczami, catkiem przystojny.

- To on - powiedziata Eliza, czyj, jak serce zrywasiej do galopu.

CZESC TRZECIA

1850-1853

ELDORADO

138



Paéréd rozgosaczkowanego ttumu czterejgiczyzni prowadzili niedwiedzia; cagreli go za
pomoa gru-bych lin, po dwoch z kaej strony. Zawlekli go nérodek okagtego placu i
tancuchem dhugéci dwudziestu stép przywzali za tag do stupa, po czym przez kwadrans
uwalniali go z lin, on zausitowat drapéi gryz¢ wszystko dokota z gniewem, jakiego ima
by sk spodziewé na Sdzie Ostatecznym. Wt ponad sz&set kilogramow, miat
ciemnobrunatne futro, jedno oko zezowate, na geebieczne tysiny i blizny po poprzednich
walkach, ale byt jeszcze miody. Pienisliaa okrywata mu pysk o ogromnyciditych
z¢bach. Stajc na tylnych tapach, rozdgj niepotrzebne ciosy swymi prehistorycznymi
pazurami, wodzit po ttumie zdro-wym okiem, szagosk rozpaczliwie na f&cuchu.

Byla to zabita deskami dziura, nsééna, ktora wyrosta z niczego wagu kilku miesgcy,
wybudowana przez zbiegdw, pozbawiona ambicji, zgpwa. Nie byto tu areny bykow,
jakie posiadaty wszystkie meksylskie miasteczka Kalifornii, a jedynie szerokadgotej
ziemi, gdzie ujedzano konie
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i zamykano mulice, ogrodzony deskami i wypasay w drewniane galeryjki, na ktérych
rozsiadata sipubliczndg¢. Tamte-go listopadowego wieczoru stalowe niebaigyo
deszczem, ale nie czulg gihtodu, a ziemia byta sucha. Setki widzow siegzh za palisaq
przedrzeéniato chorem kady ryk zwie-rzcia. Nieliczne kobiety - p6t tuzina miodych
Meksykanek w biatych haftowanych sukniach, z nigcdhym papierosem w ustach - w
rownej mierze skupiaty na sobie uwggk niedwiedz, i podobnie jak on byty pozdrawiane
meskimi okrzykami ole, podczas gdy gkrdo rak krazyty butelki alkoholu i sakiewki ze
ztotem, stanowdice stawki w zaktadach. Ubrani po miejsku szulewzyantazyjnych
kamizelkach, szerokich krawatach i cylindrach, adrali sic na tle nie-okrzesanej i
rozczochranej zgrai. Trzej muzycy wygrywali na pitywnych skrzypcach popularne
melodie i ledwo z powo-dzeniem zaatakowali kilketdéav Oh, Susana, stanaegej hymn
gornikéw, wsrodek kegu wskoczyta para brodatych komikow przebranyckataety, i
paosréd wulgarnych okrzy-kow i poklepywiavykonata rund honorows, unosac spédni-ce,
zeby pokazéaowlosione nogi i dlugie majtki z falbankami. Pwaina¢ uczcita ich hojnym
deszczem monet, burpklaskéw i wybuchamimiechu. Kiedy zeszli ze sceny, uro-czysty
sygnat kornetu i bicie wdbny zapowiedziaty poatek walki, po czym rozlegto siwycie
zelektryzowanej gawiedzi. Zagubiona w ttumie Elmpgadata przedstawienie
zafas-cynowana i przerana. Postawita niewietksumle, jaka jej jeszcze zostata, w nadziei,
ze za pag minut g pomnay. Przy trzecim sygnale kornetu uniesiono drewsiamant i,
pars-kagc, wbiegt mtody, czarny byk ériacej siekci. Przez moment na galeriach
zapanowata petna podziwu cisza i wnet powitano ragiprzeszywacym okrzykiem ole!
Byk za-trzymat sj i stat zdezorientowany, z podniesionym tbhem Awimnym wielkimi,
niespitowanymi rogami, czujnym
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wzrokiem mierzc odlegtaci i kopiac piasek przednimi kopy-tamiz awag; jego

przyciagnat pomruk niedwiedzia. Tam-ten zobaczyt go wénéej i kilka metréw od stupa
pospiesznie kopat sobie dét, w ktérym teraz slaidit przywierajc do ziemi. Na wrzaski
publiczngci byk pochylit kark, napit mi¢snie i ruszyt do natarcia wzbigg chmue piasku,
slepy z wsciektosci, dyszac, wypuszczaic pak z nosa i tocze piare z pyska. Niedwiedz na
niego czekat. Pierwszy cios dostat w kizgog zostawit w jego grubym futrze krwaagy
slad, ale nie zdotat poruséyo ani o cal. Oszotomiony byk zrobit ruptfuchcikiem po
kregu, podczas gdy tluszcza wyzwiska-mi pegata go do walki; znowu zaatakowat,
probupc rogami unigé niedzwiedzia, ale ten dalejtet skulony i przyjmowat razy, nawet nie
pismwszy, & do chwili, gdy dostrzegt dla siebie szangednym celnym uderzeniem tapy
rozerwat bykowi nos. Brogze krwi, oszalate z bélu i zdezorientowane zwiezaczto
atakowa, walc na glep tbem, i ranito przeciwnika raz i drugi, ale nig¢ato s¢ mu
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wypchra¢ go z jamy. Nagle niealviedz sic podniost i straszliwym dciskiem chwycit go za
szyj, wgryzahc sk w kark. Kilka dlugich minut zwierga taaczyty ze soh, zakrélajac koto,
na ile pozwalat tacuch, gdy tymczasem piasek powoli m&at krwia, a z ga-lerii dochodzit
ryk ludzi. W kaxcu niedwiedziowi udato si oderwa, chwiepc sk odszedt kilka krokdw na
migkkich tapach, z futrem niczym zriacego obsydianu, zafarbowa-nym kawaz w koncu
nogi ugkty sic pod nim i upadt na pysk. Wowczas ogtugegjwrzask ludzkiej gromady
ogtosit jego zwyagstwo. W kag wjechali dwaj jedzcy, strzelili pokonanemu rgilzy oczy,
zarzucili mu lasso na tylne nogi i powlekli za so6zupc przemany wstkt, Eliza
przepchi-ta sk do wyjscia. Stracita swoje ostatnie czterdmiedolaréw. Podczas letnich i
jesiennych miescy 1849 roku Eliza przebyta konno tereny pptudnia na poinoc,
wzdtuz
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Zyly-Matki od Mariposy do Downieville, a potem z pootem, podzajac przez urwiste
wzgorza po coraz bardziej zagmatwanyiellach Joaquina Andiety, odAgsk rzek po stoki
Sierra Nevada. Kiedy na patku o niego pytata, niewiele os6b przypominato sdtuiga,
kto by tak s¢ nazywat albo wygldat, ale pod koniec roku jego posteaczta nabieré
realnych ksztattow, a to dodawato dziewczynie siddiszych poszukiwa Rozpycita
pogtosk, ze jego brat Elias jedzie za nim i wagu tych miesjcy wiele razy echo odbijato jej
wiasny gtos. Nieraz, kiedy pytata o Joaquinazsémnianog z bratem, zanim jeszczeazgta
si¢ przedstawd. W tamtym dzikim regionie poczta z San Francisgoierata z
kilkumiesiccznym opénieniem, a i cza-sopisma szty cate tygodnie, aleyinie zawiodta
wiadoma¢ przekazywana z ust do ust. Jak tazlwee, zeby Joaquin nie dowiedziaksize
kto$ go szuka? Skoro nie ma rodzéwva, powinien zadasobie pytanie, kim jest 6w Elias, i
gdyby miat ché odrobirg intuicji, mogtby skojarz§ to imi¢ z jej imieniem, mylata; ale jgli
nawet tego sinie domyla, przynajmniej mogtby sizainteresowg kto sk podszywa pod
jego krewnego. Nocami z trudem zasypiata, geisk w domystach, coraz bardziej
popadajc w zwatpienie, gdy dochodzita do wnioskue milczenie jej kochanka dasi
wyjasni¢ jedynie jegamiercia albo tym,ze nie chce zostaodnaleziony. A j&i naprawad od
niej uciekt, tak jak to insynuowat Tao Chi'en? Gzggedzata na koniu i zasypiata wprost na
ziemi, gdzie popadto, okryta kastyliggkhust, z butami jako poduszknie zdejmujc
ubrania. Brud i pot przestaty jej przeszkagzadta, kiedy mogta, a jedynymsiodkami
ostraznaosci, jakie zachowywata, to gotowanie wody do picimikanie wzroku gringos.

W tym czasie dotarto tamjuponad sto tysty ar-gonautow i stale naptywali nowi,
zalewajc tereny wzdta
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zyty-Matki, wywracapc swiat do gory nogami, przenagzgory, zmienigjc koryta rzek,
niszcac lasy, obracap skaty w proch, przewac tony piasku i wykopuac
nieprawdopodob-ne doty. W miejscach, gdzie bytdztoajskie terytorium, ktére od
niepamétnych czaséw trwato niezmienione, prze-ksztalcaddesaz w koszmarny
ksigzycowy krajobraz. Eliza byta wyczerpana, ale odzisk#y i przestata gibat. Zaczta
ponownie miesiczkowa, w najmniej odpowiednim dla niej czasie, bo przeaha stale w
towarzystwie mzczyzn i nietatwo byto fakt ten ukrywaale bardzo giucieszyta, gdy byt to
znak,ze powrdcita do zdrowia. ,Twoje igty do akupunktudgbrze mi zrobity, Tao. Mam
nadzieg, ze w przysziéci bede miata duo dzieci” - napisata do przyja-ciela, pewpaten
dobrze § zrozumie bez dalszych wyjaien. Ani na chwik nie rozstawata siz brona,
chocia nie umiata sj nia postugiwa, | miata nadziej, ze nigdy nie zajdzie potrzeba, aby
musiata jej ay¢. Tylko raz wystrzelita w powietrze, aby odstraskitku indianskich
chtopakéw, ktorzy podeszli za blisko i wydawali g@j grazni, ale gdyby miata giz nimi
zmierzy, bardzazle by na tym wyszta, gdynie potrafita trakt w osta z odlegii pigciu
krokéw. Nie zrobita pogpow, jeli chodzi o celné¢ strzelania, za to niezwykle rozwia
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swoj talent do stawaniaesniewidzialry. Mogta wjezdza¢ do wsi, nie zwracag niczyjej
uwagi, mieszasgc sk z grupkami Latynosow, $wod ktérych chtopak o jej wygtizie niczym
sie nie wyr&niat. Do perfekcji nauczytasnasladowa akcent peruwigski i meksykaski,
tak ze kiedy szukata schronienia, podawatazsi osob jednej albo drugiej narodowa.
Zmienita rownieg swoj angielski na amerykaki i wprowadzita do stownika kilka
przekleistw, aby pozyskaakceptagj gringos. Zauwayta, ze kiedy méwi tak jak oni, licg
sie z nip. Zrozumiataze najwaniejsze to si nie ttumaczy, méwic jak najmniej, o nic nie
prosi, umiet zapracowana
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jedzenie, nie dawasie sprowokowa i trzyma sie maitej Biblii, ktor kupita sobie w Sonorze.
Nawet najgorsi prostacy czuli wobec tejdggi jakis zabobonny szacunek. Dziwiligsna
widok miodzika o gtosie kobiety, ktory wieczoranziyty-wat PismaSwicte, ale nigmiali sig
Z niego otwarcie, wicz przeciwnie, niektorzy stawali w jego obronietaya rzucic sic z
piesciami na kadego, kto by prébowat to zrabiW tych samotnych i brutalnych
mezczyznach, ktérzy niczym mity-czni herosi staytmej Grecji wyruszyli na poszukiwanie
zlotego runa, a czulisizepchn¢ci na samo dno, €stokrat chorych, ldacych ofiarami
przemocy i alkoholu, drzemata niewypowiedziagekhota za czukeia | fadem spotecznym.
Kiedy stuchali romantycznych piosenek, wilgotniatyoczy; byli gotowi zaptacikazda
cerg za kawatek placka z jabtkami, ktory bytby im patig w ich esknocie za rodzinnym
domem; nieraz nadkfadali goi drogi, byle tylko znal& sic w poblizu jakiegé domostwa, i
jesli byto tam dziecko, zastygali w bezruchu, wpatcugie w nie w milczeniu, jakby widzieli
jakis cud.

.Nie bdj sk, Tao, nie podréuje sama, to bytoby szalestwo" - pisata Eliza do przyjaciela.
»Trzeba poruszasic w duzych grupach, pod brogi ostraznie, bo w ostatnich miegiach
namnayto si¢ band uciekajcych przed prawem. Indianie, chaciaygladaja okropnie, §
nastawieni raczej pokojowo, jednak wadzezbronnego jelzca, mog po-zbawt go jego
najcenniejszego dobytku: konia, broni i butéw. Pyzyam s¢ do innych vedrowcow:
kupcow, ktérzy ze swym towarenzgza od jednej osady do drugiej, gornikow
poszukujcych nowychzyt, farmerskich rodzin, mifiwych, przedsibiorcow i agentéw
obrotu nieruchomi&ziami, ktérzy zaczynajinwazg na Kalifornk, graczy, bandytow,
prawnikéw
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i innych kanalii, ktorzy jako towarzysze podydzazwyczaj $ zabawni i wielkoduszni. Kea
po tych drogach rowniekaznodzieje; zawsze $0 ludzie mtodzi i zachowajsi¢ jak wariaci,
ktérzy doznali objawienia. Pordlyile trzeba wiaryzeby jecha trzy tyshce mil przez
dziewicze pastwiska tylko po teeby zwalcza cudze natogi. Opuszcaagwoje miasteczka
petni sit i pasji, gotowi ni& stowo Chrystusa do tych zapadtych dziur, niezajg na
przeszkody i niedole, jakie napotykaja drodze, gdyBdg kroczy obok nich. Nazywaj
gornikéw «czcicielami ztotego cielca». Musisz przgec Bibli¢, Tao, inaczej nigdy nie
zrozumiesz chrzeijan. Niestraszne tym pastorom kiopoty materiajakie sprowadi na
nich mog zmienne koleje losu, ale wielu zatamuje sbezsilnéci wobec
podporadkowujcej sobie wszystko sity zachtanioa Krzepa-cy jest ich widok té po
przyjezdzie, ale smutno jest natkisic na nich, kiedy - opuszczeni przez Boga -
przygrebieni i spragnieni, w straszliwym siou jezdza od jednego obozu do drugiego i na
placach, i w gospodach wygtasz&pzania wobec obgnego ttumu; ludzie stuchajch, nie
zdejmupc kapeluszy i pic minut p&niej upijaj sie w towarzystwie kobiet lekkich
obyczajow. Poznatam grapvedrownych artystow, Tao, byli to marni komediandgrzy
zatrzymywali s¢ po wsiachzeby rozmiesza& ludzi pantomim, pieprznymi przgpiewkami i
glupawymi skeczami. 3dzitam z nimi przez kilka tygodni i wezyli mnie do
przedstawienia. 3k udato st nam zdob¥ pianino, gratam, ale §& nie, wystpowatam w
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roli mtodej damy i wszyscy nie mogli wefj z podziwu, jakéwietnie udag kobiet.. Musiatam
ich zostawd, bo od tego wszystkiego zaczynatam wariéwaz nie wiedziatam, czy jestem
kobiet przebran za nezczyzry, czy nezczyzry przebranym za kobigtczy jaking
wybrykiem natury".

Zaprzyjanita sk z listonoszem i kiedy tylko mogta, zabie-rata sinim, bo jedzit szybko i
miat kontakty; jeeli ktos
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moze znaléc¢ Joaquina Andiet to na pewno on, ndlata. Mezczyzna 6w dowozit gornikom
poczt i wracat z workami ztota, ktére oddawali na przeehnie do bankow. Byt to jeden z
wielu wizjoneréw, ktorzy wzbogacili sina goaczce ztota, nie mag nigdy topaty ani kilofa
w rece. Pobierat dwa i pét dolara za zawiezienie lggiusan Francisco i wykorzys-sgjfakt,
iz gornicy ztaknieni byli wiadomiei z domu,zadat uncji ztota za dostarczanie im listow,
ktére do nich przy-chodzity. Na interesie tym zbi@tune, miat nadmiar klientéw taden z
nich nie sarkat na te ceny, gdyie byto innego wyboru; nie mogli zostavkopalni,zeby
jecha& po korespondengj ani zdeponowadochodéw w banku gcym

o sto mil od nich. Eliza szukata tektowarzystwa Charleya, cztowieka aw@ggo w zanadrzu
mnoéstwo historyjek, ktory rywalizowat z meksylskimi poganiaczami, przewvgcymi
towar na mulicach. Chocianie bat s¢ nawet diabta, zawsze byt wdezny za towarzystwo,
gdyz potrzebowat uszu ehrnych do stuchania jego opowa. Im diuzej Eliza go
obser-wowata, tym bardziej utwierdzata si przekonaniuze to kobieta przebrana za
mezczyzre tak jak ona. Charley miat skogorzas od staica, zut tyton, klat jak bandyta i
nie rozstawat gi ze swymi pistoletami anikawiczkami, ale kiedyudato jej st
zobaczy jego dtonie, i byty drobne i biate jak u dziewcyyn

Pokochata wolng. W domu Sommerséwyta w czterecticianach, w niezmiennie tym
samym otoczeniu, gdzie czas zataczedkra przez opierage se wszelkim atakom burzy
okna z trudem dawatoesdostrzec ling horyzontu; wzrastata w nieprzeniknionej zbroi
dobrych manier i konwenanséw, od zawsze przyucdarspetniania cudzychyczen i
ustu-giwania, ograniczana gorsetem, rgtymormami spotecznymi

i lgkiem. Stale towarzyszyt jej strach: strach przediBm i Jego nieodgadnian
sprawiedliwdcia, przed autorytetem,
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przed przybranymi rodzicami, przed chardburokiem, przed nieznanym i obcym, przed
wyjsciem z bezpiecznego domu i zderzeniem z zagiem czyhajcym na ulicy; strach
przed svi wtasry kobiea stabdcia, utrat czci i pra-wd. Otaczatag lukrowana
rzeczywistg¢, na kton sktadaty st uniki, uprzejme przemilczenia, dobrze staee sekrety,
tad i dyscyplina. Pragia zy¢ w cnocie, ale teraz atpita w sens tego stowa. Oddawszy si
Joaquinowi Andiecie w po-koju petnym szaf, popetriihd nie do naprawienia w oczach
Swiata, ale w jej wkasnych - mi¢ usprawiedliwiata wszystko. Nie wiedziata, coasita,
ani co zyskala wraz z ha-mktnoscia. Wyjechata z Chile, zamierzaj odnaléé¢ swego
kochanka i na zawsze G&task jego niewolnig, sdzac,ze w ten sposob ugasi
pragnienie ulegkxi i ukryta zadze posiadania, ale terazzmie czuta si na sitach, by wyrzec
si¢ owych skrzydet wyrastagych jej u ramion. Nigeatowata niczego, co przgta ze swym
kochankiem, ani nie wstydzitagsiego ognia, ktoryajodmienit, wecz przeciwnie, czutae
dodat jej sit, odwagi do podejmowania yigic i do ponoszenia ich konsekwenciji.
Przed nikim nie musiatagttumaczy; o ile nawet popetnita b, i tak zbyt surowo zostata
za niego ukarana rozstaniem z rodzimeczarna, jaka przezyta pogrzebanaywcem w
tadowni statku, utratdziecka i absoluthniepewndcia jutra. Kiedy zaszta w gk¢, poczuta
sie¢ schwytana w putagk w swoim dzienniku na-pisatae nie ma ju prawa do szeZcia,
jednak w cagu tych ostatnich miesty, ktére spdzita przemierzagc konno ztocisty
krajobraz Kalifornii, czuta,ze unosi & niczym kondor. Pewnego ranka obudzio |
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rzenie konia i promie wschodzacego staca padajcy jej na twarz. Otworzywszy oczy,
ujrzata nad sabwynioste sekwoje, ktére, niczym stu-letni gtrecy, czuwaty nad jej snem,
dalej tagodne pagorki, a jeszcze dalej wysokiefmhe szczyty; wowczas ogato
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ja jakies atawistyczne szezcie, jakiego nigdy przedtem nie daadczyta. Zdata sobie
spraw, ze nie odczuwa jutego kku, jaki czait s¢ jej gdzie w zotadku, niczym szczur
gotowy g ugryz¢. Jej obawy rozptyety sie w przyttaczajcym majesta-cie tej ziemi. W miar
jak stawiata czoto niebezpieaswom, nabierata odwagi:4isic nie bata béa ,Odnajdug w
sobie nowe sity, ktore nie zawsze we mnie byly, ale o nich nie wiedziatamdb tej pory
nie mialam potrzeby do nichegiac. Nie wiem, za ktérym zaktem drogi zgubitametosole,
ktora kiedys bytam, Tao. Teraz jestem jednym z wielu poszukaygarzygod rozproszonych
wzdtuz brzegow okoli-cznych przejrzystych rzek i podpdych odwiecznych gor. Tutejsi
ludzie & dumni, mag nad soh tylko niebo i nikomu si nie ktaniaj, gdyz wynalezli

rowncgi¢. A ja che by¢ jedm z nich. Jedni kroegzwyciesko z workiem ztota przerzuconym
przez plecy, a inni, pokonanizwigaja tylko swoje rozczarowa-nia i dtugi, ale wszyscyjaz
si¢ panami swego losu, ziemi, po ktorej chadarzyszidci i swojej wikasnej niepodwalnej
godndaci. Teraz, kiedy ich poznatam, nie nyag powrotem stasic taka panienl, na jal
prébowata mnie wychowaMiss Rog. W koncu zrozumiatam Joaquina, ktéry kradt cenne
godziny naszej mikzi, zeby mi méwé o wolndci. Bo teraz wiemze miat na myli wkasnie
to... Te eufork, to swiatto, to szczscie, ktore odczuwam réwnie intensywnie, jak w tachty
rzadkich chwilach wspélnie przgwanej mitéci, ktore jeszcze partam. Tesknig za Tol,
Tao. Nie mam z kim porozma-wi@ tym, co widz i czug. Nie mam przyjaciot na tych
pustkowiach, a wygpujac w roli mezczyzny, bardzo uwam na to, co méwi Chodz ze
zmarszczonym czotemeby myleli, ze taki ze mnie macho. Byciegitzyzm jest bardzo
meczace, ale bycie kobietjeszcze bardziej".

Przenoszc sk z miejsca na miejsce, poznata 6w gorzysty teaki)j st tam urodzita,
umiata zorientowasig, gdzie
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jest i w jakiej odlegtéci, odr&niata weze jadowite od niegrenych i grupy nastawione
wrogo od przyjaciodt, z ksztattu chmur potrafita @opwiedzié pogod, a z kta padania
swego cienia - godzin wiedziata, co zroléj gdyby na jej drodze stamiedzwiedz, i jak
podep¢ do samotnego szatasu takpy nie powitat jej grad kul. Czasami spotykata now
przybytych mtodych ludzi, agnacych ze solp skomplikowane maszyny gérnicze, ktére
paézniej porzucali jako beziyteczne, albo grupy ogagtych gonczka mezczyzn, ktorzy
schodzili z gér po miestach jatowej pracy. Nie mogta zapomhjeewnego trupa
rozdziobywanego przez ptaki, ktory wisiat ngbid, z tabliczk na piersiach z wypisan
przestrog... Podczas swoichadréwek widziata Amerykandw, Europejczy-kow, Kanakow
Meksykanéw, Chilijczykow, Peruwmi@zykow, a take dtugie szeregi milezych
Chinczykdéw sumcych pod kierunkiem nadzorcy, ktory mimorialezat do tej samej rasy co
oni, traktowat ich jak niewolnikow i ptacit imeaizne grosze. Na plecach §liavezetki, a w
rekach wysokie buty, bo dotychczas zawsze chodzgawtoflach, wic teraz nie mogli
Znies¢ cigzaru obuwia na stopach. Byli to ludzie osgha, zyli byle czym i starali si
wydawa jak najmniej, buty kupowali die, bo wydawato giim, ze takie § cenniejsze, i
wpadali w zdumienie, wid, ze mate kosztajtyle samo. Elizie wyostrzyt sinstynkt
obronny, dziki ktéremu udawato sijej unika: niebezpieczestw. Nauczyta gizy¢ dniem
dzisiejszym, nie rolac plandéw, tak jak jej to radzit Tao Chi'en. Staleim myslata i czsto
do niego pisala, ale posytanu listy mogta jedynie wtedy, kiedy dapzata do miejscowsti,
z ktorej odchodzita poczta do Sacramento. Bytakg jakby list rzucata w butelce do morza,
bo nie wiedziata, czy on nadal mieszka w tymgdtie, a jedyny pewny adres, jaki miata, byt
to adres cHiskiej restauracji. O ile jej listy tam docierahgzowatpienia mu je oddawano.
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Opowiadata mu o pknie krajobrazu, upale i pragnieniu, wzgorzachlodinych
krzywiznach, grubychgbach i wy-smuktych sosnach, lodowatych rzekachyktdo wody
byty tak czysteze wida przez nie byto ztoto blyszgee w ich tayskach, dzikich gsiach
gegajacych na niebie, jeleniach i wielkich niagiedziach, o twardym gorniczyiyciu i
mrzonce fatwej fortuny. Mowita mu to, o czym obg@je wiedzieli: ze nie warto tracizycia,
goniac zazottym pro-szkiem. | domifata sk odpowiedzi Taoze tak samo nie ma sensu
trwoni¢ go w pogoni za iluzj mitosci, ale ona kontynuo-wata swoj marsz, bo nie pd&raic
zatrzyma. Joaquin Andieta zaczynaksozwiewa, jej dobra panic nie potrafita ju
precyzyjnie i jasno podsuaéryséw twarzy kochanka, musiata od nowa przeczyiseystkie
mitosne listy,zeby nabré pewndci, ze naprawd istniat,ze st kochali ize noce w pokoju
petnym szaf nie byty wytworem jej wyoliai. W ten sposéb podsycata w sobie skpdk
udreke osamotnionej miteci. Tao Chi'‘enowi opisywata ludzi, ktérych poznasvab drodze:
emigrantéw meksykeskich, osiadtych w Sonorze, jedynym miejscu, gdizieci ganiaty po
ulicach, skromne kobiety podejmag g w swoich domach, nie podejrzewajze jest jedn z
nich, mtodych Amerykandw, ktérzy tamtej jesieni awali dozyt ztota, przemierzywszy
kontynent drog ladowa od wybrzey Atlantyku po Pacyfik. Licz® nowo przybytych
Szacowano ha czterdze tysiccy, a kady z nich zamierzat siwzbogaat w mgnieniu oka i
triumfalnie wrocé w rodzinne strony. Nazywano ich ,rocznik 49", aalenie to zdobyto
duza popularné¢ i objeto rowniez tych, ktdrzy przybyli wezeniej i p&niej. Na Wschodzie
zostaly cate miasta bezeticzyzn, zamieszkane tylko przez kobiety, dziecigamiow.

-W kopalniach widug bardzo mato kobiet, ale jest kilka takich, ktorgtarczyto odwagi, aby
towarzyszy swoim ngzom w tym pieskinzyciu. Dzieci trag w epidemiach albo
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w wypadkach, wyprawiajim pogrzeb, optakyji dalej pracuj od wschodu do zachodu
stonca, nie chac dopuci¢, aby barbarzystwo wydarto im resztki goddoi. Zakasuwy
spbd-nice i wchodgdo wody, szukaf ztota, ale niektére od-krywagjze pra& cudz
bielizrg i piec ciasteczka na sprzedaptaca si bardziej, takze wigcej zarabiaj przez tydzié
niz ich towarzysze zginagy krzyz nadzytami ztota przez mie-s¢. Samotny rzczyzna z
przyjemndcia dzieseciokrotnie przeptaci chleb, §& zagnioty go rce kobiety; gdybym ja
chciata sprzedato samo, przebrana za Eliasa Anglielada mi zaledwie par centow, Tao.
Mezczyzni sa gotowi przeg¢ wiele mil, byle tylko popatrzena jaks kobiet z bliska.
Dziewczyna, ktora by usiadta przed gospaeby odpoca¢ na sta@cu, po kilku minutach
bedzie miata na kolanach kolekayoreczkéw ze ztotem;egdzie to podarunek od
mez-czyzn ogtupiatych na widok spddnicy, wywatay w nich fat wspomnié. A ceny
rosra, gornicy stale biedniej kupcy s¢ bogaa. W chwili desperacji zaptacitam dolara za
jedno jajko i zjadtam je na surowo z tykiem bransigh i pieprzem, tak jak mnie nauczyta
Mama Frezja: to niezawodiyodek na smutek. Poznatam pewnego chiopaka z Geesii
szal@-cem, biedaczek, ale powiadaje nie zawsze byt taki. Na patku roku trafit nazyte
ztota i tyzka wydtubat ze skat dziewé tysiecy dolaréw, ale stracit je w jeden wieczor graj
w monte. Oj, Tao, nie wyobtasz sobie, jakmam ochaf sic wykapat, przygotowa herbag
i usiaé¢ obok Ciebie,zeby z Tola porozmawid. Chciatabym wiay¢ czyst sukienk i
kolczyki, ktére podarowata mi Miss Rgseby chocia raz zobaczyt, jaka jestem tadna, i nie
myslat o mnie jak o jakigj herod-babie. Notgjsobie w dzienniku, co migprzydarza, tak
ze kiedy st spotkamy, d&de mogta opowiedzie Ciwszystko ze szczegotami, bo
przynajmniej tego jestem pew-na: ktérégmia znowu bdziemy razem. Mél¢ 0 Miss Rosg
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i 0 tym, jaka musi by na mnie obrzona, ale nie magdo niej napisg zanim nie znajg
Joaquina, bo do tej chwili nikt nie re®wiedzi€, gdzie jestem. Gdyby Miss Rpmogta
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sobie wyobra#i rzeczy, ktore ja widziatam i styszatam, umartaby.ziemia grzechu,
powiedziatby pan Sommers, nie ma tu moré&thani praw, radza hazard, alkohol i burdele,
ale dla mnie ten kraj to czysta karta, na niej gwapisé moje nowezycie, st& si¢ tym, kim
zeche, nikt mnie nie zna poza Tepnikt nie zna mojej przesZoi, mog: urodzt sie na
nowo. Tutaj nie ma panow ani gieych, ¢ tylko ludzie pracy. Widziatam dawnych
niewolnikéw, ktdrzy zgromadzili dogyztota, aby zaktadaczasopisma, szkoty i Koioty dla
czton-kow swojej rasy; znoganiewolnictwo, zaczynag od Kalifor-nii. Poznatam jednego,
ktory kupit wolna¢ swojej matce; biedaczka dotarta tu chora i podatar ale teraz zarabia,
ile chce, sprzedag jedzenie; kupita ranczo i co niedziela ubran@ewabie jedzie do
kosciota bryczl zaprzgnigta w czworlke koni. Wiesz ze wielu czarnych marynarzy
zdezerterowato ze statkdéw nie tylko ze vezigl na ztoto, ale tedlategoze tutaj mog

poczi sig ludzmi wolnymi. Przypominam sobie wyglajace zza krat cliskie niewolnice,
ktére pokazalemi w San Francisco, nie m@gQ nich zapomnie martwk sie

o nie jak o dusze pgpione. Tutagycie prostytutek tejest brutalne, niektore popetniaj
samobojstwo. Mzczyzni godzi-nami czekaj zeby z szacunkiem ukiohsie nowej
nau-czycielce, aléle traktup dziewczta z «salonéw». Wiesz, jak je nazywakSplamione
golabeczki». Indianie teodbieraj sobiezycie, Tao. Zewsm s3 wyrzucani, chodz
wygtodzeni

i zrozpaczeni. Nikt nie chce ich zatruéra potem oskaaja ich o wiéczgostwo, zakuwaj
w tancuchy i skazyj na przy-musowe roboty. Burmistrzowie zazdego martwego
In-dianina ptag pic¢ dolaréw, wec zabija st ich dla sportu, a czasami skalpuje. Byywaj
gringos, ktorzy kolekcjongjtakie
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trofea i obnosg sic z nimi, przytroczywszy je do siodel. Pewnie Qcieszy wiadom, ze
zdarzag si¢ Chinczycy, ktorzy zamieszkali z Indianami. Wyrusgdgleko, ku lasom
Poinocy, gdzie jeszcze rma cé upolowa. Powiaday, ze na preriach zostatozuardzo
mato bizonéw".

Kiedy walka niedwiedzia dobiegta kiica, Eliza zostata bez piediy, za to z silnym
uczuciem gtodu; od poprzedniego dnia nic nie mnatastach i przyrzekta sobige nigdy
wigcej, majc pustyzotadek, nie postawi swoich oszginasci w zadnej grze. Kiedy junic
nie pozostato jej do sprzedania, kilka dni gsga nie wiedac, co dalej ze sabpoczg, az w
koncu wyszia rozejrzesic za prag i odkryta,ze zarobt nazycie jest znacznie tatwiej, fi
przypuszczata, w kalym razie byto to lepsze nszukanie kogg kto by ptacit za jej
rachunki. Bez rezczyzny, ktory byg4 ochraniat i utrzymywat, kobieta jest zgubiona, jadai
jej do gtowy Miss Ros ale Eliza odkrytaze nie zawsze jest to prawd”odajc sk za Eliasa
Andiete, wykonywata prace, ktérych mogtaby siod-p¢ rowniez jako kobieta. Nie mogta
zatrudné si¢ jako robotnik rolny albo pasterz; nie umiata pgshec sic narz-dziami ani
lassem i nie miata doésity, zeby podnié¢ topat: albo skepowa byczka, ale byty te
odpowiednie dla niej inne zgjia. Tamtego dnia - tak jak to wéneej robita juw wiele razy -
postanowita zarobipiorem. Pomyst pisania listbw podstijej przyjaciel listonosz. 3& nie
mogta rob¢ tego w gospodzie, ri@odku placu rozpixierata swaj kastylijskq chust, na niej
stawiata katamarz i ktadta papier, a rasie, krzyczac na cate gardto, ogtaszata swoje ustugi.
Niewielu gornikow potrafito ptynnie czyéaalbo podpiséasie petnym imieniem i nazwiskiem,
zaden z nich wyciu nie napisat ani jednego listu, ale ze wzrugaatarliwoscia wszyscy
czekali
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na poczt, gdyz byt to jedyny ich kontakt z dalekimi rodzina-ma®wce Pacific Mail
docieraty do San Francisco co dwa tygodnie z workamrespondenciji i ledwie zamajaczyty
na horyzoncie, ludzie rzucalicsiaby staa¢ w kolejce przed ukgdem pocztowym.
Sortowanie zawartai workOw zajmo-wato pracownikom dzieéialbo i dwanécie godzin,
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ale nikt nie protestowat, naweslfeprzychodzito mu czekacaly dzié. Stamad do kopalni
korespondencja szta jeszcze kilka tygodni. Elimmkiata swoje ustugi wezyku angielskim

i hiszpaiskim, czytata listy i odpowiadata na niesll&lient ledwo potrafit sklec dwa
lakoniczne zdania, w ktorych donosig jeszczeyje i wszystkich pozdrawia, cierpliwie
zadawata mu pytania i dodawata nieco bardziej kisigopowiec, takzeby zapetnd co
najmniej stroni¢. Brata po dwa dolary od listu, bez wedli na jego diugd, ale kiedy
dodawata jaki€ sentymentalne wygania, ktére razczyznie nigdy by nie przyszty do gtowy,
zazwyczaj dostawata niezty napiwek. Niektorzy piasiti otrzymane listy, prose, zeby im
je przeczytata, i te rbwnigrocte ubarwiata, take nieszcesnik dostawat na pocieetkilka
czutych stéw. Kobie-ty, znudzone czekaniem na drukiiancu kontynentu, zwyk-le
wypisywalty jedynie swoje skargi, wyrzuty albo diadisty chrzécijanskich porad, nie
pamktajac, ze ich nezowie cho-rug na samotn&. Pewnego smutnego poniedziatku
przy-szedt po ni szeryf,zeby spisata ostatnie stowagémia skazanego riamier¢, mtodego
chtopaka z Wisconsin, ktérego tego ranka asiao o kradzig konia. Opanowany, mimo
swoich ledwo skaczonych dziewjtnastu lat, podyktowat Elizie: ,Kochana Mamo, mam
nadzieg, ze kiedy otrzymasztwiadoma¢, bedziesz st czuta dobrze i powiesz Bobowi i
Jamesowize mnie dzisiaj powiesz Pozdrowienia, Theodore". Eliza probowata ztagédzi
nieco to przestanie, aby oszdzi¢ nieszczsnej matce omdlenia, ale szeryf stwier-
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dzit, ze nie ma czasu na subtedoo Kilka minut p&niej uczciwi obywatele gromadnie
zaprowadzili przegpce nasrodek miasta, zqtla na szyi posadzili go na koniu, drugi koniec
sznura przerzucili przez gatdebu, po czym uderzyli zwiegzaw zad | Theodore zawist bez
zbednych ceregieli. Nie byt pierwszym skazam, jakiego Eliza widziata.¢lkare
przynajmniej wykonano szybko, ale&ljeoskarzony naleéat do innej rasy, zazwyczaj przed
egzekuci wymierzano mu chtosti chocia dziewczyna odchodzita daleko, wrzaski
skazaca i krzyki obserwatoréw huczaty jej w uszach d¢ggodnie.

Owego dnia miata wikaie zapytéd w gospodzie, czy mme roztay¢ swoj warsztat pisarczyka,
kiedy uwag jej przykuto jakié zamieszanie. W chwili gdy publiczéig ktora oghdata walk
niedcwiedzia, zacga sk rozchodzt, jedym ulica mias-ta wjechaty wozy agnicte przez
mulice, przed nimi Zaszedt maly Indianin gragy na lgbenku. Nie byty to zwykte wozy, ich
brezentowe plandeki pokrywaty jakibohomazy, z da-chéw zwisaheéizle, pompony i
chinskie lampiony, mulice byly udekorowane jak w cyrlauch przemarszowi towarzy-szyt
nieznagny grzechot miedzianych hgizadetek. Na kéde pierwszego pojazdu siedziata herod-
baba o hiperbolicznych piersiach, w strojezoryzny i z pirack fajka w zebach. Drugim
wozem kierowat jaki ogromny typ ubrany w wyliniate wilcze skory, z g gtowa i
kétkami w uszach, uzbrojo-ny, jakby szedt na wof@ba wozy cignety przyczepy, w
ktérych jechata reszta trupy: cztery mtode dziewgzwystrojone w aksamity i przywdlte
brokaty, ktore posytaty catusy w stropdumionego ttumu. Ostupienie trwato zaled-wie
utamek sekundy, gdyz chwila gdy rozpoznano wozy, pod wieczorne niebo wzbgy si
okrzyki i salwy strzatow na wiwat.

Do tej pory ,splamione gabeczki" prosperowaty w Kali-fornii znakomicie, beagvie nie
bylo tam kobiet. Sytuacja zmienitagskiedy w nowych osadach zamieszkaty pierwsze
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rodziny. Pojawili st tez kaznodzieje, ktdrzy za ptaimitos¢ grozili wiecznym paogpieniem.

Z brakuswiatyn nabaenstwa odprawiali w tych samych ,salonach”, ktoreybylylegarnia
grzechéw. Na godzinprzerywano sprzedalkoholu, chowa-no karty i odwracano do
sciany nieprzyzwoite obrazki, i w tym czasieatzyzni otrzymywali od pastora nagany za
ich wiarotomstwo i folgowanie nagtnosciom. Dziwki, stoj-ce na balkonie drugiegogbia,

z filozoficznym spokojem znosity kazanie, pociesedai, ze za godzia wszystko wréci do
normy. Dopoki interes sikrecit, mato je obchodzitoze ci, ktérzy im ptag, potem zarzucaj
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im, ze bion pienadze, tak jakby oni sami nie byli winni, a tylko gm®niewa ich kusz.
Niektore z nich, zriczone przekupywaniem wiadz i znosze-niem upokgrzabieraty swoje
manatki i przenosity giw inne strony, gdzie pdzej czy paéniej cykl sk powtarzat. Tak
zrodzit sk pomystéwiadczenia ustug metadbjazdow, ktory miat t zalet, ze pozwalat
unikna¢ kasliwych uwag ze strony mabnek i wielebnych pastoréw, a poza tym zakres
dziatania rozszerzalgna najdalsze strefy, gdzie stawka byta podwojnierés kwitt przy
dobrej pogodzie, ale nadgata zima, niedtugo mogt sfasnieg, a wtedy drogi statybyesi
nieprzejezdne; byta to jedna z ostatnich pegiarawany. Wozy przejechaty wzdtaatej
ulicy i zatrzymaty st u jej wylotu z miasteczka, a za nimi ruszyta psjaerezczyzn,
podnieconych alkoholem i walknied’wiedzia. Eliza rownig udata s w tamt strore,
zeby z bliska zobaczynowo przybytych. Zrozumiatage nie lzdzie miata klientéw, ktorzy
chcieliby skorzysta z jej ustug epistolarnych,ze musi znal& inny sposob,zeby zarohi
na kolacg. Korzystajc z tegoze niebo byto bezchmurne, wielugthych zgtosito si do
wyprzegania mulic i pomocy przy zdejmowaniu z wozu wyshiego pianina, ktére
postawiono na murawie, tak jalczyta sobie madame, znana wszystkim pod wyiywm
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imieniem Joe tamignata. W mgnieniu oka ozezyeno , kawatek ziemi, rozstawiono
stoty i jak za dotkriciem czaro-dziejskiej tazki pojawity sie butelki rumu i stosy kartek
pocztowych z nagimi kobietami, a takskrzynie z kazkami w brukowych wydaniach,
reklamowane jako ,romansezd&owe z pikantnymi scenami prosto z Francji". Sgegano
je po dziesi¢ dolaréw, czyli po okazyjnej cenie, gdgozwalaty podniecasic do woli, a
ponadto mena je byto wypaycza przyjaciotom, wgc byty znacznie bardziej optacalne ni
ko-bieta z krwi i kéci - wyjasniata tamignat, na dowdd czego przeczytata jedespis,
ktérego publiczn& wystuchata wsmiertelnej ciszy, jakby chodzito o jakiegprorocze
ob-jawienie. Zakaczeniu lektury towarzyszyto chéralne rechota-rséprigine zarty i w cagu
paru minut w skrzyniach nie zostata ani jedna#s. Tymczasem zapadta noc i trzeba byto
zapalt pochodnie. Madame kazata sobie stono ptaaibutel rumu, za to taniec z
dziewczynkami kosztowat jedrczwart, tej ceny. ,Czy jest ktg kto by umiat zagr&ana tym
przekktym pianinie?" - zapytata. Woéwczas Elizktérej kiszki graty marsza, nie
zastanawiajc sk dtugo, podeszta i zasiadta do rozstrojonego insémntu, przywotuc w
du-chu Miss Ras Nie grata od dziestiu miesgcy i nie miata dobrego stuchu, ale
wieloletnie déwiadczenie z metalowym gtkiem na plecach i klapsy belgijskiego profesora
zrobity swoje. Zaatakowata jedze swawolnych piosenek, ktére Miss Rogej brat kapitan
spiewali zwykle w duecie w niewinnych czasach wig&pav muzycznych, zanim los
wymierzyt Elizie bolesny cios, wywracegj caly swiat do gory nogami. Ze zdumieniem
zauwayla, ze jej nieporadna interpretacja spot-kata si bardzo dobrym przygiem. Nie
minety dwie minuty, a wtérowajej zaczly jakie$ proste skrzypce, atmo-sfera raztila s

I mezczyzni zaczli wyrywac sobie cztery nowo przybyte kobiety, aby bieganimi i

truchta na
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prowizorycznym parkiecie. Olbrzym w skérachatdilizie kapelusz i polayt go na pianinie
tak zdecydowanym gestete nikt nie dmielit sic tego nie zauway¢, | kapelusz pgdko
zacat napehi& sie napiwkami.

Jeden z wozow petnit gdorakie funkcje, stiyt tez jako sypialnia bajzelmamy i jej
adoptowanego syna, chtopczykacbénkiem, w drugim jechal§cisnicte pozostate kobiety,
dwie przyczepy zaprzerobiono na alkowy dla klientéw. K@a z nich, wycietana
réznobarwnymi chustami, posiadata sktadanetp czterema kolumnami i baldachimem ze
strzzpami moskitiery, lustro w ztoconych ramach, kompletmycia i dodatkowfajansova
miske, wyblakte i nieco zjedzo-ne przez mole, ale jesazaicajce s¢ w oczy perskie
dywany i lichtarze z lampkami oliwnymi. Ta teatraldekora-cja wprowadzata klientéw w
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stan aywienia, pozwalata nie widzéekurzu drog i nie styszeodgtoséw towarzyszych
korzystaniu z alkowy zgodnie z jej przeznaczeniBodczas gdy dwie kobietyrezyty w
rytm muzyki, pozostate w pgpiechu wykonywaty zawodowe oboyeki. Bajzelmama, z
nie-odhczm fajka w zebach, obdarzona prawdziwie czarodziejs-kimi talemt@o kart, nie
zaniedbywata stotéw do gry ani obawgku pobierania z gory optat za ustugi swoich
~.gotabeczek", sprzedawania rumu i troski o odpowiedsindg zabawy. Eliza zagrata
piosenki, ktére znata na pagtj a kiedy repertuar jejsiwyczerpat, od poegku zaczynata od
pierw-szej z nich, ale nikt nie zausya ze st powtarzag, az w koncu oczy zaszly jej mgize
zmeczenia. Widzc, ze stabnie, olbrzym zagdzit przerwe, wyjat pieniadze z kapelu-sza i
wsadzit je pianicie do kieszeni, po czym witigo pod ramg i wkasciwie zanidst nagkach do
pierwszego wozu, gdzie wcigmmu do eki szklanlke rumu. Eliza odstawitaajomdlewagcym
gestem; wypicie rumu na czczo bytoby jak uderz&ipem w kark; wtedy olbrzym poszperat
w bataganie
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skrzyh i naczyh i wyciagnat chleb i kilka kawatkow cebuli, na ktére Eliza dia sk, drzac na
sam ich widok. Kiedy je parta, podniosta wzrok i zobaczyta przed sojpa w sko-rach,
ktéry przyghdat sk jej ze swej straszliwej wysokoi. Twarz rozjdniat mu niewinny
usmiech, ukazujcy najbielsze i najrowniejszelzy naswiecie.

- Masz twarz kobiety - powiedzial, anaowzruszyta ramionami.

- Nazywam sj Elias Andieta - odrzekia,gjajac dtoni po pistolet, jakby miata zamiar
strzatami brond swego ms-kiego imienia.

Ja jestem Babalu, ten Zty.

- A czy jest Dobry Babalu?

- Byt

- A co sk z nim stato?

- Spotkat mnie. Sid jestd, maty?

- Z Chile. Szukam brata. Nie styszakeby ktg wspominat Joaquina Andigt

- O nikim nie styszatem. Ale §& twéj brat ma jaja na swoim miejscu, wéne] czy
pézniej zlazy nam wizyt. Wszyscy znaj dziewczynki Joe Lamignata.

INTERESY

Kapitan John Sommers zarzucit koteig-ortuny" w zatoce San Francisco na tyle daleko od
ladu, abyzadensmiatek nie odwayt sie¢ skoczy do wody i poptya¢ wptaw do brzegu.
Ostrzegt zatog, ze zimna woda i pidy potrafh wykonczye kazdego w czasie krétszymani
dwadzigcia minut, o ile wczéniej nie zroba tego rekiny. Byta to jego druga podrsd lodem
i czut sk pewniejszy. Zanim wphal do waskiego kanatu Golden Gate, kazat otwdrkitka
beczek z rumem, rozdzielit go szczodrzedry marynarzy, a kiedy byli fupijani,

wyciagnat z kabury pag pistoletow i zmusit wszystkich do pdienia s¢ na pokitadzie twarg
do ziemi. Drugi oficer zakut im stopy w dyby ku kaszeniu pasaerow, ptyracych od
Valparaiso, ktdrzy obserwowal scer z pierwszego poktadu, nie majpogcia, co s, u
diabta, dzieje. Tymczasem bracia Rodriguez de Santa wystali z nabrza flotylle t6dek
majcych przewie¢ z parowca naatl pasaeréw i cenny tadunek. Zatoga miata zésta
uwolniona w chwili podnoszenia kotwic¥eby méc przyspi¢ do manewrdéw zawracania,
otrzymawszy
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uprzednio jeszcze waej alkoholu i preng w postaci praw-dziwych ztotych i srebrnych
monet o wartéci dwukrotnie przewyszapcej ich wynagrodzenie. Nie rekompensowato to
faktu, ze nie mogli przep# gdzie na statymddzie w po-szukiwaniu kopal tak jak to
prawie wszyscy planowali, ale przynajmniej bytog@kociech. Te sana metoa
zastoso-wat - z doskonatym wynikiem - podczas pseeypodray; chetpit sk, ze jest
posiadaczem jednego z niewielu statkow handlowiigiry nie zostat porzucony pod
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wptywem gonczki ztota. Nikt nie miat odwagi sprzeciévsic temu angielskiemu piratowi,
synowi wielkiej kurwy i Francisa Drake'a, jak gazgevano, gdy nie byto najmniejszej
watpliwosci, ze jest gotdw oprini¢ magazynki swoich sztucerdw, paktikule w pieg
kazdego, kto by si osmielit podnig¢ na niego ¢ke. Na nabrzeach San Francisco rosty stosy
produktéw wysta-nych przez Paulia Valparaiso: jajka dwieze sery, warzywa i owoce
chilijskiego lata, masto, cydr, ryby i owoce moragdliny najlepszego gatunku, wotowina i
wszelkiego rodzaju dréb, faszerowany i przyprawiaotowy do pieczenia. Paulina
zamowita u zakonnic kolonialne ciasteczka z kajmaki torciki z ciasta francuskiego, a
takze najbardziej popularne potrawy kuchni kreolskigpre odbyty podrd zamra:one w
komorach z niebieskiegmiegu. Pierwsza dostawa rozesztavginiespetna trzy dni i tak
dalece okazatasbstrzalem w dziestke, ze bracia porzucili pozostate interesy i skupii isa
cudzie lodu. Podczas podgokawaty lodowej kry z wolna topniaty, ale jeszaigo ich
zostato i w powrotnej drodze kapitan zamierzat egdaz je w Panamie po paskarskiej cenie.
Utrzymanie w tajemnicy miazacego sukcesu pierwszej podydyto niemaliwe i
wiadoma¢, ze kilku Chilijczykow ptynie z kawatem lodowca nakpadzie, rozeszta si
lotem btyskawicy. Wkrotce zawzaty sk spotki pragace zrobé to samo z gérami lodowymi
Alaski, ale nie udato sipozyska zatogi aniswiezych produktéw mogcych

325r6wna sie z chilijskimi, tak wic Paulina mogta rozwigaswaoj rozlegty interes, nie
obawiapc sk konkurencji, nabywafg tymczasem drugi parowiec, dgi ktGremu planowata
rozwina¢ przedsgbiorstwo.

Rowniez skrzynie erotycznych kgiek kapitana Sommersa rozeszky\sijednej chwili,
jednake stato sj to z zachowaniem najaliszej dyskrecji i bez goednictwa braci
Rodriguez de Santa Cruz. Kapitan za wsgzelee pragrt unikna¢ sytuacji, w ktérej
odezwalyby si gtosy cnoty, tak jak to wczeiej miato miejsce w innych miastach, gdzie
cenzura konfiskowata kgiki jako niemoralne i gdzie kmzyty swojzywot palone na stosach
w miejscach publicznych. W Europie, w luksusowygyderniach, kizyty potajemnie péréd
wielmozow i kolekcjoneréw, jednak najaksze dochody przynosity wydania popularne.
Drukowano je w Anglii i spod lady oferowano tampaae penséw, ale w Kalifornii kapitan
sprzedawat je ptdziesat razy draej. Na widok entuzjazmu, jaki budzita tej klaselatura,
przyszto mu do gtowy, aby doéldo niej ilustracje, gdywicksza¢ gornikdw potrafita
przeczyté wytacznie tytuty czasopism. Nowe wydania drukowano wmdynie ju z
rysunka-mi - wulgarnymi, ale za to czytelnymi, anlex kaacow gtéwnie o to chodzito.
Jeszcze tego wieczoru John Sommers w salonie saggp hotelu w San Francisco jadt
kolacj z brami Rodriguez de Santa Cruz, ktorzy wgu kilku miesgcy odzyskali swoj
dawny wyghd dzentelmendw. Nic nie zostato z owych zaroetych jaskiniowcéw, ktérzy
nie tak dawno poszukiwali ztota. Fortuna jest tutagzystych transakcjach, ktére mog
przeprowadzg siedac w migkkich hotelowych fotelach z whisky wae, jak ludzie
cywilizowani, a nie prostacy, powiadali. Dagpiu Chilijczykéw, ktorych sprowadzili w
koncu 1848 roku, datzyto osiemdziesgciu robotnikow rolnych, ludzi skromnych i ulegtych,
ktérzy nic nie wiedzieli
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o kopalniach, ale uczylisszybko, wypetniali polecenia i nie strajkowaliodPkierunkiem
lojalnych zaradcow pracowali dla braci nad brzegami rzeki Amemi, podczas gdy oni
sami zajmowali s transportem i handlem. Kupili dwa statki, ktorynoidbywali rejsy z
San Francisco do Sacramento,

i dwiescie mulic, ktorymi przewozili towar na tereny ztetosne, gdzie prowadzili sprzega
bezpdredni, nie korzys-tajc z magazynow. Okazatoesize zbiegty niewolnik, ktory
przedtem pracowat jako strak, ma niezwyki gtowe do liczb i teraz prowadzit
ksiegowas¢, rowniez ubrany jak wielki pan, z kieliszkiem i cygarem gece&, mimo szemrania
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gringos, ktorzy kecili na to nosem i ledwo tolerowali kolor jego skpale nie mieli innego
wyjscia i musieli z nim negocjowa

- Paska matonka kazata powiedzieze nastpnym rej-sem ,Fortuny” przyjad ona, dzieci,
stuizba i pies. Mowizeby pan zacg mysle¢, gdzie ich pan uméei, bo nie zamierza
mieszk& w hotelu - zakomunikowat kapitan Felicianowi Rgurezowi de Santa Cruz.

- C& za niedorzeczny pomyst Guzka ztota nagle siskaiczy i to miasto znowudalzie
taka samy miescina, jaka byto dwa lata temu. 2us oznaki,ze kruszcu ubywa, skozyty s
te dobre czasy, kiedy znajdowano samorodki jak Kawskat. A kogo ledzie obchod#
Kalifornia, jak sg¢ ztoto skaczy?

- Kiedy przyptymtem tu pierwszy raz, wygtlato to jak ob6z uchagow, a jednak
przeksztatcito st w miasto jak Pan Bog przykazat. Szczerze mowniie wierz, aby
znikneto jak zdmuchngte: to drzwi na Zachdd przez Pacyfik.

- Tak mowi Paulina w swoiméltie.

- Postuchaj radyony, Feliciano, sam wiesz, jak jest bystra -awitrsi¢ jego brat.

- Poza tym nie ma sposobu, hyptrzyma. Nastpnym razem przyptynie ze ranNie
zapominajmyze jest wia-cicielka ,Fortuny"” - rozémiat sk kapitan. 327

Podano imswieze ostrygi z Pacyfiku, jeden z niewielu luksusowtgasomicznych San
Francisco, turkawki faszero-wane migdatami i gruszkyropie, pochodge z tadunku
Pauliny, ktore hotel zakupit na pniu. Wino rown@o-chodzito z Chile, szampansza
Francji. Na wiéc¢ o przyby-ciu Chilijczykéw z lodem wszystkie restacje i hotele w miie
wypetnity sk klientami, pragacymi dogodzt¢ sobieswiezymi smakotykami, zanim ich
zabraknie. Wignie wzkli do reki cygara, ktore zamierzali wypéldo kawy i brandy, kiedy
John Sommers poczut na ramieniu uderzenie, oddtdranato nie przewrdcit szklanki.
Odwrociwszy st, znalazt si twarzy w twarz z Jacobem Toddem, ktérego nie widziat od
ponad trzech lat, kiedy to - biednego i upokorzgenewysadzit w Anglii. Byt on ostatai
osohy, jaka spodziewat i ujrzet, i nie od razu go rozpoznat, gdgawny fatszywy misjonarz
wygladat jak karykatura jankesa. Stracit na wadze i cgip, diugie bokobrody okalaty mu
twarz, ubrany byt w garnitur w kr@hieco na niego przyciasny, buty zagwej skory i
niestosowny biaty kapelusz z Wirginii, a ponadtonszystkich czterech kieszeni marynarki
wy-stawaty mu otéwki, notatniki i stronice jakiegozasopisma. &tiskali skt jak starzy
znajomi. Jacob Todd przebywat w San Francisco edypmiesecy i pisat 0 gogczce ziota
artykuty do prasy, ktore regularnie publikowano wgin, a take w Bostonie i Nowym
Jorku. Przybyt tu dzki szlachetnej interwencji Feliciana RodriguezeSaata Cruz, ktory
dobrze pamgtat o tym, co Anglik dla niego zrobit. Jak prawdzi@hilijczyk nigdy nie
zapominat przystugi - ani obrazy - i do-wiedziawskyo jego kitopotach w Anglii, przystat
mu pieniadze, bilet i list, w ktorym wyjgniat, ze Kalifornia jest najdalszym miejscem, do
ktérego mana dotrzé, zanim - optywajc ziemski glob - zaczniegivraca jego drug
strora. W roku 1845 tryskagy zdrowiem i energiJacob
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Todd zszedt ze statku kapitana Johna Sommersay@mdcic¢ zastor na wstydliwy
incydent w Valparaiso i péwicci¢ sic dusz i ciatem krzewieniu w swoim kraju idei
spoteczéstwa utopijnego, o ktérym tak marzyt. Nosit przypsogruby notatnik, padtkty od
czestego uywania i mors-kiego powietrza, peten zapiskéw. Vgsizy, co dotyczyto tej
spotecznéci, zostato w najdrobniejszych szczegdtach przdistuane i zaplanowane, byt
pewien,ze wielu mtodych ludzi - starsi go nie interesowgliorzuci swoje rgczace
bytowanie i przysipi do owej idealnej braterskiej wspolnoty wolnychaeeyzn i kobiet,
zyjacych w systemie absolutnej rowdeg bez wtadz, policji i rerigii. Potencjalni kandigci
do eksperymentu okazalesztnacznie bardziej odporni na poj-mowanie jego, idei
przypuszczat, ale po uptywie kilku miesy miat juz dwoch czy trzech gotowych padj
préb; Brakowato tylko mecenasa, ktory sfinansowatbykesztow-ny projekt, potrzebny byt

150



rozlegty teren, gdyspoteczné zamierzata mieszkadaleko od wynaturzeswiata i musiata
zaspokaot wszystkie swoje potrzeby. Todd przyst do rozmdéw z pewnym nieco
zwariowanym lordem, ktory miat w Irlandii ogromposiadié¢, kiedy w Londynie dopadty
go echa skandalu z Valparaigoigajace go niczym pies tropi-ciel, nie dajmu chwili
wytchnienia. Réwnizi tam zatrzas+ly sic przed nim drzwi i stracit przyjaciét, uczniowie i
szlachetnie urodzeni wyparliesijo i marzenie o utopii poszto w diabty. JeszczeJacob
Todd probowat znal€ pocieszenie w alkoholu i ponownie zadirw slepy zautek ztych
wspomnié. Mieszkat jak szczur w jakisnpodtym pensjonacie, kiedy dotarto do niego
zbawcze przestanie od przyjaciela. Nie zastanasigattugo Zmienit nazwisko i zamustrowat
si¢ na statek do Stanow Zjednoczonych, gotéw rozgosawy i wspaniaty rozdziat swego
zycia. Jedyne, czego pragnto pogrzebé hanbe i zy¢ anonimowo, dopoki
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nie narodzi s sposobngk, by azywi¢ jego idylliczny projekt. Najwaniejsze to znale

prac; jego dochody zmalaty i nad-chodzit kres cudowngzhsow nierobstwa. Zavawszy
do Nowego Jorku zjawit siw redakcjach kilku czasopism, oferejswoje ustugi jako
korespondent z Kalifornii, po czym ruszyt w poglirta Zachod przez Przesmyk Panamski,
gdyz nie miat odwagi przeprawisic przez Ciéning Magellana i ponownie pojawsic w
Valparaiso, gdzie oczekiwata go nie zmazanadibtba, a ptkna Miss Ros znowu
ustyszataby jego splamione ignW Kalifornii jego przyjaciel Feliciano Rodriguele Santa
Cruz pomogt mu znaké mieszkanie i zdoldyprag w najstarszym dzienniku San Francisco.
Jacob Todd, obecnie wygljacy jako Jacob Freemont, po raz pierwszy w swayoiu

podjt prac;, odkrywapc ze zdumie-nienye mu s¢ to podoba. Kazyt po catym regionie,
opisupc wszystko, co przykuto jego uwagwvtaczapc w to masakry Indian, imigrantéw
przybywapcych ze wszystkich zakkow planety, niepohamowarspekulagi kupcow,
po-spieszny tryb wymiaru sprawiedlive przyjety wsrod gor-nikdw i powszechny upadek
obyczajow. Za jeden ze swych repapt® mato nie zaptacityciem. Opisat - @ywajac
eufemizmoéw, ale z doskonatnajomdcia rzeczy - sposob, w jaki niektére szulernie dziatat
w oparciu o znaczone ka, wyttuszczone karty, ,,chrzczony" alkohol, nangt prostytu-cg

i praktykowane powszechnie upijanie kobiet do ragm-mndci, aby nasipnie za dolara
sprzeda prawo do ich zgwalcenia tylugiczyznom, ilu tylko zechce wa udziat w takowej
zabawie. ,Wszystko to dziejeggbod parasolem ochronnym wiadzy, ktéra powinna ex&l
takie wynaturze-nia" - napisat w konkluzji. Rzudk na niego gangsterzy, szef policji i
politycy, i na pag mieskcy musiat s¢ ulotni¢, az emocje opadty. Pomimo tej wpadki jego
artykuty ukazywaty si regularnie i powoli jego gtos zaczyna¢ soraz bardziej
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liczy¢. Tak jak to wyznat swemu przyjacielowi Johnowi Soersowi: szukagc
anonimowdci, znalazt rozgtos.

Po skadiczonej kolacji Jacob Freemont zaprosit przyjacehirako wieczoru: byta to
Chinka, ktéra pozwalataesbgladas, ale nie dotyk& Nazywata si Ah Toy; wsiadta na statek
ze swym mzem, kupcem w podesztym wieku, ktory byt uprzejmypetnym morzu umrzei
dat jej wolncé¢. Nie tracita czasu na wdowie lamenty i dla upraypéenia sobie dalszej
czesci rejsu zostata kochankkapitana, ktory okazatgcziowiekiem hojnym. Kiedy -
wytworna i bogata - scho-dzita nadlw San Francisco, zaumda scigajace j lubiezne
spojrzenia i przyszedt jej do gtowy genialny pomyddy kaza sobie za nie pta€i Wynagta
dwa pokoje, przedziurawi-ta dzaeh je sciarg i za uncg ztota dawata na siebie popatize
Przyjaciele w dobrych humorach ruszyli za Jacobeseifontem i za kilka dolarow tapowki
mogli unikra¢ kolejki i wejs¢ jako pierwsi. Zaprowadzono ich daskiego pokoju
przesiknigtego tytoniowym dymem, w ktérym ttoczy-toegp6t tuzina mezczyzn z nosami
przyscianie. Z po-czuciem wiasn@nieszndci, jakby byli uczniakami, z nieja-kim trudem
zdotali zajrz€ przez nierdwno rozmieszczone otwory i w drugimgakzobaczyli ptkna
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mioda dziewczyr ubrara w jedwabne kimono, rozgtie z obu bokéw od pasa do stop. Pod
spodem byta naga. Przyidym leniwym ruchu, ktory odstaniat €€ jej delikatnego ciata,
widzowie wydawali z siebie pomruk. John Sommensacta Rodriguez de Santa Cruz
skrecali sk zesmiechu, nie mogr uwierzyé, ze po-trzeba kobiety nie by az tak dotkliwa.
Tutaj sk rozstali i kapitan z dziennikarzem poszli wycliyprzed snem ostatni kieliszek. Po
wystuchaniu opowigi o podr&ach i przygo-dach Jacoba, kapitan postanowit rau si
zZwierzye.

- Pameta pan Eliz, dziewczynk, ktora mieszkata z moim rodrgwem w Valparaiso?
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- Doskonale.

- Prawie rok temu uciekta z domu i mam powody ptegzczd, ze przebywa w Kalifornii.
Prébowatemg odnaléc¢, ale nikt nie styszat o niej ani o kérkto bytby do niej podobny.

- Jedyne kobiety, ktore przybyty tu same, to pringki.

- Nie wiem, jak przyjechata, w przypadkuylgy tak rzeczywicie byto. Wiem tylko,
ze wyjechata szukauko-chanego, mtodego Chilijczyka nazwiskiem Joadindieta...

- Joaquin Andieta! Znam go, byt moinrzypacielem w Chile.

- To zbieg sprzed wymiaru sprawiedligea Oskataja go o kradzie.

- Nie wierz. Andieta byt bardzo szlachetnym miodzieem. W rzeczywistai miat w sobie
tyle dumy i poczucia honoruae trudno byto s do niego zbliy¢. | powiada panze Eliza i on
sa W sobie zakochani?

- Wiem tylko,ze odptymt do Kalifornii w grudniu 1848 roku. Dwa miese péniej
dziewczyna przepadta. Moja siostra uaae poptyreta szuké Andiety, chocia nie mog
sobie wyobra#, jak to zrobita, nie zostawig sladu. Ponie-wa odwiedza pan obozowiska i
osady na potnocy, nie zdota s pan czegbdowiedzié...

- Zrobk, co kkde mégt, kapitanie.

- Moje rodzéstwo i ja lzdziemy panu za to dozgonnie welzini.

Eliza Sommers przystata do karawany Joe tamignatzygrywata na pianinie, a napiwkami
dzielita sk z bajzel-mam po potowie. Dla uatrakcyjnienia wieczorkéw kugeaenspiewnik
muzyki amerykaskiej, a drugi latynoskiej, a w wolnych chwilachktérych nie brakowato -
uczyta matego Indianina czytgpomagata w rinych codziennych
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zajciach i gotowata. Jak twierdzili cztonkowie trupygdy nie jadali lepiej. Z tego samego
Cco zawsze suszonegogsd, fasoli i boczku przygotowywata smakowite damyazarowa-ne
pod wptywem chwili; kupowata meksykskie przyprawy i dodawata je do chilijskich
przepisow Mamy Frezji, ogjajac przepyszne rezultaty; piekta ciasta, nieana@jnych
sktad-nikow jak tluszcz, aka i konserwowane owoce, ale ileknadawato sj jej zdoby
jajka i mleko, jej natchnieniegiato szczytéw niebisskiej gastronomii. Zty Babalu nie miat
prze-konania do gotagych nezczyzn, za to byt pierwszy do pochtaniania uczt retyal
pianisty i wolat zachow@dla siebie sarkastyczne komentarze. Nawykty dgriemia stray
po nocach olbrzym spat jak zabity przezkeiza¢ dnia, jednak wystarczyto, aby do jego
smoczych nozdrzy dotart najstabszy aromat ugmszi znad rondli, a w jednej chwili gi
budzit, zrywat na rowne nogi i obejmowat posterupeky kuchni. Miat nienasycony apetyt i
ciagle brakowato pieridzy, aby napetgijego wielgachne brzuszysko. Zanim pojawit si
Chilenito, jak nazywano fatlszywego Eliasa Andigego podstawowa dieta skiadata zi
miesa zwierat, ktére udato mu giupolowa i ktére nastpnie przecinat wzdty do-prawiat
gascia grubej soli i uktadat na raarzonych kamie-niach, pie& je @& do zweglenia. W ten
sposOb potrafit w aigu paru dni zj& jelenia. W zetkniciu z kuchni pianisty podniebienie
mu sk wysublimowato, polowat co-dziennie, wybierat ndjkiatniejsze ze schwytanych
zwierzat i wreczat je Eliasowi czyste i obdarte ze skory.
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Jadic na swojej chabecie, ktéra pomimo smutnego adigbkazata siréwnie szlachetna co
kasztan czystej krwi, z bezyteczry strzella przewieszoa przez siodto i matym dobo-szem
siedacym na zadzie konia, Eliza otwierata karawahak wygodnie czuta siw meskim
stroju,ze sama sobie zadawata pytanie, czy jeszcze kigalzie mogta ubrasie

333jak kobieta. Jednego byta pewna: gorsetu nieywmawet w dniglubu z Joaquinem
Andieta. llekro¢ przybywali nad jaks rzeke, kobiety korzystaty z okazji, aby napetnvody
beczki, upré bielizre i wykapa® sig; te momenty byty dla niej najtrudniejsze i musiata
wymysla¢ coraz bardziej wy-szukane preteksty, aby méasiy bezswiadkow.

Joe Lamignat byta krzepkHolenderl z Pensylwanii, ktora na rozlegtych przestrzeniach
Zachodu odnalazta swoje prze-znaczenie. Miata ta@lezjonisty, ktoéry wykorzystywata przy
grze w karty i kéci; jej pasy byta gra, w ktérej mogta oszukiwaZarabiata naycie
obstawianiem, aprzyszio jej do glowyzeby zatay¢ interes z dziewczynkami i przejecha
wzdiuz Zyty-Matki ,w poszukiwaniu ztota", jak nazywata 6wdzaj gérnictwa. Byta pewna,
ze pianista jest homoseksualisitwystarczyto jej to, aby zapatalo niego tak sam
serdeczngria, jaka otaczata Indiaatko. Nie pozwalata, aby dziewga z niego szydzity albo
zeby Babalu go przezywat; biedny chtopak nie bytiemtemuze urodzit st bez zarostu, a
za to z subtelnym obliczem, tak samo jak ona nla twWnna temuze urodzita s§ me¢zczyzm
w kobiecym ciele. To byly takie kawaty Pana Bogghy uprzykrzy ludziomzycie, i tyle.
Chilopczyka za trzydzéei dolarow kupita od jankeskich str@ikow, ktorzy wyceli w pien
reszt jego szczepu. Miat wtedy cztery czygpiat i wygladat jak szkielet z wielkim
brzuchem petnym robakdéw, ale po paru mieasch karmienia na gii poskramiania atakéw
wsciekto<ci, zeby nie zepsut wszystkiego, co mu wpadnieger albazeby nie rozbit sobie
gtowy o kota wozdw, podrést o @z i ujawnit swop prawdzivg natue wojownika: byt
stoicko spokojny, zamketly w sobie i cierpliwy. Nazwata go Tom Bez Szczemmhy nie
zapomniat 0 obovdzku zemsty. Img jest nieodiczne od istoty, mawiali Indianie i Joezte
wierzyla, ze tak jest, dlatego wyndlta rowniez swoje wtasne nazwisko.
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~Splamione gatbeczki" naleace do karawany byty to: dwie siostry z Missouririet odbyty
diuga podr@ ladem i po drodze stracity rodzinEsther - osiemnastoletnia dziewczy-na, ktora
uciekata od swego ojca, fanatyka religijnego, pemge ja bit, oraz pgckna Meksykanka,
ktorej ojcem byt gringo, a maiidndianka; uchodzita za biat zeby wprowadzi w biad co
bardziej nieuwanych, nauczyta sikilku zdax po francus-ku, gdy- jak gtosita legenda -
Francuzki lepiej znaly gina rzeczy. W tamtym spotecmwie awanturnikOw i prostakow
rowniez istniata arystokracja rasowa; biali akceptowalityéeki o cynamonowej barwie
skory, ale pogardzali jakolwiek domieszl z czarnymi. Cztery kobiety dgiowaty losowi,
ze na swej drodze spotkaty Joe Lamignata. Estherjbyglyry, ktdra nie miata wczmiejszych
doswiadcze, ale pozostate pracowatyzw San Francisco i adyly sicgna¢ dna. Nie dane
im byto dostaé si¢ do eleganckich ,salonéw", za to dobrze poznahehichoroby, narkotyki i
podtas¢ sutenerow. Ztapaly niezliczone infekcje, zniostythalne kuracje i tyle skrobaneile
zostaty bezptodne, jednak dalekie byly od ubolewania nad tym faktem, prea -
uznawaly to za blogostawist-wo. Zabiergjc je tak daleko, Joe ocalita je przed nikczegano
cia S$wiata. Przetrzymata swoje ,gddeczki" w dtugim czyécu abstynencji, aby wyrwae

z przyzwyczajenia do opium i alkoholu. Kobiegyptacity jej lojalndcia corek, gdy poza
tym traktowata dziewczyny sprawiedliwie i nie okadalich. Budzca strach obecié Babalu
odbierata animusz krewkim klientom i znienawidzongiakom, odywialy sic dobrze, a
wedrowka wozami zdawataegimie¢ dobry wptyw na ich zdrowie i stan ducha. Na
ogromnych przestrzeniachémd gor i lasdw czuty siwolne. W ichzyciu nie byto niczego
tatwego ani romantycznego, ale zaosga#ty troche pienkdzy i mog-tyby odejc, gdyby
tylko chcialy, jednak tego nie robity, gélya mata grupka ludzi byta dla nich czym rodzaju
rodziny.
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335Dziewczta Joe Lamignata rownidyly przeéwiadczoneze mtody Elias Andieta -
chudzina o piskliwym gtosie - jest pedatem. Z calspokojem rozbieraty siprzy nim, myty
i rozmawiaty o wszystkim, zupetnie jakby byt jedn nich. Zaakceptowaty Ekzz taky
naturalndcia, ze zaczynata wypa-da roli mezczyzny, chocia Babalu upart sistale jej o
tym przypomind. Postanowit zroldi z tego bojaliwego miodzika prawdziwego g@aczyzr i
ciagle miat go na oku, gotéw poprawigo, kiedy siadat ze atzonymi nogami albo -
by-najmniej nie mskim gestem - potasat sva krotka czup-ryra. Nauczyt go cz§cic i oliwié
bron, ale stracit cierpliwéc, kiedy przyszto do nauki celnego strzelania: zallen
nack-nieciem spustu jego ucaeamykat oczy. Nie robita na nim wienia Biblia, z ktég
obnosit s¢ Elias Andieta, wgcz przeciwnie, podejrzewate wywa jej jako
usprawiedliwienia dla swego tchorzostwa, i byt Zdaie jesli chtopak nie zamierza zosta
jakims przekktym kaznodziej, po kiego licha czyta takie gtupoty; tazjlepiej niech si
wezmie zaswinskie ksazki, moze mu przyjdzie do gtowy jakipomyst godny rzczyzny.
Ledwo umiat st podpis&, a czytanie przychodzito mu z wielkim trudem, aleyciu by st
do tego nie przyznat. Twierdzite ma staby wzrok i nie widzi dobrze liter, chacia
przeraonemu zajcowi potrafit strzek migdzy oczy z odlegixi stu metrow. Cgsto prosit
Chilenita,zeby czytat na gtos nieaktualne gazety i erotycswrki Ltami-gnata, nie tyle ze
wzgledu na ich nieprzyzwoite fragmenty, ile sam rom&msry zawsze go wzruszat.
Nieodmiennie cho-dzito o gwaitowny wybuch néigo migdzy jakimé przed-stawicielem
europejskiej szlachty i dziewczya gminu albo czasami odwrotnie: arystokratycznaaa
tracita gtowe dla nezczyzny prostego, ale uczciwego i dumnego. W op&wiach tych
kobiety byly zawsze pkne, a kawalerowie nie-zmordowani w swajajliwosci. Wszystko
obfitowato w or-
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giastyczne sceny, ale w odrieniu od innych pornogra-ficznych powiastek, jaki¢ych
stronach sprzedawano te przynajmniej miatg§dkbuk. Eliza czytata na gtos, nie okazaqj
zdziwienia, jakby znane jej byty najgorsze z ludbkstabéci, podczas gdy Babalu i trzy
sparod dziewcat stuchali z otwartymi ustami. Esther nie brataiatizw tych
posiedze-niach, gdypisanie o owych wysgpkach wydawato gijej gorszym grzechemi
ich popetnianie. Elizie ptagly uszy ale nie mogta nie dostrzec niezwykle;j efegja z jaky
oweswinstwa zostaty opisane: niektore zdania przypomijetgienaganny styl Miss Res
Joe Lamignat, ktorej jakakolwiek cielesna netmis¢ nie interesowata w najmniejszym
stopniu w zwazku z czym lektury owesjnudzity, osohicie pilnowata aby bodaj jedno stowo
nie urazito niewinnych uszu Toma Bez Szczepu. Wyehe go na przywoédg Indian, a nie
na alfonsa, mawiata, i w swoim zgjzie, by zrohi z niego ezczyzre, nie pozwalata nawet,
by méwit do niej ,babciu”

- Nie jestem niczy babci, do diaska! Jestem Lamignat, zrozumigpezekkty szczeniaku?
- Tak, babciu.

Zty Babalu, byty kryminalista z Chicago, przeszpdicho-4 caty kontynent na dtugo przed
wybuchem gagczki ztota Mowit gzykami Indian izeby zarobé nazycie, imat sie
wszystkiego, poczynag od wystpdw w roli sitacza w wd-rownym cyrku - gdzie z rbwnym
powodzeniem unosit konia ponad whlagiiowe, jak tez zcbami chgnat woz wypetniony
piaskiem - do dokera na nabimen San Francisco. Tam odkryta go tamignat i praydo jej
karawany. Mogt praco-waza kilku nezczyzn i majc jego, nie potrzebowata gk-szej
ochrony. Razem mogli staévczoto dowolnej liczbie przeciwnikéw, czego dowigalizy
niejednej okaz;ji.

- Musisz by silny albo ¢t zgniot, Chilenito - radzit Elizie. - Nie my sobie,ze ja zawsze
bylem taki, jakiego

337mnie dzisiaj widzisz. Przedtem bytem jak ty,rtdey i cia-majdowaty, ale zagiem
dzwigac cigzary i popatrz na moje muskuty. Teraz nikt néenteli sig ze mrny, zadrzé.
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- Babalu, masz ponad dwa metry wzrostu zysa tyle co krowa. Nigdy niegbe taki jak ty!
- Wzrost nie ma tu nic do rzeczy, chtopie. Tylkajst licza. Zawsze bytem dty, ale i tak
Sie ze mniesmiali.

- Kto sk z ciebiesmiat?

- Wszyscy, nawet moja matka, niech spoczywa w pokowiem ci c§, czego nie wie
nikt...

- Tak?

- Pamg¢tasz Dobrego Babalu?... To kigdyytem ja. Ale od dwudziestu lat jestem Zty
Babalu i wiedzie mi siznacznie lepiej.

~SPLAMIONE GOLABECZKI"

W grudniu zima zapita nieoczekiwanie do podna gor i tysice robotnikdw musiato
porzuct swoje dziatki i przeni& sic do miastzeby przeczekado wiosny.Snieg litasciwym
ptaszczem okryt rozlegty teren przeryty przez oweagdliwe mrowki, i ztoto, jakie jeszcze
zostato, znéw mogto odposzw ciszy przyrody. Joe Lami-gnat zaprowadzita kamando
jednego z miasteczek, ktore ostatnimi czasy jalgyrpo deszczu wyrastaty wzdtayty-
Matki, i wynagta w nim szop na zine. Sprzedata mulice, kupita wielldrewniamn baligc do
kapieli, kuchng, dwa piecyki, kilka sztuk zgrzebnego ptétna i wkisdouty dla swoich ludzi,
gdyz na deszcz i zimno byly niezapione. Zagdzita wszystkich do zeskrobywania brudu w
szopie i szy-cia zaston oddzigleych pokoje, rozstawita #ia z bal-dachimem, ziocone
lustra i pianino. Zaraz potem wybrata gikurtuazyja wizyta do zajazddéw, sklepu i kui,
bedacych grodkamizycia towarzyskiego. W miasteczku - w charak-terziemhika -
ukazywata si stronica z wiadomieiami drukowanymi na wiekowej prasie, kiGita
przecagnigto
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przez caly kontynent, i ktora pogida Joe do dyskretnego zareklamowania swoich ustug.
Oprocz dziewcat oferowata take butelki najlepszego rumu z Kuby i Jamajki, jak go
nazywata (chociaw rzeczywistéci byt to paskudny napdj godzien kanibali, od kgire
dusza przekicata s¢ pijacemu na drugstrorg), erotyczne karki i pare stotow do gry.
Wkrétce pojawili s¢ klienci. Istniat juz inny burdel, ale jakaodmiana zawsze byta mile
widziana. Bajzelmama z owego ,salonu” wypowiedztajaa wojne, obrzucajc rywalki
kalu-mniami, ale wolata nie ryzykowatwartego starcia z cudow-nym duetem, jaki twarzyl
tamignat i Zty Babalu. W szopie figlowano za proaigcznymi zastonami, f&zono przy
wto-rze pianina i obstawiano w grach znaczne swamyszystko to pod bacznym okiem
wiascicielki, ktora pod swoim dachem nie dopuszczatddiek ani szachrajstw (oprocz
swoich wiasnych). Eliza bykwiadkiem, jak w cigu kilku nocy ngzczyzni tracili zarobek
bedacy owocem kilku miescy tytanicznej pracy i zalewaligizami na piersiach dziewatz
ktore wczéniej pomogty ich oskulia

W krotkim czasie gornicy przekonalesio Joe. Pomimo swego wydlu korsarza kobieta
miata matczyne serce, a oko-licZnbzaistniate tamtej zimy wystawity je na prdb
Wy-buchta epidemia dyzenterii, ktéra zwalita z mogpszkacow miasteczka, zabigg wielu
z nich. Wystarczytozeby Joe s dowiedziataze ktas w jakieg odlegtej chatynce i na
tozu smierci, a payczata w kuni pak koni i jechata z Babalu na pomoc niesgcakowi.
Zazwyczaj towarzyszyt im kowal, wspaniaty kwakiktory nie pochwalat interesu, jaki
prowa-dzita, ale zawsze byt gotow figgpomoc blzniemu. Joe przygotowywata choremu
jedzenie, myfa go, prata mu bieliz-hpocieszata, setny raz czytajlisty od dalekiej rodziny,
podczas gdy Babalu i kowal odgarnialieg, szukali wody,abali drewno i uktadali je na
stosie przy piecu. dkz chorym
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byto bardzazle, Joe otulata go w koce, przewieszata sobie pia#o jak worek i zabierata
do domu, gdzie kobiety dbaty o niego z oddanienkpigearek, zadowolonee mog poczi
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sie porzadnymi kobietami. Nie mogty wiele zdziadtapoza tymze zmuszaty pacjentéw do
wypijania litrow herbaty z cukrenigby s¢ catkiem nie odwodnili, i zapewniaty im czy$éo
ciepto i wypoczynek w nadzieige biegunka nie wyptucze z nich duszy, aageka nie
zagotuje im mozgdéw. Niektdrzy umierali, a pozospalirzebowali dtugich tygodnieby
powrdécic doswiatazywych. Joe tamata sobie glewjak przechytrzy zime i dotrzet do
najbardziej oddalonych szata-sow, i nieraz przyggtodkry¢ ciata zamienione w lodowe
posagi. Nie wszyscy czekali kaca choroby, czasami Ktatrzelat sobie w usta, bo nie mogt
znies¢ skretu kiszek, samotrioi i majakéw. Pay razy Joe musiata zamykawdj interes,
gdyz podtoga w jej szopie byta zastana matami z chorgnej ,,gohbeczki" nie nagzaty z
obstugiwaniem pacjentow. Miejscowy szerytak, kiedy pojawiata gize swaog holendersk
fajka i napominagcym tubalnym gtosem proroka domagakamomocy. Nikt nie potrafit jej
odmowti. Ci sami mezczyzni, ktérych wysgpkom miasto zawdzczato swag zia stawe,
potulnie zgtaszali gido pomocy. Nie byto tu niczego, co przypominatsapital, jedyny
lekarz leciat z n6g, wc gdy zdarzyt si nagty przypadek, ona z catkowitaturalndcia brata
na siebie organizowanie pomocy. S&eliwcy, ktérym uratowataycie, stawali si jej
oddanymi dta-nikami, i tym sposobem owej zimy utkatasleontaktow, dziki ktorym
mogta pé&niej przetrwa trudne chwile po parze.

Jednym z takich nieocenionych przyjaciot byt kowddizy-wat s¢ James Morton i nakat do
tej nielicznej grupy rezczyzn, o ktérych mina powiedzié, ze s dobrzy. Gébo-ka mitoscia
darzyt cad ludzkas¢, w tym rownie swych
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ideologicznych przeciwnikow, ktorzy - jego zdanienesli btadzili, to z niewiedzy, a nie
dlatego,ze byli z naturyzli. Bedac niezdolnym do jakiejkolwiek podioi, nie potrafit jej
sobie wyobrazi u blizniego; wolat myle¢, ze czyj& zepsucie jest dewiacgharakteru, ktar
mozna uleczy pobanoscia i mitoscia. Pochodzit ze starego rodu kwakréw z Ohio; omoje
bracia stanowili ogniwo tajnegoffeucha solidarngei ze zbiegtymi niewolnikami, ktérych
ukrywat i przeprowadzat do wolnych stanow i do Kéyalego dziatalni sciagneta na
niego gniew zwolennikow niewolnictwa, ktdrzy pewnecy cay zgrap napadli na jego
farme i podpalili mu dom, czemu wszyscy cztonkowie jegdziny przygidali sk biernie,
gdyz wierni swoim przekonaniom nie moglkye broni przeciw bktniemu. Mortonowie
musieli opyci¢ swa ziemk i rozjecha sie w rozne strony, ale pozostawali ze gof scistym
kontakcie, gdy nalezeli do organizacji humanitarnej zyzia-nej z ruchem abolicjonistow.
Poszukiwanie ztota nie wydawa-te siamesowi godnym sposobem zapewniania sobie
egzys-tencji, gdyw ten sposbb ani niczego nie produkowat, answi@dczytzadnych ustug.
Bogactwo upadla dugszkomplikujezycie i prowadzi do nieszeg¢, twierdzit. Poza tym zloto
bylo metalem ngkkim, nie nadawato sido wytwarzania naegzi; nie pojmowat fascynaciji,
jaka budzito w innych. Wysoki, krzepki, zgta broch w kolorze orzechéw laskowych, z
bieki-tnymi oczami i mocarnymi ramionami, nesymi slady niezliczonych oparze byt
wcieleniem boga Wulkana, oto-czonego blaskienclhin od paleniska kuni. W miasteczku
mieszkato tylko trzech kwakrow; byli to ludzie odhil@racy i rodzinie, zawsze zadowoleni ze
swego losu, jedyni, ktérzy nie przeklinali, bylistpnentami i obchodzili z daleka bur-dele.
Oczekujc cierpliwie na przyjazd ze Wschodu grupy przyjgditdra miata zasié ich
spotecznéc, regularnie spotykali si zeby bezzadnych teatralnych gestow prak-

342

tykowat swop wiarg, a jednoczénie wiasn postaw dawa dobry przyktad. Morton
zachodzit czsto do szopy Lamignatagby pomagéaprzy chorych, i tak poznat Esther.
Odwiedzat g i ptacit za pela ustug;, ale jedyne, co robit, to siadat obok nisgby
porozmawié. Nie mogt zrozumié& dlaczego wybrata takiegycie.

- Majac do wyboru lanie, jakie spuszczat mi ojciec, dibbaysac razy wot zycie, jakie
prowadz teraz.
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- Dlaczego i bit?

- Oskatat mnie,ze wyzwalam chéli zaclkecam do grze-chu. Wierzyte Adam nadal bytby
w raju, gdyby Ewa go nie skusita. M®i miat racg, widzisz, jak zarabiam nagycie.-

- S inne zacia, Esther.

- To nie jest takie zte, James. Zamykam oczy nmygl¢

o niczym. To tylko kilka minut, i szybko mij@jPomimo ucizliwosci zwiazanych z jej
zawodem Esther

zachowatawiezos¢ swoich dwudziestu lat i w jej péwsiagli-wym i spokojnym zachowaniu,
jakze r&nym od sposobu bycia kalgnek, kryt s¢ pewien urok. Nie miata w sobie nic z
kokietki, byta pulchniutka, miata tagodwieleca twarz i silne chtopskiecce. W poréwnaniu
z pozostatymi ,gatbeczkami” nie grzeszyta urgdale miata jasqpcer i petne stodyczy
spojrzenie. Kowal sam nie wiedziat, kiedy zgaz niejsni¢, widziet ja w iskrach paleniska,
w blasku rozarzonego metalu

i na tle pogodnego niebaz & koncu nie mogt ja diuzej nie zauwaat tej materii, mgkkiej
niczym kkbki waty, ktora z wolnagfa otulat mu serce, grac uduszeniem. Nic gorszego,
niz zakocha si¢ w kobiecie lekkich obyczajéw, nie mogto mg gdarzy; nie sposob bytoby
usprawiedliwé tego w oczach Boga i spoteczop do ktorej naleat. Postanowit eizka
haréwlg zwycigzy¢ owa pokus i zamykat st w kuzni, gdzie jak oltkany rzucat si w wir
pracy. Wciekte uderzenia jego miota stychlayto niekiedy przez cate noce poswit.
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Zaraz po tym, jak osiadta w miasteczku na staleaBlapisata do Tao Chi'ena na adres
chinskiej restauracji w Sacramento, paganu swoje nowe inii nazwisko - Elias Andieta -
i proszc, by jej poradzit, jak zwalcZzadyzenter; Jedyny znany jej sposékeby nie ulec
zaraeniu, polegat na tynre ciato na wysokii pepka obwazywato s¢ czerwonym
Wetnianym pasem, pod ktory nasdo wiazy¢ kawalek surowe-go resa  (tak to robita w
Chile Mama Frezja), ale nie Przynosito to oczekiyah rezultatow. gsknita za nim ado
bolu; czasami budzitagsrano, obejmujc Toma Bez szczepu i wyoliggac sobie w pdéinie,
ze to Tao Chi'en, ale zapach dymwbyj od dziecka przywracad pfo rzeczywistaci. Nikt
nie pachniakwiezym powiewem wiatru od morza tak jak jej przyjacietielaca ich
odlegtai¢ liczona w milach nie byta da, ale ostry klimat sprawiakze droga byta
uciazliwa, a ponadto niebezpieczna. Przyszio jej do glazyby nie zabrasic z listonoszem
na poszukiwanie Joaquina Andiety, tak jak toliedys robita, ale mijaty tygodnie, a ona
ciagle czekata na odpowiednokazg. Nie tylko zima krzyowata jej plany. W tych dniach na
potudnie odZyty-matki doszto do starcia radzy gérnikami jankeskimi a chilijskimi.
Gringos, ktorzy mieli ju dosy obecnéci cudzoziemcow, patzyli swe sity,zeby ich
wyrzuci, ale tamci stawili opor, najpierw zbrojny, @asgpnie przed &zia, ktéry
Potwierdzit ich prawa. Zamiast przywétagresorow do posrku, wyrok tylko ich rozjuszyt;
wielu Chilijczykow skaiczyto z gtla na szyi, czs¢ Zrzucono ze skat, a ci, ktorym 'datcg si
ujs¢ z zyciem, musieli salwowa sk ucieczk. Niektérzy, chac sk zenkci¢, utworzyli
bandy, ktore napadaty na ludzi, tak jak to robiielw Meksykandw. Eliza zrozumiatae

nie maze ryzykowd; jej przebranie mtodego latynosa wystarczyto dkazenia jej o
dowolm wymyslona zbrodng.

Pod koniec stycznia 1850 roku chwycit straszliwydm jeden z najwkszych, jakie
kiedykolwiek odnotowano w tych stronach. Nikt nieehodwagi wyg¢ z domu, miasteczko
wygladato jak wymarte i przez ponad dzigsdni do szopy nie zajrzat ani jeden klient. Byto
tak zimno,ze mimo stale podktadanego do piecykéw drewnzdégo ranka zamarza-ta
woda w miskach, a w niektére noce trzeba byto wadme do domu konia Elizyzeby

ocalic go przed losem innych zwieitz ktoreswit zastawat w okowach lodu. Kobiety spaty po
dwie w t&ku, a Eliza z dzieckiem, ktdre otoczyta zaz-depistizika czutdscia, ono z&
odptacato si jej z nawazka i szczerze. Jedyrosola z grupy, ktdra mogtaby rywalizowa
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Eliza w uczuciach do matego, byta tamignat. ,Ktorégmia kde miata dziecko silne i
odwazne jak Tom Bez Szczepu, ale znacznie weselszstwiarzenie nigdy ginie smieje” -
opowiadata Tao Chi‘enowi w listach. Zty Babalu miégt sp& w nocy i spdzat dtugie
godziny, spacerd¢ po ciemku z jednego koa szopy w drugi, ubrany w wysokie buty,
wyliniate skéry i koc zarzucony na ramiona. Przegtdi¢ gtowe i obnosit s¢ z krétka wilcza
siercia, podobm do skory, z jakiej uszyta byta jego kamizelka.hestwydziergata mu na
drutach wetniam czapk w kolorzezéttej kaczuszki, ktéra zachodzita mi@a uszy i
nadawata wygld monstrual-nego niemowdia. To on ustyszat tamtego ranka delikatne
stukanie i stusznie uznake nie jest to odgtos burzy. Z pistoletenmzee uchylit
drzwi i zauwayt jaki$ tobot lezacy na sniegu. Zaalarmowany zawotat Joe i - walcz
wichrem, ktéry probowat wyrwadrzwi z zawiasow - wspol-nie wtaszczyli go dodka.
Byt to na wpot zamarzaty cztowiek.

Nie byto tatwo przywrddi go dozycia. Podczas gdy Babalu nacierat go i usitowakvahau
do ust brandy, Joe obudzita kobiety. Te podsyaifigiow piecykach, podgrzaty wed
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i napetniwszy nj balie, zanurzyly w niej przybysza, ktory stopniowo zgqrowraca do
zycia, stracit sin barwe i mégt wypowiedzié kilka stow. Nos, stopy i dtonie miat
odmrazone. Powiedziake jest rolnikiem z meksykakiego stanu Sonorae, podobnie jak
tysiace jego rodakow, przy-byt do Kalifornii w poszukimia ztota. Przedstawit simieniem
Jack, jak jakd gringo, ktére z pewrigia byto falszywe, ale nikt z domownikéw rowaiaie
uzywat swojego prawdziwego imienia. W trakcie rastych godzin wiele razy znajdowatsi
na progusmierci, ale kiedy wydawato gize juz nic nie mana dla niego zrobj wracat z
tamtegaswiata i wypijat kilka tykéw alkoholu. Okoto 6smejjedy burza wreszcie ucichia,
Joe wystata Babaludgeby poszukat doktora. Ustyszawszy to, Meksykanidryklezat
nierucho-mo i oddychat chrapliwie, chwyeajpapczywie powietrze jak ryba, otworzyt oczy i
wydat z siebie przevdiwe ,Nie!", ktore wszystkim nagdzito stracha. Nikt nie mi@ sk
dowiedzi&, ze on tu jest, méwit z takstanowczécia, ze nie gmielili sie mu sprzeciwd. Nie
bylo potrzeby niczego wyfaiac: wida¢ byto, ze ma problemy z wymiarem sprawiedliéeq
a owo miasteczko z szubienioa rynku jest ostatnim miejscem, gdzie §adieg pragatby
szukd& azylu. Tylko rozszalata burza mogta go zndud podejcia tak blisko. Eliza nie
odezwata g, ale dla niej reakcja @czyzny nie byta zaskoczeniem: pachniat ztem.

Po trzech dniach Jack odzyskat pueco sit, ale odpadt mu czubek nosa i w dwa palegi
wdata s¢ gangrena. Nawet to nie przekonato go o koniegd@rmwréocenia si do lekarza;
woli gni¢ po kawatku ni skaiczy¢ na szubienicy, powiedziat. Joe Lamignat zwotataistv
ludzi w drugim kdicu szopy i szeptem zagrsi¢ naradz& musz odciaé¢ mu palce. Oczy
wszystkich zwrdécity si w strorg Ztego Babalu.

346

- Ja? Mowy nie mal

- Babalu, sukinsynu, daruj sobie te pedalskiengtyy! - zawotata vciekta Joe.

- Ty to zrob, Joe. Jagsdo tego nie nadaj

- Skoro potrafisz ptwiartowa jelenia, rownie dobrze potrafisz i to. £ jest para
nedznych palcow?

- Coinnego zwierg a co innego chreijanin.

- Uszom nie wierd Ten skurwysyn - za przeproszeniem, dziey&z nie jest w stanie
wyswiadczy mi takiej drobnej przystugi! Po tym wszystkim, dla ciebie zrobitam,
nie-szczsniku!

- Wybacz, Joe. Nigdy nie skrzywdzitem cztowieka...

- Coty powiesz? Nie jest@przypadkiem mordes® Nie siedzialew wiczieniu?

- To bylo za kradziebydta - wyznat olbrzym, prawie ptagz z upokorzenia.

- Jato zrohi - przerwata spor pobladta, ale stanowcza Eliza.
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Spojrzeli na rd z niedowierzaniem. Nawet Tom Bez Szczepu wydawahsbardziej zdolny
do przeprowadzenia operacjirdelikatny Chilenito.

- Potrzebny mi jest dobrze naostrzony,natotek, igta, nitka i kilka czystych szmat.
Przeraony Babalu usiadt na ziemi, obejmajrekoma swog wielka gtowe, a tymczasem
kobiety w nabenym mi-lczeniu przygotowywaty potrzebne rzeczyzglprzywotata na ny
to, czego s nauczyta od Tao Chi‘ena, kiedy razem wgeli kule i zszywali rany w
Sacramento. Skoro wowczas potrafita to édi®z mrugnicia oka, rownie dobrze ne i
teraz, postanowita. Najvaiejsze, zdaniem jej przy-jaciela, to unikawotokdéw oraz
infekcji. Nie widziala, jak przeprowadzat amputa@ée kiedy leczyli nieszez-nikow,

ktorzy przybywali do nich bez uszu, mawiaie
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pod innymi szeroko

ciami geograficznymi za takie same przpstwa ucinano dtonie i stopy ,Katowski topor jest
szybki, ale nie zostawia dastkanki na pokrycie kikuta" - powiedziat wtedy T@i'en.
Tlumaczyt jej wyktady Ebanimzera Hobbsa, ktéry zgqgiraktyke, leczic rannych na wojnie,
i nauczyt go, jak to robi Cate szcgscie, ze w tym wypadku chodzi tylko o palce, doszta do
wniosku Eliza.

tamignat wlata w pacjenta tyle alkoholig & stracit przytomnéc, a tymczasem Eliza
dezynfekowata ng roz-grzewajc go do czerworiei Kazata posadziJacka na krzge,
zamoczyta mugke w misce z whisky, po czym potgta mu g na skraju stotu, oddziela
chore palce Wyszeptata jedn magicznych modlitw Mamy Frezji, a kiedy byta jgotowa,
data kobietom cichy znakeby przytrzymaty pacjenta. Przytkda nd@ do palcow i pewnym
ruchem uderzyta w niego miotkiem, ors zagkbiajac sk, przecit rowno kaci i wbit sie w
stét. Jack wydalgk z gkbi trzewi, ale byt tak pijanyze nie zdawat sobie sprawy ani z tego,
ze Eliza zszywata, ariie Esther ban-dawata rag. Po kilku minutach tortury siskaiczyty.
Eliza patrzyta na odg¢ie palce i prébowata opanowagarniajce g mdiosci, a kobiety
uktadaty Jacka na jednej z mat. Zty Babalu, kt@ly czas trzymat gijak najdalej od catego
przedstawienia, podszedt fimeiato ze sw niemowkca czapk w rekach.

- Jesté prawdziwym mngzczyzra, Chilenito - wyszeptat z podziwem.

W marcu, nikomu o tym nie méwg, Eliza skaczyta osiemngcie lat, caly czas nie trac
nadziei,ze prdzej czy péniej jej Joaquin stanie w drzwiach, jak - zdanieab8lu
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- zrobitby kady mezczyznazyjacy w promieniu stu mil Meksykanin Jack wagu paru dni
doszedt do siebie i zanim jego palcezdy sic zablizni¢, ktoref nocy wyparowat, z nikim
si¢ nie zegnajic. Byt to paskudny typ i kiedy odszedt, wszysaysiieszyli. Mowit bardzo
niewiele i zachowywat gj jakby siedziat na rgarzonych wglach wyzywajcy, gotow

rzuck sie do ataku na kadego, u ktérego dostrzegtby najmniejszy bodaj @@éiejs
wyimaginowanej przez siebie prowokacji. Nie wadato na to, aby byt wdztzny za
wyswiadczone mu przystugi, wez przeciwnie, kiedy ocksh sie po przepiciu i zobaczyke
odcicto mu dwa palce potrzebne do ppgania za cyngiel, wyrzucit z siebie stek ztorzécze
po-gr&zek, zaklinajc sk, ze ten sukinsyn, ktéry popsut mu diaptaci za to swoimyciem.
Wowczas Babalu stracit cierpliw® Chwycit go niczym kukietk, podniost na wysoksd
swoich oczu, przeszyt wzrokiem i odezwat lsigodnym gtosem, jakim przemawiat, kiedy
miat wy-buchng.

- Ja to zrobitem Zly Babalu Masz jakiroblem?

Ledwie przestat gaczkowa, zachcialo mu gizrobic sobie przyjemn& i skorzysta z ustug
~.gotabeczek", ale te jednoginie mu odmowity. Nie majzamiaru dawéanicze-go gratis, a
on ma puste kieszenie, 0 czym miaty okasi¢ przekona, rozbieragc go przed wsadzeniem
do balii tamtej nocy kiedy pojawitsu nich skostniaty. Joe Lamignat zadata sobie tabg,
mu wyttumaczy, ze gdyby nie odeli mu palcow, stracitby catreke albo izycie, tak wec
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niech lepiej dzikuje niebiosomze przy-wiodty go pod ich dach. Eliza nie pozwalatamowi
Bez Szczepu zbia¢ sie do tego ciemnego typa, sama rabita to tylko wtedy, gdy zanosita
mu jedzenie albo zmieniata barda poniewa zapach zta deanit ja, jakby
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jego obecn& byta wyczuwalna dotykiem. Babalu rownigie mogt go znig i dopoki byt w
domu, wolat s} do niego nie odzywa Te kobiety byty dla niego jak siostry saiektos¢ go
ogarniata, kiedy Jack pozwalat sobie wobec nicblmceniczne komentarze. Nawet w
przypadku najbardziej padej koniecznéci nie przysztoby mu do gtowy skorzysta
profesjonalnych ustug swoich towarzy-szek, gdia niego rownatoby sito kazirodztwu;
kiedy jego natura dopominatas$ swoje, chodzit do lokali konkurencji i uprzed@ihilenita,
ze powinien rohi to samo, j&i kiedys - co wydawato mu gimato praw-dopodobne -
wyleczy s¢ ze swych ztych nawykow pa-nienki.

Podajc Jackowi talerz zupy, Eliza&mielita sk w koncu zagada¢ go o Joaquina Andiet

- Murieta? - zapytat nieufnie.

- Andieta.

- Nie znam takiego.

- Moze to ten sam.

- Co masz do niego?

- To moj brat. Przyjechatem z Chilesby go odnate.

- Jak wyghda ten twoj brat?

- Niezbyt wysoki, ma czarne oczy i wiosy, i jasiek jak ja, ale nie jesteny do siebie
podobni. Jest szczupty, muskularny, odmgai zapalczywy. Kiedy mowi, wszyscy milkn
- Taki jest Joaquin Murieta, ale to nie Chilijczyidko Meksykanin.

- Jest pan pewien?

- Pewien to ja nie jestem niczego, ale jak spotkéumiete, powiem muze go szukasz.
Nastpnej nocy odszedt i nigdy wiej o nim nie ustyszeli, ale dwa tygodnie potem w
drzwiach szopy znakl dwufun-

350

towy worek po kawie. Wkrotce potem Eliza otworzgta zeby przygotowé sniadanie, i
zobaczytaze to nie kawa, tylko ztoty proszek. Zdaniem Joe igaata ztoto mogto
pocho-dz¢ od ktéregokolwiek z chorych gérnikow, ktérymi wristym czasie siopiekowali,
ale Elizie cé podpowiadatoze to Jack je zostawit jako zaptaMezczyzna ten nie chciat
nikomu niczego zawdzcza. W niedzie¢ dowiedzieli s¢, ze szeryf organizuje oddziat
straznikdw, ktory ma wyruszé na poszukiwanie mordercy pewnego gornika: niesniza
znaleziono w szatasie, w ktérym samotnie pykeime, z dziewgcioma ranami ktutymi w
piersi i oczami w stup. Po jego ztocie nie zostaosladu, a ze wzgdu na brutaln&
zbrodni wirg obarczono Indian. Joe Lamignat nie chciatlawynic zamieszana, zakopata
dwa funty ztota pod gbem, a swoim ludziom wydata stanowcze instrukgemaj trzyma
geby na ktodk i nawet wzartach nie wspomirtao Meksykaninie z odefymi palcami ani o
wor-ku kawy. « W caigu dwoch nagpnych miesicy stranicy zabili pot tuzina Indian i
zapomnieli o catej sprawie, gaynieli na gtowie inne, pilniejsze problemy, a kieagdz
plemienia z catym dostajstwem przybyt prosio wyja-nienia, na tamteswiat wystali
rowniez i jego. Indianie, Murzyni i Mulaci nie mogliwiadczy¢ przed gdem przeciwko
biatemu. James Morton i pozostali trzej miejs-ckwakrzy jako jedyni mieli odwag
przeciwstawt si¢ ttumowi szykugpcemu s¢ do linczu. Bez broni otoczyli skazea kotem,
recytupc z pamgci fragmenty z Biblii zakazyge zabij& blizniego, ale gawiedodepchgta
ich kuksacami.

Nikt nie wiedziat o urodzinach Elizy, a zatem i nigh nie obchodzit, ale i tak tamta noc 15
marca okazata sipamktna dla niej i dla catej reszty. Klienci wrécili dszopy,
.gotabeczki" cagle byly zajte, Chilenito ze
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szczerym entuzjazmenglimit na pianinie, a Joe robita optymistycraehunki. W
koncu zima nie okazatagtaka mrdana, najgorsze chwile epidemii mielzjza soh, a na
matach nie Igeli juz zadni chorzy. Tej nocy w szopie z ggiremedytag upijat sk jakis

tuzin gornikow, podczas gdy na zemnz wicher tamat gakzie sosen. Okoto jedenastej
roz-petato sk piekto. Nikt nie umiat wyjéni¢, jak wybucht paar, i Joe zawsze podejrzewata
bajzelmam z lokalu konkurencji. Drewniane deski zapiynak petardy iw jednej chwili
w ogniu stanty zastony, jedwabne chusty i baldachimka. Wszystkim udato siwyjs¢ bez
szwanku, a nawet zdyli zarzuct na siebie jakiekoce, Eliza za porwata w locie
blaszane pudetko zawiesiag jej drogocenne listy. Ptomienie i dym szybkorogly szog;,
ktéra po niespetna dziesiu minutach ptogta jak pochodnia, podczas gdy na wpét ubrane
kobiety i ich zamroczeni klienci bezsilnie observebwoz-grywajcy sk na ich oczach
dramat. Woéwczas Eliza rozejrzata,sieby przeliczy obecnych, i z przetaniem stwierdzita
brak Toma Bez Szczepu. Dziecko zostato ikt w ktérym razem sypiali. Bez chwili
namystu zerwata koc z ramion Esther, zarzucitagmwe na gltowi ruszyta pdem przed
siebie, jednym pchaciem przewracaf ptorace cienkie drew-niane przepierzenie, a za ni
biegt Babalu, ktory krzykiem usitowad jpowstrzyma, nie pojmujc, czemu rzuca Sw
ogien. Chiopiec stat pgdd dymu przerzony, ale catkiem spokojny. Zawdta go w koc i
usitowata wzi¢ na kce, ale byt bardzo ¢tki i atak kaszlu zgit ja wpot. Upadta na kolana,
popychagc Toma, zeby uciekat na zewtrz, ale on nie odgpit od niej na krok i z
obojga zostataby co najwg) garstka popiotu, gdyby w tej chwili nie pojawi¢ Babalu, nie
chwycit kazdego z nich pod pachak paczk i nie wybiegt z nimi z ptomieni podd owaciji
wszystkich oczekudpych na zewstrz.
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- Przekety chtopaku! Cé ty robit tam wsrodku! - krzy-czata Joe na matego Indianina,
obejmujc go, catuc i po-klepuac po policzkachzeby ztapat oddech.

Dzieki temu, ze szopa byla nieco oddalona od innych zabudpmia sptogto p6t miasta,
jak stwierdzit péniej szeryf, déwiadczony w sprawach paréw, gdy dochodzito do nich
w tych stronach podejrzanie ¢sto. Na widok bijcej w niebo tuny tuzin ochotnikow z
kowalem na czele rzucitggast ptomienie, ale byto juza pé@no i jedyne, co mogli zrobij
to ocalt konia Elizy, o ktorym w za-mieszaniu pierysiz minut nikt nie pangtat i

ktory, osza-laty z przetania, cagle jeszcze byt uzany pod swoim zadaszeniem. Joe
Lamignat stracita tej nocy wszystko, co miatawaecie, i byto po niej widé ze upada na
duchu. Z dzieckiem w ramionach patrzyta na znisziezenie mogc powstrzymatez, a

kiedy zostaly ja tylko dymiace gtownie, ukryla twarz na ogromnej piersi Bab&tayy
osmalit sobie brwi i rgsy. Widzc stabd¢ swojej ukochanej mateczki, ktorej, jak
sadzity, nic nie zdota pokora cztery kobiety wybuchigy choralnym ptaczem, ktéremu
zdawaly s¢ wto-rowa ich halki, potargane fryzury i dice ciatla. Jednak zanim jeszcze
ptomienie zdzyly si¢ dopalt, zaczta dziat& siet solidarndgci i w niespetna godzinw
réznych domach w miasteczku znalazty dia wszystkich odpowiednie po-mieszczenia, a
jeden z gornikow, ktérego Joe wyleczytayzehterii, przysipit do zbierania pierdzy.
Chilenito, Babalu i chiopiec - trzej emezyzni naleacy do trupy - sgzili noc w
kuzni. James Morton rozkyt przy piecu, ktory zawsze byt ciepty, dwa matera grubymi
kocami i podgt swoich gdci wspaniatymsniadaniem, przygotowa-nym pieczotowicie przez
zorg pastora, ktory co niedziela grzmiat z amborpietnujac bezwstydne uprawianie
roz-pusty, jak nazywat dziataléoburdeli.
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- Nie pora s teraz krygowd ci biedni chrz&ijanie dygog z zimna - powiedziata
zona wielebnego, zjawiwszyesiv kuzni z gulaszem z zgga, dzbankiem czekolady i
ciastecz-kami z cynamonem.
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Ta sama dama obeszta miasteczko, pezaubrania dla ,gabeczek", ktére caly czas
chodzity w halkach, i odzew pozostatych dam bylaarszczodry. Unikaty przechodzenia
obok lokalu drugiej bajzelmamy, ale podczas epidemisia-ty nawazat stosunki z Joe
Lamignatem i szanowaty.j Tak wicc cztery dziwki dhiszy czas chodzity ubrane jak
skromne damy, w sukniach zatyich od goéry do dotu,zaw koncu zdotaty zaspic je

nowymi wyzywagcymi strojami. Tej nocy, kiedy wybucht par, zona pastora chciata zabra
Toma Bez Szczepu do domu, ale chtopiec chwycit Baba szyg i nie byto ludzkiej sity,
ktéra zdotataby go oderwaOlbrzym spdzit bezsenne godziny z Chilenitem wtulonym pod
jedno ramg¢ i chtopcem pod drugie, dosyrazony zaskoczeniem widocznym w spojrzeniach
kowala.

- Wyhbij to sobie z glowy, chiopie. Nie jestem pksaa - mrukmt obrazony, nie wypuszczag
jednak z ohj¢ zad-nego zépiacych.

Dzigki zbidérce przeprowadzonejswod gérnikow i workowi po kawie zakopanemu pod
debem poszkodowani mogli prze-&éesi¢ do tak wygodnego i solidnego donie, Joe
tamignat postanowita zrezygnowaeswiadczenia objazdowych ustug i @& w miasteczku
na state. Podczas gdy inne &ai@y znikaty, kiedy tylko gornicy przenosilisiw nowe
miejsca,zeby wyptukiwa ztoto, ta rozrastatagiumacniata, a nawet planowano zmégej
nazwe na bardziej godziw Kiedy skaczy sk zima, podnéa gor zalej nowe fale
po-szukiwaczy przygoéd, a druga bajzelmaniana to czeka. Joe Lamignat ma tylko trzy
dziewczynki, bo widagotym okiem,ze kowal zam§la odebrajej Esther, ale juona
sobie
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poradzi. Dz¢ki swej charytatywnej dziatalgoi zdobyta pew-ne powanie i za nic nie
chciata go utradt pierwszy raz w swym burzliwyrayciu czuta st akceptowana przez
spo-tecznét. Byto to znacznie lepsze od tego, czego zazngtédaHolendréw w
Pensylwanii, a w jej wieku idea zapusz-czenia kornéee byla taka zta. Na wéé o tych
planach Eliza postanowitae jesli Joaquin Andieta - albo Murieta - nie pojawg sio wiosny,
bedzie musiata pgegna swoich przyjaciot i szukago dalej.

ROZCZAROWANIA

Pod koniec jesieni Tao Chi‘en dostat od Elizy ostiédt, ktory przez wiele miesty krazyt Z
rak do mk, podhzajac wslad za nim a do San Francisco. W kwietniu zhong yi é@t
Sacramento. Zima w tym ndi@e zdawata sinie mi€ konca, na duchu podtrzymywa-ty go
tylko sporadycznie przychogee listy od Elizy, na-dziejae duch jegaony Lin go
odnajdzie, oraz przypa kolegi po fachu, drugiego zhong yi. Udato meiiloby¢ ksiazki z
dziedziny medycyny Zachodu i z zachwytem, i ciavpficia oddawat s§ ttumaczeniu ich
swemu przyja-cielowi linijka po linijce, take wspolnie chiogi wiedz¢ jakze inm od
wiasnej. Stwierdzilize na Zachodzie niewiele wiedziano o podstawowyélniach,
zapobieganiu choro-bom czy o energii cigtéo ktérej w owych tekstach w ogole nie byto
mowy), ale tamtejsi lekarze byli znacznie bardzegwansowani pod innymi wzglami.
Spedzat dnie na dyskusjach z przyjacielem, ale studioesmedycyny nie byto wystarczeq
pociechy; odosobnienie i samoti©cia-zyty mu tak bardzoze opucit swoj szatas z desek i
ogrodek
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leczniczych rélin i przenidst s¢ do hotelu Chiczykdw, gdzie przynajmniej styszat swoj
jezyk i jadat zgodnie z wkas-nym gustem. Mime jego klienci byli bardzo biednii
czesto przyjmowat ich za darmo, zaoszizt trocke pienidzy. J&li Eliza wroci,
zamieszka w jakims dobrym domu, mélat, ale dopdki jest sam, wystarczy mu hotel. Drugi
zhong yi planowat zamowisobie w Chinachkong i na dobre osiedlisic w Stanach
Zjednoczonych, gdzie - mima byt cudzoziemcem - mogt zapewrsobie lepszeycie niz
we wiasnym kraju. Tao Chi‘en ostrzegt geby wyzbyt s¢ prGznosci i nie upierat przy
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,Ztotych lotosach", szczeg6l-nie w Ameryce, gdzie sk chodzito i gdzie fan giiey
szydziliby z kobiety ze stopkami jak u lalki. Pofpagentazeby ci przywiozizone
usmiechngta i zdrowa, reszta nie ma znaczenia, poradzit mulag/o jakze krotkimzywocie
jego niezapomnianej Lin i otym, oile bylalygczsliwsza, gdyby miata stopy i silne
ptuca Elizy. Jegaona bhkata s¢, zagubiona, nie umiata sie odrélena tej obcej ziemi.
Wzywalt ja w godzinach medytacji i w wierszach, ale@@j skt nie pojawita, nawet w snach.
Ostatni raz byt z gitamtego dnia w tadovni statku, kiedy odwiedzitavgsukni z zielonego
jedwabiu i z peoniami wpiymi we wiosy,zeby go poprosio uratowanie Elizy, ale miato to
miejsce na wysokai Peru i odtamtej pory uptyo juz tyle czasuze Lin z pewnécia
btadzita, myhc drog:. Wyobraat sobie jej stodk duszyczk, Jak szuka go po tym
rozlegtym nie-znanym kontynencie i nie lemdnale¢. Za namow zhong xi kazat
namalowa jej portretswiezo przybytemu z Szang-haju atye, prawdziwemu geniuszowi
tatuau i rysunku, lecz mimaziten postpowat zgodnie z jego precyzyjnymi instrukcjami,
rezultat nie oddawat sprawiedliw przejrzystej urodzie Lin. Wokot obrazu Tao Chien
zbudowat maly ottarzyk, przed ktorym siadat, byjzywotywa. Nie
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pojmowat, dlaczego samot§ig ktora przedtem uwzat za btogostawi@stwo i luksus, teraz
wydawata mu si nie do zniesienia. Najwksz niewygod podczas tych lat, ktore agteit

jako marynarz, byt brak prywatnej przestrzeni, gdniogtby posiedztew spokoju i ciszy, za
to teraz, kiedyg miat, pragnt towarzystwa. Niemniej jednak po-myst zamowieroais
narzeczonej wydawat muesniedo-rzeczny. Juraz duchy przodkéw zdobyty dla niego
dosko-nad makonke, ale za tym na pozér posigym zrzdze-niem losu kryto sijakies
przekleisstwo. Poznat odwzajem-nigmitos¢ i nigdy juz nie miaty wrécé czasy niewinngci,
kiedy to kada kobieta o matych stopach i dobrym charakterzeéamsata mu si
odpowiednia. &dzit, ze jest skazany ngy/cie ze wspomnieniem Lin, gdyadna inna nie
potrafitaby godnie zag jej miejsca. Nie prag stuzacej ani konkubiny. Nawet potrzeba
posiadania synéw, ktorzy czciliby jego imidbali o jego grob, nie stanowita dla niego
zackety. Probowat wyttumaczyto przyjacielowi, ale zaplat s w wyjasnieniach, nie
znaj-dupc w swym stowniku okrden na wyraenie owej udgki. Kobieta jest stworzeniem
przydatnym do pracy, maciermgtwa i przyjemnéci, alezaden wyksztatcony i inteligentny
mezczyzna nie bdzie usitowat uczyrdi z niej swej towarzysz-ki, odrzekt jego przyjaciel,
kiedy jedyny raz odstonit przed nim swoje uczudaChinach, aby paf takie
rozumowanie, wystarczyto rozejizsic dokota, ale w Ame-ryce stosunki ¢diy

matzonkami zdawaty siwygladat inaczej. Przede wszystkim nikt nie miat konkubin,
przynaj-mniej jawnie. Nieliczne rodziny fan giiegtore Tao Chi'en poznat na tej ziemi
samotnych nxzczyzn, wydawaty mu ginieprzeniknione. Jakie na pierwszy rzut oka
wygladato na to,i mezowie uwaaja swojezony za réwne sobie, nie potrafit sobie
wyobrazt, jak funkcjonuj w chwilach intym-
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nosci. Byta to tajemnica, ktérpragmt zbad#&, podobnie jak tyle innych w tym niezwykiym
kraju.

Pierwsze wiadomii od Elizy dotarty do restauracji, a po-niewkao Chi‘en byt znany w
chinskiej spoteczngi, co pedzej mu je dostarczono. Te diugie, petne szczegbiywbyty
Jego najlepszym towarzystwem. Wspominat &ha-skoczony swajtesknot, gdyz nigdy
nie przypuszczat, aby przy@z kobief byta w ogéle maliwa, a juz tym bardziej naleaca

do innej kultury. Prawie zawsze widziatw meskim stroju, ale wydawata mugstatkowicie
kobieca i dziwit s¢, ze inni brali p za ngzczyzrg, nie zadajc pytai. ,M¢zczyzni nie
przygladaja si¢ sobie, a kobiety m¥a, ze jestem zniewigiatym chtopakiem” - napisata mu
w jednym z listow. Za to dla niego byta ubgam biato dziewczyq ktérej w rybackiej
chacie w Valparaiso zdejmowat gorset, chétdra bez zastrzen oddata si pod jego opiek
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w tadowni statku, cieptym ciatem przytulonym dogoew lodowate noce pod daszkiem z
brezentu, pogpiewujacym wesoto glosem, kiedy gotowata, i twapetn powagi, kiedy
pomagata mu lecZyrannych. Mimo jej kruchych kosteczek, jakby utkeimg mgty, i
dzieckcej buzi, nie widziat ja w niej dziewczynki, tylko kobiet Myslat, jak sk zmienita,
kiedy scigta wiosy, izatowat, ze nie zachowat jej warkocza, co przyszto mu nawetiywdo
gtowy, ale co odrzucit jako przynagzy ujme przejaw sentymentalizmu. Mogtby
przynajmniej wzia¢ go teraz dogki, zeby przywoté obecné¢ tej szczegolnej przyja-cioiki.
llekro¢ oddawat si medytacjom, zawsze przesytat jej ochr@energe, zeby bronita jej
przedsmierciy i tysiacem czyhajcych na kadym kroku niepowodze ktérych wolat nie
nazywa, gdyz wiedziat,ze kto z upodobaniem rozig o nieszcgsciu, w kaicu je
sprowadza. Czasargnita mu s¢, a wtedy budzit sispocony i rzucat swoje patyczki | Ching,
zeby zobacz§ to, co niewidzialne. W niejasnych przekazach
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Eliza jawita mu st zawsze zmierzag pod jaks gore, co go nieco uspokajato.

We wrzéniu 1850 roku przyszto mu biaidziat w hata-liwych uroczystéciach
patriotycznych, kiedy to Kalifornia stataggeszcze jednym stanem Unii.i3avo
ameryka-skie obejmowato teraz caty kontynent, od AtlantgaiPacyfik. W owym czasie
goraczka zitota zaczynata przera-dzx w ogromne zbiorowe rozczarowanie, i Tao widziat
cale masy wycigczonych i biednych gérnikéw, czekaych w kolejcezeby odptyraé w
swoje strony. Gazety szacowalty ligavracaapcych na jakié dziewkcédziesat tysiecy.
Mary-narze ja nie dezerterowali, przeciwnie, nie starczato ktatr, zeby zabra wszystkich,
ktorzy pragrli wyjechat. Na kadych pkciu gornikow jeden zgut, utorawszy w rzece, od
chordb albo z zimna; wielu padato ofianorderstw albo sami strzelali sobie w skrhladal
przybywali cudzo-ziemcy, ktorzy wsiedli na statkkk mieskcy wczéniej, ale nie byto ja
zlota, po ktore mogtby ejjna¢ pierwszy lepszygmiatek, byle tylko miat misk, topat i par
wyso-kich butéw; czasy samotnych bohateroysgiaaczyty i na ich miejsce powstawaty
potezne kompanie wypogane w maszyny, ktdre strumieniami wody potrafitusayé skaty.
Gornicy pracowali za pensja bogacili s przedsg-biorcy, réwniezadni szybkiej fortuny co
poszukiwacze przygéd z roku 49, alezdsprytniejsi, jak éwrydowski krawiec nazwiskiem
Levi, ktory produkowat spodnie z gru-bego materafpodwojnym szwem i metalowymi
¢wieka-mi, jakie staty siobowhzkowym uniformem robotnika. Wielu wyjdzato, za to
Chinczycy, przeciwnie, nadatiagali niczym milcace mrowki. Czasami Tao Chi'en
ttumaczyt angielskie gazety przyjacielowi zhongktgremu szczegdlnie przypadaty do gustu
artykuty niejakiego Jacoba Freemonta, gdgadzaly si z jego wiasnymi opiniami:
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»Argonauci catymi tysicami wracaj zrujnowani do swych domostw, gdgie zdobyli
«ztotego runax i ich «odyseja» przerodzitawitraged¢, ale wielu innych, chociaréwnie
biednych, zostaje, gdynie mae juz zy¢ gdzie indziej. Dwa lata ggzone na tej dzikiej i
picknej ziemi zmienity tych rzczyzn. NiebezpiecZstwa, przygo-da, zdrowie i sita
zyciowa, z jakimi zetkali si¢ w Kalifor-nii, nigdzie nie znajg sobie rownych. Ztoto spetnito
sSwoja role: przyciagreto ludzi, ktérzy dokonuj podboju tej ziemi, aby uczyhja «ziemi
obiecam». To nieodwracalne..." - pisat Freemont.

Tao Chi'en uwzat jednakze zyje w raju zachtannych i niecierpliwych materiabst ktorzy
obsesyjnie pragnjak najszybciej siwzbogaat. Brakowato strawy dla ducha, za to kwitty
przesgpczaé i ignorancja. Byt przekonanye z tych dwoch niesze& braly st wszystkie
pozostate. Wiele widziat w swoim dwudziestosiedminimzyciu i nie uwaat sk za
Swiectoszka, ale szokowat go upadek obyczajow i bezkarmorodni. W takich miejscach jak
to jest s¢ skazanym na pogrenie s¢ w bagnie wkasnych natogéw, utrzymywat. Stracit
nadzieg, ze znajdzie w Ame-ryce tak upragniony spokéj, zdegyahie nie byto to miejsce
odpowiednie dla kogp kto aspirowat do bycia edrcem. Czemu wt tak go pocigato?
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Powinien postakasie, aby ta ziemia nie rzucita na niego czaréw, tddgaspotkato wielu
innych, ktorzy po niej gpali; zamierzat wro¢i do Hongkongu albo odwiedzwv Anglii
swego przyjaciela Ebanizera Hobbsahy razem z nim studiowa praktykowa. Na
przestrzeni lat, jakie uphghy od chwili, gdy zostat porwany na poktad , Lib€rtyapisat do
angiels-kiego lekarza wiele listow, jednak - jadeoptywat - przez dtugi czas nie miat
odpowiedzi, a w koncu w Valparaiso, w lutym 1849 roku, kapitan Jolmm#&ers dostat
jeden
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jego listi przekazat Tao Chi'enowi. Przyjacielgdjge praktykuje w Londynie chirurgi
chocia jego prawdziwym powotaniemy £horoby umystowe, nowa dziedzina, dopiero
zgkebiana przez naukawdociekliwaé.

W Dai Fao, ,Wielkim Migcie", jak Chiiczycy nazywali San Francisco, zamierzat pracowa
przez jaké czas, po czym - $#& Ebanizer Hobbs nie odpowie szybko na jego ostestin
zaoketowat si¢ na statek do Chin. Zdziwitgiwidzac, jak w chgu niespetna roku San
Francisco zalzyto sic zmient. W miejscu hatdiwego skupiska chat i namiotéw, jakie znat,
powitato go miasto

0 starannie wytyczonych ulicach i wieldmwych bu-dynkach, zorganizowane i
prosperujce, w ktorym wsgdzie wyrastaty nowe domy mieszkalne. Trzy nyjesiwczéniej
monstrualny pgar zniszczyt kilka kwartatébw ulic, nadal vaid byto resztki
zweglonych budynkéw, ale jeszcze niezady ostygra¢ zgliszcza, a juwszyscy z
miotkami w gkach zabrali s do odbudowy. Byly tam luksusowe hotele zamelami i
balkonami, kasyna, bary i restauracje, eleganga@vozy i kosmopolityczny,zle ubrany
i nie-zgrabnie poruszgly st tlum, nad ktorym unosity estylindry nielicznych
dandysow. Resgt stanowity brodate

i brudne typy o wyglzie oszustéw, ale tutaj nikt nie byimty na kogo wygdat,
zwykly portowy doker mogt kylatynoamerykaskim arystokrat, a waznica - adwokatem
Z Nowego Jorku. Po minucie rozmowy #drkmkolwiek z owych odtajacych
jegomaciow o ponurym wygidzie mana byto odkr§ w nim wyksztatconego i
subtelnego rzczyzre, ktory pod byle pretekstem wygat z kieszeni wymitoszony list

od zony, zeby pokaz& go ze tzamiw oczach. A zdarzaleisbdwrotnie: wystrojony
modng pod dobrze skrojonym ubraniem ukrywat draniadd¢zas swego spaceru po
centrum Tao Chi'en nie natkn sie
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na szko¢, za to widziat dzieci, ktore pracowaty jak déliprzy kopaniu dotow, przenoszeniu
cegiet, poganianiu mulic i czyszczeniu butdéw i ktdedwo zawiat wiatr od morzaggirity
puszcza latawce. Péniej dowiedziat si, ze wiele z nich byto sierotamize widczyty se
grupkami po ulicach, podkradajjedzeniezeby przey¢. Ciagle jeszcze byto mato kobiet i
kiedy jak& elegantka znalaztaesna ulicy, wstrzymywano ructieby mogta przég. U stop
wzgorza Telegraph, na ktorym wznosi siaszt z flagami wskazigymi kraje pochodzenia
statkow wpltywagcych do zatoki, rozgpata s¢ wielokwartatowa czs¢ miasta, gdzie kobiet
nie brakowato: byta to dzielnica czerwonych latakaintrolowana przez sutenerow z
Au-stralii, Tasmanii i Nowej Zelandii. ®aChi'en styszat

0 nich i wiedziatze nie jest to miejsce, w jakie samotny ftlziyk mogtby s zapuszcza
po zachodzie shwa. Przeszediszyespo sklepach, stwierdzite handel oferowat takie
same towary, jakie widziatw Londynie. Wsxkystiocierato tu drag morsk, nawet
transport kotow do zwalczania szczurow, rktzostaly rozprzedane co do jednego
jako artykuty luksusowe. Las masztow lkshat porzuconych w zatoce zmalat
dzieskciokrotnie, gdy wiele z nich zatopiono, aby wyrownderen pod zabudaew
albo przeksztalcono je w hotele, magazymyjezienia, a nawet dom wariatow,
gdzie dokonywali zywota nie-szognicy pogazeni w hieuleczalnych alkoholowych
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ma-jakach. Dom ten byt bardzo potrzebmgy: przedtem szabedw przywhzywano
do drzew.

Tao Chi'en skierowat ¢iw strog dzielnicy chiskiej

i przekonat s, ze pogtoski byty prawdziwe: jego rodacy w sa-myrmercsl San Francisco
zbudowali kompletne miasto, w ktérym mowite dialektem mandarskim i kantaskim,
ogtoszenia byty napisane po abku i wszdzie byli sami
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Chinczycy: ztudzenieze jest s w Niebiaaskim Cesar-stwie, byto doskonate. Zamieszkat w
przyzwoitym hotelu i oddat sipraktyce lekarskiej na czas niedny, zeby zebré trochy
pieniedzy, miat bowiem przed saldlalely podr&. Niemniej jednak zdarzytoscas, co
obrécito wniwecz jego plany i miato zatrzythgo w tym midcie. ,Nie byto moj karmy
znalezienie spokoju w jakifrklasztorze w gorach, tak jak o tym czasami maraykglko
prowadzenie wojny bez rozejmu i beaka" - stwier-dzit po wielu latach, kiedy mogt
Spojrze& na swag prze-szté¢ i wyraznie zobaczy drogi juz przebyte i te, ktore jeszcze
zostaty mu do przebycia. Wiele migsy potem otrzymat od Elizy ostatni list w bardzo
wygniecionej kopercie.

Paulina Rodriguez de Santa Cruz zeszta z poktadtyfy" niczym cesarzowa w otoczeniu
swejswity i ba-gau liczacego dziewicdziesit trzy kufry. Trzeci rejs kapitana Johna
Sommersa z tadunkiem lodu byt dla niego, resztyjméw i zatlogi prawdziw meczarni.
Paulina data wszystkim do zrozumienia,statek naley do niej, i aby tego dowse,
sprzeciwiata si kapitanowi, a marynarzom wydawata wtasne rozkbig.zapadta nawet na
chorolez morsk - co wszystkim datoby nmi@ cha chwile wytchnienia - gdy jej zotadek
stonicy znidst bujanie statkiem beadnych konsekwencji, reagojnaj-wyzej zwigkszeniem
apetytu. Jej dzieci co rusz przepadaty w zakamarktatku (mimaze ich opiekunki nie
spusz-czaly ich z oka), a kiedy do tego dochodni¢dopo-ktadzie rozlegatyegdzwonki
alarmowe i trzeba byto zatrzymywatatek, gdy zdesperowana matka piszczala, na
pewno powpadaty do wody. Kapitan z najsiza
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delikatndcia usitowat jej ttumaczy, ze w takim przypadku natg sic podd&, poniewa
Pacyfik juz zdazyt je po-chtona¢, ale ona wydawata rozkaz opuszczenia szalup ratydh.
Predzej czy péniej dzieci s¢ znajdowaty i po kilku godzinach ,tragedii”" moa byto
kontynuowa podr&. Natomiast jej paskudny piesek salonowy pewnega pldglizgnat sig i
wpadt do oceanu na oczach wiéiadkow, ktorym odjto mowe. Na nabrzeu w San
Fran-cisco czekali nagimaz i szwagier z catym szeregiem wozow i karet dospamtu
rodziny i kufréw. Nowa, wzniesiona dla niej rezydgn- elegancki dom z epoki
wiktorianskiej - przybyta z Anglii w skrzyniach zawie-gaych ponumerowane ¢xi oraz
plan, jak nalgy je ztazy¢; sprowadzono rownietapety, meble, hagf fo-rtepian, lampy a
nawet figurki z porcelany i sielskie obrazki do dedcji. Nie przypadta Paulinie do gustu. W
poréwnaniu z marmuroysiedzila, jaka zostawita w Chile, ta wygtlata jak domek dla lalek,
ktory grozi zawaleniem, §# si¢ oprze o $ciarg, ale na razie nie byto innego wgja.
Wystarczyt jej jeden rzut oka na kige zyciem miasto, aby zdasobie sprawz jego
mozliwosci.

- Tu sk osiedlimy, Feliciano. Kto przyjelza pierwszy, ten w ggu paru lat staje i
arystokrad.

- To juz przecie masz w Chile, kobieto.

- Jatak, ale ty nie. Wierz mi, tedrie najwaniejsze miasto na catym Pacyfiku.

- Zalazone przez kurwy i kanalie!

- Wiasnie. Im najbardziej zaiy na szacunku. Niegdzie bardziej szanowanej rodziny od
Crossow. Szkodae gringos nie potrafiwymdwi¢ twojego prawdziwego nazwiska. Cross to
dobre dla producenta seréw. Ale, na,cdie mana mi€ wszystkiego...
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Kapitan John Sommers skierowa} 8i strore najlepszej restauracji w ndige,
postanowiwszy dobrze Zjei wypic, zeby zapomni&€ o pieciu tygodniach sgdzonych w
towarzys-twie owej kobiety. Przywidzt wiele skfizg nowymi ilust-rowanymi wydaniami
ksiazek erotycznych. Poprzednie od-niosty ogromny sukoaist nadzieg, ze jego siostra
Ros; odzyska ck¢ do pisania. Od chwili znikacia Elizy po-gazyta sk w smutku i nie
wzieta piora do ¢ki. Jemu réwnie zmienit s humor. Starzejsie, do diaska, méwit do
siebie, z zaskoczeniem obsergajize ogarnia go beznadziejna nostalgia. Nie miat czasu
nacieszy sie corka, poptyra¢ z nia do Anglii, jak planowat; nawet nie z#yt jej powiedzi€,
ze jest jej ojcem. Miat dosyoszustw i tajemnic. Ten handel &kdiami to kolejny sekret
rodzinny. P¢tnacie lat temu, kiedy siostra wyznata nie,w tajemnicy przed Jeremym pisze
nieprzyzwoite historiezeby nie umrzéz nudow, przyszto mu do gtowyeby je wydé w
Londynie, gdzie

- w miak jak narzucano sztywsrmoralng¢ wiktorianska

- na rowni z prostytugji klubami biczownikow rozkwitat rynek erotyczny. @dalekim,
prowincjonalnym Chile, siedz przy eleganckim biureczku z jasnego drewng& majc
innych zrodet inspiracji jak tylko po tysikro¢ wyolb-rzymiane i udoskonalane
wspomnienia o swej jedynej mikmi, jego siostra produkowata powteza powiécia,
pod-pisujc je kryptonimem: ,Anonimowa dama". Niktie wierzyt, aby te ptomienne
historie - niektére przywodze na pamik teksty markiza de Sadegdace juz klasyka swego
gatunku - mogty b§ dzietem kobiety. Do niego néailgto dostarczaniegkopiséw do
wydawcy, pilnowanie rachunkow, odbieranie zyskgwzekazywanie ich do banku w
Londynie na konto siostry. W ten sposoObwdziczat s¢jej za przeogromn
przystug;, jaka mu wyswiadczyta, przygarniag jego cork i nie puszczap pary z ust.
Eliza... Nie mogt
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przypomni€ sobie ryséw twarzy jej matki, po ktérej z pewsaia odziedziczyta cechy
fizyczne, ale niewtpliwie po nim miata zamitowanie do przygod. Gdmieze teraz by? Z
kim? Rog upierata si, ze wyjechata do Kalifornii na poszukiwanie swego lkaaka, ale im
wigcej czasu uptywato, tym mniej chciato mg i to wierzy¢. Jego przyjaciel Jacob Todd -
obecnie Freemont - ktory z poszukiwania Elizy udzgsobiste postannictwo, zapewniaé
nigdy nie postawita stopy w San Francisco.

Freemont spotkat sz kapitanem na kolacji, po czym zaprosit go naipavirywolny
spektakl w jednej z tancbud w dzielnicy czerwonkathrni. Opowiedziat mu;e Ah Toy,
Chinka, ktdg kiedys podghdali przez otwory wécianie, ma teraz steburdeli i bardzo
elegancki ,salon", w ktorym oferuje najlepsze otadne dziewczta, niektore licace sobie
zaled-wie jedengie lat, przyuczone do zaspokajania wszelkich ksmy ale to nie tam
teraz idy, tylko zeby zobacz§ tancerki z tureckiego haremu, dodat. Wkrotce papaiili i pili
w dwupktrowym budynku wyposanym w marmurowe blaty baréw, wypolerowane klamki i
porecze z bgizu oraz obrazy przedstawqag mitologiczne nimfy gonione przez faunow.
Kobiety r&znych ras obstugiwaty klientgl podawaty alkohol i dowodzity stotami do gry, a
wszystko to pod bacznym spojrzeniem uzbrojonychreridw wystrojonych z krzykligv
afektacjy. Po obu stronach gtéwnego salonu, w salonikactvairyych, obstawiano de
stawki. Tutaj zbierali gikrolowie hazardu, aby wagu jednej nocy po-stawigrube tysice:
politycy, ssdziowie, kupcy, adwokaci i kryminali, wszyscy zréwnani w obliczu tej samej
pasji. Orientalny spektakl wydakskapitanowi fiaskiem, gdyw Istambule widziat j&
autentyczny taniec brzucha i podej-rzewatowe niezgrabne dziewczyny z pecia
pochodzi-ty z ostatniej dostawy prostytutek z Chmaktdre dopiero co
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przebyty do miasta Publiczéf w wickszaici sktadajca sk z prostych gornikow, ktérzy nie
potrafiliby wskaza Turcji na mapie, oszalata z zachwytu na widok isé#l, ledwo
przy-stonetych spodniczkami z paciorkéw Znudzony kapitan peds ku jednemu ze stotow,
przy ktorym jaka kobieta z niewiarygodnzrecznaicia tasowata karty do gry w monte Inna
podeszta do niego i ujmag go pod rand, wyszeptata mu do ucha zaproszenie Odwroégit si
by sk jej przyjrze Byla to pyzata i wulgarna Latynoska, jednak jeptzvmiata szczery,
radosny wyraz Juz miad pdprawé, gdyz zamierzat sgdzi¢ resz¢ nocy w jednam z drogich
salonow, w ktérych bywat przy okazji kdej poprzedniej wizyty w San Francisco, kiedy jego
wzrok padt na jej dekolt Do piersi miata przfai ztota broszk z turkusami

- Skad to masz?1 - bzylsh chwytapc )a za ramionagkoma jak szpony

- To moje. Kupitam sobie - wymamrotata wystraszona

- Gdzie"? - nadahjszarpat, apodszedt jeden ze zbirow

- C® sk stalo, mister? - z pogirka w gtosie zapytat grczyzna.

Kapitan dat znakze zyczy sobie ¢ kobiet, i praktycznie zawldkig do jednego z pokoi na
drugim pktrze Zasunt zastore i wymierzyt dziewczynie siarczysty policzek, odid-go
padta na wznak na#&o.

- Powiesz mi, sid wzigtas t¢ broszk, albo wybig ci wszystkie zby, jasne?

- Nie ukradtam jej, przysgam Dostatam!

- Kto ci ja dat?

- Nie uwierzy mi pan, jak powiem.

- Kto?'

- Jedna dziewczyna,juawno, na statku.

| Azucena Placeres aha Lilia Ztotodajka nie miat@ego wyjcia, jak opowiedzietemu
furiatowi, ze broszk dat jej
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jakis chinski kucharz za taze opiekowata gibiedra dziewuszyn, ktéra umierata po
poronieniu w tadowni statku ri@odku Oceanu Spokojnego W migak méwita, furia
kapitana usfpowata miejsca grozie.

- Aznih co s¢ stalo? - zapytat John Sommers z glawryta w dioniach, przybity.

- Nie wiem, senor

- Na wszystko, co najbardziej kochasz powiedzamist z ni statlo - blagat, kiag

jej na spoédnicy zwitek banknotow.

- Kim pan jest?

- Jej ojcem

- Wykrwawita s¢ na smier¢, a cialo wyrzuciimy do morza Przysgam panu, to
prawda - odrzekia Lilia Ztotodaj-ka bez wahaniaygdomyélata, ze skoro ta nieszeznica
przebyta pokwiata ukryta w norze jak szczur, bytoby niewy-bdozgodtascia naprowadzi
ojca na jeglad.

Eliza sgdzita lato w miécie, gdy: spadio na niwiele obowazkow. Najpierw Zty Babalu
dostat gwattownego ataku dyzenterii, co wywotataige, gdyz epidemia zdawata i
zazegnana. Od miegiy nie byto przypadkdéw, ktére mna by optakiwé, z wyjatkiem zgonu
dwuletniego dziecka, pierw-szego, jakie przyszidwat i odeszto z niego w tym miejscu
chwilowego postoju przyjezdnych i poszukiwaczy gag. Dziecko to nadato miastu
tozsamdac¢, juz nie byto ono jakif obozowiskiem nawiedzonych, z szubieniktéra jako
jedyna dawata mu prawo do figurowania na mapachz teosiadato chrzeijanski cmentarz i
mak mogitke kogas, komu uptyr-to tu catezycie. Kiedy szopa byta zamieniona w szpital,
cudem udato giim unikm¢ epidemii, Joe nie wierzyta w mlbwvo$¢ zaraenia, twierdzitaze
wszystko to kwestia
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szczscia. Catyswiat jest peten wszelkiej zarazy i jedaitapia, a inni nie. W zwizku z
powyzszym nie zachowywatzadnychsrodkow ostranaosci, pozwalata sobie ignorowa
ostrzeenia i apele do zdrowego ragku, jakich nie szegdzit jej lekarz, i zgrzytajc zcbami
tylko od czasu do czasu gotowata watb picia. Przeniéstszysdo prawdziwego,
porzadnego domu, wszyscy poczule giewnie, skoro nie zachorowali przedtem, tym badzi
nie zachoryj teraz. Kilka dni po Babalu padto na Lamignatagdaizta z Missouri i ptkna
Meksykanlk. Wszyscy legli, zteeni odraajaca biegunk, rozpaleni gagczka i targani
gwaltownymi dresz-czami, ktore w przypadku Babalkzeposity s¢ na caty budynek.
Woéwczas zjawit si James Morton w niedzielnym ubraniu, aby formapogrost o reke
Esther.

- Aj, synu, nie mogtewybrat gorszej chwili - westchgha Lamignat, ale byta zbyt chora, by
si¢ sprzeciwg, i pasréd lamentow wyrazita zged

Esther rozdzielita swoje rzeczy ¢dry towarzyszki, gdyna swe noweycie nie chciata
niczego zabieq i jeszcze tego samego dnia bezgdrtych formalnéci wyszia za maz, mapc
za orszak Toma Bez Szczepu i Elipdynych zdrowych w catym towarzystwie. W chwili
gdy przechodzili przez miasto, po obu stronachyuliormowat s¢ podwaojny szereg
dawnych klientow, strzelagych w powietrze i wiwatagcych na cz& miodej pary. Esther
zamieszkata w kini, zdecydo-wana uczyhja swym domem i zapomnie przesziéci, ale
uparta st codziennie przychod&ido Joe i przynogichorym go#ce jedzenie i czystodzier.
Na Eliz¢ i Toma Bez Szczepu spadito niewgtzine zadanie troszczenia si pozostatych
cztonkdw trupy. Miejscowy lekarz, mtodzian przybyhFila-delfii, ktory od miesicy
ostrzegake woda jest zak@na odpadami pochoglzymi od gornikow pracdgych w gorze
rzeki, czym nikt bynajmniej ginie przejmowat, olaj dom
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Joe kwarantarmnPienadze rozeszly gipiorunem, a nie pomarli z gtodu dki Esther i
anonimowym darom, ktore w tajemniczy sposob pojawsg pod drzwiami. A to worek
fasoli, a to pay funtow cukru, tyta, woreczki ze ztotym proszkiem, srebrne dolaréwki.
Pragrac dopomac przyjaciotom, Elizaggingta po sposoéb, ktdrego w dziéstwie nauczyta
sie od Mamy Frezji i od Tao Chi'ena w Sacramentoy&oncu jedno po drugim wrécili do
zdrowia, chocia jeszcze dtugo potykalisb wkasne nogi, nieco zamroczeni. Zty Babalu
ucierpiat najbardziej, jego cyklopie cielsko nievy&to do stabéci, zmizerniat i skora
obwista mu do tego stopnize nawet jego tatua utracity swe ksztaity.

W tamtych dniach w lokalnym periodyku ukazatalgidotka wzmianka o jakigchilijskim
czy tez meksykaskim (co do tego nie byto pewém) bandycie nazwiskiem Joaquin Murieta,
o ktérym -jakzyta-Matka dtuga i szeroka - zaga sie robi¢ gtosno. W owym czasie na
ztotodajnych terenach gdzita przemoc. Rozczarowani Amerykanie,gpg§zy, ze nagty
usmiech fortuny - niczym drvicy cud - byt udziatem tylko niewielu, oskaiti
cudzoziemcow o pazerfiboraz o toze skt bogaa, nie przyczyniajc sk do dobrobytu kraju.
Rozgrzewat ich alkohol, a bezka&tpz jaky ferowali wyroki, dawata im irracjonalne
poczucie sity Nigdyaden jankes nie zostat skazany za zbrodnie przegosdedstawicielom
innych ras, co gorsza, bardzasto biaty przespca mogt wybier& swa wtasm tawe
sedziowsky. Rasowa wrogi prze-ksztalcita siw $lepa nienawsé. Meksykanie nie chcieli
Sig pogodzé z utrat swego terytorium w wyniku wojny i nie pozwalalg svyrzuc& ze
swych rancz ani kopal Chinczycy z pokog znosili nadaycia, nie wyjedzali i ciagle
wydobywali ztoto, zarabiag na nim tyle co nic, ale robili to z tak niezwykly uporem, ze
ziarnko do ziarnka zbierataesi
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miarka. Tysace Chilijczykéw i Peruwiaczykow - ktérzy, kiedy wybuchta gaczka ztota,
przybyli tu jako pierwsi - postanowito wrdécto siebie, gdiyw takich warunkach nie
optacato s; gonk za swymi marzeniami. W owym roku 1850 kalifornigskrawodawstwo
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obtozyto gornictwo podat-kiem, ktéry z zatenia miat chrord interesy biatych. Murzyni i
Indianie nie liczyli s¢, chybaze pracowali jako niewolnicy, a cudzoziemcy mielptzaic po
dwadzidcia dolaréw i kadego miesijca od nowa rejestrowawoje dziatki, co w praktyce
okazato st niewykonalne. Nie mogli opai¢ swoichzyt ztota i ud& sic w wielotygodniovg
podr& do miastzeby dopetnt natazonego prawem obo-azku, ale jéli tego nie robili,
szeryf zajmowat dziatki oddawat 4 Amerykaninowi. Osoby odpowiedzialne za
dokonywanie pomiaréw byly wyznaczane przez guberaat ich pobory pochodzity z
podatkéw i grzywien, co w dos-konaty sposéb spipyjazwojowi korupcji. Prawo to
stosowano tylko wobec cudzoziemcow o ciemnej ceraeno ze - w myl traktatu, ktory
potozyt kres wojnie w 1848 roku - Meksykanie mieli prado amerykaskiego
obywatelstwa. Kolejny dekret dobit ich zupetnieawo wtasnéci rancz, na ktérychyli od
pokolen, miato by ratyfikowane przezasl w San Francisco. Pg@pbwanie cigneto si¢

latami i kosztowato fortug) a nieraz zdarzatogsize to sam @zia i urzdnicy sdowi
zagarniali spormnieruchomeé¢. Widzac, ze nie mog liczy¢ na sprawied-liwéc, niektérzy
szukali dla siebie miejsca poza, e ca-tym przekonaniem wchagzw rok wyjetych spod
prawa. Ci, ktérzy kied§yzadowalali si kradzieza krowy, teraz napadali na samotnych
gornikow i podranych. Niektore bandy zastgly ze swego okruciestwa; nie tylko ograbiaty
swoje ofiary, ale take dla zabawy torturowalty je, a dopiero potem zabijowito,si¢c o
jakims szczegdlnie krwawym
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bandycie, ktoremu - radlizy innymi - przypisywano strasz-limmier¢ dwoch miodych
Amerykandw. Ich ciala znale-ziono przywzane do drzewajady wskazywatyze rzucano
do nich naami jak do celu; obeto im réwniez jezyki, wytupiono oczy i wydarto kawatki
skory, po czym wy-stawiono, jeszczgvych, na powola smier¢. Zbrodniarza nazywano
Jack Trzy Palce i powiadangg jest praw reka Joaquina Muriety.

Jednak obok tych przejawow zdziczenia Kaliforniaggy-wata gwattowny rozwoj; aywiaty
si¢ miasta i rozkwitaty nowe osady, osiedlaty sdziny, wydawano czasopisma, powstawaty
trupy teatralne i orkiestry, wznoszono banki, sgkdwiatynie, wytyczano drogi i ulepszano
komunika-cg. Istniaty ustugi dyttansowe, a poczidoreczano regular-nie. Przybywato kobiet
i formowato s¢ spoteczéstwo aspirujce do porzdku i moralndci; nie byta to ju zbieranina
samotnych nzczyzn i prostytutek, jak na po-4tku, starano gizaprowadzi prawo i
powrdcic do cywili-zacji, zapomnianej w ggczkowym poszukiwaniu tatwego ztota.
Miasteczko otrzymato przyzwaihazw, nadag mu podczas uroczystej ceremonii z mugyk
i defiladh, w ktorej wzeta udziat Joe Lamignat, po raz pierwszy ubran&eta, w
otoczeniu catej kompanii. Nowo przybyte mmanki robity miny na widok ,wymalowanych
geb", ale jakoze Joe i jej dziewczynki podczas epidemii uratowsdyie wielu obywatelom,
nie reagowaty na to, co tamte wyprawidjatomiast drugiemu burdelowi wypowiedziaty
wojng; byta ona catkiem niepotrzebna, poniewadalszym cigu na dziewiciu mezczyzn
przypadata jedna kobieta. Pod koniec roku Jamesdvqrowitat pe¢ kwakierskich rodzin,
ktére wozami cignictymi przez woty przejechaty caty kontynent, a skug nie zioto, ale
rozlegta¢ tej dziewiczej ziemi.
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Eliza nie wiedziata jg, jakim ruszy sladem. Joaquin Andieta przepadt w zawierusze tamtyc
czasow, a jego miejsce zaczynat zajméyekis bandyta o tym samym wyglzie i

podobnym nazwisku, ktGrego ona jednak nie potrafitasamt ze szlachetnym
miodzieacem, jakiego kochata. Autor nagtych listow, ktore przechowywata jako jedyny
skarb, nie mogt byta sam osola, ktérej przypisywa-no tak okrutne zbrodnie. Jepctkany
nigdy nie przyatby na wspadlnika kogotak wyzbytego uczujak Jack Trzy Palce, ndkata,

ale pewné¢ opuszczataajw nocy, kiedy Joaquin zjawiaksprzed na pod tysicami rénych
masek, przyno-sz jej sprzeczne przestania. Budzita sidizeniem, osaczo-na przez
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rozszalate widma ze swych koszmaréw: die potrafita wej¢ i wyjs¢ ze snu, kiedy zechce,
jak ja tego w dziecistwie uczyta Mama Frezja, ani odczytyimaizji i symboli, ktore thukty
si¢ w jej glowie z hurkotem kamieni wleczonych przeek;. Niezmordowana zapisywata
swoj dziennik w nadziere j&li to zrobi, obrazy nabiarjakiegé znaczenia. Czytata mitosne
listy litera po literze weiz na nowo, szukag jakichs znakdéw wyjdnienia, ale rezultatem
bylo jeszcze wiksze zagubienie. Te listy stanowity jedyny dowodstaienie jej kochanka,
wiec czepiata siich, zeby juz catkiem nie dostapomieszania zmystéw. Pragnienie, by
pogmzy¢ sie w apatii, lzdacej jakas forma ucieczki przed udka dalszych poszukiwg stato
sie nieodparte. \Wtpita we wszystko: w pieszczoty w pokoju z szafamimiesice, ktére
spedzita pogrzebanaywcem w tadowni statku, i w dziecko, ktére straciteaz z krwi.

Slub Esther z kowalem, w wyniku ktérego z dnia needlzrupa zostata pozbawiona jedne;
czwartej swoich dochodow, oraz diugie tygodnieigglozostali jej cztonkowie gpzili
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powaleni przez dyzentetipocagnety za sola takie klopoty finansowe,e mato brakowato,
aby Joe utracita swoj domek, jednakdnye miataby patrzg jak jej ,gokbeczki" pracuj

dla konkurencji, dodawata jej sit do pokonania pramosci losu. Jej dziewcza miaty za
soly piekto, nie mogta wic na powrét zepchid ich do takiegaycia, poniewa - wbrew
wiasnej woli -je pokochata. Zawsze usva#a,ze czynac z niej mezczyzre w ciele kobiety Pan
Bbg popetnit day btad, dlatego nie rozumiata swoistego instynktu magigskie-go, ktory
ogarniat i w najmniej stosownych momentach. Zazdie otaczata troskToma Bez
Szczepu, ale lubita podiglac, ze robi to ,po wojskowemu'Zadnych czutéci, nie lezato to

w jej charakterze, a ponadto chtopiec powinien \8gé na nezczyzre silnego jak jego
przodkowie; takie ceregiele mogtyby tylko zaszkédego neskasci, ostrzegata Elig

ilekro¢ zastawatag z matym w ramionach, opowiadaga mu chilijskie bajki. Ten nagty
przyptyw czutdci dla jej ,gohbeczek" wprawiatqg w zaktopotanie, a - co gorsza - one
zdawaly sobie z tego sprawzaczty nazywd ja ,mama”. To okrelenie wsciekato p,
zabronita im surowo goaywac, ale nie zwracaty na to uwagi. g&za nas stosunki handlowe,
do diaska. Nie potrafiuja¢ tego ja&niej: dopoki lzdziecie praco-wg dopoty ledziecie miaty
forse, dach nad gtow jedzenie i opiek ale w dniu, w ktérym mi gipochorujecie,
zaczniecie lerdialbo poroki sic wam zmarszczki i poka siwe wiosy - adids! Nic
prostszego, jak znalé kogas na wasze miejscéwiat a si¢ roi od upadtych kobiet" -
mruczata do siebie. | wéwczas nagle ogarniglovyo stodkie uczucie, ktore komplikowato
jej zycie, a na ktéreadna bajzelmama przy zdrowych zmystach nie moddeegmzwolt.

»1e kiopoty biog ci sk stad, ze jesté porzadnym cztowiekiem™ - podkpiwat sobie Zty
Babalu. | tak rzeczywcie byto, bo kiedy ona tracita swoj cenny czasekppc sk chorymi,
ktérych imion
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nawet nie znata, druga miejscowa bajzelmama niesdédp nikogo zaraonego w okolice
swego lokalu. Joe byta coraz uisaa, podczas gdy tamta utyla, obnosiazsivtosami
ufarbowanymi na blond i z dziesilat mtodszym od siebie rosyjskim kochankiem, ktdriat
muskuty atlety i jedenab inkrustowany diamentem, rozwia interes i w weekendy gornicy
ustawiali s¢ w kolejce do jej drzwi z pieadzmi w jednej ¢ce | kapeluszem w drugiej, gdy
zadna kobieta, clibby nie wiedzié jak nisko upadta, nie tolerowata kapelusza na glow
Zdecydowanie ta profesja nie miata przysetputrzymywata Joe: prawo ich nie ochraniato,
Bog o nich zapomniat i jedyne, co rysowate gized nimi, to stakg, nedza i osamotnienie.
Przyszio jej do glowy, czyby nie zgjsic praniem bielizny i pieczeniem ciast na wynos, dale
prowadac gry hazardowe i sprzetlaieprzy-zwoitych ksizek, ale jej dziewczynki nie miaty
zamiaru zarabitanazycie, oddaic sk tak pospolitym ¢le optaca-nym zagiom.

- To géwniany zawdd, panienki. Znagde sobie mzéw, wyuczcie s na nauczycielki,
zrobcie c@ ze swoinzyciem i przestacie zawracami glowg! - wzdychata ze smutkiem.
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Réwniez Zty Babalu byt zmczony roh streczyciela i go-ryla. Osiadty trybycia go nudzit, a
tamignat tak si zmienita,ze nie miato wgkszego sensu dalej razem pracéwgkoro ona
stracita entuzjazm do zawodu,zgdozostawato jemu? W chwilach rozpaczy zwierzat si
Chilenitowi i obaj dla zabawy snuli fantastycznaml, jak by tu i unie-zalenié: mieli
przygotowa& objazdowe przedstawienie, mé-wili o kupnie di@tkdzia i nauczeniu go
boksu, tak aby potemZdzi¢ od wsi do wsi, wyzywag odwanych do walki na gisci ze
zwierzciem. Babalu uczepit simysli o tej przygodzie, a Eliza ndlata, ze to dobry pretekst,
aby majc zapewnione towarzystwo, méc pozbva | szu-
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kat Joaquina Andiety. Poza gotowaniem i przygrywanienpianinie w domu tamignata
réwniez dla niej nie byto wiele do roboty, a bezczydhwprawiata j w zty humor. Praggla
odzysk& bezkresa wolnos¢ podr@zowania, ale przywizata s¢ do tych ludzi, a na ngyo
rozstaniu z Tomem Bez Szczepikato jej serce. Chtopiec umiatjytynnie czyté i
starannie pisat, gayEliza przekonata gae kiedy dorénie, powinien zostaadwokatem i
broni praw Indian, zamiast kulamigti¢ pamg¢ zmartych, jak domagatagsiego Joe. ,W
ten sposoéb dmiziesz znacznie p@tniejszym wojownikiem, a gringos:tla si¢ ciebie bali”,
mowita. Jeszcze shie $smial, ale kilka razy, kiedy siadat obok niej, ghceby pogtaskata go
po gtowie, na jego chmurnej indiskiej twarzy zarysowat sicien usmiechu.

Tao Chi'en zjawit s w domu Joe tamignata o trzeciej po potudniu w pegnudniowns
srode. Drzwi otworzyt Tom Bez Szczepu, zaprowadzit gosaddonu, wolnego o tej porze, i
poszedt zawola,gotabeczki". Po chwili do kuchni, gdzie Chilenito zagtait chleb, weszta
pickna Meksykanka,zeby zawiadond, ze jaké Chinczyk pyta

o Eliasa Andiet ale Eliza byla tak pochieta prag

i wspomnieniami snow z poprzedniej nocy, w ktorgtbly do loterii mieszaly sijej z
wytupionymi oczami, ze nie zwrécita na niuwagi.

- Mowig ci, ze czeka na ciebie jakChinczyk - powtorzyta Meksykanka, a wtedy serce Elizy
szarpwto sig w piersi, jakby otrzymato cios kopytem mulicy.

- Tao! - krzykrta i wybiegta gdem.

Jednak wpadiszy do salonu sflanprzed mzczyzr tak innym nk ten, ktérego znatae
mineto kilka sekund, nim rozpoznata w nim przyjacidde miat juz swego warkocza, tylko
wiosy obcete na krétko, napomadowane i zaczesane do tytit, aiaggte okulary w
metalowych oprawkach i ciemne
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ubranie sktadafe s¢ z surduta, kamizelki zapinanej na trzy guzikirkawatych spodni. W
jednej kce trzymat ptaszcz i parasol, w drugief zglinder.

- Dobry Bare, Tao! Co ci s stato?

- W Ameryce trzeba sinost jak Amerykanie - rozémiat sk.

W San Francisco napadto go trzech zbirow i zaniazydvyciagmna¢ zza pasa swoj 119
ogtuszyli go jednym uderze-niem kijggby méc si zabawé kosztem ,syna niebiskiego
ludu”. Kiedy s¢ ocknat, lezat w jakimé zautku, umazany nieczystmami, z obottym
warkoczem okgconym wokét szyi. Wowczas zdecydowat zachéwedtkie wiosy i zacgé
ubier& si¢ jak fan giiey. Jego odmieniona sylwetka wymiata s¢ w ttumie zamieszkuagym
dzielnie; chinska, ale odkrytze poza jej olbem przyjmowano go znacznie lepiegi
otwieraty st przed nim drzwi do miejsc, ktore przedtem byty hilego niedosjpne.
Prawdopodobnie byt jedynym Ghczykiem w midcie, ktory tak wygidat. Warkocz
uwazany byt zaswiety i decyzja o jego obetiu byta dowodem na tae postanowit nie
wraca& do Chin i osiedli sic ha state w Ame-ryce, co byto niewybaczahulrady wobec
cesarza, ojczyzny i przodkéw. Niemniej jednak jegr i uczesanie wywoty-waty rownie
pewne zdziwienie, gdywskazywatyze miat wstp doswiata Amerykandw. Eliza nie mogta
oderwa od niego oczu: to byt kioobcy, do kogo na nowo musiata przyzwyczat. Tao
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Chi'en uktonit s¢ wiele razy w swoim rytualnym pozdrowieniu, a on@ eémielita sk go
przytuli¢, chocia palito ja pragnienie, by to zrobi Wiele razy spali obok siebie, ale nigdy si
nie dotkreli nie mapc snu na swoje usprawiedliwienie.

- Chyba podobatemi sig bardziej, kiedy od stop do gtow byt€hinczykiem, Tao. Takiego
ci¢ nie znam. Pozwol mi sipowacha - poprosita.
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Nie ruszyt s¢, zmieszany, gdy tymczasem ona abliwata go jak pies swagdobycz,
rozpoznajc w kancu delikatny powiew morza, ten sam krzgyi zapach przeszoi. Krétkie
wiosy i surowy ubiér czynity go starszym, nie wyezalo sk juz w nim owej mtodziéczej
swobody co kiedy Zeszczuplat i wydawat swyzszy, z jego ptaskiej twarzy wystawaty
kosci policzkowe. Eliza z przyjemroia przyghdata s¢ jego ustom, doskonale pagtata
jego zaraliwy usmiech i rowniutkie zby, ale nie zmystowy ksztalt warg. W jego spojrzeni
dostrzegta jakiwyraz przygmgbienia, ale pom§jata, ze to efekt okularéw.

- Jak dobrze ¢iwidziet, Tao! - oczy zaszty jej tzami.

- Nie mogtem przyjecitawczeniej, nie miatem twojego adresu.

- Teraz te mi sk podobasz. Wygtlasz jak grabarz, ale tadny.

- To teraz moje zagie, grzebanie - roZmiat sk. - Kiedy dowiedziatem gj ze mieszkasz w
takim miejscu, pomitlatem,ze spetnity st przepowiednie Azuceny Placeres. Mowida,
wczeshiej czy p@niej skaiczysz tak jak ona.

- Wyjasnitam ci w liscie, ze zarabiam naycie gi na pianinie.

- Nie do wiary!

- Dlaczego? Nigdy mnie nie styszgtaie jestem w tym taka zta. | skoro mogtam uchédzi
za chiskiego niemow, rownie dobrze magbyc¢ chilijskim pianist.

Zaskoczony Tao Chi'en wybuciirimiechem, bo po raz pierwszy od wielu meegipoczut
si¢ zadowolony.

- Znalazta ukochanego?

- Nie. Ji nie wiem, gdzie go szuka

Moze nie zastuguje na teebys go znalazta, jedze mm do San Francisco.

- Nie mam tam nic do roboty...
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- A tutaj? Jest jizima, za partygodni drogi zroky sig nieprzejezdne, a ta m@na zostanie
odckta odswiata.

- Strasznie to nudne udaéviavojego przygtupiego bra-ciszka, Tao.

- W San Francisco jest wiele do zrobienia, sanfepoysz, i nie musisz ubiérai¢ jak
mezczyzna, teraz wgrzie widuje sg kobiety.

- A co z twoimi planami powrotu do Chin?

- Odtozytem je na péniej. Na razie nie magwyjecha.

SING SONG GIRLS

Latem 1851 roku Jacob Freemont postanowit prze-adaé z Joaquinem Muriglwywiad.
W owym czasie modnymi w Kalifornii tematami bylirmdyci i podpalenia; ludzie mieligi
czego b4, a prasa - 0 czym pi&aPanoszyta siprzesgpczas¢ | Wszystkim znana byta
korupcja panujca w policji, ktorej wielké¢ stanowili krymi-naléci, bardziej zainteresowani
ochrory swoich wspolnikow i mieszkacow. Po kolejnym gwattownym parze, jaki
zniszczyt znacznczes¢ San Francisco, powotano Komitet StrkkOw ztazony z
rozw§cieczonych obywateli z niezaapionym Samem Brannanem na czele? mormonem,
ktory w roku 1848 rozpicit wies¢ o odkryciu ztota. Ekipy stéa-kéw biegaty z gory na dot
po zboczach, ggmc za soh wozy z wod, ale zanim zdotaty dotrzedo jednego budynku,
wiatr zchzyt przenigé ptomienie na drugi. Ogiezacat pojawia si¢ od chwili, kiedy
australijskie ,charty" (jak nazywano przybyszy gdae&ontynentu) podlaty obficie nafsklep
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jakiegas kupca, ktory odmowit im zaptaty haraczu za rzekawohror, po czym wrzucity do
niego pochodri W obliczu
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obogtnosci wiadz Komitet postanowit dziatena whasnk reke. Dzienniki wotaty: ,lle to ju
zbrodni popetniono w tym mdeie w cagu jednego roku? | kto zostat za to powieszony albo
ukarany? Nikt! llu ,gzczyzn zgirto od kul albo sztyle-tu, ilu zostato napagtgich i

pobitych, i kto zostat za to skazany? Nie j&stg zwolennikami linczu, ale kibmaze
przewidzi€, co zroba we wiasnej obronie oburzeni mieszakg?". Lincz - do takiego
wiasnie rozwazania uciekli s obywatele. Stranicy natychmiast weli si¢ do roboty i
powie-sili pierwszego podejrzanego. Z dnia napieeybywato cztonkow Komitetu, ktérzy
dziatali z tak szalonym entuzjaz-me#me, po raz pierwszy bandyci pilnowalgskeby nie
napada w biaty dziex. W takiej atmosferze przemocy i zemsty pést@aquina Muriety

miata szansznale¢ sig ha najlepszej drodze, by &tsic symbolem. Jacob Freemont
postanowit mu w tym pomaoc; jego sensacyjne artykuwkreowaty Murie¢ na bohatera
Latynoséw i pogromgjankeséw. Pisat o ninige posiada liczpband sobie podobnych i
talent wojskowego geniusza oraz prowadzi wojr podjaz-dow, w ktérej obliczu wtadze
okazup si¢ bezsilne. Atakuje podgtnie i szybko, spadaj na swoje ofiary niczym ktwa, i
natychmiast znika betadu, aby wkrotce potem pojaivsic 0 sto mil dalej tak
niespodziewanieze mazna by to wyttumaczyjedynie dziataniem sit magicznych. Freemont
podejrzewatze byto to kilkku bandytow, a nie jeden, ale pilnowi} zeby tego nie

powiedzi€, gdyz zniweczytoby to legendMuriety. Przyszto mu natomiast do gtowy, aby go
nazwa ,kalifornijskim Robin Hoodem", czym w jednej chwibz-palit ptomier konfliktéw
rasowych. Dla jankesdw Murieta byt uci@éeniem wszystkiego co najgorsze u
»Ssmoluchdéw"; jednak podejrzewange Meksykanie ukrywajgo, dag mu bra i dostarczay
zapasOwywnosci, poniewa okradat jan-keséw, aby pomagswoim pobratymcom. Podczas
wojny

382

utracili Teksas, Arizogg Nowy Meksyk, Nevagl Utah, potow Kolorado i Kaliforng;
jakikolwiek akt przemocy wobec jankesow bykwidla nich aktem patriotyzmu. Gubernator
przestrzegt redakej ze przedstawianie kryminalisty jako bohatera jeaklam rozwagi, ale
jego imk juz zdazyto rozpalt publiczry wyobranic. Freemont otrzymywat tuziny listéw, w
tym nawet od jakigjdziewczyny z Waszyngtonu gotowej przepi§/pot $wiata, aby pélubi¢
bandyt, i ludzie zatrzymywali go na ulicyeby zapytéa o szczegdty dotyeze stawnego
Joaquina Muriety. Mimozi nigdy nie widziat go na oczy, dziennikarz pisatio jako o
miodziencu epatujcym neskascia, o rysach twarzy hiszpakiego szlachcica i od-wadze
toreadora. Bynajmniej tego nie plameijodkrytzyte ztota znacznie bogatsniz niejedna z
okolic zyty-Matki. Przyszto mu do gtowy, aby przeprowadwmiywiad z owym Joaquinem, o
ile ten rzeczywicie istniat, i napisajego biograft, a gdyby jeszcze dakspochagnaé za

jezyk, bylby to mae temat na pow#€. Jego praca jako autora polegataby po prostu na
spisaniu tych wyznaw heroicznym tonie, tak by zadowbljusta przeetnego czytelnika.
Kalifornii potrzebne byty wiasne mity i legendyrzymywat Freemont, byto to nowo
narodzone pestwo dla Amerykanow, ktorzy jednym paghigciem piora prageli przekreli¢
poprzedmn histork, nalezaca do Indian, Meksykanow i Kalifornijczykow. A kithadawat si
lepiej na bohatera tej ziemi bezkresnych prze-strizeamotnych rzczyzn, ziemi otwartej

na podbdj i przemoc - jak nie bandyta? Spakowakdlizki to co niezhdne, zaopatrzyt siw
odpowiedni zapas zeszytow i otowkow i ruszyt nazudsnvanie swego bohatera. Roz-pierany
podwdjr dawlka pychy (raz - jako Anglik, dwa -jako dziennikarznat,ze nic mu nie
zagraa, i nawet mu w gltowie nie gaitata myél, iz wystawia st na jakiekolwiek ryzyko.
Poza tym w owym czasie podawato s¢ juz dosé
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wygodnie, istniaty drogi i regularne przewozy dginsami, 4czace miasta i wsie, w ktérych
zamierzat prowadziswojesledztwo, nie tak jak kiedy kiedy w pocatkach swojej pracy
reportera przedzieratessna mulicy przez niebezpieczne gory i lasy, zajedy przewodnika
majc tylko mapy kdace wytworem czyjegochorego umystu, na ktorych podstawiezma
byto wiecznie keci¢ sie w kotko. Po drodze mégt obserwosvamiany, jakie zaszty w tym
regionie. Niewielu wzbogacito sha ztocie, ale dzki poszukiwaczom przygaod, ktorzy
naptywali catymi tysicami, do Kalifornii wkroczyta cywilizacja. Gdybya&igonczka ztota,
podboj Zachodu na-sitby pak wiekdw p&niej, zanotowat dziennikarz w swoim zeszycie.
Tematdédw mu nie brakowato, jak ahay historia pewnego mtodego gornika, osiemnastalatk
ktory przezywszy caty dtugi rok w straszliwych warunkach, ztaiskiada dziese¢ tysiecy,
ktorych potrzebowakeby wroct do Oklahomy i kupi swoim rodzicom ranczo. Pewnego
picknego dnia zjedzat ze stokow Sierra Nevada do Sacramento, agiszvoj skarb w worku
przytroczonym do plecow, kiedy dr@ga-sapita mu grupa nikczemnych Meksykandéw albo
Chilijczykow (doktadnie nie byto wiadomo). Pewnedyylko to, ze méwili po hiszpasku,
gdyz byli na tyle bezczelnizizostawili tabliczk z kaslawym napisem wyrytym w tym
jezyku na kawatku drewnaSmmier¢ jankesom®”. Nie wystarczyto im pabijo i okra¢ -
przywiazali go nagiego do drzewa i wymazali miodem. Poadwidniach, kiedy odnalazt go
patrol, majaczyt. Moskity wiarty mu skoe.

Freemont dat prolskswego talentu jako dziennikarz spe-cjalizyj sk w wyszukiwaniu
niezdrowych sensacji, opisigj tragiczny koniec Josefy,¢kinej Meksykanki zatrudnionej w
pewnej tancbudzie. Zajechata do miejscésv@®owneville w Dniu Niepodlegkei i nhagle
znalazta si w srodku mocno
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zakrapianych obchodow, na ktorych czele stat kaatgd senatora. Jakpijany gornik wdart
sie sita do jej pokoju, a ona, bragd sk, wbita mu prosto w serce swéj gtiyvski néz. W

chwili kiedy pojawit s¢ Jacob Freemont, okryte flagmerykaska ciato spoczywato na stole,
a dwutyseczny thum fanatykdéw ogargiych zarem nienavéci rasowej domagat sdla Josefy
stryczka. Kobieta, ubrana w idbluzke z wid-niepca na niej wiellky plama krwi, z
niewzruszonym spokojem palita cygaro, jakby catyzgietk w ogdle jej nie dotyczyt, z
gteboka pogard przesuwajc wzrok po twarzach aiczyzn,swiadoma, jak zapalajca
mieszank agresji i seksualnego pgania w nich wywotuje. Jakiekarz usitowat jej broii
twierdzc, ze wystpowata w obronie wiasnepe zabijajc ja, zabip rowniez dziecko w jej
lonie, ale tluszcza kazata my gamkmé, grazac, ze powiesi rownig i jego. Sik
sprowadzono trzech zastraszonych lekatelpy zbadali Josefi wszyscy trzej orzeklize nie
jest brzemienna, w zazku z czym zwotany napdce ad w kilka minut wydat wyrok
skazujcy. ,Strzelanie do tych «smoluchéw» nie jest w pdka, naley postawé ich przed
sprawiedliwym gdem i powywieszaw catym majestacie prawa" - ogtosit jeden z cztomk
tawy przysegtych. Freemontowi nie byto dane wénéej oghdat linczu z bliska, wic tym
razem nie przepuit okazji, by w podniostych stowach opésgak to o czwartej po potudniu
chciano zawlec Josgha most, gdzie przygotowano caly rytuat egzekadgi,ona otrasreta
si¢ wyniosle i sama podeszta do szubienicyKPios¢ wspkta sk na nia bez niczyjej pomocy,
zawigzata sobie spodniovokot kostek, zakpyta sznur na szyj poprawita czarne warkocze i
pozeg-nata si odwanym ,adios, seores”, co dziennikarza wprawito w zaktopotanie, a
pozostatych zawstydzito. ,Josefa nie umarta dlategdoyta winna, tylko dlategae byta
Meksykanlk. To pierwszy przypadek, kiedy w Kalifornii lincaugt; kobiet.
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Cdéz za nieroztropn&, wszak jest ich tak mato!" - napisat Freemont voiswartykule.

Kroczac posladach Joaquina Muriety odkryt wiele nowo zadnych miast magych juz
szkok, biblioteke, $wiatyni¢ i cmentarz, oraz wiele takich, gdzie jedynymi daarai kultury
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byty burdel i wizienie. | jedne, i drugie miaty swoje ,salony¢dace grodkamizycia
towarzyskiego. W nich wknie zatrzymywat si Jacob Freemonteby prowadai swoje
dochodzenie i na podstawie nielicznych prawd i ramés ktamstw odtworz§ drog: zyciowa

- albo legend - Joaquina Muriety. Obgysci opisywali go jako przektego Hisz-pana,
odzianego w sk@ri czarny aksamit, z wielkimi srebr-nymi ostrogaraztyletem za pasem,
dosiadajcego najbar-dziejwawego kasztanka, jakiego kiedykolwiek widzielivwradali, ze

z brzkiem ostrdg, w otoczeniu swoich kam-ratéw wchobuzitnie do gospody, ktadt na
ladzie srebrne dolary i stawiat wszystkim kokejklikt nie miat odwagi odmowikielicha i
nawet najodwaniejsi mezczyzni pili w mil-czeniu pod ciskacym gromy spojrzeniem tego
lotra. Nato-miast dla uezinikow ssdowych w postaci Muriety nie byto nic
wspanialomylinego, dla nich byt on zwyktym morderedolnym do najgorszego
okrucienstwa, ktoremu udawatoesujs¢ sprawiedliwdci, gdyz pomagaty mu ,smoluchy".
Chilijczycy uwaali go za rodaka, twierdzilie urodzit s w miejs-cowdci Quillota, ze jest
lojalny wobec swych przyjaciét i nigdy nie zapom@dwdzieczye sie za wywiadczone mu
przystugi, w zwazku z czym optaca simu pomagé ale Meksykanie przysgali, ze
pochodzi ze stanu Sonorad jest mtodym, wyksztatconym cztowiekiem, potomkistarego
szlacheckiego rodu, ktory zszedt na @dtog: z checi zemsty. Szulerzy uwali go za eksperta
od gry w monte, ale unikali go, gdyniat szalone szezcie w kartach i w obliczu
najmniej-szej chéby prowokacji w jegogku natychmiast pojawiat i
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sztylet. Biate prostytutki umieraty z ciekayen, poniewa krazyty plotki, ze ten przystojny i
szczodry miodzian ma niezmordowanego kutasa, kbonegpowstydzitby si nawet ogier,
ale Latynoski nie robity sobie co do niego nadzieaquin Murieta zwykt dawidam
niezastizone napiwki, jakae nigdy nie korzystat z ich ustug, gdyjak zapewniaty -
dochowywat wiernéci swojej narzeczonej. Opisywaty go jak@aozyzre sredniego wzrostu,
o czarnych wtosach i oczach btyszcych niczym ptoace gtownie, uwielbianego przez sw
bana;, nieugetego w obliczu przeciwrigi, okrut-nego wobec nieprzyjaciot i uprzejmego dla
kobiet. Inni utrzymywalize ma wulgarne rysy urodzonego kryminalisty i stiasgblizne
przecinagca mu cah twarz ize nie ma w sobie nic z przystojnego, eleganckiedalfo.
Jacob Free-mont dobierat sobie opinie tak, abyglepiej pasowaty do jego wizerunku
bandyty, i takim ukazywat go w swoich tekstachn@gkte zawsze na tyle dwuznacznie, aby
moc wszystkiemu zaprzeazygdyby kiedy przypadkiem przyszto mu stanze swym
bohaterem twarzw twarz. Przez cztery miesie lata jedzit tam i z powrotem i nigdzie go
nie spotkat, jednak na podstawie rozlicznych wersgktadat sobie fantastycgnbohatersk
biografi. Jakoze nie chciat przyzréasic do poraki, w swoich artykutach wymgat krotkie
spotkania odbywage s¢ gleboka noc w gorskich jaskiniach i nadaych polanach. Bo kio
mogtby zada mu ktam? Prowadzili go - z zaawianymi oczami - zamaskowanki#atzyzni na
koniach, nie potrafit ich zidentyfikowtaale méwili po hiszpasku, twierdzit. Ten sam dar
ptomiennej wymowy, ktory przed kilku laty wykorzystat w Chile, opisujc Indian
patagaskich z Ziemi Ognistej, gdzie nigdy nie s¢énjego stopa, teraz styt mu do
czerpania korzici z wyssanej z palca postaci bandyty. Stopniowapbat swego bohatera i
w koncu byt przekonanyze go znaze
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potajemne spotkania w jaskiniach zdarzytyrsaprawd i ze zbieg osoltie powierzyt mu
misje spisania jego czynéw, gdywazat sk za néciciela uciem¢zonych Hiszpanow, a ko
powinien zadb&o to, aby zapewtijemu i jego ,sprawie" nale miejsce w pisgej sk
wiasnie historii Kalifornii. Niewiele miato to wspolnegz dziennikarstwem, ale z literagur
wystarczajco dwo, aby mogta z tego powstpowies¢, ktora Jacob Freemont zamierzat
napisa& owej zimy.
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Kiedy rok wczéniej Tao Chi'en dotart do San Francisco, zabradlsinawazywania
niezlednych kontaktéw, co po-zwolito mu przez kilka sigey pracowa jako zhong vyi.
Miat troche pienkdzy, ale zamierzat szybko je pottoW Sacramento spoteczigochinska
liczyta sobie siedmiuset¢rzczyzn i dziewgc czy dziesic¢ prostytutek, ale w San Fran-cisco
byly tysiace potencjalnych klientow. Ponadto ocean przdoiatale tyle statkowe
niektorzy deentelmeni po-syfali swoje koszule do prania navija albo do Chin, ponievza
w miescie nie byto bieacej wody; pozwalato mu to bez trudu zamawwaKantonie ziota i
lekarstwa. W San Francisco nie byt tak osamotnjakyv Sacramento, pra-ktykowato tu
wielu chinskich lekarzy, z ktérymi mégt dziélisic pacjentami i wiedz Nie zamierzat
otwiera: wiasnego gabinetu, gdyalezato mu na tym, aby jak najagej za-oszaalzi¢, ale
mogt nawizaé wspotprae z jakims innym zhong yi o ji ustalonej pozycji. Zameldowawszy
sie¢ w hotelu, od razu wyszedt rozejtzgic po dzielnicy, ktora rozpetztacsiwe wszystkie
strony niczym émiornica. Teraz byla to e& miasta petna solidnych budynkoéw, hoteli,
restauraciji, pralni, palarni opium, burdeli, targiofabryk. Tam, gdzie przedtem oferowano
jedynie tandet wznosity s¢ sklepy ze wschodnimi antykami, porcelaemali,
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dwabiem i kdcia stoniows. Przybywali tu bogaci handlowcy - nie tylko sibcy, ale take
amerykascy - aby zakupione przedmioty odsprzedanastpnie w innych miastach.
Wszdzie wid& byto r&znobarwne sterty, ale najlepszych egzemplarzy, gduagawcow i
kolekcjonerow, nie wysta-wiano na widok publiczlegz pokazywano je na zapleczu, i to
tylko powaznym klientom. W ukrytych pomieszczeniach niektéryakali znajdowaty
schronienie szulernie, gdzie pewni siebie graczenagzali sobie spotkania. Przy owych
stotach, zastrz@nych tylko dla nielicznych, daleko odevbskiej publicznéci i wzroku
straznikdw porzadku, licytowano bajaskie sumy, robiono ciemne interesy i sprawowano
wla-dz. Rzad amerykaski nie miatzadnej kontroli nad Chiczykami, ktorzyzyli zamknici
w swoim wiasnynswiecie, gzyku, zwyczajach i odwiecznych prawach. ,Synowie
nie-biaskiego ludu” nigdzie nie byli mile widziani, gring@awazali ich za najpodlejszych ze
wszystkich niepgadanych cu-dzoziemcow, jacy naptywali do Kaliforminie mogli im
wybaczy, ze dobrze im siwiodto. Wyzyskiwali ich, jak si dato, napadali na ulicach,
okradali, podpalali im sklepy i domy, bezkarnie mbrdowali, ale oni niczym nie dawalksi
zastraszg. Dziatato pic¢ bractw tong, ktére podzielity miesakadw migdzy siebie; kady
Chinczyk zaraz po przy-felzie wsgpowat do jednego z nich, géyylko w taki sposdb mogt
zapewnt sobie ochrog, zdoby prac i mie¢ gwaranag, ze kiedy umrze, jego ciato zostanie
odestane do Chin. Tao Chi'en, ktéoremu dotychczaust unikna¢ wsigpowania do tong,
teraz musiat to zrobii wybrat naj-liczniejsze, do ktérego wpbwata wiekszasé
kantaiczykow. Wkroétce skontaktowano go z innymi zhongagjasniono mu reguty gry.
Przede wszystkim milczenie i lojaléto wszystko, co dziato siw dzielnicy, pozostawato w
obrebie jej ulic.Zadnego zwracaniacsilo policji, nawet jéi byta
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to sprawazycia lubsmierci; konflikty rozwazywano wewatrz spotecznéci, od tego byty
tong. Wspdélnym wrogiem byli zawsze fan giiey. Tdu'€n znowu poczut siwiezniem
zwyczajow, hierarhii i restrykcji, jak w czasacledty mieszkat w Kantonie. Po kilku dniach
nie byto w dzielnicy osoby, ktéra by go nie znalankenia, a klientow zaeto naptywa
wiecej, niz byt w stanie przyj¢. Nie musi szukawspolnika, postanowit wowczase mae
otworzy¢ wtasny gabinet i zarobipienadze w czasie krotszym,nio sobie zakladat. Nad
jakas restaurag wynapt dwa pokoje, jeden na mieszkanie, a drugi do pracgknie

umiescit wywieszlke i zatrudnit mtodego pomocnika, ktéry miat informaswo jego ustugach i
rejest-rowa pacjentow. Po raz pierwszy, aby niedzic stan zdrowia chorych, zastosowat
system doktora Ebanizera Hobbsa. Do tej pory wfaley pameci i intuicji, jednak wzawszy
pod uwag rosmca liczbe klientow, zatayt karto-tele, w ktérej notowat kuragjzastosowam
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u kazdego z nich. Ktéregowieczoru na pociku jesieni jego pomocnik zjawitsi jaking
adresem zapisanym na karteczegda-niem, by stawit gitam jak najszybciej. Skazyt
przyjmow& klientébw zapisanych na ten daiewyszedt. Drewniany dwupirowy budynek,
ozdobiony smokami i papierowymi lampionami, wznagitw samymsrodku dzielnicy. Nie
musiat s¢ specjalnie przygdac, zeby pozn4, ze to burdel. Po obu stronach drzwi widniaty
mate zakratowane okienka, przez ktoére wegly twarzyczki dziewczynek wokgych po
kantaisku: ,Wejdz i zréb, co chcesz, z mgpickna Chinky". | powtarzaty w tamanej
angielszczynie, tak by zrozumieli biali gmie i marynarze wszystkich ras: ,Dwa slje
chcesz popatrzecztery - jéli dotknac, sz&c¢ - zrobk", odstaniagc jednoczeénie budace
litos¢ piersi i kuszac przechodnidéw obscenicznymi gestami, ktére w wykon tak matych
dzieci przypominaty jaks tragiczry pantoming. Tao Chien widziat
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je juz przedtem wiele razy, codziennie przechodgziltca i przeladowato go owo
pomiaukiwanie sing song girls, przywagdz mu na pamt jego siostg. Co s¢ z nia mogto
stat? Miataby pewnie dwadzeia trzy lata, o ile - co bylo raczej mato prawddpbne -
jeszczezyta. Najubasze z ubogich prostytutki zaczynaty bardzo woiei rzadko kiedy
dozywa-ty osiemnastu lat; w wieku dwudziestu zgk miaty to nieszczscie, ze nalgaty
jeszcze déwiatazywych - byly juz staruszkami. Wspomnienie utraconej siostry nie
pozwalato mu korzystaz ustug chiskich przybytkéw rozkoszy; kiedy padanie nie dawato
mu spokoju, szukat kobiet innych ras. Drzwi otwadazmu jaka obrzydliwa starucha z
przyczernionymi wiosami i brwiami podiglenymi dwoma poecig-nigciami wegla, ktora
powitata go po kantsku. Kiedy s¢ okazatoze nalea do tego samego bractwa tong,
wprowadzita go dérodka. Posuwag sk cuchracym korytarzem, zobaczyt pomieszczenia, w
jakich mieszkaty dziewega; niektore z nich przykute byly dozék tarcuchami
obejmupcymi ich nogi w kostkach. W potmroku korytarza wymtidwoch nezczyzn, ktérzy
wychodzili, zapinac sobie spodnie. Kobie-ta wiodta go przez labigyziefé¢ i schodow,
przeszli caty kwartat domow i po jakicstoczonych przez robaki stop-niach zeszli w doét, w
catkowita ciemna¢. Kazata mu zaczeka przez chwi¢, ktdra wydawata mu siwieczngcia,
stat w mroku owej studni, wstuchagj sk w przyttumiony hatas biegieej gdzié w poblizu
ulicy. Uszu jego dobiegt jakistaby pisk i cé otarto mu s} o kostk:, machat nog i
wydawato mu i, ze koprat jakies zwierz, prawdopodobnie szczura. Starucha wrécita ze
swieca i poprowadzita go przez innegte korytarze do drzwi zamkgtych na ktdédk. Wyijeta
z kieszeni klucz i przez chwikzmagata s z zamkiem, aw koncu udato si jej go otworzy.
Uniostaswiecg i oswietlita klitke bez okien, w ktérej jedyny mebel stanowita prycza
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z desek, znajdaga sg kilka cali nad podtogg W nozdrza uderzyta ich fala cucjwego fetoru
i zeby we§é, musieli zastordi sobie nos i usta. Na pryczy:#do jaki& drobne skulone ciato,
obok ktorego stata pusta czarka i zgaszona lamipkaan

- Niech p pan zbada - rozkazata kobieta.

Tao Chi'en odwrocit ciato i stwierdzite jest ju sztywne. Byta to mee trzynastoletnia
dziewczynka, z dwiema plama-mizdna policzkach, a jej ramiona i nogi pokrywatyzhly.
Cate ubranie stanowita jedynie cienka koszula. Byilda¢, ze zostaly z niej skora i Koi, ale
nie umarta z gtodu ani z powodu choroby.

- Trucizna - okrédit bez wahania.

- Cas podobnego! - Zaniata st kobieta, jakby ustyszata €avielce zabawnego.

Tao Chi'en musiat podpié@swiadczenieze $mieré na-sipita z przyczyn naturalnych.
Starucha wyjrzata na kory-tarz, uderzyta kilka razynaty gong i wkrétce pojawit sijakis
mezczyzna, wsadzit zwtoki do worka, zarzucit go na ranwynidst bez stowa, a tymczasem
streczycielka wsugta do eki zhong yi dwadzigcia dolarow. Nagpnie przeprowa-dzita go
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przez inne labirynty i w kitcu zostawita przed drzwiami. Tao Chi'en ponownialan s¢ na
ulicy i trwato diuzsz chwile, nim zdotat zorientowasig, gdzie jest, i wro-¢i do domu.
Nastpnego dnia poszedt pod ten sam adres. Znowu biyhdtaewczynki z wymalowanymi
twarzami i obtdem w oczach, wotage w dwu ¢zykach. Dziesi¢ lat wcz&niej w Kantonie
zaczynat swaj praktyke od prostytutek, Zywat ich niczym ciat do wynagia i do
przeprowadzania eks-perymentow ze ztotymi igtamegovmistrza akupunktury, ale nigdy
nie zatrzymat i, zeby pomylec o ich duszach. Uwat je za jedno z nieuniknionych
nieszces¢ wszech-
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Swiata, jeszcze jedendat Stworzenia, nikczemne istoty, ciespe, aby zaptaéiza grzechy
popetnione w poprzednich wcieleniach i og@y swop karng. Zatowat ich, ale nie przyszio
mu do gtowyze ich los mogtby siodmiené. W swoich norach bezwolnie czekaty na @aj
je spotk& niedok, jak kury w klatkach na targu: to byto ich przeazmenie. Taki byt
nieporadekswiata. Tysac razy prze-chodziktulica, a nigdy nie zwrdécit uwagi na owe
okienka, na twarze czyce wystajce zza krat. Miat niejakie pmjie

o tym,ze s niewolnicami, ale w Chinach w mniejszym lubgiiszym stopniu byly nimi
wszystkie kobiety; te, ktére mialy napeej szczscia, stizyly swym ojcom, nezom lub
kochankom, inne - panom, dla ktérych harowahgwdu do nocy, a wiele cierpiato podobnie
jak te dziewczynki. Jedna& tego ranka nie patrzyt na nie zgaanm obogtnoscia, gdyz caos
Sie w nim zmienito.

Poprzedniej nocy nie prébowat zaénWyszedtszy z bur-delu, skierowat sv strorg tazni
publicznej, w ktorej moczyt sidtugo,zeby otrasm¢ si¢ z ciemnej energii swoich chorych i z
ogromnego przyggbienia, jakie go ogarto. Wréciwszy do domu, pegnat pomocnika i
przy-gotowat sobie faminowa herbag, zeby s¢ oczysci¢. Nie jadt nic od wielu godzin, ale
nie byt to odpowiedni po temu moment. Rozebsx®# do naga, zapalit kadzidio

i $wiecg, uklakt z czotem opartym o podieg wypowiedziat modlitwe za dusg zmartej
dziewczynki. Zaraz potem usiadéby na diugie godziny pogiy¢ sic w medytacjach,a
udalo mu s oderw& od zgietku ulicy i zapachow restauracji mogt zanurz§

sig w pustce i ciszy swego wtasnego duchaveelziat, ile czasu slzit zatopiony w
myslach, raz za razem wzywegj Lin, az wreszcie delikatny duch ustyszat go w
tajemniczym bezmiarze, w ktorym przebywaowoli odnalazt drog nadcagajac lekko
niczym
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westchnienie, najpierw prawie niewyczuwalne i siopio nabierajce tréci, az w koncu Tao
Chi'en jasno i wyranie poczut jej obecrig. Nie dostrzegt Lin w czterecitianach pokoju,
ale we wiasnej piersi, w samy§rodku swego wyciszonego serca. Tao Chi‘en nie aybor
oczu ani si nie poruszyt. Dtugie godziny trwat w tej samej poz w ode-rwaniu od swego
ciala, unoszc sk w jakieg swietlistej przestrzeni, w doskonatej harmonii z Lidswicie,
kiedy oboje upewnili gi, ze juz nigdy wiccej nie strag Sic z oczu, Lin paegnata si stodko.
Wowczas pojawit & mistrz akupunktury, dmiechagc sk ironicznie jak za dawnych dobrych
czasoOw, zanim jeszcze powality go dziwactwa widianczego, i zostat z nim, dotrzymaj
mu towarzystwa i odpowiadgj na jego pytania,zado chwili, gdy wstato stece, dzielnica
obudzita s¢, a jego pomocnik zastukat dyskretnie do drzwi. Thden podnidst gi swiezy i
wypoczty, jakby miat za sabkojacy sen, ubrat gii poszedt otworzg drzwi.

- Zamknij gabinet. Dzisiaj niedde przyjmowat pacjen-téw, mam co innego do zrobienia
oznajmit pomocnikowi.

To, czego Tao Chi'en dowiedziat $samtego dnia, zmieni-to jego dalsze losy. Dziewday
zza krat pochodzity z Chin, zbierano je po ulicattito kupowano od ich wtasnych rodzicow,
ktorych zapewniana,e ich corki pojad do ,Ztotej Gory" i wyjch tam za mz. Agenci
wybierali najsilniejsze i najtesze spérdd nich, bynajmniej nie te najtadniejsze, chyba
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chodzito o specjalne zamdwienia bogatych klientédrzy kupowali jezeby zrobé z nich
swoje konkubiny. Ah Toy, cwana baba, ktora kazelaiesptact za podpatrywanie siebie
przez otwory wécianie, byta teraz najwksza importerky mtodych ciat do miasta. Dla sieci
swoich lokali kupowata
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dziewczynki przed okresem pokwitania, gdgtwiej byto je wytresowd a tak czy inaczej
nie wystarczaty na dtu-go. Dorobita;stawy 1 wielkiej fortuny, jej skarbiecggat w szwach,
kupita sobie nawet w Chinach patacyk, w ktorym zamrata zamieszkana staré po
wycofaniu s¢ z inte-resOw. Chelpitasize jest orientaly bajzelmam posiadajca najlepsze
stosunki nie tylko wrod Chiczykdéw, ale i wptywo-wych Amerykanow. Uczyta swoje
dziewczynki, jak wycigat informacje od klientow i w ten sposéb dowiadywsitao
sekretach osobistych, manewrach politycznych isgsf@bch nezczyzn ledacych u wiadzy.
Tam, gdzie zawiodhyajtapowki, uciekata sido szantau. Nikt nie miat odwagi stawijej
czoto, gdy od gubernatora w doét wszyscy mieli na sumienisa@e grzeszki. Transporty
niewolnic zawijaty do portu San Francisco lagnych formalnych przeszkdd i nawet w
biaty dzier. Jednake nie ona jedna trudnitagsiym rodzajem handlu, gdyoyt to jeden z
najbardziej optacalnych i pew-nych intereséw w Kathii, porownywalny z kopalniami
ztota. Koszty ména byto zredukowado minimum, dziew-czynki byty tanie i podidwaty w
tadowniach statkéw, w wie-lkich wgietanych skrzyniach. Tak egzaty cate tygodnie, nie
wiedzc, dokad jach ani po co, dwiatto staica oghdaty jedynie wtedy, kiedy przychodzito
im bra lekcje swojego zawodu. Wprowadzeniem ich w jegakazajmowali st marynarze
podczas rejsu, take kiedy w San Francisco schodzity nd,ldawno ja utracity ostatnie
okruchy niewin-néci. Niektére umieraty na dyzenteyicholee albo z odwod-nienia; innym
udawato si rzucik do morza, kiedy wyprowa-dzano je na pokiaehy s¢ umyty w morskiej
wodzie. Pozostate byly jak w potrzasku, nie movayangielsku, nie znaly tej nowej ziemi,
nie miaty s¢ do kogo zwrdéa. Agenci urzdu emigracyjnego dostawali tapowki, udawad,
nie widza, jak one wygldaj, i bez czytania przystawiali piegtke
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na fatszywych dokumentach, méeych o adopcji albo magnstwie. Na nabrzai odbierata
dziewczynki jaka stara prostytutka, ktéra - z racji wykonywaneggiézawodu - zamiast
serca miata czarny gtaz. Prowadzita je, poganigjitka niczym bydto, przez sadmodek
miasta, na oczach wszystkich, ktérzy mieli oghwd nie popatrze Prze-kroczywszy prog
chinskiej dzielnicy, raz na zawsze przepa-daty w padmyn labiryncie mrocznych
pokoikéw,slepych korytarzy, kitych schodow, zamaskowanych drzwi i podwoj-nycian,
gdzie policjanci nigdy sinie zapuszczali, bo cokolwiekegsam dziato, byta to ,sprawa
z0ttkow", przewrot-nej rasy, z ktérjak powiadali, nie byto potrzebyeszadawa.

W ogromnym podziemnym lochu - zwanym jak na ieddomnat, Krolowej - dziewczynki
stawaly twarz twarz ze swym przeznaczeniem. Jedac pozwalano im siprzespa, kapano
je, dawano im j& i czasami zmuszano do wypiciaZdinki alkoholuzeby je nieco
zamroczy. Kiedy przy-chodzito do licytacji, prowadzono j@agie - do pokoju petnego
kupcow wszelkiego autoramentu, ktorzy je obmacykwalghdali im w zby, wkiadali im
palce wszdzie, gdzie tylko im przyszta ochota, i wiau zgtaszali swoje oferty. Niektore
licytowano do burdeli wiszej kategorii albo do haremoéw bogaczy; najsilaiejsajczsciej
trafiaty do chhskich fabrykantéw, gérnikow albo rolnikow, dla kggh miaty pracowaprzez
reszt swego krotkiegaycia; wieksza¢ zo-stawata w burdelowych klitkach ékkiej
dzielnicy. Starsze wprowadzaly je w tajniki zawodwsiaty nauczy si¢ odr&-nia¢ ztoto od
brazu, zeby nie déa sic oszuk&, kiedy keda odbier& zaptat, przychgat klientow i zadowaléa
ich bez skargi, bez wzglu na to, jak upokarzgje albo bolesne okazatyby sth
wymagania. Aby nadaransakcji pozory legalioi, podpisywaty umow, ktorej nie umiaty
przeczyta,
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na jej podstawie sprzedawaty sia pe¢ lat, ale wszystko byto tak dobrze skalkulowanse;, ab
nigdy nie mogty si wyzwoli¢. Za kady dziex choroby dodawano im do odg&nia dwa
tygodnie, a j&li probowaly uciec, na zawsze stawaly siewolnicami. Mieszkaty gromadnie
w pokojach bez wen-tylacji, przedzielonych gyaaston, i stuzyty niczym galer-nicy ado
smierci. Tam skierowat siowego ranka Tao Chi'en w towarzystwie duchéw Lswego
nauczyciela akupunktury. Miodziutka dziewczyna wmeabluzce wazjta go za ¢ke i
zaprowadzita za koteyza kton lezat jakis obrzydliwy siennik, wycigneta reke i
powiedziatazeby naj-pierw zaptacit. Otrzymawszy $¢elolardw, rzucita i na siennik i
utkwiwszy wzrok w suficie, rozto/ta nogi Miata nieruchomerenice i z trudem oddychala;
zrozumiat,ze podano jej narkotyki. Usiadt obok niej, odgiat jej bluzke i probowat
pogtaské ja po gtowie, ale ona zawyta i skulitagcsszczerzc zby, jakby go chciata ugpy.
Tao Chi'en odsuh si¢ i, nie dotykajc jej, przemawiat do niej po kantsku tak diugo, a
litania jego stow4 uspokoita, a przez ten czas miat okgajzyjrze si¢ jej swiezym
siniakom. Na koniec zaela odpowiadé na jego pytania, chociaobita to bardziej ges-tami
niz stowami, jakby zapomniata, do czegozstigzyk, i w ten sposéb dowiedziakskilku
szczegOtdéw dotyeeych jej niewoli. Nie umiata powiedzigile czasu tu sgizita, ale nie
musiato to trwa dtugo, poniewa Ze wzruszajca doktad-ndcia pamktata jeszcze swaj
rodzire w Chinach.

Wyliczywszy sobieze minuty, jakie miat prawo gpzi¢ za kotas, dobiegty kaica, Tao
Chi'en wyszedt. W drzwiach czekata na niego ta sstanaicha, ktéra przsta go
poprzed-niej nocy, ale udawala go nie poznaje. Stamot wszedt zaggmc jezyka w
gospodach, salonach gry, palarniach opium i nadarnlioyt wizyte innym lekarzom w
dzielnicy, & stopniowo zdotat posktadaobie czsci owej uktadanki.
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Kiedy miodziutkie sing song girls byty zbyt schorame, aby nadal méc s, prowadzono
je do ,szpitala”, jak na-zywano ukryte pokoje, gdbit poprzedniej nocy, i tam je
zostawiano z filtanka wody, miseczk ryzu i lampla z zapasem oliwy na pagodzin. Drzwi
otwierano ponownie po kilku dniackeby stwierdzi zgon. | niewane byto, czy jeszczeyly:
zadna nie ogldata wicej stonecznegéwiatta. Wezwano Tao Chi'ena, poniexzhong vi,
ktérego wotano zazwyczaj, tym razem byt nieobecny.

Pomyst,zeby pomdc dziewazom, nie byt jego - jak miat wyzieElizie dziewgé mieskcy
pézniej - ale Lin i starego mistrza akupunktury.

- Kalifornia to wolny kraj, Tao, tu nie ma niewdow. Zwrd¢ sic do wkadz amerykaskich.
- Wolndéci nie wystarcza dla wszystkich. Amerykanagskepi i gtusi, Elizo. Tych
dziewczynek si nie widzi, podobnie jak szaledw, zebrakdw i pséw.

- A Chinczykéw te to nie obchodzi?

- Niektérych owszem, cltby takich jak ja, ale nikt niecdzie nadstawiat glowy, natajac
sig organizacjom prze-gbczym. Wekszas¢ uwaza, ze skoro w Chinach przez cate
wieki uprawiano 6w proceder, nie ma powodepy tutaj go krytykowa

- C& za okrutni ludzie!

- To nie okruciéstwo. Po prostu w moim krajaycie ludzkie nie jest w cenie. Ludzi jest
dwzo i stale rodzi si wigcej dzieci, i mazna wykarmé.

- Ale wedtug ciebie te dziewczynki nie zastugop pogar-¢, Tao...

- Nie. Lin i ty nauczytycie mnie wiele o kobietach.

- Co zamierzasz zrott

- Powinienem & postuchg, kiedy mowitd mi, zebym poszukat ztota. Gdybym byt bogaty,
tobym je kupit.
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- Ale nie jesté. A poza tym catego ztota Kalifornii nie starczyyolieby kupt je wszystkie.
Trzeba zakazatakiego handlu.

- To niemdaliwe, ale mog ocali niektére z nich, j@ mi pomazesz...

Opowiedziat jej, jak w @igu ostatnich miescy zdotat uwolnt jedenacie dziewcat, ale
przezyty tylko dwie. Jego sposob byt ryzykowny i matektywny, lecz nie potrafit wymgi¢
innego. Proponowate zajmie si nimi bezptatnie, kiedydula chore albo brzemienne, w
zamian za przekazanie mu ich, kiedgdumier&. Przekupywat staruchyeby wezwaty go,
kiedy przychodzit moment odestania jakisjng song girl do ,szpitala”, a wtedy zjawiat si
ze swoim pomoc-nikiem, kfadli umiesgh na noszach i zabierali. ,Pogiudo dédwiadcze",
wyjasniat Tao Chi‘en, chociabardzo rzadko zadawano mu jakiekolwiek pytanidelzzyna
nie przed-stawiata judla swych pracodawcowadnej wartéci, a dziwa-czna perwersja
owego doktora oszedzata im ktopotu z po-zbyciemestiata. Transakcja byta korzystna dla
obu stron. Przed zabraniem chorej Tao Chi'egtratswiadectwo zgonu i prage unikmé
reklamacji,zadat zwrotu umowy podpisanej przez dziewozwV dziewkciu przypadkach na
dziesi¢ dziewcztom wzaden sposob nie nmoa juz byto przynigé ulgi i jego rola
ograniczata sipo prostu do bycia przy nich podczas ostatnictzgodle dwie przeyty.

- Co z nimi zrobité? - spytata Eliza.

- Mam je u siebie w domua$eszcze ostabione, a jedna wada na niedorozwigta, ale
dojda do siebie. Méj pomoc-nik sinimi zajmuje, a tymczasem ja przyjechalem po eiebi

- Rozumiem.

- Nie mog diuzej trzyma ich w zamkngciu.

- Moze daloby sj odesté je z powrotem do ich rodzin w Chinach... .
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- Nie! Znowu statyby si niewolnicami. W tym kraju magsi¢ uratowa, ale nie wiem jak.

- Jali wiadze nie pomog dobrzy ludzie to zrohi Zwré-cimy s¢ do Kasciotow i
misjonarzy.

- Nie sidz¢, zeby chrzécijan obchodzity jakig chinskie dziewczynki.

- Za mato ufasz ludzkiemu sercu, Tao!

Eliza zostawita przyjaciela przy herbatce z tamtgna zawirta jeden z&wiezo
upieczonych bochenkdw chleba i poszta z vida kowala. James Morton spocony, z
od-krytym torsem, w skdrzanym fartuchu i&gerka owinigta wokot gtowy kratat sk w
kuzni. Wewmtrz panowat niezneny upat, pachniatlo dymem i rozgrzanym metalemaBgt
drewniana szopa z klepiskiem i podwdéjnymi drzwiakidre w godzinach pracy zim latem
zawsze byly szeroko otwarte. Z przodu wznosianselka lada, przy ktérej kowal
ob-stugiwat klientow, a nieco z tytlu znajdowatq palenisko. Zdécian i z belek sufitu
zwisaly narzdzia, sprzt i podkowy wyrabiane przez Mortona. et stata drabina
prowadaca na potpiterko, stiace za sypial®i, ostonite przed oczami klientow kotae
ceraty. Pod nim ustawiono meble, na ktére sktadatpalia do kpieli i stét z dwoma
krzestami; jedyn ozdole stanowita amerykeska flaga rozpita nascianie i trzy polne
kwiatki w kubku na stole. Kotysz ogromnym brzu-chem, zlana potem Esther prasowata
gore bielizny, a mimo to, kiedy podnositaggkie zelazko na wgiel, nucita pod nosem.
Mito§¢ i ciaza uczynity h pigkna, a wewrtrzny spokoj opromieniahjniczym aureola. Prata
cudz bielizre, pracuac réwnie ceézko jak jej myz, kiedy walit mtotem w kowadto. Trzy razy
w tygodniu tadowata brudirbielizne do wézka, jechata nad ragkwieksz czes¢ dnia
spedzata na kolanach przy praniu. Kiegdyiecito staice, suszyta bieliznna kamieniach, ale
czgsto musiata wragaz moka, i natych-
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miast zabierata sido krochmalenia i prasowania. James Morton nid¢at i) przekond, by
data sobie spokoj z takegka haréwlk, ale ona nie chciatagby jej dziecko urodzito siw
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takim miejscu, i odktadata kdego centazeby rodzina mogta siprzenié¢ do domu w
miescie.

- Chilenito! - wykrzykreta | wyszta przywité sie z Eliza, przytulapc ja mocno. - Ji tak
dawno mnie nie odwiedzate

- Jakd ty tadna, Esther! WRaiwie to przychodz do Jamesa - odrzekia, pogtaje]
chleb.

Me¢zczyzna odtayt narzdzia, otart chustkpot i zaprowa-dzit Elig na patio, gdzie detzyta
do nich Esther, niag trzy szklanki lemoniady. Wieczor byt chtodny, ialbo za-chmurzone,
ale nic nie zapowiadato jeszcze nddij zimy. Powietrze pachniatwiezo skoszon trawg i
wilgotna ziemi.

JOAQUIN

Zima 1852 roku mieszkacy pétnocnej Kalifornii jedli brzoskwinie, morelejinogrona,
mioda kukurydz:;, arbuzy i melony, podczas gdy w Nowym Jorku, WAmgitonie, Bostonie i
innych wanych miastach amerykaskich trzeba byto pogodzsi¢ z niedostatkami
wystepujacy-mi o tej porze roku. Statki Pauliny przywozihChile smakotyki lata
panupcego wianie na potkuli potudniowej, ktére w swychzgczkach z kkitnego lodu
docieraty w dos-konatym stanie. Interes ten okakatnacznie lepszy od poszukiwania ztota,
czym zajmowali si jej maz i szwagier, mimae nikt juz nie ptacit trzech dolaréw za
brzoskwing ani dziesiciu za tuzin jaj. Chilijscy robotnicy, sprowadzgmzez braci
Rodriguez de Santa Cruz do pracy prylach ziota, zostali zdziegkowani przez gringos,
ktérzy odebrali im wielomiesczny urobek, powiesili nadzorcow, wielu wychtostali
pozbawili uszu, a resztvypedzili z miejsc, gdzie wyptukiwali ztoty kruszec. \Warzenie
znalazto swoje odbicie w prasie, ale tye krew wzytach szczegoty opowiedziat dopiero
osmioletni chiopiec, syn jednego z nadzorcéw, ktore-
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mu przyszto b§ swiadkiem tortur iSmierci ojca. Statki Pauliny przywozity rowrki¢rupy
teatralne z Londynu, opge Mediolanu i zarzuele z Madrytu, ktore przybywagykrotkie
wystepy do Valparaiso, a naginie kontynuowaty podtona potnoc. Bilety sprzedawano na
kilka mieskcy naprzod, a w dniu przedstawiedmietanka towarzyska San Francisco, w
swoich najlepszych galowych strojach, wy-znaczataesspotkania w teatrach, gdzie musiata
siedzi€ ramk w ramk z prostymi gornikami w roboczych ubraniach. Staiki wracaty
puste: zabieraty do Chile ameryilska make i wyleczonych z marzZeposzukiwaczy ziota,
ktorzy wracali réwnie biedni, jak byli przed wyjaad.

W San Francisco widziatogswszystko, z wyjtkiem ludzi starych; ludnig byta mtoda, silna,
hataliwa i zdrowa. Zioto przyeigneto caty legion dwudziestoletnich poszukiwaczy pragg
ale gonczka opadta i - tak jak to przepowiadata Paulindasto nie stato sina powr6t
wioska, lecz przeciw-nie, rozrastataesaspirujc do wyrafinowania i kultury. Paulina czuta
sig w tym srodowisku jak ryba w wodzie, lubita wes&ép swobod i ostentagj tego
ksztattupcego st spote-czastwa, lzdacego doktadnym przeciwistwem bigoterii pandgej
w Chile. Z zachwytem n¥jala, jak wiciekatby s¢ jej ojciec, gdyby musiat ugi¢ do stotu
razem z jakind skorumpowanym przybyszem, ktory zostalaa, i Francuz-k podejrzanej
konduity, wystrojon niczym jaka cesarzowa. Przypominata sobie, jak dorastata erec
scianach, a widciwie grubych murach z adobe, za zakratowanymi okrtlomu swego ojca,
w ciagtej obawie przed cudzpinia i kara baza; w Kalifornii nie liczyta s¢ przesziéé¢ ani
skruputy, ekscentryczié byta dobrze widziana, a wina nie istniata, o iteegh nie wyszedt
na jaw. Pisata listy do siostr - nie m@jwielkiej nadzieize uda im si przepé¢ przez cenzur
ojca -zeby opowiedziéim o tym dziwnym kraju, gdzie

403mana byto wymyli¢ sobie nowezycie i w mgnieniu oka stasic milionerem albo
zebrakiem. Byta to ziemia szans,sgm-na i hojna. Golden Gate masowo przekraczalikid
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ktérzy uciekali przed ¢dza albo przemogi byli gotowi wymaza przeszté¢ i pracowa. Nie
bylo to tatwe, ale ich potomkowie mielizuy¢ Amerykanami. Cudowrig tego kraju
polegata na tymziwszyscy myleli, ze ich dzieciom kdzie s¢ zyto lepiej. ,Prawdziwym
ztotem Kalifornii jest rolnictwo, wzrok ginie w réegtych obsianych rowninach, wszystko
rosnie tu z rozmachem tej blogostawionej ziemi. SaamEisco prze-ksztatcitoswe
wspaniate miasto, ale nie utracito charakteru pasta granicznego, ktory tak lubiw
dalszym cigu jest kotysk wolnomylicieli, wizjonerow, bohaterow i pros-takdw.
Przybywaj tu ludzie z najdalszych stron, na ulicach styszysto gzykow, czuje si zapach
kuchni pkciu kon-tynentéw, widzi siwszystkie rasy" - pisata. Nie byto tozjpbozowisko
samotnych n@zczyzn, przybyty kobiety, a wraz z nimi spoteigevo sé zmienito. Byty one
tak samo nieposkromione jak poszukiwacze zlmly przejechacaty kontynent wozami
ciagnietymi przez woty, trzeba byto mtemeznego ducha, a te pionierki go miaty. Nie byto
miejsca dla afektowanych dam w rodzaju matki itsiBgauliny, tutaj radzity amazonki takie
jak ona. Dzié po dniu dawaty dowody swojego hartu ducha, z watoicia i uporem
rywali-zujac z najodwaniejszymi; nikt nie mowit o nich jako o ,stabej ptcmezczyzni
szanowali je jak rowne sobie. Pracowaty w zawodaetos¢pnych dla nich gdzie indziej:
szukaly ztota, zatrudniatygprzy wypasie bydta, poganiaty mulice, dla nagrpdiowaty na
bandytéw, prowadzity domy gry, restauracje, pralretele. ,Tutaj kobiety magby¢
paniami swojej ziemi, kupowsad sprzedawé& majptki, roz-wodzt sie, jesli tylko przyjdzie im
na to ochota. Feliciano musi bardzo uaéa bo niechby tylko wykicit mi jakis
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numer, a zostawigo samego jak palec i biednego jak mys&laina” -zartowata sobie w
listach Paulina. | dodawatae Kalifornia ma wszystko, co najlepsze ze wszygikieo
najgorsze: szczury, pchly, lrorozwiaztos¢.

~Jedziemy na Zachodgby uciec od przeszoi i zacz¢ od pocatku, ale nasze obsesje
scigaja nas niczym wiatr" - pisat Jacob Freemont w gazdx@ac sam dobrym tego
przy-ktadem, gdy nie na wiele mu gizdata zmiana nazwiska, praca w zawodzie reportera
przebranie za jankesagagle byt tym samym cztowiekiem. Oszustwo w sprawisjimv
Valparaiso pozostato daleko za nim, ale teraz w§ymhyowe i jak przedtem czute jego
twor przejmuje nad nim wiagza on sam nieodwotalnie paga st we wiasnych
stabaciach. Jego artykuty o Joaquinie Muriecie statyabisesj prasy. Kadego dnia coraz to
nowi obcy ludzie dawakwiadectwa potwierdzage prawdziwéé¢ jego stow: dziegiki osob
zapew-niatyze go widziaty, i opisywaty go doktadnie tak, jak giydata wymylona przez
niego posta Freemont niczego nie bytjypewien. Wolatby nigdy nie napisgych historii i
chwilami miat ochog publicznie s wycofat, przyzna sic do oszustwa i znikgg, zanim cata
sprawa nie nabierze rozgtosu i nie spadnie na rjegburza, tak jak to miato miejsce w
Chile, ale nie miat odwagi tego zrébPrestt uderzyt mu do gtowy, upajatesstans.
Historia, jaky stopniowo budowat Jacob Freemont, miata cechyseatitalnego powigidta.
Opowiadataze Joaquin Murieta byt prawym i szlachetnym miodeem, ktory wraz ze sy
narzeczoa uczciwie pracowat przyytach ztota w Stanislau. Na wieo jego powodzeniu
jacys Amerykanie napadli fa odebrali mu ztoto, pobili go, po czym na jegoaxtz zgwaicili
mu narzeczon Nieszczsnej parze nie pozostato nic innego jak uaiekacc odjechali na
potnoc, jak najdalej odyt ztota. Zostali rolnikami i osiedlili i zeby uprawia
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sielankowy kawatek ziemi, otoczony lasami i przgcprzej-rzystym strumieniem, opowiadat
Freemont, ale nawet tam nie zagrzali sobie miegpdg, znowu przyjechali jankesteby im
wydrze ich wlasngg, | zmuszeni byli szukanowego sposobu na pezeie. Niedtugo potem
Joaquin Murieta pojawit gsiw Calaveras jako gracz w monte, podczas gdy jegpeczona
przygotowywata przycie weselne w domu swoich rodzicow w Sonorze. Niejadnak
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zapisane bylo w gwiaz-dacke mtodzieniec nigdzie nie zazna spokoju. O&ao go o
kradziez konia i bez dalszych formaléa grupa gringos przywrata go do drzewa rsaodku
rynku i okrutnie wy-chtostata. Dumny mtodzieniee motrafit znig¢ takiej pub-licznej
zniewagi i odmienito mu siserce. Niedtugo potem znaleziono jakiegmkesa pokrojonego
w kawatki jak kur-czaka na potrawka kiedy pozbierano jego resztki, okazatg & to jeden
z mezczyzn, ktdrzy batem upokorzyli MurietW ciagu nas¢pnych tygodni jeden po drugim
gineli kolejni uczestnicy kani, a kady z nich byt torturowany i zabijany w jgknowy,
wymysiny sposob. Jacob Freemont w swoich artykutach poaize na tej ziemi okrutnych
ludzi nigdy nie widziano takiego bestialstwa. Praestpne dwa lata nazwisko banity
wszedzie byto gidne. Jego banda kradta bydto i konie, napadata haamhge, atakowata
gornikow pracujcych przyzytach ztota i podrgnych na drogach, wypowiedziata wejn
str&zom prawa, zabijata kalego Ame-rykanina, ktorego udate gj zaskoczy, i bezkarnie
drwita z wymiaru sprawiedlingei. Przypisywano Muriecie wszelkie akty przemocy i
zbrodnie popetnione w Kalifornii, ktérych sprawcie zostali ukarani. Teren doskonale
nadawat si na kryjéwki, w gstych lasach, na wzgorzach i w kotlinach petno bykoi
zwierzyny townej, pastwisk pofnictych tak wyso-k trawa, ze jezdziec mégt godzinami
jecha& konno, nie pozostawiwszy nawéadu, gebokich jaskn, w ktorych ma-
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na s¢ byto schront przed deszczem, i tajemnych p&zey gorach dla zmylenia
przesladowcow. Oddziaty rzczyzn wyjezdzajace na poszukiwanie ztocagow wracaty z
pustymi ekami albo girty podczas podejmowanych prob ich znale-zienia. yatko to
opowiadat Jacob Freemontaptac sk we wiasnej retoryce, i nikomu nie przyszito do gfow
zeby domagaéasic od niego podania nazwisk, dat albo nazw miejséoivo

Minety dwa lata, odkd Eliza Sommers za¢la pracowd z Tao Chi'enem w San Francisco.
W tym czasie dwukrotnie wyruszata latem na poszakie Joaquina Andiety, raa to
zawsze w ten sam sposob - pazyglapc sk do innych podrgnych. Za pierwszym razem
wyjechata, zamierzag jezdzi¢ dopdty, dopoki go nie znajdzie albo dopdki nieejddie
zima, ale po czterech migsach wrocita wycig-czona i chora. Latem 1852 roku znowu
wyruszyta, ale prze-bywszy sam tras; co poprzednio i odwiedziwszy Joe tamignata, ktéra
ostatecznie osiadta w miasteczku w roli babci T@va Szczepu, oraz Jamesa i Esther,
oczekujcych narodzin drugiego dziecka, wrdcita pegnil tygodniach, gdiynie mogta
znies¢ smutku, ktory ogarniahj kiedy byta daleko od Tao Chi‘ena. Zbratani w pridaliscy
sobie duchem wiedli wygodmywot starego maknstwa. Ona zbierata wszystko, cokolwiek
napisano o Joaquinie Mu-riecie, i uczylateigo na pamgt, tak jak w dziecdistwie uczyta si
wierszykéw Miss Rag ale wolata ignorowawzmianki o narzeczonej bandyty. Wyslily t ¢
dziewczyr, zeby pismo lepiej sisprzedawato, sam wiesz, jak czytelnikoOw fascynuj
romanse, wyjgniata Tao Chi'enowi. Z determinacjeglarza na podartej mapie zaznaczata
kroki Muriety, ale dane, jakie miata do dyspozybiyly niejasne i sprzeczne,
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trasy przecinaty giniczym pagczyna jakiegé wytraconego z rownowagi pg§a i wiaciwie
prowadzity donilgd. Chocia z pocatku odrzucita maliwos¢, aby jej Joaquin byt spra-wc
tylu przeraajacych rozbojow, szybko siprzekonataze posta ta doskonale pasuje do
miodzierca z jej wspo-mnie@ Tamten réwnig buntowat s przeciwko nadazy-ciom i miat
obsest na punkcie pomocy bezbronnym. kéoto nie Joaquin Murieta torturowat swoje
ofiary, tylko jego zwolennicy, tacy jak na przyktddck Trzy Palce, po ktorym mua sg¢

bylo spodziewé kazdej po-tworndci.

Nadal chodzita w rskim ubraniu, gdy tatwiej byto jej w nim staw@si¢ niewidzialra, co
bylo niezlgdne w bez-nadziejnej misji ratowania sing songsgis ktdég wciagnat ja Tao
Chi‘en. Mijato trzy i p6t roku, odid nie miata na sobie sukni i nic nie wiedziata a8Ros,
Mamie Frezji ani o swym wuju Johnie; wydawate j&ij, ze juz tysiac latsciga jakas chimee,
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ktéra staje si coraz bardziej nieuchwytna. Czasy ukradkowychzuiest kochanka oddalaty
si¢ coraz bardziej, nie byta pewna swoich ugzue wiedziata, czy w dalszymagiu czeka na
niego z mitgci czy z pychy. Czasami uptywaty cate tygodniena,gpochtonjta praa, ani
razu o nim nie wspomniata, ale nieoczekiwanie parchwy-tata § w swe szpony i
przyprawiata o drenie. Wéowczas rozglata s¢ wokot siebie skonsternowana, nie mog
od-nalée¢ sie w $wiecie, w ktérym przyszio jejy¢. Co ona robi w spodniach, w otoczeniu
Chinczykow? Sporo wysitku kosz-towaltg, jzanim s¢ otrzasreta i przypomniata sobiee
jest tam, gdy tego domaga siod niej mitg¢. Jej misy nie jest bynajmniej wspomaganie Tao
Chi'ena, mylala, ale szukanie Joaquina, po to przybyta z tdkld i dokona tego, chioy
tylko po to, aby prosto w twarz powiedzieu,ze jest przekitym zdraja i ze jej
zrujnowat mtodé¢. Dlatego
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wyruszata na poszukiwanieztrzy razy, teraz jednak brako-wato jej woli, alpy@owa od
nowa. Stawata przed Tao Chi'enem, by oznaymi, ze zdecydowata sikontynuowa swop
pielgrzymle, ale stowa wgzty jej w gardle niczym piasek. 2umie mogta opsci¢ tego
dziwnego towarzysza, ktérego zestat jej los.

- Co zrobisz, jgi go spotkasz? - zapytat faz Tao Chi'en.

- Kiedy go zobaez Ixde wiedziata, czy go jeszcze kocham.

- A jesli nigdy go nie znajdziesz?

- To kxde zyta z & watpliwoscia, jak sidzg.

Na skroniach swego przyjaciela zauwa kilka przed-wczesnych siwych wtoséw. Czasami
pokusa, aby zanurzyalce w tej mocnej ciemnej czuprynie albo przysuros do jego szyi,
tak aby z bliska poczyego delikatny zapach morskiej bryzy, stawatanseznédna, ale nie
spali juz, jak kiedy, na podtodze, otuleni jedrthusy, i nie mielizadnych okazji ani
pretekstuzeby seé dotkm¢. Tao za d#o pracowat i studiowat; ona dosisda sk, jak bardzo
musi by zmeczo-ny, chocia zawsze prezentowaksnienagannie i nawet w najbardziej
krytycznych momentach zachowywat spokéj. Szedtewape tylko wtedy, gdy wracat z
licytacji, ciagnac za ramg jakas przeraona dziewczynlk. Badat i, zeby zobaczg, w jakim
jest stanie, i przekazywat Elizie wraz z niedbymi instrukcjami, po czym zamykaksia
kilka godzin. Jest z Lin, wnioskowata Eliza i jakiudny do wyjdnienia bol wbijat s w
tajny zakamarek jej duszy. | rzeczywaie byt. W ciszy medytacji Tao Chi‘en usitowat
odzysk& rownowag i od-rzuct sktonnag¢ do nienawici i gniewu. Stopniowo wyzbywatsi
wspomnid, pragnié i mysli, az w koncu czut, jak jego ciato rozptywaesw nicasci. Na jaki
czas przestawat istrigaby po chwili pojawd sie w postaci orta legcego hen wysoko
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bez najmniejszego wysitku, podtrzymywanego przema i przejrzyste powietrze, ktore
unosito go wyej niz najwyzsze gory. Stamtl mogt patrzé na rozcigajace st w dole
rozlegte kki i pastwiska, niekaczace st lasy i rzeki z czys-tego srebra. Wowczaggeai
doskonat harmong i wspot-brzmiat z niebem i ziempniczym dobrze nastrojony in-strument.
Ptynat w powietrzu m¢dzy mlecznobiatymi chmu-rami na swych dumnie rozagch
skrzydtach i czut, jak dochodzi do siebie. Lin mietkzowata s¢ obok niego w postaci
drugiego wspaniatego orta zawieszonego w bezkres+mgbie.

- Gdzie st podziata twoja radd, Tao? - pytata go.

- Swiat jest peten cierpienia, Lin.

- Cierpienie ma swéj duchowy cel.

- To tylko niepotrzebny bdl.

- Pamgtaj, ze nedrzec zawsze jest radosny, bo akceptuje rzeczyisto

- A zlo? Czy zlo te trzeba zaakceptowa

- Jedynym antidotum jest méié&@ A propos: kiedy siznowu a@enisz?

- Jestenzonaty z toh.
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- Ja jestem duchem, niede mogta odwiedzaci¢ do kaica twegazycia, Tao. To ogromny
wysitek przychodz, ilekro¢ mnie wzywasz, jiinie naleée do twojegoswiata. (ren Sie,
inaczej przedwczmie st zestarzejesz. Poza tymsljenie bedziesz praktykowat dwustu
dwudziestu dwdéch pozycji mi-tosnych, to je zapomanigartowata ze swoim
niezapom-nianym perlistygmiechem.

Licytacje byty znacznie gorszemnwizyty w ,szpitalach”. Na uratowanie umiegaych
dziewczynek szardyty tak niewielkieze kiedy mu si to udawato, uwzat to za jaks
cudowny dar, jednak na k@ wykupiom przypadaty dziesitki pozostawionych na pasgw
niegodziwdci. Tak bardzo si
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zadeczat, wyobraajac sobie, ile z nich mogtby océligdyby byt bogatyze Eliza musiata
przypoming mu o tych, ktére rzeczyégie uratowat. hczyta ich delikatna tkanka
podo-bidgistw i wspélnych sekretdw, lecz zarazem dzielityestjs, jakim ulegato kale z
nich. Widmo Joaquina Andiety od-dalate,anatomiast duch Lin byt wyczuwalny niczym
bryza albo odgtos fal na pia Wystarczytoze Tao Chi‘eng wezwat, a ona zjawiatacsi
zawsze Bmiechngta, tak samo jak zaycia. | nie tylkoze byta daleka od tego, aby &tk
rywalka Elizy, to jeszcze zostala jej sojusznigz& czym dziewczyna nie wiedziata. To Lin
pierwsza zrozumialae ta przyjan za bardzo przypomina mié, a kiedy jej mz wytoczyt
argumentze ani w Chinach, ani w Chile, ani nigdzie nie majsta dla takiej pary jak on i
Eliza, znéw s§ roz&miata.

- Nie méw glupstwswiat jest wielki, azycie dtugie. To tylko kwestia odwagi.

- Nie wyobraasz sobie, co to jest rasizm, Lin, zawsze miesgkaledzy swoimi. Tutaj
nikogo nie obchodzi, co robani co umiem, dla Amerykandw jestem tylko witym
pogaiskim Chiczykiem, a Eliza jest ,smoluchem". W Chi-natownges renegatem bez
warkocza przebranym za jan-kesa. Ani tu, ani tagnjestem u siebie.

- Rasizm taadna nowé&c, w Chinach ty i ja m§lelismy, ze wszyscy naleicy do rasy fan
giiey to dzikusy.

- Tutaj szanuje sitylko pienadze, a wyglda na toze ja nigdy nie bde miat ich dosy.

- Mylisz sk. Tutaj tez szany tego, kto si kaze szano-wa Patrz im w oczy.

- Jali pdjde za twop radh, dostar kulke za pierwszym lepszym rogiem.

- Warto sprobowa Za bardzo narzekasz, Tao, nie pozrg. Gdzie s¢ podziat ten
odwazny cztowiek, ktérego kocham?
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Tao Chi'en musiat przyztaze czut s¢ tak, jakby byt przywizany do Elizy nieskaczora
liczba cieniutkich nitek, ktére tatwo by byto rozerévgedm po drugiej, ale poniewsabyty
sphtane, tworzyty nierozerwalne sznury. Znal zaled-wie od kilku lat, ale patfg wstecz
widzieli dluga, najezona przeciw- ndciami drog;, ktora przebyli razem. Podohistwa powoli
zacieraly ranice rasowe. ,Masz bugtadnej Chinki" - powiedziat jej kiedyw chwili
roztargnienia. ,Masz twarz przystojnego Chilijczykabdrzekta z miejsca. W swojej
dzielnicy tworzyli dziwn, pak wysoki i elegancki Cliiczyk z przecitnym hiszpaskim
chtopakiem. Za to poza granica-mi Chinatown, nadaokolorowego ttumu San Francisco,
byli niemake niedostrzegalni.

- Nie maesz cigle czeka na tego mzczyzre, Elizo. To jakig szaléstwo, zupetnie jak ta
goraczka zlota. Powinrdasobie wyznaczyjakis termin - powiedziat Tao ktoregalnia.

-- A co mam zroli ze swoinmzyciem, kiedy ten termin uptynie?

-- Mozesz wréat do kraju.

- W Chile kobieta taka jak ja to €gorszego i te twoje sing song girls. Wrécitbylo Chin?
- Miatem taki zamiar, ale Ameryka zaczyna mi godo-b&. Tam znowu bde Czwartym
Synem, tutaj jest mi lepiej.
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- Mnie tez Jak nie znajelJoaquina, to zostam otworz; restaurag. Mam to, co jest
potrzebne dolarpame¢ do przepiséw, dbasé o dobdr poszczegolnych sktadnikow,
wy-czucie smaku i dotyku, instynkt w przyprawianiu.

- | skromn@¢ - rozémiat s Tao Chi'en.

- A dlaczego mam @&y skromna przy moim talencie? A poza tym mamagsih Na cd
musi mi s¢ przyda& ten dobry nos. wystarczye powacham jalg$ potrawe, a juz wiem, z
czego st skltada, i umiem przyerzic ja jeszcze lepiej.
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- Z chinskim jedzeniem ci nie wychodzi

- Bo wy jadacie jakiedziwne rzeczy, Tao! Ja zalabym restauragjfrancusk i bytaby
najlepsza w migie.

- Proponug ci umowe, Elizo Jeeliw ciagu roku nie znajdziesz tego Joaquina, wyjdziesz
za mnie - powiedziat Tao Chi‘en i oboje wybughdmiechem

Pocawszy od tej rozmowy cosie w nich zmienito. Kiedy byli sam na sam, czulj si
nieswojo, i chociachcieli by razem, zacdi si¢c unika. Pragnienie, aby p€fj za ni, kiedy
odchodzita do swojego pokoju,gsto deczyto Tao Chi'ena, ale powstrzymywaty go
nieSmiatos¢ i szacunek. Uznake dopdki Eliza nosi w sercu pagtio dawnym kochanku, nie
powinien s¢ do niej zblza¢, ale z drugiej strony nie mogt w niesic@zona¢ stapac po
kruchym lodzie. Licac godziny w petnej wyczekiwania nocnej ciszy, wyailat ja sobie, jak
lezy w t6zku i takze nie mae zasac¢ z mitosci, ale nie do niego, lecz do tego drugiego. Jej
ciato znat tak dobrzeze mogt je narysowaze szczegoétamizado najgébiej ukrytego
pieprzyka, chocianie widziat jej nagiej od czasu, kiedy opiekowiatrsia na statku.
Zastanawiat gi, czy gdyby si rozchorowata, miatby pretekseby jej dotkmaé, ale potem
sam s¢ przed sob wstydzit podobnych mii. Spontanicznygmiech i dyskretna czuso,
rozkwitajace kiedy co chwila m¢dzy nimi, zastpito przygrebiajace naptcie. Jgli przez
przypadek st musrli, odsuwali s¢ od siebie zmieszani, kde z nich bytldwiadome
obecndci albo nieobecnai drugiego, powietrze wydawatcesiatadowane wrdami i
przewidywaniami. Zamiast ugk, zeby poczyté albo c@ pisa w mitym poczuciu
wspolnoty,zegnali s¢ zaraz po zakixzeniu pracy w gabinecie. Tao Chi'en wychodzit na
wizyty u obtaznie chorych, spotykat sz innymi zhong yeby dyskutowé o diagnozach i
kuracjach, albo zamykakegizeby studiowé teksty na temat medycyny Zachodu. Podsycat
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w sobie ambigj otrzymania pozwolenia na legalne prowadze-nietgkakekarskiej w
Kalifornii, ktorym to projektem podzielit gitylko z Eliza i duchami Lin i swojego mistrza
akupunktury. W Chinach zhong yi zaczynat jako w¢czenasipnie praktykowat ji sam,
dlatego medycyna przez wieki pozostawata niezmrenikorzystata stale z tych samych
metod isrodkow. R@nica medzy dobrym praktykan-tem a przettiym polegata na tynze
ten pierwszy miat intuigjw stawianiu diagnoz i talent do przynoszenia a&gypomog rak.
Lekarze zachodni jednak prowadzili bardzoudne badania, pozostawaliguizy sol w
kontakcie i byli na bigaco z nowymi zdobyczami nauki, do swej dyspozycglriaboratoria
i kostnice, w ktorych przeprowadzali eks-perymentye obawiali s¢ konkurencji. Wiedza
fascynowa-ta go, ale 6w entuzjazm w jego otoczegmizywiazanym do tradycji, nie spotykat
si¢ z odzewem. Byt wyczulony na najnowsze zdobycz&inadtupowat wszystkie kaiki i
cza-sopisma na ten temat, jakie wpadly mweer Jego cieka-vo dla wszystkiego co
nowoczesne, byta tak wielkaze musiat sobie napiéaascianie przykazanie swojego
czcigod-nego mistrza: ,Nie na wieleesida wiedza bez garosci, a nie ma npdrosci bez
duchowdci". Nie wszystko jest nauk powtarzat sobiezeby nie zapomnie Tak czy inaczej
potrzebne mu byto amerykskie obywatelstwo, bardzo trudne do otrzymanigadlgcs jego
rasy, ale tylko pod tym warunkiem ma&gi¢ w tym kraju, nie pozostag ciagle poza
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nawiasem spotecastwa, jak rownie potrzebny byt mu tytut; tym sposobem mégtby zéobi
wiele dobrego, miJat. Fan giiey nie mieli pegia o akupunkturze ani o ziotach od wiekow
stosowanych w Azji, jego samego uwal za kogd w rodzaju znachora i czarownika, a
pogarda dla innych ras byta tak wielka,wiaciciele niewolnikow na plantacjach na
Potudniu wozili chorych Murzynow do weterynarzaie fhna byta
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opinia o Chhczykach; ale byto kilku lekarzy wizjonerow, ktérzpodr&ujac lub czytagc o
innych kulturach - inte-resowaligsiechnikami i tysicami lekéw nalgacych do wschodniej
farmakopei. Nadal utrzymywat kontakt z Ebanizereabbsem w Anglii i w listach obaj
skaryli si¢ na odlegtéc¢, jaka ich dzielita: ,Prosgprzyjecha do Londynu, doktorze Chi'en, i
przeprowadz pokaz akupunktury w Royal Medical Society, wszyseywdumienia
pootwieraj usta, zapewniam pana” - pisat do niego Hobbs. &tatibowiemze gdyby
wiedz, jaka kazdy z nich posiada, patzy¢ w jedno, mogliby wskrzeszaimartych.
NIEZWYKLA PARA

Kiedy przyszty zimowe chtody, zapalenie ptuc zabitehinskiej dzielnicy wiele sing song
girls, ktérych Tao Chi'enowi nie udatezsiratowa. Kilka razy we-zwano go, kiedy jeszcze
byty przyzyciu, i nawet zdzyt je zabra, ale po paru godzinach umarty mu gkach,
majacac w gonczce. W owym czasie tajne macki organizacji zroézarjego wspotczucia
rozciagaty sk wzdtuz i wszerz catej Ameryki Potnocnej, od San FrancdodNowego Jorku,
od Rio Grand do Kanady, ale i tak ten niezwykly wysitek bytedWie szczypt soli w

owym oceanie nieszegia. Jego praktyka lekarska rozwijata dobrze i to, co udawato mu
si¢ zaoszcgdzi¢ albo zdoby jako datek od bogatych klientow, przeznaczat nanku
najmiodszych licytowanych dziewgiz W tym pokwiatku byt juz znany: miat opirg
degenerata. Nikt nie widziat, aby ktérakolwiek zeseczynek, ktore nabywat ,do
doswiadczé", jak powiadat, uszta zyciem, ale nikogo nie obchodzito, ce sizieje za jego
drzwiami. Jako zhong yi byt najlepszy ze wszystkidopoki nie robit skandalu i ograniczat
si¢ do owych stworzg ktore tak czy
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inaczej nie ranity sie specjalnie od zwiest, zostawiano go w spokoju. Na pytania
ciekawskich jego lojalny pomocnik, jedyna osob@y&tmogtaby cona ten temat
powiedzi€, ograniczat & do wyjaniania,ze niezwykte umiejtnosci jego pana, tak
uzyteczne dla jego pacjentow, pochodzity e z owych tajemniczych eksperymentéw. W
tym czasie Tao Chi'en przeniost fiiz do poradnego domu, polmnego mgdzy dwoma
budynkami na obrzsch Chinatown, kilka ulic od placu Unii, przy kténymiat swoj

klinike, sprzeda-wat leki i ukrywat dzieweta do chwili, kiedy byty w stanie wyjecbaEliza
opanowata podstawy atskiego, niezbdne, aby moc siporozumi€ na poziomie
elementarnym, a reszimprowizowata, postugag sk pantominma, rysunkami i kilko-ma
stowami po angielsku. Wysitek ten bardze gptacit; byto to znacznie lepszeznidawa
gluchoniemego brata doktora. Nie umiata piaai czyté po chiisku, ale rozpo-znawata
lekarstwa po zapachu i dlagkszej pewnéci znaczy-ta buteleczki wyndionym przez siebie
kodem. Zawsze znalaz-tazgpora grupa pacjentéw, czed@jch na swej kolejke do ztotych
igiet, cudownych ziot i stébw pociechy Tao Chi'etejeden zadawat sobie pytanie, jak to
mozliwe, aby ten czlowiek, tak adry i uprzejmy, byt jednoczeie kolek-cjonerem trupow i
miodocianych konkubin, ale poniewvaie byto pewnéci, na czym miatyby poleggego
wystepki, spotecznét otaczata go szacunkiem. Nie miat przyjaciot, tkt féecz nie miat
réwniez wrogéw. Jego ing stato s¢ znane poza granicami Chinatown i niektorzy lekarze
amerykascy zwykli st z nim konsultowé, kiedy ich wiedza okazywatagsi
niewystarczajca, ale czynili to zawsze w wielkiej tajemnicy, ggyrzyznanieze ktc
nalezacy do ,niebidskiego ludu" mégtby ich czegmauczy, oznaczatoby dla nich publiczne
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upokorzenie. W ten sposob Tao Chi'en miat ok&gjzy¢ pewne wane osobistéci miasta i
ostawiory Ah Toy.
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Kobieta kazata go wezwakiedy s¢ dowiedziataze utyt w cierpieniachzonie gdziego.
Dokuczat jej tak bolesny ucisk w piersiaélk,chwilami istniata obawage st udusi. W
pierw-szym odruchu Tao Chi‘en chciat odméwi&niej jednak zwygjzyta w nim cleé¢
ujrzenia jej z bliska i przekonanisggamemu o legendzie, jakagtaczata. W jego oczach
bylazmija, jego osobistym wrogiem. Wieslz, co wizyta u Ah Toy oznaczata dla Tao
Chi'ena, Eliza wiayta mu do walizeczki arszenik w #oi wystarczajcej do powalenia pary
wotow.

- Na wszelki wypadek... - wyjaita.

- Na wszelki wypadek...co?

- Wyobr& sobie,ze jest bardzo chora. Nie chciatbyeby cierpiata, prawda? Czasami trzeba
pomoc umrze...

Tao Chi'en rozeniat sk z catego serca, ale nie wlyputeleczki z walizki. Ah Toy przga
go w jednym ze swych luksusowych ,pensjonatow" térkch klient ptacit tysic dolarow za
ustug;, ale zawsze wychodzit zadowolony. Zwykta matwiglesli musi pan pytad o cer, to
miejsce nie jest dla pana". Drzwi otworzyta mu azaeshizaca w wykrochmalo-nym
uniformie i poprowadzita go przez rozliczne salopy,ktérych przechadzatyespickne
miode dziewczyny w jed-wabiach. W poréwnaniu ze rsivgiostrami, ktére nie miaty tyle
szcziscia, zyly jak kskzniczki, jadaty trzy razy dziennie i co daieazywaty kapieli. Dom -
prawdziwe muzeum wschodnich antykow i amefykach wynalazkow - pachniat tytoniem,
zwietrzatymi perfumami i pudrem. Byta trzecia pdymniu, ale agzkie kotary nadal byty
zasungte; do owych pomieszcaaigdy nie wpadatdwieze powietrze. Ah Toy czekata na
niego w matym gabineciku petnym mebili i klatek akgmi. Okazato gj ze jest nisza,
miodsza i pgkniejsza, nt sobie wyobraat. Byta starannie umalowana, ale nie obwieszona
klejnotami i skromnie ubrana; nie miata takdtugich paznokci,dalacych oznak fortuny i
bezczynnéci.
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Uwag; jego zwrocity jej malékie stopy, wsunite w biate pantofelki. Miata przeszywiag i
twarde spojrzenie, ale jej gtos brzmiat pieszcaodj jak u Lin. Szlag bysjtrafit, westchiat
Tao Chi'en, pokonany od pierwszej chwili. Zbadadlpogtnie, nie pokazuc po sobie ani
odrazy, ani zaklopotania, nie wiedz co powiedzié gdyz robienie jej wyrzutéw z powodu
handlu, jakim sj trudnita, byto nie tylko bezcelowe, ale i niebezgane, i mogto zwroéi
uwag: na jego wiaspdziatalngé. Przepisat jej mahuang na astoraz inne leki na
ostudzenie wtroby, uprzedzar suchoze dopoki kedziezyta za tymi kotarami, pat tyton i
opium, dopoty jej ptucadula jeczet. Pokusa, aby zostagvjej trucizre z zalecenienze ma
przyjmowa& po jednej tyeczce dziennie, musia go niczyméma, & sic wzdrygrat w obliczu
tej chwili zwatpienia, gdy do tej pory sdzit, ze nie ma w sobie tyle gniewieby chcié
kogas zabt. Wyszedt pospiesznie, przekonang,skoro tak szorstkoest nia obszedt,
kobieta nie wezwie go wtej.

- No i? - zapytata Eliza, kiedy wrocit.

No i nic.

Jak to nic! Nie miata ani odrobiny dgiicy? Nie umrze?

Wszyscy pomrzemy. A ona ze siaro Jest silna jak bizon.

Tak to jest ze ztymi ludni.

Eliza zdawala sobie spraywe znajduje i na ostatecznym rozwidleniu swej drogei
kierunek, jaki wybierze, zdeter-minuje jej dalsasyl. Tao Chi'en miat ragj powinna
wyznaczy sobie termin. Nie mogta jlignorowa podej-rzeniaze jest zakochana w m#oi
jako takiej, i tkwt w putapce jakigjlegendarnej narginosci, nie magcejzad-nego zwizku
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z prawdziwymzyciem. Prébowata przywaodauczucia, jakie popclety ja do tegoze
wyruszyta w ¢ straszliva przygod, ale nie udawato sijej. Kobieta, jak si¢ stata, niewiele
miata wspoélnego z szalgmiziewczyn, jaka
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byla kiedy. Valparaiso i pokdj z szafami nabdy do innego czasu, dwiata, ktéry powoli
ginat we mgle. Tysic razy zadawata sobie pytanie, dlaczego tak bagvdzgreta dusz i
cialem nalee¢ do Joaquina Andiety, skoro w jego ramionach nigithsciwie nie czuta siw
petni szczsliwa, i mogta to wyttumaczy/tylko tym, ze byta to jej pierwsza mikd. Kiedy
pojawit sk w jej domu,zeby wytadowa kilka pakunkéw, byta ji na ni przygotowana, a
reszty dokonat za giinstynkt. Postuchata po prostu najgatiejszego, odwiecznego
we-zwania, ale statlogto wieki wczéniej i w miejscu odlegtym

o siedem tysicy mil morskich. Kim wtedy byfa i co w nim zobacayhie umiata powiedzée
ale wiedziataze jej serce nie chadzazjutymi $ciezkami. Nie tylko zraczyta sg
szukaniem, ale w gruncie rzeczy wolata gonie odnalé¢, jednak nie mogta rowniedalej
tak zy¢, targana zwtpieniem. Musiata zamkié ten etap, aby z czystym kontem rozpgcz
nowa mitosc.

W koncu listopada nie mogtajudtuzej znigé tej zgryzoty

i nie mowac ani stowa Tao Chi'enowi, poszia do redakcji daika, zeby porozmawiaze
stawnym Jacobem Freemontem. Zaprowadzemwjpokoju redakcyjnego, w ktorym we
wszechogarniagpym bataganie kilku dziennikarzy pracowato przyrkach. Pokazano jej
mate biuro za szklarszyly i tam s¢ udata. Stagta przed stotem, czeka, az 6w gringo z
czerwonymi bokobrodami podniesie wzrok znad papieiyt to osobnik wsrednim wieku,
z twarz usiar piegami, rozsiewagy stodki aromagwiec. Pisat lew reka, na prawej
opariszy czoto, i nie widziata jego twarzy, leczwt pod zapachem pszczelego wosku
wyczuta jakis$ inna, znar, won, ktéra przywiodta jej na part cas odlegtego i
niesprecyzowa-nego z dziéstwa. Pochylita si nieco nad nim, eszc ukradkiem,
doktadnie w tej samej chwili, kiedy dziennikarz éstiglowe. Zaskoczeni zastygli w
bezruchu, patg na
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siebie z niewygodnej odledia, az wreszcie oboje cofii si¢. Poznata go po zapachu, mimo
uptywu lat, mimo szkiet, bokobrodoéw i stroju janke3 o byt odwieczny adorator Miss Ros
ten sam Anglik, ktéry zawsze punktualnie przychbdaisrodowe wieczorki w Valparaiso.
Sparaltowana strachem nie miata odwrotu.

- Co mog dla ciebie zroldi, chtopcze? - zapytat Jacob Todd, zdepowgkulary,zeby je
przetrzé chusteczk.

Przemowa, jak Eliza sobie przygotowata, wyleciala jej z glowyafa z otwartymi ustami i z
kapeluszem wece, przekonanage skoro ona go rozpoznata, to amgwniez, ale nezczyzna
ostraznie wiozyt okulary i nie patrac na na, powtérzyt pytanie.

- Chodzi o Joaquina Murigt. - wyjakata, a gtos, jaki z siebie wydobyta, byt jeszcefiszy
niz zwykle.

- Masz jakig informacje o tym bandycie? - zainteresowatrstychmiast dziennikarz.

- Nie, nie... Wecz przeciwnie, przychodzzeby o niego zapyta Musz sic z nim zobacz.
- Kogas mi przypominasz, chtopcze... Czy ényy sk juz nie spotkali?

- Nie sidz, prosz pana.

- Jesté Chilijczykiem?

- Tak.

- Mieszkatem przed laty w Chile. ¢Rny kraj. Po co chceszsvidzie¢ z Muriety?

- To bardzo wane.

- Obawiam si, ze nie mog ci pomoc. Nikt nie zna miejsca jego pobytu.

- Ale pan z nim si spotyka!
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- Tylko kiedy Murieta mnie wzywa. Kontaktujezesie mn, kiedy chcezeby ktory z jego
wyczynow dostat gido prasy. Nie ma za grosz skromseiplubi stawe.

- W jakim gzyku panowie rozmawiayp
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- MJj hiszpaiski jest lepszy rii jego angielski.

- Prosz mi powiedzi€: mowi z chilijskim czy meksykaskim akcentem?

- Nie umiatbym tego powiedaiePowtarzam ci, chtopczee nie mog ci pomac - odrzekt
dziennikarz, wstag, zeby potay¢ kres temu przestuchaniu, ktdre zaczynato miLcjaryc.
Eliza paegnata si krotko, a on w zamyeniu z niejakim zaktopotaniem patrzyt za,nak

si¢ oddala pérdd zamgtu panujcego w sali redakcyjnej. Ten chtopak wydawat neu si
znajomy, ale nie potrafit powieddiskad. Kilka minut po wyjciu gascia przypomniat sobie o
prosbie kapitana Johna Sommersa i przez pamiczym btyskawica przemlghmu obraz
matej Elizy. Wowczas skojarzyt nazwisko bandytyazwiskiem Joaquina Andiety i pij
dlaczego go szukata. Sttumit okrzykddem wybiegt na uli¢, ale dziewczyna zgdyta juz
rozptymgé sie w ttumie.

Najwazniejsza praca Tao Chi'ena i Elizy Sommers zaczysiatanastaniem nocy. Po
zmroku robili poradek z ciatami tych nieszesic, ktérych nie zdotali uratowtaa pozostate
prowa-dzili na drugi kraniec miasta, gdzie mieszkaprzyjanieni z nimi kwakrzy. Jedna po
drugiej dziewczta opuszczaly pieklto, aby po omacku rZwié ku przygodzie, od ktorej nie
byto juz odwrotu. Tracity nadziejna powrot do Chin albo na ponownegoalenie ze swymi
rodzinami, niektére nigdy wcej nie miaty méwi swoim gzykiem ani ogldat twarzy kogé
nalezacego do ich rasy, musiaty nauczie jakiegad zawodu i a¢zko pracowa do kaica
swych dni, ale w poréwnaniu z ich poprzedriyeiem wszystko wydawatosrajem. Te,
ktore udawato si Tao wykupé, adaptowaty silepiej. Odbyly podré w skrzyniach, wydane
na pastw lubieznosci i brutalngci marynarzy, ale
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jeszcze nie catkiemeizatamaty i mana im byto pomac. Inne, w ostatniej chwili wydares
szponowsmierci w ,szpitalu”, nigdy nie zdotaty pozbgie leku, ktory - niczym choroba krwi
- miat je toczy od wewntrz przez resztzycia. Tao Chi'en miat nadzigjze z biegiem czasu
naucz si¢ chocia usmie-cha&. Ledwie doszty do siebie i pdy, ze od tej chwili nigdy wicej
nie beda musiaty oddawasie mezczyznie, za to ju na zawszedtla uciekinierkami, Tao
Chi'en i Eliza prowadzili je do swych przyjaciotd@izjonistow, stanowicych odtam under-
ground railroad, jak nazywano tajorganizagj zajmupca Si¢ udzielaniem pomocy zbiegtym
niewolnikom, do ktérej nafet rowniez kowal James Morton i jego bracia. Przyjmowali oni
niewolnikdbw pochodacych ze standw, w ktérych panowato niewolnictwppmagali im
osiedl¢ si¢ w Kalifornii, jednak w tym przypadku zmuszeni bglziat& w kierunku
przeciwnym, wywaac chinskie dziewcgta z Kalifornii daleko od handlarzyywym towarem
i band kryminalistow, szukag im domow i jakiegé sposobu zarobienia rgcie. Kwakrzy
podejmowali ryzyko zscie religijnym zapatem: dla nich byty to niewinngamy splamione
ludzka podicicia, ktore Bog postawit im na drodzegby podda ich prébie. Przyjmowali je
tak wylewnie,ze dziewczta bardzo cgsto reagowaly agresjub przeraeniem; nie potrafity
odwzajemnt uczucia, ale cierpli-w&t tych dobrych ludzi powoli przetamywata ich opor.
Uczyli je kilku niezlednych angielskich zwrotéw, wprowadzali w pod-staveawguty
amerykaskich obyczajow, pokazywali mejpzeby wiedziaty przynajmniej, gdziegsi
znajdujp, i prébowali zacgé przyucza je do jakiegé zawodu, a wszystko to robili w
oczekiwaniu na przyjazd Ztego Babalu, ktory miatgbdra. Olbrzym znalazt w kacu
najlepszy sposéb na zrobienie dobreggtku ze swych talentéw, a byt niezmordowanym
podr&nikiem, uwielbiat zarywanoce i kochat przygad Na jego widok sing song girls
rzucaty s¢ w przeraeniu do ucieczki
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i chowaly po litach, izeby s¢ uspokoity, potrzeba byto do perswazji ze strony ich
opiekunow. Nauczyt sijednej piosenki po chsku i trzechzonglerskich sztuczek, ktérych
uzywat, zeby je oczarowai ztagodz¢ piorunupcy efekt pierwszego weania, ale nie byto
sposobuzeby zrezygnowat ze swych wilczych skor, ogolon@szki, kolczykow flibustiera i
znako-mitego uzbrojenia. Zostawat nagdni, & do chwili, gdy udato mu siprzekona
swoje podopieczneg nie jestzadnym demonem i nie zamierza ichzpag, i natychmiast
odjezdzat z nimi pod ostomnocy. Etapy podidy byly wyliczone tak, aby éwicie dotrzé do
nastpnej kryjowki, w ktorej odpoczywali w ggu dnia. Poruszali skonno; woz okazat si
nieprzydatny, gdiyznaczml czesé¢ trasy pokonywali jagt na otwartej przestrzeni i unilkaj
bitych drog. Zty Babalu odkryke znacznie bezpieczniej jest pottyvac po ciemku, o ile
tylko ktos potrafi sg zorientowad, gdzie jest, poniewaniedzwiedzie,zmije, zbiegowie i
Indianie w tym czasiépia, tak jak wszyscy. Zostawiat dziewczynki w bez-gi@gm miejscu,
w rekach innych cztonkéw organizacji wolémowej. Celem ich wdrowki okazywaty si
farmy w Oregonie, pralnie Kanady, warsztaty rzeinieze w Meksyku, niektore zatrudniaty
si¢ jako shzace, a nie brakowato i takich, ktére wychodzity zgznirao Chi‘en i Eliza
zazwyczaj mieli o nich wiadondoi za pgrednictwem Jamesa Mortona, kt@igdzit kroki
kazdego uciekiniera, ocalonego przez jego siatkd czasu do czasu z jakiégmllegtego
miejsca docierata do nich koperta, a kieglptwierali, znajdowali karteczkz
na-gryzmolonym imieniem i kilka zasuszonych kwiatkaélbo rysunek, a wtedy gratulowali
sobie,ze jeszcze jedna z sing song girls zostata uratowana

Czasami Eliza musiata przez kilka dni dziglokdj z jaks swiezo uratowan dziewczynlk,
ale nawet przed ainie zdradzala gj ze jest kobiet; o tym wiedziat tylko Tao. Miata
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do swej dyspozycji najlepsze pomieszczenie w catgmu, w gébi poradni przyjaciela. Byt
to obszerny pokdj o dwdch oknach wychadzh na mate wewatrzne patio, na kté-rym
uprawiali ragliny lecznicze dla chorych i aromatyczne ziota dahni. Czsto puszczali
wodze fantazji i wyob-rzali sobie,ze przenios si¢ do wikszego domu z praw-dziwym
ogrodem, stacym nie tylko do celow praktycz-nych, ale taljako miejsce odpoczynku dla
oczu i radéci dla pamgci, miejsce, w ktorym rostyby najkiniejsze ré-liny Chin i Chile, z
altanky, gdzie wieczorami mama by usis¢ i wypi¢ herbat, a o brzasku podziwtavschéd
stonca nad zatak Tao Chi'en zauwgt starania Elizy o przeksztatcenie ich mieszkamia
dom, dbalé¢, z jaka spratata i robita poradki, pametajac zawsze, aby w kadym pokoju
znalazly s¢ dyskretne gakzki swiezych kwia-tow. Przedtem nie miat okazji zaobserwéwa
takiego wyra-finowania; dorastat w catkowitejdzy, w gospodarstwie mistrza akupunktury
brakowato kobiecejeki, ktGra zmieni-taby je w dom, a Lin byla takalshaze na zajmowanie
si¢ sprawami gospodarstwa nie starczato jej sit. Zaliza miata instynkt ptakow wigych
gniazdo. Na ugkszanie domu przeznaczala&ztego, co zarabiata, gegj na pia-ninie w
pewnym ,salonie” kilka razy w tygodniu oraz sprzigdampanadas i torty w chilijskiej
dzielnicy. W ten sposéb nabyta zastony, obrus mmedaku, garnki do ku-chni, porcelanowe
talerze i kieliszki. Dla niej dobre manie-ry, jake w dziechstwie wpajano, nie byly bez
znaczenia, przeksztatcata w ceremqgadyny positek, jaki kadego dnia wspdlnie jadali,
dania podawata z wdgiem i kraniata z zadowolenia, kiedy on chwalit jej zabiegprawy
codzienne zdawaly grozwiazywat same, jakby nocami dobre duchy spaty gabinet,
aktualizowaty archiwum, bezszelestnie wchodzitypdé&oju Tao Chi‘enazeby mu
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upr& bielizrg, poprzyszywa guziki, oczyci¢ szczotlg ubra-nie i zmierdi wodk rézom
stojacym na stole.

- Nie przyttaczaj mnie swejtroska, Elizo.

- Powiedziat§, ze Chiczycy oczekyj od kobiet,zeby im ustugiwaty.

- Tak jest w Chinach, ale ja nigdy nie mialem égja szcgsécia... Rozpieszczasz mnie.
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- 1 o to chodzi. Miss Re@smoéwita, ze aby podpord-kowa sobie mzczyzre, trzeba
przyzwyczaté go do dobregaycia, a kiedy zachowasstle, kag bedzie pozbawienie go
przyjemndgci.

- A czy Miss Ros nie zostata przypadkiem sigsanm?

- Z wiasnej woli, a nie z braku okazji.

- Nie zamierzam sizle zachowywa4, ale co kdzie potem, jak zostarsam?

- Nigdy nie ledziesz sam. Nie jestéaki znowu najbrzydszy i zawsze znajdzigjakas
kobieta o daych stopach i ztym charakterze gotowa za ciebigdéwpdrzekia, a on,
zachwycony, zaci sig smiac.

Kupit delikatne meble do jej pokoju, jedynego wyeatdomu, ktory udekorowany byt z
pewnym luksusem. Pod-czas wspdélnych spaceréw pae@iwn Eliza zwykta po-dziwéa
styl tradycyjnych chiskich mebli. § bardzo ptk-ne, ale cizkie. Bledem jest ustawiaich
zbyt dwo, mawia-ta. Podarowat jej&o i szat z ciemnego rz&ionego drewna, do ktorych
wybrata stét, krzesta i bambusowy parawan. Nie agedwabnej kotdry, jakichzywa sk

w Chinach, ale inqy bardziej europejskz wyghdu, z bia-tego haftowanego ptétna, a do niej
wielkie poduszki z tego samego materiatu.

- Jesté pewien,ze chcesz pongé taki wydatek, Tao?

- Myslisz o sing song girls...

- Tak.
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- Sama powiedziataze nawet za cate ztoto Kalifornii nie mogtbym ichaystkich wykupé.
Nie martw s¢, mamy go dosy

Eliza odptacata mu sina tysiac subtelnych sposobow: taktemzkeym jej szanowajego
milczenie i godziny, ktore gwigcat studiom, doktadrigia, z jaka pomagata mu w
gabi-necie, odwagw ratowaniu dziewcg. Jednake dla Tao Chi'ena najlepszym darem byt
jej niezwyckzony optymizm, ktéry zmuszat go do dziatania, kigggzito mu,ze cat-kowicie
pogmzy sie w depresiji. ,Kiedy chodzisz smutny, tracisz maikiomu nie maesz pomac.
Chodzmy na spacer, muspowacha: trockg lasu. Chinatown pachnie sosem sojowym"” -
mowita, i zabierata go powozem za miastoedali dziéh naswiezym powietrzu, gonic Si
jak dzieci, Tao Chi‘en w nocy spat snem sprawieglljs; a rano budzitsha nowo peten
wigoru i radgci.

15 marca 1853 w porcie Valparaiso przybit do brzlegpitan John Sommers, wyczerpany
podr&a i wymaganiami swojej szefowej, ktérej ostatmachciank byto, aby z potu-dnia
Chile przyholowa kawat lodowca rozmiarow statku wielorybniczegozWiazku ze
znacznym spadkiem cen jarzyn i owocow, spowodowaroawojem rolnictwa w Kali-fornii,
przyszio jej do gltowy, aby wytwarzaorbety i lody na sprzedaW ciagu czterech lat ztoto
przyciagneto ¢wieré miliona imigrantow, ale czasy dobrobytu joningty. Pomimo to Paulina
Rodriguez de Santa Cruz nie zamierzata opusz-8aa Francisco. W jej nieustraszonym
sercu to miasto bohaterskich przybyszéw, w ktoryenistniaty jeszcze klasy spoteczne,
znalazto miejsce dla siebie. Ona sama nadzorowadaw: przysztego domu, ogromnej
rezydenciji na szczycie wzgorza z najlepszym widokina zatok, ale oczekiwata

427

czwartego dziecka i chciata urodzée w Valparaiso, gdzie jej matka i siostry roZgig/by ja
az do przesady. Jej ojciec, z koseia dla wszystkich, dostat ataku apopleksiji, ktora
sparalzowata mu potow ciata i rozmg¢kczyta mozg. Kalectwo nie zmienito charakteru
Agustina del Valle, ale sprawitag zaczat obawi& sig¢ smierci i, naturalnie, piekla. Przenési
si¢ na tamterswiat z bagaemsmiertelnych grzechdéw na grzbie-cie nie jest dobrym
pomystem, powtarzat mu niezmordowa-nie pewien jagoyn, biskup. Z kobieciarza i
szubrawca, ktérym byt kiedynic juz nie zostato, nie z powodu skruchy, ale dlateggego
zmaltretowane ciato nie nadawatq giz do takich ekscesow. Co daiev domowej kaplicy
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stuchat mszy i ze stoickim spokojem znosit czytaiweangelii i niekaczace sk rézance
odmawiane przezore. Niemniej jednakadna z tych rzeczy nie uczynita go taskawszym
wobec swych dzieawcow i pracownikdéw. W dalszymagju trak-towat swej rodzirg, i

reszt swiata jak despota, ale € jego nawrdcenia stanowit nagty i niczym nieuzasaiin
przyptyw mitasci do Pauliny, nieobecnej corki. Zapomnied, sk jej wyrzekt za to, 4 uciekta
z klasztoru, by wy¢ za naz za owegazydowskiego syna, ktérego nazwiska nie mogt sobie
przypomnié, gdyz nie naleéato ono do nikogo z jego sfery. Pisywat do niegyveajc ja
swoja ulubienia, jedym, ktora odziedziczyta jego charakter i talent deiaesow, btagaf,
aby wrdcita do domu, gadyjej biedny ojciec pragnie jusciska przedsmierci. ,Czy to
prawda,ze ze staruszkiem jest takzle?" - pytata z nadzigjPaulina w lcie do siostr.
Jednak nie byto i z pewRlcia miat przey¢ jeszcze wiele lat, zagtzapc wszystkich dokota
ze swego fotela na kétkach. Wlym razie podczas tej podsokapitanowi Sommersowi
przyszio przewozi swop szefow, jej rozpuszczone jak dziadowski bicz dzieciaki,
nieuleczalnie ciergce na chorobmorsk stuzace, tadunek kufrow, dwie mleczne krowy
do
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karmienia dzieci i trzy salonowe pieski ze ausiczkami przy uszach (jak u francuskich
kurtyzan), w miejsce psa, ktory utgnv morskich odmtach w czasie pierwszej podsd

Rejs zdawat ginie mie konca i kapitana napawata przeeaniem myl, ze wkrétce kdzie
musiat odwieé¢ Paulirg wraz z catym jej cyrkiem z powrotem do San Frammi®ierwszy raz
w swoim dtugimzyciu zeglarza pomélat, czyby nie przég na emerytuy i nie sgdzi¢ czasu,
jaki mu jeszcze pozostat, na statygddie. Jego brat Jeremy czekat na niego na nabiize
przywiézt go do domu, przepraszajza nieobecnid Ros;, ktéra cierpiata na migren

- Wiesz,ze zawsze choruje w okolicach urodzin Elizy. £derci matej nie doszta do siebie
- wyjasnit.

- O tym chcialem z wami mowi odrzekt kapitan. Miss Resie wiedziata, jak bardzo
kocha Eliz, dopdki jej

nie zabrakto; dopiero kiedy#byto za péno, wiadomita sobie swajmacierzyiska mitosc.
Obwiniata s¢ za lata, kiedy kochata jakby potowicznie, z arbitraini chaotyczn

czutcé-cia; za wszystkie te przypadki, kiedy zapominata agepieniu, zbytnio zata
btahostkami, a potem odkrywalee mata caty tydzie spgdzita na patio z kurami. Eliza byta
kims, kto najbardziej przypominat cégkktora nigdy nie miata kyjej dana; przez blisko
siedemnécie lat byta jej przyjaciotk, towarzyszk zabaw, jedya bliska osola naswiecie.
Miss Rog bolato cate ciato, a powodem tego byta zwyczagra@nda¢. Tesknita za
wspolnymi kpielami, kiedy obie, szezliwe, pluskaty s w wodzie aromatyzowanegémi
migty i rozmarynu. Mylata o matych i zgcznych dtoniach Elizy, ktéra myta jej wiosy,
masowata kark, kawatkiem irchy polerowata paznokeemagata giuczesd. Nocami
wy-czekiwata, nastuchag krokow dziewczynki niagej jej kieli-szeczek likieru z atiu.
Pragrta jeszcze raz pocZuna czole jej pocatunek na dobranoc. Miss¢gRos nie pisata
ksiazek
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i catkowicie zarzucita swoje muzyczne wieczorki,kgbktorych kiedy koncentrowato sijej
zycie towarzyskie. Przeszta jej rownikokieteria i pogodzita giz faktemze zestarzeje si
bez wdze¢ku, gdyz, jak mawiata, ,w moim wieku od kobiety oczekuje giz tylko, aby
zachowywata sigodnie i tadnie pachniata”. Wagju ostatnich lat spod jej palcéw nie wyszta
zadna nowa suknia, stale nosita te same co kiedgwet nie zdawata sobie spravig, s juz
niemodne. Pokoik do szycia stat opuszczony i nkwietk-cja beretow i kapeluszy niszczata
w pudtach, poniewailekro¢ Miss Rog wychodzita na uli¢, wolata czara chust, jakie

nosity Chilijki. Czas wypetniata sobie ponowlektury klasykéw i wygrywaniem
melancholijnych utworow na fortepianie. Nudzita sideterminagji metodycznie, jakby

195



sama wymierzata sobie jakkar. Utrata Elizy stata gsidobrym pretekstem do przywdziania
zaloby; optakiwata wszystkie cierpienia i stratykiponiosta na przestrzeni czterdziestu lat
swegozycia, a przede wszystkim brak migp. Byto to dla niej niczym drzazga za
paznokciem, niczym nieprzerwany, znoszony po cibiéli,Zatowata,ze wychowata Eliz w
ktamstwie; nie mogta peg, po co wymylita t¢ historyjke z koszykiem z periela z batystu,
niedorzecza kotderky z norek i ztotymi monetami, skoro prawda bytabyalbardziej
pocieszajca. Eliza miata prawo wiedzigze ukochany wujek John w rzeczywistojest jej
ojcem,ze ona i Jeremyagej wujostwemze naley do rodziny Sommersow, a nie jestgak
przygarngta z litosci sierot. Z przeraeniem przypominata sobie, jakzawlokta do
sierochca,zeby p nastrasz§. lle mogta mié wtedy lat? Osiem czy dziesi byta matym
dzieckiem. Gdyby mogta zagzod pocatku, bytaby catkiem inpmatka... Przede wszystkim
zamiast wypowiadajej wojre, kiedy s¢ zakochata, udzielitaby jej wsparcia; ggyb
to
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zrobita, Eliza byzyta, wzdychata, to jej winae podczas ucieczki dziewczyna znalazta
smier¢. Powinna byta przypo-mniesobie swoj wiasny przypadek i zrozuige w jej
rodzinie pierwsza mik& odbiera kobietom rozum. Naj-smutniejsze bylazeonie miata z

kim o tym poroz-mawi& poniewa Mama Frezja rownieprzepadta, a brat Jeremy zaciskat
wargi i wychodzit z pokoju, ilekr@o niej wspomniata. Jej smutek zatruwat wszystko
dookota, przez ostatnie cztery lata atmosfera wubyha ctzka jak w mauzoleum, a jak®
potraw tak sj obnizyta, ze ona samaywita si¢ jedynie herbati angielskimi herbatnikami.
Nie udato st jej znale jakiejs przyzwoitej kucharki, ale i szukata jej niezbytigeie.
Czysta¢ | porzadek byly jej obogtne; w wazonach brakowato kwiatéw, a w ogrodzieopat
roslin usychata z powodu zaniedbania. Przez cztery zinsalonie wisiaty letnie kwieciste
zastony i nikt nie zadat sobie trudigby je z kdaicem sezonu wymieéi

Jeremy nie robit siostrze wyrzutéw, jadizkla mamatyg, jaka przed nim postawiono, i nic
nie mowit, kiedy jego koszule okazywahegle wyprasowane, a ubrania niewyczyszczone.
Czytat kiedy;, ze niezamzne kobiety zwykty cierpie€na niebezpieczne zaburzenia. W Anglii
opracowano jad¢ cudown, kuracy, dla leczenia histerii, poleg@p na tym,ze rozgrzanym do
czerwondci zelazem przyegano pewne punkty na ciele, ale takie wynalazkidaeitarty do
Chile, gdzie na podobne przypagionadal stosowano wedwi¢ccom. W kazdym razie
sprawa byta delikatna i nie sposob byto wsporimaiej przy Ros. Nie przy-chodzito mu
do gtowy, jak mogtbyg pocieszy, nawyk zachowywania dyskrecji i milczenia obemyiwat
miedzy nimi od bardzo dawna. Probowat sprajej przyjemna¢ pre-zentami pochodeymi

z przemytu, kupowanymi na statkach, zéenie znat si na kobietach, znosit jej jalde
obrzydliwe
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przedmioty, ktére wkrétce przepadaty na dnie dxaf.domyélat sie, ile razy jego siostra
podchodzita do niego, kiedy palit, siedaw fotelu, i juz miata upaé mu do ndg, potay¢ mu
glowe na kolanach i wyptakasic za wszystkie czasy, ale w ostatniej chwili cofsita
bojazliwie, poniewa jakiekolwiek czute stowo zabrzmiatoby edizy nimi jak ironia lub
niewy-baczalny sentymentalizm. Najai i smutna Raszachowy-wata pozory dgki swej
wewretrznej dyscyplinie, mag wrazenie,ze utrzymuje g tylko gorset ze gdyby go zdja,
rozpadtaby si na kawatki. Nic nie zostato z jej entuzjazmu idigncsci; podobnie jak z jej
odwaznych opinii, buhczucz-nych gestow czy impertynenckiej ciekaeioStata sj tym,
czego najbardziej siobawiata: wiktoriaska stag pann. ,To przemiana, w tym wieku
kobiety tra@ rownowag" - zaopi-niowat niemiecki aptekarz i przepisahjaleriare na

nerwy i tran na bladag.

Kapitan John Sommers zgromadzit rogzte/o w biblio-tecezeby przekazaim nowirg.

- Pameétacie Jacoba Todda?
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- Tego typa, ktéry nas oszukat, opowiagajam historyj-k o misjach na Ziemi Ognistej? -
zapytat Jeremy Sommers.

- Tego samego.

- O ile sobie przypominam, byt zakochany w Resozesmiat sk Jeremy na my, ze
ktamca 6w szogliwie nie zostat ich szwagrem.

- Zmienit nazwisko. Teraz nazywa slacob Freemont i zostat dziennikarzem w San
Francisco.

- No, no! A wkc to prawdaze w Stanach Zjednoczonych byle jaki tgarzzemaacza¢ od
pocztku.

- Jacob Todd z nawzka zaptacit za swoj lad. Wydaje mi si cudowneze istnieje taki kraj,
ktéry daje drug szans.

- A honor st nie liczy?

- Honor to nie wszystko, Jeremy.
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- Jest jeszcze 60

- Co nas obchodzi Jacob Todd? Przypuszczamie zebrakenas tutajzeby mowe o nim,
Johnie - wymamrotata Regza chusteczki naszonej zapachem wanilii.

- Widziatem s z Jacobem Toddem, inaczej mgmAfreemontem, zanim wsiadtem na
statek. Zapewnit mniee w San Francisco widziat Edz

Miss Rog pomylata, ze pierwszy raz wyciu zemdleje. Poczuta, jaklka jej serce, skronie o
mato nie wybuchs, a twarz zalewa fala krwi. Dugz sk, nie mogta wypowiedztestowa.

- Temu mzczyznie za grosz nie mpa wierzy¢! Nie mowites, ze jaka kobieta
przyskgta, ze poznata Elig na poktadzie statku w 1849 rokid nie ma wtpliwosci, ze
wtedy umarta? - przypomniat Jeremy Sommers, widlkimkami przechadzag sk po
bibliotece.

- Rzeczywicie, ale to byta kobieta lekkich obyczajominta turkusow broszk, ktéra
podarowatem Elizie. Mogtajukras¢ i sklamatazeby st ostanid. A jaki powdd miatby
Jacob Freemonteby mnie oktamé?

- Zaden; tyle tylkoze ma natus oszusta.

- Dosy, prosz - btagata Rag czynic heroiczne wysitkizeby w ogole wydoby/z siebie
gtos. - Najwaniejsze ze ktas widziat Eliz¢, ze nie umarta ze ma@emy p odnaléc.

- Nie réb sobie zludZe kochana. Nie widzisze to jaka fantastyczna bajeczka? Byiby to
dla ciebie straszny cios, gdysic dowiedziataze wiadomac jest fatszywa - uprze-dzi |
Jeremy.

John Sommers opowiedziat im szczeg6ty spotkani&td@go doszto nedzy Jacobem
Freemontem i Elig, nie pomijajc i tego,ze dziewczyna byta przebrana zaaceyzre i w
meskim stroju czuta gitak swobodnieze dziennikarz nie wipit, iz ma przed sabchtopaka.
Dodat,ze obaj wybrali sj

433do chiskiej dzielnicy,zeby o ny zapyt&, ale nie wiedzieli, pod jakim nazwiskiem
wystepuje, i nikt nie mogt, albo nie chciat, dan jej adresu. Wyjgnit, ze bez witpienia Eliza
wyjechata do Kaliforniizeby se¢ pofaczy¢ z ukochanym, ale éavyszio nie tak i s nie
znaleli, jako ze powodem jej wizyty u Jacoba Freemonta bykg @asegniccia informacji o
jakims bandycie o podobnie brzagym nazwisku.

- To musi by on. Joaquinin Andieta to ztodziej. Gt Chile, uciekajc przed wymiarem
sprawiedliwgci - wysyczat Jeremy Sommers.

Nie byto sposobu, by przemilazéozsama¢ ukochanego Elizy. Miss Resnusiata si
przyzn&, ze zwykla odwiedzamatk; Joaquina Andietyzeby dowiedzié si¢ czegad

nowego. Nieszegna kobieta, coraz ubsza i bardziej schorowana, byta przekonaegej
syn zmart. Nie mena byto inaczej wyttumaczyego tak dtugiego milczenia, utrzymywata.
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Do-stata list z Kalifornii, datowany na luty 184&ku, w tydzié po tym, jak doptyat na
miejsce, w ktorym zawiadamiat |

0 swych planach wyjazdu na ztotodajne tereny ecpivat pisé do niej co dwa tygodnie. A
potem ju nic: przepadt begladu i stuch po nim zagih

- Nie wydaje s§ wam dziwneze Jacob Todd rozpoznat Hipoza jejsrodowiskiem i w
dodatku w mskim prze-braniu? - zapytat Jeremy Sommers. - Kjeagtatni raz widziat,
byta dziewczynk. lle to juz lat? Przynajmniej sZé albo i siedem. Skl mu przyszio do
glowy, ze Eliza jest w Kalifornii? To absurd.

- Trzy lata temu opowiedziatem mu, c@ siydarzyto,

i obiecal mi jej szuk& SzczegoOtowogjopisatem, Jeremy. Poza tym Eliza nie zmieniansi
twarzy; kiedy wyjedzata, wyghdata jak dziewczynka. Jacob Freemont szukat jezrz
dtuzszy czas, amu w kaicu powiedziatemze prawdopodob-nie zmarta. Teraz obiecat mi
znowu sprébow@ planuje
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nawet zatrudrdi detektywa. Mam nadzigg nast¢pnej po-dray przywiez¢ wam nieco
konkretniejsze informacije.

- Dlaczego nie zapomnimy o tej sprawie raz na za®s westchal Jeremy.

- Bo to moja corka, na Boga! - wykrzydtrkapitan.

- Ja pojad do Kalifornii szuk& Elizy! - wykrzykreta Miss Ros, zrywapc Sk ha rowne
nogi.

- Nigdzie nie pojedziesz! - wybuchirjej starszy brat. Ale onajuvyszta. Wiadomgx ta
byta dla Miss Ras

zastrzykiemswiezej krwi. Miata absoluta pewna¢, ze znaj-dzie swajadoptowan corke, i
po raz pierwszy od czterech lat znowu znalazta phweby dalepy¢. Ze zdumieniem
odkryta,ze jej dawne sity nie ostabty, a tylko przyczaity ai jakims$ tajnym zalgtku w jej
sercu, gotowe, by jej sty¢ tak, jak to robity kiedy. Bol glowy znikmyt jak za dotkngciem
czarodziejskiej radzki, byta spocona i z podniecenia pébynjej policzki. Krzykreta na
stuzace,zeby poszty z ni do pokoju z szafami poszukaalizek.

W maju 1853 roku Eliza przeczytata w gazeegee Joaquin Murieta i jego wspolnik Jack Trzy
Palce zaatakowali obozowi-sko sze spokojnych Chiczykow, zwizali ich warkoczami i
poderneli im gardta, po czym zostawili ich gtowy zawiesme-na drzewie niczymeg
melondéw. Drogi byly opanowane przez bandytow, niktczut s¢ w tym regionie
bezpiecznie, trzeba bylo przemieszcgi w licznych i dobrze uzbrojo-nych grupach.
Zabijali amerykaskich gornikéw, francuskich poszukiwaczy przyggygtjowskich
domokrzcow i podr@-nych dowolnej rasy, jednak z reguty nie atakowmadiian ani
Meksykandow; tymi zajmowali sigringos. Wystraszeni miesz4@y ryglowali drzwi i okna,
mezczyzni czuwali z brond gotowg do strzatu, a kobiety chowahesigdyz zadna nie
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chciata wpac w rece Jacka Trzy Palce. Natomiast o Muriecie opowiagaanigdy nie
ublizyt zadnej kobiecie, a nieraz ratowat galdziewczyr przed utrat czci z sk wiasnych
kamratow. Zajazdy odmawiaty podidym noclegu, gdiyobawiano s, ze jednym z nich
mogt by Murieta. Nikt go osoBStie nie widziat i opisy przeczyly sobie, chacerty-kuty
Freemonta wykreowaty romantyczny wizerunek przget, ktory wieksza¢ czytelnikow
przyjmowata za prawdzi-wy. Pierwsza grupa ochotwikld ztapania bandy powstata w
Jackson, wkrotce kde miasto miato swoje zrzeszeniéaisieli i rozpgtato sk nie majce
precedenséw polowanie. Wagu kilku tygodni odbyto i wigcej pospiesznych linczéwi
w okresie poprzednich czterech lat. Nikt méeyi po hiszpasku nie byt wolny od podejrae
Wystarczyto mowd tym jezykiem, aby stasie wrogiem publicznym numer jededdiagnac
sobie na kark szeryfa i policjSzczytem zuchwasoi bandy Muriety byt eksces podczas
ucieczki przed depazym jej po p¢tach oddziatem amerykakichzotnierzy, w trakcie ktorej
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bandyci zboczyli na chwilz drogi,zeby zaatakowaob6z Chhczykow. Zotierze nadjechali
w kilka sekund po nich i znatk wielu zabitych, a jeszcze waiej umieragcych. Powiadano,
ze Joaquin Murieta byt szczegolnie zagtyina Azjatow, poniewaci rzadko kiedy si

bronili, chaby nawet byli uzbrojeni; cztonkowie ,nielfiskiego ludu" tak sigo bali,ze na
sam dwi¢k jego imienia wybuchata gmd nich panika. Mato tego - najgziej powtarzana
pogtoska méwitaze bandyta zbroit armii ze w porozumieniu z miejscowymi bogatymi
meksykaskimi ranczerami zamierzat doprowaddo przewrotu, chec podburzy

hiszpaska ludnas¢, wycia¢ w pien Amerykanow i zwroai Kalifornie Meksykowi albo
uczynki z niej niezalena republike.

Na gtos ludu gubernator podpisat dekret upovigacy kapitana Harry'ego Love'a i oddziat
dwudziestu ochotnikéw
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do ztapania Joaquina Muriety wagu trzech miegcy. Kazdemu nezczyznie przyznano po
sto pkc¢dziesat dolarow miesicznej pensji, co nie byto da kwota, biorac pod uwag, ze
musieli kupé sobie konia, brbi prowiant, ale mimo to nie mahtydzien, jak oddziat byt
gotow do drogi. Za gtowJoaquina Muriety wyznaczono tysidolarow nagrody. Jak
podkrelat Jacob Freemont w swojej gazecie, wydano wyroierci na tego rzczyzre, nie
Zznapc jego tasamdci, nie dowiddiszy mu rzekomo popetnionych przezgoi zbrodni i bez
sadu; misja kapitana Love'a nie byta niczym innym ljakzem. Eliza poczuta mieszarin
przeraenia i ulgi, ktérej nie potrafita wygai¢c. Nie chciata, aby ci ludzie zabili Joaquina, ale
moze tylko oni byli w stanie go odna& chciata jedynie pozléysic niepewndci, byta
zmeczona ciglym zde-rzaniem giz cieniami. Byto jednak mato prawdopodobne, aby
kapitan Love odniést sukces tam, gdzie tak wiehyah poniosto kiske. Joaquin Murieta
zdawat st niezwyckzony. Powiadanaze zabé go mae wylacznie srebrna kula, gdy
bliskiej odlegtdci wystrzelano do niego dwa petne magazyn-ki wgpiass, a on dalej
galopowat w okolicach Calaveras.

- Jali ta bestia to twoj ukochany, lepiggby go nigdy nie spotkata - stwierdzit Tao Chi'en,
kiedy pokazata mu wycinki z prasy zbierane od pa&d.

- Myslg, ze to nie on...

- Skad wiesz?

W snach widziata swojego dawnego kochanka w tymmgar znoszonym ubraniu i spranych,
ale czystych i porgdnie wyprasowanych koszulach, jakie nosit w czashkiglly zako-chali
si¢ w sobie w Valparaiso. Zjawialske swog tragiczra mina, giebokim spojrzeniem oczu,
zapachem mydtaswieze-go potu, jak wtedy, gdy brat za ke i z zapatem opowiadat o
demokracji. Czasamieli oboje na stercie zaston w pokoju z szafamingedbok drugiego,
nie dotykajc sk, kompletnie
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ubrani, podczas gdy wokot nich skrzypiato drewn@agane wiatrem od morza. | zawsze, w
kazdym snie, Joaquin miat na czodavietlista gwiazdk;.

- 1 co to oznacza? - dopytywatsiao Chi‘en.

Zaden ngzczyzna nie ma na czojwviatta.

To tylko sen, Elizo.

To nie jest jeden sen, Tao, tylko wiele snow...

W takim razie szukasz nie teg@inzyzny.

Mozliwe, ale nie byt to czas stracony - odparta, nigagniajac, co miata na m.

Po raz pierwszy od czterech lat znowu zaczynatd seadomacé swojego ciata,
zepchnégtego na najdalszy plan od chwili, kiedy Joaquin istad paegnat st z nig w Chile
owego nieszagnego 22 grudnia 1848 roku. Ogataiobse-g znalezienia tego @iczyzny
odrzucita wszystko, nawet wiagptec. Obawiata s, ze po drodze stracita swokobie-ca¢ i
przeksztalcita siw jakas dziwm bezpiciows istok. Czasami, kiedy tak galopowata po
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wzgorzach i lasach, wy-stawiona na bezlitosne daiatwszystkich wiatréw, przypo-minata
sobie zalecenia Miss Rgktoéra myta s w mleku i nigdy nie pozwolita, aby na jej
porcelanow cek padt ch@éby jeden promig stonca, ale nie mogta zatrzymywaig na takich
rozwazaniach. Znosita wysitek i kay poniewa nie miata wyboru. Ciato, podobnie jak sy
pamk¢ albo zmyst wchu, uwaata za nieodiczm czes¢ swojej istoty. Przedtem, kiedy Miss
Ros: rozmawiata z ni 0 duszy, nie rozumiata, o0 co chodzi, gaye umiata jej wyodibnic z
jedndaici, jaka stanowita, ale teraz zaczynata pojméwye natue. Dusza byta niezmienn
czescia jej samej. Natomiast ciato byto napawaj strachem bestj ktora po latach
zimowania bu-dzita ginieokietznana i petna wymagaPrzybywatazeby przypominéajej

zar pazadania, ktorego na krotko dane jej byto zazwgpokoju peinym szaf. Od tamtej
pory nie
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odczuwata autentycznej pakj potrzeby mitéci czy przyje-mnéci fizycznej, tak jakby ta
cze$¢ niej pozostawata gboko épiona. Przypisywata téalowi, ze zostata porzucona przez
kochanka, panice, kiedy odkrytee jest brzemienna,adréw-kom po labiryntackmierci na
statku, urazowi doznanemu na skutek poronieniza Ba#t obolataze strach przed
ponow-nym znalezieniemesw podobnych okoliczriwiach byt sil-niejszy i poryw
miodcaici. Uznalaze za mit@¢ ptaci st zbyt wysok cere i ze lepiej catkowicie jej unikga
ale w chgu ostatnich dwéch lat, spzonych z Tao Chi'enem, £si¢ w niej zmienito i nagle
mitos¢ | pozadanie wydaly jej s nieuniknione. Konieczrig ubierania si po nesku
zaczynala jej aizy¢. Przypominata sobie pokoik do szycia, w ktérymejvahwili Miss Rog
zapewne kaczyta kolejry ze swych wytwornych sukien, i ogarniadafgla nostalgii za
tamtymi stodkimi popotudniami dzietstwa, za herbatko piatej po potudniu, podawarw

fili zankach, ktére Miss Re®dziedzi-czyta po matce, za wyprawami na natgzeby na
statkach kupowajakies btahostki z przemytu. A coienacze dzi& sic z Mamy Frezp?
Wyobrazata p sobie, jak gdera w kuchni, gruba i ciepta, pachrbazyla, zawsze z
warzachwia w rece i garnkiem, ktory miata za chwipostawt na piecu, niczym mita
czarodziejka. Czuta dojmaga tesknot za owym nie-gdysiejszym kobiecyéwiatkiem,
gwattowry potrzele, aby na nowo pocZisi¢ kobiet,. W jej pokoju nie byto diego lustra, w
ktérym mogtaby obejrzete kobieq istot, jaka usitowata zaf nalezne jej miejsce. Miata
ochot zobaczy sic nagi.. Czasami zrywata sio swicie, ogarngta gogczka nie-spokojnych
snéw, w ktorych na wizjJoaquina Andiety z gwiazda czole nakladaty sinne obrazy,
zrodzone z erotycznych lggek, ktore kiedy czytata na gtos ,,gabeczkom™ Lamignata.
Wtedy robita to z jawsm obogtnoscia, gdyz owe opisy niczego jej nie przywodzity na pami
ale teraz
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dreczyly ja we snach niczym lubiee widma. Leac samotnie w swym pknym pokoju z
chinskimi meblami wykorzystywata §lizgujace st przez oknawiatto poranka na petne
zachwytu poznawanie siebie samej. Zdejmowatarmg, oghdata z zacie-kawieniem te
czes$ci swojego ciata, ktérych mogta degha¢ wzrokiem, a inne przebiegata po omacku, tak
jak to robita przed laty, w czasach kiedy pazala mitgé. Stwierdzata, ze niewiele sj
zmienita. Byta szczuplejsza, lecz zarazem wydawmtailniejsza. Dionie miata zniszczone
od staica i pracy, ale reszta byta tak samo jasna i gigalk&iedys. Wydawalo s jej
zdumiewagce,ze po tak diugim sptaszczaniu nadal ma takie sasmsigak kiedy, mate i
jedrne, z sutkami niczym ziarna grochu. Rozpuszozéday, ktdrych nigcinata od czterech
mieskcy, i zaczesywala je w Kgki ogon na karku, zamykata oczy i niczym petpeia
zwierz; potrzsata gtow, ciesac sk z ich ckzaru i gzstasci. Zdumiewatad ta prawie
nieznana kobieta o udach i biodrach petnych krzgywskiej talii, ze wzgorkiem tonowym
pokrytym lkedzierzawym i szorstkim meszkiem, takmgm od gtadkich i elastycznych
witosOw na gtowie. Unosita ragizeby zmierzy jego rozcigtosé, podzi-wia jego ksztatt,
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przyjrzet sie z daleka paznokciom; drageka obmacywata swoj bok, reliekber,

zagkbienie pachy, zarys barku. Zatrzymywakasinajwraliwszych punktach nadgarst-ka i
w zgicciu tokcia, zadajc sobie pytanie, czy Tao czutby w tych samych roagjh takie same
taskotki. Dotykata szyi, obrysowywata palcami uszg brwi, linic warg; wkiadata palec do
ust, a nagpnie dotykata nim sutkow, ktére twardniaty w zetiaiil z gonca $lina.
Przesuwata diami po paladkach, najpierw mocnazeby naucz§ sie ich ksztaltu, a
potem delikatnie zeby poczd gtadka¢ skory. Siadata naz&u i surgta dtoami od stép do
pachwin, zdumiona widokiem nienial niedostrzegalnego ztocistego puszku, ktory pajawi
si¢ jej na nogach. Rozsuwata uda i dotykata tajene]
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szczeliny seksu, delikatnej i wilgotnej; szukas@zka techtacz-ki, samegoodka jej

pragnie i wstydu, a kiedy go muskata, natychmiast nieonzekie pojawiat si obraz Tao
Chi'ena. Nie Joaquina Andiety, ktorego twarz z leghia mogta sobie przypomnigale jej
wiernego przyjaciela, ktory przybywat, abyywiac jej gomczkowe fantazje nieodpart
mieszanin gor-cych pieszczot, delikatnej czéto i wspolnegagmiechu. Potem wchata
sobie ece, oczarowana owym mocnym zapachem soli i dojchadyvocow, jakim
emanowalo jej ciato.

Trzy dni po tym, jak gubernator wyznaczyt ¢eza gtowe Joaquina Muriety, do portu San
Francisco przybit parowiec ,Northener", na ktorgmktadzie znajdowato sidwiescie
siedemdziest pig¢ workOw z poczt oraz Lola Montez. Byta najstawniejskurtyzar
Europy, ale ani Tao Chi'en, ani Eliza nigdy o mij styszeli. Na nabrze znaléli si¢
przypadkiem, poniewaposzli odebraskrzynlk chinskich lekarstw, ktar z Szanghaju
przywiozt im pewien marynarz.a8zili, ze przyczyn iscie karnawatowego zbiegowiska jest
poczta, jakaze nigdy jeszcze nie przyszta w takiej obfdn ale petardy strzelge na wiwat
wyprowadzity ich z bfdu. W migcie, ktdremu nieobce bysadne cuda i dziwy, zebraksi
ttum megzczyzn pragacych ujrze niezréwnan Lole Montez, ktéra przeptya Przesmyk
Panamski, poprzedzana rozgtosem swej stawyatlladstata zniesiona na ramionach kilku
uszczsliwionych marynarzy, ktorzy postawily jna ziemi z rewerencjami godnymi krélowe;j.
| taka wignie byta postawa owej stawetnej amazonki, kiedyi@aita wiwaty swoich
adoratoréw. Caly ten rwetes zaskoczyt EliZao Chi'ena, gdynie domylali si¢ nawet
rodowodu owej pikno-ci, ale publicznét szybko zapoznata ich ze szczegétami. Byta to
Irlandka, nisko urodzona i do tego w nieprawyrto
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uchodaca za hiszp@ska szlachciank, baletnig i aktorke. Tanczyta jak gs, a z aktorki miata
jedynie nieumiarkowanpréznosé, ale jej ime przywodzito na pamt spréne obrazy
wielkich uwodzicielek, od Dalili do Kleopatryj dlatego rozszalate ttumy przybywaty |
oklaskiwa. Nie przychodzity ze wzgtlu na jej sztuk alezeby z bliska przekorasi¢ 0 jej
niepokopcej ztaliwosci, legendarnej urodzie i dzikim tempera-menciee tyie talent, co
zuchwalstwo i odwaga pozwalaty jej zapefniaatry, szastapienkdzmi na lewo i prawo,
kolekcjono-wa bizuterig i kochankdw, miewaataki wéciektosci, o ktérych mana by

napis& epopeg, i wypowiedzi€ wojne jezuitom, za co wyrzucona g wielu miast, jednak
najwickszym wyczynem bylo t@e ztamata serce pewnemu krélowi. Ludwik | Bawatsii
cztowiekiem poradnym, skipym i ostranym przez sz€dzie-sat lat, & do chwili kiedy
stargta mu na drodze, okcita go sobie wokot palca i zrobita z niego marideMonarcha
stracit rozum, zdrowie i honor, a tymczasem onaiapata krolewski skarbiec jego
malutkiego pastewka. Zakochany Ludwik dat jej wszystko, czegoiaia, nawet tytut
ksi¢znej, ale nie udato muesprawt, zeby zaakceptowalyjjego poddani. Okropne maniery
i niedorzeczne kaprysy tej kobiety wywotaty nien&nobywateli Monachium, ktorzy wylegli
masowo na ulice, domagaejsk wyrzucenia kochanki kréla. Zamiast dyskretnie nadk

Lola zmierzyta s} z ttumem uzbrojona w Kski bat i zrobiono by z niej siekaringdyby
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wierni studzy si4 nie wepchali jej do powozu i nie odstawili na graric Zrozpaczony
Ludwik | abdykowat i byt gotow udasie za nia na wygnanie, jednak kawaler bez korony,
wiadzy i bankowego konta nie byt wiele wart ¢kanos¢ po prostu pfcita go w tabe. - Czyli
ze jedyn jej zastug jest zta stawa - orzekt Tao

Chi'en.

Grupa Irlandczykéw wypkgta konie z powozu Loli, zelia ich miejsce i zawioziajdo
hotelu ulicami zastanymi ptat-
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kami kwiatow. Eliza i Tao Chi'en patrzyli, jak pjegdza w petnej chwaty proces;i.

- Jeszcze tylko tego brakowato w tym kraju pomgtewn - westchat Chinczyk, nie
spojrzawszy nawet drugi raz ngknosc.

Eliza, na wpot rozbawiona, a na wpot zdumionagida barwnym korowodem migla kilka
przecznic, a dokota niej wybuchaty fajerwerki i legaty s¢ strzaty na wiwat. Lola Montez
trzymata w ece kapelusz, miata czarne wtosy z prze-dziatkiesnquiku, utzone w loki nad
uszami i adniewapce oczy w kolorze ciemnegochitu, ubrana byta w aksamirspodnie
barwy biskupiej, bluz& z koronkami przy szyi i mankietach i krétiakiet toreadora
wyszywany drobnymi paciorkami. Patrzyta dgeo i wyzywapco, w petniswiadoma,ze
ucielgsnia najbardziej prymitywne ukrytegskie pragnie-nia i symbolizuje to wszystko,
czego najbardziej obawiagic obraicy moralndci; byta idolem perwers;ji i byta sywola
zachwycona. W jakigjchwili entuzjazmu ktérzucit w ni gaKcia ztotego proszku, ktory
przywart jej do wtoséw i ubra-nia niczym aura. Wkdej mtodej, triumfugcej i nie znajcej
strachu kobiety wstesmat Eliza. Pomylata o Miss Ros, jak to s¢ jej ostatnio coraz e%ciej
zdarzalo, i ogargia ja fala wspotczucia i czukmi. Przypomniatag sobie, niepewnsiebie w
swym gorsecie, z wyprostowanymi plecasaisnieta talia, spocon pod pecioma halkami, i
pamktata jej stowa: ,Kiedy siadasz, trzymaj nogi razeamodz prosto, nie spieszeimow
potgtosem, smiechaj s¢, nie rob min, bo &dziesz miata zmarszczki, siedicho i udawaj
zainteresowanie, @-czyzni lubia, kiedy kobiety ich stuchaj. Miss Rog ze swym
zapachem wanilii, zawsze taka usta... Ale przypomniatajsobie réwnie w wannie, ledwo
ostonkta mokr koszuh, z oczami btyszecymi odsmiechu, potarganymi wiosami,
zarumienionymi policzkami, swoboglihzadowolon, szepczca

443

do niej: ,Kobieta mae robt wszystko, co zechce, Elizo, byle tylko robita iskiretnie".
Tymczasem Lola Montez robita to, nie zachayeujajmniejszycrodkow ostranosci;
przezyta wigcej niz najodwaniejszy poszukiwacz przygod i zro-bita to ze swgpokiej
pozycji dobrze ustosunkowanej samicy.

Tej nocy Eliza wrécita do swego pokoju zadtona i jak kt@, kto popetnia wykroczenie,
ukradkiem otworzyta walizkz sukniami. Zostawitaajw Sacramento, kiedy pierwszy raz
wyruszata na poszukiwanie swego kochanka, ale TeerCprzechowahj uwazajac, ze
zawartd¢ ktorega dnia mae jej sk przyda&. W chwili kiedy p otwierata, cé upadto na
podtog: i zaskoczona stwierdzitae to naszyjnik z peret, optata, jaliscita Tao Chi'‘enowi
za wprowadzenie na statek. Béza chwile stata z pertami w dioni, wzruszona. Wytrzepata
suknie i roztayta je na taku, byly wygniecione i pachniatyethlizna. Nazajutrz zaniosta je
do najlepszej pralni w Chinatown.

- Napisz list do Miss Ros, Tao - oznajmita.

- Po co?

- Jest dla mnie jak matka. Skoro4agk kocham, ona z pewfma kocha mnie tak samo.
Mingty cztery lata bezadnej wiadoméci, pewnie myli, ze umartam.

- Chciataby si¢ z nia zobaczy?

- Oczywkcie, ale to niemdiwe. Napisz tylko po to,zeby p uspokoé, ale bytoby dobrze,
gdyby mogta mi odpowiedzée Nie masz nic przeciwko temigbym podata jej ten adres?
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- Chceszzeby twoja rodzina eiznalazta... - powiedziat i glos muwssatamat.

Popatrzyta na niego i zdata sobie spgaie jeszcze nigdy z nikim riaviecie nie byta tak
blisko, jak w tej chwili z Tao Chi'enem. Poczuta,przebywanie z nim weszto jej w krew i
wrazenie to byto tak silne i tak ¢hoko zakorzenionee &
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si¢ zdziwita, ze mirgto tyle czasu, a ona tego nie zauawa. Tesknita za nim, chocia
codziennie go widywata.¢Bknita do beztroskich czasow, kiedy byli dobryniyjaciotmi i
wszystko wydawato sgitatwiejsze, lecz zarazem wcale nie chciata do nidc&. Teraz cé
migdzy nimi wisiato w powietrzu, goznacznie bardziej zhwnego i fascynuagego od dawnej
przyjazni.

Jej suknie i halki wrécity z pralni i ity na t&ku owinicte w papier. Otworzyta walizki
wyjeta biate paczochy i panto-felki, ale gorset odiga. Usmiechreta sk na myél, ze jako
panienka nigdy nie ubieratacddez pomocy, po czym wigta halki i jedry po drugiej
przymierzyta wszystkie sukienkigby wybra& najstosowniejsgna t okazg. Poczuta si
obco w tym ubraniu, zagthta s¢ w tasiemki, koronki i guziki, potrzebo-wata wighinut,
zeby zapi¢ pantofelki i ztaparéownowag, mapc na sobie tyle halek, ale wraz z#a
czgscia ubrania, jalk wktadata, mijaty jej witpliwosci i utwierdzata si w prze-konaniuze
znowu chce by kobiet. Mama Frezja ostrzegataprzed ryzykiem, jakie niosta ze spb
kobieca¢: ,Ciato ci sk zmieni, myli ci sic zmaca | pierwszy lepszy chtopegolzie mogt z tob
zrobié, co mu st zywnie spodoba”, ale fjej to nie przerzato.

Tao Chi'en skaczyt przyjmowa ostatniego w tym dniu chorego. Stat w samej kaszdjat
marynark i krawat, ktére - zgodnie z zaleceniami staregstma akupunktury - za-wsze
nosit przez szacunek dla swych pacjentow. Byt agyzgdy: stonce jeszcze nie zaszlo, a byt
to jeden z niewielu upalnych dni lipca. Paitey, ze nigdy s¢ nie przyzwyczai do kapryséw
klimatu San Francisco, gdzie lato przypominatogi@$wicie staice zazwyczaj mocno
swiecito, a juz po kilku godzinach przez Golden Gate wdzieratagssta mgta
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lekarstwami, kiedy weszta Eliza. Pomocnik wyjechiatych dniach nie mieli pod opigk
zadnej sing song girl i byli w domu sami.

- Mam ca dla ciebie, Tao - powiedziata.

Wtedy on podniost wzrok i zaskoczony niespodziewamyidokiem wypycit buteleczk z
rak. Eliza ubrana byta w ele-ganckiemry sukienk z biatymi koronkami pod szyj Odkad
poznat 3 w Valparaiso, zaledwie dwa razy widzighy kobiecym stroju, ale nie zapomniat,
jak wéwczas wygidata.

- Podoba ci sP?

- Zawsze mi s podobasz - ¢émiechryt sig, zdejmujc okulary,zeby méc jej si przyjrze z
daleka.

- To moja odwigtna sukienka. Wiaytam ja, bo che sobie zamdwi portret. We, to dla
ciebie - i podata mu jakiworeczek.

- Coto jest?

- To moje oszaznadsci... zebys mogt kupt jeszcze jedndziewczynk, Tao. Miatam latem
jech& na poszukiwanie Joaquina, ale tego nie zrqh¥ wiem, ze nigdy go nie spotkam.

- Zdaje st, ze wszyscy czegoszukamy, a znajdujemy co

innego.

- A czego ty szukat®

- Wiedzy, mdrosci, juz nie pamgtam. Zamiast tego znalaztem sing song girlsrissa
widzisz, w co s§ wpakowatem.

- Na Boga, alety jesté mato romantyczny! Przez grzeczsagowiniend powiedzi€, ze
znalazié rowniez i mnie.

- Ciebie i tak bym spotkat, to byto z gory praésone.
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- Tylko mi znowu nie zaczynaj opowiada reinkarnaciji...

- Ano wignie. W kadym wcieleniu od nowaddlziemy s¢ spotyka, az rozstrzygnie si
nasza karma.

- Brzmi to przeraajaco. W kadym razie nie wrégdo Chile, ale take nie lede sic juz diuzej
ukrywat, Tao. Teraz chcbyé sola.
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- Zawsze bylasoh.

- Moje zycie jest tutaj. Chgpowiedzié, ze jelli chcesz,

zebym ci pomagata... -n

- A Joaquinm Andieta?

- Moze ta gwiazdka na czole oznacza hiezyje. Wyob-raasz sobie! Odbytam talstraszn
podrd& na pr@no.

- Nic nie jest na prho. W zyciu donikad sk nie do-chodzi, Elizo, tylko siidzie i juz.

- To, co przeszdmy razem, nie bylo takie zte. Chode mn, zrobk sobie portretzeby
wystat go Miss Ros.

- Mozesz zrohi drugi dla mnie?

Poszli piechat, trzymapc sk za kce, na plac Unii, gdzie otwarto liczne zaktady
fotograficzne, i wybrali najokazalszy z nich. Nastgwie prezentowano zbior portretow
poszuki-waczy przygdd z 1849 roku: bydnéd nich mtodzieniec z jagrbrodh i determinacj
w oczach, z kilofem i topatw rekach; grupa gornikow w koszulach z podwtgimi
rekawa-mi, ze wzrokiem utkwionym w kameibardzo powznych; Chhczycy stojcy nad
brzegiem jakigj rzeki; Indianie wyptu-kujcy ztoto koszami wyplecionymi z cieniutkich
todyg; rodzi-ny pionieréw pozuage na tle swych wozow. Dagerotypy staky siodne,
stanowity hcznik z postaciami z przeszm, byty dowodem na tozimiato st do czynienia z
goraczka ztota. Podobno w miastach na Wschodzie wiedaaryzn, ktérzy nigdy nie byli w
Kalifornii, robito sobie portrety z nagdzia-mi goérniczymi. Eliza byta przekonarie,
niezwykly wynala-zek, jakim byta fotografia, zadstateczny cios malarzom, ktorym rzadko
kiedy udawato s uchwyct podobigstwo.

- Miss Rog ma portret z trzemakami, Tao. Namalowat go jej jakstawny artysta, ale nie
pamgtam jego nazwiska.

- Z trzema¢kami?

- No, malarz namalowat dwie, ale ona jediodata. Jej brat Jeremy o mato nie umart, jak to
zobaczyt.
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Chciata umiéci¢ swoj dagerotyp na tle z czerwonego aksamitu, wkiég ramce z
poztacanego metalagby pasowata do biurka Miss Ro#Miata przy sobie listy Joaquina
Andiety, zeby je uwieczrg, zanim je zniszczy. Od wewtnz zaktad przypominat kulisy
jakiega matego teatrzyku; byty tam kurtyny przedstawiaj ukwiecone altanki i jeziora z
czaplami, greckie kolumny z kartonu, girlandy,ré nawet wypchany niediedz. Fotograf
okazat st wielce akuratnym cztowiecz-kiem, ktéryegakat i poruszat w podskokach niczym
zaba, wycagajac i proponugc coraz to nowe tla, jakie miat do dyspozycji w swatudiu.
Omoéwiwszy szczegoty, ustawit E§iz mitosnymi listami w ¢ce, a za plecami uriieit jej
metalowy pet z podpdrlg na szyg, catkiem podobny do dika, ktory Miss Ros zaktadata
jej podczas lekcji fortepianu.

- To po to,zeby st pani nie ruszata. Prospatrzé w kamee i nie oddycha.

Czlowieczek znikat za jakas czarra szmad, a w sekuneg pazniej cslepit ja biaty btysk i
rozniost s¢ zapach spalenizny, ktory wywotat atak kichania.ddagiego portretu odiyta
na bok listy i poprosita Tao Chi'engeby jej pomaogt zalay¢ sznur peret.

Nastpnego dnia Tao Chi'en wyszedt bardzo wore kupt gazet, jak to zawsze robit przed
otwarciem biura, i na sgeiu kolumnach ujrzat tytut: ,Joaquin Murieta rige". Wrocit do
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domu, przyciskajc gazet do piersi i zastanawigg Sk, jak to powiedzié Elizie i jak ona to
przyjmie.

Rankiem 24 lipca, po trzech migsach uganiania sipo Kalifornii i bladzenia po omacku,
kapitan Harry Love i jego najemnicy dotarli do dglffulare. Mieli juwz wéwczas dosy
tropienia widm i jedzenia po fatszywycliladach, upatu i komaréw, ktére zdrowo im
dokuczyty, i zaczynali si
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nawzajem nienawidgi Trzy letnie miesice bhdzenia po owych wyschgtych wzgdérzach, z
rozpalonym do czerwongei stoncem nad gtow, byly - jak na obiecanzaptat - zbyt duzym
paswicceniem. Po wsiach widzieli ogtoszenia ofeogj tysiac dolarow nagrody za schwytanie
bandyty. U dotu wielu z nich widniaty nagryzmolostewa: ,Ja dam gt tysiecy" i podpis
Joaquina Muriety. Robili z siebie gtupkdw, a do wgzzonego terminu brakowatazjtylko
trzech dni; jéli wrdca z pustymi ekami, nie zobacgani centa z tygca dolaréw obiecanych
przez gubernatora. Ale to musiakhigh szczsliwy dzien, poniewa doktadnie w chwili,
kiedy tracili nadzigj, natkreli si¢ na grug siedmiu nie spodziewggych st niczego
Meksykandw obozuagych w cieniu drzew.

P&niej kapitan opowiadake tamci mieli bardzo luk-susowe ubrania i ugraraz znakomite
rumaki, co byto dodatkowym powodem, dla ktérego alychu sk podejrzani, i dlatego
zblizyt si¢ do nich,zadajc, by s¢ wylegitymowali. Zamiast ustuckamezczyzni rzucili sig

do koni, ale zanim zgyli ich dosks¢, zostali otoczeni przez sraove'a. Tylko jeden z
olimpijskim spokojem zignorowat napastnikow i rugsw strore swego konia, jakby nie
styszat ostrzeenia. Wyghdat na przywode Miat jedynie myliwski n6z za pasem, jego hiio
wisiata na siodle, ale nieggimt po nia, gdyz kapitan przytayt mu pistolet do czota. Pozostali
Mek-sykanie obserwowali ich uvmie z odlegtéci kilku krokow, gotowi przy§¢ z pomoa
swemu szefowi przy pierwszej nieostnosci straznikdw, miat powiedzié Love w swoim
raporcie. Nagle podii rozpaczling proke ucieczki, praw-dopodobnie z zamiarem odwrdcenia
uwagi stranikéw, pod-czas gdy ich przywodca jednym wspaniaggreem dosiadt swego
raczego rumaka i wyrwawszyest okmzenia, zacg ucieka. Jednake nie odjechat daleko,
gdyz strzat z karabinu zranit zwiegz ktére potoczyto gi po ziemi, wymiotujc
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krwia. Wowczas jedziec, ktorym byt nie kto inny, jak stawny Joaqiarieta, utrzymywat
kapitan Love, rzucit gibie-giem niczym daniel, a sirsikom nie pozostato nic innego, jak
opr&ni¢ magazynki swoich pistoletow, strzelajw pieg

bandyty.

- Nie strzelajcie wicej, juz wykonalicie swog robot - powiedziat, zanim powoli upadt,
powalony przezmierc.

Tak brzmiata udramatyzowana wersja gloszona pre@z&p a przy zyciu nie pozostat
zaden Meksykanin, ktéry mogtby to potwierdhib przedstawd inng wersg wypad-kow.
Bohaterski kapitan Harry Love jednym ciosem szabtigt nastpnie gtowe domniemanemu
Muriecie. Kt za-uwayt, ze jedna z ofiar miata zdeformowadton i natych-miast
domyslono sk, ze chodzi o Jacka Trzy Palce, talewvréwniez i jemu odcéto glowe, a przy
okazji i kalelq dton. Dwudziestu stranikow galopem odjechato do najdizego miasta,
potozonego w odlegtéeci wielu mil, aze panowat okropny upat, a glowa Jacka Trzy Palce
byta tak podziurawio-na kulamig zaczta sk rozpada na kawatki, w¢c po drodzeg
wyrzucili. Przéladowany przez muchy i fetor kapitan Harry Lovg¢ahoze musi
zakonserwowaszcatki, gdyz inaczej nie dojedzie z nimi do San Francisely odebré&
zastizom nagrod, wtozyt wiec gtowe Muriety do jednego stoja zzthem, a do drugiego -
trojpalczast dton Jacka. Powitano go jak bohatera: wyzwolit Kalifierad najgorszego
bandyty w jej historii. Jednak sprawa nie byta do koa wyja&niona, podkréit Jacob
Freemont w swoim repotia, historyjka pachniata zndlgniem. Po pierwsze nikt nie mogt
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potwierdzt, ze wydarzenia rozegratyesiak, jak to opowiadat Harry Love i jego ludzie, i
nieco podejrzany wydawalesiakt, ze po trzech miestach bezowocnych poszukiwa
siedmiu Meksykanow padto doktadnie wtedy, kiedyita@apnajbar-dziej tego potrzebowat.
Nie byto réwnie nikogo, kto mogtby

450

zidentyfikowa Joaquina Murief on sam zgtosit 8| zeby obejrzé szcatki, ale nie mae
zarczye, ze to ten bandyta, ktérego znal, chadstnieje pewne podohistwo, stwierdzit.
Na dtugie tygodnie wystawiono w San Francisco ndgoWipubliczny szcgki domniemanego
Joaquina Muriety i dib jego odraajacego wspolnika Jacka Trzy Palce, po czym zabramo je
triumfalna podr& po Kalifornii- Kolejki ciekaw-skich zakicatly & za rég i nie byto nikogo,
kto by nie obejrzat z bliska tych ja& ztowr@bnych trofeéw. Eliza poszta jako jedna z
pierwszych, a Tao Chi'en towarzyszyt jej, gaye chciat, aby sama przechodzita podpbn
prébke, chocia wiado-ma¢ przyjeta ze zdumiewagcym spokojem. Po niekioza-cym sk
oczekiwaniu w petnym sfacu nadeszta w kacu ich kolej i weszli do budynku. Eliza
chwycita Tao Chi'ena zgke i ruszyta zdecydowanym krokiem, nie §hgc o strumieniach
potu, ktérym przesgkia jej suknia ani o aeniu kolan. Znaldi si¢ w jakiej ponurej salizle
oswietlonejzottymi swiecami, podkrélajacymi grobowy nastrojSciany wytazone byty
czarry tkanim, a w lgcie ustawiono fortepian, przy ktorym jakiieustraszony pianista
wystukiwatzatobne akor-dy bardziej z rezygnaaqjz z autentycznym uczuciem. Na stole,
rowniez przykrytym niczym katafalk, staty dwa szklane stdfliza zamketa oczy i
pozwolita s¢ Tao Chi‘enowi podprowadziprzekonanaze jej wahce jak mtotem serce
zagtusza akordy fortepianu. Stfinpoczuta dta przyjaciela zaciskaga si¢ na jej dtoni,
nabrata powietrza i otworzyta oczy. Przydpta s¢ gtowie przez kilka sekund i zaraz
pozwolita mu wyprowadZisic na zewatrz.

- Toon? - zapytat Tao Chi'en.

- Juw jestem wolna... - odparta, nie puszazgggo kki.
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